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DOCUMENTO | -— MEMORIA

1. DATOS GENERALES

1.1. OBJETO DE LA ACTUACION

El objeto de la presente actuacion es definir las obras de mantenimiento, conservacion,
consolidacion de la Nave Cy entrada de la antigua Subestacion Eléctrica de Salamanca, ubicada
en la calle de Castellé n2 21 de Madrid, sin uso en la actualidad.

Las actuaciones propuestas, no estan sujetas a licencia, ya que se trata de obras de conservacion
consistentes en la sustitucién de acabados interiores, que no estén protegidos, asi como de las
instalaciones propias, es decir dentro del contenido que recoge el articulo 4 de la Ordenanza
Municipal de Tramitacién de Licencias Urbanisticas del Ayuntamiento de Madrid OMTLU. Asi
mismo las mencionadas obras no alteran la configuracién arquitectdnica ni producen variacion
del exterior, de la volumetria, ni del conjunto estructural.

1.2. AGENTES

Promotor

METRO DE MADRID, S.A.
Cavanilles, 58

28007 MADRID

Equipo redactor

Servicio de Patrimonio

2. MEMORIA DESCRIPTIVA

2.1. ANTECEDENTES
Metro de Madrid S.A. es propietario de los edificios situados en la parcela que constituyen el
nuimero 21 de la calle de Castelld. El inmueble, que originariamente albergaba una subestacion

eléctrica que daba servicio a la compainiia, estd actualmente en desuso.

La superficie de la parcela es de 1.389 m? (dato Registral). Tiene una superficie edificada de
2.534,51 m 2 que se dividen en:

— Sobre rasante 1.812,84 m2: Computando el todo el edificio y unos 30 m2/c de cochera
en la esquina del patio.

— Bajo rasante 721,67 m2: De esta superficie, unos 80 m2 situados bajo la nave del
gimnasio y edificio principal son zonas sin vaciar, por lo que habria que descontarlas.

La parcela ocupa una superficie de 1.364,67 m?.

2.2. INFORMACION PREVIA

2.2.1 Emplazamiento. Estado actual.
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El inmueble, que originariamente albergaba una subestacion eléctrica que daba servicio a la
compaiiia, estd actualmente en desuso.

Descripcidn del inmueble

Para mejor comprension del estado actual y de la estructura funcional del inmueble,
denominaremos a cada edificio del conjunto que lo integran con una letra, A, B, C, Dy E, tal y
como se muestra en la siguiente figura, siendo el que ocupa esta intervencién el denominado
“" )

Nave C".

Edificio C

Se trata de la nave lateral con las tres troneras verticales para las salidas de cables desde los
antiguos transformadores. Se adosa lateralmente a la nave del gimnasio (nave B) y tiene también
un frente retranqueado a la calle Castelld protegido por el PGOUM. Su frente a Castelld es de
tipologia industrial, escalonado en su parte alta, con grandes huecos de proporcién vertical y un
portén metalico de grandes dimensiones para la entrada de maquinaria.

Suponemos por la tipologia constructiva, que se trata de un afiadido al menos veinte afios
posterior al original (afios 40, seguramente 50), con estructura de hormigén armado y caracter
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claramente funcional, presentando unas calidades constructivas acordes a su objetivo de
albergar maquinaria y carente de cualquier tipo de aislamiento en sus paramentos.

2.2.2 Condiciones Urbanisticas

De conformidad con la cédula urbanistica este recinto esta afectado por el Plan de Ordenacion
Urbana de Madrid, aprobado definitivamente por acuerdo del Consejo de Gobierno de la
Comunidad de Madrid el 17 de abril de 1997.

El suelo estd clasificado como suelo urbano consolidado (segun art. 3.1.1. de las Normas
Urbanisticas vigentes). Dentro del Area de Planeamiento Especifico del Centro Histérico (A.P.E.
00.01). Se regula segun la ordenanza de la Norma Zonal 1, Grado 5.

El uso cualificado es Dotacional Servicio Publico Servicio Basico, en la categoria de sistema local.

El edificio tiene catalogacidn parcial que afecta a las dos fachadas a la calle Castello y a la escalera
interior del edificio A, sobre los que no se propone ninguna intervencion.

Condiciones de catalogacién: Nivel de Proteccidn 3, que afecta a las 2 fachadas a la calle Castelld
y a la escalera interior del edificio principal. Ademads, se prohibe la modificacién de huecos de
planta baja.

Plano Ficha Condiciones Urbanisticas

2.2.3 Deber de Conservacion

A) Deber de conservacion y rehabilitacion de terrenos, construcciones y edificios establecidos
en la Ley del Suelo de la Comunidad de Madrid:
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El articulo 17.d) de la Ley del Suelo de la Comunidad de Madrid, en relacién al contenido
urbanistico del derecho de propiedad en suelo urbano consolidado indica que comprende,
ademas de los derechos y deberes generales, el derecho y el deber de conservar y, en su
caso, rehabilitar la edificacion a fin de que ésta mantenga en todo momento las
condiciones minimas requeridas para la autorizacién de su ocupacion.

El articulo 168 de esta ley; relativo al deber de conservacidon y rehabilitacidn, establece que
los propietarios de terrenos, construcciones y edificios tienen el deber de mantenerlos en
condiciones de seguridad, salubridad, ornato publico y decoro, realizando los trabajos y
obras precisas para conservarlos o rehabilitarlos, a fin, de mantener en todo momento las
condiciones requeridas para la habitabilidad o el uso efectivo.

El articulo 169 dispone, en relacién con la inspeccion periddica de edificios y construcciones,
que deberad realizarse una inspeccidn dirigida a determinar el estado de conservacion vy las
obras de conservacién o, en su caso, rehabilitacion que fueran precisas.

B) Deber de uso, conservacion y rehabilitacion establecido en las Normas Urbanisticas del
Plan General de Ordenacion Urbana de Madrid (PGOUM) de 1997

En el articulo 2.2.4 de las Normas Urbanisticas se indica, en relacion al deber de conservacion
que los propietarios de edificaciones, urbanizaciones, terrenos, carteles e instalaciones
deberan conservarlas en buen estado de seguridad, salubridad y ornato publico.

C) Exencion de licencia segin la Ordenanza Municipal de Tramitacion de Licencias
Urbanisticas del Ayuntamiento de Madrid de 23 de diciembre de 2004

Segun el articulo 4 de esta Ordenanza, no serd exigible licencia urbanistica, declaracién
responsable o comunicacidn previa, entre otros, en los siguientes supuestos:

g) Obras de conservacién consistentes en la sustitucidon de acabados interiores de una sola
vivienda o local, como solados, alicatados, yesos y pinturas, cuando no estén protegidos
arquitecténicamente, asi como la sustitucidn de las instalaciones propias, todo ello sin
perjuicio de contar con las autorizaciones necesarias para la retirada de residuos interés.

2.3. DESCRIPCION DEL PROYECTO

El proyecto consiste en renovar una serie de acabados interiores, sin modificar su uso,
volumetria o distribucion que permitan mejorar el estado de conservacién existente en la
actualidad.

Por otro lado, el informe técnico de la ITE emitido en abril de 2015 detectd una serie de
desperfectos y deficiencias, en relacién con el volumen edificatoria que ocupa esta intervencion
(Nave C), sus posibles causas y las medidas recomendadas, en su caso priorizadas, para asegurar
la estabilidad, la seguridad, la estanqueidad y la consolidacion estructurales, asi como para
mantener o recuperar las condiciones de habitabilidad o de uso efectivo segun el destino propio
de la construccidn o edificacidn. Si bien, las actuaciones prioritarias han sido realizadas por el
departamento de obra civil de Metro de Madrid, otras de ellas han quedado por resolver. No
obstante, no se plantea intervenir durante esta actuacion ni en la cimentacion ni en la estructura
de este edificio.
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3. MEMORIA CONSTRUCTIVA

3.1. ACTUACIONES PREVIAS Y DEMOLICIONES
Las actuaciones previas que han de llevarse a cabo son las siguientes:

Se picard y saneard el recrecido de mortero, solera y pavimento de cemento liso que se
encuentra en la zona de aseos, vestuarios, troneras, y zona de celdas de la Planta Baja. El
pavimento actual de baldosa hidraulica interior se conservara en todo el edificio, fijandose este
como Nivel a efectos de la ejecucidn del resto de pavimentos. Asi mismo se retirard, para su
posterior reposicion el rodapié existente en las tres plantas.

Se demolera el alicatado y tabiqueria de la zona de aseos.

Asi mismo se demolera el alicatado y los revestimientos de madera aglomerada de la zona de la
entrada y se levantara el rodapié y pavimento vinilico existente.

Se saneara los paramentos verticales deteriorado de la zona de las troneras, asi como la zona de
chimeneas y zonas de la medianera con la nave central de la planta segunda y baja-primera
respectivamente.

Se procedera asi mismo al desmontaje de las actuales instalaciones de electricidad y fontaneria
(saneamiento y distribucion de los actuales aseos, asi como todos los aparatos sanitarios).

Se realizara una limpieza de los canales y fosos tapados mediante chapas y se retiraran todos los
inmuebles y enseres de la Nave y de las construcciones auxiliares existentes en el patio.

En cuanto a enseres, se retirard todo el mobiliario existente en la Planta Baja (principalmente
taquillas) y en planta primera se retirardn todos los disyuntores, a excepcién de 2, elegidos
previamente por la propiedad, que seran trasladados a las dependencias indicadas por Metro
para su conservacion. lgualmente se retirardn los armazones de los antiguos rectificadores
ubicados también en la primera planta.

3.2 ELEMENTOS METALICOS

Tanto en la planta baja como en la planta segunda existen una serie de canalizaciones por donde
transcurrian los cables de alimentacién y distribucion tapadas parcialmente mediante chapas
metdlicas estriadas. La actuacién contempla la recuperaciéon, consolidacién y limpieza de las
chapas existentes, y por otro lado también esta prevista una partida para el suministro e
instalacion de nuevas chapas de igual formato. Este trabajo se ejecutard de forma previa a
cualquier otra actuacidn con el objeto de evitar posibles caidas en la ejecucidn del resto de
trabajos.

Por otro lado, y de cara a garantizar la seguridad y evitar el riesgo de caidas se ha previsto la
instalacion de chapones industriales de 10 mm. en los huecos de forjado de planta Baja
(especialmente la zona de troneras), planta primera y planta segunda, sujetados mediante
angulares de acero, de tal forma que queden nivelados con los nuevos acabados.

El replanteo de estos elementos se realizara con la propiedad al inicio de la obra, a fin de evitar
posibles confusiones posteriores en la medicidn de los mismos una vez ejecutados.
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3.3 REVESTIMIENTOS Y SOLADOS
Entrada

Una vez retirado el alicatado y los revestimientos de aglomerado de madera, se realizara un
trasdosado directo con doble placa de cartdn yeso en los paramentos verticales y se instalara
un falso techo continuo para alojar las canalizaciones y nuevas luminarias.

En cuanto al solado se aplicara un acabado de microcemento en color a elegir por la Direccion
de Obras.

Planta Baja.

Una vez retirado el acabado de mortero existente, se procedera a la nivelacidn con la baldosa
hidraulica existente mediante un recrecido de mortero y un pavimento de hormigén pulido liso.
Las baldosas hidraulicas deterioradas se repondran por unas del mismo formato.

Los aseos ubicados en planta baja se ejecutaran mediante un tabique multiple de cartdon yeso
para su posterior alicatado. Y en los paramentos verticales existentes se aplicara un enfoscado
fratasado para, también, su posterior alicatado. El soldado se realizard mediante baldosa de gres
ceramicoy se rebajara la altura libre del aseo hasta 2, 4 mediante falso techo continuo de cartén-
yeso.

Planta Primera.

De forma previa a la retirada del pavimento vinilico existente se procederd a la limpieza del
actual, decidiendo en obra si procede su renovacidén mediante la instalacién de un nuevo suelo
vinilico o la ejecucién de un pavimento de Microcemento. De ser asi, se evaluara si procede o
no la aplicacion de un mortero autonivelante que deje preparado el suelo para la posterior
colocacion del vinilo o en su caso el Microcemento.

Planta Segunda

En la actualidad existe un recrecido del forjado con canalizaciones. Para mantener los niveles de
este recrecido respecto a las chapas estriadas se ha planteado un tratamiento en este suelo
mediante Microcemento, previa ejecucion de un mortero autonivelante que configure
homogeneidad en todo el paramento y del relleno de los huecos existentes con hormigdn en
masa.

En esta planta serd necesario recibir y consolidar para de las barandillas sueltas. Asi como
guarnecer y enlucir el techo y chimeneas saneadas previamente, asi como sacar los vivos de los

cantos de forjado ubicados en la zona de las chimeneas.

De forma general en todas las plantas se procederd a la renovacidn del rodapié y al enfoscado
fratasado de las zonas deterioradas.

3.4 INSTALACIONES ELECTRICA

La instalacidon eléctrica existente en la actualidad en el complejo de edificios estd en un estado
muy deficiente ademas de que no cumple ningun tipo de normativa vigente por lo cual se dejara
totalmente fuera de servicio. De este modo, se procederd a la instalacion de una nueva
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derivacién individual desde el armario de medida hasta un cuadro general, también nuevo, que
se situara a nivel de planta baja del edificio C desde el cual se dara tensidn a todos los servicios
necesarios para esta primera fase prevista. La gran mayoria de las actuaciones se centrardn en
el edificio C mayoritariamente, aunque se haran pequefas actuaciones en el edificio B en la
parte del gimnasio y la parte trasera (Edificio E) asi como en la garita de vigilancia situada en el
edificio A. Estas labores secundarias se realizardn para dotar de iluminaciéon de vigilancia
nocturna estas zonas que, al dejar fuera de servicio las instalaciones actuales, quedaban sin
ningun tipo de iluminacion.

De este modo, aunque no llegue a desmontarse toda la instalacidn eléctrica existente en la
actualidad, si que se asegurard que dicha instalacién quede totalmente fuera de servicio.

TOMA DE TIERRA

Se procederd al desmontaje de las instalaciones de fuerza y alumbrado de todo el Edificio C
(incluyendo cableado y canalizaciones) disponiendo de todos los medios auxiliares necesarios
como pudieran ser andamios o plataformas.

En este edificio C se instalaran nuevas luminarias tipo regleta con difusor de cuerpo de acero de
36W para el alumbrado general y regletas estancas con cuerpo y difusor de policarbonato
2x36W en las salas cerradas con acceso independiente. En el nuevo aseo de planta baja se
instalaran luminarias de tipo downlight en falso techo. Se dotara de iluminacién de emergencia
con una hora de autonomia para la sefializacién de las vias de evacuacion, asi como en cruces y
cambios de nivel.

Se instalaran también nuevas luminarias de iluminacion exterior tipo farola de fachada
sustituyendo asi las instaladas actualmente. En este caso existira la posibilidad de la realizacion
de las alimentaciones eléctricas y las canalizaciones bien por el interior del edificio o bien por el
exterior de la fachada segun convenga.

Se instalara un pequefio subcuadro de fuerza y alumbrado en la zona de estancia del vigilante
de seguridad en la planta baja del edificio A. En la zona de gimnasio del edificio B se instalara un
subcuadro con las protecciones necesarias para la alimentacidn de la iluminacién actual asi
como de un par de tomas de fuerza de reserva. Para la parte trasera se prevé un subcuadro para
la alimentacidn a proyectores provisionales para iluminacién de vigilancia y un par de tomas de
fuerza de reserva.

A continuacidn se desglosan en mas detalle las actuaciones descritas:
Acometida

Para las actuaciones previstas en esta primera fase, no se prevé ningun aumento de potencia ni
solicitud de nueva a cometida ademas de la actual, por lo tanto, en principio no habra actuacion
ninguna en el armario de medida y proteccién de compaiiia.

Actualmente la potencia contratada es de 16,5 kW / 25A suficientes para el consumo que se
prevé en esta primera fase de acondicionamiento de la instalacidn eléctrica.
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Se renovara la instalacién aguas abajo de la caja general de protecciéon (CGP) de compaiiia
incluyendo la linea general de alimentacion, armario de contadores y nueva derivacion
individual al cuadro general que se situard en planta baja del edificio C. Dicha derivacion
individual desde armario de contadores discurrira por fachada.

Iluminacidn (normal y emergencia) vy fuerza Edificio C.

Como puede verse en los planos constructivos el Edificio C consta de tres alturas. Toda la
instalacidon eléctrica de distribucion de puntos de iluminacion y fuerza debera ser desmontada
incluyendo luminarias y tomas de fuerza asi como sus respectivos cableados y canalizaciones.
Los cuadros, en principio, no se desmontaran, pero si las lineas de derivacién a las mismas.

Se instalara un cuadro general de proteccidn cerca del acceso al edificio en planta baja. Desde
este cuadro se dara alimentacidn a los siguientes servicios:

- Alumbrado y fuerza general del edificio C

- Alumbrado exterior

- Cuadro secundario de alumbrado y fuerza Aseo planta baja edificio C
- Cuadro secundario garita seguridad

- Cuadro secundario gimnasio edificio B

- Cuadro secundario alumbrado de vigilancia

Para el alumbrado general de la nave se seleccionardn luminarias que respeten al maximo la
estética “industrial” de las que hay instaladas actualmente. Se optard por luminarias de
superficie tipo regleta con reflector de acero preferiblemente con tubo tipo LED.

Para los locales interiores se pondrdn luminarias tipo pantalla estanca con cuerpo y difusor de
policarbonato preferiblemente de tipo LED, con accionamiento local. En estos locales se
instalara también una toma eléctrica de superficie estanca tipo Schuko de 16A.

En todo el edificio C se instalaran luminarias de emergencia de superficie estancas de 300lum
de modo que quede asegurada la iluminacion de al menos 1lux a nivel de suelo en las vias de
evacuacion, cruces y cambios de nivel.

En general toda la instalacidn eléctrica interior se ejecutara mediante tuberia de acero y cajas
de derivacion metalicas.

Aseo planta baja Edificio C

Estos aseos seran reformados y puestos en servicio de modo que quedaran equipados con falso
techo. Se tirard una linea individual de alumbrado y fuerza desde el cuadro general y se instalara
un subcuadro en el vestibulo previo. Se prevén luminarias de tipo downlight, preferiblemente
de LED, de empotrar en techo, una toma de corriente de superficie tipo schuko, alimentacion a
termo eléctrico, alimentacion a extractor de aire. En previsién también se instalara un circuito y
un par de tomas schuko para alimentacién eléctricas a maquinas de vending.

Alumbrado exterior.
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En la zona exterior del edificio C y patio trasero se procedera al desmontaje de las actuales
luminarias tipo farola de fachada y se instalaran nuevas luminarias, preferiblemente de tipo LED,
en lugar de estas.

En principio las alimentaciones a las luminarias de la parte frontal y del paso lateral del edificio
C se realizara desde el interior del edificio al tener estas fachadas una superficie muy irregular.
En la parte trasera del edificio y patio la instalacion se realizard con tuberia de acero por la
superficie de la fachada al ser la misma mas uniforme.

Garita de seguridad (edificio A).

Hasta la garita de seguridad se tirard una linea individual desde el cuadro general y se instalara
un pequefio subcuadro equipado con protecciones para alumbrado y fuerza. Desde dicho
subcuadro se alimentaran los elementos actualmente instalados aprovechando la instalacion
existente.

Gimnasio (edificio B).

Actualmente el alumbrado del gimnasio se activa por la noche con fines de vigilancia de
seguridad. A este local se tirara una linea desde el cuadro general y se instalara un subcuadro
de alumbrado y fuerza. Desde las protecciones de alumbrado se alimentaran los proyectores
actualmente instalados aprovechando la instalacidn existente. Desde las protecciones de fuerza
se dejaran instaladas un par de tomas de tipo CETACT, una 3P+N+T de 16A y otra 2P+T de 16A a
modo de reserva por si se necesitaran en un momento dado para alguna alimentacién auxiliar.

Parte trasera de Gimnasio (Edificio E).

Esta zona no dispone de ningun tipo de iluminacién en la actualidad por lo que se estima la
instalacidon de un subcuadro de alumbrado de vigilancia desde el cual se dejaran mangueras
provisionales para alimentaciéon a proyectores mdviles que usaran para fines de vigilancia
nocturna. Al igual que ocurria con el cuadro del gimnasio, se instalaran un par de tomas de tipo
CETACT, una 3P+N+T de 16A y otra 2P+T de 16A a modo de reserva por si se necesitaran en un
momento dado para alguna alimentacidn auxiliar.

El replanteo y distribucion de esta instalacién se realizara de forma conjunta entre el
adjudicatario y Metro de Madrid durante la ejecucién de la obra.

3.5. INSTALACION DE FONTANERIA Y SANEAMIENTO

En cuanto a la instalacién de saneamiento y distribucidn de agua fria y ACS, solo esta prevista la
sustitucidn de estas redes en actual aseo, manteniendo las acometidas y redes de distribuciony
saneamiento del edificio hasta este espacio.

3.6. CARPINTERIAS Y CERRAJERIAS
Esta prevista la restauracion de las carpinterias metalicas y de madera exteriores en la Nave C e
interiores en la entrada mediante la consolidacién, limpieza o reposicion de los elementos

deteriorados. Asi como la instalacion de elementos que permitan una proteccién contra el
deterioro y suciedad originados por las palomas. Durante la Fase de ejecucidn se decidird si se
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procede a la reposicién de los vidrios armados deteriorados o se cambian, en su totalidad por
otros incoloros de 4 mm.

3.7. PINTURAS Y ACABADOS

Se procedera a la renovacidn de pintura de toda la nave, tanto de los paramentos verticales y
horizontales, previo saneado y retirada de la pintura suelta o desconchada, como de todos los
elementos de cerrajeria (pilares, vigas, escaleras, barandillas, estructuras metalicas de celdas,
chapas...) y exterior (puertas de acceso, celosias...).

También se pintara el nuevo trasdosado de cartdn yeso y el falso techo a ejecutar en la entrada
del edificio.

3.6. EXTERIOR

Se ha elaborada un capitulo propio de los trabajos a realizar en el exterior de la nave, pues la
ejecucién de los mismo dependerd de la decision sobre el alcance de otras actuaciones
posteriores que se pretenden realizar en el inmueble:

= Zona de Acceso a Nave Central: Se aplicara una capa de microcemento exterior, de tal
forma que quede nivelado este pavimento con el interior de la nave.

= Enelresto de la zona de patio con frente a la calle Castell6 se instalara un pavimento de
hormigdn pulido, previa nivelacién de todo el paramento y de crearan jardineras
mediante la instalacion de chapones metalicos de 5 mm. de espesor. También se
demolerdn los peldaiios existentes y se procedera a la ejecucién de un nuevo peldafio
de 60 cm de huella.

= El pasillo de conexion entre la entrada y el patio interior se lavard mediante agua a
presion y se instalara también un pavimento de hormigon pulido.

= En el patio interior, se repondra en su totalidad el actual pavimento de baldosa “modelo
ayuntamiento” ya que se encuentra muy deteriorado. Asi mismo se ejecutara este tipo
de pavimento en la zona impermeabilizada mediante tela asfaltica, la cual habra que
desmontar y volver a ejecutar de forma que quede al mismo nivel todo el paramento
horizontal.

= No estd prevista ninguna actuacion en la red de recogida de agua del patio interior, por
lo que se mantendran las pendientes, sumideros, y canalizaciones existentes, a
excepcion de la bajante de pluviales que se canalizard a la red horizontal y se
suministraran nuevas canaletas.

= Se procedera a la limpieza de las cocheras del patio interior, y al tapado del forjado
mediante chapdn industrial de una de ellas.

3.7. FACHADAS Y PARTICIONES
No se prevé ninguna actuacién en fachada salvo que durante la ejecucidn de la obra surgiera la

necesidad de conservar algin elemento que pudiera suponer un peligro para la estabilidad de
la misma.
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3.9 AMIANTO

En las visitas giradas al inmueble, se han detectado diferentes elementos de amianto, en los que
no se pretende actuar, no obstante, y dado que las obras de conservacién siempre son
susceptibles de que puedan aparecer o descubrirse elementos no identificables a simple vista,
se ha previsto una modificacion del contrato en el que se incorporan varias partidas de
desmontaje de amianto en previsién de fijar una dotacién presupuestaria que permita el
tratamiento de estos elementos. En este sentido se estara a lo dispuesto en el documento de
Gestidon de Residuos y Estudio Basico de Seguridad y Salud, anejos en el presente Pliego,
relacionado con los trabajos de Amianto, y a la legislacion sectorial que fuera de aplicacion.

4. NORMATIVA APLICABLE

De acuerdo con el articulo 12 A). Uno, del Decreto 462/1971, de 11 de marzo, en la ejecucion de
las obras deberan observarse las normas vigentes aplicables sobre construccion. A tal fin se
incluye la siguiente relacidn no exhaustiva de la normativa técnica aplicable, que lo serad en
funcién de la naturaleza del objeto del proyecto:

De dmbito nacional:

— Ley Ordenacién de la edificacién

— Coddigo Técnico de la Edificacién CTE. Su cumplimiento se justifica en el anejo 1 a esta
memoria

— Procedimiento basico para la certificacién energética de los edificios

— Instruccion de Acero Estructural (EAE)

— Instruccién de Hormigdn Estructural "EHE”

— Criterios sanitarios de la calidad del agua de consumo humano

— Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios (RITE)

— Reglamento Electrotécnico para Baja Tension e instrucciones Técnicas Complementarias
(ITC) BT 01 a BT 51

— Reglamento de instalaciones de proteccidn contra incendios

— Reglamento de Seguridad contra Incendios en los establecimientos industriales.

— Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion

— Ley Prevencidn de Riesgos Laborales

— Instruccidn para la recepcion de cementos "RC-08"

— Disposiciones para la libre circulacién de productos de construccidn en aplicaciéon de la

— Directiva 89/106/CEE

— Reglamento de actividades molestas, insalubres, nocivas y peligrosas Propias de la
Comunidad de Madrid

— Medidas para la calidad de la edificacion

— Regulacion del Libro del Edificio

— Normas sobre documentacidn, tramitacidn y prescripciones técnicas de las instalaciones
interiores de suministro de agua.

— Condiciones de las instalaciones de gas en locales destinados a usos domésticos,
colectivos o comerciales y en particular, requisitos adicionales sobre la instalacién de
aparatos de calefaccion, agua caliente sanitaria, o mixto, y conductos de evacuacion de
productos de la combustion.

— Reglamento Técnico de Desarrollo en Materia de Promocion de la Accesibilidad y
Supresién de Barreras Arquitectdnicas. Su cumplimiento se justifica en el anejo 6 de
esta memoria
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— Reglamento de desarrollo del régimen sancionador en materia de promocién de la

accesibilidad y supresidn de barreras arquitecténicas.

— Ley Evaluacidon ambiental

— Regulacion de la gestion de los residuos de construccién y demolicion en la Comunidad

de Madrid

— Requisitos minimos exigibles para el montaje, uso, mantenimiento y conservacién de los

andamios tubulares utilizados en las obras de construccion

5. RESUMEN DEL PRESUPUESTO

El presupuesto de Ejecucion Material de cada uno de los capitulos de que consta el presente

Pliego es:
ACTUACIONES PREVIAS Y DEMOLICIONES 12.699,10 €
ELEMENTOS METALICOS 7.255,48 €
REVESTIMIENTOS, SOLADOS Y ACABADOS 29.792,62 €
INSTALACION ELECTRICA 52.582,95 €
INSTALACION DE FONTANERIA 3.140,12 €
VENTILACION DE ASEOS 124,77 €
CARPINTERIA EXTERIOR E INTERIOR 14.889,72 €
PINTURAS Y ACABADOS 28.325,70 €
EXTERIOR 23.526,60 €
LIMPIEZA 3.265,85 €
MEDIOS AUXILIARES 6.505,10 €
GESTION DE RESIDUOS 5.708,44 €
TOTAL PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL 187.816,45 €
GASTOS GENERALES (13%) 24.416,14 €
BENEFICIO INDUSTRIAL (6%) 11.268,99 €
BASE IMPONIBLE SIN IVA 223.501,58 €

Por lo tanto, el Presupuesto de Ejecucidn Material asciende a la cantidad de 187.816,45 €,
[CIENTO OCHENTA Y SIETE MIL OCHOCIENTOS DIECISEIS EUROS CON CUARENTA Y CINCO
EUROS]. Aplicando a dicha cantidad el 13 % de Gastos Generales y el 6% de Beneficio Industrial,
se obtiene la Base Imponible, que asciende a la cantidad de 223.501,58 € [DOSCIENTOS VEINTI
TRES MIL QUINIENTOS UN EUROS CON CINCUENTA Y OCHO CENTIMOS], IVA excluido.

6. POSIBLES MODIFICACIONES AL PROYECTO

6.1 MODIFICACION DE PARTIDAS EXISTENTES

Se prevé una posible modificacion del contrato, en relacidn con los paramentos horizontales de
la planta primera. En el Proyecto y Mediciones figura la instalacién de una Pavimento Vinilico, si
bien, durante la ejecucién de la obra para garantizar el ornato de todo el conjunto, se decidird
si finalmente se conserva el pavimento existente, se renueva con un nuevo pavimento de
caracteristicas similares o se ejecuta un tratamiento a base de Microcemento. Para ello sera
necesario realizar un aumento de la medicion de las siguientes partidas:

Partidas reflejadas en Proyecto:
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PARTIDA E11XCA190

DESCRIPCION REVESTIMIENTO MICROCEMENTO SUP>25m2 INTERIORES
MEDICION 71,69 m?

PRECIO (INCLUIDOS Cl: 3%) | 58,98 €/m?

TOTAL PEM PARTIDA 4228,28 €

GASTOS GENERALES (13%) | 549,68 €
BENEFICIO INDUSTRIAL (6%) | 253,70 €

TOTAL PARTIDA 5031,65 €
PARTIDA E11NVL190CAS

. PAVIMENTO VINILICO HOMOGENEO LOSETA e=2 mm
DESCRIPCION 608x608 mm GERFLOR MIPOLAM COSMO
MEDICION 190,01 m2
PRECIO (INCLUIDOS Cl: 3%) | 27,88 €/ m?
TOTAL PEM PARTIDA 5.297,48 €

GASTOS GENERALES (13%) 688,67 €
BENEFICIO INDUSTRIAL (6%) | 317,84 €
TOTAL PARTIDA 6.304 €

Aumento de Medicién en Partida Existente:

PARTIDA E11XCA190N
DESCRIPCION REVESTIMIENTO MICROCEMENTO SUP>25m2 INTERIORES
MEDICION 261,7 m?

PRECIO (INCLUIDOS CI: 3%) | 58,98 €/m?

TOTAL PEM PARTIDA 15.435,07 €

GASTOS GENERALES (13%) 2.006,56 €

BENEFICIO INDUSTRIAL 926.10 €

TOTAL PARTIDA 18.367,73 €

Partidas que no se ejecutarian:

PARTIDA E11NVL190CAS
. PAVIMENTO VINILICO HOMOGENEO LOSETA e=2 mm

DESCRIPCION 608x608 mm GERFLOR MIPOLAM COSMO

MEDICION 190,01 m?2

PRECIO (INCLUIDOS Cl: 3%) | 27,88 €/ m?

TOTAL PEM PARTIDA 5.297,48 €

GASTOS GENERALES (13%) 688,67 €
BENEFICIO INDUSTRIAL (6%) | 317,84 €
TOTAL PARTIDA 6.303,99 €

6.2 MODIFICACION POR NUEVA PARTIDAS

Por otro lado, como se ha mencionado anteriormente, no esta prevista ninguna actuacién que
implica la manipulacién, retirada o sustitucién de ningln elemento que pudiera contener
amianto. No obstante, dado el afio de construccidn de este inmueble y que se van a realizar un
levantado parcial de algunas partes del pavimento existente, pudiera ocurrir que se
descubrieran algunos elementos que pudieran contener amianto y que no han sido posible
identificalos visualmente en las visitas previas para la toma de datos. Por ello se considera una
posible modificacion del contrato para, en caso de ser necesario, dotar de presupuesto a estos
trabajos que requieren un tratamiento y gestién especial respecto al resto de residuos. A
continuacion, se describen las partidas de obra consideradas:
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PARTIDA

AMIANTO 1

TiTULO

DESMONTAJE DE BAJANTES DE FIBROCEMENTO

DESCRIPCION

Desmontaje de bajante de fibrocemento, enterrada y/o oculta en
paramentos verticales u horizontales, con medios y equipos
adecuados. Incluye parte proporcional de desmontaje de remates,
mediciones de amianto (ambientales y personales), limpieza,
plastificado, etiquetado y paletizado de las placas en zona
delimitada y protegida, retirada y carga mecanica del material
desmontado sobre camidn y traslado a vertedero correspondiente
autorizado. Este trabajo se realizard por empresa autorizada y
registrada en el RERA; incluso parte proporcional de
documentacién y permisos necesarios para este tipo de trabajo. No
se incluyen medidas de seguridad colectivas, medios de elevacién
ni de evacuacién de escombros. Medicién de longitud realmente
ejecutada.

DESCOMPUESTO

Descripcion Cantidad | Unidad | Precio Importe

Ayudante 0,25 h 17,68 4,42

Pedn Especializado 0,50 h 17,00 8,5

Magquinista o Conduc. 0,03 h 18,45 0,55

Carretilla Elevadora 0,03 h 6,18 0,19

Tratamiento Amianto 12 Kg 0,69 8,28

Palet Zona Residuos 0,010 U 8,27 0,08

Retir. Camién 7,5T 0,020 U 166,65 3,33

Pequefio Material 0,254 % 0,50 0,13

Total 25,48 €/m

MEDICION

20m

PRECIO (INCLUIDOS Cl: 3%)

26,24 €/m

TOTAL PEM PARTIDA

524,8 €

GASTOS GENERALES (13%)

68,22 €

BENEFICIO INDUSTRIAL (6%)

31,49 €

TOTAL PARTIDA

624,51 €

PARTIDA

AMIANTO 2

TiTULO

DESMONTAJE RED DE SANEAMIENTO

DESCRIPCION

Desmontaje de red de saneamiento horizontal enterrada formada
por tuberias de fibrocemento con amianto con un didmetro
variable entre 150 y 400 mm, incluso parte proporcional de
excavacion hasta base de tuberias mediante martillo neumatico,
acopio de tierras en la proximidad de la zanja para posterior relleno
y explanacién una vez realizado y obtenido el resultado del analisis
de caracterizacion de estos suelos (no incluido en el precio) para
que estas tierras puedan ser reutilizadas para el relleno de las
zanjas realizadas, en caso de que el informe indique que son tierras
contaminadas, se incluye la parte proporcional de transporte de las
mismas a punto de acopio de residuos en la obra para su correcto
tratamiento y gestidn. Plastificado, etiquetado y paletizado de los
elementos, con medios y equipos adecuados, y carga mecanica del
material desmontado sobre camidn. Se incluye parte proporcional
de cierre de tuberia cortada realizado con tapon de hormigén y
ejecucion de arqueta provisional en el interior de parcela, para
evitar la entrada de restos de demolicion a la red general publica,
Redaccion de Plan de Desamiantado, pago de tasas y tramitacion
ante el érgano competente hasta la obtencidon de los permisos
necesarios.

DESCOMPUESTO

Descripcion Cantidad | Unidad | Precio Importe
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Ayudante 0,30 h 17,68 5,30
Pedn Especializado 0,60 h 17,00 10,2
Maquinista o Conduc. 0,10 h 18,45 1,84
Carretilla Elevadora 0,04 h 6,18 0,25
Tratamiento Amianto 16 Kg 0,69 11,04
Palet Zona Residuos 0,02 U 8,27 0,17
Retir. Camion 7,5T 0,04 U 166,65 6,66
Pequefio Material 0,35 % 0,50 0,17
Total 35,64 €/m

MEDICION 50 m

PRECIO (INCLUIDOS Cl: 3%) 36,71 €/m

TOTAL PEM PARTIDA 1835,60 €

GASTOS GENERALES (13%) 238,63 €

BENEFICIO INDUSTRIAL (6%) | 110.14 €

TOTAL PARTIDA 2184,36 €

6.3 MODIFICACION POR DANOS O VICIOS OCULTOS

Tratdndose de trabajos de conservacién de un edificio con una cierta antigliedad y sin uso
durante muchos afios, si por dafios o vicios ocultos no conocidos que puedan aparecer en el
transcurso de la obra y por tanto no previstos con la suficiente extensién en el Proyecto, hubiera
que adoptar mayores medidas de reparacion y/o conservacion.

El porcentaje maximo afectado por este concepto serd el del diez (10) por ciento de la Base
Imponible, excluido el IVA.

6.4 RESUMEN DE LAS MODIFICACIONES PREVISTAS
Importe de las modificaciones previstas en el apartado 6.1: 7.032,09 €
Importe de las modificaciones previstas en el apartado 6.2: 2.808,87 €
Importe de las modificaciones previstas en el apartado 6.3: 22.350,16 €

Total: 32.191,12 €

7. PLAZO DE OBRA

El plazo para la realizacién de los trabajos, es de 2 MESES a contar desde la fecha de la firma del
Acta de Replanteo.

8. PLAZO DE GARANTIA

El plazo de garantia sera de DOS ANOS a contar desde la fecha de la recepcién provisional de las
obras.

Durante este periodo de garantia, el adjudicatario estara obligado a sustituir, corregir o reparar

todas las piezas o elementos que presenten defectos de fabricacion, instalacion, funcionamiento
0 corrosion.

Servicio de Patrimonio
Abril 2018
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A.- PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS GENERALES|

1. OBJETO DEL PLIEGO Y AMBITO DE APLICACION

El presente Pliego tiene por objeto la determinacién de aquellas Prescripciones Técnicas que
con caracter general regiran el desarrollo de las obras de conservacién consistentes en la
sustitucidn de acabados interiores e instalaciones en la Nave C de Castelld”.

1.1 Descripcidn

El presente Proyecto tiene como objeto el estudio técnico, la definicion de la obra civil e
instalaciones de la adecuacién de la Nave C del inmueble, propiedad de Metro, ubicado en la
calle Castelld, 21, renovando los acabados e instalaciones existentes, dado su deficiente estado
de conservacién. No es objeto de esta actuacion dotar de un uso especifico al inmueble, sino
realizares ciertas labores de conservacion que la legislacidn obliga a los propietarios de terrenos
e inmuebles.

El alcance del presente documento es definir y valorar lo descrito en el parrafo anterior con el
suficiente detalle para poder ejecutar las acciones requeridas.

2. DOCUMENTOS QUE SE ENTREGAN AL CONTRATISTA

Los documentos, tanto del Proyecto como otros complementarios, que Metro de Madrid
entrega al Contratista, pueden tener valor contractual o meramente informativo.

2.1 Documentos contractuales

Se definen como documentos contractuales del presente Proyecto los Planos, Pliego de
Condiciones Técnicas Generales y Particulares y los Cuadros de Precios. La interpretacion
correspondera al Director de Obra, estableciéndose el criterio general de que, salvo indicacion
en contrario, prevalece lo establecido en el Pliego de Condiciones.

Serd documento contractual el programa de trabajo, cuando sea obligatorio, de acuerdo con lo
dispuesto en la legislacidn vigente.

En el caso de estimarse necesario calificar de contractual cualquier otro documento del
Proyecto, se hara constar asi en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, estableciendo
a continuacidn las normas por las que se regiran los incidentes de contradiccién con los otros
documentos contractuales de forma analoga a la expresada en el apartado 3 del presente Pliego.
No obstante a lo anterior, el caracter contractual sélo se considerard aplicable a dicho
documento si se menciona expresamente en el Pliego de Bases de la Licitacion (P.C.P.).

2.2 Documentos informativos

Los datos sobre procedencia de materiales, a menos que tal procedencia se exija en el Pliego de
Prescripciones Técnicas Particulares, ensayos, condiciones locales, estudios de maquinaria, de

programacion, de condiciones climaticas, de justificacidon de precios y, en general, todos los que
se incluyen habitualmente en la Memoria, son documentos informativos. Dichos documentos
representan una opinién fundada de Metro de Madrid. Sin embargo, ello no supone que se
responsabilice de la certeza de los datos que se suministran y, en consecuencia, debe aceptarse
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tan sélo como complementos de la informacién que el Contratista debe adquirir directamente
y con sus propios medios.

Por tanto, el Contratista sera responsable de los errores que se puedan derivar de su defecto o
negligencia en la consecucion de todos los datos que afectan al Contrato, al planeamientoy ala
ejecucion de las obras.

3. DISPOSICIONES Y NORMAS DE APLICACION

El Adjudicatario queda obligado a cumplimentar cuantas disposiciones oficiales sean de
aplicacion a las obras de este Proyecto, aunque no hayan sido mencionadas en los articulos de
este Pliego y a aceptar cualquier instruccidn, reglamento o norma que, en general, pueda
dictarse por Entidades Ministeriales, Comunidad de Madrid, Entidades Administrativas
Regionales y/o Locales, asi como de Ferrocarriles Metropolitanos, durante la ejecucion de los
trabajos.

Metro de Madrid facilitara las autorizaciones y licencias de su competencia que sean precisas al
Contratista para la construccion de la obra y le prestara su apoyo en los demas casos en que
seran obtenidas por el Contratista, sin que esto dé lugar a responsabilidad adicional o abono por
parte de Metro de Madrid.

Los trabajos objeto del presente contrato se llevaran a efecto mediante la plena observancia y
cumplimiento de todas las disposiciones juridicas vigentes, actuales y futuras, que afecten a
dichos trabajos, ya se trate de normas, reglamentaciones, ordenanzas, instrucciones o cualquier
otro rango, y tanto tengan caracter o dmbito europeo, nacional, autondmico o local.

En tales disposiciones, y a titulo de relacidn no exhaustiva, se destaca la necesidad de dar
cumplimiento a todas las normas juridicas vigentes relativas a las siguientes actividades:
Estructuras (edificacion, acero, fabrica y hormigdn), Instalaciones (abastecimiento, electricidad,
ascensores, distribucion de energia, centros de transformacion, alumbrado, redes de
saneamiento ...y proteccién contra incendios), Seguridad y Salud en obras de construccion
(genéricas, y especificas para amianto), Medio Ambiente, barreras arquitectonicas,
Instrucciones y Pliegos de recepcién y andamios.

Especialmente, el Contratista estara obligado a cumplir los procedimientos que Metro de
Madrid, S.A, tiene establecidos o pueda establecer en el futuro, para los trabajos que se realicen
en sus instalaciones, de los que sera cumplidamente informado antes del inicio de los mismos,
con objeto de que pueda trasladar dicha informacién a sus trabajadores quienes deberan
cumplirla debidamente.

Las instrucciones internas de obligado cumplimiento tanto por los agentes de la Compaiiia,
como por el personal ajeno a ella que realice actividades en cualquier dependencia de Metro de
Madrid, S.A. se aportaran al inicio del contrato.

En general, deberan cumplirse cuantas prescripciones figuren en las Normas, Instrucciones o
Reglamentos Oficiales que guarden relacidon con las obras del presente proyecto, con sus

instalaciones complementarias o con los trabajos necesarios para realizarlas.

En caso de discrepancias entre las normas anteriores y salvo manifestacién expresa en contra,
se entendera vélida la prescripcion mas restrictiva.
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Cuando en algunas disposiciones se haga referencia a otra que haya sido modificada o derogada,
se entendera que dicha modificacién o derogacién se extiende a aquella parte de la primera que
haya quedado afectada.

4. DEFINICION DE LAS OBRAS

4.1 Documentos que definen las obras y orden de prelacion

Las obras quedan definidas por los documentos contractuales de Planos, Pliego de
Prescripciones Técnicas Particulares, Pliego de Prescripciones Técnicas Generales y por la
normativa vigente descrita en el Apartado 3 de este Pliego, "Disposiciones y Normas de
Aplicacién".

Como criterio general prevalecerd lo establecido en el Proyecto sobre la Normativa técnica
enunciada, salvo que en el Pliego se haga remision expresa de que es de aplicacién preferente
un Articulo preciso de una Norma concreta, en cuyo caso prevalecera lo establecido en dicho
Articulo. No es propdsito, sin embargo, de Planos y Pliego de Prescripciones el definir todos y
cada uno de los detalles o particularidades constructivas que pueden requerir la ejecucion de
las obras, ni sera responsabilidad de Metro de Madrid la ausencia de tales detalles.

4.1.1 Planos

Las obras se realizaran de acuerdo con los Planos que se adjuntan en el Pliego de Prescripciones
Técnicas utilizado para la adjudicacion, y con las instrucciones y planos adicionales de ejecucién
que entregue la Direccion de Obra al Contratista.

Serd obligacidn del contratista ejecutar a su coste la totalidad los planos de construccién de toda
la obra.

Cualquier duda en la interpretacién de los planos debera ser comunicada al Director de Obra, el
cual, antes de quince (15) dias, dara las explicaciones necesarias para aclarar los detalles que no
estén perfectamente definidos en los planos.

El Contratista debera confrontar, inmediatamente después de recibir todos los planos que le
hayan sido facilitados y debera informar prontamente al Director de las Obra sobre cualquier
contradiccién.

4.1.2 Planos Adicionales

Serd responsabilidad del Contratista las elaboraciones de cuantos planos adicionales sean
necesarios para la correcta realizacién de las obras. Estos planos seran sometidos a la
aprobacion o reparos de la Direccion de Obra.

El Contratista debera elaborar el dia primero de cada mes los planos adicionales de ejecucion
que eventualmente pudieran ser necesarios por omisién, ampliacién o modificacidon de obra
para definir las unidades que hayan de realizarse treinta (30) dias después de dicha fecha. Los
planos solicitados en estas condiciones seran entregados a la Direccidn de Obra en un plazo no
superior a quince (15) dias.

4.1.3 Interpretacion de Planos
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Cualquier duda en la interpretacidn de los planos debera ser aclarada al Director de Obra, el
cual, antes de quince (15) dias, recibira las explicaciones necesarias para aclarar los detalles que
no estén perfectamente definidos en los planos.

4.1.4 Confrontacion de Planos y Medidas
El Contratista deberd confrontar, inmediatamente después de la elaboracién, todos los planos
que le hayan sido generados y debera informar prontamente al Director de las Obra sobre
cualquier contradiccién.

El Contratista debera confrontar los planos y comprobar las cotas antes de aparejar la obra y
serd responsable por cualquier error que hubiera podido evitar de haberlo hecho.

4.1.5 Contradicciones, Omisiones o Errores en la Documentacion
Serd de aplicacidn lo dispuesto en los dos ultimos parrafos del Articulo 158 del RGC.

En caso de contradiccidn entre los Planos y el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares,
prevalece lo prescrito en este Ultimo. En todo caso, ambos documentos prevaleceran sobre el
Pliego de Prescripciones Técnicas Generales. Caso de contradiccién entre el Pliego de
Prescripciones Técnicas Particulares y los Cuadros de Precios, prevalecera aquél sobre éstos. Lo
mencionado en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares y omitido en los Planos, o
viceversa, habra de ser ejecutado como si estuviese expuesto en ambos documentos, siempre
que, a juicio del Director, quede suficientemente definida la unidad de obra correspondiente, y
ésta tenga precio en el Contrato.

En todo caso, las contradicciones, omisiones o errores que se adviertan en estos documentos
por el Director, o por el Contratista, deberd reflejarse preceptivamente en el Acta de
Comprobacién del Replanteo Previo.

4.1.6 Planos Complementarios de Detalle

Serd responsabilidad del Contratista la elaboracidn de cuantos planos complementarios de
detalle sean necesarios para la correcta realizacién de las obras.

Estos planos seran sometidos a la aprobacién o reparos de la Direccion de Obra.

4.1.7 Archivos Actualizados de Documentos que Definen las Obras. Planos de Obra
Realizada (“As Built”)

El Contratista dispondra en obra de una copia completa de los Pliegos de Prescripciones, un
juego completo de los planos del proyecto, asi como copias de todos los planos
complementarios desarrollados por el Contratista o de los revisados suministrados por la
Direccién de Obra, junto con las instrucciones y especificaciones complementarias que pudieran
acompafiarlos.

Una vez finalizadas las obras y como fruto de este archivo actualizado, el Contratista esta
obligado a presentar una coleccidon de los planos "As Built" o Planos de Obra Realmente
Ejecutada, siendo de su cuenta los gastos ocasionados por tal motivo. Estos planos serdn

también presentados en soporte digital bajo el programa que indique la Direccion Facultativa.

Asimismo, se incluiran los planos correspondientes al levantamiento topografico definitivo de la
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actuacioén realizada, con sus desarrollos en planta y alzado y su relacién con la infraestructura
de Metro existente, asi como con el entorno exterior: viviendas, servicios municipales, calles,
etc.

5. CONDICIONES GTENERALES DE LA EJECUCION DE LAS OBRAS

5.1 PRESCRIPCIONES PREVIAS
5.1.1 Interpretacion de los Planos

Como acto inicial de los trabajos, el Contratista realizara un junto con la Direccién de Obra el
replanteo previo de las obras definidas en el Pliego de Prescripciones Técnicas

En caso de no resultar validas ninguna de las bases comprobadas, serad responsabilidad del
Contratista la implantacidn, conservacion y mantenimiento de las bases necesarias para la
ejecucién del proyecto, que ademas debera poner en conocimiento de la direccion de Obra.

Los datos aportados por Metro de las instalaciones ferroviarias deben considerarse Unicamente
de modo orientativo, correspondiendo dicha documentacién a lo registrado en los archivos de
Metro de Madrid S.A. hasta el dia de la fecha, por lo que no puede ser interpretado como
garantia absoluta de responder bien y fielmente a la realidad de la situacidn del conjunto de las
instalaciones a las que se refiere la documentacién. Es por esto en que se insiste de la necesidad
de un levantamiento topografico previo que relacione con exactitud la infraestructura existente
con la actuacidn a realizar.

5.1.2 Plan de Replanteo

El Contratista, basdndose en la informacion del Proyecto e hitos de replanteo conservados,
elaborara un Plan de Replanteo que incluya la comprobacion de las coordenadas de los hitos
existentes y su cota de elevacidn, colocacion y asignacion de coordenadas y cota de elevacion a
las bases complementarias y programa de replanteo y nivelaciéon de puntos de alineaciones
principales, secundarias y obras de fabrica.

Este programa sera entregado a la Direccion de Obra para su aprobacion e inspeccién y
comprobacién de los trabajos de replanteo.

5.1.3 Replanteo y Nivelacion de Puntos de Alineaciones Principales

El Contratista procederad al replanteo y estaquillado de puntos caracteristicos de las alineaciones
principales, partiendo de las bases de replanteo comprobadas y aprobadas por la Direccion de
Obras como validas para la ejecucidén de los trabajos.

5.1.4 Acta de Comprobacidn del Replanteo Previo.

Salvo prescripcion en contra del P.C.P., la Direccidn de Obra, en presencia del Contratista,
procederd a efectuar la comprobacién del replanteo, previo a la iniciacidon de las obras, en el
plazo de un mes contado a partir de la formalizacién del Contrato correspondiente, o contado a
partir de la notificacidn de la adjudicacién definitiva cuando el expediente de contratacidn sea
objeto de tramitacién urgente. Del resultado se extendera el correspondiente Acta de
Comprobacién del Replanteo Previo.
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Cuando el resultado de la comprobacidon del replanteo demuestre la posicidn y disposicién real
de los terrenos, su idoneidad y la viabilidad del proyecto, a juicio del facultativo Director de la
Obra, se dara por éste la autorizacidn para iniciar las correspondientes obras, haciéndose
constar este extremo explicitamente en el Acta de Comprobacion de Replanteo extendida, de
cuya autorizacion quedara notificado el Contratista por el hecho de suscribirla.

5.1.5 Responsabilidad de la Comprobacién del Replanteo Previo

En cuanto que forman parte de las labores de comprobacién de replanteo previo, sera
responsabilidad del Contratista la realizacién de los trabajos incluidos en el Plan de Replanteo,
ademas de todos los trabajos de topografia precisos para la posterior ejecucién de las obras, asi
como la conservacion y reposicion de los hitos recibidos de Metro de Madrid.

Los trabajos responsabilidad del Contratista anteriormente mencionados, seran a su costa y por
lo tanto se consideraran repercutidos en los correspondientes precios unitarios de adjudicacion.

Esta obligado el Contratista a poner en conocimiento del Director de la Obra cualquier error o
insuficiencia que observase en las bases del replanteo previo, entregadas por la Direccién de
Obra, aun cuando ello no hubiese sido advertido al hacerse la comprobacién del replanteo
previo. En tal caso, el Contratista podrd exigir que se levante acta complementaria, en la que
consten las diferencias observadas y la forma de subsanarlas.

5.2 CONSIDERACIONES PREVIAS A LA EJECUCION DE LAS OBRAS
5.2.1 Programa de Trabajos

El Contratista esta obligado a presentar un Programa de Trabajos de acuerdo con lo que se
indique respecto al plazo y forma en los Pliegos de Licitacién o, en su defecto, en el plazo de 30
dias desde la firma del Acta de Comprobacion del Replanteo.

Este programa habra de estar ampliamente razonado y justificado, teniéndose en cuenta los
plazos de llegada a obra de materiales y medios auxiliares y la interdependencia de las distintas
operaciones, asi como la incidencia que sobre su desarrollo hayan de tener las circunstancias
climatoldgicas estacionales, de movimiento de personal y cuantas de caracter general sean
estimables, segln calculos estadisticos de probabilidades, siendo de obligado ajuste con el plazo
fijado en la licitacién o con el menor ofertado por el Contratista, si fuese éste el caso, ain en la
linea de apreciacion mas pesimista.

Dicho programa se reflejard en dos diagramas. Uno de ellos serd de barras, donde se ordenaran
las diferentes partes de obra que integran el proyecto, estimando en dia-calendario los plazos
de ejecucion de la misma, con indicacion de la valoracion mensual y acumulada. El otro serad un
PERT relacionado con aquél, con el estudio de caminos y actividades criticas para la Obra.

La maquinaria y medios auxiliares de toda clase que figuran en el Programa de trabajo, lo serdn
a efectos indicativos, pero el Contratista estara obligado a mantener en obra y en servicio
cuantos sean precisos para el cumplimiento de los objetivos intermedios y finales o para la
correccién de los desajustes que pudieran producirse respecto a las previsiones, todo ello en
orden al exacto cumplimiento del plazo total y de los parciales contratados para la realizacidon
de las obras.
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El contratista debe garantizar la puesta a disposicion de los equipos y personal cualificado
necesarios para la ejecucion de los trabajos que figuran en el planning de obra.

El Contratista debe garantizar la puesta a disposicidn de los equipos y personal necesarios para
la ejecucion de los trabajos que figuran en el planning de obra.

La Direccion de Obra y el Contratista revisaran conjuntamente y con una frecuencia minima
semanal, la progresion real de los trabajos contratados y los programas parciales a realizar en el
periodo siguiente, sin que estas revisiones eximan al Contratista de su responsabilidad respecto
de los plazos estipulados en la adjudicacion.

Las demoras que en la correccion de los defectos que pudieran tener el Programa de Trabajos
propuestos por el Contratista, se produjeran respecto al plazo legal para su presentacién, no
seran tenidas en cuenta como aumento del concedido para realizar las obras, por lo que el
Contratista queda obligado siempre a hacer sus previsiones y el consiguiente empleo de medios
de manera que no se altere el cumplimiento de aquél.

5.2.2 Examen de las Propiedades Afectadas por las Obras

El Contratista realizara a su cargo la recopilacién de informacion adecuada sobre el estado de
las propiedades existentes en las proximidades de las obras, antes del comienzo de éstas, si
dichas propiedades pueden ser afectadas por las mismas o si pueden ser causa de posibles
reclamaciones de dafios.

El Contratista elaborara un informe técnico que entregara al Director de Obra de la incidencia
de los sistemas constructivos en las propiedades préoximas y de las medidas adoptadas para
minimizar estas incidencias. El contratista definird los niveles de alarma adecuados con la
auscultacién de la obra y las medidas a adoptar en caso de que sean superiores.

El Director de Obra establecera el método de recopilacidén de informacidn sobre el estado de las
propiedades antes del comienzo de las obras y las necesidades del empleo de fotografias, actas
notariales o métodos similares.

Antes del comienzo de los trabajos, el Contratista entregard al Director de la Obra, un informe
completo sobre el estado actual de las propiedades y terrenos, de acuerdo con los parrafos
anteriores.

El coste de esos informes, actas notariales, fotografias, etc. se considera incluido dentro de los
precios ofertados por el Contratista.

5.2.3 Localizacidn de Servicios, Estructuras e Instalaciones

La situacion de los servicios y propiedades que se indica en los planos, ha sido definida con la
informacién disponible, pero no hay garantia, ni el Promotor se responsabiliza, de la total
exactitud de estos datos. Tampoco se puede garantizar que no existan otros servicios o
instalaciones no reflejados en el Proyecto.

El Contratista consultara, antes del comienzo de los trabajos, a los afectados sobre la situacion
exacta de los servicios existentes y adoptara sistemas de construccidn que eviten dafios.
Asimismo, con la suficiente antelacion al avance de cada tajo de obra, debera efectuar las catas
convenientes para la localizacidn exacta de los servicios afectados.
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Si se encontrase algun servicio no seifalado en el Proyecto, el Contratista lo notificara
inmediatamente, por escrito, al Director de la Obra.

El Programa de Trabajos aprobado y en vigor, ha de suministrar al Director de obra la
informacién necesaria para gestionar todos los desvios o retiradas de servicios en el proyecto,
que sean de su competencia en el momento adecuado para la realizacidn de las obras.

El Contratista esta obligado a presentar al finalizar cada tramo de obra, planos en los que se
detallan todas las instalaciones y servicios encontrados, tanto en uso como sin utilizacidn,
conocidos o no previamente, con la situacion primitiva y aquella en que queda después de la
modificacién, si ha habido necesidad de ello, indicando todas las caracteristicas posibles, sin
olvidar la Entidad propietaria de la instalacién.

5.2.4 Terrenos Disponibles para la Ejecucion de los Trabajos

Serd de cuenta del Contratista la provision de aquellos espacios y accesos provisionales que
decidiera utilizar para la ejecucion de las obras, acopio de materiales, instalaciones auxiliares,
etc.

Serd de su cuenta y responsabilidad la reposicidon de estos terrenos a su estado original y la
reparacion de los deterioros que hubiera podido ocasionar en las propiedades.

5.2.5 Ocupacion de Terrenos, Vallado y Sefnalizacién Provisional de la Obra

El Contratista notificara al Director de Obra, para cada tajo de obra, su intencidn de iniciar los
trabajos, con treinta (30) dias de anticipacion, siempre y cuando ello requiera la ocupacién de
terreno y se ajuste al programa de trabajos en vigor. Si la ocupacién supone una modificacién
del programa de trabajos vigente, la notificacidn se realizara con una anticipacién de cuarentay
cinco (45) dias y quedara condicionada a la aceptacion por el Director de Obra.

El Contratista archivara la informacion y documentacion sobre las fechas de entrada y salida de
cada propiedad, publica o privada, asi como los datos sobre las fechas de montaje y desmontaje
de vallas. El Contratista suministrara copias de estos documentos al Director de Obra cuando
sea requerido.

El Contratista archivara la informacion y documentacion sobre cartas o restriccion del trafico
rodado por motivos de las obras.

El Contratista confinard sus trabajos al terreno disponible y prohibira a sus empleados el uso de
otros terrenos.

Tan pronto como el Contratista tome posesidon de los terrenos, procedera a su vallado, si asi
estuviese previsto en el proyecto, fuese necesario por razones de seguridad o asi lo requiriesen
las ordenanzas o reglamentacion de aplicacidn, o lo exigiese la Direccidn de Obra.

El vallado de zanjas y pozos se realizard mediante barreras metalicas portatiles enganchables o

similar, de acuerdo con el Proyecto de Seguridad presentado por el Contratista y aprobado por
la Direccién de Obra. Su costo sera de cuenta del Contratista.
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El cierre provisional de puntos singulares de la obra mediante vallas opacas de altura superior a
2,20 m sera de abono a los precios correspondientes del Proyecto de Seguridad y Salud,
Unicamente cuando asi se establezca en el proyecto o lo ordene el Director de Obra, pero no
cuando sea exigencia de las ordenanzas o reglamentacidn de aplicacion.

El Contratista inspeccionara y mantendra el estado del vallado y corregird los defectos y
deterioros a su costa y con la maxima rapidez. Se mantendra el vallado de los terrenos hasta que
sea sustituido por el cierre permanente o hasta que se terminen los trabajos de la zona afectada.

5.2.6 Vertederos y Productos de Préstamo

A excepcidn de los casos de canteras y/o escombreras previstas y definidas en el proyecto, el
Contratista, bajo su Unica responsabilidad y riesgo, elegird los lugares apropiados para la
extraccién y vertido de materiales naturales que requiera la ejecucién de las obras, y se hara
cargo de los gastos por canon de vertido o alquiler de préstamos y canteras y la obtencidn de
todos los permisos necesarios para su utilizacién y acceso.

El Director de Obra dispondra de un mes de plazo para aceptar o rehusar los lugares de
extraccién y vertido propuestos por el Contratista. Este plazo contara a partir del momento en
que el Contratista notifique los vertederos, préstamos y/o canteras que se propone utilizar, o
una vez que, por su cuenta y riesgo, haya entregado las muestras del material solicitadas por el
Director de Obra para apreciar la calidad de los materiales propuestos por el Contratista para el
caso de canteras y préstamos.

La aceptacién por parte del Director de Obra del lugar de extraccidn o vertido no limita la
responsabilidad del Contratista, tanto en lo que se refiere a la calidad de los materiales, como al
volumen explotable del yacimiento y a la obtencidn de las correspondientes licencias y permisos.

El Contratista viene obligado a eliminar, a su costa, los materiales de calidad inferior a la exigida
que aparezcan durante los trabajos de explotacion de la cantera, gravera o depdsito
previamente autorizado.

Si durante el curso de la explotacién de los materiales dejan de cumplir las condiciones de
calidad requeridas, o si el volumen o la produccion resultara insuficiente por haber aumentado
la proporcion de material no aprovechable, el Contratista, a su cargo, debera procurarse otro
lugar de extraccidn, siguiendo las normas dadas en los parrafos anteriores y sin que el cambio
de yacimiento natural le dé opcidn a exigir indemnizacién alguna.

5.2.7 Reclamacion de Terceros

El Contratista tomard las precauciones necesarias para evitar cualquier clase de dafios a
terceros, atendera en la mayor brevedad las reclamaciones de propietarios y afectados, y lo
notificara por escrito y sin demora a la Direccién de Obra.

El Contratista notificara al Director de Obra, por escrito y sin demora, de cualquier accidente o
dafio que se produzca en la ejecucién de los trabajos.

En el caso de que se produjesen dafios a terceros, el Contratista informara de ello al Director de
obra y a los afectados. El Contratista repondra el bien a su situacién original con la maxima
rapidez, especialmente si se trata de un servicio publico fundamental o si hay riesgos
importantes.
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El Contratista procedera de manera inmediata en indemnizar y reparar de forma aceptable
todos los dafios y perjuicios, imputables a él ocasionados a personas, servicios o propiedades
publicas o privadas.

5.3 ACCESO A LAS OBRAS
5.3.1 CONTROL DE ACCESO Y SEGURIDAD EN LAS OBRAS

Antes de comenzar las obras, La Direcciéon de Obra establecera un procedimiento de acceso a
las mismas, el cual serd de obligado cumplimiento para todo el personal que tenga relacién con
dichas obras. No estara permitido el acceso a zona de obras de personal ajeno a la misma, sin
autorizacién expresa y escrita de la Direccion de Obra.

Asi mismo, el Contratista sera el encargado de velar por: la Seguridad de las obras, de las zonas
de ocupacidn, asi como de las instalaciones de Metro que por motivo de las obras se encuentre
bajo su custodia, y respondera por los posibles dafios que se pudieran producir por la
inobservancia de este punto.

No sera objeto de reclamacién por parte del Contratista los gastos que puedan generarse por lo
expuesto en este parrafo.

5.4 INSTALACIONES, MEDIOS Y OBRAS AUXILIARES
5.4.1 Proyectos de Instalaciones y Obras Auxiliares

El Contratista queda obligado a proyectar y construir por su cuenta todas las edificaciones
auxiliares para oficinas, almacenes, cobertizo, instalaciones sanitarias y demas de tipo
provisional.

Serda asimismo de cuenta del Contratista el enganche y suministro de energia eléctrica y agua
para la ejecucidon de las obras, las cuales deberan quedar realizadas de acuerdo con los
Reglamentos vigentes y las Normas de las Compafiias Suministradoras. De igual modo, sera por
cuenta del Contratista los medios y equipos auxiliares necesarios para garantizar la correcta
ventilacién de los espacios de trabajos y garantizar la salubridad del aire en el interior de dichas
zonas, proporcionando para ello la instalacidn y equipos que para ello se requiera.

Los proyectos deberan justificar que las instalaciones y obras auxiliares previstas son adecuadas
para realizar las obras definitivas en las condiciones técnicas requeridas y en los plazos previstos
en el Programa de Trabajos, y que estdn ubicadas en lugares donde no interfieren la ejecucion
de las obras principales.

El aspecto y acabado exterior de las edificaciones auxiliares estara supeditado a la aprobacion
de la Direccion de Obra.

Estos Proyectos deberan ser presentados por el Contratista a la Direccién de Obra con la
antelacion que fije éste respecto del comienzo de las obras y en cualquier caso con lo suficiente

para que la Direccidn de Obra pueda decidir sobre su idoneidad.

5.4.2 Retirada de Instalaciones y Obras Auxiliares
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La retirada de las instalaciones y demolicion de obras auxiliares al finalizar los tajos
correspondientes, debera ser anunciada a la Direccién de Obra, quien lo autorizara si esta
realmente terminada la parte de obra principal correspondiente, quedando éste facultado para
obligar esta retirada cuando, a su juicio, las circunstancias de la obra lo requieran.

Los gastos provocados por la retirada de instalaciones y demolicién de obras auxiliares y
acondicionamiento y limpieza de las superficies ocupadas, para que puedan recuperar su
aspecto original, seran de cuenta del Contratista, debiendo obtener la conformidad de la
Direccién de Obra para que pueda considerarse terminado el conjunto de la obra.

Si como consecuencia de las fases de la obra o por reclamaciones o terceros u otras causas fuera
necesario el traslado de ubicacién de las instalaciones de la obra, ésta se realizard con
aprobacion de la Direccion de Obra y sus costes seran a cargo del Contratista.

Transcurridos 10 dias de la terminacién de las obras y si el Contratista no hubiese cumplido lo
preceptuado en los parrafos anteriores, la Direccién de Obra podra realizar por terceros la
limpieza del terreno y retirada de elementos sobrantes, pasandole al Contratista el
correspondiente cargo.

La conformidad de la Direccién de Obra al proyecto de instalaciones, obras auxiliares y servicios
generales, en nada disminuird la responsabilidad del Contratista, tanto en la calidad como en los
plazos de ejecucién de las obras definitivas.

5.4.3 Instalacién de Acopios

Las ubicaciones de las areas para instalacién de los acopios seran propuestas por el Contratista
a la aprobacién de la Direccion de Obra.

5.5 EJECUCION DE AS OBRAS

Si el Contratista considera que el proyecto no le da informacién suficiente para proyectar y
programar, los procedimientos de construccidén de las diferentes unidades de la obra, podra
realizar informes o ensayos complementarios. En el caso de realizarse ensayos destructivos, sera
por cuenta del Contratista la subsanacién de los elementos dafiados con materiales equivalentes
a los colocados inicialmente.

En cualquier caso, el Contratista podra contrastar a su costa, los procedimientos y calculos que
definan el proyecto con caracter previo a la ejecuciéon de las Obras con el asesoramiento técnico
competente y con la realizacidon de cuantos ensayos considere oportuno, que serdn reflejados
en un informe que serd presentado al dictamen de la Direccién de Obra.

5.5.1 Equipos, Maquinarias y Métodos Constructivos

Los equipos, maquinaria y métodos constructivos necesarios para la ejecucidon de todas las
unidades de obra, deberdn ser justificados previamente por el Contratista, de acuerdo con el
volumen de obra a realizar y con el programa de trabajos de las obras, y presentados a la
Direccién de Obra para su aprobacién.

Si durante la ejecucion de las obras, el Director estimara que, por cambio en las condiciones de
trabajo o cualquier otro motivo, el equipo aprobado no es idéneo al fin propuesto, podra exigir
su refuerzo o sustitucion por otro mas adecuado.
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Dicha aprobacién cautelar de la Direccién de Obra no eximira en absoluto al Contratista de ser
el Unico responsable de la calidad y del plazo de ejecucion de las obras.

El Contratista no tendra derecho a compensacién econémica adicional alguna por cualesquiera
que sean las particularidades de los métodos constructivos, equipos, materiales, etc., que
puedan ser necesarios para la ejecucidn de las obras, a no ser que esté claramente demostrado,
a juicio del Director de la Obra, que tales métodos, materiales, equipos, etc., caen fuera del
ambito y espiritu de lo definido en Planos y Pliegos.

El equipo habra de mantenerse, en todo momento, en condiciones de trabajo satisfactorias y
exclusivamente dedicado a las obras de Contrato, no pudiendo ser retirado sin autorizacion
escrita de la Direccidn de Obra, previa justificacion de que se han terminado las unidades de
obra para cuya ejecucién se habia previsto.

Todos los equipos de maquinaria que lo requieran, deberan mantener en obra a disposicion de
la Direccién de Obra, las fichas de inspeccién y mantenimiento, de conformidad con lo
especificado por los fabricantes. Dichas fichas deberan entregarse a la Direccion de Obra
previamente a la utilizacidon de la maquinaria en la obra.

Previo al inicio de las obras, toda la maquinaria que requiera un montaje o adaptacidn, pasardn
una inspeccidn técnica a cargo de las casas especializadas y autorizadas.

5.5.2 Proyecto de Seguridad y Salud en la Obra

Todo lo relativo a Seguridad y Salud, quedara recogido en el Estudio de Seguridad y Salud
correspondiente.

Ademas, el Contratista habra de tener en cuenta que en cualquier tramo de tinel/galeria en que
se ejecuten obras que empleen equipos de trabajo susceptibles de generar una atmosfera
nociva, habran de ser considerados como potencialmente generadores de riesgo higiénicoy, por
tanto, habrd de contemplarse la adopcion de cualesquiera medidas preventivas y/o de
proteccion tendentes a eliminarlo y/o, al menos, minimizarlo.

Es por ello, que el contratista deberd adecuar sus medios productivos y/o implantar
determinadas medidas a seguir para evitar que la concentracién de gases supere el valor limite
ambiental, asi como un protocolo de actuacién en caso de superarse dichos valores.

5.5.3 Cruces de Carretera, Desvios de Trafico
Antes del comienzo de los trabajos que afecten al uso de carreteras, o viales, el Contratista
propondra el sistema constructivo, que debera ser aprobado por escrito por la Direccidon de Obra

y el Organismo responsable de la via de trafico afectada.

Durante la ejecucién de los trabajos el Contratista seguira las instrucciones, previa notificacion
y aceptacidn de la Direccién de Obra, hechas por el Organismo competente.

Las instrucciones que los Organismos competentes pudieran dar al Contratista, deberan ser
notificadas a la Direccion de Obra para su aprobacion por escrito.
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Serdn objeto de abono, a los precios unitarios correspondientes a desvios contenidos en el
Cuadro de precios n2 1 para excavacion, relleno, etc.,, las obras de desvio provisional
expresamente recogidas en el Proyecto y ordenadas por la Direccién de Obra, al objeto de
posibilitar la realizacién de los cruces.

No serdn objeto de abono los desvios provisionales promovidos o realizados por el Contratista,
al objeto de facilitar, en interés propio, la ejecucidn de los trabajos de cruce.

La ejecucidn de trabajos nocturnos, en dias festivos o conforme a un determinado programa de
trabajos, ya sea en cumplimiento de las condiciones exigidas por el Organismo competente o
por interés del propio Contratista, o la adopcidn de cualesquiera precauciones especiales que
fuera necesario adoptar, no dard derecho a abono adicional alguno, ni tampoco lo dara la
disminucién de los ritmos de ejecucion que pudiere producirse en estos puntos singulares de la
obra.

El Contratista tomara las medidas adecuadas para evitar que los vehiculos que abandonen las
zonas de obra depositen restos de tierra, barro, etc., en las calles adyacentes. En todo caso
eliminard rapidamente estos depdsitos, si se llegaran a producir.

5.5.4 Reposicidn de Servicios, Estructuras e Instalaciones Afectadas

Todos los arboles, torres de tendido, vallas, pavimentos, conducciones de agua, gas o
alcantarillado, cables eléctricos o telefénicos, cunetas, drenajes, tuneles, edificios y otras
estructuras, servicios o propiedades existentes en la zona de las obras a realizar, seran
sostenidos y protegidos de todo dafio o desperfecto por el Contratista por su cuenta y riesgo,
hasta que las obras queden finalizadas y recibidas.

Serd pues de su competencia el gestionar con los organismos, entidades o particulares
afectados, la proteccién, desvio, reubicacidon o derribo y posterior reposicion, de aquellos
servicios o propiedades afectados, seglin convenga mas a su forma de trabajo, y seran a su cargo
los gastos ocasionados, aun cuando los mencionados servicios o propiedades estén dentro de
los terrenos disponibles para la ejecucidn de las obras (sean éstos proporcionados por el
Promotor u obtenidos por el Contratista).

La reposicion de servicios, estructuras o propiedades afectadas se hara a medida que se vayan
completando las obras en los distintos tramos. Si transcurridos 30 dias desde la terminacion de
las obras correspondientes el Contratista no ha iniciado la reposicion de los servicios o
propiedades afectadas, la Direccién de Obra podra realizarlo por terceros, pasandole al
Contratista el cargo correspondiente.

En construcciones a cielo abierto, en las que cualquier conduccidn de agua, gas, cables, etc.,
pueda ser afectada por obra, el Contratista se responsabilizard de tales conducciones con la
garantia de que no se produzca dafio alguno ni se interrumpa el servicio correspondiente. Por
ello, éste debera tomar las debidas precauciones, tanto en ejecucién de las obras objeto del
Contrato como en la localizacién previa de los servicios afectados.

En ningln caso el Contratista tendra derecho a reclamar cantidad alguna en concepto de
indemnizacion por bajo rendimiento en la ejecucidn de los trabajos, especialmente en lo que se
refiere a operaciones de apertura, sostenimiento, ejecucién de obras y cierre de zanjas, como
consecuencia de la existencia de propiedades y servicios que afecten al desarrollo de las obras,
bien sea por las dificultades fisicas afiadidas, por los tiempos muertos a que den lugar (gestiones,
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autorizaciones y permisos, refuerzos, desvios, etc.) o por la inmovilizacién temporal de los
medios constructivos implicados.

El Contratista prestara especial cuidado a la deteccion de la seccién eléctrica, agua,
comunicaciones y gas protegiéndolos si fuese necesario o si a criterio de la Direccidon de Obra se
estima que pueden ser dafiados o peligrosos. La Direccién de Obra podra pedir la realizacién de
catas para su localizacién y la sefializacion y reposicidn de los servicios. Los costes de las
prospecciones seran a costa del contratista.

5.5.5 Control del Ruido y de las Vibraciones del Terreno
El Contratista adoptara las medidas adecuadas para minimizar los ruidos y vibraciones.

Las mediciones de nivel de ruido en las zonas urbanas permaneceran por debajo de los limites
gue se indican en este Apartado, cumpliendo la normativa sobre ruido de la Comunidad de
Madrid y del Ayuntamiento de Madrid.

Toda la maquinaria situada al aire libre se organizara de forma que se reduzca al minimo la
generacion de ruidos.

En general, el Contratista debera cumplir lo prescrito en las Normas vigentes, sean de ambito
nacional ("Reglamento de Seguridad y Salud”) o de uso municipal. En caso de contradiccién se
aplicara la mas restrictiva.

Los trabajos nocturnos sdlo podran ser autorizados cuando el nivel de ruido generado se
encuentre por debajo de los umbrales de la Norma correspondiente.

Se consideraran en lo que sigue, de forma explicita o implicita, tres tipos de vibraciones y ruidos:

=  Pulsatorios: Con subida rapida hasta un valor punta seguida por una caida amortiguada
gue puede incluir uno o varios ciclos de vibracién. Por ejemplo: voladuras, demoliciones,
etc.

= Continuos: Vibracién continla e ininterrumpida durante largos periodos, por ejemplo:
vibrohincadores, compresores estaticos pesados, vibroflotacion, etc.

= Intermitentes: Conjunto de vibraciones o episodios vibratorios, cada uno de ellos de
corta duracidn, separados por intervalos sin vibracion o con vibracién mucho menor,
por ejemplo: martillos rompedores neumaticos pesados, hinca de pilotes o tablestacas
por percusion, etc.

Se adoptan los siguientes pardmetros de medida:

= Para vibracidn, con objeto de proteger los edificios contra dafios originados por
vibraciones: maxima velocidad pico de particulas, medida en el rango de frecuencia de
1 Hz a 300 Hz. Los niveles de vibracién especificados se referirdn a un edificio, grupo de
edificios, o elemento considerado, y no se establecen para aplicar en cualquier lugar de
forma global y generalizada.

=  Para vibracion, con objeto de no originar molestias excesivas a las personas en los
edificios: aceleracién r.m.s. de acuerdo con la normativa ISO vigente.

=  Para ruido: maximo nivel sonoro admisible expresado en nivel continuo equivalente en
decibelios de escala "A" dB (A), Laeg.

Acciones previas a realizar:
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Antes del comienzo de los trabajos en cada lugar y con la antelacién que después se especifica,
el Contratista, segun el tipo de maquinaria que tenga previsto utilizar, realizara un inventario de
las propiedades adyacentes afectadas, respecto a su estado y a la existencia de posibles
defectos, acompafiado de fotografias. En casos especiales que puedan presentar especial
conflictividad a juicio del Ingeniero Director, se levantard acta notarial de la situacidn previa de
dichas propiedades antes del comienzo de los trabajos.

Se prestara especial atencion al estado de todos aquellos elementos susceptibles de sufrir dafos
como consecuencia de las vibraciones, tales como:

e Cornisas.

e VVentanas.

e Muros y tabiques.

e Tejas.

¢ Chimeneas.

¢ Canalones e imbornales.

¢ Reproducciones en muros exteriores.

e Piscinas.

¢ Cubiertas y muros acristalados.

¢ Fachadas.

Donde se evidencien dafios en alguna propiedad con anterioridad al comienzo de las obras, se
registraran los posibles movimientos al menos desde un mes antes de dicho comienzo vy
mientras duren éstas. Esto incluira la determinacidén de asientos, fisuraciéon, etc., mediante el
empleo de marcas testigo.

Todas las actuaciones especificadas en este articulo las efectuard el Contratista bajo la
supervisién y direcciéon del Ingeniero Director de las Obras y no serdn objeto de abono
independiente.

Vibraciones:

La medida de vibraciones sera realizada por el Contratista, bajo la supervision de la Direccion de
Obra, a la que proporcionara copias de los registros de vibraciones.

Control de vibraciones para la proteccién de edificios

El equipo de medida registrard la velocidad pico de particula de tres direcciones
perpendiculares, en el rango de frecuencia de 1 a 300 Hz.

El equipo de medida debe ser calibrado y controlado regularmente para asegurar la precision
necesaria. Se tomara un conjunto de medidas cada vez que se sitlen los equipos de obra en un
nuevo emplazamiento o avancen una distancia significativa en la ejecucién de los trabajos.

Ademas, cuando los niveles de vibracién estén préximos a los especificados como maximos
admisibles, se efectuaran medidas adicionales de acuerdo con las indicaciones del Director de
Obra.

La velocidad de particula maxima admisible es la que se indique para cada caso en la normativa
en vigor del Municipio, Comunidad autonoma donde se desarrollen las obras.
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En caso de viviendas, edificios industriales o comerciales en buen estado, de estructura
porticada metalica o de hormigén armado, podra el Contratista optar por construir con niveles
de vibracion superiores a 11, mediante negociacidn con los afectados, de las indemnizaciones
por dafios, molestias y alteraciones del normal desenvolvimiento de la actividad industrial o
comercial, que puedan producirse.

En todo caso, debera someterse a la aprobacién de la Direccidon de Obra la alteracién de los
limites de vibracidn correspondientes al nivel Il (12, 9 y 6 mm/s, respectivamente, para los tres
tipos de vibracion), mediante informe de un especialista. Tal aprobacién, de producirse, no
eximira en absoluto al Contratista de su total responsabilidad sobre posibles dafios ocasionados.

En ningun caso los limites mas arriba mencionados superaran los siguientes: treinta y cinco (35)
mm/s (vibracién pulsatoria), veinticinco (25) mm/s (vibracidn intermitente) y doce (12) mm/s
(vibracién continua).

5.5.6 Compresores Moviles y Herramienta Mecanica

En todos los compresores que se utilicen al aire libre, el nivel de ruido no excedera de los valores
especificados en la legislacidon vigente de aplicacién, ya sea nivel municipal, autonémico o
estatal.

5.5.7 Trabajos Nocturnos o en Turnos Extraordinarios

El Contratista esta obligado a la prestacion de los equipos y el personal suficiente para la buena
ejecucién y garantia de los trabajos.

El Contratista establecera los turnos de trabajo necesarios para el cumplimiento del plazo fijado
por el presente Pliego. Por lo que los trabajos para cumplimiento del plazo no tendran
consideracion de excepcional, y no seran objeto de reclamacidn por parte del Contratista.

Los gastos adicionales que pueden conllevar los distintos turnos de trabajo, iluminacion,
sefializacion complementaria, etc., seran de cuenta del Contratista, que sometera a la
aprobacién del Director de Obra las medidas complementarias necesarias a disponer.

El Contratista dispondra siempre a pie de obra una persona responsable, cuyas caracteristicas,
en funcidén del trabajo que se esté desarrollando, seran fijadas por el Director de Obra.

5.5.8 Emergencias

El Contratista dispondra de la organizacién necesaria para solucionar emergencias relacionadas
con las obras del Contratista, aun cuando aquéllas se produzcan fuera de las horas de trabajo.

El Director de Obra dispondra en todo momento de una lista actualizada de direcciones y
numero de teléfono del personal del Contratista responsable de la organizacidon de estos
trabajos de emergencia.

El contratista dispondra de todos los medios necesarios para asegurar en todo momento el
acceso a cualquier punto de la obra de los vehiculos de emergencia, como bomberos,
ambulancias, policia, etc

5.5.9 Unidades de Obra no especificadas en el presente pliego.
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Todo lo que sin apartarse del espiritu general del Proyecto o de las disposiciones especiales que
al efecto se dicten, por quien corresponda u ordene la Direccidon de Obra, serd ejecutado
obligatoriamente por el Contratista, aun cuando no esté estipulado expresamente en este Pliego
de Prescripciones.

Todas las obras se ejecutardn siempre ateniéndose a las reglas de la buena construccién y con
materiales de primera calidad, con sujecién a las especificaciones del presente Pliego. En
aquellos casos en que no se detallen las condiciones, tanto de los materiales como de la
ejecucién de las obras, se atendera a lo que la costumbre ha sancionado como regla de buena
construccion.

6. CONTROL DE CALIDAD EN LAS OBRAS

El Control de Calidad comprende aquellas acciones de comprobacion de que la calidad de todas
las estructuras, componentes e instalaciones de la obra se construyen de acuerdo con el
contrato, cddigos, normas y especificaciones de disefio. El Control de Calidad comprende los
aspectos siguientes:

=  Control de materias primas.

= Calidad de equipos o materiales suministrados a obra, incluyendo su proceso de

fabricacion.
= Calidad de ejecucién de las obras (construccidon y montaje).
= Calidad de la obra terminada (inspeccidn y pruebas).

El Contratista es responsable de la calidad de la obra que ejecuta.
6.1 PLAN DE CONTROL DE CALIDAD

Una vez adjudicada la oferta y un mes antes de la fecha programada para el inicio de los trabajos,
el Contratista enviard a la Direccion de Obra un Plan de Control de Calidad.

La Direccion de Obra evaluard el Plan y comunicara por escrito al Contratista su aprobacion o
prescripciones en un plazo de dos semanas, corrigiéndose el Plan por el Contratista, si es preciso,
en un plazo de una semana.

El Plan de Control de Calidad comprenderd, como minimo, la descripcion de los siguientes
conceptos:

Organizacion:

Se incluird en este apartado un organigrama funcional y nominal especifico para el contrato, con
especificacion detallada de los medios humanos y materiales que se compromete a utilizar
durante el desarrollo de la obra en este aspecto.

El organigrama incluird la organizacién especifica de Control de Calidad acorde con las
necesidades y exigencias de la obra. Los medios, ya sean propios o ajenos, estaran

adecuadamente homologados.

Procedimientos, Instrucciones y Planos. Planes de calidad
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Todas las actividades relacionadas con la construccién, inspeccion y ensayo, deben ejecutarse
de acuerdo con las instrucciones de trabajo, procedimientos, planos u otros documentos
analogos que desarrollen detalladamente lo especificado en los Planos y Pliegos de
Prescripciones del Proyecto.

El Plan contendra una relacién de tales procedimientos, instrucciones y planos que,
posteriormente, seran sometidos a la aprobacién de la Direccidon de Obra, con la suficiente
antelacion al comienzo de los trabajos.

Estos procedimientos e instrucciones adoptaran la formula de Plan Especifico de Aseguramiento
de la Calidad o "Plan de Calidad" en determinadas actividades o unidades de obra de particular
importancia, conforme se especifica en el Apartado PLANES ESPECIFICOS DE ASEGURAMIENTO
DE LA CALIDAD.

El Contratista debera comunicar a la Direccidn de Obra la entidad encargada de la realizacion de
ensayos para el control de calidad. Esta Ultima debera estar en posesion de las acreditaciones y
homologaciones necesarias para tal fin, pudiendo la Direccion de Obra exigir la documentacién
necesaria que asi lo demuestre.

6.2 CONTROL DE MATERIALES Y SERVICIOS COMPRADOS

La Direccidn puede ordenar que se verifiquen los ensayos y andlisis de materiales y unidades de
obra que en cada caso resulten pertinentes y los gastos que se originen serdn de cuenta del
contratista hasta un importe maximo del 1 por 100 del presupuesto de la obra.

La misma Direccién fijard el nimero, forma y dimensiones y demas caracteristicas que deben
reunir las muestras y probetas para ensayo y analisis, caso de que no exista disposicion general

al efecto, ni establezca tales datos el pliego de prescripciones técnicas particulares.

Materiales suministrados por el Contratista

Los materiales necesarios para la ejecucion de las obras seran suministrados por el Contratista,
excepto aquellos que de manera explicita se indique en el presente P.P.T.P., hayan de ser
suministrados por el Promotor.

Los materiales procederan directa y exclusivamente de los lugares, fabrica o marcas elegidos por
el Contratista y que previamente hayan sido aprobados por la Direccién de Obra. Para ello el
Contratista presentara a la Direccidn de Obra, para cada material o equipo, una relacion de tres
posibles suministradores debidamente documentada, con el fin de que la Direccién elija el que
estime mds adecuado.

Materiales suministrados por el Promotor

A partir del momento de la entrega de los materiales de cuyo suministro se encarga el Promotor,
el Unico responsable del manejo, conservacidon y buen empleo de los mismos, sera el propio
Contratista.

Calidad de los materiales

Todos los materiales que se empleen en las obras deberan cumplir las condiciones que se
establecen en el presente Pliego y ser aprobados por la Direccidon de Obra. Cualquier trabajo que
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se realice con materiales no ensayados, o sin estar aprobados por la Direccidon de Obra podra ser
considerado como defectuoso, o incluso, rechazable.

Los materiales que queden incorporados a la obra y para los cuales existan normas oficiales
establecidas en relacidon con su empleo en las Obras Publicas, deberdn cumplir las que estén
vigentes treinta (30) dias antes del anuncio de la licitacidn, salvo las derogaciones que se
especifiquen en el presente Pliego, o que se convengan de mutuo acuerdo.

No se procedera al empleo de materiales sin que antes sean examinados y aceptados en los
términos y forma que prescriba el Programa de Control de Calidad por la Direccién de Obra o
persona en quien delegue.

Las pruebas y ensayos no ordenados no se llevaran a cabo sin la notificacion previa a la Direccion
de Obra.

El Contratista deberd, por su cuenta, suministrar a los laboratorios y retirar, posteriormente, una
cantidad suficiente de material a ensayar.

El Contratista tiene la obligacidn de establecer a pie de obra el almacenaje o ensilado de los
materiales, con la suficiente capacidad y disposicién conveniente para que pueda asegurarse el
control de calidad de los mismos, con el tiempo necesario para que sean conocidos los
resultados de los ensayos antes de su empleo en obra y de tal modo protegidos que se asegure
el mantenimiento de sus caracteristicas y aptitudes para su empleo en obra.

Cuando los materiales no fueran de la calidad prescrita en el presente Pliego o no tuvieran la
preparacion exigida, o cuando a falta de prescripciones formales de los Pliegos se reconociera o
demostrara que no eran adecuados para su utilizacion, la Direccién de Obra dard orden al
Contratista para que, a su costa, los reemplace por otros que satisfagan las condiciones o sean
idéneos para el uso proyectado.

Los materiales rechazados deberdan ser inmediatamente retirados de la obra a cargo del
Contratista, o vertidos en los lugares indicados por la Direccidn de Obra, sin que por este motivo
sean abonados mas que por el valor del material al que puedan sustituir.

En los casos de empleo de elementos prefabricados o construcciones parcial o totalmente
realizadas fuera del ambito de la obra, el Control de Calidad de los materiales, segun se
especifica, se realizara en los talleres o lugares de preparacion.

El Plan de Control definira el alcance en cuanto a controles de plantas y suministros, asi como el
tipo e intensidad de los ensayos de control de calidad a realizar en todas las unidades de obra
susceptibles de ello.

El Contratista realizara la inspeccidn de recepcidn en la que compruebe que el material o equipo
estd de acuerdo con los requisitos del proyecto, emitiendo el correspondiente informe de

inspeccion.

Manejo, almacenamiento y transporte

El Plan de Control de Calidad a desarrollar por el Contratista debera tener en cuenta los
procedimientos e instrucciones propias para el cumplimiento de los requisitos relativos al
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transporte, manejo y almacenamiento de los materiales y componentes utilizados en la obra, asi
como la obtencién de resultados de ensayos para la colocacion de los materiales.

Procesos especiales

Los procesos especiales tales como soldaduras, ensayos, pruebas, etc., seran realizados y
controlados por personal cualificado del Contratista utilizando procedimientos homologados de
acuerdo con los Cédigos, Normas y especificaciones sefialados en este Pliego.

El Plan definira los medios para asegurar y documentar tales requisitos.

Inspeccion de obra por parte del Contratista

El Contratista es responsable de realizar los controles, ensayos, inspecciones y pruebas
requeridos en el presente Pliego.

Los resultados de los ensayos seran puestos en conocimiento de la Direccién de Obra,
inmediatamente después de su obtencién en impresos normalizados que deberan ser
propuestos por el Contratista en el Plan de Calidad. Estos informes deberan estar firmados por
el personal responsable del Control de Calidad.

El Plan debera definir la sistematica a desarrollar por el Contratista para cumplir este apartado.

Gestion de la documentacion

Se asegurara la adecuada gestién de la documentacidn relativa a la calidad de la obra de forma
gue se consiga una evidencia final documentada de la calidad de los elementos y actividades
incluidos en el Plan de Control de Calidad.

El Contratista definird los medios para asegurarse de que toda la documentacién relativa a la
calidad de la construccién es archivada y controlada hasta su entrega a la Direccion de Obra.

6.3 PLANES ESPECIFICOS DE ASEGURAMIENTO DE LA CALIDAD. PLANES DE CALIDAD

El Contratista presentara a la Direccion de Obra un Plan de Calidad para cada actividad o fase de
obra de particular importancia, con un mes de antelacién a la fecha programada de inicio de la
actividad o fase.

La Direccion de Obra evaluara el Plan de Calidad y comunicara por escrito al Contratista su
aprobacion o prescripciones.

Las actividades o fases de obra para las que se presentard Plan de Calidad, serdn, entre otras, las
siguientes:

= Terraplenes.

=  Excavacion.

= Anclajes.

=  Estructuras de hormigon.

=  Estructuras metalicas.

= |nstalaciones

= Acabados: solados, revestimientos verticales, pinturas....
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El Plan de Calidad, incluird como minimo, la descripcién de los siguientes conceptos cuando sean
aplicables:

=  Descripcion y objeto del Plan.

= (Cddigos y normas aplicables.

= Materiales a utilizar.

= Planos de construccidn.

= Procedimientos de construccion.

= Procedimientos de inspeccién, ensayo y pruebas.
=  Proveedores y subcontratistas.

=  Embalaje, transporte y almacenamiento.

= Marcado e identificacion.

= Documentacién a generar referente a la construccién, inspeccion, y ensayos y pruebas.
= Lista de verificacion.

Para cada operacién se indicara, siempre que sea posible, la referencia de los planos vy
procedimientos a utilizar, asi como la participacidn de las organizaciones del Contratista en los
controles a realizar. Se dejard un espacio en blanco para que la Direccidon de Obra pueda marcar
sus propios puntos de inspeccion.

Una vez finalizada la actividad o fase de obra, existird una evidencia (mediante protocolos o
firmas en el Libro de Ordenes) de que se han realizado todas las inspecciones, pruebas y ensayos
programados por las distintas organizaciones implicadas.

Abono de los costos del sistema de control de calidad

Los costos ocasionados al Contratista como consecuencia de las obligaciones que contrae en
cumplimiento del Plan de Control de Calidad y del Pliego de Prescripciones, seran de su cuenta
y se entienden incluidos en los precios de Proyecto.

Por consiguiente, seran también de cuenta del Contratista, tanto los ensayos y pruebas que éste
realice como parte de su propio control de calidad (control de produccion, control interno o
autocontrol), como los establecidos por el Promotor para el control de calidad de "recepcién"y
que estan definidos en el presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares o en la
normativa general que sea de aplicacidn al presente Proyecto. Tal es el caso, por ejemplo, del
hormigdn armado y en masa. Por ser de aplicacion la Instruccion EHE, es preceptivo el control
de calidad en ella definido, y, de acuerdo con lo que se prescribe en el presente epigrafe, su
costo es de cuenta del Contratista y se entiende incluido en el precio del hormigdn.

Nivel de control de calidad

Se realizaran los ensayos de calidad que determinen las propiedades de los materiales
colocados, segun lo establecido en CTE, EHE, y cualquier otra normativa vigente de aplicacién a
cada tipo de material, segln la frecuencia de ensayo indicada en dicha normativa. En el caso de
indicarse varios criterios para determinar su frecuencia, se tomara aquél que exija una
frecuencia mayor.

El Director de Obra podrd modificar la frecuencia y tipo de dichos ensayos con objeto de
conseguir el adecuado control de calidad de los trabajos, o recabar del Contratista la realizacion
de controles de calidad no previstos en el proyecto.
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Inspeccion vy control de calidad por parte de la Direccién de Obra

La Direccion de obra podra, por su cuenta, e independientemente de los equipos del contratista,
disponer en la obra, de una Organizacidon dotada de medios humanos y materiales para
desarrollar actividades propias del Control de Calidad.

La Direccion de Obra, para la realizaciéon de dichas tareas, con programas y procedimientos
propios, tendra acceso en cualquier momento a todos los tajos de la obra, fuente de suministro,
fabricas y procesos de produccion, laboratorios y archivos de Control de Calidad del contratista
y subcontratista del mismo.

El contratista suministrara a su coste todos los materiales que hayan de ser ensayados y dara
todas las facilidades necesarias para ello.

Si del resultado de los ensayos realizados por la Direccién de Obra se concluyera que el
suministro material o unidad de obra no cumpliera las exigencias de calidad determinadas, se
volverdan a realizar los ensayos pertinentes en una entidad acreditada distinta de las anteriores
y aprobada por la Direccion de Obra, el coste que derive de esta situacion serd asumido por el
Contratista.

Serdan por cuenta del Contratista las consecuencias que se deriven por resultados de rechazo del
material ensayado.

7. MEDICION Y ABONO DE LAS OBRAS

Salvo indicacion en contrario de los Pliegos de Licitacidn y/o del Contrato de Adjudicacion, las
obras contratadas se pagaran como "Trabajos a precios unitarios" aplicando los precios unitarios
a las unidades de obra resultantes.

En todos los casos de liquidacién por aplicacidon de precios unitarios, las cantidades a tener en
cuenta se estableceran en base a las cubicaciones deducidas de las mediciones.

7.1 MEDICION Y ABONO

Las mediciones son los datos recogidos de los elementos cualitativos y cuantitativos que
caracterizan las obras ejecutadas, los acopios realizados y los suministros efectuados y se
realizardn de acuerdo con lo estipulado en el P.P.T.P.

A la terminacién de cada una de las partes de la obra se hara su cubicacidn y valoracién en un
plazo de seis meses y se exigird que en ellas y en los planos correspondientes firme el Contratista
su conformidad sin perjuicio de las modificaciones a que pueda dar lugar la medicidn de la
liquidaciéon general.

El Contratista estd obligado a pedir (a su debido tiempo) la presencia de la Direccion de Obra,
para la toma contradictoria de mediciones en los trabajos, prestaciones y suministros que no
fueran susceptibles de comprobaciones o de verificaciones ulteriores, a falta de los cuales, salvo
pruebas contrarias que debe proporcionar a su costa, prevalecerdn las decisiones de la Direccion
de Obra con todas sus consecuencias.

7.2 CERTIFICACIONES
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Mensualmente se extenderan certificaciones por el valor de la obra realizada, obtenida de su
medicidn segun los criterios expuestos en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares.

Los pagos se realizaran contra certificaciones mensuales de obra realmente ejecutada.

Se aplicaran los precios de Adjudicacion, o bien los contradictorios que hayan sido aprobados
por la Direccion de Obra.

El abono del importe de una certificacion se efectuard siempre a buena cuenta y pendiente de
la liquidacion definitiva; se consideraran ademas las deducciones y abonos complementarios a
los que el Contratista tenga derecho en virtud del Contrato de Adjudicacion.

En todos los casos los pagos se efectuaran de forma que se especifique en el Contrato de
Adjudicacidn, Pliego de Licitacion y/o férmula acordada en la adjudicacidn del Contratista.

7.3 PRECIOS UNITARIOS

De acuerdo con lo dispuesto en dicha clausula, los precios unitarios de "ejecucién material”,
comprenden, sin excepcidn ni reserva, la totalidad de los gastos y cargas ocasionados por la
ejecucién de los trabajos correspondientes a cada uno de ellos, los que resulten de las
obligaciones impuestas al Contratista por los diferentes documentos del Contrato y por el
presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares.

Estos precios de ejecucién material comprenderan todos los gastos necesarios para la ejecucion
de los trabajos correspondientes hasta su completa terminacidn y puesta a punto, a fin de que
sirvan para el objeto que fueron proyectados, y en particular, sin pretender una relacidn
exhaustiva, los siguientes:

= Los gastos de mano de obra, de materiales de consumo y de suministros diversos,
incluidas terminaciones y acabados que sean necesarios, aun cuando no se hayan
descrito expresamente en la descripcion de los precios unitarios.

= Los seguros de toda clase.

= Los gastos de planificacion y organizacién de obra.

= Los gastos de gabinete para realizacién de calculos, delineacidn, planos o croquis de
construccion, archivo actualizado de planos de obra, presentacién de documentacion
para la aplicacion informatica de gestién de datos topograficos de Metro de Madrid,
generacion de documentacion as built...

= Los gastos de topografia, construccion, mantenimiento, remocién y retirada de toda
clase de construcciones auxiliares.

= Los gastos de alquiler o adquisicion de terrenos para depdsitos de maquinaria y
materiales.

= Los gastos de proteccion y acopios de la propia obra contra todo deterioro, dafio o
incendio, cumpliendo los requisitos vigentes para el almacenamiento de explosivos y
carburantes.

= Los gastos de construccidn y conservacién de los caminos auxiliares de acceso y de obra

= provisionales.

= Los gastos derivados del cumplimiento de los Apartado CARTELES Y ANUNCIOS, del
presente PPTP.

= Los gastos derivados del Control de Calidad de la obra, conforme se especifica en el
Apartado 6 del presente Capitulo del PPTP.
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= Los gastos derivados por visitas institucionales a las obras durante su ejecucién y con
motivo de su finalizacion.

= Los gastos derivados por la vigilancia y seguridad de la zona de obras, asi como de las
instalaciones de Metro que queden bajo custodia del Contratista.

En los precios de "ejecucién por contrata" obtenidos segun los criterios de los Pliegos de Bases
para la Licitacion o Contrato de Adjudicacién, estan incluidos, ademas:

= Los gastos generales y el beneficio, excluido el IVA
Los precios cubren igualmente:

= Los gastos no recuperables relativos al estudio y establecimiento de todas las
instalaciones auxiliares, salvo indicacidon expresa de que se pagaran separadamente.

= Los gastos no recuperables relativos al desmontaje y retirada de todas las instalaciones
auxiliares, incluyendo el arreglo de los terrenos correspondientes, a excepcion de que
se indique expresamente que seran pagados separadamente.

Serd de obligada inclusién en el precio de cada unidad de obra, todos los medios auxiliares
necesarios para la correcta ejecucion de los trabajos en condiciones de seguridad, tales como
sistemas de ventilacidn, andamios de tipo europeo, entibaciones, cimbras y similares, elementos
de seguridad de los mismos (puntales, barandillas), pues dichos elementos son indispensables
para que puede utilizarse el medio auxiliar en cuestion.

Salvo los casos previstos en el presente Pliego, el Contratista no puede, bajo ningln pretexto,
pedir la modificacién de los precios de adjudicacién.

7.4 ABONO DE OBRAS NO PREVISTAS. PRECIOS CONTRADICTORIOS

Las obras cuya ejecucidon no esté totalmente definida en el presente Proyecto, se abonaran a los
precios de la Contrata con arreglo a las condiciones de la misma y a los proyectos particulares
que para ellas se redacten o, en su defecto, por lo que resulte de la medicién final.

Siempre que surgiere la necesidad de emplear materiales o ejecutar unidades de obra, o
instalaciones que no tuvieren previsto su correspondiente precio unitario en el Cuadro de
Precios Unitarios del Proyecto o presupuestada partida alzada para tal concepto, sera requisito
previo al empleo de tales materiales o ejecucién de dichas unidades, la determinacion
contradictoria del precio unitario correspondiente.

Atal objeto, el Adjudicatario, redactara la propuesta de precio contradictorio que sometera para
su aprobacion al Director de las Obras.

Una vez aprobados se incorporardan mediante adenda al Contrato, al Cuadro de Precios
Unitarios, a todos los efectos que procedan, con el caracter de precio de ejecucién material.

El Adjudicatario no podra emplear ningin material ni ejecutar ninguna unidad de obra que no
tuviesen previamente establecidos sus correspondientes precios unitarios o, en su defecto,
contradictorios, aprobados en la forma antes indicada. Si por cualquier causa las obras hubieran
sido ejecutadas antes de llenar este requisito, el Adjudicatario quedara obligado a conformarse
con el precio que para la misma sefiale el Promotor.
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8. RECEPCION Y LIQUIDACION DE LAS OBRAS

8.1 RECEPCION UNICA DE LAS OBRAS

Con caracter previo a la recepcion de las obras por los representantes del Promotor, el
Contratista entregara toda la documentacién técnica, prescripciones de los suministradores y
fabricantes de equipos montados y certificados de garantia de todas las instalaciones que se
hayan requerido para el buen funcionamiento y puesta en marcha del proyecto ejecutado.

Los costes que se deriven por el no cumplimiento de esta medida correrdn a cargo del
contratista.

Al término de la ejecucion de las obras objeto de este pliego se har3, si procede la recepcién de
las obras.

Si se encuentran las obras en buen estado y con arreglo a las prescripciones previstas, el
Promotor las dara por recibidas, levantandose la correspondiente acta y comenzando entonces
el plazo de garantia.

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas se hara constar asi en el acta y el
Director de las mismas sefialara los defectos observados y detallard las instrucciones precisas
fijando un plazo para subsanar aquellas.

8.2 PROYECTO DE LIQUIDACION

Con caracter previo a la redaccion del proyecto de liquidacidn, el Contratista deberd presentar
una coleccién completa de planos de la obra realmente construida o planos AS BUILT.

Dentro del plazo de seis meses a contar desde la fecha del acta de recepcion deberd acordarse
y ser notificada al contratista la liquidacidn correspondiente y abonarsele el saldo resultante en
su caso.

8.3 CONDICIONES GENERALES DE SUMINISTRO

Se suministraran materiales con dimensiones universales y productos de facil localizacién en el
mercado, una vez finalizados los trabajos se dotard del 1 % de la medicidén en concepto de
material de reposicidn, el importe de dicho valor ird repercutido en los precios unitarios
ofertados por el Contratista.

8.4 DOCUMENTACION

El Adjudicatario entregara al terminar la obra, antes de efectuar la liquidacién econdmica final,
la documentacién técnica de cada instalacidn incluida en el proyecto, con la calidad suficiente
para a juicio de la Direccién Facultativa asegurar la operacidon y mantenimiento de todos los
elementos de la instalacidn por parte de Metro de Madrid.

En lo que se refiere a elementos comerciales, se debera suministrar la especificacion técnica
completa de cada uno de ellos con el fin de que Metro de Madrid pueda adquirirlo de sus
proveedores, bien sea de la misma marca o de otra equivalente.
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Toda la informacién y documentacién que pudiera serles proporcionada por Metro de Madrid,
asi como la nueva documentacién generada por el desarrollo del trabajo en el marco del
presente Pliego tienen caracter confidencial, por lo que el adjudicatario esta obligado a no
utilizarla para fines distintos a la realizacién de los referidos trabajos, a no comunicarla a terceras
personas o entidades sin autorizacion expresa y por escrito de METRO, y a adoptar todas las
medidas necesarias para garantizar su confidencialidad.

Por tanto, toda la documentacién generada durante el contrato quedara en propiedad de Metro
de Madrid, que podra utilizarlos en la forma que estime conveniente, siempre y cuando sea
Unicamente en su provecho y no para terceros, sin que el Contratista pueda facilitarla a terceros
sin la expresa autorizacion por escrito de esta empresa, previa peticion formal del adjudicatario
con expresion del fin.

8.5 DETALLES DE LOS PLANOS

Indistintamente de la tipologia de la infraestructura, o elemento de nueva creacion,
conservacién o remodelacidn, en la documentacién a entregar quedaran reflejados claramente
todos los elementos constitutivos de las mismas, identificando siempre la distribucidn interior
final, puertas, niveles, cotas, accesos, escaleras, rejillas, etc., y/o cualquier otro elemento
caracteristico que constituya las Instalaciones de Metro de Madrid, S.A. que sea necesario para
su total y clara definicion.

Se generaran los planos auxiliares oportunos para incluir la delineacidn de todas las plantas y
secciones, transversales y longitudinales, necesarias para definir todos los niveles generados
incluidos los de la salida de emergencia, de forma que quede perfectamente definida toda la
infraestructura, recogiendo todos los elementos descritos en anteriormente: distribucion
interior, puertas, niveles, cotas, pozos, accesos, escaleras, rejillas, portdn de salida, situacion de
armario de hidraulicos, etc.

Se realizaran todas las secciones transversales y longitudinales necesarias que se consideren
representativas para la completa definicion geométrica de la obra realizada.

Todas las plantas y secciones generadas dispondran de sus acotaciones y textos identificativos
correspondientes de todas y cada una de las dependencias y elementos que se integren en la
estacion.

La totalidad de los planos que forman el Proyecto, estaran traducidos al idioma espafiol en su
totalidad, titulo del plano, denominaciones, despieces, notas, listado de componentes,
prescripcion de prueba, etc.

Se llama la atencién del Adjudicatario para que, en los contratos o pedidos a sus Proveedores,
imponga la condicién de la entrega de documentacidn, con la distribucién, forma y contenido
citado, que habra de servir en definitiva a METRO, para establecer su adecuada politica de
mantenimiento y repuestos.

En los planos debe figurar la calidad y clase de material empleado en cada pieza o parte de ella,
todas las cotas y dimensiones y las tolerancias de las mismas, asi como los pesos parciales y

totales de aquellos elementos cuya naturaleza lo requiera.

En relacién a los Planos constructivos, no seran validos los Planos intermedios o previos.
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Toda modificacién sobre los Planos ha de proponerse y aprobar por escrito. Cualquier propuesta
que no se efectle de esta forma no sera considerada.

En caso de pérdida o deterioro de algun Plano, el representante autorizado por la Direccidn de
las obras, podra solicitar por carta el envio de un nuevo original reproducible.

Donde sea pertinente, los planos a entregar seran a nivel de pieza constructiva con todas sus
cotas y especificaciones.

Si alglin plano anulara o completara otro anterior, debera figurar claramente, con el fin de evitar
confusiones posteriores.

En el Plano, debera aparecer el Plano o los Planos de conjunto al que pertenece, caso de ser mas
de una unidad.

Se rechazaran y no se daran por recibidos, los Planos y Documentacién que no cumplan con
estos requisitos.
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B.- PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARE

1. INTRODUCCION

El presente pliego tiene por objeto definir y valorar las actuaciones necesarias que en materia
de conservacion es necesario acometer para el mantenimiento de la Nave C del conjunto
edificatorio del inmueble de Castellé (Antigua Subestacion de Salamanca, actualmente sin uso).

2. DESCRIPCION DE LAS OBRAS

Las obras comprenden la ejecucién de las unidades descritas en la Memoria, Mediciones, Planos
y Pliegos de los que consta la presente actuacidn. Las mismas no tiene como objetivo fijar ninglin
nuevo uso al inmueble, tan solo realizar las labores que la legislacién sectorial exige a los
propietarios para la conservacion de los inmuebles. Es por ello que el presente documento no
tiene la consideracién de Proyecto, pues de acuerdo al articulo 2.2 de la Ley 38/1999, de 5 de
noviembre, de Ordenacién de la Edificacion, las actuaciones pretendidas no alteran la
configuracion arquitectdonica ni se produce una variacion del exterior, la volumetria ni del
conjunto estructural y tampoco esta prevista la intervencién total o parcial sobre ningun
elemento protegido. A continuacidn, se resumen los citados trabajos:

2.1 ACTUACIONES PREVIAS
La ejecucién de estas unidades de obra requieres como paso previo, la realizacién de una serie
de actuaciones encaminadas a preparar los paramentos y espacios que posteriormente
renovaran parcialmente sus acabados o instalaciones.

2.1.1 Demolicién de Pavimentos de Hormigén/Cemento
Definicidn

Demolicién pavimentos de cemento y/o recrecidos de mortero, con martillo eléctrico, incluso
limpieza y retirada de escombros a pie de carga.

Condiciones previas

Antes de proceder a la demolicién se comprobara que los medios auxiliares a utilizar, manuales,
reunen las condiciones de cantidad y cualidades necesarias, igualmente se comprobard la
Instalacidon de medios de evacuacion de escombros, previamente estudiados.

Adopcion de medidas de proteccidon personal dotando a los operarios del preceptivo del
especifico material de seguridad (cinturones, cascos, botas, mascarillas, etc.).

Se comprobard que el pavimento esta libre de conductos de instalaciones en servicio, en la zona
a retirar. Se comprobard que se han desmontado y retirado los aparatos de instalaciones y
mobiliario existentes, asi como cualquier otro elemento que pueda entorpecer los trabajos.

Ejecucién
El orden, medio y forma de ejecucion y los medios a emplear se ajustaran a las siguientes

premisas:
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= Sefializacion y delimitacion de la zona de actuacion.

=  Demolicién del pavimento con martillo neumatico.

= Fragmentacién de los escombros en piezas manejables.
= Retiraday acopio de escombros.

= Limpieza de los restos de obra.

= Carga manual de escombros sobre camion o contenedor.

Las zonas préximas o en contacto con medianerias o fachadas se demoleran de forma manual o
habran sido objeto del correspondiente corte de modo que, cuando se actle con elementos
mecanicos, el frente de trabajo de la maquina sea siempre paralelo a ellas y nunca puedan
guedar afectadas por la fuerza del arranque y rotura no controlada.

Control

Se demoleran todo el pavimento marcados en el correspondiente plano de demoliciones. Una
vez concluidos los trabajos, la base soporte quedara limpia de restos del material.

Medicién
Se medird la superficie realmente demolida.
2.1.2 Demolicién de Peldaiio Exterior.
Descripcidn
Demolicién de peldafieado exterior existente ubicado en el patio del edificio, con martillo
neumatico, eliminandolo totalmente. Incluso p/p de limpieza, acopio, retirada y carga manual

de escombros sobre camion o contenedor.

Condiciones previas

Se comprobarad el estado de la losa de escalera. Las zonas a demoler habran sido identificadas y
marcadas. El elemento objeto de la demolicion no estard sometido a la accién de cargas o
momentos, y se verificara la estabilidad del resto de la estructura y elementos de su entorno,
que estaran debidamente apuntalados.

Deberdan haberse concluido las siguientes actuaciones previas: medidas de seguridad, anulacion
y neutralizacion por parte de las compafiias suministradoras de las acometidas de instalaciones,
trabajos de campo y ensayos, apeo y apuntalamientos necesarios.

Se habran tomado las medidas de proteccién indicadas en el correspondiente Estudio de
Seguridad y Salud, tanto en relacidn con los operarios encargados de la demolicién como con
terceras personas, viales, elementos publicos o edificios colindantes. Se dispondrd en obra de
los medios necesarios para evitar la formacién de polvo durante los trabajos de demolicion y de
los sistemas de extincidn de incendios adecuados.

Ejecucién
Las fases a seguir son:
= Demolicidn del peldafieado y su revestimiento.
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= Retiraday acopio de escombros.
= Limpieza de los restos de obra.
= Carga de escombros sobre camién o contenedor.

Control

Se demoleran todo el peldafieado marcado en el correspondiente plano de demoliciones. Una
vez concluidos los trabajos, la base soporte quedara limpia de restos del material.

Medicién
Se medirad la superficie realmente demolida.

2.1.3 Demoliciéon de Muro de Fabrica Macizo de % pie de espesor.
Descripcion
Demolicién de muro de fabrica de ladrillo cerdmico macizo de un % pie de espesor, incluidos
revestimientos en las dos caras con medios manuales, y carga manual de escombros a camién o
contenedor. Incluso medios auxiliares de ejecucién; demolicién de fabricas hasta 5.50 metros

de altura.

Condiciones previas

Antes de proceder a la demolicién se comprobara que los medios auxiliares a utilizar, manuales,
reunen las condiciones de cantidad y cualidades especificadas en el plan de desmontaje,
igualmente se comprobara la Instalacién de medios de evacuacion de escombros, previamente
estudiados, que reuniran las siguientes condiciones:

= Perfecto anclaje, en su caso, de tolvas instaladas para el almacenamiento de escombros.

= Evitar mediante lonas al exterior y regado al interior la creacidn de grandes cantidades
de polvo.

= No se deben sobrecargar excesivamente los forjados intermedios con escombros.

= Adopcion de medidas de proteccion personal dotando a los operarios del preceptivo del
especifico material de seguridad (cinturones, cascos, botas, mascarillas, etc.).

Ejecucion

El orden, forma de ejecucidon y los medios a emplear se ajustaran a las prescripciones
establecidas por la Direccidon Técnica. En su defecto, se tendran en cuenta las siguientes
premisas:

= El sentido del derribo de la tabiqueria sera de arriba hacia abajo. A medida que avance
la demolicién de los tabiques se irdn levantando los cercos de la carpinteria interior. En
los tabiques que cuenten con revestimientos de tipo ceramico (chapados, alicatados,
etc.) se podrd llevar a cabo la demolicion de todo el elemento en conjunto.

= En las circunstancias que indique la Direccidon Técnica se trocearan los paramentos
mediante cortes verticales y el vuelco se efectuara por empuje, cuidando que el punto
de empuje esté por encima del centro de gravedad del pafio a tumbar, para evitar su
caida hacia el lado contrario.
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Control
Se demolerdn todos los tabiques marcados en el correspondiente plano de demoliciones.

No quedaran partes inestables del elemento demolido parcialmente, y la zona de trabajo estard
limpia de escombro.

Medicién

Se medirad la superficie realmente demolida.
2.1.4 Demolicidn de Alicatado en Paredes

Descripcidn

Demolicién de alicatado de azulejo y picado del material de agarre adherido al soporte, con
medios manuales, y carga manual de escombros sobre camién o contenedor.

Condiciones previas

Antes de proceder a la demolicién se comprobara que los medios auxiliares a utilizar, manuales,
reunen las condiciones de cantidad y calidad necesaria. Igualmente se comprobara la Instalacion
de medios de evacuacidon de escombros, previamente estudiados, que reunirdn las siguientes
condiciones:

= Perfecto anclaje, en su caso, de tolvas instaladas para el almacenamiento de escombros.

= Evitar mediante lonas al exterior y regado al interior la creacidn de grandes cantidades
de polvo.

= No se deben sobrecargar excesivamente los forjados intermedios con escombros.

=  Adopcion de medidas de proteccion personal dotando a los operarios del preceptivo del
especifico material de seguridad (cinturones, cascos, botas, mascarillas, etc.).

Ejecucién

El sentido de los trabajos es independiente; no obstante, es aconsejable que todos los operarios
gue participen en ellos se hallen en el mismo nivel o, en otro caso, no se hallen en el mismo
plano vertical ni donde puedan ser afectados por los materiales desprendidos del soporte.

Control

Se demolerdn todo el alicatado de los tabiques marcados en el correspondiente plano de
demoliciones.

Medicién

Se medird la superficie realmente demolida.
2.1.5 Desmontaje de Instalaciones

Descripcion
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Los equipos industriales se desmontaran, en general, siguiendo el orden inverso al que se utilizd
al instalarlos, sin afectar a la estabilidad de los elementos resistentes a los que puedan estar
unidos. Esta incluido el desmontaje de la actual instalacién de fontaneria y saneamiento de los
aseos existentes.

Condiciones previas

Antes de proceder al desmontaje se comprobara que los medios auxiliares a utilizar, manuales,
reunen las condiciones de cantidad y cualidad especificadas en el plan de desmontaje.

Ejecucién

El tipo de demolicidn utilizada sera elemento a elemento. En los supuestos en que no se persiga
recuperar ningun elemento de los que se utilizaron en la formaciéon de conducciones vy
canalizaciones, y cuando asi se establezca en Proyecto, podran demolerse de forma conjunta
con el elemento constructivo en el que se ubiquen.

Control

Se demoleran todos los elementos de instalaciones marcados en el correspondiente plano de
demoliciones.

Medicién
Se medird el volumen realmente demolido.
2.1.6 Desmontaje de Aparatos Sanitarios
Descripcidn
Desmontaje y traslado a vertedero de aparatos sanitarios.

Condiciones previas

Antes de proceder al desmontaje se comprobara que los medios auxiliares a utilizar, manuales,
reunen las condiciones de cantidad y cualidad necesarias.

Ejecucidn

Se desmontara de forma completa cada aparato. El desmontaje lo efectuard personal con
conocimientos de fontaneria.

Medicidn

Se medird por unidad de aparato desmontado. El precio incluye el traslado de los elementos
desmontados a almacén o a vertedero autorizado segun indicaciones de la Direccidn Técnica.

2.1.7 Levantado de Pavimento Vinilico
Descripcion
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Levantado de pavimentos de vinilo, incluido rodapié, por medios manuales, incluso limpieza y
retirada de escombros a pie de carga. De forma previa a la ejecucion de esta partida se efectuard
la limpieza mediante agua a presién de todo el paramento, decidiendo en obra, por parte de la
Direccién Técnica, si procede o no su reposicion.

Condiciones previas

Antes de proceder al desmontaje se comprobara que los medios auxiliares a utilizar, manuales,
reunen las condiciones de cantidad y cualidad necesarias.

Se comprobara y taparan la apertura de huecos en el forjado para evitar el riesgo de caidas al
mismo nivel.

Se comprobara que el pavimento esta libre de conductos de instalaciones en servicio, en la zona
a retirar. Se comprobard que se han desmontado y retirado los aparatos de instalaciones y
mobiliario existentes, asi como cualquier otro elemento que pueda entorpecer los trabajos.

Ejecucidn

El orden, medio y forma de ejecucion y los medios a emplear se ajustaran a las siguientes
premisas:

Sefializacién y delimitacién de la zona de actuacién.
Retirada manual del pavimento vinilico.

Fragmentacion de los escombros en piezas manejables.
Retirada y acopio de escombros.

Limpieza de los restos de obra.

Carga manual de escombros sobre camidn o contenedor.

Medicién
Se medirad la superficie realmente demolida.

2.1.8 Picado de Enfoscado de Mortero y Guarnecido de Yeso
Descripcion
Picado de enfoscados de cemento y guarnecidos de yeso en paramentos verticales y
horizontales, con martillo eléctrico o de forma manual, elimindndolos en su totalidad y dejando
la fabrica soporte al descubierto, para su posterior revestimiento, incluso limpieza y retirada de

escombros a pie de carga.

Condiciones previas

Antes de proceder a la demolicién se comprobara que los medios auxiliares a utilizar, manuales,
reunen las condiciones de cantidad y calidad necesaria. Igualmente se comprobara la Instalacion
de medios de evacuacidon de escombros, previamente estudiados, que reunirdn las siguientes
condiciones:

= Perfecto anclaje, en su caso, de tolvas instaladas para el almacenamiento de escombros.
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= Evitar mediante lonas al exterior y regado al interior la creacidn de grandes cantidades
de polvo.

= No se deben sobrecargar excesivamente los forjados intermedios con escombros.

=  Adopcion de medidas de proteccion personal dotando a los operarios del preceptivo del
especifico material de seguridad (cinturones, cascos, botas, mascarillas, etc.).

Ejecucién
El sentido de los trabajos es independiente; no obstante, es aconsejable que todos los operarios
gue participen en ellos se hallen en el mismo nivel o, en otro caso, no se hallen en el mismo
plano vertical ni donde puedan ser afectados por los materiales desprendidos del soporte.
Medicién
Se medirad la superficie realmente demolida.

2.1.9 Demolicion de Solera de Hormigén en Masa
Descripcidn

Demolicién de soleras de hormigdn en masa, hasta 25 cm de espesor, con compresor, incluso
limpieza y retirada de escombros a pie de carga.

Condiciones previas

Antes de proceder a la demolicién se comprobara que los medios auxiliares a utilizar, manuales,
reunen las condiciones de cantidad y cualidades necesarias, igualmente se comprobard la
Instalacidon de medios de evacuacidn de escombros, previamente estudiados.

Adopcion de medidas de proteccidon personal dotando a los operarios del preceptivo del
especifico material de seguridad (cinturones, cascos, botas, mascarillas, etc.).

Se comprobara que el pavimento esta libre de conductos de instalaciones en servicio, en la zona
a retirar. Se comprobard que se han desmontado y retirado los aparatos de instalaciones y
mobiliario existentes, asi como cualquier otro elemento que pueda entorpecer los trabajos.

Ejecucidn

El orden, medio y forma de ejecucion y los medios a emplear se ajustaran a las siguientes
premisas:

= Sefializacion y delimitacion de la zona de actuacion.

= Demolicién de la solera con martillo neumatico.

= Fragmentacién de los escombros en piezas manejables.
= Retiraday acopio de escombros.

= Limpieza de los restos de obra.

= Carga manual de escombros sobre camion o contenedor.

Las zonas proximas o en contacto con medianerias o fachadas se demoleran de forma manual o

habran sido objeto del correspondiente corte de modo que, cuando se actie con elementos
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mecanicos, el frente de trabajo de la maquina sea siempre paralelo a ellas y nunca puedan
quedar afectadas por la fuerza del arranque y rotura no controlada.

Control

Se demoleran la parte de solera marcados en el correspondiente plano de demoliciones. Una
vez concluidos los trabajos, la base soporte quedara limpia de restos del material.

Medicion

Se medirad la superficie realmente demolida.

2.1.10 Retirada de Escombros

A la empresa que realiza los trabajos de demolicion le sera entregada, en su caso,
documentaciéon completa relativa a los materiales que han de ser acopiados para su posterior
empleo; dichos materiales se limpiaran y trasladaran al lugar sefialado al efecto en la forma que
indique la Direccidn Técnica.

Cuando no existan especificaciones al respecto, todo el producto resultante de la demolicidon se
trasladara al correspondiente vertedero municipal. EIl medio de transporte, asi como la
disposicion de la carga, se adecuaran a cada necesidad, adoptandose las medidas tendentes a
evitar que la carga pueda esparcirse u originar emanaciones o ruidos durante su traslado.

La evacuacion de escombros se puede realizar de las siguientes formas:

Mediante transporte manual con sacos o carretilla hasta el lugar de acopio de
escombros o hasta las canales o conductos dispuestos para ello.

Mediante grua cuando se disponga de espacio para su instalacion y zona acotada para
descarga del escombro.

Mediante canales o conductos cuyo tramo final quedara inclinado de modo que se
reduzca la velocidad de salida de los escombros y de forma que su extremo inferior
guede aproximadamente a 2 metros del suelo, contenedor o plataforma de camién. Su
embocadura superior quedara protegida contra caidas accidentales; la seccion util de
las canales no serd mayor de 50 x 50 centimetros y la de los conductos de 40 centimetros
de didmetro.

Por desescombrado mecanizado, en cuyo caso la maquina se acerca de frente al
conjunto de escombro a evacuary lo retira hasta el punto de amontonado de escombros
0, en su caso, lo carga directamente sobre camidn. No se permitird que la maquina se
aproxime a los edificios vecinos mas de lo que se sefiale en la Documentacién Técnica,
sin que esta sea nunca inferior a 1 metro, y trabajando en direccidn no perpendicular a
las medianerias.

2.2 ELEMENTOS METALICOS

2.2.1 CHAPON INDUSTRIAL 10 mm.

Descripcion
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Chapdn metalico, realizado con chapa de 10 mm de espesor recercada en su cara inferior con
angular L 60.8 con acero laminado S275 JR en caliente, en remate y/o arranque de fabrica de
ladrillo, i/p.p. de sujecion, nivelacién, aplomado, pintura de minio electrolitico y pintura de esmalte
(dos manos), empalmes por soldadura, cortes y taladros, colocado., y contracerco de angular de
30x30x3 mm, elaborada en taller i/montaje en obra con recibido de albafiileria, previo replanteo
en obra de las medidas y piezas necesarias.

Condiciones previas

Limpieza de restos de hormigdn etc. de las superficies donde se procede al trazado de replanteos
y soldadura de arranques.

Trazado de ejes de replanteo. Se utilizardn calzos, apeos, pernos, sargentos y cualquier otro
medio que asegure su estabilidad durante el montaje.

Las piezas se cortaran con oxicorte o con sierra radial, permitiéndose el uso de cizallas para el
corte de chapas. Los cortes no presentaran irregularidades ni rebabas.

No se realizaran las uniones definitivas hasta haber comprobado la perfecta posicidon de las
piezas.

Ejecucidn

Uniones de los angulares mediante tornillos de alta resistencia, si fuera necesario. Se colocard
una arandela, con bisel cénico, bajo la cabeza y bajo la tuerca. La parte roscada de la espiga
sobresaldra de la tuerca por lo menos un filete.

Los tornillos se apretardn en un 80% en la primera vuelta, empezando por los del centro. Los
agujeros tendran un didmetro un didmetro 2 mm. mayor que el nominal del tornillo.

Uniones mediante soldadura: Se admiten los siguientes procedimientos:

= Soldeo eléctrico manual, por arco descubierto con electrodo revestido.
= Soldeo eléctrico automatico, por arco en atmdsfera gaseosa.

= Soldeo eléctrico automatico, por arco sumergido.

= Soldeo eléctrico por resistencia.

Se prepararan las superficies a soldar realizando exactamente los espesores de garganta, las
longitudes de soldado y la separacidn entre los ejes de soldaduras en uniones discontinuas. Los
cordones se realizardan uniformemente, sin mordeduras ni interrupciones: después de cada
cordén se eliminara la escoria con piqueta y cepillo.

Se prohibe todo enfriamiento anormal por excesivamente rapido de las soldaduras.

Los elementos soldados para la fijacidn provisional de las piezas, se eliminardn cuidadosamente
con soplete, nunca a golpes. Los restos de soldaduras se eliminaran con radial o lima.

Una vez inspeccionada y aceptada la estructura, se procedera a su limpieza y proteccion
mediante al menos dos capas de antioxidante, para realizar por ultimo el pintado también dos
capas.
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Control

= Se controlard que las piezas recibidas se corresponden con las especificadas.
= Se controlard la homologacidn de las piezas cuando sea necesario.
= Se controlard la correcta disposicion de los nudos y de los niveles de placas de anclaje.

Medicién

Se medird por m? de chapdn realmente colocado en obra. En el precio unitario se incluira:
= Acero laminado.
= Soldadura.
= Imprimacién con pintura antioxidante (minio).

=  Pintura al esmalte.
=  Medios auxiliares y transporte.

2.2.2 CHAPA ESTRIADA 3/5
Descripcion
Suministro y colocacién de chapa de acero estriada de 3/5 mm de espesor, recercada en su cara
inferior con angular metalico de acero laminado 275 JR 30x30x3 mm, elaborada en taller

i/montaje en obra. Incluida nivelacién, aplomado, empalmes por soldadura, cortes y taladros.

Condiciones previas

Limpieza de restos de hormigdn etc. de las superficies donde se procede al trazado de replanteos
y soldadura de arranques.

Trazado de ejes de replanteo. Se utilizardn calzos, apeos, pernos, sargentos y cualquier otro
medio que asegure su estabilidad durante el montaje.

Las piezas se cortaran con oxicorte o con sierra radial, permitiéndose el uso de cizallas para el
corte de chapas. Los cortes no presentaran irregularidades ni rebabas.

Ejecucidn

Uniones de los recercado mediante tornillos de alta resistencia, si fuera necesario. Se colocara
una arandela, con bisel cénico, bajo la cabeza y bajo la tuerca. La parte roscada de la espiga
sobresaldra de la tuerca por lo menos un filete.

Los tornillos se apretardn en un 80% en la primera vuelta, empezando por los del centro. Los
agujeros tendran un didmetro un didmetro 2 mm. mayor que el nominal del tornillo.

Uniones mediante soldadura: Se admiten los siguientes procedimientos:

= Soldeo eléctrico manual, por arco descubierto con electrodo revestido.
= Soldeo eléctrico automatico, por arco en atmdsfera gaseosa.

= Soldeo eléctrico automatico, por arco sumergido.

= Soldeo eléctrico por resistencia.
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Se prepararan las superficies a soldar realizando exactamente los espesores de garganta, las
longitudes de soldado y la separacidn entre los ejes de soldaduras en uniones discontinuas. Los
cordones se realizardn uniformemente, sin mordeduras ni interrupciones: después de cada
cordén se eliminara la escoria con piqueta y cepillo.

Se prohibe todo enfriamiento anormal por excesivamente rapido de las soldaduras.

Los elementos soldados para la fijacion provisional de las piezas, se eliminardn cuidadosamente
con soplete, nunca a golpes. Los restos de soldaduras se eliminaran con radial o lima.

Una vez inspeccionada y aceptada la estructura, se procedera a su limpieza y proteccion
mediante al menos dos capas de antioxidante, para realizar por ultimo el pintado también dos
capas.

Control

= Se controlara que las piezas recibidas se corresponden con las especificadas.
= Se controlara la homologacidon de las piezas cuando sea necesario.
= Se controlard la correcta disposicion de los nudos y de los niveles de placas de anclaje.

Medicion

Se medird por m? de chapa estriada suministrada y colocada obra. En el precio unitario se
incluira:

= Chapa Estriada 3/5 mm

= Soldadura.

= |Imprimacién con pintura antioxidante (minio).
=  Pintura al esmalte.

=  Medios auxiliares y transporte.

2.3 REVESTIMIENTOS, SOLADOS Y TRASDOSADOS
2.3.1 Enfoscado Maestrado-Fratasado CSIIl-W1 VERTICAL
Descripcién
Enfoscado maestreado y fratasado con mortero CSIV-W1 de cemento CEM 1I/B-P 32,5 N y arena
de rio M-10, en paramentos verticales, de 20 mm de espesor, incluso regleado, sacado de aristas

y rincones con maestras cada 3 m y andamiaje.

Condiciones previas

Preparacion de superficie para la correcta ejecucidon de la unidad. Se comprobara que la
superficie soporte es dura, esta limpia y libre de desperfectos, tiene la porosidad y planeidad
adecuadas, es rugosa y estable, y esta seca. Se comprobard que estan recibidos los elementos
fijos, tales como marcos y premarcos de puertas....

Para conseguir el enfoscado continuo entre los distintos materiales (fabrica y perfileria metalica)

se colocara un elemento de unién entre los mismos, tipo malla gallinero, para garantizar la
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perfecta adherencia del enfoscado en la totalidad de la superficie. Se colocara tensa y fijada al
soporte con solape minimo de 10 cm. A ambos lados de la linea de discontinuidad.

Ejecucidn

Se prestara especial atencidn en la dosificacidon del mortero en el caso de fabricacion “in situ”,
atendiendo a la normativa vigente para las condiciones de exposicion y dosificacién, asi como a
la perfecta sujecién del elemento de unidn que garantice la continuidad del enfoscado. Se
realizard el despiece de pafios de trabajo, maestras, se aplicard el mortero y se realizaran las
juntas y encuentros, proporcionando un buen acabado superficial y curado del mortero.

Control

Se realizaran al menos 2 controles de espesor en las zonas superior, intermedio e inferior. Se
protegera recién ejecutado.

Medicion

Se medira en m2 de unidad realmente ejecutada, deduciendo huecos. Se consideran incluidos
todos los costes de mano de obra, la maquinaria y medios auxiliares necesarios para la correcta
ejecucién de la unidad.

2.3.2 Guarnecido de Yeso Maestrado
Descripcion
Guarnecido maestreado con yeso negro y enlucido con yeso blanco en paramentos verticales y
horizontales de 15 mm de espesor, con maestras cada 1,50 m, incluso formacidén de rincones,
guarniciones de huecos, remates con pavimento, p.p. de guardavivos de plastico y metal y

colocacion de andamios, s/NTE-RPG, medido deduciendo huecos superiores a 2 m2. Yeso con
marcado CE y DdP (Declaracién de prestaciones) segtin Reglamento (UE) 305/2011.

Condiciones previas

Preparacion de superficie para la correcta ejecucidon de la unidad. Se comprobara que la
superficie soporte es dura, esta limpia y libre de desperfectos, tiene la porosidad y planeidad
adecuadas, es rugosa y estable, y esta seca. Se comprobara que estan recibidos los elementos
fijos, tales como marcos y premarcos de puertas....

Para conseguir un guarnecido continuo entre los distintos materiales (fabrica y perfileria
metdlica) se colocarda un elemento de unién entre los mismos, tipo malla gallinero, para
garantizar la perfecta adherencia del enfoscado en la totalidad de la superficie. Se colocara tensa
y fijada al soporte con solape minimo de 10 cm. A ambos lados de la linea de discontinuidad.

Ejecucidn

Se prestara especial atencion en la dosificacion agua-yeso en el caso de fabricacion “in situ”,
atendiendo a la normativa vigente para las condiciones de exposicion y dosificacién, asi como a
la perfecta sujecion del elemento de unidn que garantice la continuidad del guarnecido. Se
realizard el despiece de pafios de trabajo, maestras, se aplicara el yeso y se realizaran las juntas
y encuentros, proporcionando un buen acabado superficial.
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Control

Se realizardn al menos 2 controles de espesor en las zonas superior, intermedio e inferior. Se
protegera recién ejecutado.

Medicién
Se medira en m2 de unidad realmente ejecutada, deduciendo huecos. Se consideran incluidos

todos los costes de mano de obra, la maquinaria y medios auxiliares necesarios para la correcta
ejecucién de la unidad.

2.3.3 Recrecido 7 cm de Mortero In-Situ CT C5 V/Bomba
Descripcion

Suministro, colocacidon y nivelacidon de plaston de mortero de cemento para regularizacion de
superficie a solar, en un espesor no mayor de 10 cm. Mortero tipo M-10.

Condiciones previas

Se preparara correctamente la superficie de trabajo, incluso se colocara malla electro soldada
20x20x6 cuando sea necesaria por ser el espesor superior a 6 cm.

Ejecucién
Se realizara de manera que se garantice una buena planimetria y porosidad adecuada para un
perfecto agarre. El armado, espesor y resistencia sera adecuado y dirigido en funcién de las
exigencias del uso a recibir.
Control
Se realizaran controles sobre el espesor y se comprobara la correcta nivelacidn de la superficie
terminada que deberad quedar garantizada una vez que se dé por terminada, por lo que se
deberan de corregir aquellas zonas que proporcionen una buena nivelacion.
Medicién
Se medird la superficie de unidad realmente ejecutada. Se consideran incluidos todos los costes
de mano de obra, la maquinaria y medios auxiliares necesarios para la correcta ejecucion y
suministro de la unidad.

2.3.4 Pavimento Hormigén HM-25 Pulido C/Cuarzo Color Gris
Descripcidn
Pavimento de hormigdén HM-25/P/20/1la, de consistencia plastica, de 8 cm. de espesor, tamafio

maximo del arido 10 mm, vertido desde camidn, tendido y vibrado mecanico, fratasado
mecanico acabado pulido, afiadiendo 7 kg/m2 de polvo de cuarzo de color, p.p. aserrado de
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juntas de retraccién con disco de diamante y limpieza del hormigdn con maquina de agua de
alta presion.

Condiciones previas

Se comprobara que la superficie de apoyo presenta una planeidad adecuada y cumple los
valores resistentes tenidos en cuenta en la hipdtesis de calculo.

Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura ambiente sea inferior a 5°C o superior a
40°C.

Se comprobara que han transcurrido al menos siete dias desde el hormigonado antes de iniciar
el pulido.

Ejecucién Hormigdn

= Replanteo y marcado de niveles.

= Preparacion de las juntas perimetrales de dilatacion.

=  Puesta en obra del hormigdn.

=  Formacion de juntas de retraccion.

= Vertido, extendido y regleado del mortero de regularizacién.
= Curado.

= Limpieza final.

Ejecucién del Pulido

El pulido constara de tres fases: la primera (desbastado o rebaje) para eliminar las rebabas que
pudieran existir, utilizando una muela basta entre 36 y 60, segun el estado en que se encuentre
el suelo; la segunda (planificado o pulido basto) para eliminar los rayados y defectos producidos
en la fase anterior, con abrasivo de grano entre 80 y 120, extendiendo a continuacion
nuevamente la lechada, manteniendo la superficie hUmeda 24 horas y dejando endurecer otras
48 horas antes del siguiente proceso; y la tercera (afinado), con abrasivo de grano 220. Incluso
acabado de los rincones de dificil acceso (que se pasardn con la pulidora de mano o fija),
evacuacion de las aguas sucias, lavado con agua y jabdn neutro y proteccion del suelo con serrin
de pino blanco o de chopo, lamina de papel grueso, cartdn o plastico, o cualquier otra proteccion
gue no ensucie ni tifia la superficie de hormigon.

Control

No se podrd transitar sobre la base de hormigdn ligero durante las 24 horas siguientes a su
formacién, debiendo esperar siete dias para continuar con los trabajos de construccion y diez
dias para la colocacidn sobre él del pavimento. Se protegera la capa superficial para evitar un
secado rapido debido a la accion del sol y de las corrientes de aire.

Medicién

Se medird en m2 de unidad realmente ejecutada. Se consideran incluidos todos los costes de
mano de obra, la maquinaria y medios auxiliares necesarios para la correcta ejecucidn y
suministro de la unidad, ademas de la limpieza de la superficie una vez terminada.

2.3.5 Solado de Gres Porcelanico
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Descripcion

Suministro y colocacién de recubrimiento cerdmico con baldosas de gres porcelanico de
dimensiones 60x30 cm, clase 2 o clase 0 segun zonas definidas en planos, y piezas
complementarias y especiales, recibidos al soporte mediante material de agarre con o sin
acabado rejuntado. Resistencia al manchado clase 3. Apto para alto transito. Color a elegir.

Condiciones previas

Se limpiara y preparara la superficie de trabajos, ademas se comprobara el grado de humedad
de la base, y se replanteara la disposicion de las baldosas y juntas de movimiento.

Ejecucidn

Se extendera el adhesivo sobre la superficie preparada y se posicionaran el solado segun el
replanteo aprobado por la Direccién de Obra, entre piezas se colocaran las crucetas, para
posteriormente proceder al relleno de las juntas de movimiento, rejuntado y eliminacidn y
limpieza del material sobrante.

Control
Se extenderd el adhesivo sobre la superficie preparada y se posicionaran el solado segun el
replanteo aprobado por la Direccidn de Obra, entre piezas se colocardn las crucetas, para
posteriormente proceder al relleno de las juntas de movimiento, rejuntado y eliminacién y
limpieza del material sobrante.
Medicién
Se medird en m2 de unidad realmente ejecutada. Se consideran incluidos todos los costes y
mano de obra, la maquinaria y medios auxiliares necesarios para la correcta ejecucion y
suministro de la unidad, ademas de la limpieza de la superficie una vez terminada.

2.3.6 Alicatado azulejo 20X20
Descripcidn

Alicatado con azulejo blanco de 20x20 recibido con adhesivo C1 segin UNE-EN
12004:2008+A1:2012 blanco y rejuntado con adhesivo CG1.

Condiciones previas

Se comprobara que el soporte esta limpio, plano y aplomado, es compatible con el material de
colocacién y tiene resistencia mecanica, flexibilidad y estabilidad dimensional.

Los azulejos se sumergiran previamente en agua a saturacion debiendo orearse a la sombra 12

h. como minimo, antes de su colocacidn. Se emplearan azulejos romos o con inglete en las aristas
o salientes de los paramentos.

Ejecucidn
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Sobre la cara posterior de la pieza se extendera mortero de consistencia seca con un centimetro
de espesor, ajustandolo a golpe, rellenando con el mismo tipo de mortero los huecos que
pudieran quedar. Los alicatados podran fijarse directamente sobre soporte superficial de
mortero (enfoscado) si se utiliza adhesivo de resinas sintéticas. No es necesario, en este caso,
picar la superficie, pero se limpiard previamente el paramento. Para estos tipos de adhesivos se
seguiran las instrucciones del fabricante o las que en su caso determine la direccién facultativa.

Los taladros que se realicen en el azulejo para el paso de conductos, tendran un didmetro de 1
cm., mayor que el diametro de éstos. Los cortes y taladros se realizaran mecanicamente con
instrumentos adecuados.

Siempre que sea posible, los cortes se realizaran en los extremos del paramento. El alicatado se
comenzara a partir del nivel superior del pavimento y antes de realizar éste, se colocaran
cantoneras de PVC en las esquinas.

Una vez colocadas las piezas se realizara el rejuntado con lechada de cemento blanco y se
limpiard la superficie con estropajo seco, transcurridas 12 h. Por ultimo, se limpiaran las
superficies para eliminar los restos de mortero, con agua y jabdn sin sustancias causticas,
ayudandose de cepillos de fibra dura y espatulas de madera para no rayar el vidriado.

Control
En los alicatados con adhesivos se realizaran los siguientes controles:

HUMEDAD DEL PARAMENTO: Se realizara una inspeccién visual y no se aceptara una humedad
mayor del 3%.

ADHESIVO: No se aceptara una aplicacién distinta a la especificada. Se realizara un control cada
30 m? del alicatado y no menos de uno por local, de acuerdo a las especificaciones técnicas que
marque la normativa vigente.

MATERIAL: Se realizara al menos un control por lote de material recibido, en relacion a las
especificaciones técnicas que marque la normativa vigente para el tipo de material
suministrado. Ademas, se aportara la ficha de especificaciones técnicas del material. Respecto
al control de las juntas, planeidad, cortes y taladros se estara a lo especificado en los alicatados
con mortero de cemento.

Medicién
Se medird en m2 de unidad realmente ejecutada, deduciendo huecos superiores a 1 m2. Se
consideran incluidos todos los costes de mano de obra, la maquinaria y medios auxiliares
necesarios para la correcta ejecucion y suministro de la unidad, ademds de la limpieza de la
superficie una vez terminada.

2.3.7 Revestimiento Microcemento
Descripcidn
Revestimiento de microcemento, aplicado en interiores a base de llana metalica en suelos,
paredes y techos de 2 a 3 mm de espesor, en superficies mayores de 25 m2 y alturas menores

de 2,5 m.
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De forma previa a la aplicacion del revestimiento se decidira por parte de la Direccién Técnica la
aplicacion de un nivelante regularizador de mortero para la preparacién y regularizacion del
soporte.

Condiciones previas

El soporte debe estar sano, sélido, estable y seco (no expuesto a humedades ascendentes),
limpio (sin restos de grasas, ceras y productos de limpieza) y sin polvo.

El mortero serd mezclado por pequefias cantidades incorporandolo al agua. Debido a la mezcla
se hard con una turbina a velocidad media hasta obtener una pasta homogénea. La temperatura
ambiental de la mezcla y de la aplicacidn no debe superar los 25 °c. Nunca mezclar en 1 sola vez
un saco entero. La combinacion 6ptima no debe ser demasiado seca, la dosificacion seguira las
prescripciones del fabricante.

Ejecucidn

Aplicacién de 2 manos de Microbase, 3 manos de MicroFino, 2 manos de sellador de
poliuretano-acrilico y 2 manos de poliuretano base agua bicomponente acabado brillo, satinado
o mate. Color a elegir segun muestras.

Control

Se vigilara el mortero en fase de endurecimiento. Antes de cualquier tratamiento final, dejar
secar un minimo de 48 horas (a 252C). No cubrir su trabajo con polyane hasta que no este seco
del todo porque ralentiza el proceso de secado. El nivel de humedad, tiene que ser de un 5 %
maximo.

Medicion

Se medird en m2 de unidad realmente ejecutada. Se consideran incluidos todos los costes de
mano de obra, la maquinaria y medios auxiliares necesarios para la correcta ejecucion y
suministro de la unidad, ademas de la limpieza de la superficie una vez terminada.

2.3.8 Tabiqueria de Palca de Yeso Laminado con Estructura Metalica

Descripcion

Tabique multiple auto portante formado por montantes separados 400 mm y canales de perfiles
de chapa de acero galvanizado de 46 mm, atornillado por cada cara dos placas de 13 mm de
espesor con un ancho total de 98 mm, sin aislamiento. I/p.p. de tratamiento de huecos, paso de
instalaciones, tornilleria, pastas de agarre y juntas, cintas para juntas, anclajes para suelo y
techo, limpieza y medios auxiliares. Totalmente terminado y listo para imprimar y pintar o
decorar. Segn NTE-PTP, UNE 102040 IN y ATEDY. Medido deduciendo los huecos de superficie
mayor de 2 m2.

Condiciones previas
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Los cercos interiores y otros elementos a incorporar en el tabique por los instaladores de la
tabiqueria estaran en obra. El techo estara limpio y plano. Los tabiques no serdn solidarios con
los elementos estructurales verticales u horizontales.

Ejecucidn

Se realizara el replanteo horizontal de los tabiques, segun la distribucidn del proyecto, marcando
la situacién de los cercos, huecos, juntas de dilatacion de la tabiqueria, etc. En caso de tabiques
de gran longitud se realizaran juntas de dilatacién como maximo cada 15 m. Se respetaran en el
tabique las juntas estructurales del edificio.

Los canales se anclaran tanto a suelo como a techo. Se respetara la distancia entre anclajes
aconsejada por el fabricante, y como minimo deberan colocarse tres anclajes para piezas
superiores a 50 cm y dos para piezas inferiores a 50 cm. El tipo y la fiabilidad del anclaje a las
solicitaciones que se producen en él seglin el material del soporte, sera avalada por el fabricante
del anclaje.

Los canales se colocaran con continuidad a tope, y no solapados; en los cruces y esquinas
quedardn separados el espesor de las placas del tabique pasante.

Control

No podran producirse errores superiores a £ 20 mm no acumulativos.

Juntas de dilatacién de la tabiqueria: maximo cada 15 m.

Colocacién de canales: colocacién de banda de estanqueidad. Comprobacidn de los anclajes.
Colocaciéon de montantes de arranque: fijaciones, tipo y distancia. Uniones a otros tabiques.
Colocacion de montantes intermedios: modulacién y sin atornillar.

Colocacion de montantes fijos (esquinas, cruces, jambas, etc.): fijaciones y distancia.
Refuerzos en huecos y fijacidn del cerco o premarco (descuadres y alabeos).

Planeidad local: diferencias entre resaltes no mayor a 1 mm, medida con regla de 20 cm.
Planeidad general: diferencias entre resaltes no mayor a 5 mm, medida con regla de 2 m.
Desplome. No mayor de 5 mm en 3 m de altura.

Acabado de la superficie adecuado para la aplicacion de revestimientos decorativos.

Medicion

Se medird en m2 de unidad realmente ejecutada, deduciendo huecos superiores a 1 m2. Se
consideran incluidos todos los costes de mano de obra, la maquinaria y medios auxiliares
necesarios para la correcta ejecucion y suministro de la unidad, ademds de la limpieza de la
superficie una vez terminada.

2.3.9 Formacion de Peldaio Exterior

Descripcion

Formacién de peldafio exterior mediante recrecido sobre solera existente a base de tabiquillos
de ladrillo macizo de 24x11,5x7 cm, recibidos con mortero de cemento CEM II/B-P 32,5 Ny arena
de rio de tipo M-5, maestra superior del mismo mortero, tablero de rasillén machihembrado de
100x25x4 cm, recibidos con idéntico mortero, capa de compresion de 5 cm de hormigéon HA-
25/P/20/1.
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La ejecucidn de la unidad de obra incluye las operaciones siguientes:

= Suministro del hormigén, material ceramico y capa de compresion.

=  Comprobacion de la plasticidad del hormigdn y cemento.

=  Preparacion de las juntas de hormigonado con los materiales que se hayan de utilizar.
= Vertido y compactacion del hormigon.

=  Curado del hormigdn.

= Ensayos necesarios.

Se entiende por hormigéon la mezcla de cemento, agua, arido grueso, arido fino v,
eventualmente, productos de adicién, que al fraguar y endurecer adquiere la resistencia

deseada.

Condiciones previas

CEMENTO: En general se usara cemento tipo CEM | o CEM II/A-D de la clase 42,5 0 42,5R. Todas
las partidas de cemento suministradas deberan venir acompanadas del marcado CE.

ARIDOS: Los aridos cumplirdn las condiciones de tamafio maximo y granulometria, asi como de
caracteristicas fisicoquimicas y fisico-mecanicas que fija el articulo veintiocho (28) de la
Instruccién EHE. Si proceden de un suministro exterior a la obra, deberan cumplir los requisitos
del marcado CE.

AGUA: Si el hormigonado se realizara en ambiente frio, con riesgo de heladas, podra utilizarse
para el amasado, sin necesidad de adoptar precaucion especial alguna, agua calentada hasta
una temperatura de cuarenta grados centigrados (40° C).

ADITIVOS: Podra autorizarse el empleo de todo tipo de aditivos siempre que se justifique, al
Director de la Obra, que la sustancia agregada en las proporciones previstas produce el efecto
deseado sin perturbar excesivamente las demas caracteristicas del hormigdn, ni representar
peligro para su durabilidad ni para la corrosion de armaduras. En los hormigones armados o
pretensados no podran utilizarse, como aditivos, el cloruro célcico, cualquier otro tipo de cloruro
ni, en general, acelerantes en cuya composicion intervengan dichos cloruros u otros compuestos
guimicos que puedan ocasionar o favorecer la corrosion de las armaduras.

DOSIFICACION DEL HORMIGON: La dosificacién de los diferentes materiales destinados a la
fabricacion del hormigdn se hara siempre por peso, en planta. Para establecer las dosificaciones
se debera recurrir a ensayos previos de laboratorio, con objeto de conseguir que el hormigén
resultante satisfaga las condiciones exigidas. El suministrador, si le es requerido, estara obligado
a aportar las dosificaciones empleadas, asi como la justificacion de las mismas. En concreto el
proveedor elaborara un dossier que defina perfectamente las caracteristicas fundamentales de
cada hormigdn. En particular, se deberan recoger los siguientes datos:

= Designacion y ubicacion de la planta.

= Procedenciay tipo de cemento.

= Procedenciay tipo de los aridos.

= Tamafio maximo de aridos.

= Huso granulométrico de cada fraccién de dridos y de la dosificacién conjunta.

= Tipo y cantidad de los aditivos. En particular, caso de usarse fluidificante o
superfluidificante, o cualquier otro producto equivalente, se definiran las cantidades a
afadir en central y en obra, con su rango de tolerancias.
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= Relacion agua/cemento.

= Tiempo maximo de uso del hormigdn fresco.

= La central debera disponer de control de humedad de los aridos, de forma que se
compense para mantener la relacién agua/cemento de la dosificacion establecida.

Ejecucidn

HORMIGONADO: El contratista ha de presentar al inicio de los trabajos un plan de hormigonado
para cada estructura, que ha de ser aprobado por la Direccion de Obra. El plan de hormigonado
consiste en la explicitacion de la forma, medios y proceso que el contratista ha de seguir para la
buena colocacion del hormigén. En el plan ha de constar:

= Descomposicién de la obra en unidades de hormigonado, indicando el volumen de
hormigdn a utilizar en cada unidad.
= Forma de tratamiento de las juntas de hormigonado.

Para cada unidad ha de constar:

Sistema de hormigonado (mediante bomba, con gria y cubilote, canaleta, vertido directo, ...).
Caracteristicas de los medios mecanicos.
Personal.
= Vibradores (caracteristicas y nombre de éstos, indicando los de recambio por posible
averia).
= Secuencia de relleno de los moldes.
= Medios por evitar defectos de hormigonado por efecto del movimiento de las personas
(pasarelas, andamios, tablones u otros).
= Medidas que garanticen la seguridad de los operarios y personal de control.

Sistema de curado del hormigdn.

No se ha de hormigonar sin la conformidad de la Direccidn de Obra, una vez haya revisado la
posicidon de las armaduras y demas elementos ya colocados, el encofrado, la limpieza de fondos
y costeros, y haya aprobado la dosificacion, método de transporte y puesta en obra del
hormigon.

La compactacion se ha de hacer por vibrado. El vibrado ha de hacerse mas intenso en las zonas
de alta densidad de armaduras, en las esquinas y en los paramentos.

CURADO: Durante el fraguado y hasta conseguir el setenta por ciento (70%) de la resistencia
prevista, se han de mantener himedas las superficies del hormigdn. Este proceso ha de ser
como minimo de:

= Siete dias (7 d) en tiempo humedo y condiciones normales
= Quince dias (15 d) en tiempo caluroso y seco, o cuando la superficie del elemento esté
en contacto con aguas o filtraciones agresivas.

El curado con agua no se ha de ejecutar con riegos esporadicos del hormigdn, sino que se ha de
garantizar la constante humedad del elemento con recintos que mantengan una ldmina de agua,
materiales tipo arpillera o geotextil permanentemente empapados con agua, sistema de riego
continuo o cubricion completa mediante plasticos.
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Durante el fraguado se han de evitar sobrecargas y vibraciones que puedan provocar la
figuracion del elemento.

Control

El control de la calidad de los hormigones se llevara a cabo de acuerdo con los criterios que
establece la Instruccion EHE, en su articulo n2 82.

En cuanto a la toma de muestras y fabricacion de probetas de hormigdn fresco, el refrentado de
probetas no se realizarda mediante mortero de azufre sino por otros métodos alternativos de
mayor fiabilidad (pulido, aplicacién de pasta pura de cemento a las cuatro a seis horas (4-6 h)
del desmoldado).

Cuando la resistencia caracteristica estimada sea inferior a la resistencia caracteristica prescrita,
se procedera conforme se prescribe en el Articulo 88.5 de la Instruccion EHE.

En caso de resultados desfavorables en los ensayos de informacién complementaria, podra el
Director de las Obras ordenar pruebas de carga, por cuenta del Contratista, antes de decidir la
demolicion o aceptacion.

Si decidiera la aceptacidn, quedard a juicio del Director de las Obras una penalizacién consistente
en la reduccion del precio de abono en porcentaje doble de la disminucién de resistencia del

hormigon.

Cualquier reparacién necesaria del elemento sera realizada sin percibir el Contratista ningin
abono por ello.

Medicién
m? de formacién de peldafio puesto en obra.
Los precios incluyen el suministro, manipulacidény colocacion de todos los materiales necesarios,
magquinaria, equipos de vertido, mano de obra, compactacién, tratamientos superficiales,
formacién de juntas, armaduras, encofrado, curado y limpieza total.
También incluyen la obtencidn de la férmula de trabajo y los ensayos necesarios.
2.4 CARPINTERIA INTERIOR Y EXTERIOR

2.4.1 Restauracion y consolidacion de Ventanas
Descripcidn
Restauraciéon de carpinteria metdlica existente, a base de eliminado de elementos extrafios y
6xidos, limpieza de elementos existentes, consolidacidn y reintegracidn de partes deterioradas
y reposicién de elementos inexistentes o muy dafiados, incluido vidrios, restauracion vy
reposicidon de herrajes y cerradura, con montaje y desmontaje, incluso revisién y refuerzo de
anclaje, asi como sellado con silicona neutra en perimetro exterior, terminada y en

funcionamiento.

Condiciones previas
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Antes de proceder a la restauraciéon se comprobara que los medios auxiliares a utilizar,
manuales, reunen las condiciones de cantidad y cualidades necesarias, igualmente se
comprobara la Instalacidon de medios de evacuacidn de escombros, previamente estudiados.

Se comprobara la estabilidad y fijaciéon de los cerramientos, procediendo a su consolidacidon
previa en el caso de presentar deficiencias en su sujecion.

Adopcion de medidas de proteccidon personal dotando a los operarios del preceptivo del
especifico material de seguridad (cinturones, cascos, botas, mascarillas, etc.).

Ejecucidn

Se procedera a la eliminacidn de los junquillos de masilla en las carpinterias exteriores que se
encuentren deteriorados y al desmontaje de los vidrios existiesen para el posterior cepillado y
eliminacion de oxido de la perfilaria metdlica, la imprimacién de minio y la pintura de esmalte,
reponiendo los vidrios que se encuentren en mal estado.

En cuanto a las carpinterias de madera, se procedera al lijado de la pintura y a la fijacién de una
capa de imprimacién para la aplicacidon posterior de pintura. Igualmente se procedera a la
reposicidn de los vidrios rotos o deteriorados. No obstante, sera de aplicacién el contenido del
punto 2.5.1 de este documento para la pintura en madera.

Control

Se tendrd especial a tencidn a la fijacion de las carpinterias y vidrios y a los sistemas de apertura
de las mismas.

Medicién
Se medirad por m? de cerramiento restaurado.

2.4.2 Puerta Abatible Chapa
Descripcidn
Puerta abatible de dos hojas de chapa de acero galvanizada formando cuarterones de 0,80 mm,
realizada con cerco y bastidor de perfiles de acero galvanizado, soldados entre si, garras para
recibido a obra, apertura manual, juego de herrajes de colgar con pasadores de fijacién superior
e inferior para una de las hojas, cerradura y tirador a dos caras, elaborada en taller, ajuste y

fijacién en obra.

Condiciones previas

Se comprobara que las dimensiones del hueco y del cerco, asi como el sentido de apertura, se
corresponden con los de Proyecto.

Ejecucidn

Se seguira el siguiente proceso:
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= Marcado de puntos de fijacién y aplomado del cerco.
=  Fijacidn del cerco al paramento.
= Sellado de juntas perimetrales. Colocacion de la hoja.
= Colocacidn de herrajes de cierre y accesorios.
Control
El conjunto sera sélido. Las hojas quedaran aplomadas y ajustadas.
Medicion
Se medird el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.
2.4.3 Puerta Abatible Chapa
Descripcidn
Cancela formada por cerco y bastidor de hoja con tubos huecos de acero laminado en frio de
60x40x2 mm y barrotes de tubo de 40x20x1 mm soldados entre si; patillas para recibido,
herrajes de colgar y seguridad, cerradura y manivela a dos caras, elaborada en taller, ajuste y

fijacién en obra (sin incluir recibido de albadileria).

Condiciones previas

Se comprobara que las dimensiones del hueco y del cerco, asi como el sentido de apertura, se
corresponden con los de Proyecto.

Ejecucién
Se seguira el siguiente proceso:
= Marcado de puntos de fijacién y aplomado del cerco.
=  Fijacidn del cerco al paramento.
= Sellado de juntas perimetrales. Colocacion de la hoja.
= Colocacidn de herrajes de cierre y accesorios.
Control
El conjunto sera sélido. Las hojas quedaran aplomadas y ajustadas.
Medicién
Se medird el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.
2.4.4 Puerta de Paso Lisa
Descripcidn
Puerta de paso ciega normalizada maciza, lisa, blanca lacada, de dimensiones 725x2030 mm.,

incluso precerco de pino de 70x30 mm., galce o cerco visto de DM rechapado de roble de 70x30
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mm., tapajuntas lisos de DM lacado blanco 70x10 mm. en ambas caras, y herrajes de colgar y de
cierre latonados, incluida condena, montada, incluso p.p. de medios auxiliares.

Condiciones previas

Se comprobara que estan colocados los precercos de madera en la tabiqueria interior. Se
comprobara que las dimensiones del hueco y del precerco, asi como el sentido de apertura, se
corresponden con los de Proyecto.

Ejecucién
Se seguira el siguiente orden:
= Colocacidn de herrajes de colgar
= Colocacidn de hoja
= Colocacidn de los herrajes de cierre
= Colocacion de accesorios
= Realizacion de pruebas de servicio

Control

El conjunto serda sélido. Las hojas quedaran aplomadas y ajustadas. Se comprobara el
funcionamiento de puertas, conforma a la normativa NTE-PPM. Particiones: Puertas de madera.

Medicion
Se medird el nimero de unidades realmente ejecutadas.
2.5 PINTURAS Y ACABADOS

2.5.1 Pintura Plastica
Descripcidn
Suministro y aplicacién de capa de pintura plastica con textura lisa, color a definir por la D.O.,
acabado mate, sobre paramentos horizontales y verticales, mediante aplicacion de una mano
de fondo de emulsion acrilica acuosa como fijador de superficie y dos manos de acabado con
pintura plastica en dispersion acuosa tipo Il segin UNE 48243 (rendimiento: 0,125 |/m? cada
mano), incluso parte proporcional de preparacion del soporte mediante limpieza, totalmente

terminada la unidad.

Condiciones previas

Antes de su ejecucién se comprobara la naturaleza de la superficie a revestir, asi como su
situacién interior o exterior y condiciones de exposiciéon al roce o agentes atmosféricos,
contenido de humedad y si existen juntas estructurales. Estardn recibidos y montados todos los
elementos que deben ir en el paramento, como cerco de puertas, ventanas, canalizaciones,
instalaciones, etc. Se comprobara que la temperatura ambiente no sea mayor de 280C ni menor
de 60C. El soleamiento no incidird directamente sobre el plano de aplicaciéon. La superficie de
aplicacion estara nivelada. En tiempo lluvioso se suspendera la aplicacién cuando el paramento
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no esté protegido. Al finalizar la jornada de trabajo se protegeran perfectamente los envases y
se limpiardn los Utiles de trabajo. Segun el tipo de soporte o superficie a revestir se considerara:

= En soportes de yeso, cementos, albaiileria y derivados: La superficie del soporte no
tendrd una humedad mayor del 6%, habiéndose secado por aireacién natural.

Se eliminaran las eflorescencias salinas antes de proceder a pintar, mediante
tratamiento quimico a base de una disolucién en agua caliente de sulfato de zinc, con
una concentracidon de un 5 al 10%. Se comprobard que en las zonas préximas a los
paramentos a revestir no haya elementos que se desprendan o dejen particulas en
suspensidn. Las manchas producidas por moho se eliminardn mediante rascado y
desinfectandolas posteriormente con disolventes fungicidas. Las manchas originadas
por humedades internas que lleven sales de hierro, se aislardan mediante clorocaucho
diluido.

= Ensoportes de madera: El contenido de humedad en el momento de aplicacién sera del
14 a 20% en madera exterior y del 8 al 14% en madera interior. No estara afectada de
ataque de hongos o insectos, saneandose previamente con productos fungicidas o
insecticidas. Se eliminaran los nudos mal adheridos y aquellos que exuden resina se
sangraran mediante soplete, rascando la resina que aflore con rasqueta.

Ejecucidn

Dependiendo del tipo de soporte se realizaran una serie de trabajos previos, con objeto de que,
al realizar la aplicacién de la pintura o revestimiento, consigamos una terminacién de gran
calidad. Sistemas de preparacion en funcidn del tipo de soporte:

= Yesos y cementos, asi como sus derivados: Se realizard un lijado de las pequeiias
adherencias e imperfecciones. A continuacion, se aplicara una mano de fondo
impregnado los poros de la superficie del soporte. Posteriormente se realizarda un
plastecido de faltas, repasando las mismas con una mano de fondo. Se aplicara
seguidamente el acabado final con un rendimiento no menor del especificado por el
fabricante.

= Madera: Se procederd a una limpieza general del soporte seguida de un lijado fino de la
madera. A continuacién, se dara una mano de fondo con barniz diluido mezclado con
productos de conservacion de la madera si se requiere, aplicado de forma que queden
impregnados los poros. Pasado el tiempo de secado de la mano de fondo, se realizara
un lijado fino del soporte, aplicdndose a continuacién el barniz, con un tiempo de secado
entre ambas manos y un rendimiento no menor de los especificados por el fabricante.

Control

Los materiales de origen industrial deberan cumplir las condiciones funcionales y de calidad
fijadas en las Normas y disposiciones vigentes, relativas a la fabricacidn y control industrial.

Cuando el material llegue a obra con certificado de origen que acredite el cumplimiento de
dichas condiciones, normas y disposiciones, su recepcion se realizara comprobando Unicamente
sus caracteristicas aparentes.
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Los controles a realizar irdn encaminados a la comprobacion del soporte, la preparacién de dicho
soporte y el acabado. Se rechazaran todas aquellas pinturas que presenten humedades,
manchas de moho, eflorescencias salinas y manchas de 6xido. Seran igualmente rechazadas
aquellas que presenten falta de imprimacién selladora, falta de mano de fondo o emplastecido.

Se rechazaran las pinturas cuando el color o las terminaciones no se ajusten a lo especificado en
la documentacion técnica.

No se aceptaran cuando presenten descolgamientos, desconchados, cuarteamientos, bolsas y
falta de uniformidad. Pasado el tiempo valido de la mezcla especificada por el fabricante seran
rechazadas igualmente.

Y en general, se rechazaran asimismo cuando los soportes presenten falta de sellado de nudos,
falta de imprimacion y plastecido de betas y golpes, cuando no se haya procedido al rascado de
oxidos, la falta de imprimacion anticorrosiva y el desengrasado y limpieza de superficies. Cuando
se trate de revestimientos textiles se rechazaran aquellos en los cuales el contenido de humedad
del soporte sea mayor del 5%, cuando el adhesivo no es el indicado por el fabricante o su
aplicacion no es uniforme y cuando se aprecien pliegues, bolsas o tensados deficientes.

Medicién
La pintura se medira por metro cuadrado de superficie pintada.

2.5.2 Esmalte Sintético Mate S/ Metal

Descripcion

Suministro y aplicacién de capa de esmalte sintético, color a elegir por la D.O., acabado mate,
sobre superficie de hierro o acero, mediante aplicacién de dos manos de imprimacién de minio
o antioxidante, con un espesor minimo de pelicula seca de 60 micras por mano (rendimiento:
0,139 I/m?) y dos manos de acabado con esmalte sintético a base de resinas alcidicas, con un
espesor minimo de pelicula seca de 45 micras por mano (rendimiento: 0,102 I/m?). Incluso lijado,
limpiezay preparacioén de la superficie a pintar, mediante medios manuales hasta dejarla exenta
de grasas, antes de comenzar la aplicacion de la 12 mano de imprimacion. Totalmente terminada
la unidad.

Condiciones previas

DEL SOPORTE: Se comprobara que el soporte esta limpio, seco, exento de 6xidos, polvo y grasas.

AMBIENTALES: Se suspenderdn los trabajos cuando la temperatura ambiente o la temperatura
del soporte sea inferior a 5°C o superior a 30°C, llueva o nieve.

Ejecucidn

FASES DE EJECUCION: Preparacién y limpieza de la superficie soporte. Aplicacién de dos manos
de imprimacion. Aplicacidn de dos manos de acabado.

CONDICIONES DE TERMINACION: Tendra buen aspecto.
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CONSERVACION Y MANTENIMIENTO: Se protegerd frente al polvo durante el tiempo de secado
y, posteriormente, frente a acciones quimicas y mecdnicas.

Medicion
Se medird la superficie realmente ejecutada.
2.6 INSTALACION DE FONTANERIA
2.6.1 Lavabo de Porcelana Sanitaria.
Descripcion
Lavabo de porcelana vitrificada en color blanco, de 56x46 cm, gama bdsica, colocado con
pedestal y con anclajes a la pared; conforme UNE 67001. Véalvula de desagiie de 32 mm, y
acoplamiento a pared acodado de PVC. Totalmente instalado y conexionado, i/p.p. de pequefio

material y medios auxiliares.

Condiciones previas

Se comprobara que el paramento soporte estd completamente acabado y que las instalaciones
de agua fria, de agua caliente y de salubridad estan terminadas.

Ejecucién

Se seguirdn las siguientes fases:
= Replanteo y trazado en el paramento soporte de la situacion del aparato.
= Colocacidn de los elementos de fijacion suministrados por el fabricante.
= Nivelacion, aplomado y colocacidon del aparato.
= Conexion a la red de evacuacion.
= Montaje de la griferia. Conexidn a las redes de agua fria y caliente.

= Montaje de accesorios y complementos.
= Sellado de juntas.

Control

Quedara nivelado en ambas direcciones, en la posicidon prevista y fijado correctamente. Se
garantizard la estanqueidad de las conexiones y el sellado de las juntas.

El aparato sanitario se precintard, quedando protegido de materiales agresivos, impactos y
suciedad, y evitandose su utilizacion. No se sometera a cargas para las cuales no esta disefiado,
ni se manejaran elementos duros ni pesados en su alrededor, para evitar que se produzcan
impactos sobre su superficie.

Medicién

Se medird el nimero de unidades realmente colocadas segun especificaciones de Proyecto.

2.6.2 Inodoros
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Descripcion

Inodoro de porcelana vitrificada, de tanque bajo, gama basica, en color blanco, con asiento y
tapa lacados y bisagras de acero inoxidable, y cisterna con tapa mecanismo doble pulsador 6/3
litros, colocado con anclajes al solado y sellado con silicona; conforme UNE EN 997. Instalado
con llave de escuadra de 1/2" cromada y latiguillo flexible de 20 cm de 1/2". Totalmente
instalado y conexionado, i/p.p. de pequefio material y medios auxiliares.

Condiciones previas

Se comprobara que el paramento soporte estd completamente acabado y que las instalaciones
de agua fria, de agua caliente y de salubridad estan terminadas.

Ejecucién
Se seguiran las siguientes fases:

= Replanteo y trazado en el paramento soporte de la situacion del aparato.
= Colocacidn de los elementos de fijacion suministrados por el fabricante.
= Nivelacidon, aplomado y colocacidn del aparato.

= Conexion a la red de evacuacion.

= Montaje de accesorios y complementos.

= Sellado de juntas.

Control

Quedara nivelado en ambas direcciones, en la posicidon prevista y fijado correctamente. Se
garantizard la estanqueidad de las conexiones y el sellado de las juntas.

El aparato sanitario se precintard, quedando protegido de materiales agresivos, impactos y
suciedad, y evitandose su utilizacion. No se sometera a cargas para las cuales no esta disefado,
ni se manejaran elementos duros ni pesados en su alrededor, para evitar que se produzcan
impactos sobre su superficie.

Medicién

Se medird el nimero de unidades realmente colocadas segun especificaciones de Proyecto.
2.6.3 Equipamiento de Baiios

Descripcidn

Espejo de bafio: Espejo de bafio de dimensiones 600x900 mm color a elegir, totalmente
acabado.

Dispensador de jabén: Dosificador de jabdn fabricado en pldstico ABS, en color blanco, con visor
de nivel transparente, depdsito de 1 | de capacidad, con pulsador de funcionamiento manual
por presion. Dosificador de instalacion mural adosado a pared mediante tornillos con taco.
Dimensiones: 231x114x111 mm (alto x ancho x fondo). Totalmente instalado; i/p.p. de material
de fijaciéon y medios auxiliares.
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Dispensador de papel higiénico: Dispensador de papel higiénico industrial, para bobinas con un
didmetro maximo de 275 mm y un ancho mdaximo de 115 mm, formado por soporte a pared con
fijacién mediante tornillos y tacos universales; y cubierta fabricada en acero inoxidable AISI 304
de 0,8 mm de espesor con acabado brillante o satinado, con visor de contenido. Incorpora
cerradura para apertura de cubierta. Dimensiones: 250 mm de didmetro y 129 mm de fondo.
Peso neto de 1,25 Kg. Completamente instalado; i/p.p. de fijaciones y medios auxiliares.

Secamanos: Secador de manos por aire caliente de accionamiento mediante pulsador
temporizado, formado por base y voluta en material termopldstico ABS UL 94-VO con
perforaciones para anclaje en pared mediante tornillos y tacos universales; y carcasa monopieza
de material termoplastico ABS de 3 mm de espesor en color blanco. Motor de induccién 230 V-
50 Hz, de 2800 rpm, clase F, sin mantenimiento con limitador térmico. Potencia maxima de 1640
W. Turbina centrifuga de entrada simple, de PP UL 94-VO0. Resistencia de hilo ondulado en NiCr
con limitador térmico. Rejilla de salida aire de zamak. Ciclo del temporizador electrénico del
pulsador de 45 seg. Velocidad de salida del aire de 65 km/h. Nivel sonoro (a 2 m) de 60 dB(A).
indice de proteccién: IP21. Dimensiones: 302x253x153 mm. Completamente instalado, probado
y funcionando; i/p.p. de fijaciones, conexiones y medios auxiliares.

2.6.4 Red de Distribucién y Saneamiento

Descripcion

Instalacion completa de fontaneria y saneamiento de bafio, dotado de dos lavabos y dos inodoros;
realizada con tuberia de polipropileno PP-R (copolimero Random), para la red de agua fria y ACS,
instalada por falso techo, sistema de derivaciones por tés, conforme UNE-EN ISO 15874. Tuberias
protegidas en paramentos empotrados con tubo corrugado de proteccién, calorifugada la tuberia
de agua caliente, segun RITE. Red de desagiies realizada con tuberias de PVC, serie B, conforme
UNE-EN 1453, bote sifonico, manguetén de conexién inodoro. Instalacion con los diametros
correspondientes para cada punto de consumo. Totalmente montada, conexionada y probada
incluyendo llaves de corte rectas para empotrar con maneta y embellecedor; p.p. de bajante, p.p.
de piezas especiales (codos, manguitos, etc....) de las tuberias y p.p de medios auxiliares.

Condiciones previas

Se comprobara que su situacién y recorrido se corresponden con los de Proyecto, y que hay
espacio suficiente para su instalacion.

Ejecucién
Se seguirdn las siguientes fases:
= Replanteo y trazado.
= Colocacidn y fijacién de tubo y accesorios, recibidos mediante con mortero de
cemento o yeso.
= Realizacion de pruebas de servicio.

Control

La instalacion tendra resistencia mecanica. El conjunto sera estanco. Se realizaran las
siguientes pruebas de servicio:

=  Prueba de resistencia mecanica y estanqueidad.
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Normativa de aplicacién:

= CTE. DB-HS Salubridad.

= UNE-ENV 12108. Sistemas de canalizacién en materiales plasticos. Practica
recomendada para la instalacién en el interior de la estructura de los edificios de
sistemas de canalizacidn a presion de agua caliente y fria destinada al consumo
humano.

Medicién
Se medird la longitud realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

2.6.5 Pequeia red de evacuacion hasta Arqueta o Canaleta
Descripcidn
Suministro e instalacion de red de pequefia evacuacién aguas pluviales, empotrada en
paramento horizontal exterior, formada por tubo de PVC, serie B, de 110 mm de diametro y 3,2
mm de espesor, que conecta la bajante de pluviales con la arqueta existente y/o nueva canaleta
prefabricada. Incluso p/p de material auxiliar para montaje y sujecion a la obra, accesorios y
piezas especiales colocadas mediante uniéon pegada con adhesivo. Totalmente montada,
conexionada y probada por la empresa instaladora mediante las correspondientes pruebas de

servicio (incluidas en este precio).

Condiciones previas

Se comprobara que su situacién y recorrido se corresponden con los de Proyecto, y que hay
espacio suficiente para su instalacion.

Ejecucién

Se seguirdn las siguientes fases:
= Replanteo.
=  Presentacidn de tubos, accesorios y piezas especiales.
=  Fijacidn del material auxiliar para montaje y sujecion a la obra.
= Colocacidn y fijacién de tubos, accesorios y piezas especiales.
= Realizacion de pruebas de servicio.

Control

La red tendrd resistencia mecanica y estanqueidad. Se realizaran las siguientes pruebas de
servicio:

=  Prueba de estanqueidad parcial.
= Normativa de aplicaciéon: CTE. DB-HS Salubridad

Medicién
Se medird la longitud realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.
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2.6.6 Acumulador Eléctrico

Descripcion

Depdsito acumulador para agua caliente sanitaria (ACS), de 50-60 litros de capacidad, fabricado
en acero inoxidable (AlISI-316), montado en instalacidn térmica, incluyendo red de tuberias en
cobre, valvulas de corte, conexiones; i/p.p. de medios auxiliares para su montaje. Totalmente
instalado y funcionando. Equipo con marcado CE, conforme al RITE y CTE DB HE.

Condiciones previas

Se comprobara que el paramento soporte se encuentra completamente terminado.
Ejecucién
Se seguiran las siguientes fases:

= Replanteo del aparato.

=  Fijacidn en paramento mediante elementos de anclaje.

= Colocacidn del aparato y accesorios.

= Conexionado con las redes de conduccidn de agua, eléctrica y de tierra.
=  Puesta en marcha.

Medicién
Se medird el nimero de unidades realmente ejecutadas.
2.7 INSTALACION DE ELECTRICA

El replanteo, disposicidn y caracteristicas de las luminarias de esta instalacion se realizara en
obra, en funciéon de la posibilidad de recuperar ciertos elementos originales siempre y cuando
puedan ser adaptados a la normativa vigente, no obstante, a continuacidn, se describen las
caracteristicas técnicas de los materiales a emplear para esta instalacion:

7.1. Cableado y canalizaciones

Todas las secciones de las lineas empleadas, asi como los calibres de las protecciones instaladas
deberan ser calculadas por el instalador autorizado y dichos calculos deberan ser validados por
Metro de Madrid.

Todos los cables de baja tensidn tendran conductores de cobre Clase 2, UNE-EN 60228. Los

aislamientos y cubiertas seran de mezclas especiales que confieran al cable las caracteristicas:
e No propagador del incendio
e Baja emisidn de humos y gases toxicos
e Baja emisidn de gases 4cidos o corrosivos

¢ Nula emision de halégenos
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Los cables con todas las propiedades descritas anteriormente se denominan cables de alta

seguridad.
A continuacidn, se indican las caracteristicas y ensayos que han de soportar.
Tensidn nominal:0,6/1 kV
Tipo: RZ1-K (AS),
Fabricacion: debiendo figurar en su cubierta la marca del fabricante, tipo y seccion.
Con el objeto de comprobar estos extremos, se aplicaran los siguientes ensayos:
a.Ensayos individuales o de rutina
Los ensayos individuales seran:
¢ Medida de la resistencia eléctrica del conductor
e Ensayo de tension
b.Ensayos especiales
Los ensayos especiales serdn los siguientes:

e Verificaciones dimensionales. Se comprueban las medidas de los distintos

constituyentes del cable.
e Examen del conductor.
e Ensayo de alargamiento en caliente del aislamiento
c. Ensayos tipo

Los ensayos tipo no eléctricos tratan principalmente de poner a prueba las

caracteristicas mecdnicas, fisicas y quimicas de todos los elementos del cable.
e No propagacion del incendio:
o UNE-EN 60332-3-24
e No propagacion de la llama:
o UNE-EN 60332-1-1
0 UNE-EN 60332-1-2
o UNE-EN 60332-2-1
o UNE-EN 60332-2-2
o] UNE 20427
e Resistencia al fuego:

o UNE-EN 50200
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o] UNE-EN 50362
e Emisién y densidad de humos:
o] UNE-EN 61034-1
o] UNE-EN 61034-2
e Emisidn de haldgenos, acidez y corrosividad:
o] UNE-EN 50267-1
o UNE-EN 50267-2-1
o] UNE-EN 50267-2-2
o] UNE-EN 50267-2-3
* Toxicidad:
o RATP K-20 - valor a obtener ITC < 5
* indice de temperatura de la cubierta:
o BS 2782 - valor a obtener > 280 °C
0 BS 6853

Los cables para la corriente alterna se identificaran interiormente por el siguiente cédigo

de colores:
e FaseR: Marrén
e FaseS: Negro
e FaseT: Gris
*  Neutro: Azul
e Tierra: Amarillo con rayas verdes

La seccion se determinara mediante el calculo correspondiente (densidad de corriente, caida de

tensién y cortocircuito).
La seccidon del conductor neutro serd igual a la seccidn de fases.

Todos los cables multipolares (mangueras) o aquellos unipolares que formen un circuito, irdn
debidamente sefializados, tanto al inicio de éstos, al final de su recorrido, en las derivaciones y
a intervalos regulares de 6 m. En los conductores unipolares, independientemente de la
sefializacion anterior, se marcaran las fases (marrén-negro-gris) y el neutro (azul) de cada
circuito siguiendo el criterio dado en el Reglamento Electrotécnico para Baja Tension (REBT). El
marcaje correspondiente de cada circuito se realizard con etiquetas o cualquier otro sistema

gue permita su correcta identificacion.
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7.2. Cuadro de Mando y Proteccion

El cuadro tendra la envolvente metadlica (se valorara laimplementacién de otro tipo de material),
construido en chapa de acero tratada por cataforesis y polvo de poliéster polimerizado en

caliente, color a determinar por el Director de Obra, con un grado de proteccién IP-30.

Tendrd capacidad para albergar todo el aparellaje necesario, incluyendo un 30% de reserva de

espacio y un 20% de reserva equipada.

Dispondran de doble puerta (la primera transparente) en construccién metalica con un grado

minimo de proteccidon IP-30, certificados segin norma UNE-EN 61439-1.

Los paneles que conforman el armario podran abrirse en su totalidad en tensién, mediante

dispositivos de cierre de seguridad, para posibilitar la realizacién de termografias.

El cableado estarda perfectamente ordenado e identificado segin el cddigo de colores
normalizado. Todos los circuitos que salgan del cuadro estaran perfectamente identificados,
identificando los circuitos con la misma referencia que la indicada en planos y, en su defecto,
numerados de manera correlativa. En el frontis y/o zona interior se fijaran placas de aluminio
serigrafiados con el esquema de principio y significado de los selectores, pilotos y demads

elementos de control.

Se dispondrd de un bolsillo portaplanos en el que se dejara una copia del esquema eléctrico

implantado.

Interiormente todo el cableado estara cubierto con obturadores especiales y etiqueteros visibles
que permitan la rotulacion indicativa de la funcion de cada mecanismo y su cédigo segun el

esquema eléctrico.

Todas las partes metalicas de los armarios construidos con este material quedaran totalmente

conectados a la linea de tierra, incluso las puertas.

En dicho cuadro se efectuara un reparto de cargas entre las diversas fases intentando dejar el

sistema lo mas equilibrado posible.

Llevaran una placa de montaje o pletinas de soporte para la sujecidn del carril normalizado en

el que han de ir instalados los mecanismos.

Los cables de entrada y salida estardn conectados a bornes especiales en funcién del tamario de

los mismos.
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El cuadro sera enteramente metalico, formado por bastidores construidos sobre armazén en
forma de U con un espesor de 1,5 mm. Estos bastidores estaran unidos por tornillos y sus

laterales, fondo, techo y puerta.

Todos los accesorios de plastico seran de material autoextinguible a 960° C segin normas CEl

695.2.1. y clase VO (UL94).

El cuadro estara conforme a las normas UNE EN 61439-1 , UNE EN 61439-2, CEl 61439-1, CEl
61439-2.

7.3. Rotulacion

A continuacidn, se definen los puntos mas relevantes que se deben tener en cuenta a la hora de

rotular un cuadro eléctrico.

0 Material: con material ABS (Acrilonitrilo-Butadieno-Estireno) bi-capa para el grabado

con fresa o laser, con adhesivo de calidad. Biselado en los bordes.

0 Tamaio: sera proporcional a la proteccién a rotular y como referencia se facilitan las

dimensiones segun plano adjunto.
0 Color: segun el servicio del circuito el rétulo debera realizarse en:

0 Fondo Negro: para los rdétulos informativos tales como protecciones,
interruptores, etc. que tengan la capacidad de alimentarse de los suministros
de metro (normal y duplicado). La letra blanca se utilizarad independientemente

del servicio que se trate.

0 Fondo Rojo: para elementos tales como protecciones, interruptores, etc. que
tengan la capacidad de alimentarse de los suministros de metro (normal y
duplicado) y adicionalmente de la acometida de compafiia denominada como
“socorro”. La letra blanca se utilizard independientemente del servicio que se

trate.

0 Fondo Verde: para informar de elementos asociados a protecciones, tales como
centrales de diferenciales, etc. La letra blanca se utilizara independientemente

del servicio que se trate.

0 Fondo Amarillo: indica precaucién, se utilizara en elementos de maniobra que
tengan capacidad de auto rearme o telemando y se instalaran en destino, es
decir en cuadros secundarios. La letra negra, se utilizara independientemente
del servicio que se trate.
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0 Texto: en general se compone en su parte superior de la posicidn jerdrquica que ocupa
dentro de las protecciones del cuadro y en su parte inferior de una breve descripcién de

los servicios que alimenta.

0 Situacion: Los rétulos se colocardn generalmente en la parte superior de la proteccion y
si no fuera posible en su parte derecha. Se rotulard con simbologia de los
transformadores la entrada de tensidén y se continuara con el trazado de las barras hasta
las protecciones generales de modulo. No se rotularan los puentes entre estos ultimos
y las protecciones terminales y/o parciales, para evitar la sobre informacién de los
cuadros.

0 Sefialética adicional: Se tendra en cuenta las especificaciones respecto a seguridad,

telemando de las instalaciones, etc.

El abono de todas las unidades se realizara conforme al precio presentado en la ofertay ala
medicidn realmente ejecutada.

Servicio de Patrimonio
Abril 2018

64

Proyecto conservacion Castello



DOCUMENTO IV — MEDICIONES, PRESUPUESTO Y
CUADROS DE PRECIOS

Proyecto conservacion Castelld



RESUMEN DE PRESUPUESTO

Proyecto conservacion Castelld



RESUMEN DE PRESUPUESTO

CAPITULO RESUMEN IMPORTE %
B ACTUACIONES PREVIAS Y DEMOLICIONES ........oierrrrrrereriemsismssseneessssesesssssisssesesssssssesssssesssssesssssssssssssessnsssenes 12.699,10 6,76
D ELEMENTOS METALICOS ....ococcconrvvrrrrienns 7.25548 3,86
E REVESTIMIENTOS, SOLADOS Y ACABADOS.... 29.792,62 15,86
F INSTALACION ELECTRICA ...coveseeversseeessssesssssssssssssssssssssssssssssss s sssssss s sssssss s sssssssssssssssssssssssneens 52.582,95 28,00
G INSTALACION DE FONTANERIA .....oooceversnevesssseessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss s ssssssssssssssssssssssssens 3.14012 1,67
H VENTILACION DE ASEOS ....covvsvvvessiesessssssssssssssssssssesssssssssssssessssssessssssessssssss s ssssses s sssssess 12477 0,07
I CARPINTERIA EXTERIOR E INTERIOR.........oovvvviviuemimmnerrrssesesssssisesessssssssssssssssasesssssssssssssssssssesssssssssssssessnsnsenes 14.889,72 7,93
J PINTURAS Y ACABADOS........oourrrvereseessesmmsaessessssesssssessssss s sesssesssssssssss s sssssssss s sssssesssssossssssssssssssssssssonss 28.325,70 15,08
K EXTERIOR ....ccotuttutreeseesesiessessssass s sssesssssesssssas s sessss s R 2352660 12,53
LP LIMPIEZAL.......ooooooereeeeevesiessosiseses s sssesiss s s 3.26585 1,74
L MEDIOS AUXILIARES .....coooovurmmmmeerresesesssssmsssessessssessssssssssssessssssssssssssssssse s ssssssssssessss s sssssesssssssssssesssssssessessones 6.505,10 3,46
N GESTION DE RESIDUOS ....coovoiivveeseveesssesssssssssessssssesssssssssssssessssssesssssss s ssssssessssssessnes 5.708,44 3,04

PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL 187.816,45

13,00 % Gastos generales........ 24.416,14
6,00 % Beneficio industrial....... 11.268,99

SUMA oot 35.685,13

PRESUPUESTO BASE DE LICITACION SIN IVA 223.501,58

21% IVA o 46.935,33

PRESUPUESTO BASE DE LICITACION 270.436,91

Asciende el presupuesto a la expresada cantidad de DOSCIENTOS SETENTA MIL CUATROCIENTOS TREINTA'Y SEIS
EUROS con NOVENTA'Y UN CENTIMOS
MADRID, Junio 2018.
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PRESUPUESTO

CODIGO

RESUMEN

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

B
E01DKMO020

E01DEC190

E01DPP090

E01DWR010

E01DPP070

E01DEC020

E01DEC010

E01DEC070

ACTUACIONES PREVIAS Y DEMOLICIONES
m2 LEVANTADO CARPINTERIA TABIQUES MANO C/RECUPERACION

Levantado de carpinteria de cualquier tipo en tabiques, incluidos
cercos, hojas y accesorios, por medios manuales y con recuperacién
del material desmontado, apilado y traslado a pie de carga, incluso
limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte a ver-
tedero o planta de reciclaje y con parte proporcional de medios au-
xiliares, sin medidas de proteccién colectivas. Medicién de superficie
realmente ejecutada.

m2 LEVANTADO REVESTIMIENTO MADERA O PVC A MANO

Levantado, por medios manuales, de revestimiento de madera o
PVC en paramentos verticales de interior, i/arranque de rastreles, re-
tirada de escombros a pie de carga y parte proporcional de medios
auxiliares. Medicion de superficie realmente ejecutada.

m  LEVANTADO DE RODAPIE DE PIEDRA A MANO S/RECUP.

Levantado manual de rodapié de piedra recibido con mortero de ce-
mento, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin
transporte a vertedero y con parte proporcional de medios auxilia-
res, sin medidas de proteccién colectivas. Medicién de longitud real-
mente ejecutada.

m  APERTURA ROZAS TABIQUERIAS MANO

Apertura de rozas en tabiquerias de ladrillo hueco sencillo o doble,
por medios manuales, incluso limpieza y retirada de escombros a

pie de carga, sin transporte al vertedero y con parte proporcional de
medios auxiliares. Medicién de longitud realmente ejecutada.

m2 LEVANTADO PAVIMENTO VINILO

Levantado de pavimentos de vinilo, por medios manuales, incluso
limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte a ver-
tedero o planta de reciclaje y con parte proporcional de medios au-
xiliares, sin medidas de proteccion colectivas. Medicion de superficie
realmente ejecutada.

m2 PICADO GUARNECIDOS YESO HORIZONTALES A MANO

Picado de guarnecidos de yeso en paramentos horizontales, por me-
dios manuales, eliminandolos en su totalidad y dejando la fabrica so-
porte al descubierto, para su posterior revestimiento, incluso limpie-
za y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte al vertede-
ro y con parte proporcional de medios auxiliares. Medicién de super-
ficie realmente ejecutada.

m2 PICADO GUARNECIDOS YESO VERTICALES A MANO

Picado de guarnecidos de yeso en paramentos verticales, por me-
dios manuales, eliminandolos en su totalidad y dejando la fabrica so-
porte al descubierto, para su posterior revestimiento, incluso limpie-
za y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte al vertede-
ro y con parte proporcional de medios auxiliares. Medicién de super-
ficie realmente ejecutada.

m2 PICADO ENFOSCADOS CEMENTO VERTICALES C/MARTILLO

Picado de enfoscados de cemento en paramentos verticales, con
martillo eléctrico, eliminandolos en su totalidad y dejando la fabrica
soporte al descubierto, para su posterior revestimiento, incluso lim-
pieza y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte al verte-
dero y con parte proporcional de medios auxiliares, sin medidas de
proteccion colectivas. Medicién de superficie realmente ejecutada.

4,62

5,16

238,61

40,00

182,64

61,70

27,20

329,47

21,36

8,72

5,21

5,21

10,88

19,13

11,82

12,63

98,68

45,00

1.243,16

208,40

1.987,12

1.180,32

321,50

4.161,21
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E01DPWO050

EO01DIF030

E01DIF040

E01DIF060

E01DEA010

E01DPS020

E01DFT180

E01DPW040

m2 DEMOLICION RECRECIDO MORTERO <10 cm C/MARTILLO ELECTRICO

Demolicién de recrecido de mortero de hasta 10 cm de espesor, con
martillo eléctrico, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de
carga, sin transporte a vertedero o planta de reciclaje y con parte
proporcional de medios auxiliares, sin medidas de proteccion colec-
tivas. Medicién de superficie realmente ejecutada.

u  DESMONTADO INSTALACION FONTANERIA Y DESAGUES NAVE 600 m2

Desmontado de tuberias de fontaneria y desagiies de una nave de
600 m2, con un vestuarios, 1 ducha, 1 inhodoro de placa turca, 2 uri-
narios y 3 lavabos, se incluye el desmontaje de una bajante horizon-
tal en el patio exterior para su posterior canalizacién, por medios
manuales, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga,
sin transporte a vertedero o planta de reciclaje y con parte propor-
cional de medios auxiliares, sin medidas de proteccion colectivas.

u  DESMONTAJE APARATOS SANITARIOS

Desmontaje de aparatos sanitarios y accesorios por medios manua-
les, excepto bafieras y duchas, incluso limpieza y retirada de escom-
bros a pie de carga, sin transporte a vertedero o planta de reciclaje

y con parte proporcional de medios auxiliares.

u  DESMONTAJE LAVABO

Desmontaje de lavabo y accesorios por medios manuales, incluso
limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte a ver-
tedero o planta de reciclaje y con parte proporcional de medios au-
xiliares.

m2 DEMOLICION ALICATADOS C/MARTILLO ELECTRICO

Demolicién de alicatados de plaquetas recibidos con mortero de ce-
mento, con martillo eléctrico, incluso limpieza y retirada de escom-
bros a pie de carga, sin transporte a vertedero o planta de reciclaje
y con parte proporcional de medios auxiliares. Medicién de superfi-
cie realmente ejecutada.

m2 DEMOLICION SOLERAS H.M. <25 cm C/COMPRESOR

Demolicién de soleras de hormigdn en masa, hasta 25 cm de espe-
sor, con compresor, incluso limpieza y retirada de escombros a pie
de carga, sin transporte a vertedero o planta de reciclaje y con parte
proporcional de medios auxiliares, sin medidas de proteccién colec-
tivas. Medicién de superficie realmente ejecutada.

m2 DEMOLICION LADRILLO MACIZO 1/2 PIE ALICATADO 2C C/MARTILLO ELECTRICO
Demolicién de muros de fabrica de ladrillo macizo de medio pié de
espesor alicatado a dos caras, con martillo eléctrico, incluso limpieza
y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte al vertedero y
con parte proporcional de medios auxiliares, sin medidas de protec-
cion colectivas. Medicion de superficie realmente ejecutada.

m2 LIMPIEZA DE FOSOS Y CANALIZACIONES A MANO

Barrido y limpieza de canalizaciones y fosos por medios manuales,
incluso retirada de escombros a pie de carga, sin transporte a verte-
dero o planta de reciclaje y con parte proporcional de medios auxi-
liares, sin medidas de proteccidn colectivas. Medicidn de superficie
realmente ejecutada.

102,96

1,00

4,00

3,00

29,7

3,30

5,58

138,13

11,33

273,96

22,44

34,39

13,82

26,11

19,37

2,61

1.166,54

273,96

89,76

103,17

410,59

86,16

108,08

360,52
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E01DKMO010 m2 LEVANTADO CARPINTERIA EN TABIQUES A MANO 5,09 14,23 72,43

Levantado de carpinteria de cualquier tipo en tabiques, incluidos
cercos, hojas y accesorios, por medios manuales, incluso limpieza y
retirada de escombros a pie de carga, sin transporte a vertedero o
planta de reciclaje y con parte proporcional de medios auxiliares, sin
medidas de proteccién colectivas. Medicién de superficie realmente
ejecutada.
EO1DWWO070A m2 DESPEJE Y RETIRADA DE MOBILIARIO ZONA NAVE 250,00 3,13 782,50

Despeje y retirada de mobiliario y armazones metalicos (Taquillas,
Disyuntores, Rectificadores,...) y demas enseres existentes por me-
dios manuales, incluso retirada a pie de carga, sin transporte a verte-
dero o planta de reciclaje y con parte proporcional de medios auxi-
liares. Medicion de superficie Util despejada.

O 12.699,10
D ELEMENTOS METALICOS
E05AW040 m  ANGULAR DE 60mm REMATE 72,717 21,85 1.590,02

Angular L 60.8 con acero laminado S275 JR en caliente, en remate
y/o arranque de fabrica de ladrillo, i/p.p. de sujecion, nivelacion,
aplomado, pintura de minio electrolitico y pintura de esmalte (dos
manos), empalmes por soldadura, cortes y taladros, colocado. Se-
gun normas NTE, CTE-DB-SE-A y EAE. Acero con marcado CE y DdP
(Declaracién de prestaciones) segin Reglamento (UE) 305/2011.

D01CHAPON m2 SUMINISTRO E INSTALCION CHAPON INDUSTRIAL 10 mm 38,56 93,50 3.605,36
Chapoén metélico, realizado con chapa de 10 mm de espesor recerca-
da en su cara inferior con angular metalico de 25x25x3 mm, y con-
tracerco de angular de 30x30x3 mm, elaborada en taller i/montaje
en obra con recibido de albafiileria, previo replanteo en obra de las
medidas y piezas necesarias.

D02 m2 CONSOLIDACION Y RECUPERACION DE CHAPAS ESTRIADAS 32,95 16,43 541,37

Recuperacién y consolidacién de chapas de acero exisitentes, inclui-
da la nivelacién sobre angulares exisitenes, con reposicion de estos
si fuera necesario. Incluida nivelacién, aplomado, empalmes por sol-
dadura, cortes y taladros.

E15WT010P1 m2 SUMINISTROS CHAPA ESTRIADA 3/5 25,27 60,10 1.518,73

Suministro y colocacién de chapa de acero estriada de 3/5 mm de
espesor, recercada en su cara inferior con angular metalico de acero
laminado 275 JR 30x30x3 mm, elaborada en taller i/montaje en
obra. Incluida nivelacién, aplomado, empalmes por soldadura, cor-
tes y taladros.

TOTAL Dt bbb bbb b b s 7.255,48
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E
E04SMS040

E11ENZ040

EOBPEW010

EO7RE015

E08TAK010

EO8PEMO010

E11D120

REVESTIMIENTOS, SOLADOS Y ACABADOS
m2 SOLERA HORMIGON EN MASA HM-20/P/20/l e=15cm

Solera de hormigén en masa HM-20/P/20/I de 15 cm de espesor,
elaborado en obra, i/vertido, colocacion, p.p. de juntas, aserrado de
las mismas y fratasado. Segin NTE-RSS y EHE-08. Componentes del
hormigén con marcado CE y DdP (Declaracion de prestaciones) se-
gun Reglamento (UE) 305/2011.

m  RODAPIE GRES PORCELANICO NO ESMALTADO 8x30cm

Rodapié biselado de gres porcelanico no esmaltado, (Blb), de 8x30
cm. color gris, recibido con mortero cola, i/rejuntado con mortero
tapajuntas color y limpieza, S/NTE-RSR-2, con marcado CE y DdP
(declaracién de prestaciones) segin Reglamento UE 305/2011, medi-
do en superficie realmente ejecutada.

m  GUARDAVIVOS PLASTICO Y METAL

Guardavivos de plastico y metal con perforaciones colocado con ma-
estras a cada lado con yeso negro punteado, s/NTE-RPG, medido en
su longitud. Guardavivos con marcado CE y DdP (Declaracion de
prestaciones) seguin Reglamento (UE) 305/2011.

m2 RECIBIDO BARANDILLA METALICA BALCON MORTERO

Recibido de barandilla metalica, en balcones o terrazas, con mortero
de cemento CEM II/B-P 32,5 N y arena de rio tipo M-10, totalmente
colocada y aplomada, i/apertura y tapado de huecos para garras,
material auxiliar, limpieza y medios auxiliares. Segin RC-08. Medida
la superficie realmente ejecutada.

m2 FALSO TECHO CONTINUO YESO LAMINADO LISO N-13

Falso techo formado por una placa de yeso laminado de 13 mm de
espesor, colocada sobre una estructura oculta de acero galvanizado,
formada por perfiles T/C de 47 mm cada 40 cm y perfileria U de
34x31x34 mm, i/replanteo auxiliar, accesorios de fijacion, nivelacién
y repaso de juntas con cinta y pasta, montaje y desmontaje de anda-
mios, terminado s/NTE-RTC, medido deduciendo huecos superiores
a 2 m2. Placas de yeso laminado, pasta de juntas, accesorios de fija-
cion y perfileria con marcado CE y DdP (Declaracién de prestacio-
nes) segun Reglamento (UE) 305/2011.

m2 GUARNECIDO MAESTREADO Y ENLUCIDO

Guarnecido maestreado con yeso negro y enlucido con yeso blanco
en paramentos verticales y horizontales de 15 mm de espesor, con
maestras cada 1,50 m, incluso formacién de rincones, guarniciones
de huecos, remates con pavimento, p.p. de guardavivos de plastico
y metal y colocacion de andamios, s/NTE-RPG, medido deduciendo
huecos superiores a 2 m2. Yeso con marcado CE y DdP (Declaracién
de prestaciones) segun Reglamento (UE) 305/2011.

m2 RECRECIDO 7 cm MORTERO IN SITU CT-C5 V/BOMBA

Recrecido del soporte de pavimentos con mortero CT-C5 F-2 de ce-
mento CEM 1I/B-P 32,5 N y arena de rio grano fino (M-5) de 7 cm.
de espesor, elaborado mecanicamente en obra y bombeado hasta la
zona de trabajo, incluso nivelado y fratasado mecanico, con marca-
do CE y DdP (declaracion de prestaciones) segun Reglamento UE
305/2011, medido en superficie realmente ejecutada, conforme a la
norma UNE-EN-13813:2003.

3,10

240,17

50,00

7,32

20,61

88,90

102,96

14,80

10,00

474

20,82
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10,35

15,92

45,88

2.401,70

237,00

152,40

498,35

920,12

1.639,12
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EO7TYB060

EO7TYNO10

E11EGB010

E12AC085

E11XCA040

m2 TRASDOSADOS SEMIDIRECTO 2x13 mm 82/600 59,98

Trasdosado semidirecto formado por maestras separadas 600 mm

de chapa de acero galvanizado de 82 mm, atornillado con tornillos
autoperforantes de acero, con dos placas yeso laminado de 13 mm

de espesor, sin aislamiento. I/p.p. de tratamiento de huecos, paso

de instalaciones, tornilleria, pastas de agarre y juntas, cintas para jun-

tas, anclajes para suelo y techo, limpieza y medios auxiliares. Total-

mente terminado y listo para imprimar y pintar o decorar. Segun

NTE-PTP, UNE 102040 IN y ATEDY. Medido deduciendo los huecos

de superficie mayor de 2 m2.

m2 TABIQUE MULTIPLE (13+13+46+13+13) e=98 mm/400 9,64

Tabique multiple autoportante formado por montantes separados

400 mm y canales de perfiles de chapa de acero galvanizado de 46

mm, atornillado por cada cara dos placas de 13 mm de espesor con

un ancho total de 98 mm, sin aislamiento. I/p.p. de tratamiento de

huecos, paso de instalaciones, tornilleria, pastas de agarre y juntas,

cintas para juntas, anclajes para suelo y techo, limpieza y medios au-

xiliares. Totalmente terminado y listo para imprimar y pintar o deco-

rar. Segun NTE-PTP, UNE 102040 IN y ATEDY. Medido deduciendo

los huecos de superficie mayor de 2 m2.

m2 SOLADO GRES PORCELANICO ESMALTADO 46x46cm T/D CIR 791

Solado de gres porcelanico prensado esmaltado (Bla-

s/UNE-EN-14411, en baldosas con acabado en relieve simulando

piedra natural de 46x46 cm. color gris, para transito denso (Abra-

sién V), recibido con adhesivo C2TE S1 s/EN-12004:2008 flexible

blanco, con marcado CE y DdP (declaracion de prestaciones) segin
Reglamento UE 305/2011. Medido en superficie realmente ejecuta-

da.

m2 ALICATADO AZULEJO BLANCO 20x20 cm RECIBIDO C/ADHESIVO 42,69

Alicatado con azulejo blanco de 20x20 cm (Blll s/UNE-EN-67), recibi-

do con adhesivo C1 segun UNE-EN 12004:2008+A1:2012 blanco, sin

incluir enfoscado de mortero, p.p. de cortes, ingletes, piezas especia-

les, rejuntado con adhesivo CG1 segun UNE-EN 13888:2009, con

marcado CE y DdP (Declaracién de prestaciones) segun Reglamento

(UE) 305/2011.

m2 PAVIMENTO HORMIGON HM-25 PULIDO C/CUARZO COLOR GRIS 102,96

Pavimento de hormigén HM-25/P/20/Ila, de consistencia plastica,
de 8 cm. de espesor, tamafio maximo del arido 10 mm, vertido des-
de camion, tendido y vibrado mecanico, fratasado mecanico acaba-
do pulido, afadiendo 7 kg/m2 de polvo de cuarzo de color, p.p. ase-
rrado de juntas de retraccién con disco de diamante y limpieza del
hormigdn con maquina de agua de alta presién. Con marcado CE y
DdP (declaracién de prestaciones) segun Reglamento UE 305/2011.
Medido en superficie realmente ejecutada.

22,27

34,97

54,88

23,05

13,36

1.335,75

337,11

434,10

984,00

1.375,55
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E11XCA100

E11NVL190CAS

E11XCA190

m2 NIVELANTE REGULARIZADOR MORTERO C/KERALEVEL® ECO LR ALTA 225,72 22,26
RESISTENCIA BAJO PARAM. HORIZONTAL 5 mm

Nivelante regularizador interior de mortero mineral certificado de
elevada adherencia y resistencia bajo paramentos horizontales con
mortero Keralevel® Eco LR de Kerakoll, con un espesor medio de 5
mm, previa limpieza del soporte estable y seco, preparacién con ba-
tidor helicoidal y aplicado con llana americana o paleta lisa. Aplica-
cién y preparacion del soporte segun se especifica en ficha técnica
de producto. Incluida parte proporcional de medios auxiliares, con
colocacion de junquillos de trabajo. Para un rendimiento de 7,5
kg/m2. Producto con marcado CE y DdP (Declaracion de prestacio-
nes) segun Reglamento (UE) 305/2011.

m2 PAVIMENTO VINILICO HOMOGENEO LOSETA e=2 mm 608x608 mm GERFLOR 190,01 27,88
MIPOLAM COSMO

Pavimento vinilico GERFLOR MIPOLAM COSMO de 2 mm de espe-
sor, flexible, homogéneo, antiestatico, calandrado y compactado, te-
fido en masa con disefio direccional. Suministrado en losetas de

608 x 608 mm. Resistencia a la abrasién seguin EN 660.2 con valor
<=4,0 mm3 (Grupo P). Contenido en Ligante Tipo I. Bacteriostatico

y fungiestatico, con tratamiento EVERCARE que evita el decapado y
el encerado en toda la vida Util del producto y es resistente a alco-
holes y otros productos quimicos, en particular alcoholes yodados.
Instalado sobre solera dura, lisa, seca (3% maximo de humedad), pla-
nay sin fisuras, segun la norma UNE-CEN/TS 14472 (partes 1y 4); fi-
jado con el adhesivo recomendado por el fabricante. Las juntas de-
beran ir termosoldadas. Segin CTE-2010 (DB-SI) cumple el requeri-
miento de resistencia al fuego (Bfls1). Emisién de Compuestos Orga-
nicos Volatiles Totales (TVOC) <10 g/m3 al cabo de 28 dias segun
ISO 16000-6. Actividad antibacteriana (E.coli-S.aureus-MRSA): Inhibi-
cién del crecimiento segun I1SO 22196 >99%. Colores a elegir por la
D.F., con marcado CE y DdP (declaracién de prestaciones) segun Re-
glamento UE 305/2011. Medida la superficie ejecutada.

m2 REVESTIMIENTO MICROCEMENTO SUP>25m2 INTERIORES 71,69 58,98

Revestimiento de microcemento, aplicado en interiores a base de lla-
na metélica en suelos, paredes y techos de 2 a 3 mm de espesor, en
superficies mayores de 25 m2 y alturas menores de 2,5 m, aplicado
en 2 manos de Microbase, 3 manos de MicroFino, 2 manos de sella-
dor de poliuretano-acrilico y 2 manos de poliuretano base agua bi-
componente acabado brillo, satinado o mate. Color a elegir segun
muestras. Incluso preparacién del soporte y limpieza, con marcado
CE y DdP (declaracion de prestaciones) segun Reglamento UE
305/2011. Medido en superficie realmente ejecutada.

U04VQO10CASTEIhD REPOSION PAVIMENTO ADOQUIN HORMIGON RECTO GRIS 12x12x7 12,00 25,72

Pavimento de adoquin prefabricado de hormigoén bicapa en color
gris, de forma rectangular de 12x12x7 ¢cm, colocado sobre cama de
arena de rio, rasanteada, de 3/4 cm de espesor, dejando entre ellos
una junta de separacion de 2/3 mm para su posterior relleno con
arena caliza de machaqueo, i/recebado de juntas, barrido y compac-
tacion, a colocar sobre base firme existente, no incluido en el precio,
compactada al 100% del ensayo proctor. Adoquin y aridos con mar-
cado CE y DdP (Declaracién de prestaciones) segun Reglamento
(UE) 305/2011.

5.024,53

5.297,48

4.228,28

308,64
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EO7LDO11 m2 FABRICA LADRILLO 1/2P HUECO DOBLE 7 cm MORTERO M-7,5 7,20 23,65 170,28

Fabrica de ladrillo cerdmico hueco doble 24x11,5x7 cm, de 1/2 pie
de espesor, recibido con mortero de cemento CEM II/B-P 32,5 Ny
arena de rio, tipo M-7,5, preparado en central y suministrado a pie
de obra, para revestir, i/replanteo, nivelacién y aplomado, rejuntado,
limpieza y medios auxiliares. Segin UNE-EN 998-2:2012 RC-08,
NTE-PTL y CTE-SE-F, medido a cinta corrida. Materiales con marca-
do CE y DdP (Declaracion de prestaciones) segun Reglamento (UE)
305/2011.
E08PNE060 m2 ENFOSCADO FRATASADO CSIll-W1 VERTICAL 354,17 12,43 4.402,33

Enfoscado fratasado sin maestrear con mortero CSIlII-W1 de cemen-
to CEM 1I/B-P 32,5 N y arena de rio M-5, en paramentos verticales
de 20 mm de espesor, i/regleado, sacado de rincones, aristas y anda-
miaje, s/NTE-RPE-5 y UNE-EN 998-1:2010, medido deduciendo hue-
cos. Mortero con marcado CE y DdP (Declaracion de prestaciones)
segun Reglamento (UE) 305/2011.

O Y R PP 29.792,62
F INSTALACION ELECTRICA
01 DESMONTAJES Y ALUMBRADO DE OBRA
131XLX008X u  Desmontaje de la instalacion eléctrica existente que quede fuera de servicio en la 1,00 1.370,11 1.370,11

zona de obras.

Desmontaje de la instalacion eléctrica existente que quede fuera
que queden fuera de servicio y que interfieran en la zona de obras,
retirandolos a los almacenes de Metro, incluido el transporte.
I31FBE010X  u  Luminaria estanca de 2 x 36 W 27,00 109,44 2.954,88
Luminaria estanca alto rendimiento en policarbonato de 2 x 36 W,
(con reactancia electrénica y tubos fluorescentes de 2 x 36 W), y
parte proporcional de elementos de suspensidn en caso necesario,
cableado, tubo, canaleta, cajas de derivacion etc. Totalmente instala-
da y conexionada.

131CBG002 m  Cable de Cu. de 2x 2,5 mm? + T de 0.6/1 KV. 200,00 3,33 666,00

Cable de Cu. de 2 x 2,5 mm? + T de 0.6/1 KV., de caracteristicas indi-
cadas en P. de C. Totalmente instalado.

L0 1Y N1 4.990,99
02 LINEA GENERAL DE ALIMENTACION
131CBF005 m  Cable de Cu. de 4 x 10 mm? + T, RZ1 (AS)- 0.6/1 KV. 5,00 21,57 107,85

Cable de Cu. de 4 x 10 mm?. + T, RZ1 (AS)- 0.6/1 KV, de caracteristi-
cas indicadas en P. de C. Totalmente instalado.
TOTAL 02......ooeeeeeeeneenree e sessesssesses s ssesssrsses s ssssssss s sesssessssasees 107,85
03 CENTRALIZACION DE CONTADORES
131GCT010X ud MODULO UN CONTADOR TRIFASICO 1,00 945,92 945,92

Médulo para un contador trifasico, montaje en el exterior, homolo-
gado por la compafiia suministradora, con interruptor de corte en
carga de hasta 400 A, medida indirecta, totalmente instalado, inclu-
yendo cableado y elementos de proteccién.

TOTAL 3.t ssssssssssnes 945,92
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04 DERIVACION INDIVIDUAL
131CBF005 m  Cable de Cu. de 4 x 10 mm?2 + T, RZ1 (AS)- 0.6/1 KV. 40,00 21,57 862,80
Cable de Cu. de 4 x 10 mm?. + T, RZ1 (AS)- 0.6/1 KV, de caracteristi-
cas indicadas en P. de C. Totalmente instalado.
I31ETA010X MI.  Tubo acero galvanizado, enchufable M50 mm grapado al exterior 40,00 14,53 581,20
Tubo aislante libre de halégenos. de 63 mm de didametro, con p.p.
de unidades de fijacion. Totalmente instalado.
TOTAL D4.......orrrrcree s nsnsnsesens 1.444,00
05 TOMA DE TIERRA
I31BATO01EX u  Toma de tierra completa. 1,00 403,00 403,00
Toma de tierra completa, incluyendo arqueta con tapa identificativa,
picas de cobre, registro seccionador de pruebas y medida en caja
identificada con p.p. de cables y material auxiliar seguiin RBT. Total-
mente instalada.
TOTAL 05.....o s s ss s s ssssasssessssnes 403,00
06 CUADRO GENERAL
131BDA060X Cuadro General 1,00 4121,37 4.121,37
Cuadro General, totalmente equipado e instalado, conteniendo:
-1 Repartidor modular 4P 125A
-2 Obturadores 24 médulos
-1 Caja XL® 160 clase Il 6 filas
-1 Puerta plana transparente H1050
-30 Borna gris tornillo 4mm?2
-5 Magnet DX? 6000A 2P C 10A
-1 Magnet DX? 6000A 2P C 16A
-5 Magnet DX® 6000A 4P C 16A
-1 Magnet DX® 6000A 4P C 25A
-5 Bloque dif 30mA Tipo AC 40A para 2P 2 mod.
-4 Bloque dif 300mA Tipo AC 40A para 4P 4 mod.
-1 Diferencial DX?® 4P 40A 30mA Tipo AC
-1 Contactor 2NA 25A 230V
-1 Inter crepuscular 1 programa
- Pequefio material: Conductores, aisladores, bornas, etiquetado, T.T. etc.
Los interruptores automaticos seran de curva C
TOTAL 06......occrrerecrreresssessssssessssssesssssesssssssssssssesssssssssssssssssssssssessssses 4.121,37
07 LINEAS A SUBCUADROS
131CBF004 m  Cable de Cu. de 4 x 6 mm? + T, RZ1 (AS)- 0.6/1 KV. 200,00 8,10 1.620,00
Cable de Cu. de 4 x 6 mm?. + T, RZ1 (AS)- 0.6/1 KV, de caracteristi-
cas indicadas en P. de C. Totalmente instalado.
TOTAL 07 ... sss s sssssssss s s ssssesssssssssasssessssnes 1.620,00
08 SUBCUADROS
15 junio 2018 8



PRESUPUESTO

CODIGO

RESUMEN CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

131BDA06011X

131BDA06012X

131BDA06013X

131BDA06014X

u  Cuadro ASeos 1,00 1.094,86

Cuadro Aseos, totalmente equipado e instalado, conteniendo:

-1 Obturador 13 médulos blanco

-1 Magnet DX? 6000A 2P C 10A

-5 Magnet DX® 6000A 2P C 16A

-1 Magnet DX? 6000A 4P C 16A

-1 Bloque dif 30mA Tipo AC 40A para 2P 2 mod.

-1 Diferencial DX?® 4P 25A 30mA Tipo AC

-1 Puerta transparente azul 3 filas

-1 Coffert NEDBOX 3 fila 13 modulos

- Pequefio material: Conductores, aisladores, bornas, etiquetado, T.T. etc.

Los interruptores automaticos seran de curva C

u  Cuadro Vigilancia 1,00 944,54

Cuadro Vigilancia, totalmente equipado e instalado, conteniendo:

-1 Obturador 13 médulos blanco

-1 Magnet DX? 6000A 2P C 10A

-3 Magnet DX? 6000A 2P C 16A

-1 Magnet DX? 6000A 4P C 16A

-1 Bloque dif 30mA Tipo AC 40A para 2P 2 mod.

-1 Diferencial DX?® 4P 25A 30mA Tipo AC

-1 Puerta transparente azul 2 filas

-1 Coffert NEDBOX 2 fila 13 modulos

- Pequefio material: Conductores, aisladores, bornas, etiquetado, T.T. etc.

Los interruptores automaticos seran de curva C

u  Cuadro Nave Fondo 1,00 964,39

Cuadro Nave Fondo, totalmente equipado e instalado, conteniendo:

1 Obturador 13 modulos blanco

-1 Magnet DX? 6000A 2P C 10A

-1 Magnet DX? 6000A 2P C 16A

-2 Magnet DX? 6000A 4P C 16A

-1 Bloque dif 30mA Tipo AC 40A para 2P 2 mod.

-1 Diferencial DX? 4P 40A 30mA Tipo AC

-1 Puerta transparente azul 2 filas

-1 Coffert NEDBOX 2 fila 13 modulos

- Pequefio material: Conductores, aisladores, bornas, etiquetado, T.T. etc.

Los interruptores automaticos seran de curva C

u  Cuadro Gimnasio 1,00 964,39

Cuadro Gimnasio, totalmente equipado e instalado, conteniendo:

1 Obturador 13 modulos blanco

-1 Magnet DX? 6000A 2P C 10A

-1 Magnet DX? 6000A 2P C 16A

-2 Magnet DX? 6000A 4P C 16A

-1 Bloque dif 30mA Tipo AC 40A para 2P 2 mod.

-1 Diferencial DX? 4P 40A 30mA Tipo AC

-1 Puerta transparente azul 2 filas

-1 Coffert NEDBOX 2 fila 13 modulos

- Pequefio material: Conductores, aisladores, bornas, etiquetado, T.T. etc.

Los interruptores automaticos seran de curva C

1.094,86

944,54

964,39

964,39
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PRESUPUESTO

CODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
TOTAL 08......ooienrirersnsss s ssssssssss s ssssssssss s sassssssssees 3.968,18
09 CANALIZACIONES
I31ETM003X ML Tubo rigido de acero de 21 mm de diametro. 650,00 4,02 2.613,00
Tubo rigido de acero de 20 mm de didmetro, con p.p. de unidades
de fijacién. Totalmente instalado.
I31ETM00311X ML Tubo rigido de acero de 29 mm de diametro. 300,00 4,90 1.470,00
Tubo rigido de acero de 29 mm de didmetro, con p.p. de unidades
de fijacion. Totalmente instalado.
131ECA003 MI.  Canaleta de distribucion de 40 x 60 mm con dos compartimentos. 50,00 10,25 512,50
Canaleta de distribucion de 40 x 60 mm. con dos compartimentos libres de haldge-
nos tipo LFH, Tehalit de Hager & similar. Con parte proporcional de angulos, tapas,
etc.Totalmente instalada.
TOTAL 09....oeeecereeeeseemseeseessessesssesses s ssesssssses s ssssssssssessesssessssasees 4.595,50
10 CABLEADO
131CBG002 m  Cable de Cu. de 2x 2,5 mm? + T de 0.6/1 KV. 900,00 3,33 2.997,00
Cable de Cu. de 2 x 2,5 mm? + T de 0.6/1 KV., de caracteristicas indi-
cadas en P. de C. Totalmente instalado.
131CBG001 m  Cable de Cu.de 2 x 1,5 mm? + T de 0.6/1 KV. 500,00 2,68 1.340,00
Cable de Cu. de 2 x 1,5 mm? + T de 0.6/1 KV., de caracteristicas indi-
cadas en P. de C. Totalmente instalado.
TOTAL 10 ceieeeereeeeseemseeseessessesssesses s ssesssssses s ssssssssssessesssessssasees 4.337,00
11 ILUMINACION NORMAL Y EMERGENCIA
131FBE010X u  Luminaria estancade 2x 36 W 50,00 109,44 5.472,00
Luminaria estanca alto rendimiento en policarbonato de 2 x 36 W,
(con reactancia electronica y tubos fluorescentes de 2 x 36 W), y
parte proporcional de elementos de suspension en caso necesario,
cableado, tubo, canaleta, cajas de derivacion etc. Totalmente instala-
da y conexionada.
131JDA040X ud BLQ.AUT.EMERG.LED 500 lumenes, autotest, 1 hora autonomia 40,00 85,68 3.427,20
Bloque autonomo de emergencia LED con autotest, no permanten-
te, con piloto, autonomia minima de 1 hora y 500 lGmenes. Instala-
do incluyendo replanteo, accesorios de anclaje y conexionado.
I31FCD016X  u  Foco LED tipoDOWNLIGHT empotrado 200 mm 20 W 4000° 12,00 54,45 653,40
Foco LED tipo DOWNLIGHT empotrado didmetro 200 mm 20 W
4000° con parte proporcional de cable, tubo cajas de derivacion etc.
Totalmente instalado y conexionado.
I31FCD0161X u  Proyector LED 100 W montaje superficial 6,00 351,62 2.109,72
Proyector LED 100 W, en montaje superficial con parte proporcional
de cable, tubo cajas de derivacion etc. Totalmente instalado y cone-
xionado.
131FBE0110X u  Luminaria asimétrica de 2 x 58 W. 30,00 113,62 3.408,60
Luminaria asimétrica 2x58 W con termoesmaltado en blanco, espe-
cialmente disefiada para ofrecer maxima luminosidad en ambientes
de trabajo tales como talleres, comercios, etc. con reactancia electro-
nica y tubos fluorescentes de 58 W y parte proporcional de elemen-
tos de suspension en caso necesario, cableado, tubo, canaleta, cajas
de derivacién etc. Totalmente instalada y conexionada.
15 junio 2018 10
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CODIGO

RESUMEN CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

DIDOTX002

131BJA005

12
131MCR010

13
131BJD001

131BIA014

14
131VMX003X

u  Luminaria (alumbrado de emergencia de tunel) estanca, lampara de 9 W 30,00

Luminaria estanca (IP 65 - IK 10) con armadura de fundicion inyecta-
ble, lampara DULUX de 9 W, equipo de encendido, incluso ldmpara
y pequefio material de instalacién y montaje adosado a la pared (Se-
rie PLZ 3195 de Carandini o similar aprobado) incluira caja estanca
de derivacién en aluminio inyectado (resistente al fuego) con clemas
s. seccion del cable y racores para la instalacion del cable. Totalmen-
te instalada.

u Interruptor unipolar de (16A-250V) ref. 3000 de la linea Metropoli de Eunea 6 B.J.C 20,00
Interruptor unipolar de (16A-250V) ref. 3000 de la linea Metropoli

de Eunea 6 B.J.C,, incluido caja estanca con tapa para 1 médulo, y

parte proporcional de cable de seccién adecuada, tubo cajas de deri-
vacién.Totalmente montado e instalado.

TOTAL M st

ILUMINACION EXTERIOR

ud Luminaria LED con Brazo 12,00

Brazo de tubo de acero pintado o galvanizado, de 33 mm. de didme-
tro, para sujecién mural, con luminaria LED de 70 W 230 V de alum-
brado viario regulable y programable, IP 67/IK08, vida util superior a
50.000 horas, totalmente instalada.

TOTAL 12,

TOMAS DE CORRIENTE
u  Base de enchufe industrial, 32A 6h/400-415 V. 3P+T fijas a pared a 90°, 10,00

Base de enchufe industrial, fijas a pared a 90°, 1P-67 ref. GW 62515
de GEWISS - 32A 6h/400-415 V. 3P+T.Totalmente instalada.

u  Base de enchufe bipolar con T.T. de (16A-250V) de la serie de Simon 31, Mosaic 6 30,00
similar.

Base de enchufe bipolar con T.T. lateral Schuko de (16A-250V) de la
serie de Simon 31, Mosaic 6 similar, incluido marco para un elemen-
to, para dos elementos 6 para tres elementos de Simon 31, Mosaic
0 similar, caja de mecanismo universal con tornillo y parte propor-
cional de cable de seccion adecuada, tubo cajas de derivacion
etc.Totalmente montado e instalado.

L0 2 I

DOCUMENTACION FINAL DE OBRA

u Legalizacion de la totalidad de las instalaciones de B.T. de distribucion de energia. 1,00

Legalizacién de la totalidad de las instalaciones de B.T. de distribu-
cion de energia incluida en el presente proyecto, comprendiendo:
-Proyectos constructivos y direccion técnica realizado por técnico
competente y visado por el colegio profesional.

-Inspeccién técnica realizada por empresa de control, homologada
por el Ministerio de Industria (O.C.A./E.C.l.). Con medicién de los pa-
rametros eléctricos segun R.E.B.T. Incluyendo entrega de informe
técnico y tramitacion de expediente por Delegacion de Industria.
-Tasas, impuestos y cualquier otro gasto necesario para la legaliza-
cion de la instalacion.

103,75

15,08

366,75

27,18

1.846,02

3.112,50

301,60

18.485,02

4.401,00

4.401,00

501,70

815,40

1.317,10

1.846,02
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G
E20AL030

E07WA023

E21MSTO010

E21MJP010

E21ME040

E21GML020

INSTALACION DE FONTANERIA
u  ACOMETIDA PE DN63-32 mm 1 1/4"

Acometida desde el contador de agua de la finca DN32 mm, hasta
una longitud méaxima de 50 m, realizada con tubo de polietileno de
alta densidad (PE-100) de 32 mm de didmetro nominal (1 1/4") y
PN=16 atm, conforme a UNE-EN 12201, con collarin de toma en car-
ga multimaterial DN63-1 1/4", llave de esfera latdn roscar de 1 1/4".
Totalmente terminada, i/p.p. de piezas especiales, accesorios y me-
dios auxiliares, sin incluir obra civil. Conforme a CTE DB HS-4. Medi-
da la unidad terminada.

u  AYUDA ALBANILERIA INST. FONTANERIA

Ayuda de albadileria a instalacion de fontaneria incluyendo mano de
obra en carga y descarga, materiales, apertura y tapado de rozas, re-
cibidos, remates y ayudas a acometida, tubo de alimentacidn, conta-
dor en fachada, accesorios y piezas especiales, i/p.p. de material au-
xiliar, limpieza y medios auxiliares. (10% sobre instalacién de fonta-
neria). Medido por unidad de vivienda.

u  SECAMANOS PULSADOR TEMPORIZADO PLASTICO ABS BLANCO 1640 W

Secador de manos por aire caliente de accionamiento mediante pul-
sador temporizado, formado por base y voluta en material termo-
plastico ABS UL 94-VO con perforaciones para anclaje en pared me-
diante tornillos y tacos universales; y carcasa monopieza de material
termoplastico ABS de 3 mm de espesor en color blanco. Motor de
induccién 230 V-50 Hz, de 2800 rpm, clase F, sin mantenimiento con
limitador térmico. Potencia maxima de 1640 W. Turbina centrifuga
de entrada simple, de PP UL 94-VO0. Resistencia de hilo ondulado en
NiCr con limitador térmico. Rejilla de salida aire de zamak. Ciclo del
temporizador electrénico del pulsador de 45 seg. Velocidad de sali-
da del aire de 65 km/h. Nivel sonoro (a 2 m) de 60 dB(A). indice de
proteccion: IP21. Dimensiones: 302x253x153 mm. Completamente
instalado, probado y funcionando; i/p.p. de fijaciones, conexiones y
medios auxiliares.

u  DOSIFICADOR JABON LiQUIDO MANUAL ABS 11|

Dosificador de jabon fabricado en plastico ABS, en color blanco, con
visor de nivel transparente, depdsito de 1 | de capacidad, con pulsa-
dor de funcionamiento manual por presién. Dosificador de instala-
cion mural adosado a pared mediante tornillos con taco. Dimensio-
nes: 231x114x111 mm (alto x ancho x fondo). Totalmente instalado;
i/p.p. de material de fijacién y medios auxiliares.

u  ESPEJO 600x900 mm HV

Espejo rectangular de dimensiones totales de ancho 600 mm y alto
900 mm, para colocar en vertical u horizontal, totalmente instalado;
i/p.p. de anclajes y fijaciones.

u  GRIFO MONOMANDO REPISA LAVABO GAMA BASICA

Grifo mezclador monomando de repisa para lavabo, acabado croma-
do, gama basica, con aireador; conforme UNE-EN 19703; llaves de
escuadra de 1/2" cromadas, latiguillos flexibles de 1/2". Totalmente
instalado y conexionado, i/p.p. de pequefio material.

1,00

1,00

2,00

2,00

2,00

211,74

120,81

31,72

105,16

68,67

1.846,02

O R 52.582,95

284,38

211,74

120,81

63,44

210,32

137,34
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E22BAI010

E21AIB020

E21ALA040

E21MP1050

E20XEP040

u  ACUMULADORA.C.S. ACERO INOXIDABLE 50-60 | 1,00

Deposito acumulador para agua caliente sanitaria (ACS), de 50-60 li-
tros de capacidad, fabricado en acero inoxidable (AISI-316), monta-
do en instalacién térmica, incluyendo red de tuberias en cobre, val-
vulas de corte, conexiones; i/p.p. de medios auxiliares para su mon-
taje. Totalmente instalado y funcionando. Equipo con marcado CE,
conforme al RITE y CTE DB HE.

u  INODORO TANQUE BAJO GAMA BASICA BLANCO 2,00

Inodoro de porcelana vitrificada, de tanque bajo, gama basica, en
color blanco, con asiento y tapa lacados y bisagras de acero inoxida-
ble, y cisterna con tapa mecanismo doble pulsador 6/3 litros, coloca-
do con anclajes al solado y sellado con silicona; conforme UNE EN
997. Instalado con llave de escuadra de 1/2" cromada y latiguillo fle-
xible de 20 cm de 1/2". Totalmente instalado y conexionado, i/p.p.
de pequefio material y medios auxiliares.

u  LAVABO GAMA BASICA BLANCO 56x46 cm 2,00
Lavabo de porcelana vitrificada en color blanco, de 56x46 cm, gama
basica, colocado con pedestal y con anclajes a la pared; conforme
UNE 67001. Valvula de desagiie de 32 mm, y acoplamiento a pared
acodado de PVC. Totalmente instalado y conexionado, i/p.p. de pe-
quefio material y medios auxiliares.

u  DISPENSADOR PAPEL HIGIENICO INDUSTRIAL ACERO INOXIDABLE D=275 mm 2,00
Dispensador de papel higiénico industrial, para bobinas con un dia-
metro maximo de 275 mm y un ancho maximo de 115 mm, forma-
do por soporte a pared con fijacion mediante tornillos y tacos uni-
versales; y cubierta fabricada en acero inoxidable AISI 304 de 0,8
mm de espesor con acabado brillante o satinado, con visor de con-
tenido. Incorpora cerradura para apertura de cubierta. Dimensiones:
250 mm de didmetro y 129 mm de fondo. Peso neto de 1,25 Kg.
Completamente instalado; i/p.p. de fijaciones y medios auxiliares.

u  INSTALACION PP-R BANO COMPLETO 1,00
Instalacion completa de fontaneria y saneamiento de bafio, dotado
de dos lavabos y dos inodoros; realizada con tuberia de polipropile-
no PP-R (copolimero Random), para la red de agua fria y ACS, insta-
lada por falso techo, sistema de derivaciones por tes, conforme
UNE-EN ISO 15874. Tuberias protegidas en paramentos empotrados
con tubo corrugado de proteccion, calorifugada la tuberia de agua
caliente, segun RITE. Red de desagties realizada con tuberias de

PVC, serie B, conforme UNE-EN 1453, bote sifonico, mangueton de
conexion inodoro. Instalacion con los didmetros correspondientes
para cada punto de consumo. Totalmente montada, conexionada y
probada incluyendo llaves de corte rectas para empotrar con mane-
ta y embellecedor; p.p. de bajante, p.p. de piezas especiales (codos,
manguitos, etc...) de las tuberias y p.p de medios auxiliares. Sin in-
cluir sanitarios, ni griferias. Conforme a CTE DB HS-4 y DB HS-5.

O

830,92

211,08

123,24

58,30

495,93

830,92

422,16

246,48

116,60

495,93

3.140,12
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H
E23DAG010

E23DCP010

E23DCN020

E23VDS010

|
E16LA030

VENTILACION DE ASEOS
u  SOMBRER. CIRCUL. CHAPA GALVAN. CONICO D=100 mm

Sombrerete circular de chapa de acero galvanizada, para tubo de
didmetro 100 mm, de tipo Chino normal; totalmente instalado y aco-
plado al conducto de ventilacidn; i/p.p. de fijaciones, pequefio mate-
rial y medios auxiliares. Conforme a CTE DB HS-3.

m  TUBO CIRCULAR PVC EXTRAC./VENTIL. D=100 mm

Conducto formado por tubo de PVC rigido para instalaciones de ex-
traccion y/o ventilacion, de didmetro 100 mm; suspendido o fijado a
paramento o forjado mediante medios mecanicos. Totalmente insta-
lado; i/p.p. de piezas de union, piezas especiales, cinta o masilla de
sellado, anclajes, fijaciones y medios auxiliares. Conforme a CTE DB
HS-3. Medido en su longitud.

m  TUBO ALUMINIO FLEXIBLE COMPRIM. D=100 mm

Conducto formado por tubo de aluminio flexible comprimido (1 me-
tro extensible a 5 metros), de didametro 100 mm; suspendido o fija-
do a paramento o forjado mediante medios mecanicos. Totalmente
instalado; i/p.p. de piezas de union, piezas especiales, cinta o masilla
de sellado, anclajes, fijaciones y medios auxiliares. Conforme a CTE
DB HS-3. Medido en su longitud.

u  EXTRACTOR DE BANO 70 m3/h

Extractor de bafio para un caudal de 70 m3/h, de disefio extraplano
(17 mm de grosor); con funcionamiento a través del interruptor de
la luz o independiente (instalacion eléctrica no incluida). Fabricado
en material plastico en blanco, con compuerta antirretorno incorpo-
rada. Motor monofasico 230V-50Hz de alto rendimiento, de 14W de
potencia. Nivel sonoro 28,8 dB(A). Totalmente instalado, probado y
funcionando; i/p.p. de conexidnes y medios auxiliares.

1,00

1,00

1,00

2,00

13,12

14,38

9,31

43,98

L LI P

CARPINTERIA EXTERIOR E INTERIOR
m2 VIDRIO FLOAT INCOLORO 4 mm+LAMINA TRANSPARENTE

Acristalamiento con vidrio float incoloro de 4 mm de espesor y lami-
na transparente, con proteccién a la radiacion UV de un 99% y confi-
riendo al vidrio seguridad frente a roturas, incluido fijaciéon sobre
carpinteria con acuiado mediante calzos de apoyo perimetrales y la-
terales y sellado en frio con silicona incolora, incluido cortes de vi-
drio y colocacién de junquillos. Esta partida, de ejecutarse, se com-
pensara con la previsidon de reposicion parcial de vidrio Decorglass
armado incoloro 6 mm, incluiuda en el precio descompuesto de Res-
tauracién Carpinteria Metalica y Madera.

E15CGA050CASTEIL. PUERTA ABATIBLE CHAPA CUARTERONES 2H

Puerta abatible de dos hojas de chapa de acero galvanizada forman-
do cuarterones de 0,80 mm, realizada con cerco y bastidor de perfi-
les de acero galvanizado, soldados entre si, garras para recibido a
obra, apertura manual, juego de herrajes de colgar con pasadores
de fijacién superior e inferior para una de las hojas, cerradura y tira-
dor a dos caras, elaborada en taller, ajuste y fijacion en obra.

1,45

223,03

13,12

14,38

9,31

87,96

124,77

2.492,95

323,39
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E13E10aeab

E15CCH010

ud PUERTA PASO LISA BLANCA 725x2030 3,00

Puerta de paso ciega normalizada maciza, lisa, blanca lacada, de di-
mensiones 725x2030 mm., incluso precerco de pino de 70x30 mm.,
galce o cerco visto de DM rechapado de roble de 70x30 mm., tapa-
juntas lisos de DM lacado blanco 70x10 mm. en ambas caras, y he-
rrajes de colgar y de cierre latonados, incluida condena, montada, in-
cluso p.p. de medios auxiliares.

m2 CANCELA TUBO ACERO LAMINADOJ/FRIO 1,98

Cancela formada por cerco y bastidor de hoja con tubos huecos de
acero laminado en frio de 60x40x2 mm y barrotes de tubo de
40x20x1T mm soldados entre si; patillas para recibido, herrajes de col-
gar y seguridad, cerradura y manivela a dos caras, elaborada en ta-
ller, ajuste y fijacidn en obra (sin incluir recibido de albafiileria).

PROTECCIONPALm  PROTECCION CONTRA PALOMAS 35,00

RVHCASTELLO

RVMCASTELLO

Suministro e instalacién de proteccion contrapalomas en ventanas y
barandillas exteriores, fabricado en Acero Inox extra 100%, Medidas:
500 mm largo x 185 mm ancho entre puntas x 12 ¢cm alto 30 puas
por cada pieza.

Cumple las normas de fabricacién y homologacion europea
EN-DIN-ISO 4892 certificada por APPLUS en Espafia con File n°
12/5996-364. Protegido contra los rayos UV.

m2 RESTAURACION CARPINTERIA METALICA 74,48

Restauracién de carpinteria metalica existente, a base de eliminado
de elementos extrafios y oxidos, pintura al esmalte mate, dos manos
y dos manos de imprimacion de minio o antioxidante sobre carpin-
teria metalica o cerrajeria, i/rascado de los éxidos y limpieza manual.
Llimpieza y rascado de elementos existentes (Vidrios, perfiles,...), con-
solidacién y reintegracidn de partes deterioradas y reposicion de
elementos inexistentes o muy dafiados, incluido vidrios, restaura-
cién y/o reposicion de herrajes y cerradura, con montaje y desmon-
taje, incluso revision y refuerzo de anclaje, asi como sellado con ma-
silla de vidrio tipo Mastic River o similar, terminada y en funciona-
miento.

m2 RESTAURACION CARPINTERIA MADERA 36,43

Restauracidn de carpinteria madera existente, a base de eliminado
de elementos extrafios y pintura suelta, pintura al esmalte mate, dos
manos y dos manos de imprimacion en madera y dos manos de mi-
nio o antioxidante en cerrajeria, i/rascado de los 6xidos y limpieza
manual. Llimpieza y rascado de elementos existentes (Vidrios, perfi-
les,...), consolidacién y reintegracion de partes deterioradas y reposi-
cion de elementos inexistentes o muy dafiados, incluido vidrios, res-
tauracién y/o reposicion de herrajes y cerradura, con montaje y des-
montaje, incluso revisién y refuerzo de anclaje, asi como sellado con
silicona estructural.

238,31

144,77

18,77

94,72

85,80

714,93

286,64

656,95

7.054,75

3.125,69
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CANTIDAD
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IMPORTE

CERCCASTELLO m2

J
E27V$120

E27PI010

E27HECO030E

E27PL040

E27EPA020

CARRIL

PGINTERIOR

INSTALACION DE CERCOS Y PRECERCOS 4,62

Suministro, recibido y aplomado de los nuevos cercos y precercos

en las puertas interiores de la entrada del edificio, en muro interior,
utilizando pasta de yeso negro, totalmente colocado y aplomado. In-
cluso material auxiliar, limpieza y medios auxiliares. Medida la super-
ficie realmente ejecutada.

O

PINTURAS Y ACABADOS
m2 REVESTIMIENTO MURAL VINILICO CON SOPORTE TEXTIL 2,00

Revestimiento mural vinilico con soporte textil, con un peso de 355

gr/m2 en rollos de 1,30 m de ancho y 50 m de longitud, con clasifi-

cacién reaccion al fuego B,s1-d0 segin norma UNE EN

13501-1:2007+A1:2010. Previo lijado, imprimacion y plastecido de la

superficie, aplicacion de adhesivo vinilico antimoho y colocacién. Re-
vestimiento vinilico y adhesivo con marcado CE y DdP (Declaracién

de prestaciones) segun Reglamento (UE) 305/2011.

m2 IMPRIMACION YESO O CEMENTO 138,41
Imprimacion selladora para yeso y cemento, a base de resinas sinté-

ticas, previo lijado de imperfecciones, relleno de grietas con plaste a

espatula o rasqueta, y una 22 mano a brocha o rodillo, segun

NTE-RPP-9.
m2 ESMALTE SINTETICO MATE S/IMETAL 397,87
Pintura al esmalte mate, en color a elegir por | apropiedad, dos ma-

nos y dos manos de imprimacién de minio o antioxidante sobre car-

pinteria metalica o cerrajeria, i/rascado de los 6xidos y limpieza ma-

nual.

m2 LAVADO Y RASCADO PINTURAS VIEJAS 1.564,50

Lavado y rascado de pinturas viejas al temple sobre paramentos ver-
ticales y horizontales.
m2 PINTURA PLASTICA LISA MATE ESTANDAR OBRA BLANCO/COLOR 2.190,35

Pintura plastica lisa mate lavable estandar en color a elegir por la

propiedad, sobre paramentos horizontales y verticales, dos manos,
incluso mano de imprimacién y plastecido.

u  LIMPIEZAY PINTURA CARRILES PUENTE GRUA 1,00

Restauracién de carriles (2) del puente de grua, con limpieza, y trata-
miento final, mediante pintura al esmalte mate, en color a elegir por
la propiedad, dos manos y dos manos de imprimacién de minio o
antioxidante los elementos metalicos, i/rascado de los 6xidos y lim-
pieza manual.

u  LIMPIEZA Y PINTURA PUENTE GRUA 1,00

Limpieza y pintura del puente grua, con limpieza y tratamiento final,
mediante pintura al esmalte mate, en color a elegir por la propie-
dad, dos manos y dos manos de imprimacién de minio o antioxidan-
te los elementos metélicos, i/rascado de los éxidos y limpieza ma-

nual.

TOTAL J

50,74

2,18

13,71

6,30

5,35

320,13

634,88

234,42

14.889,72

39,44

301,73

5.454,80

9.856,35

11.718,37

320,13

634,88

28.325,70
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CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

K

EXT.01
E01DWWO070

E01DEC280

E01DPWO010

E01DPS030

E01DPS010

EXT.02

EXTERIOR

ACTUACIONES PREVIAS Y DEMOLICIONES
m2 DESPEJE Y RETIRADA DE MOBILIARIO NAVES PATIO

Despeje y retirada de mobiliario y demas enseres existentes por me-
dios manuales, incluso retirada a pie de carga, sin transporte a verte-
dero o planta de reciclaje y con parte proporcional de medios auxi-
liares. Medicion de superficie Util despejada.

m2 LEVANTADO IMPERMEABILIZACION LAMINA ASFALTICA A MANO

Levantado de impermeabilizacion de ldmina asfaltica en paramentos
verticales u horizontales, por medios manuales, eliminandolo en su
totalidad y dejando el soporte al descubierto, para su posterior re-
vestimiento, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de car-
ga, sin transporte al vertedero y con parte proporcional de medios
auxiliares. Medicidn de superficie realmente ejecutada.

m  DEMOLICION PELDANOS I/LADRILLO C/MARTILLO

Demolicién de peldafios de cualquier tipo de material, incluido el
peldafieado de ladrillo, con martillo eléctrico, incluso limpieza y reti-
rada de escombros a pie de carga, sin transporte a vertedero o plan-
ta de reciclaje y con parte proporcional de medios auxiliares, sin me-
didas de proteccion colectivas. Medicién de longitud realmente eje-
cutada.

m2 DEMOLICION ADOQUINADOS C/COMPRESOR

Demolicién de adoquinados recibidos con mortero de cemento, con
compresor, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga,
sin transporte a vertedero o planta de reciclaje y con parte propor-
cional de medios auxiliares, sin medidas de proteccion colectivas.
Medicién de superficie realmente ejecutada.

m2 DEMOLICION SOLERAS H.A. <15 cm C/COMPRESOR

Demolicién de soleras de hormigdn ligeramente armado con malla-
zo, hasta 15 cm de espesor, con compresor, incluso limpieza y retira-
da de escombros a pie de carga, sin transporte a vertedero o planta
de reciclaje y con parte proporcional de medios auxiliares, sin medi-
das de proteccién colectivas. Medicion de superficie realmente eje-
cutada.

TOTAL EXT.01..ccocitnnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes

SOLADOS Y PAVIMENTOS

U04VQO10CASTEIhD REPOSION PAVIMENTO ADOQUIN HORMIGON RECTO GRIS 12x12x7

E11D120

Pavimento de adoquin prefabricado de hormigon bicapa en color
gris, de forma rectangular de 12x12x7 ¢cm, colocado sobre cama de
arena de rio, rasanteada, de 3/4 cm de espesor, dejando entre ellos
una junta de separacion de 2/3 mm para su posterior relleno con
arena caliza de machaqueo, i/recebado de juntas, barrido y compac-
tacion, a colocar sobre base firme existente, no incluido en el precio,
compactada al 100% del ensayo proctor. Adoquin y aridos con mar-
cado CE y DdP (Declaracién de prestaciones) segun Reglamento
(UE) 305/2011.

m2 RECRECIDO 7 cm MORTERO IN SITU CT-C5 V/BOMBA

Recrecido del soporte de pavimentos con mortero CT-C5 F-2 de ce-
mento CEM 1I/B-P 32,5 N y arena de rio grano fino (M-5) de 7 cm.
de espesor, elaborado mecanicamente en obra y bombeado hasta la
zona de trabajo, incluso nivelado y fratasado mecanico, con marca-
do CE y DdP (declaracion de prestaciones) segun Reglamento UE
305/2011, medido en superficie realmente ejecutada, conforme a la
norma UNE-EN-13813:2003.

45,00

30,77

2,70

135,64

40,01

175,10

313

12,92

17,61

13,81

19,24

15,92

140,85

397,55

47,55

1.873,19

769,79

3.228,93

3.488,66

2.787,59
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E11XCA040

E11XCA100

E11XCA210

EO05V080

E04SME085

m2 PAVIMENTO HORMIGON HM-25 PULIDO C/CUARZO COLOR GRIS

Pavimento de hormigén HM-25/P/20/Ila, de consistencia plastica,
de 8 cm. de espesor, tamaio maximo del arido 10 mm, vertido des-
de camion, tendido y vibrado mecanico, fratasado mecanico acaba-
do pulido, afadiendo 7 kg/m2 de polvo de cuarzo de color, p.p. ase-
rrado de juntas de retraccién con disco de diamante y limpieza del
hormigdn con maquina de agua de alta presién. Con marcado CE y
DdP (declaracién de prestaciones) segun Reglamento UE 305/2011.
Medido en superficie realmente ejecutada.

m2 NIVELANTE REGULARIZADOR MORTERO C/KERALEVEL® ECO LR ALTA
RESISTENCIA BAJO PARAM. HORIZONTAL 5 mm

Nivelante regularizador interior de mortero mineral certificado de
elevada adherencia y resistencia bajo paramentos horizontales con
mortero Keralevel® Eco LR de Kerakoll, con un espesor medio de 5
mm, previa limpieza del soporte estable y seco, preparacién con ba-
tidor helicoidal y aplicado con llana americana o paleta lisa. Aplica-
cién y preparacion del soporte segun se especifica en ficha técnica
de producto. Incluida parte proporcional de medios auxiliares, con
colocacion de junquillos de trabajo. Para un rendimiento de 7,5
kg/m2. Producto con marcado CE y DdP (Declaracion de prestacio-
nes) segun Reglamento (UE) 305/2011.

m2 REVESTIMIENTO MICROCEMENTO SUP>25m2 EXTERIORES

Revestimiento de microcemento, aplicado en exteriores a base de
llana metalica en suelos, paredes y techos de 2 a 3 mm de espesor,
en superficies mayores de 25 m2 y alturas menores de 2,5 m, aplica-
do en 2 manos de Microbase, 3 manos de MicroFino, 2 manos de se-
llador de poliuretano-acrilico y 2 manos de poliuretano base agua
bicomponente acabado brillo, satinado o mate. Color a elegir segun
muestras. Incluso preparacién del soporte y limpieza, con marcado
CE y DdP (declaracion de prestaciones) segun Reglamento UE
305/2011. Medido en superficie realmente ejecutada.

m2 RECRECIDO SOBRE FORJADO TABIQUILLOS+TABLERO M-H 4 cm+CAPA
COMPRESION 5 cm

Recrecido sobre forjado a base de tabiquillos de ladrillo macizo de
24x11,5x7 cm, recibidos con mortero de cemento CEM 1I/B-P 32,5 N
y arena de rio de tipo M-5, maestra superior del mismo mortero, ta-
blero de rasillén machihembrado de 100x25x4 c¢cm, recibidos con
idéntico mortero, capa de compresion de 5 cm de hormigén
HA-25/P/20/I, elaborado en obra, mallazo de reparto 20x30x5 i/re-
planteo, (hasta una altura maxima de 50 cm), humedecido de las pie-
zas, regleado, limpieza, medios auxiliares, terminado. Segin normas
NTE y EHE-08. Componentes del hormigdn y mortero, ladrillo maci-
zo, acero Yy rasillon machihembrado con marcado CE y DdP (Declara-
cion de prestaciones) segin Reglamento (UE) 305/2011.

m2 SOLERA HORMIGON EN MASA HM-30/P/20/lla e=15cm+ENCACHADO 20cm

Solera de hormigén en masa HM-30/P/20/lla de 15 cm de espesor,
elaborado en obra, i/encachado de piedra caliza 40/80 mm de 20
c¢m de espesor, vertido, colocacién, p.p. de juntas, aserrado de las
mismas y fratasado. Seguiin NTE-RSS y EHE-08. Componentes del
hormigdn con marcado CE y DdP (Declaracion de prestaciones) se-
gun Reglamento (UE) 305/2011.

129,53

39,46

39,46

413

0,50

13,36

22,26

70,58

49,71

24,78

1.730,52

878,38

2.785,09

205,30

12,39
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E04SMS010

EXT.03
E101AB060

E03ENH070

E030EP005

m2 SOLERA HORMIGON EN MASA HM-20/P/20/l e=10cm

Solera de hormigén en masa HM-20/P/20/I de 10 cm de espesor,
elaborado en obra, i/vertido, colocacion, p.p. de juntas, aserrado de
las mismas y fratasado. Segin NTE-RSS y EHE-08. Componentes del
hormigdn con marcado CE y DdP (Declaracion de prestaciones) se-
gun Reglamento (UE) 305/2011.

TOTAL EXT.02.......ocvrrnnnirnsnsssssssssssssssssans

DRENAJE E IMPERMEABILIZACION
m2 IMPERMEABILIZACION SOLERA LAMINA ASFALTICA C/PRESION HIDROSTATICA

Impermeabilizacion de solera constituida por: lamina drenante Da-
nodren H-15 Plus colocada sobre el terreno; capa de mortero de re-
gularizacién (no incluido); imprimacién asfaltica 0,3 kg/m2, Curidan;
con parte proporcional de banda de refuerzo Banda E 30 P Elast; 1a-
mina asfaltica de betln elastomero SBS Polydan 48 P Parking, con
armadura de fieltro de poliéster, totalmente adherida al soporte con
soplete; [amina geotextil de 200 g/m2 Danofelt PY-200. Lista para
verter capa de hormigdn. Cumple con los requisitos del C.T.E. Ficha
IM-31 de Danosa. Dispone de DIT para estructuras enterradas. "Es-
terdan-Self Dan-Polydan estructuras enterradas”. N°567/11.

m  CANALETA HORMIGON POLIMERO 1000x135x150 mm C/REJILLA FUNDICION
DUCTIL

Canaleta de drenaje superficial de hormigdn polimero con rejilla de
fundicién ductil de clase C250 y bastidor de acero galvanizado de
medidas exteriores 1000x135x150 mm. Seccion transversal en V: ma-
ximo paso del caudal y autolimpieza. Cierre sin tornillos, incluso con
p.p. de piezas especiales y pequefio material, montado, nivelado y
con p.p. de medios auxiliares, s/ CTE-HS-5.

Incluye: Replanteo del recorrido de la canaleta de drenaje. Elimina-
cion de las tierras sueltas del fondo de la excavacion. Vertido y com-
pactacién del hormigon en formacion de solera. Montaje de las pie-
zas prefabricadas. Formacion de agujeros para conexionado de tu-
bos. Empalme y rejuntado de los colectores a la canaleta de drenaje.
Colocacion de la rejilla.

Criterio de medicién de proyecto: Longitud medida en proyeccién
horizontal, segin documentacion grafica de Proyecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira, en proyeccion horizontal,
la longitud realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

m  TUBO PVC LISO MULTICAPA ENCOLADO 110 mm

Colector de saneamiento enterrado de PVC liso multicapa con un
diametro 110 mm encolado. Colocado en zanja, sobre una cama de
arena de rio de 10 cm debidamente compactada y nivelada, relleno
lateralmente y superiormente hasta 10 cm por encima de la genera-
triz con la misma arena; compactando esta hasta los rifiones. Con
p.p. de medios auxiliares y sin incluir la excavacion ni el tapado pos-
terior de las zanjas, s/ CTE-HS-5.

TOTAL EXT.03.....cvvrrtnnnirnsssssnssssssssssssssans

0,50 9,87

24,00 111,99

6,50 15,09

4,94

11.892,87

645,55

2.687,76

98,09

3.431,40
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EXT.04

ELEMENTOS METALICOS Y CERRAJERIA

E15CGA050CASTEIZ. PUERTA ABATIBLE CHAPA CUARTERONES 2H

E15WF010

Puerta abatible de dos hojas de chapa de acero galvanizada forman-
do cuarterones de 0,80 mm, realizada con cerco y bastidor de perfi-
les de acero galvanizado, soldados entre si, garras para recibido a
obra, apertura manual, juego de herrajes de colgar con pasadores
de fijacién superior e inferior para una de las hojas, cerradura y tira-
dor a dos caras, elaborada en taller, ajuste y fijacion en obra.

m2 FORRADO CIRCULAR COLUMNA METALICA C/CHAPA

Forrado circular de columna con chapa de acero lisa de 1,50 mm de
espesor, i/corte, montaje, soldadura y recibido a columna metalica
con relleno interior de huecos con arena limpia y seca, terminado.

CHAPJARDINERAmM2 SUMINISTRO E INSTALACION DE CHAPON JARDINERAS

EXT.06
E27HECO030E

PUENTE GRUA

EXT.07
U13EH020

U13EC380

U13EC005

Suministro e instalacién de Chapén de Acero de 10 mm para recer-
cado de jardineras exteriores fijadas al pavimento de hormigdn me-
diante angulares.

PINTURA'Y ACABADOS
m2 ESMALTE SINTETICO MATE SIMETAL

Pintura al esmalte mate, en color a elegir por | apropiedad, dos ma-
nos y dos manos de imprimacién de minio o antioxidante sobre car-
pinteria metalica o cerrajeria, i/rascado de los 6xidos y limpieza ma-
nual.

LIMPIEZA'Y PINTURA PUENTE GRUA EXTERIOR

Limpieza y pintura mediante esmalte sintético mate del puente de
grua, mediante dos manos y una mano de imprimacion de minio o
antioxidante sobre carpinteria metélica o cerrajeria, i/rascado de los
oxidos y limpieza manual.

6,72

11,09

15,81

1,00

223,03

59,14

76,85

257,50

TOTAL EXT.06.......ocicrcricnsssss s sssss s sassssns

JARDINERIA
u LAVANDULA SPP. 30-50 cm CONT.

Lavandula spp. (Lavanda) de 30 a 50 cm. de altura, suministrado en
contenedor y plantacién en hoyo de 0,4x0,4x0,4 m., incluso apertura
del mismo a mano, abonado, formacién de alcorque y primer riego.
u  PRUNUS SERRULATA 12-14 cm CEP.

Prunus serrulata (Cerezo de flor) de 12 a 14 cm. de perimetro de
tronco, suministrado en cepellén y plantacion en hoyo de 1x1x1 m.,
incluso apertura del mismo con los medios indicados, abonado, for-
macion de alcorque y primer riego.

u  ACACIA FARNESIANA 200/250 cm CT

Acacia farnesiana (Acacia) de 200/250 cm. de altura, suministrada en
contenedor y plantacién en hoyo de 1x1x1 m,, incluso apertura del
mismo con los medios indicados, abonado, formacién de alcorque y
primer riego.

3,00

1,00

78,98

206,12

1.498,76

655,86

1.215,00

TOTAL EXT.04........cocs s s sssns 3.369,62

521,80

257,50

779,30

29,55

236,94

206,12
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U13EH050

U01v1020

uo1vio10

LP
J.01

LOBRA

L.01

A04TA080

u  ROSMARINUS OFFICINALIS 20-30 cm CONT.

Rosmarinus officinalis (Romero) de 20 a 30 cm. de altura, suministra-
do en contenedor y plantacion en hoyo de 0,4x0,4x0,4 m., incluso
apertura del mismo a mano, abonado, formacién de alcorque y pri-
mer riego.

m2 ARIDOS DECORTIVOS EN ISLETAS

Aridos decorativos en isletas en capas de 5-15 cm de espesor, inclu-
yendo el suministro, carga, transporte, extendido, compactacion y
perfilado, terminado. Incluida parte proporcional de medios auxilia-
res.

m2 TIERRA VEGETAL EN ISLETAS

Tierra vegetal en isletas en capas de 5-15 cm de espesor, incluyendo
el suministro, carga, transporte, extendido, compactacion y perfila-
do, terminado. Incluida parte proporcional de medios auxiliares.

5,00

17,00

17,00

5,91

15,48

348

TOTAL EXT.07...conrtsnnssss s sssssssssssssssssssssssnss

O G 23.526,60

LIMPIEZA
m? LIMPIEZA DE PARAMENTOS/H AGUA PRESION
Limpieza de paramentos horizontales mediante agua a presion.

LIMPIEZA DE OBRA

Limpieza final de obra, desprendiendo morteros adheridos en sue-
los, sanitarios, escaleras, patios, barrido y retirada de escombros a
pie de carga, i/p.p. productos de limpieza y medios auxiliares. Medi-
do el metro cuadrado construido.

TOTAL LP e bbb b b b s

MEDIOS AUXILIARES
d  ALQ.INSTAL.2 MESES. ANDAM. MOVIL h<10m Y a<3m

Alquiler durante dos meses, montaje y desmontaje de andamio mé-
vil metalico tubular de acero de 3,25 mm. de espesor de pared, gal-
vanizado en caliente, con doble barandilla quitamiedo de seguridad,
rodapié perimetral, plataformas de acero y escalera de acceso tipo
barco, para alturas inferiores a 10m., incluso p.p. de tramientos a fa-
chadas y colocacién de mallas protectoras, y p.p. de medios auxilia-
res y trabajos previos de limpieza para apoyos. Segun normativa CE
y R.D. 2177/2004 y R.D. 1627/1997.

m2 ALQ.INSTAL. 2 MESES. ANDAM. 8m.<h<12m

Alquiler durante dos meses, montaje y desmontaje de andamio me-
talico tubular de acero de 3,25 mm. de espesor de pared, galvaniza-
do en caliente, con doble barandilla quitamiedo de seguridad, roda-
pié perimetral, plataformas de acero y escalera de acceso tipo barco,
para alturas entre 8 y 12 m., incluso p.p. de arriostramientos a facha-
das y colocacion de mallas protectoras, y p.p. de medios auxiliares y
trabajos previos de limpieza para apoyos. Segun normativa CE y
R.D.2177/2004 y R.D. 1627/1997.

925,00

130,00

2,09

10,11

29,55

263,16

59,16

824,48

1.332,60

1.933,25

3.265,85

3.501,60

1.314,30
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PRESUPUESTO

CODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
PLAELEVADORAd  PLATAFORMA ELEVADORA DE TIJERA ELECTRICA 10 m 20,00 84,46 1.689,20
Alquiler durante 1 mes, de una plataforma elevadora de tijera electri-
ca para el exterior, con doble barandilla quitamiedo de seguridad,
rodapié perimetral, plataformas de acero, para alturas inferiores a
10m., incluso p.p. de medios auxiliares y trabajos previos de limpie-
za para apoyos. Segun normativa CE y R.D. 2177/2004 y R.D.
1627/1997.
L L7 PP 6.505,10
N GESTION DE RESIDUOS
E01DTC030 m3 CARGA/EVACUACION ESCOMBROS EN SACOS 65,00 53,02 3.446,30
Carga de escombros en sacos y evacuacion a una distancia maxima
de 20 m, por medios manuales, sobre camion pequeiio, contenedor
o tubo de evacuacion, sin medidas de proteccidon colectivas.
E01DTW020 m3 CARGA/TRANSPORTE VERTEDERO <20km MAQUINA/CAMION 65,00 16,78 1.090,70
Carga y transporte de escombros al vertedero, a una distancia ma-
yor de 10 km y menor de 20 km, considerando ida y vuelta, en ca-
miones basculantes de hasta 20 t de peso, cargados con pala carga-
dora grande, incluso canon de vertedero, sin medidas de proteccion
colectivas.
E01DTWO070 u  ALQUILER CONTENEDOR 8 m3 9,00 130,16 1.171,44
Servicio de entrega y recogida de contenedor de 8 m3 de capaci-
dad, colocado a pie de carga y considerando una distancia no supe-
rior a 10 km.
LI 7Y PP 5.708,44
O 187.816,45
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
B ACTUACIONES PREVIAS Y DEMOLICIONES
E01DKMO020 LEVANTADO CARPINTERIA TABIQUES MANO C/RECUPERACION m2
Levantado de carpinteria de cualquier tipo en tabiques, incluidos
cercos, hojas y accesorios, por medios manuales y con recuperacién
del material desmontado, apilado y traslado a pie de carga, incluso
limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte a ver-
tedero o planta de reciclaje y con parte proporcional de medios au-
xiliares, sin medidas de proteccién colectivas. Medicién de superficie
realmente ejecutada.
0010A050 Ayudante 0,60 h 17,68 10,61
0010A070 Pedn ordinario 0,60 h 16,88 10,13
ManOo de OBra ..o 20,74
SuMa [a Partida .........ceveverereirierereeesss s 20,74
Costes indirectos ..........coovveereneennes 3,00% 0,62
TOTAL PARTIDA .......coneerirnniisessssessessssssssssnses 21,36
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIUN EUROS con TREINTA Y SEIS CENTIMOS
E01DEC190 LEVANTADO REVESTIMIENTO MADERA O PVC A MANO m2
Levantado, por medios manuales, de revestimiento de madera o
PVC en paramentos verticales de interior, i/arranque de rastreles, re-
tirada de escombros a pie de carga y parte proporcional de medios
auxiliares. Medicidn de superficie realmente ejecutada.
0010A060 Peon especializado 0,25 h 17,00 4,25
0010A070 Pedn ordinario 025 h 16,88 4,22
ManOo de OBra ..o 8,47
SUMA [ PArtida .......cvoevvereeiceesre s 8,47
Costes indirectos ..........cocvverenrenes 3,00% 0,25
TOTAL PARTIDA .......ccovererirnnnssisessssessessssssssssnses 8,72
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHO EUROS con SETENTA'Y DOS CENTIMOS
E01DPP090 LEVANTADO DE RODAPIE DE PIEDRA A MANO S/RECUP. m
Levantado manual de rodapié de piedra recibido con mortero de ce-
mento, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin
transporte a vertedero y con parte proporcional de medios auxilia-
res, sin medidas de proteccion colectivas. Medicion de longitud real-
mente ejecutada.
0010A070 Pedn ordinario 0,30 h 16,88 5,06
Mano de ODra ... 5,06
SUMA [ PArtIAA ... 5,06
Costes INdIrectos .........ovevevrerereveenns 3,00% 0,15
TOTAL PARTIDA......oeerecerenesesensensesessessnenns 5,21
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO EUROS con VEINTIUN CENTIMOS
E0O1DWR010  APERTURA ROZAS TABIQUERIAS MANO m
Apertura de rozas en tabiquerias de ladrillo hueco sencillo o doble,
por medios manuales, incluso limpieza y retirada de escombros a
pie de carga, sin transporte al vertedero y con parte proporcional de
medios auxiliares. Medicién de longitud realmente ejecutada.
0010A070 Pedn ordinario 0,30 h 16,88 5,06
Mano de ODra ... 5,06
SUMAa [ PArtida .......c.evvererieieieree s 5,06
Costes indirectos ..........ccouverenrenns 3,00% 0,15
TOTAL PARTIDA .......ocrererirrnnsisessssessessssssssssnses 5,21

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO EUROS con VEINTIUN CENTIMOS

15 junio 2018



CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
E01DPP070 LEVANTADO PAVIMENTO VINILO m2
Levantado de pavimentos de vinilo, por medios manuales, incluso
limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte a ver-
tedero o planta de reciclaje y con parte proporcional de medios au-
xiliares, sin medidas de proteccion colectivas. Medicion de superficie
realmente ejecutada.
0010A040 Oficial segunda 0,30 h 18,32 5,50
0010A070 Pedn ordinario 0,30 h 16,88 5,06
MaNO A€ OBFa .....vvuvverreeerieeeieresee e 10,56
SuMa 12 Partida ..o 10,56
Costes indirectos ..........cccvvervnrenes 3,00% 0,32
TOTAL PARTIDA .......ccveerirnirsinsessssessessssssssssnses 10,88
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIEZ EUROS con OCHENTA Y OCHO CENTIMOS
EO1DEC020  PICADO GUARNECIDOS YESO HORIZONTALES A MANO m2
Picado de guarnecidos de yeso en paramentos horizontales, por me-
dios manuales, eliminandolos en su totalidad y dejando la fabrica so-
porte al descubierto, para su posterior revestimiento, incluso limpie-
za y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte al vertede-
ro y con parte proporcional de medios auxiliares. Medicién de super-
ficie realmente ejecutada.
0010A070 Peon ordinario 1,10 h 16,88 18,57
Mano de Obra ... 18,57
SUMA [ PArtIAA ... 18,57
Costes INdIrectos .........ovvvevereereenns 3,00% 0,56
TOTAL PARTIDA......oeecerereresresesensensesessesseenns 19,13
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECINUEVE EUROS con TRECE CENTIMOS
E01DEC010 PICADO GUARNECIDOS YESO VERTICALES A MANO m2
Picado de guarnecidos de yeso en paramentos verticales, por me-
dios manuales, elimindndolos en su totalidad y dejando la fabrica so-
porte al descubierto, para su posterior revestimiento, incluso limpie-
za y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte al vertede-
ro y con parte proporcional de medios auxiliares. Medicién de super-
ficie realmente ejecutada.
0010A070 Pedn ordinario 0,68 h 16,88 11,48
Mano de 0bra ..o esees 11,48
SUMAa [ PArtida .......cvvevvereeiceesee s 11,48
Costes indirectos ..........cccouvrrenrennes 3,00% 0,34
TOTAL PARTIDA .......ccveerirninrsessssessessssssssssnses 11,82
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de ONCE EUROS con OCHENTA'Y DOS CENTIMOS
E01DEC070 PICADO ENFOSCADOS CEMENTO VERTICALES C/MARTILLO m2
Picado de enfoscados de cemento en paramentos verticales, con
martillo eléctrico, eliminandolos en su totalidad y dejando la fabrica
soporte al descubierto, para su posterior revestimiento, incluso lim-
pieza y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte al verte-
dero y con parte proporcional de medios auxiliares, sin medidas de
proteccion colectivas. Medicién de superficie realmente ejecutada.
0010A060 Pedn especializado 0,65 h 17,00 11,05
MO6MI010 Martillo manual picador neumatico 9 kg 045 h 2,68 1,21

Mano de obra 11,05
MaQUINAMIA. .....coeeeieireeieieiee st 1,21
SUMA [ PArtida .......cvueeececieee s 12,26
Costes indirectos .........cocuveerenrereennns 3,00% 0,37
TOTAL PARTIDA ... eaessasanans 12,63

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOCE EUROS con SESENTA Y TRES CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
EO1DPW050  DEMOLICION RECRECIDO MORTERO <10 cm C/MARTILLO ELECTRICO m2
Demolicién de recrecido de mortero de hasta 10 cm de espesor, con
martillo eléctrico, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de
carga, sin transporte a vertedero o planta de reciclaje y con parte
proporcional de medios auxiliares, sin medidas de proteccion colec-
tivas. Medicién de superficie realmente ejecutada.
0010A060 Peon especializado 0,30 h 17,00 5,10
0010A070 Peon ordinario 0,30 h 16,88 5,06
MO6MRO010 Martillo rompedor eléctrico 26 J - 13 kg 0,20 h 4,21 0,84
Mano de ODra ... 10,16
MAQUINAMA. .....veeeceeieeeeeise et 0,84
Suma la partida..... 11,00
Costes indirectos 0,33
TOTAL PARTIDA......oerererenresesensesesessesseenns 11,33
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de ONCE EUROS con TREINTA Y TRES CENTIMOS
E01DIF030 DESMONTADO INSTALACION FONTANERIA Y DESAGUES NAVE 600 m2 u
Desmontado de tuberias de fontaneria y desagiies de una nave de
600 m2, con un vestuarios, 1 ducha, 1 inhodoro de placa turca, 2 uri-
narios y 3 lavabos, se incluye el desmontaje de una bajante horizon-
tal en el patio exterior para su posterior canalizacion, por medios
manuales, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga,
sin transporte a vertedero o planta de reciclaje y con parte propor-
cional de medios auxiliares, sin medidas de proteccion colectivas.
0010B180 Oficial 22 fontanero calefactor 3,00 h 18,26 54,78
0010A040 Oficial segunda 6,00 h 18,32 109,92
0010A070 Peon ordinario 6,00 h 16,88 101,28
Mano de ODra......c.coouriririri s 265,98
SUMA [ PArtIAA ... 265,98
Costes INdIrectos .........oveveverereveenns 3,00% 7,98
TOTAL PARTIDA......oecrereremcesesensessesessessnenns 273,96
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS SETENTA'Y TRES EUROS con
NOVENTA'Y SEIS CENTIMOS
EO01DIF040 DESMONTAJE APARATOS SANITARIOS u
Desmontaje de aparatos sanitarios y accesorios por medios manua-
les, excepto bafieras y duchas, incluso limpieza y retirada de escom-
bros a pie de carga, sin transporte a vertedero o planta de reciclaje
y con parte proporcional de medios auxiliares.
0010B180 Oficial 22 fontanero calefactor 0,62 h 18,26 11,32
0010A070 Pedn ordinario 0,62 h 16,88 10,47
Mano de ODra ... 21,79
SUMAa [ PArtida ... s 21,79
Costes indirectos ..........ccoueereneennes 3,00% 0,65
TOTAL PARTIDA .......ocovirerirniisisesessessessssssssssnes 22,44
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIDOS EUROS con CUARENTA Y CUATRO
CENTIMOS
E01DIF060 DESMONTAJE LAVABO u
Desmontaje de lavabo y accesorios por medios manuales, incluso
limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte a ver-
tedero o planta de reciclaje y con parte proporcional de medios au-
xiliares.
0010B180 Oficial 2% fontanero calefactor 0,95 h 18,26 17,35
0010A070 Peon ordinario 095 h 16,88 16,04
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO SUBTOTAL  IMPORTE
Mano de 0bra ... 33,39
SUMA [ PArtiAA ... 33,39
Costes indirectos ..........ocveeneeneerees 3,00% 1,00
TOTAL PARTIDA .......oreeereereeeesesessessessesssssnnnes 34,39
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA'Y CUATRO EUROS con TREINTA Y
NUEVE CENTIMOS
E01DEA010 DEMOLICION ALICATADOS C/MARTILLO ELECTRICO m2

Demolicién de alicatados de plaquetas recibidos con mortero de ce-
mento, con martillo eléctrico, incluso limpieza y retirada de escom-
bros a pie de carga, sin transporte a vertedero o planta de reciclaje
y con parte proporcional de medios auxiliares. Medicién de superfi-
cie realmente ejecutada.

0010A060 Peon especializado 0,75 h 17,00 12,75

MO6MI010 Martillo manual picador neumatico 9 kg 0,25 h 2,68 0,67
MaNO A€ OBFa .....evuveverreerieeeeeses s 12,75
MaQUINAMIA. .....coeeeieiieeieie e 0,67
SUMA [ PArtiAA ... 13,42
Costes INdIrectos .........ovevevererereenns 3,00% 0,40
TOTAL PARTIDA......oerererenresesensesesessesseenns 13,82

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRECE EUROS con OCHENTA Y DOS CENTIMOS
E01DPS020 DEMOLICION SOLERAS H.M. <25 cm C/COMPRESOR m2

Demolicién de soleras de hormigdn en masa, hasta 25 cm de espe-
sor, con compresor, incluso limpieza y retirada de escombros a pie
de carga, sin transporte a vertedero o planta de reciclaje y con parte
proporcional de medios auxiliares, sin medidas de proteccion colec-
tivas. Medicién de superficie realmente ejecutada.

0010A060 Peon especializado 0,60 h 17,00 10,20

0010A070 Pedn ordinario 0,60 h 16,88 10,13

M06CMO040 Compresor portatil diesel media presion 10 m3/min 7 bar 0,35 h 10,74 3,76

M06MP110 Martillo manual perforador neumatico 20 kg 0,35 h 3,61 1,26
Mano de 0bra ..o 20,33
MaQUINAMIA. ... nsnes 5,02
SUMA [ PArtida ...c..cvevvreceesee s 25,35
Costes indirectos .........oceeeeeereereenens 3,00% 0,76
TOTAL PARTIDA.......coerereseressessssessessnssssessnenes 26,11

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTISEIS EUROS con ONCE CENTIMOS
E01DFT180 DEMOLICION LADRILLO MACIZO 1/2 PIE ALICATADO 2C C/MARTILLO ELECTRICO m2

Demolicién de muros de fabrica de ladrillo macizo de medio pié de
espesor alicatado a dos caras, con martillo eléctrico, incluso limpieza
y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte al vertedero y
con parte proporcional de medios auxiliares, sin medidas de protec-
cioén colectivas. Medicion de superficie realmente ejecutada.

0010A060 Peon especializado 0,97 h 17,00 16,49
MO6MRO010 Martillo rompedor eléctrico 26 J - 13 kg 0,55 h 4,21 2,32
Mano de obra..... 16,49
MaQUINAMIA. .....coceeieiieiicieiee et 2,32
SUMA [ PArtIAA ... 18,81
Costes INdIrectos .........ovevevrererevees 3,00% 0,56
TOTAL PARTIDA......oecereserenesesensensesessesseenns 19,37
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECINUEVE EUROS con TREINTA'Y SIETE
CENTIMOS
E01DPWO040 LIMPIEZA DE FOSOS Y CANALIZACIONES A MANO m2

Barrido y limpieza de canalizaciones y fosos por medios manuales,
incluso retirada de escombros a pie de carga, sin transporte a verte-
dero o planta de reciclaje y con parte proporcional de medios auxi-
liares, sin medidas de proteccion colectivas. Medicion de superficie
realmente ejecutada.
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
0010A070 Pedn ordinario 0,15 h 16,88 2,53
Mano de ODra ... 2,53
SuMa [a Partida .......c.cevvererieieiereee s 2,53
Costes indirectos .........ccoeveerenrenns 3,00% 0,08
TOTAL PARTIDA.......covimimsnrississssssssssssssssssens 2,61
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con SESENTA Y UN CENTIMOS
E01DKM010 LEVANTADO CARPINTERIA EN TABIQUES A MANO m2

Levantado de carpinteria de cualquier tipo en tabiques, incluidos
cercos, hojas y accesorios, por medios manuales, incluso limpieza y
retirada de escombros a pie de carga, sin transporte a vertedero o
planta de reciclaje y con parte proporcional de medios auxiliares, sin
medidas de proteccién colectivas. Medicién de superficie realmente

ejecutada.

0010A050 Ayudante 0,40 h 17,68 7,07

0010A070 Pedn ordinario 040 h 16,88 6,75
Mano de ODra ... 13,82
SuMa 12 Partida .......c.eveverieirierese s 13,82
Costes indirectos ..........cooeverenrennes 3,00% 0,41
TOTAL PARTIDA.......covtrminnrrississssssssssssssssssens 14,23

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CATORCE EUROS con VEINTITRES CENTIMOS
E01DWWO070A  DESPEJE Y RETIRADA DE MOBILIARIO ZONA NAVE m2

Despeje y retirada de mobiliario y armazones metalicos (Taquillas,
Disyuntores, Rectificadores,...) y demas enseres existentes por me-
dios manuales, incluso retirada a pie de carga, sin transporte a verte-
dero o planta de reciclaje y con parte proporcional de medios auxi-
liares. Medicion de superficie Util despejada.

0010A070 Peon ordinario 0,18 h 16,88 3,04
ManOo de OBra ..o 3,04
SUMA 12 PArtida .......cvoevvereeieieerre s 3,04
Costes indirectos ........ccccveveeererennes 3,00% 0,09
TOTAL PARTIDA.......ccoorrerreressrensssssessssssessssssens 3,13

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con TRECE CENTIMOS
D ELEMENTOS METALICOS

E05AW040 ANGULAR DE 60mm REMATE m

Angular L 60.8 con acero laminado S275 JR en caliente, en remate
y/o arranque de fabrica de ladrillo, i/p.p. de sujecion, nivelacion,
aplomado, pintura de minio electrolitico y pintura de esmalte (dos
manos), empalmes por soldadura, cortes y taladros, colocado. Se-
gun normas NTE, CTE-DB-SE-A y EAE. Acero con marcado CE y DdP
(Declaracién de prestaciones) seguin Reglamento (UE) 305/2011.

0010B130 Oficial 12 cerrajero 0,50 h 18,96 9,48
0010B230 Oficial 12 pintura 0,10 h 18,79 1,88
PO3ALP010 Acero laminado S 275 JR 7,09 kg 0,99 7,02
P250U080 Minio electrolitico 0,02 | 747 0,15
P25JM010 Esmalte metalico rugoso 0,05 | 13,08 0,65
P01DW090 Pequefio material 1,50 u 1,35 2,03
Mano de ODra........coorivririn s 11,36
Materiales 9,85
SUMAa [ PArtida .......c.evvererieieieree s 21,21
Costes indirectos ..........ccoeverenrenes 3,00% 0,64
TOTAL PARTIDA .......ocrererirrnnsisessssessessssssssssnses 21,85
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIUN EUROS con OCHENTA'Y CINCO
CENTIMOS

15 junio 2018 5



CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
DO1CHAPON  SUMINISTRO E INSTALCION CHAPON INDUSTRIAL 10 mm m2
Chapoén metélico, realizado con chapa de 10 mm de espesor recerca-
da en su cara inferior con angular metalico de 25x25x3 mm, y con-
tracerco de angular de 30x30x3 mm, elaborada en taller i/montaje
en obra con recibido de albafiileria, previo replanteo en obra de las
medidas y piezas necesarias.
P13TF020 Angular acero 30x30x3 mm 4,00 m 1,30 5,20
P13TC350CASTELCRapon industrial 10 mm 1,00 m2 67,14 67,14
0010A130 Cuadrilla E 0,30 h 36,74 11,02
P01DW090 Pequefio material 1,00 u 1,35 1,35
D01.02 Perfil de sujeccion pletinas 0,75 kg 1,50 1,13
D01.3 Camion con grua hasta 6 T 0,70 h 49,36 4,94
MaNO A€ OBFa .....evueverreeeriereierese e 11,02
Materiales ........c.eveiircirec i 73,69
OROS ...t 6,07
SuMa 12 Partida ..o 90,78
Costes indirectos ..........cccvvervnrenes 3,00% 2,72
TOTAL PARTIDA .......ccveerirnirsinsessssessessssssssssnses 93,50
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NOVENTA'Y TRES EUROS con CINCUENTA
CENTIMOS
D02 CONSOLIDACION Y RECUPERACION DE CHAPAS ESTRIADAS m2
Recuperacién y consolidacién de chapas de acero exisitentes, inclui-
da la nivelacién sobre angulares exisitenes, con reposicion de estos
si fuera necesario. Incluida nivelacién, aplomado, empalmes por sol-
dadura, cortes y taladros.
0010A050 Ayudante 0,40 h 17,68 707
0010B130 Oficial 12 cerrajero 0,40 h 18,96 7,58
P13TF020 Angular acero 30x30x3 mm 1,00 m 1,30 1,30
Mano de Obra ... 14,65
MaLETIAIES .......oooveerereereee e 1,30
SUMA [ PArtida .......cveevvereeiceeree s 15,95
Costes indirectos ..........cocvverenrenes 3,00% 0,48
TOTAL PARTIDA .......ccoveerirninssinssssssessessssssssssnses 16,43
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECISEIS EUROS con CUARENTA'Y TRES
CENTIMOS
E15WT010P1  SUMINISTROS CHAPA ESTRIADA 3/5 m2
Suministro y colocacién de chapa de acero estriada de 3/5 mm de
espesor, recercada en su cara inferior con angular metalico de acero
laminado 275 JR 30x30x3 mm, elaborada en taller i/montaje en
obra. Incluida nivelacién, aplomado, empalmes por soldadura, cor-
tes y taladros.
0010A050 Ayudante 0,40 h 17,68 707
0010B130 Oficial 12 cerrajero 0,40 h 18,96 7,58
P13TCO50CASTELCRapa Estriada 3/5 mm 1,00 m2 38,50 38,50
P13TF020 Angular acero 30x30x3 mm 4,00 m 1,30 5,20
Mano de 0bra ......ccveerierieiciserse s 14,65
Materiales ........coucveiciireie i 43,70
SUMA [ PArtIAA ... 58,35
Costes INdIrectos ........oveveeverereveenns 3,00% 1,75
TOTAL PARTIDA......ocereeereneseensesesessesseenns 60,10

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SESENTA EUROS con DIEZ CENTIMOS

15 junio 2018



CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
E REVESTIMIENTOS, SOLADOS Y ACABADOS
E04SMS040 SOLERA HORMIGON EN MASA HM-20/P/20/l e=15¢m m2
Solera de hormigén en masa HM-20/P/20/I de 15 cm de espesor,
elaborado en obra, i/vertido, colocacion, p.p. de juntas, aserrado de
las mismas y fratasado. Segin NTE-RSS y EHE-08. Componentes del
hormigdn con marcado CE y DdP (Declaracion de prestaciones) se-
gun Reglamento (UE) 305/2011.
E04SEH010 HORMIGON HM-20/P/20/I V.MANUAL SOLERA 0,15 m3 95,80 14,37
Mano de ODra ... 3,86
MaLErilES ... 10,51
SuMa [a Partida .......c.cevererieiriereee s 14,37
Costes indirectos ..........c.ouverenrenns 3,00% 0,43
TOTAL PARTIDA .......corererirniisisessssessessssssssssnses 14,80
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CATORCE EUROS con OCHENTA CENTIMOS
E11ENZ040 RODAPIE GRES PORCELANICO NO ESMALTADO 8x30cm m
Rodapié biselado de gres porcelanico no esmaltado, (Blb), de 8x30
cm. color gris, recibido con mortero cola, i/rejuntado con mortero
tapajuntas color y limpieza, S/NTE-RSR-2, con marcado CE y DdP
(declaracién de prestaciones) seguin Reglamento UE 305/2011, medi-
do en superficie realmente ejecutada.
0010B090 Oficial solador alicatador 0,15 h 18,96 2,84
0010B100 Ayudante solador alicatador 0,15 h 17,83 2,67
PO8EPP250 Rodapié gres porcelanico no esmaltado 8x30 cm 1,05 m 3,50 3,68
PO1FA050 Adhesivo in.t/ext. C2TE S1 blanco 0,60 kg 0,83 0,50
P01FJ006 Junta cementosa mejorada color 2-15 mm CG2 0,02 kg 1,05 0,02
Mano de ODra........cooririirir s 5,51
MaLEMIlES ..o 4,20
SUMA 18 PATtIdA ......coverererieeeeeeere s 9,71
Costes indirectos ..........ccoeverenrenes 3,00% 0,29
TOTAL PARTIDA .......covererirnnnsrsessssessessssssssssnses 10,00
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIEZ EUROS
E08PEW010 GUARDAVIVOS PLASTICO Y METAL m
Guardavivos de plastico y metal con perforaciones colocado con ma-
estras a cada lado con yeso negro punteado, s/NTE-RPG, medido en
su longitud. Guardavivos con marcado CE y DdP (Declaracion de
prestaciones) segun Reglamento (UE) 305/2011.
0010A030 Oficial primera 0,15 h 19,86 2,98
A01A030 PASTA DE YESO NEGRO 0,01 m3 94,04 0,94
P04RW060 Guardavivos plastico y metal c/malla 1,00 m 0,68 0,68
ManN0 d€ OBIA .....coucvieeicicee e 3,40
MaLEMiAlES ..o 1,20
SUMAa 12 PArtida ......cvevvereceesee s 4,60
Costes indirectos ..........cccvverenrenes 3,00% 0,14
TOTAL PARTIDA .......ocvererirnnisisessssessessssssssssnses 4,74
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO EUROS con SETENTA'Y CUATRO
CENTIMOS
EO7RE015 RECIBIDO BARANDILLA METALICA BALCON MORTERO m2
Recibido de barandilla metalica, en balcones o terrazas, con mortero
de cemento CEM II/B-P 32,5 N y arena de rio tipo M-10, totalmente
colocada y aplomada, i/apertura y tapado de huecos para garras,
material auxiliar, limpieza y medios auxiliares. Segun RC-08. Medida
la superficie realmente ejecutada.
0010A040 Oficial segunda 0,55 h 18,32 10,08
0010A070 Pedn ordinario 0,55 h 16,88 9,28
A02A060 MORTERO CEMENTO M-10 0,01 m3 85,00 0,85
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
CODIGO RESUMEN

CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL  IMPORTE

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTE EUROS con OCHENTA Y DOS CENTIMOS

E08TAK010 FALSO TECHO CONTINUO YESO LAMINADO LISO N-13

Falso techo formado por una placa de yeso laminado de 13 mm de
espesor, colocada sobre una estructura oculta de acero galvanizado,
formada por perfiles T/C de 47 mm cada 40 cm y perfileria U de
34x31x34 mm, i/replanteo auxiliar, accesorios de fijacion, nivelacién
y repaso de juntas con cinta y pasta, montaje y desmontaje de anda-
mios, terminado s/NTE-RTC, medido deduciendo huecos superiores
a 2 m2. Placas de yeso laminado, pasta de juntas, accesorios de fija-
cion y perfileria con marcado CE y DdP (Declaracién de prestacio-

nes) segun Reglamento (UE) 305/2011.
0010B110 Oficial yesero o escayolista

0010B120 Ayudante yesero o escayolista

P04PY015 Placa yeso laminado estandar 12,5 mm
P04PW040 Pasta para juntas yeso

P04PW005 Cinta de juntas rollo 150 m

P04PW150 Perfil laminado U 34x31x34 mm
P04TWO070 Perfil techo continuo yeso laminado T/C-47
P04PW065 Tornillo PM 3,9x25 mm

P04PW100 Tornillo MM 3,5x9,5 mm

P04TW080 Pieza empalme techo yeso laminado T-47
P04TW090 Horquilla techo yeso laminado T-47
P04PW030 Pasta de agarre yeso

MaN0 de Obra .......c.vveveeierec e 19,65
Maquinaria 0,01
MALEHAIES ..ot 0,55
SUMA [ PArtiAA ... 20,21
Costes indirectos ..........ocveereerereenens 3,00% 0,61
TOTAL PARTIDA........ooeeerererererererereee e easssasanans 20,82
m2

0,30 h 18,96 5,69

0,30 h 18,01 5,40

1,05 m2 4,82 5,06

0,47 kg 2,70 1,27

1,89 m 0,03 0,06

0,70 m 1,64 1,15

2,60 m 1,36 3,54

10,00 u 0,01 0,10

5,00 u 0,02 0,10

0,32 u 0,49 0,16

1,26 u 0,58 0,73

0,53 kg 0,41 0,22
MaN0 de Obra .......c.vvevecicviec e 11,09
MaLErIAlES .....ovvererecie s aes 12,39
SUMA [ PArtida .......cvoevvereeiceesre s 23,48
Costes indirectos ........ccccveveverereennes 3,00% 0,70
TOTAL PARTIDA........ccoorrerreressrensssssessssssessssasens 24,18

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTICUATRO EUROS con DIECIOCHO

CENTIMOS
EOSPEMO010 GUARNECIDO MAESTREADO Y ENLUCIDO

Guarnecido maestreado con yeso negro y enlucido con yeso blanco
en paramentos verticales y horizontales de 15 mm de espesor, con
maestras cada 1,50 m, incluso formacién de rincones, guarniciones
de huecos, remates con pavimento, p.p. de guardavivos de plastico
y metal y colocacion de andamios, s/NTE-RPG, medido deduciendo
huecos superiores a 2 m2. Yeso con marcado CE y DdP (Declaracién

de prestaciones) segun Reglamento (UE) 305/2011.

0010B110 Oficial yesero o escayolista

0010A070 Pedn ordinario
A01A030 PASTA DE YESO NEGRO
P04RW060 Guardavivos plastico y metal c/malla

m2

0,25 h 18,96 474

0,25 h 16,88 4,22

0,01 m3 94,04 0,94

0,22 m 0,68 0,15
MaN0 de Obra ..ot 9,38
MaLErIAIES ...t ses 0,67
SUMA [ PArtida .......cvoevvereeecieereee s 10,05
Costes indirectos ........ccccveveeererennes 3,00% 0,30
TOTAL PARTIDA........ccoorrerrerensrensssssessssssessssasens 10,35

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIEZ EUROS con TREINTA Y CINCO CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
E11D120 RECRECIDO 7 cm MORTERO IN SITU CT-C5 V/BOMBA m2
Recrecido del soporte de pavimentos con mortero CT-C5 F-2 de ce-
mento CEM 1I/B-P 32,5 N y arena de rio grano fino (M-5) de 7 cm.
de espesor, elaborado mecanicamente en obra y bombeado hasta la
zona de trabajo, incluso nivelado y fratasado mecanico, con marca-
do CE y DdP (declaracion de prestaciones) segun Reglamento UE
305/2011, medido en superficie realmente ejecutada, conforme a la
norma UNE-EN-13813:2003.
0010A030 Oficial primera 0,10 h 19,86 1,99
0010A060 Peon especializado 0,10 h 17,00 1,70
PO1MENO010 Mortero recrecido (CT-C5-F2) 0,05t 212,07 10,60
MO1HEO010 Bomba hormigon estacionaria 10-25 m3/h 0,05 h 23,44 1,17
Mano de Obra ... 3,69
Maquinaria 1,17
Materiales ........coocveicririre i 10,60
SUMA [ PArtida .......ceoeeeeceie s 15,46
Costes indirectos 3,00% 0,46
TOTAL PARTIDA......oerererenresesensesesessesseenns 15,92
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de QUINCE EUROS con NOVENTA Y DOS CENTIMOS
E07TYBO060 TRASDOSADOS SEMIDIRECTO 2x13 mm 82/600 m2
Trasdosado semidirecto formado por maestras separadas 600 mm
de chapa de acero galvanizado de 82 mm, atornillado con tornillos
autoperforantes de acero, con dos placas yeso laminado de 13 mm
de espesor, sin aislamiento. I/p.p. de tratamiento de huecos, paso
de instalaciones, tornilleria, pastas de agarre y juntas, cintas para jun-
tas, anclajes para suelo y techo, limpieza y medios auxiliares. Total-
mente terminado y listo para imprimar y pintar o decorar. Segun
NTE-PTP, UNE 102040 IN y ATEDY. Medido deduciendo los huecos
de superficie mayor de 2 m2.
0010A030 Oficial primera 0,26 h 19,86 5,16
0010A050 Ayudante 0,26 h 17,68 4,60
P04PY032 Placa yeso laminado normal 13x1200 mm 2,10 m2 3,34 7,01
PO4PW590 Pasta de juntas SN 0,40 kg 1,16 0,46
P04PW005 Cinta de juntas rollo 150 m 1,30 m 0,03 0,04
P04PW290 Maestra de 82 mm 2,60 m 1,62 4,21
P04PW065 Tornillo PM 3,9x25 mm 500 u 0,01 0,05
PO4PWO070 Tomnillo PM 3,9x35 mm 9,00 u 0,01 0,09
Mano de Obra.......cccucvieireirre i 9,76
MaLETIAIES .......vovevereceeer s 11,86
SUMAa [ PArtida .......cvvevvereeiceesee s 21,62
Costes indirectos ..........ccoeveerenrennes 3,00% 0,65
TOTAL PARTIDA .......ccveerirnininsessssessessssssssssnses 22,27
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIDOS EUROS con VEINTISIETE CENTIMOS
EO7TYNO10 TABIQUE MULTIPLE (13+13+46+13+13) =98 mm/400 m2
Tabique multiple autoportante formado por montantes separados
400 mm y canales de perfiles de chapa de acero galvanizado de 46
mm, atornillado por cada cara dos placas de 13 mm de espesor con
un ancho total de 98 mm, sin aislamiento. I/p.p. de tratamiento de
huecos, paso de instalaciones, tornilleria, pastas de agarre y juntas,
cintas para juntas, anclajes para suelo y techo, limpieza y medios au-
xiliares. Totalmente terminado y listo para imprimar y pintar o deco-
rar. Segun NTE-PTP, UNE 102040 IN y ATEDY. Medido deduciendo
los huecos de superficie mayor de 2 m2.
0010A030 Oficial primera 0,39 h 19,86 775
0010A050 Ayudante 0,39 h 17,68 6,90
P04PY032 Placa yeso laminado normal 13x1200 mm 4,20 m2 3,34 14,03
P04PW590 Pasta de juntas SN 0,90 kg 1,16 1,04
P04PW005 Cinta de juntas rollo 150 m 315 m 0,03 0,09
P04PW240 Canal 48 mm 0,95 m 0,68 0,65
P04PW162 Montante de 46 mm 3,50 m 0,78 2,73
P04PW065 Tornillo PM 3,9x25 mm 22,00 u 0,01 0,22
PO4PWO070 Tomnillo PM 3,9x35 mm 42,00 u 0,01 042
P04PW550 Junta estanca al agua 46 mm 047 m 0,26 0,12
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
Mano de Obra ..o 14,65
MaLETIAIES .......vooveeerereeer s 19,30
SuMa [a Partida .......c.cevvererieieiereee s 33,95
Costes indirectos ..........c.cceueune. 3,00% 1,02
TOTAL PARTIDA .......covererirninsisessssessessssssssssnses 34,97
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA'Y CUATRO EUROS con NOVENTA'Y
SIETE CENTIMOS
E11EGB010 SOLADO GRES PORCELANICO ESMALTADO 46x46cm T/D CIR m2
Solado de gres porcelanico prensado esmaltado (Bla-
s/UNE-EN-14411, en baldosas con acabado en relieve simulando
piedra natural de 46x46 cm. color gris, para transito denso (Abra-
sién V), recibido con adhesivo C2TE S1 s/EN-12004:2008 flexible
blanco, con marcado CE y DdP (declaracion de prestaciones) segin
Reglamento UE 305/2011. Medido en superficie realmente ejecuta-
da.
0010B090 Oficial solador alicatador 047 h 18,96 8,91
0010B100 Ayudante solador alicatador 0,47 h 17,83 8,38
0010A070 Pedn ordinario 025 h 16,88 4,22
PO8EPO060 Baldosa gres porcelanico esmaltado 46x46 cm 1,05 m2 20,47 21,49
POSEPP150 Rodapié gres porcelanico 8x46 cm esmaltado 0,75 m 5,60 4,20
P01FA050 Adhesivo in.t/ext. C2TE S1 blanco 6,50 kg 0,83 5,40
PO1FJ006 Junta cementosa mejorada color 2-15 mm CG2 0,65 kg 1,05 0,68
MaNO A€ OLFa .....vvueverreeerierecereses s 21,51
Materiales ........couveieiireire i 31,77
Suma la partida...... 53,28
Costes indirectos 1,60
TOTAL PARTIDA.......ocreseremesesensessesessesseenns 54,88
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCUENTA'Y CUATRO EUROS con OCHENTA'Y
OCHO CENTIMOS
E12AC085 ALICATADO AZULEJO BLANCO 20x20 cm RECIBIDO C/ADHESIVO m2
Alicatado con azulejo blanco de 20x20 cm (Blll s/UNE-EN-67), recibi-
do con adhesivo C1 segun UNE-EN 12004:2008+A1:2012 blanco, sin
incluir enfoscado de mortero, p.p. de cortes, ingletes, piezas especia-
les, rejuntado con adhesivo CG1 segun UNE-EN 13888:2009, con
marcado CE y DdP (Declaracién de prestaciones) segun Reglamento
(UE) 305/2011.
0010B090 Oficial solador alicatador 0,40 h 18,96 7,58
0010B100 Ayudante solador alicatador 0,40 h 17,83 7,13
POSABC090 Azulejo blanco 20x20 cm 1,05 m2 6,25 6,56
PO1FJ065 Lechada blanca CG1 1,50 kg 0,36 0,54
P01FA360 Adhesivo cementoso solado int. s/mortero C1 3,00 kg 0,19 0,57
Mano de Obra ... 14,71
MaLETIAIES .......vovevereceeer s 7,67
SUMA (2 PArtida ......cveevvereeicieerre s 22,38
Costes indirectos ...........cccvueune. 3,00% 0,67
TOTAL PARTIDA .......ocvererirnnisisessssessessssssssssnses 23,05
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTITRES EUROS con CINCO CENTIMOS
E11XCA040 PAVIMENTO HORMIGON HM-25 PULIDO C/CUARZO COLOR GRIS m2
Pavimento de hormigén HM-25/P/20/Ila, de consistencia plastica,
de 8 cm. de espesor, tamafio maximo del arido 10 mm, vertido des-
de camion, tendido y vibrado mecanico, fratasado mecanico acaba-
do pulido, afadiendo 7 kg/m2 de polvo de cuarzo de color, p.p. ase-
rrado de juntas de retraccién con disco de diamante y limpieza del
hormigdn con maquina de agua de alta presién. Con marcado CE y
DdP (declaracién de prestaciones) segun Reglamento UE 305/2011.
Medido en superficie realmente ejecutada.
PO1HM150 Hormigon HM-25/P/20/11a central 0,08 m3 73,78 5,90
P01AA915 Arena cuarzo seleccionada color 0,8-1,4 mm 0,03 kg 1,86 0,06
0010A030 Oficial primera 0,09 h 19,86 1,79
0010A050 Ayudante 0,09 h 17,68 1,59
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

copIGo RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO SUBTOTAL IMPORTE

0010A070 Peon ordinario 0,09 h 16,88 1,52

P08CT050 Liquido de curado 130 0,15 kg 2,36 0,35

PO8FR100 Sellado de juntas 4 mm 0,30 m 5,88 1,76
Mano de obra 4,90
MALEHAIES ... 8,07
SUMA [ PArtiAA ... 12,97
Costes indirectos ..........cc.ceverene. 3,00% 0,39
TOTAL PARTIDA ... esessasanens 13,36

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRECE EUROS con TREINTA Y SEIS CENTIMOS

E11XCA100 NIVELANTE REGULARIZADOR MORTERO C/KERALEVEL® ECO LR ALTA RESISTENCIA BAJO m2
PARAM. HORIZONTAL 5 mm

Nivelante regularizador interior de mortero mineral certificado de
elevada adherencia y resistencia bajo paramentos horizontales con
mortero Keralevel® Eco LR de Kerakoll, con un espesor medio de 5
mm, previa limpieza del soporte estable y seco, preparacién con ba-
tidor helicoidal y aplicado con llana americana o paleta lisa. Aplica-
cién y preparacion del soporte segun se especifica en ficha técnica
de producto. Incluida parte proporcional de medios auxiliares, con
colocacion de junquillos de trabajo. Para un rendimiento de 7,5
kg/m2. Producto con marcado CE y DdP (Declaracion de prestacio-
nes) segun Reglamento (UE) 305/2011.

0010A030 Oficial primera 0,35 h
0010A060 Peon especializado 0,35 h
PO1DW050 Agua 0,01 m3
PO1MEN120 Nivelador rapido Keralevel® Eco LR 7,50 kg

6,95
5,95
0,01
8,70

Mano de 0bra ..o esees
MALEHIES ...

Suma la partida.....
Costes indirectos

TOTAL PARTIDA......otrsrrcrstsssssssssssssnssns

22,26

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIDOS EUROS con VEINTISEIS CENTIMOS
E11NVL190CAS PAVIMENTO VINILICO HOMOGENEO LOSETA e=2 mm 608x608 mm GERFLOR MIPOLAM m2
COosMo

Pavimento vinilico GERFLOR MIPOLAM COSMO de 2 mm de espe-
sor, flexible, homogéneo, antiestatico, calandrado y compactado, te-
fido en masa con disefio direccional. Suministrado en losetas de

608 x 608 mm. Resistencia a la abrasién seguin EN 660.2 con valor
<=4,0 mm3 (Grupo P). Contenido en Ligante Tipo I. Bacteriostatico

y fungiestatico, con tratamiento EVERCARE que evita el decapado y
el encerado en toda la vida Util del producto y es resistente a alco-
holes y otros productos quimicos, en particular alcoholes yodados.
Instalado sobre solera dura, lisa, seca (3% maximo de humedad), pla-
nay sin fisuras, segun la norma UNE-CEN/TS 14472 (partes 1y 4); fi-
jado con el adhesivo recomendado por el fabricante. Las juntas de-
beran ir termosoldadas. Segun CTE-2010 (DB-SI) cumple el requeri-
miento de resistencia al fuego (Bfls1). Emisién de Compuestos Orga-
nicos Volatiles Totales (TVOC) <10 g/m3 al cabo de 28 dias segun
ISO 16000-6. Actividad antibacteriana (E.coli-S.aureus-MRSA): Inhibi-
cién del crecimiento segun I1SO 22196 >99%. Colores a elegir por la
D.F., con marcado CE y DdP (declaracién de prestaciones) segun Re-
glamento UE 305/2011. Medida la superficie ejecutada.

0010A030 Oficial primera 0,19 h

0010A070 Pedn ordinario 0,19 h

P08SVL180 Pavimento vinilico homogéneo loseta =2 mm 608x608 mm Gerflor Mipolam 1,05 m2
Cosmo

P08MA120 Adhesivo acrilico unilateral 0,27 kg

P0O8MA040 Pasta niveladora 2,00 kg

P08SW080 Cordén soldadura en caliente 312 m

19,86
16,88
16,13

3,82
0,59
0,30

3,77
3,21
16,94

1,03
1,18
0,94
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
Mano de Obra ..o 6,98
MaLETIAIES .......vooveeerereeer s 20,09
SuMa [a Partida .......c.cevvererieieiereee s 27,07
Costes indirectos ..........ccceeuuene. 3,00% 0,81
TOTAL PARTIDA .......covererirninsisessssessessssssssssnses 27,88
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTISIETE EUROS con OCHENTA'Y OCHO
CENTIMOS
E11XCA190 REVESTIMIENTO MICROCEMENTO SUP>25m2 INTERIORES m2
Revestimiento de microcemento, aplicado en interiores a base de lla-
na metalica en suelos, paredes y techos de 2 a 3 mm de espesor, en
superficies mayores de 25 m2 y alturas menores de 2,5 m, aplicado
en 2 manos de Microbase, 3 manos de MicroFino, 2 manos de sella-
dor de poliuretano-acrilico y 2 manos de poliuretano base agua bi-
componente acabado brillo, satinado o mate. Color a elegir segin
muestras. Incluso preparacién del soporte y limpieza, con marcado
CE y DdP (declaracion de prestaciones) segun Reglamento UE
305/2011. Medido en superficie realmente ejecutada.
0010A160 Cuadrilla H 1,20 h 37,54 45,05
P04RW140 Capa base micro 2,00 kg 1,30 2,60
P04RW150 Resina base micro 0,56 kg 2,98 1,67
PO4RW160 Malla de fibra flexible 1,00 m2 0,88 0,88
PO4RW170 Capa micro fino 0,70 kg 2,07 1,45
P04RW180 Resina micro fino 0,32 kg 2,711 0,87
P04RW190 Pigmento micro base 1,00 kg 0,79 0,79
P04RW200 Pigmento micro fino 0,70 kg 0,79 0,55
P04RW210 Imprimacion sellador PU 0,13 kg 14,22 1,85
P04RW220 Sellador PU bicomponente 0,10 kg 15,46 1,55
Mano de Obra ... 45,05
MaLETIAIES .......oooveereree s 12,21
SUMA 13 PATtIdA ......vverreerieeeeereerere s 57,26
Costes indirectos .........c.ccuweune. 3,00% 1,72
TOTAL PARTIDA .......ccovererirnnnssisessssessessssssssssnses 58,98
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCUENTA'Y OCHO EUROS con NOVENTA Y
OCHO CENTIMOS
U04VQ010CASTEREPOSION PAVIMENTO ADOQUIN HORMIGON RECTO GRIS 12x12x7 m2
Pavimento de adoquin prefabricado de hormigdn bicapa en color
gris, de forma rectangular de 12x12x7 cm, colocado sobre cama de
arena de rio, rasanteada, de 3/4 cm de espesor, dejando entre ellos
una junta de separacion de 2/3 mm para su posterior relleno con
arena caliza de machaqueo, i/recebado de juntas, barrido y compac-
tacion, a colocar sobre base firme existente, no incluido en el precio,
compactada al 100% del ensayo proctor. Adoquin y aridos con mar-
cado CE y DdP (Declaracién de prestaciones) segin Reglamento
(UE) 305/2011.
0010A090 Cuadrilla A 0,30 h 45,98 13,79
MOSRB010 Bandeja vibrante 170 kg 0,10 h 3,00 0,30
P01AA020 Arena de rio 0/6 mm 0,04 m3 17,09 0,68
P01AA950 Arena caliza machaqueo sacos 0,3 mm 2,00 kg 0,35 0,70
PO8XVA040 Adoquin hormigén recto gris 12x12x7 cm 1,00 m2 9,50 9,50
MaNO d€ OLFa ... 13,79
Maquinaria 0,30
MaLEMIAIES .......vooveerireeer e 10,88
SUMA [ PArtida .......cvoevvereeceesre s 24,97
Costes indirectos ..........c.ccuueune. 3,00% 0,75
TOTAL PARTIDA .......ccsirerirnnirisessssessesssssssssnses 25,72
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTICINCO EUROS con SETENTA'Y DOS
CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
EO7LDO11 FABRICA LADRILLO 1/2P HUECO DOBLE 7 cm MORTERO M-7,5 m2
Fabrica de ladrillo ceramico hueco doble 24x11,5x7 cm, de 1/2 pie
de espesor, recibido con mortero de cemento CEM 1I/B-P 32,5 N y
arena de rio, tipo M-7,5, preparado en central y suministrado a pie
de obra, para revestir, i/replanteo, nivelacién y aplomado, rejuntado,
limpieza y medios auxiliares. Segin UNE-EN 998-2:2012 RC-08,
NTE-PTL y CTE-SE-F, medido a cinta corrida. Materiales con marca-
do CE y DdP (Declaracion de prestaciones) segun Reglamento (UE)
305/2011.
0010A030 Oficial primera 047 h 19,86 9,33
0010A070 Peon ordinario 047 h 16,88 793
PO1LHO15 Ladrillo hueco doble métrico 24x11,5x7 cm 0,05 mu 73,12 3,66
P01MC030 Mortero cemento gris CEM-II/B-M 32,5 M-7,5 0,03 m3 67,91 2,04
Mano de obra 17,26
Materiales........... 5,70
SuMa [a Partida .........coveverrreenierreesess s 22,96
Costes indirectos ..........coovveereneennes 3,00% 0,69
TOTAL PARTIDA........ccrierirniisisessssessessssssssssnses 23,65
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTITRES EUROS con SESENTA'Y CINCO
CENTIMOS
E08PNE060 ENFOSCADO FRATASADO CSIIl-W1 VERTICAL m2
Enfoscado fratasado sin maestrear con mortero CSIlI-W1 de cemen-
to CEM 1I/B-P 32,5 N y arena de rio M-5, en paramentos verticales
de 20 mm de espesor, i/regleado, sacado de rincones, aristas y anda-
miaje, s/NTE-RPE-5 y UNE-EN 998-1:2010, medido deduciendo hue-
cos. Mortero con marcado CE y DdP (Declaracion de prestaciones)
segun Reglamento (UE) 305/2011.
0010A030 Oficial primera 0,28 h 19,86 5,56
0010A050 Ayudante 028 h 17,68 495
P04RR040 Mortero revoco CSIII-W1 3,40 kg 0,46 1,56
Mano de ODra ... 10,51
Materiales .........courivrieriirriris s 1,56
SUMA [ PArtiAA ... 12,07
Costes INdIrectos ..........ovvvevrerereveens 3,00% 0,36
TOTAL PARTIDA......oecrereremcesesensessesessessnenns 12,43
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOCE EUROS con CUARENTA Y TRES CENTIMOS
F INSTALACION ELECTRICA
01 DESMONTAJES Y ALUMBRADO DE OBRA
131XLX008X Desmontaje de la instalacion eléctrica existente que quede fuera de servicio en la zona de u
obras.
Desmontaje de la instalacion eléctrica existente que quede fuera
que queden fuera de servicio y que interfieran en la zona de obras,
retirandolos a los almacenes de Metro, incluido el transporte.
MO0005 Operario 30,00 h 22,93 687,90
MO0007 Operario Auxiliar 30,00 h 21,41 642,30
Mano de ODra ... 1.330,20
SUMAa [ PArtida ......cveveereicieesee s 1.330,20
Costes indirectos ..........c.ouverenrenes 3,00% 39,91
TOTAL PARTIDA .......covererirninssisessssessessssssssssnses 1.370,11

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de MIL TRESCIENTOS SETENTA EUROS con ONCE

CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO SUBTOTAL  IMPORTE
131FBE010X Luminaria estanca de 2 x 36 W u
Luminaria estanca alto rendimiento en policarbonato de 2 x 36 W,
(con reactancia electronica y tubos fluorescentes de 2 x 36 W), y
parte proporcional de elementos de suspension en caso necesario,
cableado, tubo, canaleta, cajas de derivacion etc. Totalmente instala-
da y conexionada.
FI310BE010 Luminaria estanca de 2 x 36 W. tipo GW 80145 de GEWISS. 1,00 u 101,75 101,75
MO0007 Operario Auxiliar 0,21 h 21,41 4,50
Man0 de ODra ... 4,50
MALEHIAIES ......ooveeeveeiecteie ettt 101,75
SUMA [ PArtidA .......cvoeeceei s 106,25
Costes indirectos ..........ocveeneeneenees 3,00% 3,19
TOTAL PARTIDA ... eeceerrreesnsesssssessssneas 109,44
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO NUEVE EUROS con CUARENTA'Y
CUATRO CENTIMOS
131CBG002 Cable de Cu. de 2 x 2,5 mm?. + T de 0.6/1 KV. m
Cable de Cu. de 2 x 2,5 mm? + T de 0.6/1 KV., de caracteristicas indi-
cadas en P. de C. Totalmente instalado.
FI31CBG002  Cable Cu.de 2 x2,5 mm2 + T-0.6/1 KV. 1,00 m 2,16 2,16
MO0007 Operario Auxiliar 0,05 h 21,41 1,07
Man0 de ODra ... 1,07
MALEHIAIES ......ooceneeeietteee et 2,16
SUMA [ PArtiAA ... 3,23
Costes indirectos ..........ocveeneeneeees 3,00% 0,10
TOTAL PARTIDA ... eereerrressnsessssssessssnseas 3,33
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con TREINTA Y TRES CENTIMOS
02 LINEA GENERAL DE ALIMENTACION
131CBF005 Cable de Cu. de 4 x 10 mm?. + T, RZ1 (AS)- 0.6/1 KV. m
Cable de Cu. de 4 x 10 mm?2 + T, RZ1 (AS)- 0.6/1 KV, de caracteristi-
cas indicadas en P. de C. Totalmente instalado.
FI31CBF005 Cable Cu. de 4 x 10 mm2.+T, 0.6/1 KV. 1,00 m 9,47 9,47
MO0005 Operario 0,50 h 22,93 11,47
Man0 de ODra ... 11,47
MALEHIAIES ......ooveereeei ettt 9,47
SUMA [ PArtiAA ... 20,94
Costes indirectos ..........ocveeneerneeees 3,00% 0,63
TOTAL PARTIDA........coeercecrrreesnsesssssessssneas 21,57
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIUN EUROS con CINCUENTA Y SIETE
CENTIMOS
03 CENTRALIZACION DE CONTADORES
I31GCT010X ~ MODULO UN CONTADOR TRIFASICO ud
Médulo para un contador trifasico, montaje en el exterior, homolo-
gado por la compafiia suministradora, con interruptor de corte en
carga de hasta 400 A, medida indirecta, totalmente instalado, inclu-
yendo cableado y elementos de proteccién.
FI31DB020X Madul.conta.trifas. (unifa) 1,00 ud 849,58 849,58
MO0005 Operario 3,00 h 22,93 68,79
Man0 de ODra ...t 68,79
MALEHIAIES ......ooveneeeeiecieie ettt 849,58
SUMA [ PArtiAA ... 918,37
Costes indirectos ..........oeveeneeneenees 3,00% 27,55
TOTAL PARTIDA........coerrceerrreesnsessnssessssneas 945,92
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NOVECIENTOS CUARENTA'Y CINCO EUROS con
NOVENTA'Y DOS CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO SUBTOTAL  IMPORTE
04 DERIVACION INDIVIDUAL
131CBF005 Cable de Cu. de 4 x 10 mm?. + T, RZ1 (AS)- 0.6/1 KV. m
Cable de Cu. de 4 x 10 mm?2 + T, RZ1 (AS)- 0.6/1 KV, de caracteristi-
cas indicadas en P. de C. Totalmente instalado.
FI31CBF005 Cable Cu. de 4 x 10 mm?2.+T, 0.6/1 KV. 1,00 m 9,47 9,47
MO0005 Operario 0,50 h 22,93 11,47
11,47
9,47
SUMA [ PArtiAA ... 20,94
Costes indirectos ..........ocveeneeneerees 3,00% 0,63
TOTAL PARTIDA .......coverrrrreeserssessssssssssessssssanens 21,57
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIUN EUROS con CINCUENTA Y SIETE
CENTIMOS
131ETA010X Tubo acero galvanizado, enchufable M50 mm grapado al exterior ML
Tubo aislante libre de halégenos. de 63 mm de didmetro, con p.p.
de unidades de fijacion. Totalmente instalado.
P210016M Tubo de acero Galvanizado enchufable M-50 mm.& 1,00 MI 7,23 7,23
MO0005 Operario 0,30 h 22,93 6,88
MaN0 de ODra ...t 6,88
MALEHIAIES ..ottt 7,23
SUMA [ PArtidA .......cveeeceecec s 14,11
Costes indirectos ..........ocveeneeneeees 3,00% 0,42
TOTAL PARTIDA ......covmrrrrrseserssessssssssssessssssssanens 14,53
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CATORCE EUROS con CINCUENTAY TRES
CENTIMOS
05 TOMA DE TIERRA
131BAT001EX  Toma de tierra completa. u
Toma de tierra completa, incluyendo arqueta con tapa identificativa,
picas de cobre, registro seccionador de pruebas y medida en caja
identificada con p.p. de cables y material auxiliar seguiin RBT. Total-
mente instalada.
FI31BAT001 Material de puesta a tierra. 1,00 u 253,68 253,68
MO0005 Operario 6,00 h 22,93 137,58
MaN0 de ODra ... 137,58
MALEHIAIES ......ooveeeeeiiecteie et 253,68
SUMA [ PArtiAA ... 391,26
Costes indirectos ..........ocveeneerneeees 3,00% 11,74
TOTAL PARTIDA ......commrmrersesersnesssssssssesssssssaens 403,00
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATROCIENTOS TRES EUROS
06 CUADRO GENERAL
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO

RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL  IMPORTE

131BDAO60X

FI31BDA058X
MO0005
MO0007

07

131CBF004

FI31CBF004
MO0007

08

131BDA06011X

FI31BDA05811X
MO0005
MO0007

Cuadro General
Cuadro General, totalmente equipado e instalado, conteniendo:

-1 Repartidor modular 4P 125A

-2 Obturadores 24 modulos

-1 Caja XL® 160 clase Il 6 filas

-1 Puerta plana transparente H1050

-30 Borna gris tornillo 4mm2

-5 Magnet DX? 6000A 2P C 10A

-1 Magnet DX® 6000A 2P C 16A

-5 Magnet DX® 6000A 4P C 16A

-1 Magnet DX® 6000A 4P C 25A

-5 Bloque dif 30mA Tipo AC 40A para 2P 2 mod.
-4 Bloque dif 300mA Tipo AC 40A para 4P 4 mod.
-1 Diferencial DX? 4P 40A 30mA Tipo AC

-1 Contactor 2NA 25A 230V

-1 Inter crepuscular 1 programa

- Pequefio material: Conductores, aisladores, bornas, etiquetado, T.T. etc.

Los interruptores automaticos seran de curva C

Cuadro 1,00 3.823,97 3.823,97
Operario 4,00 h 22,93 91,72
Operario Auxiliar 4,00 h 21,41 85,64

Mano de 0bra ..o esees 177,36
MALEHIES ... 3.823,97

SUMA [ PArtiAA ... 4.001,33
Costes indirectos .........ocuveeverrereerenns 3,00% 120,04

TOTAL PARTIDA........oreeereereereeeesessessensesssssnnaes 4.121,37
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO MIL CIENTO VEINTIUN EUROS con
TREINTA'Y SIETE CENTIMOS

LINEAS A SUBCUADROS

Cable de Cu. de 4 x 6 mm? + T, RZ1 (AS)- 0.6/1 KV. m

Cable de Cu. de 4 x 6 mm? + T, RZ1 (AS)- 0.6/1 KV, de caracteristi-

cas indicadas en P. de C. Totalmente instalado.
Cable Cu. de 4 x 6 mm2.+T, 0.6/1 KV. 1,00 m 6,15 6,15
Operario Auxiliar 0,08 h 21,41 1,71

MaN0 de Obra ...t 1,71
MaLErIAlES .....ovvererereveierie s ees 6,15

SUMA (2 PArtida ......cveevvereeicieerre s 7,86
Costes indirectos ........ccccveveeereriennes 3,00% 0,24

TOTAL PARTIDA.......covrmimnmrirsisssssssssssssssssssens 8,10
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHO EUROS con DIEZ CENTIMOS

SUBCUADROS

Cuadro ASeos u
Cuadro Aseos, totalmente equipado e instalado, conteniendo:

-1 Obturador 13 médulos blanco

-1 Magnet DX? 6000A 2P C 10A

-5 Magnet DX® 6000A 2P C 16A

-1 Magnet DX? 6000A 4P C 16A

-1 Bloque dif 30mA Tipo AC 40A para 2P 2 mod.

-1 Diferencial DX? 4P 25A 30mA Tipo AC

-1 Puerta transparente azul 3 filas

-1 Coffert NEDBOX 3 fila 13 modulos

- Pequefio material: Conductores, aisladores, bornas, etiquetado, T.T. etc.

Los interruptores automaticos seran de curva C

Cuadro Aseos 1,00 974,29 974,29
Operario 2,00 h 22,93 45,86
Operario Auxiliar 2,00 h 21,41 42,82
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD SUBTOTAL  IMPORTE
Mano de 0bra ... 88,68
MaLEHAIES ..ot 974,29
SuMa [a Partida .......c.cevvererieieiereee s 1.062,97
Costes indireCtos .........oceeeeeeeriereenens 3,00% 31,89
TOTAL PARTIDA .......covererirninsisessssessessssssssssnses 1.094,86
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de MIL NOVENTA'Y CUATRO EUROS con OCHENTA
Y SEIS CENTIMOS
131BDA06012X  Cuadro Vigilancia u

Cuadro Vigilancia, totalmente equipado e instalado, conteniendo:

-1 Obturador 13 médulos blanco

-1 Magnet DX? 6000A 2P C 10A

-3 Magnet DX® 6000A 2P C 16A

-1 Magnet DX? 6000A 4P C 16A

-1 Bloque dif 30mA Tipo AC 40A para 2P 2 mod.

-1 Diferencial DX? 4P 25A 30mA Tipo AC

-1 Puerta transparente azul 2 filas

-1 Coffert NEDBOX 2 fila 13 modulos

- Pequefio material: Conductores, aisladores, bornas, etiquetado, T.T. etc.

Los interruptores automaticos seran de curva C

FI31BDA05812X Cuadro Vigilancia 1,00
MO0005 Operario 2,00 h
MO0007 Operario Auxiliar 2,00 h

Mano de obra.

MaterialesS.......ocoververeeerereriecseesins

Suma la partida ........cccoeeeeeneneireensinienes
Costes indirectos .........cocveererrernenenns

TOTAL PARTIDA.......conerrersnrrinanes

828,35
45,86
42,82

88,68
828,35

917,03
27,51

944,54

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NOVECIENTOS CUARENTA Y CUATRO EUROS

con CINCUENTA Y CUATRO CENTIMOS
131BDA06013X  Cuadro Nave Fondo u

Cuadro Nave Fondo, totalmente equipado e instalado, conteniendo:

1 Obturador 13 modulos blanco

-1 Magnet DX? 6000A 2P C 10A

-1 Magnet DX? 6000A 2P C 16A

-2 Magnet DX? 6000A 4P C 16A

-1 Bloque dif 30mA Tipo AC 40A para 2P 2 mod.

-1 Diferencial DX 4P 40A 30mA Tipo AC

-1 Puerta transparente azul 2 filas

-1 Coffert NEDBOX 2 fila 13 modulos

- Pequefio material: Conductores, aisladores, bornas, etiquetado, T.T. etc.

Los interruptores automaticos seran de curva C

FI31BDA05813X Cuadro Nave Fondo 1,00
MO0005 Operario 2,00 h
MO00007 Operario Auxiliar 2,00 h

Mano de obra

MaterialesS ........oovvererrrrerernrenrireieiesinnenns

Suma la partida .........ccoeererveireieinnenns
Costes indirectos ........ccceveveeerereennes

TOTAL PARTIDA........cccomnumrrinrns

88,68
847,62

936,30
28,09

964,39

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NOVECIENTOS SESENTA Y CUATRO EUROS con

TREINTA Y NUEVE CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
131BDA06014X  Cuadro Gimnasio u
Cuadro Gimnasio, totalmente equipado e instalado, conteniendo:
1 Obturador 13 médulos blanco
-1 Magnet DX? 6000A 2P C 10A
-1 Magnet DX® 6000A 2P C 16A
-2 Magnet DX? 6000A 4P C 16A
-1 Bloque dif 30mA Tipo AC 40A para 2P 2 mod.
-1 Diferencial DX? 4P 40A 30mA Tipo AC
-1 Puerta transparente azul 2 filas
-1 Coffert NEDBOX 2 fila 13 modulos
- Pequefio material: Conductores, aisladores, bornas, etiquetado, T.T. etc.
Los interruptores automaticos seran de curva C
FI31BDA05814X Cuadro Gimnasio 1,00 847,62 847,62
MO0005 Operario 2,00 h 22,93 45,86
MO0007 Operario Auxiliar 2,00 h 21,41 42,82
Mano de ODra ... 88,68
Materiales .........corvvurieriiniiriise s 847,62
SUMA [ PArtidA .......cvoeeceei s 936,30
Costes INdIrectos ..........ovevevrerereveenns 3,00% 28,09
TOTAL PARTIDA......oerereresesesensesesessesseenns 964,39
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NOVECIENTOS SESENTA'Y CUATRO EUROS con
TREINTA'Y NUEVE CENTIMOS
09 CANALIZACIONES
131ETM003X Tubo rigido de acero de 21 mm de diametro. ML.
Tubo rigido de acero de 20 mm de diametro, con p.p. de unidades
de fijacién. Totalmente instalado.
Sin descomposicion 3,90
Costes indirectos ..........ccouverenrennes 3,00% 0,12
TOTAL PARTIDA .......ccoveerirninssinssssssessessssssssssnses 4,02
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO EUROS con DOS CENTIMOS
131ETM00311X  Tubo rigido de acero de 29 mm de diametro. ML
Tubo rigido de acero de 29 mm de didmetro, con p.p. de unidades
de fijacién. Totalmente instalado.
Sin descomposicion 476
Costes indirectos ..........ccouverenrennes 3,00% 0,14
TOTAL PARTIDA .......ccveerirninssrsessssessessssssssssnses 4,90
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO EUROS con NOVENTA CENTIMOS
131ECA003 Canaleta de distribucion de 40 x 60 mm con dos compartimentos. MI.
Canaleta de distribucion de 40 x 60 mm. con dos compartimentos libres de halége-
nos tipo LFH, Tehalit de Hager 6 similar. Con parte proporcional de angulos, tapas,
etc.Totalmente instalada.
FI31KCA003 Canaleta de distribucién de 40 x 60 mm.con dos compartimentos. 1,00 u 5,67 5,67
MO0007 Operario Auxiliar 0,20 h 21,41 4,28
Mano de ODra ... 4,28
Materiales .........c.rvvrieriiriiriiiss s 5,67
SUMA [ PArtiAA ... 9,95
Costes INdIrectos ..........ovevererereveenns 3,00% 0,30
TOTAL PARTIDA......ocrecerenesesensessesessessnenns 10,25
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIEZ EUROS con VEINTICINCO CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO SUBTOTAL  IMPORTE
10 CABLEADO
131CBG002 Cable de Cu. de 2 x 2,5 mm? + T de 0.6/1 KV. m
Cable de Cu. de 2 x 2,5 mm? + T de 0.6/1 KV., de caracteristicas indi-
cadas en P. de C. Totalmente instalado.
FI31CBG002 Cable Cu.de 2x2,5mm2 + T -0.6/1 KV. 1,00 m 2,16 2,16
MO0007 Operario Auxiliar
1,07
2,16
SUMA [ PArtiAA ... 3,23
Costes indirectos ..........ocveeneeneerees 3,00% 0,10
TOTAL PARTIDA .......coverrrrreeserssessssssssssessssssanens 3,33
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con TREINTA Y TRES CENTIMOS
131CBG001 Cable de Cu. de 2 x 1,5 mm?2 + T de 0.6/1 KV. m
Cable de Cu. de 2 x 1,5 mm? + T de 0.6/1 KV., de caracteristicas indi-
cadas en P. de C. Totalmente instalado.
FI31CBG001 Cable Cu.de 2x1,5mm?2 + T -0.6/1 KV. 1,00 m 1,53 1,53
MO0007 Operario Auxiliar 0,05 h 21,41 1,07
ManO de OBra ..o 1,07
Materiales 1,53
SuMa [ Partida .......c.evererveieiereee s 2,60
Costes indirectos .........oceeeeeereeneenens 3,00% 0,08
TOTAL PARTIDA.......covererresersserssnssrssesssesssesees 2,68
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con SESENTA Y OCHO CENTIMOS
11 ILUMINACION NORMAL Y EMERGENCIA
131FBE010X Luminaria estanca de 2 x 36 W u
Luminaria estanca alto rendimiento en policarbonato de 2 x 36 W,
(con reactancia electronica y tubos fluorescentes de 2 x 36 W), y
parte proporcional de elementos de suspension en caso necesario,
cableado, tubo, canaleta, cajas de derivacion etc. Totalmente instala-
da y conexionada.
FI310BE010 Luminaria estanca de 2 x 36 W. tipo GW 80145 de GEWISS. 1,00 u 101,75 101,75
MO0007 Operario Auxiliar 0,21 h 21,41 4,50
Man0 de ODra ... 4,50
MALEHAIES ......ooveeeeeieeeeeie et 101,75
SUMA [ PArtiAA ... 106,25
Costes indirectos ..........cocveeneeneernees 3,00% 3,19
TOTAL PARTIDA ......cosmrrrerseserssessessssssesssssssanees 109,44
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO NUEVE EUROS con CUARENTA'Y
CUATRO CENTIMOS
131JDA040X BLQ.AUT.EMERG.LED 500 limenes, autotest, 1 hora autonomia ud
Bloque autonomo de emergencia LED con autotest, no permanten-
te, con piloto, autonomia minima de 1 hora y 500 lGmenes. Instala-
do incluyendo replanteo, accesorios de anclaje y conexionado.
MO0007 Operario Auxiliar 0,60 h 21,41 12,85
FI31IDA130X Bl.Aut.Emerg. ED autotest, autonomia 1 hora. 500 limenes 1,00 ud 70,33 70,33
MaN0 de ODra ... 12,85
MALEHIAIES ......ooveneeeei ettt 70,33
SUMA [ PArtiAA ... 83,18
Costes indirectos ..........ocveeneeneeees 3,00% 2,50
TOTAL PARTIDA .......covmrrrrrrrerssesssssssssesssssssanens 85,68
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHENTA'Y CINCO EUROS con SESENTA'Y
OCHO CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
131FCD016X Foco LED tipoDOWNLIGHT empotrado 200 mm 20 W 4000° u
Foco LED tipo DOWNLIGHT empotrado didmetro 200 mm 20 W
4000° con parte proporcional de cable, tubo cajas de derivacién etc.
Totalmente instalado y conexionado.
FI310CD016X  Foco LED tipoDOWNLIGHT empotrado didmetro 200 20 W 4000° 1,00 u 42,15 42,15
MO0007 Operario Auxiliar 0,50 h 2141 10,71
Mano de ODra ... 10,71
MaLEriAlES ......ovevericeec e 42,15
SuMa [a Partida .......c.evererveieiereseeess s 52,86
Costes indirectos ..........coouverenrenes 3,00% 1,59
TOTAL PARTIDA.......covimrnirrississssssssssssssssssens 54,45
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCUENTA'Y CUATRO EUROS con CUARENTA'Y
CINCO CENTIMOS
131FCD0161X Proyector LED 100 W montaje superficial u

Proyector LED 100 W, en montaje superficial con parte proporcional
de cable, tubo cajas de derivacion etc. Totalmente instalado y cone-

xionado.
FI310CD0161X  Proyector LED 100 W 1,00 u 330,67 330,67
MO0007 Operario Auxiliar 0,50 h 21,41 10,71
Mano de obra 10,71
Materiales .........coorvuriiriiriirinss s 330,67
SUMA [ PArtida .......ceoeeeeceie s 341,38
Costes INdIrectos ..........ovevevrerereveenns 3,00% 10,24
TOTAL PARTIDA. ... sensensesessessnenns 351,62
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRESCIENTOS CINCUENTA Y UN EUROS con
SESENTA'Y DOS CENTIMOS
131FBE0110X Luminaria asimétrica de 2 x 58 W. u
Luminaria asimétrica 2x58 W con termoesmaltado en blanco, espe-
cialmente disefiada para ofrecer maxima luminosidad en ambientes
de trabajo tales como talleres, comercios, etc. con reactancia electré-
nica y tubos fluorescentes de 58 W y parte proporcional de elemen-
tos de suspension en caso necesario, cableado, tubo, canaleta, cajas
de derivacién etc. Totalmente instalada y conexionada.
FI310BE0101X  Luminaria asimétrica 2x58W 1,00 u 101,75 101,75
MO00007 Operario Auxiliar 0,40 h 21,41 8,56
Mano de ODra ... 8,56
Materiales...... 101,75
SUMAa [ PArtida .......cveevvereeiceeree s 110,31
Costes indirectos ..........cccvverenrenes 3,00% 3,31
TOTAL PARTIDA .......ccovererirninsisesassessessssssssssnses 113,62
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO TRECE EUROS con SESENTA Y DOS
CENTIMOS
DIDOTX002 Luminaria (alumbrado de emergencia de tunel) estanca, lampara de 9 W u
Luminaria estanca (IP 65 - IK 10) con armadura de fundicion inyecta-
ble, ldampara DULUX de 9 W, equipo de encendido, incluso l[dmpara
y pequefio material de instalacidon y montaje adosado a la pared (Se-
rie PLZ 3195 de Carandini o similar aprobado) incluira caja estanca
de derivacién en aluminio inyectado (resistente al fuego) con clemas
s. seccion del cable y racores para la instalacion del cable. Totalmen-
te instalada.
EPDOTX002 Luminaria estanca (IP 65 - IK 10) con armadura de fundicién inyectable, 1,00 Ud. 95,00 95,00
ldmpara DULUX de 9 W
MO0005 Operario 0,25 h 22,93 573
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO SUBTOTAL  IMPORTE
ManO de ODra ..o 573
MALETIAIES ......cvvveeveeeetriei ettt 95,00
SuMa [a Partida .......c.cevvererieieiereee s 100,73
Costes indireCtos .........oceeeeeeeriereenens 3,00% 3,02
TOTAL PARTIDA .......covererirninsisessssessessssssssssnses 103,75
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO TRES EUROS con SETENTA'Y CINCO
CENTIMOS
131BJA005 Interruptor unipolar de (16A-250V) ref. 3000 de la linea Metropoli de Eunea 6 B.J.C u
Interruptor unipolar de (16A-250V) ref. 3000 de la linea Metropoli
de Eunea 6 B.J.C,, incluido caja estanca con tapa para 1 médulo, y
parte proporcional de cable de seccién adecuada, tubo cajas de deri-
vacion.Totalmente montado e instalado.
FI31BJA0OS Interruptor unipolar de (16A-250V) ref. 3000 de la linea Metropoli de Eunea 1,00 u 10,36 10,36
6B.J.C
MO0007 Operario Auxiliar 0,20 h 21,41 4,28
ManO de OBra ..o 4,28
MALETIAIES ......cvvvveeeeeeeirii bbb 10,36
SuMa [a Partida .........ceveverereirierereeesss s 14,64
Costes indireCtos .........oceeeeeeeriercenens 3,00% 0,44
TOTAL PARTIDA .......coneerirnniisessssessessssssssssnses 15,08
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de QUINCE EUROS con OCHO CENTIMOS
12 ILUMINACION EXTERIOR
131MCR010 Luminaria LED con Brazo ud
Brazo de tubo de acero pintado o galvanizado, de 33 mm. de didme-
tro, para sujecién mural, con luminaria LED de 70 W 230 V de alum-
brado viario regulable y programable, IP 67/IK08, vida util superior a
50.000 horas, totalmente instalada.
P16AJ070 Luminaria Viale LED 70 W. 1,00 ud 313,25 313,25
MO0007 Operario Auxiliar 2,00 h 21,41 42,82
Man0 de ODra ... 42,82
MALEHIAIES ......ooveeeeeiieeeeie ettt 313,25
SUMA [ PArtIAA ... 356,07
Costes indirectos ..........oeveeneeneeees 3,00% 10,68
TOTAL PARTIDA .......oreeereereereeeesessessessessssnnaes 366,75
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRESCIENTOS SESENTA'Y SEIS EUROS con
SETENTA'Y CINCO CENTIMOS
13 TOMAS DE CORRIENTE
131BJD001 Base de enchufe industrial, 32A 6h/400-415 V. 3P+T fijas a pared a 90°, u
Base de enchufe industrial, fijas a pared a 90°, 1P-67 ref. GW 62515
de GEWISS - 32A 6h/400-415 V. 3P+T.Totalmente instalada.
FI131BJD001 Base de enchufe industrial, 32A 6h/400-415 V. 3P+T fijas a pared a 90°, 1,00 u 43,36 43,36
MO0007 Operario Auxiliar 0,25 h 21,41 5,35
ManO de OBra ... 5,35
MALETIAIES .....ovvvveeeeeeeririei bbbt 43,36
SUMA [ PArtida .......cvoevvereeecieereee s 48,71
Costes indirectos .........oceeeeeeereereenens 3,00% 1,46
TOTAL PARTIDA .......covererirninssisessssessessssssssssnses 50,17

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCUENTA EUROS con DIECISIETE CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO

RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO

SUBTOTAL

IMPORTE

131BIA014

FI31BIAO14

MO0007

14

131VMX003X

MO0001
MO0002

G

E20AL030

0010B170
0010B180
P17PPC030
P17PH010
P17PPEO030
P17XEL310
%PMO0300

Base de enchufe bipolar con T.T. de (16A-250V) de la serie de Simon 31, Mosaic 6 similar. u

Base de enchufe bipolar con T.T. lateral Schuko de (16A-250V) de la
serie de Simon 31, Mosaic 6 similar, incluido marco para un elemen-
to, para dos elementos 6 para tres elementos de Simon 31, Mosaic
0 similar, caja de mecanismo universal con tornillo y parte propor-
cional de cable de seccion adecuada, tubo cajas de derivacion

etc.Totalmente montado e instalado.

Base de enchufe bipolar con T.T. lateral Schuko de (16A-250V) de la serie 1,00 u 22,11
de Simon 31,

Operario Auxiliar 0,20 h 21,41

Mano de 0bra ...
MatHaIES ......ooveererevrererisrie st

Suma la partida ........cccevverrerernrinereierneneins

Costes indirectos ........ccccveveeerereennes

TOTAL PARTIDA.........cocrvmimiriirniisnnns

428
22,11

26,39
0,79

27,18

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTISIETE EUROS con DIECIOCHO CENTIMOS

DOCUMENTACION FINAL DE OBRA

Legalizacion de la totalidad de las instalaciones de B.T. de distribucion de energia. u

Legalizacién de la totalidad de las instalaciones de B.T. de distribu-
cion de energia incluida en el presente proyecto, comprendiendo:
-Proyectos constructivos y direccion técnica realizado por técnico
competente y visado por el colegio profesional.

-Inspeccién técnica realizada por empresa de control, homologada
por el Ministerio de Industria (O.C.A./E.C.l.). Con medicién de los pa-
rametros eléctricos segun R.E.B.T. Incluyendo entrega de informe
técnico y tramitacion de expediente por Delegacion de Industria.
-Tasas, impuestos y cualquier otro gasto necesario para la legaliza-
cion de la instalacion.

Licenciado-Grado 25,00 h 35,57
Técnico 30,00 h 30,10

889,25
903,00

Mano de obra....

Suma la partida.
Costes indirectos ........ccccveveeererennes

TOTAL PARTIDA.........cccvvmimirinrsiisnns

1.792,25

1.792,25
53,77

1.846,02

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de MIL OCHOCIENTOS CUARENTA'Y SEIS EUROS

con DOS CENTIMOS
INSTALACION DE FONTANERIA

ACOMETIDA PE DN63-32 mm 1 1/4" u

Acometida desde el contador de agua de la finca DN32 mm, hasta
una longitud maxima de 50 m, realizada con tubo de polietileno de
alta densidad (PE-100) de 32 mm de didmetro nominal (1 1/4") y
PN=16 atm, conforme a UNE-EN 12201, con collarin de toma en car-
ga multimaterial DN63-1 1/4", llave de esfera latén roscar de 1 1/4".
Totalmente terminada, i/p.p. de piezas especiales, accesorios y me-
dios auxiliares, sin incluir obra civil. Conforme a CTE DB HS-4. Medi-
da la unidad terminada.

Oficial 12 fontanero calefactor 2,00 h 20,05
Oficial 22 fontanero calefactor 2,00 h 18,26
Collarin toma PE DN63-1 1/4" 1,00 u 19,78
Tubo polietileno AD PE100 (PN-16) 32mm 50,00 m 3,10
Enlace recto polietileno 32 mm 1,00 u 3,51
Valvula esfera laton roscar 1 1/4" 1,00 u 13,15
Pequefio Material 2,68 % 3,00

40,10
36,52
19,78
155,00

13.15
8.04
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO

RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO

SUBTOTAL

IMPORTE

E07WA023

0010A040
0010A070

E21MSTO010

00108170
M127050
P18CST010

E21MJP010

00108170

Mano de 0bra ...

Materiales....

Suma la partida ...

Costes indirectos ..........ocveereerereenens

TOTAL PARTIDA.......cortrrirrcrsnrsnsssssnns

76,62
191,44
8,04

276,10
8,28

284,38

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS OCHENTA Y CUATRO EUROS con

TREINTA'Y OCHO CENTIMOS
AYUDA ALBANILERIA INST. FONTANERIA u

Ayuda de albadileria a instalacion de fontaneria incluyendo mano de
obra en carga y descarga, materiales, apertura y tapado de rozas, re-
cibidos, remates y ayudas a acometida, tubo de alimentacidn, conta-
dor en fachada, accesorios y piezas especiales, i/p.p. de material au-
xiliar, limpieza y medios auxiliares. (10% sobre instalacién de fonta-
neria). Medido por unidad de vivienda.

Oficial segunda 584 h 18,32
Pedn ordinario 584 h 16,88

Mano de 0bra ...

Suma la partida ...

Costes indirectos ..........oeeveereererrenens

TOTAL PARTIDA.......ooitrrrrcrsnrsnsssssnns

211,74

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS ONCE EUROS con SETENTA'Y

CUATRO CENTIMOS
SECAMANOS PULSADOR TEMPORIZADO PLASTICO ABS BLANCO 1640 W u

Secador de manos por aire caliente de accionamiento mediante pul-
sador temporizado, formado por base y voluta en material termo-
plastico ABS UL 94-V0 con perforaciones para anclaje en pared me-
diante tornillos y tacos universales; y carcasa monopieza de material
termoplastico ABS de 3 mm de espesor en color blanco. Motor de
induccién 230 V-50 Hz, de 2800 rpm, clase F, sin mantenimiento con
limitador térmico. Potencia maxima de 1640 W. Turbina centrifuga
de entrada simple, de PP UL 94-VO0. Resistencia de hilo ondulado en
NiCr con limitador térmico. Rejilla de salida aire de zamak. Ciclo del
temporizador electrénico del pulsador de 45 seg. Velocidad de sali-
da del aire de 65 km/h. Nivel sonoro (a 2 m) de 60 dB(A). indice de
proteccion: IP21. Dimensiones: 302x253x153 mm. Completamente
instalado, probado y funcionando; i/p.p. de fijaciones, conexiones y

medios auxiliares.

Oficial 12 fontanero calefactor 0,25 h 20,05
Taladro percutor eléctrico pequefio 0,25 h 1,12
Secamanos pulsador temportizado ABS blanco 1640 W 1,00 u 112,00

Mano de 0bra.........cceeeeieveirieceee s
MaQUINAMIA......ceeverieieiesesiee s
MaterialeS .......cveveeiereeeieesee e

Suma la partida ...

Costes indirectos .........coeueveereerereerens

TOTAL PARTIDA........ooreeereeerenreesereesnennes
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO VEINTE EUROS con OCHENTA'Y UN

CENTIMOS
DOSIFICADOR JABON LiQUIDO MANUAL ABS 1 | u

Dosificador de jabon fabricado en plastico ABS, en color blanco, con
visor de nivel transparente, deposito de 1 | de capacidad, con pulsa-
dor de funcionamiento manual por presién. Dosificador de instala-

cién mural adosado a pared mediante tornillos con taco. Dimensio-
nes: 231x114x111 mm (alto x ancho x fondo). Totalmente instalado;

i/p.p. de material de fijacion y medios auxiliares.
Oficial 12 fontanero calefactor 0,17 h 20,05

120,81
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO SUBTOTAL  IMPORTE
M12T050 Taladro percutor eléctrico pequefio 0,17 h 1,12 0,19
P18CJP010 Dosificador jabén manual 1 | ABS blanco 1,00 u 27,20 27,20
Mano de 0bra ..o 3,41
Maquinaria 0,19
MaLEriales .......cueeeieireiieireiee et 27,20
SUMA [ PArtiAA ... 30,80
Costes indirectos ..........cocveeneeneenees 3,00% 0,92
TOTAL PARTIDA ......coovmrrrrrsrserssessessssssesssssssanens 31,72
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA'Y UN EUROS con SETENTA Y DOS
CENTIMOS
E21ME040 ESPEJO 600x900 mm HV u
Espejo rectangular de dimensiones totales de ancho 600 mm y alto
900 mm, para colocar en vertical u horizontal, totalmente instalado;
i/p.p. de anclajes y fijaciones.
0010B170 Oficial 12 fontanero calefactor 0,25 h 20,05 5,01
M12T050 Taladro percutor eléctrico pequefio 0,25 h 1,12 0,28
P18CE040 Espejo 600x900 mm 1,00 u 95,80 95,80
%PMO0100 Pequefio Material 1,01 % 1,00 1,01
Mano de obra.... 5,01
Magquinaria..... 0,28
Materiales.. 95,80
OFF0S ..ottt 1,01
SUMA [ PArtiAA ......cveeeeeii s 102,10
Costes indirectos ..........oeveeneeneerees 3,00% 3,06
TOTAL PARTIDA ......covmrrrrrseserssessssssssssessssssssanens 105,16
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO CINCO EUROS con DIECISEIS CENTIMOS
E21GML020 GRIFO MONOMANDO REPISA LAVABO GAMA BASICA u
Grifo mezclador monomando de repisa para lavabo, acabado croma-
do, gama basica, con aireador; conforme UNE-EN 19703; llaves de
escuadra de 1/2" cromadas, latiguillos flexibles de 1/2". Totalmente
instalado y conexionado, i/p.p. de pequefio material.
0010B170 Oficial 12 fontanero calefactor 0,50 h 20,05 10,03
P18GML020 Grifo monomando lavabo gama basica cromo c/latiguillos 1,00 u 47,70 47,70
P17XT030 Vélvula de escuadra de 1/2" a 1/2" 200 u 414 8,28
%PM0100 Pequefio Material 0,66 % 1,00 0,66
Mano de 0bra ..o 10,03
Materiales.. 55,98
OFF0S ..ottt 0,66
SUMA [ PArtiAA ... 66,67
Costes indirectos ..........cocveereeneeees 3,00% 2,00
TOTAL PARTIDA ......cosmrrrerseserssessessssssesssssssanees 68,67
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SESENTA Y OCHO EUROS con SESENTAY SIETE
CENTIMOS
E22BAI010 ACUMULADOR A.C.S. ACERO INOXIDABLE 50-60 | u
Deposito acumulador para agua caliente sanitaria (ACS), de 50-60 li-
tros de capacidad, fabricado en acero inoxidable (AISI-316), monta-
do en instalacién térmica, incluyendo red de tuberias en cobre, val-
vulas de corte, conexiones; i/p.p. de medios auxiliares para su mon-
taje. Totalmente instalado y funcionando. Equipo con marcado CE,
conforme al RITE y CTE DB HE.
0010B170 Oficial 12 fontanero calefactor 1,00 h 20,05 20,05
0010B180 Oficial 22 fontanero calefactor 1,00 h 18,26 18,26
P20LAI010 Acumulador A.C.S. acero inoxidable 50-60 | 1,00 u 743,64 743,64
P20TCT020 Tubo cobre rigido D=15 mm 2,00 m 2,64 5,28
P20TVE020 Valvula de esfera 1/2" 200 u 575 11,50
%PM0100 Pequefio Material 7,99 % 1,00 7,99
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
Mano de Obra ..o 38,31
Materiales 760,42
OfFOS .o 7,99
SUMA [ PArtiAA ... 806,72
Costes INdIrectos .......c.ovvvererereveenns 3,00% 24,20
TOTAL PARTIDA. ... crecerenresesensessesessesseenns 830,92
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHOCIENTOS TREINTA EUROS con NOVENTA'Y
DOS CENTIMOS
E21AIB020 INODORO TANQUE BAJO GAMA BASICA BLANCO u
Inodoro de porcelana vitrificada, de tanque bajo, gama basica, en
color blanco, con asiento y tapa lacados y bisagras de acero inoxida-
ble, y cisterna con tapa mecanismo doble pulsador 6/3 litros, coloca-
do con anclajes al solado y sellado con silicona; conforme UNE EN
997. Instalado con llave de escuadra de 1/2" cromada y latiguillo fle-
xible de 20 cm de 1/2". Totalmente instalado y conexionado, i/p.p.
de pequefio material y medios auxiliares.
0010B170 Oficial 12 fontanero calefactor 0,65 h 20,05 13,03
0010B180 Oficial 22 fontanero calefactor 0,65 h 18,26 11,87
P181B020 Inodoro tanque bajo gama basica blanco 1,00 u 171,80 171,80
P17XT030 Valvula de escuadra de 1/2" a 1/2" 1,00 u 4,14 4,14
P18GWL040 Latiguillo flexible 20 cm 1/2"-1/2" 1,00 u 2,06 2,06
%PMO0100 Pequefio Material 2,03 % 1,00 2,03
MaNO A€ OLFa .....vvueverreeerierecereses s 24,90
Materiales ........couveieiireire i 178,00
OROS ...t 2,03
SuMa [a Partida .......c.evveverreeieiererees s 204,93
Costes indirectos ..........cocvverenrenes 3,00% 6,15
TOTAL PARTIDA .......ccovererirnnnssisessssessessssssssssnses 211,08
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS ONCE EUROS con OCHO
CENTIMOS
E21ALA040 LAVABO GAMA BASICA BLANCO 56x46 cm u
Lavabo de porcelana vitrificada en color blanco, de 56x46 cm, gama
basica, colocado con pedestal y con anclajes a la pared; conforme
UNE 67001. Valvula de desagiie de 32 mm, y acoplamiento a pared
acodado de PVC. Totalmente instalado y conexionado, i/p.p. de pe-
quefo material y medios auxiliares.
0010B170 Oficial 12 fontanero calefactor 0,55 h 20,05 11,03
0010B180 Oficial 22 fontanero calefactor 0,55 h 18,26 10,04
P18LP040 Lavabo gama bésica blanco 56x46 cm c/pedestal 1,00 u 88,30 88,30
P17SVv100 Vélvula lavabo-bidé de 32 mm c/tapon y cadena 1,00 u 4,82 4,82
P17SS130 Acoplamiento pared PVC 1 1/4 x 40 mm c/plafén 1,00 u 4,28 4,28
%PM0100 Pequefio Material 1,18 % 1,00 1,18
Mano de obra.... 21,07
Materiales....... 97,40
OFOS .o 1,18
SUMA [ PArtiAA ... 119,65
Costes INdIrectos ..........ovevevrerreveenns 3,00% 3,59
TOTAL PARTIDA. ... ecrecererresesessensesessesseenns 123,24

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO VEINTITRES EUROS con VEINTICUATRO

CENTIMOS
E21MPI050 DISPENSADOR PAPEL HIGIENICO INDUSTRIAL ACERO INOXIDABLE D=275 mm
Dispensador de papel higiénico industrial, para bobinas con un di

a-

metro maximo de 275 mm y un ancho maximo de 115 mm, forma-

do por soporte a pared con fijacion mediante tornillos y tacos uni
versales; y cubierta fabricada en acero inoxidable AISI 304 de 0,8

mm de espesor con acabado brillante o satinado, con visor de con-
tenido. Incorpora cerradura para apertura de cubierta. Dimensiones:

250 mm de didametro y 129 mm de fondo. Peso neto de 1,25 Kg.
Completamente instalado; i/p.p. de fijaciones y medios auxiliares.

0010B170 Oficial 12 fontanero calefactor
M12T050 Taladro percutor eléctrico pequefio
P18CDI050 Dispensador papel higiénico industrial acero inox AlSI 304 D=275 mm

0,17 h
0,17 h
1,00 u

20,05
1,12
53,00

341

53,00
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
Mano de Obra ..o 341
Maquinaria 0,19
Materiales ........cooeveiiirirec i 53,00
SUMA [ PArtiAA ... 56,60
Costes INdIrectos .......c.ovvvererereveenns 3,00% 1,70
TOTAL PARTIDA. ... crecerenresesensessesessesseenns 58,30
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCUENTA'Y OCHO EUROS con TREINTA
CENTIMOS
E20XEP040 INSTALACION PP-R BANO COMPLETO u
Instalacién completa de fontaneria y saneamiento de bafo, dotado
de dos lavabos y dos inodoros; realizada con tuberia de polipropile-
no PP-R (copolimero Random), para la red de agua fria y ACS, insta-
lada por falso techo, sistema de derivaciones por tes, conforme
UNE-EN ISO 15874. Tuberias protegidas en paramentos empotrados
con tubo corrugado de proteccion, calorifugada la tuberia de agua
caliente, segun RITE. Red de desagiies realizada con tuberias de
PVC, serie B, conforme UNE-EN 1453, bote siféonico, manguetén de
conexion inodoro. Instalacion con los didmetros correspondientes
para cada punto de consumo. Totalmente montada, conexionada y
probada incluyendo llaves de corte rectas para empotrar con mane-
ta y embellecedor; p.p. de bajante, p.p. de piezas especiales (codos,
manguitos, etc...) de las tuberias y p.p de medios auxiliares. Sin in-
cluir sanitarios, ni griferias. Conforme a CTE DB HS-4 y DB HS-5.
0010B170 Oficial 12 fontanero calefactor 450 h 20,05 90,23
0010B180 Oficial 22 fontanero calefactor 450 h 18,26 82,17
P17XP180 Llave paso empotrar recta PP-R 20 mm c¢/maneta 2,00 u 23,21 46,42
P17LT010 Tubo polipropileno PP-R PN20 16x2,7 mm 16,10 m 1,15 18,52
P17LC030 Tubo corrugado polipropileno proteccion (azul/rojo) M-19 14,70 m 0,45 6,62
P20IEV020 Coquilla espuma elastomérica e:25 mm D=18 mm 0,70 m 6,21 4,35
P17LT020 Tubo polipropileno PP-R PN20 20x3,4 mm 9,20 m 1,66 15,27
P20IEV040 Coquilla espuma elastomérica e:25 mm D=22 mm 4,60 m 6,53 30,04
P17LPT110 Te redicida PP-R 20-16-20 mm 500 u 1,22 6,10
P17LPC110 Codo 90° terminal PP-R 16x1/2" mm 5,00 u 4,31 21,55
P17LPC150 Codo 90° base fijacion PP-R 16x1/2" mm 200u 4,31 8,62
P17ISA010 Placa base fijacion 1,00 u 1,62 1,62
P17SB030 Bote sifénico aéreo t/inoxidable 5 tomas 1,00 u 22,98 22,98
P17SW020 Conexién PVC inodoro D=110 mm c/j.labiada 1,00 u 6,39 6,39
P17vC030 Tubo PVC serie B junta pegada 50 mm 1,50 m 2,41 3,62
P17VC020 Tubo PVC serie B junta pegada 40 mm 1,70 m 1,89 3,21
P17vC010 Tubo PVC serie B junta pegada 32 mm 3,40 m 1,52 517
P17VC060 Tubo PVC serie B junta pegada 110 mm 4,00 m 5,83 23,32
P17VPA040 Abrazadera tubo PVC 110 mm 225u 2,26 5,09
%PM2000 Pequefio Material 4,01 % 20,00 80,20
MaN0 de Obra ..ot 172,40
Materiales... 228,89
OfFOS .o 80,20
SUMA [ PArtIAA ... 481,49
Costes INdIrectos ..........ovevevrerreveenns 3,00% 14,44
TOTAL PARTIDA. ... ecrecererresesessensesessesseenns 495,93
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATROCIENTOS NOVENTA Y CINCO EUROS
con NOVENTA'Y TRES CENTIMOS
H VENTILACION DE ASEOS
E23DAG010 SOMBRER. CIRCUL. CHAPA GALVAN. CONICO D=100 mm u
Sombrerete circular de chapa de acero galvanizada, para tubo de
didmetro 100 mm, de tipo Chino normal; totalmente instalado y aco-
plado al conducto de ventilacidn; i/p.p. de fijaciones, pequefio mate-
rial y medios auxiliares. Conforme a CTE DB HS-3.
0010B170 Oficial 12 fontanero calefactor 0,17 h 20,05 3,41
P21DAG010 Sombrerete Galvan. Cénico D=100 mm 1,00 u 8,97 8,97
%PM0300 Pequefio Material 0,12 % 3,00 0,36
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
Mano de Obra ..o 341
Materiales 8,97
OfFOS .o 0,36
SUMA [ PArtiAA ... 12,74
Costes INdIrectos .......c.ovvvererereveenns 3,00% 0,38
TOTAL PARTIDA. ... crecerenresesensessesessesseenns 13,12
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRECE EUROS con DOCE CENTIMOS
E23DCP010 TUBO CIRCULAR PVC EXTRAC./VENTIL. D=100 mm m
Conducto formado por tubo de PVC rigido para instalaciones de ex-
traccion y/o ventilacion, de didmetro 100 mm; suspendido o fijado a
paramento o forjado mediante medios mecanicos. Totalmente insta-
lado; i/p.p. de piezas de unién, piezas especiales, cinta o masilla de
sellado, anclajes, fijaciones y medios auxiliares. Conforme a CTE DB
HS-3. Medido en su longitud.
0010B170 Oficial 12 fontanero calefactor 0,15 h 20,05 3,01
0010B195 Ayudante fontanero 0,15 h 18,01 2,70
P21DCP010 Tubo Circul. PVC Extrac./Ventil. D=100 mm 1,05 m 5,24 5,50
%PM2500 Pequefio Material 0,11 % 25,00 2,75
Mano de Obra.........ccocvinirirrsc i 5,71
Materiales 5,50
OfFOS .o 2,75
SUMA [ PArtIAA ... 13,96
Costes INdIrectos ..........ovevevrerereveenns 3,00% 0,42
TOTAL PARTIDA......oerereresesesensesesessesseenns 14,38
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CATORCE EUROS con TREINTA'Y OCHO
CENTIMOS
E23DCN020 TUBO ALUMINIO FLEXIBLE COMPRIM. D=100 mm m
Conducto formado por tubo de aluminio flexible comprimido (1 me-
tro extensible a 5 metros), de didametro 100 mm; suspendido o fija-
do a paramento o forjado mediante medios mecanicos. Totalmente
instalado; i/p.p. de piezas de unioén, piezas especiales, cinta o masilla
de sellado, anclajes, fijaciones y medios auxiliares. Conforme a CTE
DB HS-3. Medido en su longitud.
0010B170 Oficial 12 fontanero calefactor 0,10 h 20,05 2,01
0010B195 Ayudante fontanero 0,70 h 18,01 1,80
P21DCN020 Tubo Aluminio Flexible Compr. D=100 mm 1,10 m 2,97 3,27
%PM2800 Pequefio Material 0,07 % 28,00 1,96
MaNO A€ OLFa .....vveveverreeerieeeireses s 3,81
Materiales.. 3,27
OROS ..ot 1,96
SUMA [ PArtida ... s 9,04
Costes indirectos ..........ccovveerenrenes 3,00% 0,27
TOTAL PARTIDA .......ccveerirninssrsessssessessssssssssnses 9,31
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con TREINTA Y UN CENTIMOS
E23vDS010 EXTRACTOR DE BANO 70 m3/h u

Extractor de bafio para un caudal de 70 m3/h, de disefio extraplano
(17 mm de grosor); con funcionamiento a través del interruptor de
la luz o independiente (instalacion eléctrica no incluida). Fabricado
en material plastico en blanco, con compuerta antirretorno incorpo-
rada. Motor monofasico 230V-50Hz de alto rendimiento, de 14W de
potencia. Nivel sonoro 28,8 dB(A). Totalmente instalado, probado y
funcionando; i/p.p. de conexidnes y medios auxiliares.

0010B170 Oficial 12 fontanero calefactor 0,50 h 20,05 10,03
P21VDS010 Extractor bafio 70 m3/h 1,00 u 32,25 32,25
%PM0100 Pequefio Material 0,42 % 1,00 0,42

15 junio 2018 27



CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
Mano de ODra ... 10,03
Materiales 32,25
OfFOS .o 0,42
SUMA [ PArtiAA ... 42,70
Costes indirectos ...........ccoceneeen. 3,00% 1,28
TOTAL PARTIDA. ... crecerenresesensessesessesseenns 43,98
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y TRES EUROS con NOVENTA'Y
OCHO CENTIMOS
I CARPINTERIA EXTERIOR E INTERIOR
E16LA030 VIDRIO FLOAT INCOLORO 4 mm+LAMINA TRANSPARENTE m2
Acristalamiento con vidrio float incoloro de 4 mm de espesor y [ami-
na transparente, con proteccién a la radiacion UV de un 99% y confi-
riendo al vidrio seguridad frente a roturas, incluido fijacion sobre
carpinteria con acufiado mediante calzos de apoyo perimetrales y la-
terales y sellado en frio con silicona incolora, incluido cortes de vi-
drio y colocacién de junquillos. Esta partida, de ejecutarse, se com-
pensara con la prevision de reposicion parcial de vidrio Decorglass
armado incoloro 6 mm, incluiuda en el precio descompuesto de Res-
tauracion Carpinteria Metalica y Madera.
P14AA030 Vidrio float incoloro 4 mm 1,00 m2 10,00 10,00
P14KW050 Sellado con silicona incolora 4,00 m 1,00 4,00
P14KW220 Lamina proteccién ultravioleta 1,00 m2 14,45 14,45
P01DW090 Pequefio material 1,00 u 1,35 1,35
MaLEMilES ..o 29,80
SuMa [a Partida ..o 29,80
Costes indirectos .........c.ccuueune. 3,00% 0,89
TOTAL PARTIDA .......ccovererirnnnssisessssessessssssssssnses 30,69
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA EUROS con SESENTA'Y NUEVE
CENTIMOS
E15CGA050CASTELIERTA ABATIBLE CHAPA CUARTERONES 2H m2
Puerta abatible de dos hojas de chapa de acero galvanizada forman-
do cuarterones de 0,80 mm, realizada con cerco y bastidor de perfi-
les de acero galvanizado, soldados entre si, garras para recibido a
obra, apertura manual, juego de herrajes de colgar con pasadores
de fijacién superior e inferior para una de las hojas, cerradura y tira-
dor a dos caras, elaborada en taller, ajuste y fijacion en obra.
0010B130 Oficial 12 cerrajero 0,50 h 18,96 9,48
0010B140 Ayudante cerrajero 0,50 h 17,83 8,92
P13CGA050 Puerta abatible chapa cuarterones 1,00 m2 184,39 184,39
P13CX230 Transporte a obra 0,16 u 85,85 13,74
Mano de ODra ... 18,40
Materiales .........c.rvvriiriiriiris s 198,13
SUMA [ PArtiAA ... 216,53
Costes indirectos ..., 3,00% 6,50
TOTAL PARTIDA. ... creeeremresesensessesessesseenns 223,03
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS VEINTITRES EUROS con TRES
CENTIMOS
E13E10aeab PUERTA PASO LISA BLANCA 725x2030 ud
Puerta de paso ciega normalizada maciza, lisa, blanca lacada, de di-
mensiones 725x2030 mm., incluso precerco de pino de 70x30 mm.,
galce o cerco visto de DM rechapado de roble de 70x30 mm., tapa-
juntas lisos de DM lacado blanco 70x10 mm. en ambas caras, y he-
rrajes de colgar y de cierre latonados, incluida condena, montada, in-
cluso p.p. de medios auxiliares.
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO SUBTOTAL  IMPORTE
0010B150 Oficial 12 carpintero 1,00 h 19,70 19,70
0010B160 Ayudante carpintero 1,00 h 17,81 17,81
P11PP040 Precerco de pino 70x30 mm. 475 m 3,13 14,87
P11P10e Galce DM R. roble 70x30 mm. 475 m 3,34 15,87
P11T05e Tapajuntas DM MR roble 70x10 mm. 9,49 m 1,67 15,85
P11L10aeab P.paso ciega lisa roble 725x2030 mm. 1,00 ud 118,73 118,73
P11RB040 Pernio latén 80/95 mm. codillo 4,00 ud 0,61 2,44
P11WP080 Tornillo ensamble zinc/pavon 18,00 u 0,07 1,26
P11RP020 Pomo laton pul.brillo c/resbalén 2,00 ud 9,92 19,84
Cerradura Cerradura 1,00 5,00 5,00
SUMA [ PArtiAA .......cvveeceee s 231,37
Costes indirectos ..........cocveereeneerees 3,00% 6,94
TOTAL PARTIDA ......coovmrrrrrsrserssessessssssesssssssanens 238,31
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS TREINTA Y OCHO EUROS con
TREINTA'Y UN CENTIMOS
E15CCH010 CANCELA TUBO ACERO LAMINADO/FRIO m2
Cancela formada por cerco y bastidor de hoja con tubos huecos de
acero laminado en frio de 60x40x2 mm y barrotes de tubo de
40x20x1 mm soldados entre si; patillas para recibido, herrajes de col-
gar y seguridad, cerradura y manivela a dos caras, elaborada en ta-
ller, ajuste y fijacidn en obra (sin incluir recibido de albaiileria).
0010B130 Oficial 12 cerrajero 0,50 h 18,96 9,48
0010B140 Ayudante cerrajero 0,50 h 17,83 8,92
P13CC010 Cancela tubos ac.laminado frio 60x40 mm 1,00 m2 122,15 122,15
Mano de Obra ..o 18,40
MaLEHAIES ..o 122,15
SuMa [a Partida .......c.eveverveieierre s 140,55
Costes indireCtos .........oceveeeeerieneenens 3,00% 4,22
TOTAL PARTIDA.......conerrerreerssesssnssrssessesssessees 144,77
Asciende el precio tota] de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO CUARENTA Y CUATRO EUROS con
SETENTA'Y SIETE CENTIMOS
PROTECCIONPALPROTECCION CONTRA PALOMAS m
Suministro e instalacién de proteccion contrapalomas en ventanas y
barandillas exteriores, fabricado en Acero Inox extra 100%, Medidas:
500 mm largo x 185 mm ancho entre puntas x 12 ¢cm alto 30 puas
por cada pieza.
Cumple las normas de fabricacién y homologacion europea
EN-DIN-ISO 4892 certificada por APPLUS en Espafia con File n®
12/5996-364. Protegido contra los rayos UV.
0010A070 Peon ordinario 0,25 h 16,88 4,22
PRO Antipalomas PROFESIONAL STL185 200 u 7,00 14,00
Mano de 0bIa ..o nsns 4,22
Materiales ......cuveeeireeieiret et 14,00
Suma la partida..... 18,22
Costes indirectos 0,55
TOTAL PARTIDA ......covmrrrrerseserssessssssssssesssssssanens 18,77
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECIOCHO EUROS con SETENTAY SIETE
CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
RVHCASTELLO RESTAURACION CARPINTERIA METALICA m2
Restauracion de carpinteria metalica existente, a base de eliminado
de elementos extrafios y oxidos, pintura al esmalte mate, dos manos
y dos manos de imprimacion de minio o antioxidante sobre carpin-
teria metalica o cerrajeria, i/rascado de los 6xidos y limpieza manual.
Llimpieza y rascado de elementos existentes (Vidrios, perfiles,...), con-
solidacién y reintegracion de partes deterioradas y reposicion de
elementos inexistentes o muy dafiados, incluido vidrios, restaura-
cion y/o reposicion de herrajes y cerradura, con montaje y desmon-
taje, incluso revision y refuerzo de anclaje, asi como sellado con ma-
silla de vidrio tipo Mastic River o similar, terminada y en funciona-
miento.
0010B129 Oficial 12 metal 1,00 h 18,96 18,96
0010B250 Oficial 12 vidrieria 1,00 h 18,27 18,27
00108230 Oficial 12 pintura 0,38 h 18,79 7,14
P14CR010 Decorglass armado incoloro 6 mm 0,50 m2 23,63 11,82
P250U060 Minio de plomo marino 0,351 10,05 3,52
P25JA090 Esmalte glicero. 12calidad b/n mate 0,20 | 12,90 2,58
P25WW220 Pequefio material 0,08 u 0,91 0,07
MASILLA Masilla Especial Vidriero tipo Mastic Vitrier o similar 1,20 kg 8,00 9,60
VIDRIERO
MATCERRAJERIAMaterial de Cerrajeria 1,00 u 20,00 20,00
MaN0 de Obra .......c.ovveveeicieeeceee e 44 37
MaLEMIAIES .......oooveerererer e 47,59
SuMa [a Partida .......c.eveverreeeierereeess s 91,96
Costes indirectos 3,00% 2,76
TOTAL PARTIDA .......ccovererirnnnssisessssessessssssssssnses 94,72

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NOVENTA Y CUATRO EUROS con SETENTA'Y

DOS CENTIMOS

RVMCASTELLO RESTAURACION CARPINTERIA MADERA m2
Restauracion de carpinteria madera existente, a base de eliminado
de elementos extrafios y pintura suelta, pintura al esmalte mate, dos
manos y dos manos de imprimacion en madera y dos manos de mi-
nio o antioxidante en cerrajeria, i/rascado de los 6xidos y limpieza
manual. Llimpieza y rascado de elementos existentes (Vidrios, perfi-
les,...), consolidacién y reintegracion de partes deterioradas y reposi-
cion de elementos inexistentes o muy dafiados, incluido vidrios, res-
tauracién y/o reposicidn de herrajes y cerradura, con montaje y des-
montaje, incluso revisién y refuerzo de anclaje, asi como sellado con
silicona estructural.
P11TR090 Tapajuntas DM MR roble 90x16 4,00 m 343 13,72
MATCERRAJERIAMaterial de Cerrajeria 1,00 u 20,00 20,00
00108230 Oficial 12 pintura 0,38 h 18,79 714
0010B250 Oficial 12 vidrieria 0,20 h 18,27 3,65
0010B150 Oficial 12 carpintero 1,00 h 19,70 19,70
PO1UWO020 Piezas especiales y sellado juntas 1,00 m2 2,56 2,56
P25MA030 Imprimacion poro abierto fungicida incoloro 0,08 1 10,31 0,82
P250S030 Imprimacion sintética blanca satinada 0,20 1 6,21 1,24
P25JA090 Esmalte glicero. 1%calidad b/n mate 0,20 1 12,90 2,58
P25WW220 Pequefio material 0,08 u 0,91 0,07
P14CR010 Decorglass armado incoloro 6 mm 0,50 m2 23,63 11,82
MaN0 de Obra .......covveveeicreec e 30,49
MaLEMIAIES .......ooovveereeeer s 52,81
SUMA [ PArtida .......cvoevvereeiceeree s 83,30
Costes indirectos ..........coovverenrennes 3,00% 2,50
TOTAL PARTIDA .......ccovierirrnnsisessssessessssssssssnses 85,80
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHENTA'Y CINCO EUROS con OCHENTA
CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD  PRECIO  SUBTOTAL  IMPORTE

CERCCASTELLO INSTALACION DE CERCOS Y PRECERCOS m2

Suministro, recibido y aplomado de los nuevos cercos y precercos

en las puertas interiores de la entrada del edificio, en muro interior,
utilizando pasta de yeso negro, totalmente colocado y aplomado. In-
cluso material auxiliar, limpieza y medios auxiliares. Medida la super-
ficie realmente ejecutada.

0010A030 Oficial primera 043 h 19,86 8,54
0010A050 Ayudante 043 h 17,68 7,60
P01UC030 Puntas 20x100 mm 0,14 kg 8,04 1,13
P11PD090CASTE Cerco directo roble M. 140x30 mm 4,00 m 5,04 20,16
P11PPO30CAST Precerco de pino 140x30 mm p/puerta paso 0,60 u 15,02 9,01
A01A030 PASTA DE YESO NEGRO 0,03 m3 94,04 2,82
MaN0 de ODra .......cvvueerieiei e 17,41
MALEHIAIES ..ottt 31,86
SUMA [ PArtiAA ... 49,26
Costes indirectos ..........cocveeneeneerees 3,00% 1,48
TOTAL PARTIDA......oeeerecerenesesessessnsessesseenns 50,74
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCUENTA EUROS con SETENTA Y CUATRO
CENTIMOS
J PINTURAS Y ACABADOS
E27VS120 REVESTIMIENTO MURAL VINILICO CON SOPORTE TEXTIL m2

Revestimiento mural vinilico con soporte textil, con un peso de 355
gr/m2 en rollos de 1,30 m de ancho y 50 m de longitud, con clasifi-
cacion reaccion al fuego B,s1-d0 segun norma UNE EN
13501-1:2007+A1:2010. Previo lijado, imprimacion y plastecido de la
superficie, aplicacion de adhesivo vinilico antimoho y colocacién. Re-
vestimiento vinilico y adhesivo con marcado CE y DdP (Declaracién
de prestaciones) segun Reglamento (UE) 305/2011.

0010B230 Oficial 12 pintura 0,25 h 18,79 4,70
P250W010 Imprimacion metal/obra/madera exterior/interior 0,03 kg 10,96 0,33
PO4NW020 Cola especial antimoho para vinilo 0,15 kg 4,80 0,72
P25VX130 Revestimiento vinilico 355 g 1,10 m2 12,10 13,31
P25WW220 Pequefio material 0,10 u 0,91 0,09
MaN0 de ODra .......cvvueeririei e 4,70
MALEHAIES ......ooveeeeeieieie ettt 14,45
SUMA [ PArtiAA ... 19,15
Costes indirectos ..........ocveeneeneerees 3,00% 0,57
TOTAL PARTIDA......oeerecerenesesensensesessessnenns 19,72
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECINUEVE EUROS con SETENTA Y DOS
CENTIMOS
E27PI010 IMPRIMACION YESO O CEMENTO m2

Imprimacion selladora para yeso y cemento, a base de resinas sinté-
ticas, previo lijado de imperfecciones, relleno de grietas con plaste a
espatula o rasqueta, y una 22 mano a brocha o rodillo, segun

NTE-RPP-9.

0010B230 Oficial 12 pintura 0,04 h 18,79 0,75

0010B240 Ayudante pintura 0,04 h 17,22 0,69

P250S030 Imprimacion sintética blanca satinada 0,101 6,21 0,62

P25CT020 Plaste 0,05 kg 1,20 0,06
Man0 de ODra ...t 1,44
MALEHIAIES ......ooveeeeeiecieie ettt 0,68
SUMA [ PArtiAA ... 2,12
Costes indirectos ..........cocveeneeneenees 3,00% 0,06
TOTAL PARTIDA......ocrecerenesesensessesessessnenns 2,18

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con DIECIOCHO CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD  PRECIO  SUBTOTAL  IMPORTE

E27HEC030E  ESMALTE SINTETICO MATE SIMETAL m2
Pintura al esmalte mate, en color a elegir por | apropiedad, dos ma-
nos y dos manos de imprimacién de minio o antioxidante sobre car-
pinteria metalica o cerrajeria, i/rascado de los 6xidos y limpieza ma-

nual.

0010B230 Oficial 12 pintura 0,38 h 18,79 7,14

P250U060 Minio de plomo marino 0,351 10,05 3,52

P25JA090 Esmalte glicero. 1%calidad b/n mate 0,20 1 12,90 2,58

P25WW220 Pequefio material 0,08 u 0,91 0,07
Man0 A€ ObFa ........ocvuieeieeieee i 7,14
Materiales ......cueeeeieeieirei et 6,17
SUMA [ PArtiAA ... 13,31
Costes indirectos ..........oeveeneeneenees 3,00% 0,40
TOTAL PARTIDA......oerererenresesensesesessesseenns 13,71

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRECE EUROS con SETENTA'Y UN CENTIMOS
E27PL040 LAVADO Y RASCADO PINTURAS VIEJAS m2

Lavado y rascado de pinturas viejas al temple sobre paramentos ver-
ticales y horizontales.

0010B230 Oficial 12 pintura 0,17 h 18,79 3,19
0010B240 Ayudante pintura 0,17 h 17,22 2,93
Mano de 0bra ..o 6,12
SUMA [ PArtida .......ceoeeeeceie s 6,12
Costes indirectos 3,00% 0,18
TOTAL PARTIDA ......covmrrrerrsrserssesssnsssssessssssssasens 6,30
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con TREINTA CENTIMOS
E27EPA020 PINTURA PLASTICA LISA MATE ESTANDAR OBRA BLANCO/COLOR m2
Pintura plastica lisa mate lavable estandar en color a elegir por la
propiedad, sobre paramentos horizontales y verticales, dos manos,
incluso mano de imprimacién y plastecido.
0010B230 Oficial 12 pintura 0,10 h 18,79 1,88
0010B240 Ayudante pintura 0,70 h 17,22 1,72
P2502040 Emulsion fijadora muy penetrante obra/madera exterior/interior 0,07 1 8,25 0,58
P250G040 Masilla ultrafina acabados 0,06 kg 0,98 0,06
P25E1020 Pintura plastica acrilica obra blanco/color mate 0,30 1 2,57 0,77
P25WW220 Pequefio material 0,20 u 0,91 0,18
Man0 A€ ObBFa ........ocvuriceiriciee i 3,60
Materiales ......cueeeeieieirei e 1,59
SUMA [ PArtiAA ... 519
Costes indirectos ..........ocveeneerneeees 3,00% 0,16
TOTAL PARTIDA ......commrmrersesersnesssssssssesssssssaens 5,35
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO EUROS con TREINTA Y CINCO CENTIMOS
CARRIL LIMPIEZA Y PINTURA CARRILES PUENTE GRUA u
Restauracién de carriles (2) del puente de grua, con limpieza, y trata-
miento final, mediante pintura al esmalte mate, en color a elegir por
la propiedad, dos manos y dos manos de imprimacién de minio o
antioxidante los elementos metalicos, i/rascado de los 6xidos y lim-
pieza manual.
OPINTURAC Oficial de 12 de Pintura 10,00 h 18,79 187,90
MCARRIL Minio de plomo marino 5,00 | 10,05 50,25
ECARRIL Esmalte glicero. 1%calidad b/n mate 5,00 1 12,90 64,50
MATCARRIL Pequefio Material 4,00u 2,04 8,16
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
Mano de ODra ... 187,90
Maquinaria... 8,16
Materiales .........corvvriiriirririnsee s 114,75
SUMA [ PArtiAA ... 310,81
Costes INdIrectos .......c.ovvvererereveenns 3,00% 9,32
TOTAL PARTIDA. ... crecerenresesensessesessesseenns 320,13
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRESCIENTOS VEINTE EUROS con TRECE
CENTIMOS
PGINTERIOR  LIMPIEZA Y PINTURA PUENTE GRUA u
Limpieza y pintura del puente grua, con limpieza y tratamiento final,
mediante pintura al esmalte mate, en color a elegir por la propie-
dad, dos manos y dos manos de imprimacién de minio o antioxidan-
te los elementos metélicos, i/rascado de los éxidos y limpieza ma-
nual.
O1PINTURA Oficial de 1% de Pintura 16,00 h 18,79 300,64
MPGRUA Minio de plomo de Minio 15,00 | 10,05 150,75
ESMPGRUA Esmalte glicero. 12calidad b/n mate 12,00 | 12,90 154,80
PMATERIAL Pequefio Material 5,00 2,04 10,20
Mano de ODra .........cooririirir s 300,64
MaLEriAlES ... 315,75
SuMa [a Partida .........ceveverereiriereeseeess s 616,39
Costes indirectos ..........cooeverenrennes 3,00% 18,49
TOTAL PARTIDA .......oovirerirninisessssessesssssssssnses 634,88
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEISCIENTOS TREINTA Y CUATRO EUROS con
OCHENTA'Y OCHO CENTIMOS
K EXTERIOR
EXT.01 ACTUACIONES PREVIAS Y DEMOLICIONES
E0O1DWW070  DESPEJE Y RETIRADA DE MOBILIARIO NAVES PATIO m2
Despeje y retirada de mobiliario y demas enseres existentes por me-
dios manuales, incluso retirada a pie de carga, sin transporte a verte-
dero o planta de reciclaje y con parte proporcional de medios auxi-
liares. Medicion de superficie Util despejada.
0010A070 Pedn ordinario 0,18 h 16,88 3,04
Mano de ODra ... 3,04
SUMA (2 PArtida ......cveevvereeicieerre s 3,04
Costes indirectos ..........ccoueereneennes 3,00% 0,09
TOTAL PARTIDA .......ccveerirnininsessssessessssssssssnses 3,13
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con TRECE CENTIMOS
E01DEC280 LEVANTADO IMPERMEABILIZACION LAMINA ASFALTICA A MANO m2
Levantado de impermeabilizacion de ldmina asfaltica en paramentos
verticales u horizontales, por medios manuales, eliminandolo en su
totalidad y dejando el soporte al descubierto, para su posterior re-
vestimiento, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de car-
ga, sin transporte al vertedero y con parte proporcional de medios
auxiliares. Medicién de superficie realmente ejecutada.
0010A060 Peon especializado 0,37 h 17,00 6,29
0010A070 Pedn ordinario 0,37 h 16,88 6,25
Mano de ODra ... 12,54
SUMA [ PArtida .......cveevvereeeceeree s 12,54
Costes indirectos ..........ccouverenrenns 3,00% 0,38
TOTAL PARTIDA .......ocrererirrnnsisessssessessssssssssnses 12,92

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOCE EUROS con NOVENTA Y DOS CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD  PRECIO  SUBTOTAL  IMPORTE

EO1IDPW010  DEMOLICION PELDANOS I/LADRILLO C/MARTILLO m
Demolicién de peldafos de cualquier tipo de material, incluido el
peldafieado de ladrillo, con martillo eléctrico, incluso limpieza y reti-
rada de escombros a pie de carga, sin transporte a vertedero o plan-
ta de reciclaje y con parte proporcional de medios auxiliares, sin me-
didas de proteccion colectivas. Medicién de longitud realmente eje-

cutada.
0010A060 Peon especializado 0,48 h 17,00 8,16
0010A070 Peon ordinario 0,48 h 16,88 8,10
MO6MRO010 Martillo rompedor eléctrico 26 J - 13 kg 0,20 h 4,21 0,84
Man0 A€ ObFa ........ocvuriceicree i 16,26
MaQUINAMIA. .....coeeeieiriicieie et 0,84
SUMA [ PArtidA ... 17,10
Costes indirectos ..........ocveeneeneerees 3,00% 0,51
TOTAL PARTIDA......oerererenresesensesesessesseenns 17,61
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECISIETE EUROS con SESENTA'Y UN
CENTIMOS
E01DPS030 DEMOLICION ADOQUINADOS C/COMPRESOR m2

Demolicién de adoquinados recibidos con mortero de cemento, con
compresor, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga,
sin transporte a vertedero o planta de reciclaje y con parte propor-
cional de medios auxiliares, sin medidas de proteccion colectivas.
Medicién de superficie realmente ejecutada.

0010A060 Peon especializado 0,34 h 17,00 578

0010A070 Peon ordinario 0,34 h 16,88 574

M06CMO030 Compresor portatil diesel media presion 5 m3/min 7 bar 0,22 h 5,89 1,30

MO6MI010 Martillo manual picador neumatico 9 kg 0,22 h 2,68 0,59
MaNO d€ OBFa .....evuvererreeerieeerese e 11,52
MaQUINAMIA. .....coeeeeeiieicie e 1,89
SUMA [ PArtIAA ... 13,41
Costes INdIrectos .........oveveverereveenns 3,00% 0,40
TOTAL PARTIDA......oecrereremcesesensessesessessnenns 13,81

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRECE EUROS con OCHENTA Y UN CENTIMOS
E01DPS010 DEMOLICION SOLERAS H.A. <15 cm C/COMPRESOR m2

Demolicion de soleras de hormigdn ligeramente armado con malla-
zo, hasta 15 cm de espesor, con compresor, incluso limpieza y retira-
da de escombros a pie de carga, sin transporte a vertedero o planta
de reciclaje y con parte proporcional de medios auxiliares, sin medi-
das de proteccién colectivas. Medicién de superficie realmente eje-

cutada.
0010A060 Peon especializado 0,50 h 17,00 8,50
0010A070 Pedn ordinario 0,50 h 16,88 8,44
M06CMO030 Compresor portatil diesel media presion 5 m3/min 7 bar 0,22 h 5,89 1,30
MO06MR110 Martillo manual rompedor neumatico 22 kg 0,22 h 1,99 0,44
Mano de 0bra ..o 16,94
MaQUINAMIA. .....veverieieeriesie s nnees 1,74
Suma la partida...... 18,68
Costes indirectos 0,56
TOTAL PARTIDA.......citerereserersessssessessnssssessnsenes 19,24
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECINUEVE EUROS con VEINTICUATRO
CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL  IMPORTE
EXT.02 SOLADOS Y PAVIMENTOS
U04VQO10CASTEIREPOSION PAVIMENTO ADOQUIN HORMIGON RECTO GRIS 12x12x7 m2

Pavimento de adoquin prefabricado de hormigén bicapa en color
gris, de forma rectangular de 12x12x7 ¢cm, colocado sobre cama de
arena de rio, rasanteada, de 3/4 cm de espesor, dejando entre ellos
una junta de separacion de 2/3 mm para su posterior relleno con
arena caliza de machaqueo, i/recebado de juntas, barrido y compac-
tacion, a colocar sobre base firme existente, no incluido en el precio,
compactada al 100% del ensayo proctor. Adoquin y aridos con mar-
cado CE y DdP (Declaracién de prestaciones) segun Reglamento
(UE) 305/2011.

0010A090 Cuadrilla A 0,30 h 45,98 13,79
MO8RBO010 Bandeja vibrante 170 kg 0,70 h 3,00 0,30
P01AA020 Arena de rio 0/6 mm 0,04 m3 17,09 0,68
PO1AA950 Arena caliza machaqueo sacos 0,3 mm 2,00 kg 0,35 0,70
PO8XVA040 Adoquin hormigén recto gris 12x12x7 cm 1,00 m2 9,50 9,50
Mano de Obra ..o 13,79
Maquinaria 0,30
Materiales ......cueeeieieiieireiee e 10,88
SUMA [ PArtiAA ... 24,97
Costes indirectos ..........ocveeneeneenees 3,00% 0,75
TOTAL PARTIDA .......commrrrrrsererssesssssssssessssssssasens 25,72
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTICINCO EUROS con SETENTA'Y DOS
CENTIMOS
E11D120 RECRECIDO 7 cm MORTERO IN SITU CT-C5 V/BOMBA m2
Recrecido del soporte de pavimentos con mortero CT-C5 F-2 de ce-
mento CEM 1I/B-P 32,5 N y arena de rio grano fino (M-5) de 7 cm.
de espesor, elaborado mecanicamente en obra y bombeado hasta la
zona de trabajo, incluso nivelado y fratasado mecanico, con marca-
do CE y DdP (declaracion de prestaciones) segun Reglamento UE
305/2011, medido en superficie realmente ejecutada, conforme a la
norma UNE-EN-13813:2003.
0010A030 Oficial primera 0,10 h 19,86 1,99
0010A060 Peon especializado 0,10 h 17,00 1,70
PO1MENO010 Mortero recrecido (CT-C5-F2) 0,05t 212,07 10,60
MO1HE010 Bomba hormigén estacionaria 10-25 m3/h 0,05h 23,44 1,17
Man0 A€ ObBFa ........oucvericeieiee i 3,69
MaQUINAMIA. .....coeeeieieiieie i ees 1,17
MaLEHAIES ..ot 10,60
SUMAa [ PArtida .......cvvevvereeiceesee s 15,46
Costes indireCtos ..........oceeeeeeeneereenens 3,00% 0,46
TOTAL PARTIDA .......coveererrererssesssnssrssesssesssesees 15,92
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de QUINCE EUROS con NOVENTA Y DOS CENTIMOS
E11XCA040 PAVIMENTO HORMIGON HM-25 PULIDO C/CUARZO COLOR GRIS m2

Pavimento de hormigén HM-25/P/20/Ila, de consistencia plastica,
de 8 cm. de espesor, tamafio maximo del arido 10 mm, vertido des-
de camion, tendido y vibrado mecanico, fratasado mecanico acaba-
do pulido, afadiendo 7 kg/m2 de polvo de cuarzo de color, p.p. ase-
rrado de juntas de retraccién con disco de diamante y limpieza del
hormigdn con maquina de agua de alta presién. Con marcado CE y
DdP (declaracién de prestaciones) segun Reglamento UE 305/2011.
Medido en superficie realmente ejecutada.

PO1HM150 Hormigon HM-25/P/20/11a central 0,08 m3 73,78 5,90
P01AA915 Arena cuarzo seleccionada color 0,8-1,4 mm 0,03 kg 1,86 0,06
0010A030 Oficial primera 0,09 h 19,86 1,79
0010A050 Ayudante 0,09 h 17,68 1,59
0010A070 Pedn ordinario 0,09 h 16,88 1,52
P08CT050 Liquido de curado 130 0,15 kg 2,36 0,35
PO8FR100 Sellado de juntas 4 mm 0,30 m 5,88 1,76
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
Mano de Obra ..o 4,90
MaLETIAIES .......vooveeerereeer s 8,07
SuMa [a Partida .......c.cevvererieieiereee s 12,97
Costes indirectos ..........c.cceueune. 3,00% 0,39
TOTAL PARTIDA .......covererirninsisessssessessssssssssnses 13,36
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRECE EUROS con TREINTA Y SEIS CENTIMOS
E11XCA100 NIVELANTE REGULARIZADOR MORTERO C/KERALEVEL® ECO LR ALTA RESISTENCIA BAJO m2
PARAM. HORIZONTAL 5 mm
Nivelante regularizador interior de mortero mineral certificado de
elevada adherencia y resistencia bajo paramentos horizontales con
mortero Keralevel® Eco LR de Kerakoll, con un espesor medio de 5
mm, previa limpieza del soporte estable y seco, preparacién con ba-
tidor helicoidal y aplicado con llana americana o paleta lisa. Aplica-
cién y preparacion del soporte segun se especifica en ficha técnica
de producto. Incluida parte proporcional de medios auxiliares, con
colocacion de junquillos de trabajo. Para un rendimiento de 7,5
kg/m2. Producto con marcado CE y DdP (Declaracion de prestacio-
nes) segun Reglamento (UE) 305/2011.
0010A030 Oficial primera 0,35h 19,86 6,95
0010A060 Peon especializado 0,35 h 17,00 5,95
PO1DW050 Agua 0,01 m3 1,27 0,01
PO1MEN120 Nivelador rapido Keralevel® Eco LR 7,50 kg 1,16 8,70
Mano de Obra ... 12,90
MaLEMIAIES .......oooveeerereeer e 8,71
Suma [a Partida ........ccveverrveinierereees s 21,61
Costes indirectos ..........c.ccuueune. 3,00% 0,65
TOTAL PARTIDA .......covererirnnirisessssessessssssssssnses 22,26
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIDOS EUROS con VEINTISEIS CENTIMOS
E11XCA210 REVESTIMIENTO MICROCEMENTO SUP>25m2 EXTERIORES m2
Revestimiento de microcemento, aplicado en exteriores a base de
llana metélica en suelos, paredes y techos de 2 a 3 mm de espesor,
en superficies mayores de 25 m2 y alturas menores de 2,5 m, aplica-
do en 2 manos de Microbase, 3 manos de MicroFino, 2 manos de se-
llador de poliuretano-acrilico y 2 manos de poliuretano base agua
bicomponente acabado brillo, satinado o mate. Color a elegir segun
muestras. Incluso preparacién del soporte y limpieza, con marcado
CE y DdP (declaracion de prestaciones) segun Reglamento UE
305/2011. Medido en superficie realmente ejecutada.
0010A160 Cuadrilla H 1,50 h 37,54 56,31
P04RW140 Capa base micro 2,00 kg 1,30 2,60
P04RW150 Resina base micro 0,56 kg 2,98 1,67
P0O4RW160 Malla de fibra flexible 1,00 m2 0,88 0,88
P04RW170 Capa micro fino 0,70 kg 2,07 1,45
P04RW180 Resina micro fino 0,32 kg 2,11 0,87
P04RW190 Pigmento micro base 1,00 kg 0,79 0,79
P04RW200 Pigmento micro fino 0,70 kg 0,79 0,55
P04RW210 Imprimacion sellador PU 0,13 kg 14,22 1,85
P04RW220 Sellador PU bicomponente 0,10 kg 15,46 1,55
MaNO d€ OLFa ... 56,31
Materiales ........cocvuieiirirec i 12,21
SUMA [ PArtIAA ... 68,52
Costes indirectos ..., 3,00% 2,06
TOTAL PARTIDA......ocrecerenesesensessesessessnenns 70,58
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SETENTA EUROS con CINCUENTA Y OCHO
CENTIMOS
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CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
E05V080 RECRECIDO SOBRE FORJADO TABIQUILLOS+TABLERO M-H 4 cm+CAPA COMPRESION 5 cm m2
Recrecido sobre forjado a base de tabiquillos de ladrillo macizo de
24x11,5x7 cm, recibidos con mortero de cemento CEM 1I/B-P 32,5 N
y arena de rio de tipo M-5, maestra superior del mismo mortero, ta-
blero de rasillén machihembrado de 100x25x4 c¢cm, recibidos con
idéntico mortero, capa de compresion de 5 cm de hormigén
HA-25/P/20/I, elaborado en obra, mallazo de reparto 20x30x5 i/re-
planteo, (hasta una altura maxima de 50 cm), humedecido de las pie-
zas, regleado, limpieza, medios auxiliares, terminado. Segin normas
NTE y EHE-08. Componentes del hormigdn y mortero, ladrillo maci-
zo, acero Yy rasillon machihembrado con marcado CE y DdP (Declara-
cion de prestaciones) segin Reglamento (UE) 305/2011.
0010A030 Oficial primera 0,70 h 19,86 13,90
0010A050 Ayudante 0,70 h 17,68 12,38
0010A070 Peon ordinario 0,70 h 16,88 11,82
P01LT020 Ladrillo perforado tosco 24x11,5x7 ¢cm 0,05 mu 58,72 2,94
PO1LG160 Rasillon cerdmico machihembrado 100x25x4 cm 4,00 u 0,68 2,72
PO3AM165 Malla 20x30x4 cm 0,822 kg/m2 1,20 m2 0,72 0,86
PO1HA010 Hormigén HA-25/P/20/1 central 0,05 m3 72,80 3,64
Mano de Obra.........ocuviierircirre i 38,10
MaLEMIAIES .......vooveerereeer s 10,16
SuMa [a Partida .......c.cevererreeerierere s 48,26
Costes indirectos ..........cooeverenrennes 3,00% 1,45
TOTAL PARTIDA .......coneerirnniisessssessessssssssssnses 49,71
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y NUEVE EUROS con SETENTA'Y UN
CENTIMOS
E04SME085  SOLERA HORMIGON EN MASA HM-30/P/20/lla e=15cm+ENCACHADO 20cm m2
Solera de hormigén en masa HM-30/P/20/Ila de 15 cm de espesor,
elaborado en obra, i/encachado de piedra caliza 40/80 mm de 20
c¢m de espesor, vertido, colocacién, p.p. de juntas, aserrado de las
mismas y fratasado. Segin NTE-RSS y EHE-08. Componentes del
hormigén con marcado CE y DdP (Declaracion de prestaciones) se-
gun Reglamento (UE) 305/2011.
E04SEH035 HORMIGON HM-30/P/20/lla V.MANUAL SOLERA 0,15 m3 103,36 15,50
E04SEE060 ENCACHADO PIEDRA 40/80 =20 cm 1,00 m2 8,56 8,56
Mano de Obra.......cccucvieireirre i 8,08
MaLETIAIES .......vovevereceeer s 15,99
SUMA (2 PArtida ......cveevvereeicieerre s 24,06
Costes indirectos ..........ccoueereneennes 3,00% 0,72
TOTAL PARTIDA .......ccveerirnininsessssessessssssssssnses 24,78
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTICUATRO EUROS con SETENTA'Y OCHO
CENTIMOS
E04SMS010  SOLERA HORMIGON EN MASA HM-20/P/20/I e=10cm m2
Solera de hormigén en masa HM-20/P/20/I de 10 cm de espesor,
elaborado en obra, i/vertido, colocacion, p.p. de juntas, aserrado de
las mismas y fratasado. Segin NTE-RSS y EHE-08. Componentes del
hormigén con marcado CE y DdP (Declaracion de prestaciones) se-
gun Reglamento (UE) 305/2011.
EO4SEH010  HORMIGON HM-20/P/20/I V.MANUAL SOLERA 0,10 m3 95,80 9,58
MaNO A€ OLFa .....vvuvverreeriereresee s 2,57
Materiales ........cocveiiiirirccre i 7,01
SUMA [ PArtiAA ... 9,58
Costes INdIrectos .........ovevererereveens 3,00% 0,29
TOTAL PARTIDA......oecreceresresesessessesessessnenns 9,87

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con OCHENTA Y SIETE CENTIMOS
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RESUMEN CANTIDAD UD

PRECIO

SUBTOTAL  IMPORTE

EXT.03
E101AB060

0010A030
0010A050
P06BI020
PO6BSN063
P06GL035
P06D081

EO3ENHO070

0010A030
0010A050
P01AA020
PO2ECH070
P01DWO090

DRENAJE E IMPERMEABILIZACION

IMPERMEABILIZACION SOLERA LAMINA ASFALTICA C/PRESION HIDROSTATICA m2

Impermeabilizacion de solera constituida por: lamina drenante Da-
nodren H-15 Plus colocada sobre el terreno; capa de mortero de re-
gularizacién (no incluido); imprimacién asfaltica 0,3 kg/m2, Curidan;
con parte proporcional de banda de refuerzo Banda E 30 P Elast; 1a-
mina asfaltica de betln elastomero SBS Polydan 48 P Parking, con
armadura de fieltro de poliéster, totalmente adherida al soporte con
soplete; [amina geotextil de 200 g/m2 Danofelt PY-200. Lista para
verter capa de hormigdn. Cumple con los requisitos del C.T.E. Ficha
IM-31 de Danosa. Dispone de DIT para estructuras enterradas. "Es-

terdan-Self Dan-Polydan estructuras enterradas”. N°567/11.

Oficial primera 0,12 h
Ayudante 0,12 h
Imprimacion asfaltica Curidan 0,30 kg
Lamina Polydan 48 P Parking 1,10 m2
Fieltro geotextil Danofelt PY-200 gr/m2 1,10 m2
Lamina drenante Danodren H-15 plus 1,10 m2

Mano de 0bra ......ccveerierieicisesie s 4,50
MALEHIES ... 15,87

SUMA [ PArtida .......ceoeeeeceie s 20,37

Costes indirectos

3,00% 0,61

TOTAL PARTIDA........orecereereereeeesessessessesssssnnnes 20,98
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTE EUROS con NOVENTA'Y OCHO

CENTIMOS
CANALETA HORMIGON POLIMERO 1000x135x150 mm C/REJILLA FUNDICION DUCTIL m

Canaleta de drenaje superficial de hormigdn polimero con rejilla de
fundiciéon ductil de clase C250 y bastidor de acero galvanizado de
medidas exteriores 1000x135x150 mm. Seccién transversal en V: ma-
ximo paso del caudal y autolimpieza. Cierre sin tornillos, incluso con
p.p. de piezas especiales y pequeiio material, montado, nivelado y
con p.p. de medios auxiliares, s/ CTE-HS-5.

Incluye: Replanteo del recorrido de la canaleta de drenaje. Elimina-
cion de las tierras sueltas del fondo de la excavacion. Vertido y com-
pactacién del hormigdn en formacion de solera. Montaje de las pie-
zas prefabricadas. Formacion de agujeros para conexionado de tu-
bos. Empalme y rejuntado de los colectores a la canaleta de drenaje.
Colocacion de la rejilla.

Criterio de medicién de proyecto: Longitud medida en proyeccién
horizontal, segun documentacion grafica de Proyecto.

Criterio de medicién de obra: Se medira, en proyeccion horizontal,
la longitud realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

Oficial primera 0,30 h
Ayudante 0,30 h
Arena de rio 0/6 mm 0,05 m3
Canaleta hormigén polimero 1000x135x150 mm rejilla fundicion 1,00 u
Pequefio material 1,00 u

Mano de 0bra ......ccveerierieiciserse s 11,26
MALEHAIES ...t 97,47

SUMA [ PArtiAA ... 108,73

Costes indirectos .............ceveen.

TOTAL PARTIDA .......oeeeereereeeesessessessesssssnnnes 111,99
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO ONCE EUROS con NOVENTA Y NUEVE

CENTIMOS
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CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
E030EP005 TUBO PVC LISO MULTICAPA ENCOLADO 110 mm m
Colector de saneamiento enterrado de PVC liso multicapa con un
diametro 110 mm encolado. Colocado en zanja, sobre una cama de
arena de rio de 10 cm debidamente compactada y nivelada, relleno
lateralmente y superiormente hasta 10 cm por encima de la genera-
triz con la misma arena; compactando esta hasta los rifiones. Con
p.p. de medios auxiliares y sin incluir la excavacién ni el tapado pos-
terior de las zanjas, s/ CTE-HS-5.
0010A030 Oficial primera 0,18 h 19,86 3,57
0010A060 Peon especializado 0,18 h 17,00 3,06
P01AA020 Arena de rio 0/6 mm 0,24 m3 17,09 4,10
P02TVO310 Tubo PVC liso multicapa celular encolado D=110 mm 1,00 m 3,92 3,92
Mano de ODra ... 6,63
MaLErilES .....ooeeveiceerce e 8,02
SuMa [ Partida .......c.evererveieiereee s 14,65
Costes indirectos ..........cooeverenrennes 3,00% 0,44
TOTAL PARTIDA .......corererirniisisessssessessssssssssnses 15,09
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de QUINCE EUROS con NUEVE CENTIMOS
EXT.04 ELEMENTOS METALICOS Y CERRAJERIA

E15CGA050CASTELIERTA ABATIBLE CHAPA CUARTERONES 2H m2
Puerta abatible de dos hojas de chapa de acero galvanizada forman-
do cuarterones de 0,80 mm, realizada con cerco y bastidor de perfi-
les de acero galvanizado, soldados entre si, garras para recibido a
obra, apertura manual, juego de herrajes de colgar con pasadores
de fijacién superior e inferior para una de las hojas, cerradura y tira-
dor a dos caras, elaborada en taller, ajuste y fijacion en obra.
0010B130 Oficial 1% cerrajero 0,50 h 18,96 9,48
0010B140 Ayudante cerrajero 0,50 h 17,83 8,92
P13CGA050 Puerta abatible chapa cuarterones 1,00 m2 184,39 184,39
P13CX230 Transporte a obra 0,16 u 85,85 13,74
Mano de ODra ... 18,40
Materiales ..o 198,13
SUMA [ PArtiAA ... 216,53
Costes INdIrectos .........ovvverererereenns 3,00% 6,50
TOTAL PARTIDA......oeerecerenesesensensesessessnenns 223,03
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS VEINTITRES EUROS con TRES
CENTIMOS
E15WF010 FORRADO CIRCULAR COLUMNA METALICA C/CHAPA m2
Forrado circular de columna con chapa de acero lisa de 1,50 mm de
espesor, i/corte, montaje, soldadura y recibido a columna metalica
con relleno interior de huecos con arena limpia y seca, terminado.
0010B130 Oficial 1% cerrajero 1,50 h 18,96 28,44
0010B140 Ayudante cerrajero 1,50 h 17,83 26,75
P13TC060 Chapa lisa negra de 1,5 mm 1,00 kg 0,86 0,86
P01AA020 Arena de rio 0/6 mm 0,08 m3 17,09 1,37
Mano de ODra ... 55,19
Materiales 2,23
SUMA [ PArtiAA ... 57,42
Costes INdIrectos ..........covevevrerereveenns 3,00% 1,72
TOTAL PARTIDA......oecereserenesesensensesessesseenns 59,14
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCUENTA'Y NUEVE EUROS con CATORCE
CENTIMOS
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CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
CHAPJARDINERASUMINISTRO E INSTALACION DE CHAPON JARDINERAS m2
Suministro e instalacién de Chapén de Acero de 10 mm para recer-
cado de jardineras exteriores fijadas al pavimento de hormigén me-
diante angulares.
0010A130 Cuadrilla E 0,30 h 36,74 11,02
P01DW090 Pequefio material 1,00 u 1,35 1,35
D01.02 Perfil de sujeccion pletinas 0,75 kg 1,50 1,13
D01.3 Camiodn con grua hasta 6 T 0,70 h 49,36 4,94
CHAPONJARDIN Chapa Acero 5mm 1,00 m2 56,17 56,17
Mano de ODra ... 11,02
MaLEriAlES ... 1,35
OfFOS .o 62,24
SUMA [ PArtIAA ... 74,61
Costes INdIrectos ..........ovevevrerereveenns 3,00% 2,24
TOTAL PARTIDA......oeeceeeresresesessessesessessnenns 76,85
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SETENTA Y SEIS EUROS con OCHENTA'Y CINCO
CENTIMOS
EXT.06 PINTURA Y ACABADOS
E27HEC030E  ESMALTE SINTETICO MATE S/METAL m2
Pintura al esmalte mate, en color a elegir por | apropiedad, dos ma-
nos y dos manos de imprimacién de minio o antioxidante sobre car-
pinteria metalica o cerrajeria, i/rascado de los 6xidos y limpieza ma-
nual.
00108230 Oficial 12 pintura 0,38 h 18,79 7,14
P250U060 Minio de plomo marino 0,351 10,05 3,52
P25JA090 Esmalte glicero. 1%calidad b/n mate 0,20 1 12,90 2,58
P25WW220 Pequefio material 0,08 u 0,91 0,07
Mano de ODra ... 7,14
Materiales .........corvuriiriiriiriss s 6,17
SUMA [ PArtiAA ... 13,31
Costes INdIrectos ..........ovvvevrerereveens 3,00% 0,40
TOTAL PARTIDA......oecrereremcesesensessesessessnenns 13,71
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRECE EUROS con SETENTA'Y UN CENTIMOS
PUENTE GRUA LIMPIEZA Y PINTURA PUENTE GRUA EXTERIOR
Limpieza y pintura mediante esmalte sintético mate del puente de
grua, mediante dos manos y una mano de imprimacion de minio o
antioxidante sobre carpinteria metalica o cerrajeria, i/rascado de los
oxidos y limpieza manual.
Sin descomposicién 250,00
Costes INdIrectos .........ovevevrerereveenns 3,00% 7,50
TOTAL PARTIDA. ... ecrecererresesessensesessesseenns 257,50
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS CINCUENTA Y SIETE EUROS con
CINCUENTA CENTIMOS
EXT.07 JARDINERIA
U13EH020 LAVANDULA SPP. 30-50 cm CONT. u
Lavandula spp. (Lavanda) de 30 a 50 cm. de altura, suministrado en
contenedor y plantacién en hoyo de 0,4x0,4x0,4 m., incluso apertura
del mismo a mano, abonado, formacién de alcorque y primer riego.
0010B270 Oficial 12 jardineria 0,04 h 18,89 0,76
0010B280 Peon jardineria 0,04 h 16,61 0,66
P28EH020 Lavandula spp. 30-50 cm. cont. 1,00 u 4,20 4,20
P28DA130 Substrato vegetal fertilizado 0,10 kg 0,91 0,09
PO1DW050 Agua 0,02 m3 1,27 0,03
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Mano de Obra ..o 1,42
MaLETIAIES .......vooveeerereeer s 4,32
SuMa [a Partida .......c.cevvererieieiereee s 574
Costes indirectos .........ccoeveerenrenns 3,00% 0,17
TOTAL PARTIDA.......covimimsnrississssssssssssssssssens 5,91
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO EUROS con NOVENTA'Y UN CENTIMOS
U13EC380 PRUNUS SERRULATA 12-14 cm CEP. u

Prunus serrulata (Cerezo de flor) de 12 a 14 cm. de perimetro de
tronco, suministrado en cepelldn y plantacién en hoyo de 1x1x1 m.,
incluso apertura del mismo con los medios indicados, abonado, for-
macion de alcorque y primer riego.

0010B270 Oficial 12 jardineria 0,50 h 18,89 9,45
0010B280 Pedn jardineria 0,50 h 16,61 8,31
MO5EN020 Excavadora hidraulica neumaticos 84 cv 0,05 h 39,83 1,99
P28EC380 Prunus serrulata 12-14 cm. cep. 1,00 u 55,00 55,00
P28DA130 Substrato vegetal fertilizado 2,00 kg 0,91 1,82
P01DWO050 Agua 0,09 m3 1,27 0,11
Man0 d€ ObFa .......ocvuieeieriireee i 17,76
Maquinaria 1,99
MaLEHAIES ..o 56,93
SuMa [a Partida .......c.cevererieiriereee s 76,68
Costes indireCtos ..........oceeeeeeriereenens 3,00% 2,30
TOTAL PARTIDA .......cosererirnninsesassensesssssssssnses 78,98
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SETENTA'Y OCHO EUROS con NOVENTA'Y
OCHO CENTIMOS
U13EC005 ACACIA FARNESIANA 200/250 cm CT u
Acacia farnesiana (Acacia) de 200/250 cm. de altura, suministrada en
contenedor y plantacién en hoyo de 1x1x1 m,, incluso apertura del
mismo con los medios indicados, abonado, formacién de alcorque y
primer riego.
0010B270 Oficial 12 jardineria 0,40 h 18,89 7,56
0010B280 Peon jardineria 0,40 h 16,61 6,64
MO5EN020 Excavadora hidraulica neumaticos 84 cv 0,05h 39,83 1,99
P28EC005 Acacia farnesiana 200/250 cm. ct. 1,00 u 181,98 181,98
P28DA130 Substrato vegetal fertilizado 2,00 kg 0,91 1,82
P01DW050 Agua 0,10 m3 1,27 0,13
Mano de 0bra ..o 14,20
Maquinaria 1,99
Matriales ......cueeeeeirreieirei et 183,93
SUMA [ PArtIAA ... 200,12
Costes indirectos ..........ocveeneeneerees 3,00% 6,00
TOTAL PARTIDA .......oreeereereereeeesessessessessssnnaes 206,12
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS SEIS EUROS con DOCE CENTIMOS
U13EH050 ROSMARINUS OFFICINALIS 20-30 cm CONT. u
Rosmarinus officinalis (Romero) de 20 a 30 cm. de altura, suministra-
do en contenedor y plantacion en hoyo de 0,4x0,4x0,4 m., incluso
apertura del mismo a mano, abonado, formacién de alcorque y pri-
mer riego.
0010B270 Oficial 12 jardineria 0,04 h 18,89 0,76
0010B280 Peon jardineria 0,04 h 16,61 0,66
P28EH050 Rosmarinus officinalis 20-30 cm. 1,00 u 4,20 4,20
P28DA130 Substrato vegetal fertilizado 0,10 kg 0,91 0,09
P01DWO050 Agua 0,02 m3 1,27 0,03
Man0 A€ ObFa ........ocvuiiceieeeiree e 1,42
Matriales ......ccuvveeieiiiireieeeeetee e 4,32
SUMA [ PArtiAA ... 574
Costes indirectos ..........cocveeneeneenees 3,00% 0,17
TOTAL PARTIDA .......oreceeereereesesessessessesssssnnaes 5,91

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO EUROS con NOVENTA'Y UN CENTIMOS

15 junio 2018 41



CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
uo01vi020 ARIDOS DECORTIVOS EN ISLETAS m2
Aridos decorativos en isletas en capas de 5-15 cm de espesor, inclu-
yendo el suministro, carga, transporte, extendido, compactacion y
perfilado, terminado. Incluida parte proporcional de medios auxilia-
res.
0010A020 Capataz 0,01 h 19,51 0,20
0010A070 Pedn ordinario 0,04 h 16,88 0,68
MO5PNO010 Pala cargadora neumaticos 85 cv 1,2 m3 0,01 h 39,83 0,40
M07W080 km transporte tierras en obra 4,00t 0,48 1,92
P01AJMO30 Marmol machacado paseos color 0,10 m3 118,33 11,83
Mano de ODra ... 0,88
Maquinaria..... 2,32
Materiales... 11,83
SuMa 12 Partida .......c.eveverieirierese s 15,03
Costes indirectos ..........cooeverenrennes 3,00% 0,45
TOTAL PARTIDA.......connirmmrinmsessssssesssssssesssenns 15,48
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de QUINCE EUROS con CUARENTA'Y OCHO
CENTIMOS
uo1vio10 TIERRA VEGETAL EN ISLETAS m2
Tierra vegetal en isletas en capas de 5-15 cm de espesor, incluyendo
el suministro, carga, transporte, extendido, compactacion y perfila-
do, terminado. Incluida parte proporcional de medios auxiliares.
0010A020 Capataz 0,01 h 19,51 0,20
0010A070 Pedn ordinario 0,04 h 16,88 0,68
MO5PNO010 Pala cargadora neumaticos 85 cv 1,2 m3 0,01 h 39,83 0,40
M07W080 km transporte tierras en obra 4,00 t 0,48 1,92
MO7N050 Canon tierra vegetal préstamos 0,10 m3 1,80 0,18
Mano de obra.... 0,88
MAQUINAMA......veeeeeerereiesieee it 2,50
SUMA [ PArtIAA ... 3,38
Costes INdIrectos .........ovevererereveens 3,00% 0,10
TOTAL PARTIDA........coeereemeeemecesseesenssseesseeesseees 3,48
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con CUARENTA Y OCHO CENTIMOS
LP LIMPIEZA
J.01 LIMPIEZA DE PARAMENTOS/H AGUA PRESION m?
Limpieza de paramentos horizontales mediante agua a presion.
Sin descomposicion 3,50
Costes indirectos ..........ccouverenrenes 3,00% 0,11
TOTAL PARTIDA........covsirmnrmrmsersssssssssssssssssenns 3,61
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con SESENTA'Y UN CENTIMOS
LOBRA LIMPIEZA DE OBRA
Limpieza final de obra, desprendiendo morteros adheridos en sue-
los, sanitarios, escaleras, patios, barrido y retirada de escombros a
pie de carga, i/p.p. productos de limpieza y medios auxiliares. Medi-
do el metro cuadrado construido.
0010A070 Pedn ordinario 0,12 h 16,88 2,03
Mano de ODra ... 2,03
Suma la partida...... 2,03
Costes indirectos 0,06
TOTAL PARTIDA........connirmmminmserssssssssssssssssssenns 2,09
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con NUEVE CENTIMOS
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CODIGO

RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL

IMPORTE

L

L.01

A04TA080

M13AMO010
M13AMO030
M13AM160
M13AM170

MEDIOS AUXILIARES

ALQ./INSTAL. 2 MESES. ANDAM. MOVIL h<10m Y a<3m d

Alquiler durante dos meses, montaje y desmontaje de andamio mé-
vil metalico tubular de acero de 3,25 mm. de espesor de pared, gal-
vanizado en caliente, con doble barandilla quitamiedo de seguridad,
rodapié perimetral, plataformas de acero y escalera de acceso tipo
barco, para alturas inferiores a 10m., incluso p.p. de tramientos a fa-
chadas y colocacién de mallas protectoras, y p.p. de medios auxilia-
res y trabajos previos de limpieza para apoyos. Segin normativa CE
y R.D. 2177/2004 y R.D. 1627/1997.

Sin descomposicion
Costes indirectos .......ccccveveeererennes 3,00%

TOTAL PARTIDA........cociinnrsssssssssisnnns

56,66
1,70

58,36

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCUENTA'Y OCHO EUROS con TREINTA'Y

SEIS CENTIMOS
ALQ./INSTAL. 2 MESES. ANDAM. 8m.<h<12m m2

Alquiler durante dos meses, montaje y desmontaje de andamio me-
talico tubular de acero de 3,25 mm. de espesor de pared, galvaniza-
do en caliente, con doble barandilla quitamiedo de seguridad, roda-
pié perimetral, plataformas de acero y escalera de acceso tipo barco,
para alturas entre 8 y 12 m,, incluso p.p. de arriostramientos a facha-
das y colocacion de mallas protectoras, y p.p. de medios auxiliares y
trabajos previos de limpieza para apoyos. Segun normativa CE y

R.D.2177/2004 y R.D. 1627/1997.

Alquiler m2 andamio acero galvanizado 60,00 d 0,05 3,00
Montaje y desmontaje andamio 8 m<h<12 m 1,00 m2 5,22 522
Alquiler m2 de red mosquitera andamios 60,00 d 0,01 0,60
Montaje y desmontaje red andamio 1,00 m2 1,00 1,00

MAGUINAMA. .....veeeeeeireieseeie et

SUMA [ PArtiAA ...
Costes indirectos .........oevveereerereennns 3,00%

TOTAL PARTIDA .......oreceereereeeesessessessessssnnnes
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIEZ EUROS con ONCE CENTIMOS

PLAELEVADORA PLATAFORMA ELEVADORA DE TIJERA ELECTRICA 10 m d

Alquiler durante 1 mes, de una plataforma elevadora de tijera electri-
ca para el exterior, con doble barandilla quitamiedo de seguridad,
rodapié perimetral, plataformas de acero, para alturas inferiores a
10m., incluso p.p. de medios auxiliares y trabajos previos de limpie-
za para apoyos. Segun normativa CE y R.D. 2177/2004 y R.D.
1627/1997.

Sin descomposicién
Costes indirectos ..........ocveeneeneerees 3,00%

TOTAL PARTIDA......otcrrrrcrssssssssssssssssnssns

9,82

9,82
0,29

10,11

82,00
2,46

84,46

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHENTA Y CUATRO EUROS con CUARENTA Y

SEIS CENTIMOS
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CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL  IMPORTE
N GESTION DE RESIDUOS
E01DTC030 CARGA/EVACUACION ESCOMBROS EN SACOS m3

Carga de escombros en sacos y evacuacion a una distancia maxima
de 20 m, por medios manuales, sobre camion pequeio, contenedor
o tubo de evacuacion, sin medidas de proteccion colectivas.

0010A070 Peon ordinario 3,05 h 16,88 51,48
ManO de OBra ..o 51,48
SUMA [ PArtida .......cvoeveceeie s 51,48
Costes indirectos .........ocveeneeneenees 3,00% 1,54
TOTAL PARTIDA .......orecereereereesesessessessesssssnnnes 53,02
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCUENTA Y TRES EUROS con DOS CENTIMOS
E01DTW020 CARGA/TRANSPORTE VERTEDERO <20km MAQUINA/CAMION m3

Carga y transporte de escombros al vertedero, a una distancia ma-
yor de 10 km y menor de 20 km, considerando ida y vuelta, en ca-
miones basculantes de hasta 20 t de peso, cargados con pala carga-
dora grande, incluso canon de vertedero, sin medidas de proteccion

colectivas.
MO5PN030 Pala cargadora neumaticos 200 cv 3,7 m3 0,04 h 49,01 1,96
M07CB030 Camién basculante 6x4 de 20 t 0,20 h 39,01 7,80
MO7N060 Canon de desbroce a vertedero 1,06 m3 6,16 6,53
Maquinaria..... 16,29
SuMa [a Partida .......c.ceveveeieinieresse s 16,29
Costes indirectos .........oceveeeeereereenens 3,00% 0,49
TOTAL PARTIDA .......ccovererirnnnssisessssessessssssssssnses 16,78
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECISEIS EUROS con SETENTA Y OCHO
CENTIMOS
E01DTWO070 ALQUILER CONTENEDOR 8 m3 u
Servicio de entrega y recogida de contenedor de 8 m3 de capaci-
dad, colocado a pie de carga y considerando una distancia no supe-
rior a 10 km.
M130160 Entreg. y recog. cont. 8 m3. d<10 km 1,00 u 126,37 126,37
Maquinaria..... 126,37
Suma la partida. 126,37
Costes indirectos ..........oceeeeeerieneenens 3,00% 3,79
TOTAL PARTIDA .......ccveerirninssrsessssessessssssssssnses 130,16
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO TREINTA EUROS con DIECISEIS
CENTIMOS
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CODIGO

UD  RESUMEN PRECIO

B
E01DKM020

E01DEC190

E01DPP090

E01DWR010

E01DPP070

E01DEC020

E01DEC010

ACTUACIONES PREVIAS Y DEMOLICIONES

m2  LEVANTADO CARPINTERIA TABIQUES MANO C/RECUPERACION 21,36
Levantado de carpinteria de cualquier tipo en tabiques, incluidos

cercos, hojas y accesorios, por medios manuales y con recupera-

cién del material desmontado, apilado y traslado a pie de carga,

incluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin

transporte a vertedero o planta de reciclaje y con parte propor-

cional de medios auxiliares, sin medidas de proteccion colecti-

vas. Medicion de superficie realmente ejecutada.

VEINTIUN EUROS con TREINTA Y SEIS CENTIMOS
m2  LEVANTADO REVESTIMIENTO MADERA O PVC A MANO 8,72

Levantado, por medios manuales, de revestimiento de madera o
PVC en paramentos verticales de interior, i/arranque de rastre-
les, retirada de escombros a pie de carga y parte proporcional
de medios auxiliares. Medicién de superficie realmente ejecuta-
da.

. OCHO EUROS con SETENTA'Y DOS CENTIMOS
m LEVANTADO DE RODAPIE DE PIEDRA A MANO S/RECUP. 5,21

Levantado manual de rodapié de piedra recibido con mortero
de cemento, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de
carga, sin transporte a vertedero y con parte proporcional de
medios auxiliares, sin medidas de proteccién colectivas. Medi-
cion de longitud realmente ejecutada.

) CINCO EUROS con VEINTIUN CENTIMOS
m APERTURA ROZAS TABIQUERIAS MANO 5,21

Apertura de rozas en tabiquerias de ladrillo hueco sencillo o do-
ble, por medios manuales, incluso limpieza y retirada de escom-
bros a pie de carga, sin transporte al vertedero y con parte pro-
porcional de medios auxiliares. Medicion de longitud realmente
ejecutada.

CINCO EUROS con VEINTIUN CENTIMOS
m2  LEVANTADO PAVIMENTO VINILO 10,88

Levantado de pavimentos de vinilo, por medios manuales, inclu-
so limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin transpor-
te a vertedero o planta de reciclaje y con parte proporcional de
medios auxiliares, sin medidas de proteccién colectivas. Medi-
cion de superficie realmente ejecutada.

DIEZ EUROS con OCHENTA' Y OCHO CENTIMOS
m2  PICADO GUARNECIDOS YESO HORIZONTALES A MANO 19,13

Picado de guarnecidos de yeso en paramentos horizontales, por
medios manuales, eliminandolos en su totalidad y dejando la fa-
brica soporte al descubierto, para su posterior revestimiento, in-
cluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin trans-
porte al vertedero y con parte proporcional de medios auxilia-
res. Medicion de superficie realmente ejecutada.

DIECINUEVE EUROS con TRECE CENTIMOS
m2  PICADO GUARNECIDOS YESO VERTICALES A MANO 11,82

Picado de guarnecidos de yeso en paramentos verticales, por
medios manuales, eliminandolos en su totalidad y dejando la fa-
brica soporte al descubierto, para su posterior revestimiento, in-
cluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin trans-
porte al vertedero y con parte proporcional de medios auxilia-
res. Medicion de superficie realmente ejecutada.

ONCE EUROS con OCHENTA Y DOS CENTIMOS
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CODIGO

UD  RESUMEN PRECIO

E01DECO070

E01DPWO050

EO01DIF030

E01DIF040

E01DIF060

E01DEA010

E01DPS020

m2  PICADO ENFOSCADOS CEMENTO VERTICALES C/MARTILLO 12,63

Picado de enfoscados de cemento en paramentos verticales, con
martillo eléctrico, eliminandolos en su totalidad y dejando la fa-
brica soporte al descubierto, para su posterior revestimiento, in-
cluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin trans-
porte al vertedero y con parte proporcional de medios auxilia-
res, sin medidas de proteccion colectivas. Medicion de superficie
realmente ejecutada.

, _ DOCE EUROS con SESENTA Y TRES CENTIMOS
m2  DEMOLICION RECRECIDO MORTERO <10 cm CIMARTILLO ELECTRICO 1,33

Demolicion de recrecido de mortero de hasta 10 cm de espesor,
con martillo eléctrico, incluso limpieza y retirada de escombros a
pie de carga, sin transporte a vertedero o planta de reciclaje y
con parte proporcional de medios auxiliares, sin medidas de pro-
teccion colectivas. Medicion de superficie realmente ejecutada.

. ] ) ONCE EUROS con TREINTA'Y TRES CENTIMOS
u DESMONTADO INSTALACION FONTANERIA Y DESAGUES NAVE 600 m2 273,96

Desmontado de tuberias de fontaneria y desaglies de una nave
de 600 m2, con un vestuarios, 1 ducha, 1 inhodoro de placa tur-
ca, 2 urinarios y 3 lavabos, se incluye el desmontaje de una ba-
jante horizontal en el patio exterior para su posterior canaliza-
cién, por medios manuales, incluso limpieza y retirada de escom-
bros a pie de carga, sin transporte a vertedero o planta de reci-
claje y con parte proporcional de medios auxiliares, sin medidas
de proteccidn colectivas.

DOSCIENTOS SETENTA Y TRES EUROS con NOVENTA
Y SEIS CENTIMOS
u DESMONTAJE APARATOS SANITARIOS 22,44

Desmontaje de aparatos sanitarios y accesorios por medios ma-

nuales, excepto bafieras y duchas, incluso limpieza y retirada de

escombros a pie de carga, sin transporte a vertedero o planta de
reciclaje y con parte proporcional de medios auxiliares.

VEINTIDOS EUROS con CUARENTA'Y CUATRO

CENTIMOS
u DESMONTAJE LAVABO 34,39

Desmontaje de lavabo y accesorios por medios manuales, inclu-
so limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin transpor-
te a vertedero o planta de reciclaje y con parte proporcional de
medios auxiliares.
TREINTA'Y CUATRO EUROS con TREINTA'Y NUEVE

] ] CENTIMOS
m2  DEMOLICION ALICATADOS C/MARTILLO ELECTRICO 13,82

Demolicion de alicatados de plaquetas recibidos con mortero de
cemento, con martillo eléctrico, incluso limpieza y retirada de es-
combros a pie de carga, sin transporte a vertedero o planta de
reciclaje y con parte proporcional de medios auxiliares. Medi-
cién de superficie realmente ejecutada.

. TRECE EUROS con OCHENTA Y DOS CENTIMOS
m2  DEMOLICION SOLERAS H.M. <25 cm C/COMPRESOR 26,11

Demolicién de soleras de hormigdn en masa, hasta 25 cm de es-
pesor, con compresor, incluso limpieza y retirada de escombros
a pie de carga, sin transporte a vertedero o planta de reciclaje y
con parte proporcional de medios auxiliares, sin medidas de pro-
teccion colectivas. Medicion de superficie realmente ejecutada.

VEINTISEIS EUROS con ONCE CENTIMOS
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CODIGO

UD  RESUMEN PRECIO

E01DFT180

E01DPW040

E01DKMO010

E01DWWO070A

m2  DEMOLICION LADRILLO MACIZO 1/2 PIE ALICATADO 2C C/MARTILLO ELECTRICO 19,37
Demolicion de muros de fabrica de ladrillo macizo de medio pié

de espesor alicatado a dos caras, con martillo eléctrico, incluso

limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte

al vertedero y con parte proporcional de medios auxiliares, sin

medidas de proteccién colectivas. Medicidn de superficie real-

mente ejecutada.

DIECINUEVE EUROS con TREINTA'Y SIETE CENTIMOS
m2  LIMPIEZA DE FOSOS Y CANALIZACIONES A MANO 2,61

Barrido y limpieza de canalizaciones y fosos por medios manua-
les, incluso retirada de escombros a pie de carga, sin transporte
a vertedero o planta de reciclaje y con parte proporcional de me-
dios auxiliares, sin medidas de proteccion colectivas. Medicion
de superficie realmente ejecutada.

) DOS EUROS con SESENTA Y UN CENTIMOS
m2  LEVANTADO CARPINTERIA EN TABIQUES A MANO 14,23

Levantado de carpinteria de cualquier tipo en tabiques, incluidos
cercos, hojas y accesorios, por medios manuales, incluso limpie-
za y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte a verte-
dero o planta de reciclaje y con parte proporcional de medios
auxiliares, sin medidas de proteccidn colectivas. Medicion de su-
perficie realmente ejecutada.

CATORCE EUROS con VEINTITRES CENTIMOS
m2  DESPEJE Y RETIRADA DE MOBILIARIO ZONA NAVE 3,13

Despeje y retirada de mobiliario y armazones metalicos (Taqui-
llas, Disyuntores, Rectificadores,...) y demas enseres existentes
por medios manuales, incluso retirada a pie de carga, sin trans-
porte a vertedero o planta de reciclaje y con parte proporcional
de medios auxiliares. Medicién de superficie util despejada.

TRES EUROS con TRECE CENTIMOS

15 junio 2018



CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO

UD  RESUMEN PRECIO

D
E05AW040

DO01CHAPON

D02

E15WT010P1

ELEMENTOS METALICOS

m  ANGULAR DE 60mm REMATE 21,85
Angular L 60.8 con acero laminado S275 JR en caliente, en rema-

te y/o arranque de fabrica de ladrillo, i/p.p. de sujecién, nivela-

cion, aplomado, pintura de minio electrolitico y pintura de es-

malte (dos manos), empalmes por soldadura, cortes y taladros,

colocado. Segiin normas NTE, CTE-DB-SE-A y EAE. Acero con

marcado CE y DdP (Declaracién de prestaciones) segun Regla-

mento (UE) 305/2011.

] ) VEINTIUN EUROS con OCHENTA Y CINCO CENTIMOS
m2  SUMINISTRO E INSTALCION CHAPON INDUSTRIAL 10 mm 93,50

Chapdn metalico, realizado con chapa de 10 mm de espesor re-
cercada en su cara inferior con angular metalico de 25x25x3
mm, y contracerco de angular de 30x30x3 mm, elaborada en ta-
ller i/montaje en obra con recibido de albafiileria, previo replan-
teo en obra de las medidas y piezas necesarias.

. . NOVENTA Y TRES EUROS con CINCUENTA CENTIMOS
m2  CONSOLIDACION Y RECUPERACION DE CHAPAS ESTRIADAS 16,43

Recuperacién y consolidacion de chapas de acero exisitentes, in-
cluida la nivelacion sobre angulares exisitenes, con reposicion
de estos si fuera necesario. Incluida nivelacion, aplomado, em-
palmes por soldadura, cortes y taladros.

DIECISEIS EUROS con CUARENTA Y TRES CENTIMOS
m2  SUMINISTROS CHAPA ESTRIADA 3/5 60,10

Suministro y colocacién de chapa de acero estriada de 3/5 mm
de espesor, recercada en su cara inferior con angular metalico
de acero laminado 275 JR 30x30x3 mm, elaborada en taller
i/montaje en obra. Incluida nivelacién, aplomado, empalmes por
soldadura, cortes y taladros.

SESENTA EUROS con DIEZ CENTIMOS

15 junio 2018



CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO

UD  RESUMEN PRECIO

E
E04SMS040

E11ENZ040

EO08PEW010

EO7RE015

E08TAK010

E08PEMO010

REVESTIMIENTOS, SOLADOS Y ACABADOS

m2  SOLERA HORMIGON EN MASA HM-20/P/20/l e=15cm 14,80
Solera de hormigén en masa HM-20/P/20/I de 15 cm de espe-

sor, elaborado en obra, i/vertido, colocacién, p.p. de juntas, ase-

rrado de las mismas y fratasado. Segin NTE-RSS y EHE-08. Com-

ponentes del hormigdn con marcado CE y DdP (Declaracion de

prestaciones) segin Reglamento (UE) 305/2011.

. ) CATORCE EUROS con OCHENTA CENTIMOS
m RODAPIE GRES PORCELANICO NO ESMALTADO 8x30cm 10,00

Rodapié biselado de gres porcelanico no esmaltado, (Blb), de
8x30 cm. color gris, recibido con mortero cola, i/rejuntado con
mortero tapajuntas color y limpieza, S/NTE-RSR-2, con marcado
CE y DdP (declaracion de prestaciones) segun Reglamento UE
305/2011, medido en superficie realmente ejecutada.

) DIEZ EUROS
m GUARDAVIVOS PLASTICO Y METAL 4,74

Guardavivos de plastico y metal con perforaciones colocado con
maestras a cada lado con yeso negro punteado, s/NTE-RPG, me-
dido en su longitud. Guardavivos con marcado CE y DdP (Decla-
racién de prestaciones) segun Reglamento (UE) 305/2011.

) CUATRO EUROS con SETENTA Y CUATRO CENTIMOS
m2  RECIBIDO BARANDILLA METALICA BALCON MORTERO 20,82

Recibido de barandilla metélica, en balcones o terrazas, con mor-
tero de cemento CEM II/B-P 32,5 N y arena de rio tipo M-10, to-
talmente colocada y aplomada, i/apertura y tapado de huecos
para garras, material auxiliar, limpieza y medios auxiliares. Segun
RC-08. Medida la superficie realmente ejecutada.

VEINTE EUROS con OCHENTA Y DOS CENTIMOS
m2  FALSO TECHO CONTINUO YESO LAMINADO LISO N-13 24,18

Falso techo formado por una placa de yeso laminado de 13 mm
de espesor, colocada sobre una estructura oculta de acero galva-
nizado, formada por perfiles T/C de 47 mm cada 40 cm y perfile-
ria U de 34x31x34 mm, i/replanteo auxiliar, accesorios de fija-
cidén, nivelacion y repaso de juntas con cinta y pasta, montaje y
desmontaje de andamios, terminado s/NTE-RTC, medido dedu-
ciendo huecos superiores a 2 m2. Placas de yeso laminado, pas-
ta de juntas, accesorios de fijacion y perfileria con marcado CE y
DdP (Declaracion de prestaciones) segun Reglamento (UE)
305/2011.

VEINTICUATRO EUROS con DIECIOCHO CENTIMOS
m2  GUARNECIDO MAESTREADO Y ENLUCIDO 10,35

Guarnecido maestreado con yeso negro y enlucido con yeso
blanco en paramentos verticales y horizontales de 15 mm de es-
pesor, con maestras cada 1,50 m, incluso formacién de rincones,
guarniciones de huecos, remates con pavimento, p.p. de guarda-
vivos de plastico y metal y colocacidén de andamios, s/NTE-RPG,
medido deduciendo huecos superiores a 2 m2. Yeso con marca-
do CE y DdP (Declaracion de prestaciones) segun Reglamento
(UE) 305/2011.

DIEZ EUROS con TREINTA Y CINCO CENTIMOS

15 junio 2018



CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO

UD  RESUMEN PRECIO

E11D120

E07TYB060

EO7TYNO010

E11EGB010

E12AC085

m2  RECRECIDO 7 cm MORTERO IN SITU CT-C5 V/BOMBA 15,92

Recrecido del soporte de pavimentos con mortero CT-C5 F-2 de
cemento CEM 1I/B-P 32,5 N y arena de rio grano fino (M-5) de 7
cm. de espesor, elaborado mecanicamente en obra y bombeado
hasta la zona de trabajo, incluso nivelado y fratasado mecanico,
con marcado CE y DdP (declaracién de prestaciones) segiin Re-
glamento UE 305/2011, medido en superficie realmente ejecuta-
da, conforme a la norma UNE-EN-13813:2003.

QUINCE EUROS con NOVENTA Y DOS CENTIMOS
m2  TRASDOSADOS SEMIDIRECTO 2x13 mm 82/600 22,27

Trasdosado semidirecto formado por maestras separadas 600
mm de chapa de acero galvanizado de 82 mm, atornillado con
tornillos autoperforantes de acero, con dos placas yeso lamina-
do de 13 mm de espesor, sin aislamiento. I/p.p. de tratamiento
de huecos, paso de instalaciones, tornilleria, pastas de agarre y
juntas, cintas para juntas, anclajes para suelo y techo, limpieza y
medios auxiliares. Totalmente terminado y listo para imprimar y
pintar o decorar. Segin NTE-PTP, UNE 102040 IN y ATEDY. Me-
dido deduciendo los huecos de superficie mayor de 2 m2.

VEINTIDOS EUROS con VEINTISIETE CENTIMOS
m2  TABIQUE MULTIPLE (13+13+46+13+13) e=98 mm/400 34,97

Tabique mdltiple autoportante formado por montantes separa-
dos 400 mm y canales de perfiles de chapa de acero galvaniza-
do de 46 mm, atornillado por cada cara dos placas de 13 mm de
espesor con un ancho total de 98 mm, sin aislamiento. I/p.p. de
tratamiento de huecos, paso de instalaciones, tornilleria, pastas
de agarre y juntas, cintas para juntas, anclajes para suelo y te-
cho, limpieza y medios auxiliares. Totalmente terminado y listo
para imprimar y pintar o decorar. Segiin NTE-PTP, UNE 102040
IN y ATEDY. Medido deduciendo los huecos de superficie ma-
yor de 2 m2.

TREINTA'Y CUATRO EUROS con NOVENTA'Y SIETE

, CENTIMOS
m2 SOLADO GRES PORCELANICO ESMALTADO 46x46cm T/D C/R 54,88

Solado de gres porcelanico prensado esmaltado (Bla-
s/UNE-EN-14411, en baldosas con acabado en relieve simulan-
do piedra natural de 46x46 cm. color gris, para transito denso
(Abrasion V), recibido con adhesivo C2TE S1 s/EN-12004:2008
flexible blanco, con marcado CE y DdP (declaracion de prestacio-
nes) seguin Reglamento UE 305/2011. Medido en superficie real-
mente ejecutada.
CINCUENTA'Y CUATRO EUROS con OCHENTA'Y OCHO

CENTIMOS
m2  ALICATADO AZULEJO BLANCO 20x20 cm RECIBIDO C/ADHESIVO 23,05

Alicatado con azulejo blanco de 20x20 cm (Blll s/UNE-EN-67), re-
cibido con adhesivo C1 segin UNE-EN 12004:2008+A1:2012
blanco, sin incluir enfoscado de mortero, p.p. de cortes, ingletes,
piezas especiales, rejuntado con adhesivo CG1 segiin UNE-EN
13888:2009, con marcado CE y DdP (Declaracién de prestacio-
nes) segun Reglamento (UE) 305/2011.

VEINTITRES EUROS con CINCO CENTIMOS

15 junio 2018



CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO

UD  RESUMEN PRECIO

E11XCA040

E11XCA100

E11NVL190CAS

m2  PAVIMENTO HORMIGON HM-25 PULIDO C/CUARZO COLOR GRIS 13,36

Pavimento de hormigdn HM-25/P/20/Ila, de consistencia plasti-
ca, de 8 cm. de espesor, tamafo maximo del arido 10 mm, verti-
do desde camién, tendido y vibrado mecanico, fratasado meca-
nico acabado pulido, afiadiendo 7 kg/m2 de polvo de cuarzo de
color, p.p. aserrado de juntas de retraccidon con disco de diaman-
te y limpieza del hormigén con maquina de agua de alta pre-
sion. Con marcado CE y DdP (declaracién de prestaciones) se-
gun Reglamento UE 305/2011. Medido en superficie realmente
ejecutada.

TRECE EUROS con TREINTA Y SEIS CENTIMOS
m2  NIVELANTE REGULARIZADOR MORTERO C/KERALEVEL® ECO LR ALTA 22,26
RESISTENCIA BAJO PARAM. HORIZONTAL 5 mm

Nivelante regularizador interior de mortero mineral certificado
de elevada adherencia y resistencia bajo paramentos horizonta-
les con mortero Keralevel® Eco LR de Kerakoll, con un espesor
medio de 5 mm, previa limpieza del soporte estable y seco, pre-
paracién con batidor helicoidal y aplicado con llana americana o
paleta lisa. Aplicacion y preparacion del soporte segun se especi-
fica en ficha técnica de producto. Incluida parte proporcional de
medios auxiliares, con colocacién de junquillos de trabajo. Para
un rendimiento de 7,5 kg/m2. Producto con marcado CE y DdP
(Declaracién de prestaciones) segun Reglamento (UE) 305/2011.
VEINTIDOS EUROS con VEINTISEIS CENTIMOS

m2  PAVIMENTO VINILICO HOMOGENEO LOSETA e=2 mm 608x608 mm GERFLOR 27,88
MIPOLAM COSMO

Pavimento vinilico GERFLOR MIPOLAM COSMO de 2 mm de es-
pesor, flexible, homogéneo, antiestatico, calandrado y compacta-
do, teflido en masa con disefio direccional. Suministrado en lose-
tas de 608 x 608 mm. Resistencia a la abrasién segin EN 660.2
con valor <=4,0 mm3 (Grupo P). Contenido en Ligante Tipo I.
Bacteriostatico y fungiestatico, con tratamiento EVERCARE que
evita el decapado y el encerado en toda la vida util del producto
y es resistente a alcoholes y otros productos quimicos, en parti-
cular alcoholes yodados. Instalado sobre solera dura, lisa, seca
(3% maximo de humedad), plana y sin fisuras, segin la norma
UNE-CEN/TS 14472 (partes 1y 4); fijado con el adhesivo reco-
mendado por el fabricante. Las juntas deberan ir termosoldadas.
Segun CTE-2010 (DB-SI) cumple el requerimiento de resistencia
al fuego (Bfls1). Emision de Compuestos Organicos Volatiles To-
tales (TVOC) <10 g/m3 al cabo de 28 dias segun ISO 16000-6.
Actividad antibacteriana (E.coli-S.aureus-MRSA): Inhibicién del
crecimiento segun I1SO 22196 >99%. Colores a elegir por la D.F.,
con marcado CE y DdP (declaracién de prestaciones) segin Re-
glamento UE 305/2011. Medida la superficie ejecutada.

VEINTISIETE EUROS con OCHENTA Y OCHO CENTIMOS

15 junio 2018



CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO

UD  RESUMEN PRECIO

E11XCA190

m2  REVESTIMIENTO MICROCEMENTO SUP>25m2 INTERIORES 58,98

Revestimiento de microcemento, aplicado en interiores a base
de llana metalica en suelos, paredes y techos de 2 a 3 mm de es-
pesor, en superficies mayores de 25 m2 y alturas menores de 2,5
m, aplicado en 2 manos de Microbase, 3 manos de MicroFino, 2
manos de sellador de poliuretano-acrilico y 2 manos de poliure-
tano base agua bicomponente acabado brillo, satinado o mate.
Color a elegir segun muestras. Incluso preparacién del soporte y
limpieza, con marcado CE y DdP (declaracion de prestaciones)
segun Reglamento UE 305/2011. Medido en superficie realmen-
te gjecutada.

CINCUENTA'Y OCHO EUROS con NOVENTA'Y OCHO
CENTIMOS

U04VQO10CASTELLG2  REPOSION PAVIMENTO ADOQUIN HORMIGON RECTO GRIS 12x12x7 25,72

EO7LDO11

E08PNE060

Pavimento de adoquin prefabricado de hormigon bicapa en co-
lor gris, de forma rectangular de 12x12x7 cm, colocado sobre ca-
ma de arena de rio, rasanteada, de 3/4 cm de espesor, dejando
entre ellos una junta de separacion de 2/3 mm para su posterior
relleno con arena caliza de machaqueo, i/recebado de juntas, ba-
rrido y compactacion, a colocar sobre base firme existente, no in-
cluido en el precio, compactada al 100% del ensayo proctor.
Adoquin y aridos con marcado CE y DdP (Declaracién de presta-
ciones) segun Reglamento (UE) 305/2011.

) VEINTICINCO EUROS con SETENTA Y DOS CENTIMOS
m2  FABRICA LADRILLO 1/2P HUECO DOBLE 7 cm MORTERO M-7,5 23,65

Fabrica de ladrillo ceramico hueco doble 24x11,5x7 cm, de 1/2
pie de espesor, recibido con mortero de cemento CEM II/B-P
32,5 Ny arena de rio, tipo M-7,5, preparado en central y sumi-
nistrado a pie de obra, para revestir, i/replanteo, nivelacién y
aplomado, rejuntado, limpieza y medios auxiliares. Segun
UNE-EN 998-2:2012 RC-08, NTE-PTL y CTE-SE-F, medido a cinta
corrida. Materiales con marcado CE y DdP (Declaracion de pres-
taciones) seguin Reglamento (UE) 305/2011.

VEINTITRES EUROS con SESENTA Y CINCO CENTIMOS
m2  ENFOSCADO FRATASADO CSlil-W1 VERTICAL 12,43

Enfoscado fratasado sin maestrear con mortero CSIII-W1 de ce-
mento CEM II/B-P 32,5 N y arena de rio M-5, en paramentos ver-
ticales de 20 mm de espesor, i/regleado, sacado de rincones,
aristas y andamiaje, s/NTE-RPE-5 y UNE-EN 998-1:2010, medido
deduciendo huecos. Mortero con marcado CE y DdP (Declara-
cién de prestaciones) segin Reglamento (UE) 305/2011.

DOCE EUROS con CUARENTA Y TRES CENTIMOS

15 junio 2018



CUADRO DE PRECIOS 1

copIGo UD RESUMEN PRECIO
F INSTALACION ELECTRICA
01 DESMONTAJES Y ALUMBRADO DE OBRA
131XLX008X u Desmontaje de la instalacion eléctrica existente que quede fuera de servicio en la 1.370,11
zona de obras.
Desmontaje de la instalacion eléctrica existente que quede fuera
que queden fuera de servicio y que interfieran en la zona de
obras, retirandolos a los almacenes de Metro, incluido el trans-
porte.
MIL TRESCIENTOS SETENTA EUROS con ONCE
CENTIMOS
131FBE010X u Luminaria estancade 2x 36 W 109,44
Luminaria estanca alto rendimiento en policarbonato de 2 x 36
W, (con reactancia electronica y tubos fluorescentes de 2 x 36
W), y parte proporcional de elementos de suspension en caso
necesario, cableado, tubo, canaleta, cajas de derivacion etc. To-
talmente instalada y conexionada.
CIENTO NUEVE EUROS con CUARENTA Y CUATRO
CENTIMOS
131CBG002 m Cable de Cu. de 2 x 2,5 mm? + T de 0.6/1 KV. 3,33
Cable de Cu. de 2 x 2,5 mm?. + T de 0.6/1 KV., de caracteristicas
indicadas en P. de C. Totalmente instalado.
TRES EUROS con TREINTA Y TRES CENTIMOS
02 LINEA GENERAL DE ALIMENTACION
131CBF005 m  Cable de Cu. de 4 x 10 mmz + T, RZ1 (AS)- 0.6/1 KV. 21,57
Cable de Cu. de 4 x 10 mm?. + T, RZ1 (AS)- 0.6/1 KV, de caracte-
risticas indicadas en P. de C. Totalmente instalado.
VEINTIUN EUROS con CINCUENTA Y SIETE CENTIMOS
03 CENTRALIZACION DE CONTADORES
131GCT010X ud MODULO UN CONTADOR TRIFASICO 945,92
Modulo para un contador trifasico, montaje en el exterior, ho-
mologado por la compafia suministradora, con interruptor de
corte en carga de hasta 400 A, medida indirecta, totalmente ins-
talado, incluyendo cableado y elementos de proteccion.
NOVECIENTOS CUARENTA'Y CINCO EUROS con
NOVENTA Y DOS CENTIMOS
04 DERIVACION INDIVIDUAL
131CBF005 m  Cable de Cu. de 4 x 10 mmz + T, RZ1 (AS)- 0.6/1 KV. 21,57
Cable de Cu. de 4 x 10 mm?. + T, RZ1 (AS)- 0.6/1 KV, de caracte-
risticas indicadas en P. de C. Totalmente instalado.
VEINTIUN EUROS con CINCUENTA Y SIETE CENTIMOS
131ETA010X MI.  Tubo acero galvanizado, enchufable M50 mm grapado al exterior 14,53

Tubo aislante libre de hal6genos. de 63 mm de diametro, con
p.p. de unidades de fijacion. Totalmente instalado.

CATORCE EUROS con CINCUENTA Y TRES CENTIMOS

15 junio 2018



CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO

UD  RESUMEN PRECIO

05
I31BATO001EX

06
131BDAO6OX

07
131CBF004

08
131BDA06011X

TOMA DE TIERRA

u Toma de tierra completa. 403,00

Toma de tierra completa, incluyendo arqueta con tapa identifica-
tiva, picas de cobre, registro seccionador de pruebas y medida
en caja identificada con p.p. de cables y material auxiliar segun
RBT. Totalmente instalada.

CUATROCIENTOS TRES EUROS

CUADRO GENERAL
Cuadro General 4121,37
Cuadro General, totalmente equipado e instalado, conteniendo:

-1 Repartidor modular 4P 125A

-2 Obturadores 24 médulos

-1 Caja XL® 160 clase Il 6 filas

-1 Puerta plana transparente H1050

-30 Borna gris tornillo 4mm2

-5 Magnet DX? 6000A 2P C 10A

-1 Magnet DX® 6000A 2P C 16A

-5 Magnet DX? 6000A 4P C 16A

-1 Magnet DX® 6000A 4P C 25A

-5 Bloque dif 30mA Tipo AC 40A para 2P 2 mod.
-4 Bloque dif 300mA Tipo AC 40A para 4P 4 mod.
-1 Diferencial DX? 4P 40A 30mA Tipo AC

-1 Contactor 2NA 25A 230V

-1 Inter crepuscular 1 programa

- Pequeiio material: Conductores, aisladores, bornas, etiquetado, T.T. etc.

Los interruptores automaticos seran de curva C

CUATRO MIL CIENTO VEINTIUN EUROS con TREINTA Y
SIETE CENTIMOS

LINEAS A SUBCUADROS
m Cable de Cu. de 4 x 6 mm? + T, RZ1 (AS)- 0.6/1 KV. 8,10

Cable de Cu. de 4 x 6 mm?. + T, RZ1 (AS)- 0.6/1 KV, de caracteris-
ticas indicadas en P. de C. Totalmente instalado.

OCHO EUROS con DIEZ CENTIMOS

SUBCUADROS
u Cuadro ASeos 1.094,86

Cuadro Aseos, totalmente equipado e instalado, conteniendo:

-1 Obturador 13 médulos blanco

-1 Magnet DX® 6000A 2P C 10A

-5 Magnet DX? 6000A 2P C 16A

-1 Magnet DX® 6000A 4P C 16A

-1 Bloque dif 30mA Tipo AC 40A para 2P 2 mod.

-1 Diferencial DX? 4P 25A 30mA Tipo AC

-1 Puerta transparente azul 3 filas

-1 Coffert NEDBOX 3 fila 13 modulos

- Pequefio material: Conductores, aisladores, bornas, etiquetado, T.T. etc.

Los interruptores automaticos seran de curva C

MIL NOVENTA'Y CUATRO EUROS con OCHENTA'Y SEIS
CENTIMOS

15 junio 2018



CUADRO DE PRECIOS 1

copIGo UD  RESUMEN PRECIO
131BDA06012X u Cuadro Vigilancia 944,54

Cuadro Vigilancia, totalmente equipado e instalado, conteniendo:

-1 Obturador 13 médulos blanco

-1 Magnet DX® 6000A 2P C 10A

-3 Magnet DX? 6000A 2P C 16A

-1 Magnet DX® 6000A 4P C 16A

-1 Bloque dif 30mA Tipo AC 40A para 2P 2 mod.

-1 Diferencial DX? 4P 25A 30mA Tipo AC

-1 Puerta transparente azul 2 filas

-1 Coffert NEDBOX 2 fila 13 modulos

- Pequefio material: Conductores, aisladores, bornas, etiquetado, T.T. etc.

Los interruptores automaticos seran de curva C

NOVECIENTOS CUARENTA'Y CUATRO EUROS con
CINCUENTA'Y CUATRO CENTIMOS
131BDA06013X u Cuadro Nave Fondo 964,39

Cuadro Nave Fondo, totalmente equipado e instalado, conteniendo:

1 Obturador 13 médulos blanco

-1 Magnet DX? 6000A 2P C 10A

-1 Magnet DX® 6000A 2P C 16A

-2 Magnet DX? 6000A 4P C 16A

-1 Bloque dif 30mA Tipo AC 40A para 2P 2 mod.

-1 Diferencial DX? 4P 40A 30mA Tipo AC

-1 Puerta transparente azul 2 filas

-1 Coffert NEDBOX 2 fila 13 modulos

- Pequeiio material: Conductores, aisladores, bornas, etiquetado, T.T. etc.

Los interruptores automaticos seran de curva C

NOVECIENTOS SESENTA'Y CUATRO EUROS con
TREINTA Y NUEVE CENTIMOS
131BDA06014X u Cuadro Gimnasio 964,39

Cuadro Gimnasio, totalmente equipado e instalado, conteniendo:

1 Obturador 13 modulos blanco

-1 Magnet DX3 6000A 2P C 10A

-1 Magnet DX? 6000A 2P C 16A

-2 Magnet DX3 6000A 4P C 16A

-1 Bloque dif 30mA Tipo AC 40A para 2P 2 mod.

-1 Diferencial DX? 4P 40A 30mA Tipo AC

-1 Puerta transparente azul 2 filas

-1 Coffert NEDBOX 2 fila 13 modulos

- Pequefio material: Conductores, aisladores, bornas, etiquetado, T.T. etc.

Los interruptores automaticos seran de curva C

NOVECIENTOS SESENTA'Y CUATRO EUROS con
TREINTA'Y NUEVE CENTIMOS

15 junio 2018 1



CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO UD  RESUMEN PRECIO
09 CANALIZACIONES
I31ETM003X MI. Tubo rigido de acero de 21 mm de diametro. 4,02
Tubo rigido de acero de 20 mm de diametro, con p.p. de unida-
des de fijacion. Totalmente instalado.
CUATRO EUROS con DOS CENTIMOS
I31ETM00311X MI. Tubo rigido de acero de 29 mm de diametro. 4,90
Tubo rigido de acero de 29 mm de diametro, con p.p. de unida-
des de fijacion. Totalmente instalado.
CUATRO EUROS con NOVENTA CENTIMOS
131ECA003 MI.  Canaleta de distribucion de 40 x 60 mm con dos compartimentos. 10,25
Canaleta de distribucion de 40 x 60 mm. con dos compartimentos libres de halo-
genos tipo LFH, Tehalit de Hager 6 similar. Con parte proporcional de dngulos,
tapas, etc.Totalmente instalada.
DIEZ EUROS con VEINTICINCO CENTIMOS
10 CABLEADO
131CBG002 m  Cable de Cu. de 2 x 2,5 mm? + T de 0.6/1 KV. 3,33
Cable de Cu. de 2 x 2,5 mm? + T de 0.6/1 KV., de caracteristicas
indicadas en P. de C. Totalmente instalado.
TRES EUROS con TREINTA Y TRES CENTIMOS
131CBG001 m  Cable de Cu.de 2 x 1,5 mmz + T de 0.6/1 KV. 2,68
Cable de Cu. de 2 x 1,5 mm? + T de 0.6/1 KV., de caracteristicas
indicadas en P. de C. Totalmente instalado.
DOS EUROS con SESENTA Y OCHO CENTIMOS
11 ILUMINACION NORMAL Y EMERGENCIA
131FBE010X u Luminaria estancade 2x 36 W 109,44
Luminaria estanca alto rendimiento en policarbonato de 2 x 36
W, (con reactancia electronica y tubos fluorescentes de 2 x 36
W), y parte proporcional de elementos de suspension en caso
necesario, cableado, tubo, canaleta, cajas de derivacion etc. To-
talmente instalada y conexionada.
CIENTO NUEVE EUROS con CUARENTA'Y CUATRO
CENTIMOS
131JDA040X ud BLQ.AUT.EMERG.LED 500 limenes, autotest, 1 hora autonomia 85,68
Blogue auténomo de emergencia LED con autotest, no perman-
tente, con piloto, autonomia minima de 1 hora y 500 lUmenes.
Instalado incluyendo replanteo, accesorios de anclaje y conexio-
nado.
O(}HENTA Y CINCO EUROS con SESENTA'Y OCHO
CENTIMOS
131FCD016X u Foco LED tipoDOWNLIGHT empotrado 200 mm 20 W 4000° 54,45
Foco LED tipo DOWNLIGHT empotrado diametro 200 mm 20 W
4000° con parte proporcional de cable, tubo cajas de derivacién
etc. Totalmente instalado y conexionado.
CINCUENTA'Y CUATRO EUROS con CUARENTA'Y
CINCO CENTIMOS
131FCD0161X u Proyector LED 100 W montaje superficial 351,62
Proyector LED 100 W, en montaje superficial con parte propor-
cional de cable, tubo cajas de derivacion etc. Totalmente insta-
lado y conexionado.
TRESCIENTOS CINCUENTA'Y UN EUROS con SESENTA
15 junio 2018 12



CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO

UD  RESUMEN PRECIO

131FBE0110X

DIDOTX002

131BJA005

12
131MCR010

13
131BJD001

131BIA014

Y DOS CENTIMOS
u Luminaria asimétrica de 2 x 58 W. 113,62

Luminaria asimétrica 2x58 W con termoesmaltado en blanco, es-
pecialmente diseflada para ofrecer maxima luminosidad en am-
bientes de trabajo tales como talleres, comercios, etc. con reac-
tancia electrénica y tubos fluorescentes de 58 W y parte propor-
cional de elementos de suspension en caso necesario, cableado,
tubo, canaleta, cajas de derivacion etc. Totalmente instalada y
conexionada.

CIENTO TRECE EUROS con SESENTA Y DOS CENTIMOS
u Luminaria (alumbrado de emergencia de tinel) estanca, lampara de 9 W 103,75

Luminaria estanca (IP 65 - IK 10) con armadura de fundicion in-
yectable, ldampara DULUX de 9 W, equipo de encendido, incluso
lampara y pequefio material de instalacién y montaje adosado a
la pared (Serie PLZ 3195 de Carandini o similar aprobado) inclui-
ra caja estanca de derivacion en aluminio inyectado (resistente

al fuego) con clemas s. seccion del cable y racores para la instala-
cién del cable. Totalmente instalada.

CIENTO TRES EUROS con SETENTA Y CINCO CENTIMOS
u Interruptor unipolar de (16A-250V) ref. 3000 de la linea Metropoli de Eunea 6 B.J.C 15,08

Interruptor unipolar de (16A-250V) ref. 3000 de la linea Metro-
poli de Eunea 6 B.J.C,, incluido caja estanca con tapa para 1 mo-
dulo, y parte proporcional de cable de seccién adecuada, tubo
cajas de derivacion.Totalmente montado e instalado.

QUINCE EUROS con OCHO CENTIMOS

ILUMINACION EXTERIOR

ud Luminaria LED con Brazo 366,75
Brazo de tubo de acero pintado o galvanizado, de 33 mm. de

diametro, para sujecion mural, con luminaria LED de 70 W 230

V de alumbrado viario regulable y programable, IP 67/IK08, vida

util superior a 50.000 horas, totalmente instalada.

TRESCIEN'[OS SESENTA'Y SEIS EUROS con SETENTA
Y CINCO CENTIMOS
TOMAS DE CORRIENTE
u Base de enchufe industrial, 32A 6h/400-415 V. 3P+T fijas a pared a 90°, 50,17
Base de enchufe industrial, fijas a pared a 90°, IP-67 ref. GW
62515 de GEWISS - 32A 6h/400-415 V. 3P+T.Totalmente instala-
da.
CINCUENTA EUROS con DIECISIETE CENTIMOS

u Base de enchufe bipolar con T.T. de (16A-250V) de la serie de Simon 31, Mosaic 6 27,18
similar.

Base de enchufe bipolar con T.T. lateral Schuko de (16A-250V)
de la serie de Simon 31, Mosaic 6 similar, incluido marco para

un elemento, para dos elementos 6 para tres elementos de Si-
mon 31, Mosaic 6 similar, caja de mecanismo universal con torni-
llo y parte proporcional de cable de seccién adecuada, tubo ca-
jas de derivacion etc.Totalmente montado e instalado.

VEINTISIETE EUROS con DIECIOCHO CENTIMOS

15 junio 2018



CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO UD  RESUMEN PRECIO
14 DOCUMENTACION FINAL DE OBRA
131VMX003X u Legalizacion de la totalidad de las instalaciones de B.T. de distribucion de energia. 1.846,02

Legalizacion de la totalidad de las instalaciones de B.T. de distri-
bucion de energia incluida en el presente proyecto, compren-
diendo:

-Proyectos constructivos y direccion técnica realizado por técni-
co competente y visado por el colegio profesional.

-Inspeccidn técnica realizada por empresa de control, homologa-
da por el Ministerio de Industria (O.C.A/E.C.l.). Con medicion de
los parametros eléctricos segun R.E.B.T. Incluyendo entrega de
informe técnico y tramitacién de expediente por Delegacion de
Industria.

-Tasas, impuestos y cualquier otro gasto necesario para la legali-
zacion de la instalacion.

MIL OCHOCIENTOS CUARENTA'Y SEIS EUROS con DOS

CENTIMOS

15 junio 2018



CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO

UD  RESUMEN PRECIO

G
E20AL030

E07WA023

E21MST010

E21MJP010

E21ME040

INSTALACION DE FONTANERIA

u  ACOMETIDA PE DN63-32 mm 1 1/4" 284,38
Acometida desde el contador de agua de la finca DN32 mm,

hasta una longitud méaxima de 50 m, realizada con tubo de po-

lietileno de alta densidad (PE-100) de 32 mm de didmetro nomi-

nal (1 1/4") y PN=16 atm, conforme a UNE-EN 12201, con colla-

rin de toma en carga multimaterial DN63-1 1/4", llave de esfera

laton roscar de 1 1/4". Totalmente terminada, i/p.p. de piezas es-

peciales, accesorios y medios auxiliares, sin incluir obra civil. Con-

forme a CTE DB HS-4. Medida la unidad terminada.

DOSCIENTOS OCHENTA'Y CUATRO EUROS con

) ) TREINTAY OCHO CENTIMOS
u AYUDA ALBANILERIA INST. FONTANERIA 211,74

Ayuda de albafileria a instalacion de fontaneria incluyendo ma-
no de obra en carga y descarga, materiales, apertura y tapado
de rozas, recibidos, remates y ayudas a acometida, tubo de ali-
mentacion, contador en fachada, accesorios y piezas especiales,
i/p.p. de material auxiliar, limpieza y medios auxiliares. (10% so-
bre instalacion de fontaneria). Medido por unidad de vivienda.

DOSCIENTOS ONCE EUROS con SETENTA Y CUATRO

, CENTIMOS
u SECAMANOS PULSADOR TEMPORIZADO PLASTICO ABS BLANCO 1640 W 120,81

Secador de manos por aire caliente de accionamiento mediante
pulsador temporizado, formado por base y voluta en material
termoplastico ABS UL 94-VO0 con perforaciones para anclaje en
pared mediante tornillos y tacos universales; y carcasa monopie-
za de material termoplastico ABS de 3 mm de espesor en color
blanco. Motor de induccién 230 V-50 Hz, de 2800 rpm, clase F,
sin mantenimiento con limitador térmico. Potencia maxima de
1640 W. Turbina centrifuga de entrada simple, de PP UL 94-VO.
Resistencia de hilo ondulado en NiCr con limitador térmico. Reji-
lla de salida aire de zamak. Ciclo del temporizador electronico
del pulsador de 45 seg. Velocidad de salida del aire de 65 km/h.
Nivel sonoro (a 2 m) de 60 dB(A). indice de proteccion: IP21. Di-
mensiones: 302x253x153 mm. Completamente instalado, proba-
do y funcionando; i/p.p. de fijaciones, conexiones y medios auxi-
liares.

o CIENTO VEINTE EUROS con OCHENTA'Y UN CENTIMOS
u DOSIFICADOR JABON LIQUIDO MANUAL ABS 11 31,72

Dosificador de jabdn fabricado en plastico ABS, en color blanco,
con visor de nivel transparente, deposito de 1 | de capacidad,
con pulsador de funcionamiento manual por presion. Dosifica-
dor de instalacién mural adosado a pared mediante tornillos
con taco. Dimensiones: 231x114x111 mm (alto x ancho x fondo).
Totalmente instalado; i/p.p. de material de fijacién y medios au-
xiliares.

TREINTA'Y UN EUROS con SETENTA Y DOS CENTIMOS
u ESPEJO 600x900 mm HV 105,16

Espejo rectangular de dimensiones totales de ancho 600 mm y
alto 900 mm, para colocar en vertical u horizontal, totalmente
instalado; i/p.p. de anclajes y fijaciones.

CIENTO CINCO EUROS con DIECISEIS CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO UD  RESUMEN PRECIO
E21GML020 u GRIFO MONOMANDO REPISA LAVABO GAMA BASICA 68,67
Grifo mezclador monomando de repisa para lavabo, acabado
cromado, gama basica, con aireador; conforme UNE-EN 19703;
llaves de escuadra de 1/2" cromadas, latiguillos flexibles de 1/2".
Totalmente instalado y conexionado, i/p.p. de pequefio material.

SESENTA'Y OCHO EUROS con SESENTA'Y SIETE

CENTIMOS
E22BAI010 u ACUMULADOR A.C.S. ACERO INOXIDABLE 50-60 | 830,92

Deposito acumulador para agua caliente sanitaria (ACS), de
50-60 litros de capacidad, fabricado en acero inoxidable (Al-
SI-316), montado en instalacion térmica, incluyendo red de tube-
rias en cobre, valvulas de corte, conexiones; i/p.p. de medios au-
xiliares para su montaje. Totalmente instalado y funcionando.
Equipo con marcado CE, conforme al RITE y CTE DB HE.

OCHOCIENTOS TREINTA EUROS con NOVENTA'Y DOS

, CENTIMOS
E21AIB020 u INODORO TANQUE BAJO GAMA BASICA BLANCO 211,08

Inodoro de porcelana vitrificada, de tanque bajo, gama basica,
en color blanco, con asiento y tapa lacados y bisagras de acero
inoxidable, y cisterna con tapa mecanismo doble pulsador 6/3 li-
tros, colocado con anclajes al solado y sellado con silicona; con-
forme UNE EN 997. Instalado con llave de escuadra de 1/2" cro-
mada y latiguillo flexible de 20 cm de 1/2". Totalmente instalado
y conexionado, i/p.p. de pequeiio material y medios auxiliares.

. DOSCIENTOS ONCE EUROS con OCHO CENTIMOS
E21ALA040 u LAVABO GAMA BASICA BLANCO 56x46 cm 123,24

Lavabo de porcelana vitrificada en color blanco, de 56x46 cm,
gama basica, colocado con pedestal y con anclajes a la pared;
conforme UNE 67001. Valvula de desagle de 32 mm, y acopla-
miento a pared acodado de PVC. Totalmente instalado y cone-
xionado, i/p.p. de pequefio material y medios auxiliares.
CIENTO VEINTITRES EUROS con VEINTICUATRO

CENTIMOS
E21MPI050 u DISPENSADOR PAPEL HIGIENICO INDUSTRIAL ACERO INOXIDABLE D=275 mm 58,30

Dispensador de papel higiénico industrial, para bobinas con un
didametro maximo de 275 mm y un ancho maximo de 115 mm,
formado por soporte a pared con fijacién mediante tornillos y
tacos universales; y cubierta fabricada en acero inoxidable AlSI
304 de 0,8 mm de espesor con acabado brillante o satinado, con
visor de contenido. Incorpora cerradura para apertura de cubier-
ta. Dimensiones: 250 mm de didmetro y 129 mm de fondo. Peso
neto de 1,25 Kg. Completamente instalado; i/p.p. de fijaciones y
medios auxiliares.

CINCUENTA' Y OCHO EUROS con TREINTA CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO UD  RESUMEN PRECIO
E20XEP040 u INSTALACION PP-R BANO COMPLETO 495,93

Instalacion completa de fontaneria y saneamiento de bafo, dota-
do de dos lavabos y dos inodoros; realizada con tuberia de poli-
propileno PP-R (copolimero Random), para la red de agua fria y
ACS, instalada por falso techo, sistema de derivaciones por tes,
conforme UNE-EN ISO 15874. Tuberias protegidas en paramen-
tos empotrados con tubo corrugado de proteccion, calorifugada
la tuberia de agua caliente, segun RITE. Red de desagles realiza-
da con tuberias de PVC, serie B, conforme UNE-EN 1453, bote si-
fénico, manguetdn de conexion inodoro. Instalacion con los dia-
metros correspondientes para cada punto de consumo. Total-
mente montada, conexionada y probada incluyendo llaves de
corte rectas para empotrar con maneta y embellecedor; p.p. de
bajante, p.p. de piezas especiales (codos, manguitos, etc...) de

las tuberias y p.p de medios auxiliares. Sin incluir sanitarios, ni
griferias. Conforme a CTE DB HS-4 y DB HS-5.

CUATROCIENTOS NOVENTA'Y CINCO EUROS con
NOVENTA Y TRES CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO

UD  RESUMEN PRECIO

H
E23DAG010

E23DCP010

E23DCN020

E23VDS010

VENTILACION DE ASEOS

u  SOMBRER. CIRCUL. CHAPA GALVAN. CONICO D=100 mm 13,12
Sombrerete circular de chapa de acero galvanizada, para tubo

de didmetro 100 mm, de tipo Chino normal; totalmente instala-

do y acoplado al conducto de ventilacion; i/p.p. de fijaciones, pe-

quefo material y medios auxiliares. Conforme a CTE DB HS-3.

TRECE EUROS con DOCE CENTIMOS
m TUBO CIRCULAR PVC EXTRAC./VENTIL. D=100 mm 14,38

Conducto formado por tubo de PVC rigido para instalaciones de
extraccion y/o ventilacion, de didametro 100 mm; suspendido o fi-
jado a paramento o forjado mediante medios mecanicos. Total-
mente instalado; i/p.p. de piezas de union, piezas especiales, cin-
ta o masilla de sellado, anclajes, fijaciones y medios auxiliares.
Conforme a CTE DB HS-3. Medido en su longitud.

CATORCE EUROS con TREINTA Y OCHO CENTIMOS
m TUBO ALUMINIO FLEXIBLE COMPRIM. D=100 mm 9,31

Conducto formado por tubo de aluminio flexible comprimido (1
metro extensible a 5 metros), de didmetro 100 mm; suspendido
o fijado a paramento o forjado mediante medios mecanicos. To-
talmente instalado; i/p.p. de piezas de unién, piezas especiales,
cinta o masilla de sellado, anclajes, fijaciones y medios auxiliares.
Conforme a CTE DB HS-3. Medido en su longitud.

3 NUEVE EUROS con TREINTA'Y UN CENTIMOS
u EXTRACTOR DE BANO 70 m3/h 43,98

Extractor de bafio para un caudal de 70 m3/h, de disefio extra-
plano (17 mm de grosor); con funcionamiento a través del inte-
rruptor de la luz o independiente (instalacién eléctrica no inclui-
da). Fabricado en material plastico en blanco, con compuerta an-
tirretorno incorporada. Motor monofasico 230V-50Hz de alto
rendimiento, de 14W de potencia. Nivel sonoro 28,8 dB(A). To-
talmente instalado, probado y funcionando; i/p.p. de conexiénes
y medios auxiliares.

CUARENTA Y TRES EUROS con NOVENTA'Y OCHO
CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO

UD  RESUMEN PRECIO

|
E16LA030

CARPINTERIA EXTERIOR E INTERIOR

m2  VIDRIO FLOAT INCOLORO 4 mm+LAMINA TRANSPARENTE 30,69
Acristalamiento con vidrio float incoloro de 4 mm de espesor y
lamina transparente, con proteccion a la radiacion UV de un

99% y confiriendo al vidrio seguridad frente a roturas, incluido fi-
jacién sobre carpinteria con acuiiado mediante calzos de apoyo
perimetrales y laterales y sellado en frio con silicona incolora, in-
cluido cortes de vidrio y colocacién de junquillos. Esta partida,
de ejecutarse, se compensara con la previsién de reposicion par-
cial de vidrio Decorglass armado incoloro 6 mm, incluiuda en el
precio descompuesto de Restauracién Carpinteria Metalica y
Madera.

TREINTA EUROS con SESENTA Y NUEVE CENTIMOS

E15CGA050CASTELh2  PUERTA ABATIBLE CHAPA CUARTERONES 2H 223,03

E13E10aeab

E15CCH010

PROTECCIONPAL

Puerta abatible de dos hojas de chapa de acero galvanizada for-
mando cuarterones de 0,80 mm, realizada con cerco y bastidor
de perfiles de acero galvanizado, soldados entre si, garras para
recibido a obra, apertura manual, juego de herrajes de colgar
con pasadores de fijacidn superior e inferior para una de las ho-
jas, cerradura y tirador a dos caras, elaborada en taller, ajuste y
fijacién en obra.

DOSCIENTOS VEINTITRES EUROS con TRES CENTIMOS
ud  PUERTAPASO LISA BLANCA 725x2030 238,31

Puerta de paso ciega normalizada maciza, lisa, blanca lacada, de
dimensiones 725x2030 mm., incluso precerco de pino de 70x30
mm., galce o cerco visto de DM rechapado de roble de 70x30
mm., tapajuntas lisos de DM lacado blanco 70x10 mm. en am-
bas caras, y herrajes de colgar y de cierre latonados, incluida
condena, montada, incluso p.p. de medios auxiliares.

DOSCIENTOS TREINTA'Y OCHO EUROS con TREINTA'Y

] UN CENTIMOS
m2  CANCELA TUBO ACERO LAMINADO/FRIO 144,77

Cancela formada por cerco y bastidor de hoja con tubos huecos
de acero laminado en frio de 60x40x2 mm y barrotes de tubo de
40x20x1T mm soldados entre si; patillas para recibido, herrajes de
colgar y seguridad, cerradura y manivela a dos caras, elaborada
en taller, ajuste y fijacién en obra (sin incluir recibido de albafiile-
ria).
CIENTO CUARENTA Y CUATRO EUROS con SETENTA'Y

] SIETE CENTIMOS
m  PROTECCION CONTRA PALOMAS 18,77

Suministro e instalacidn de protecciéon contrapalomas en venta-
nas y barandillas exteriores, fabricado en Acero Inox extra 100%,
Medidas: 500 mm largo x 185 mm ancho entre puntas x 12 cm
alto 30 puas por cada pieza.

Cumple las normas de fabricacién y homologacion europea
EN-DIN-ISO 4892 certificada por APPLUS en Espaia con File n®
12/5996-364. Protegido contra los rayos UV.

DIECIOCHO EUROS con SETENTA Y SIETE CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO

UD  RESUMEN PRECIO

RVHCASTELLO

RVMCASTELLO

CERCCASTELLO

m2  RESTAURACION CARPINTERIA METALICA 94,72

Restauracién de carpinteria metalica existente, a base de elimina-
do de elementos extrafios y oxidos, pintura al esmalte mate, dos
manos y dos manos de imprimacion de minio o antioxidante so-
bre carpinteria metélica o cerrajeria, i/rascado de los 6xidos y
limpieza manual. Llimpieza y rascado de elementos existentes
(Vidrios, perfiles,...), consolidacion y reintegracion de partes dete-
rioradas y reposicion de elementos inexistentes o muy danados,
incluido vidrios, restauracién y/o reposicion de herrajes y cerra-
dura, con montaje y desmontaje, incluso revisién y refuerzo de
anclaje, asi como sellado con masilla de vidrio tipo Mastic River
o similar, terminada y en funcionamiento.

NOVENTA Y CUATRO EUROS con SETENTA Y DOS
) ) CENTIMOS
m2  RESTAURACION CARPINTERIA MADERA 85,80

Restauracién de carpinteria madera existente, a base de elimina-
do de elementos extrafios y pintura suelta, pintura al esmalte
mate, dos manos y dos manos de imprimacién en madera y dos
manos de minio o antioxidante en cerrajeria, i/rascado de los
oxidos y limpieza manual. Llimpieza y rascado de elementos exis-
tentes (Vidrios, perfiles,...), consolidacion y reintegracion de par-
tes deterioradas y reposicion de elementos inexistentes o muy
dafados, incluido vidrios, restauracion y/o reposicién de herra-
jes y cerradura, con montaje y desmontaje, incluso revision y re-
fuerzo de anclaje, asi como sellado con silicona estructural.

] OCHENTA'Y CINCO EUROS con OCHENTA CENTIMOS
m2  INSTALACION DE CERCOS Y PRECERCOS 50,74

Suministro, recibido y aplomado de los nuevos cercos y precer-
cos en las puertas interiores de la entrada del edificio, en muro
interior, utilizando pasta de yeso negro, totalmente colocado y
aplomado. Incluso material auxiliar, limpieza y medios auxiliares.
Medida la superficie realmente ejecutada.

CINCUENTA EUROS con SETENTA' Y CUATRO
CENTIMOS

15 junio 2018
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CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO

UD  RESUMEN PRECIO

J
E27VS120

E27P1010

E27HECO030E

E27PL040

E27EPA020

CARRIL

PGINTERIOR

PINTURAS Y ACABADOS

m2  REVESTIMIENTO MURAL VINILICO CON SOPORTE TEXTIL 19,72
Revestimiento mural vinilico con soporte textil, con un peso de

355 gr/m2 en rollos de 1,30 m de ancho y 50 m de longitud, con

clasificacion reaccion al fuego B,s1-d0 segiin norma UNE EN

13501-1:2007+A1:2010. Previo lijado, imprimacién y plastecido

de la superficie, aplicacién de adhesivo vinilico antimoho y colo-

cacion. Revestimiento vinilico y adhesivo con marcado CE y DdP

(Declaracién de prestaciones) segun Reglamento (UE) 305/2011.

) DIECINUEVE EUROS con SETENTA Y DOS CENTIMOS
m2  IMPRIMACION YESO O CEMENTO 2,18

Imprimacion selladora para yeso y cemento, a base de resinas
sintéticas, previo lijado de imperfecciones, relleno de grietas con
plaste a espatula o rasqueta, y una 22 mano a brocha o rodillo,
segun NTE-RPP-9.

] DOS EUROS con DIECIOCHO CENTIMOS
m2  ESMALTE SINTETICO MATE S/METAL 13,71

Pintura al esmalte mate, en color a elegir por | apropiedad, dos
manos y dos manos de imprimacion de minio o antioxidante so-
bre carpinteria metalica o cerrajeria, i/rascado de los 6xidos y
limpieza manual.

TRECE EUROS con SETENTA'Y UN CENTIMOS
m2  LAVADO Y RASCADO PINTURAS VIEJAS 6,30

Lavado y rascado de pinturas viejas al temple sobre paramentos
verticales y horizontales.

, , SEIS EUROS con TREINTA CENTIMOS
m2  PINTURA PLASTICA LISA MATE ESTANDAR OBRA BLANCO/COLOR 5,35

Pintura plastica lisa mate lavable estandar en color a elegir por
la propiedad, sobre paramentos horizontales y verticales, dos
manos, incluso mano de imprimacién y plastecido.

CINCO EUROS con TREINTA Y CINCO CENTIMOS
u LIMPIEZA'Y PINTURA CARRILES PUENTE GRUA 320,13

Restauracién de carriles (2) del puente de grua, con limpieza, y
tratamiento final, mediante pintura al esmalte mate, en color a
elegir por la propiedad, dos manos y dos manos de imprima-
cion de minio o antioxidante los elementos metalicos, i/rascado
de los oxidos y limpieza manual.

TRESCIENTOS VEINTE EUROS con TRECE CENTIMOS
u LIMPIEZA Y PINTURA PUENTE GRUA 634,88

Limpieza y pintura del puente grua, con limpieza y tratamiento
final, mediante pintura al esmalte mate, en color a elegir por la
propiedad, dos manos y dos manos de imprimacién de minio o
antioxidante los elementos metalicos, i/rascado de los éxidos y
limpieza manual.

SEISCIENTOS TREINTA Y CUATRO EUROS con
OCHENTA Y OCHO CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO

UD  RESUMEN PRECIO

K

EXT.01
E01DWWO070

E01DEC280

E01DPWO010

E01DPS030

E01DPS010

EXT.02

EXTERIOR

ACTUACIONES PREVIAS Y DEMOLICIONES

m2  DESPEJE Y RETIRADA DE MOBILIARIO NAVES PATIO 3,13
Despeje y retirada de mobiliario y demas enseres existentes por

medios manuales, incluso retirada a pie de carga, sin transporte

a vertedero o planta de reciclaje y con parte proporcional de me-

dios auxiliares. Medicion de superficie Util despejada.

o , TRES EUROS con TRECE CENTIMOS
m2  LEVANTADO IMPERMEABILIZACION LAMINA ASFALTICA A MANO 12,02

Levantado de impermeabilizacidn de lamina asfaltica en para-
mentos verticales u horizontales, por medios manuales, elimi-
nandolo en su totalidad y dejando el soporte al descubierto, pa-
ra su posterior revestimiento, incluso limpieza y retirada de es-
combros a pie de carga, sin transporte al vertedero y con parte
proporcional de medios auxiliares. Medicion de superficie real-
mente ejecutada.

, ) DOCE EUROS con NOVENTA Y DOS CENTIMOS
m  DEMOLICION PELDANOS ILADRILLO CIMARTILLO 17,61

Demolicion de peldaios de cualquier tipo de material, incluido
el peldafieado de ladrillo, con martillo eléctrico, incluso limpieza
y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte a vertede-
ro o planta de reciclaje y con parte proporcional de medios auxi-
liares, sin medidas de proteccion colectivas. Medicion de longi-
tud realmente ejecutada.

. DIECISIETE EUROS con SESENTA'Y UN CENTIMOS
m2  DEMOLICION ADOQUINADOS C/COMPRESOR 13,81

Demolicién de adoquinados recibidos con mortero de cemento,
con compresor, incluso limpieza y retirada de escombros a pie
de carga, sin transporte a vertedero o planta de reciclaje y con
parte proporcional de medios auxiliares, sin medidas de protec-
cién colectivas. Medicion de superficie realmente ejecutada.

. TRECE EUROS con OCHENTA'Y UN CENTIMOS
m2  DEMOLICION SOLERAS H.A. <15 cm C/COMPRESOR 19,24

Demolicion de soleras de hormigdn ligeramente armado con
mallazo, hasta 15 cm de espesor, con compresor, incluso limpie-
za y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte a verte-
dero o planta de reciclaje y con parte proporcional de medios
auxiliares, sin medidas de proteccién colectivas. Medicién de su-
perficie realmente ejecutada.

DIECINUEVE EUROS con VEINTICUATRO CENTIMOS
SOLADOS Y PAVIMENTOS

U04VQO10CASTELLG2  REPOSION PAVIMENTO ADOQUIN HORMIGON RECTO GRIS 12x12x7 25,72

Pavimento de adoquin prefabricado de hormigoén bicapa en co-
lor gris, de forma rectangular de 12x12x7 cm, colocado sobre ca-
ma de arena de rio, rasanteada, de 3/4 cm de espesor, dejando
entre ellos una junta de separacion de 2/3 mm para su posterior
relleno con arena caliza de machaqueo, i/recebado de juntas, ba-
rrido y compactacion, a colocar sobre base firme existente, no in-
cluido en el precio, compactada al 100% del ensayo proctor.
Adoquin y aridos con marcado CE y DdP (Declaracién de presta-
ciones) segun Reglamento (UE) 305/2011.

VEINTICINCO EUROS con SETENTA'Y DOS CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO

UD  RESUMEN PRECIO

E11D120

E11XCA040

E11XCA100

E11XCA210

m2  RECRECIDO 7 cm MORTERO IN SITU CT-C5 V/BOMBA 15,92

Recrecido del soporte de pavimentos con mortero CT-C5 F-2 de
cemento CEM 1I/B-P 32,5 N y arena de rio grano fino (M-5) de 7
cm. de espesor, elaborado mecanicamente en obra y bombeado
hasta la zona de trabajo, incluso nivelado y fratasado mecanico,
con marcado CE y DdP (declaracién de prestaciones) segiin Re-
glamento UE 305/2011, medido en superficie realmente ejecuta-
da, conforme a la norma UNE-EN-13813:2003.

. QUINCE EUROS con NOVENTA Y DOS CENTIMOS
m2  PAVIMENTO HORMIGON HM-25 PULIDO C/CUARZO COLOR GRIS 13,36

Pavimento de hormigdn HM-25/P/20/Ila, de consistencia plasti-
ca, de 8 cm. de espesor, tamafio maximo del arido 10 mm, verti-
do desde camién, tendido y vibrado mecanico, fratasado meca-
nico acabado pulido, afiadiendo 7 kg/m2 de polvo de cuarzo de
color, p.p. aserrado de juntas de retraccidon con disco de diaman-
te y limpieza del hormigén con maquina de agua de alta pre-
sion. Con marcado CE y DdP (declaracién de prestaciones) se-
gun Reglamento UE 305/2011. Medido en superficie realmente
ejecutada.

TRECE EUROS con TREINTA Y SEIS CENTIMOS
m2  NIVELANTE REGULARIZADOR MORTERO C/KERALEVEL® ECO LR ALTA 22,26
RESISTENCIA BAJO PARAM. HORIZONTAL 5 mm

Nivelante regularizador interior de mortero mineral certificado
de elevada adherencia y resistencia bajo paramentos horizonta-
les con mortero Keralevel® Eco LR de Kerakoll, con un espesor
medio de 5 mm, previa limpieza del soporte estable y seco, pre-
paracién con batidor helicoidal y aplicado con llana americana o
paleta lisa. Aplicacion y preparacion del soporte segun se especi-
fica en ficha técnica de producto. Incluida parte proporcional de
medios auxiliares, con colocacién de junquillos de trabajo. Para
un rendimiento de 7,5 kg/m2. Producto con marcado CE y DdP
(Declaracién de prestaciones) segun Reglamento (UE) 305/2011.

VEINTIDOS EUROS con VEINTISEIS CENTIMOS
m2  REVESTIMIENTO MICROCEMENTO SUP>25m2 EXTERIORES 70,58

Revestimiento de microcemento, aplicado en exteriores a base
de llana metalica en suelos, paredes y techos de 2 a 3 mm de es-
pesor, en superficies mayores de 25 m2 y alturas menores de 2,5
m, aplicado en 2 manos de Microbase, 3 manos de MicroFino, 2
manos de sellador de poliuretano-acrilico y 2 manos de poliure-
tano base agua bicomponente acabado brillo, satinado o mate.
Color a elegir segun muestras. Incluso preparacién del soporte y
limpieza, con marcado CE y DdP (declaracion de prestaciones)
segun Reglamento UE 305/2011. Medido en superficie realmen-
te gjecutada.

SETENTA EUROS con CINCUENTA Y OCHO CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO

UD  RESUMEN PRECIO

EO05V080

E04SME085

E04SMS010

EXT.03
E101AB060

m2  RECRECIDO SOBRE FORJADO TABIQUILLOS+TABLERO M-H 4 cm+CAPA 49,71
COMPRESION 5 cm

Recrecido sobre forjado a base de tabiquillos de ladrillo macizo
de 24x11,5x7 cm, recibidos con mortero de cemento CEM II/B-P
32,5 Ny arena de rio de tipo M-5, maestra superior del mismo
mortero, tablero de rasillén machihembrado de 100x25x4 cm, re-
cibidos con idéntico mortero, capa de compresion de 5 cm de
hormigén HA-25/P/20/I, elaborado en obra, mallazo de reparto
20x30x5 i/replanteo, (hasta una altura maxima de 50 cm), hume-
decido de las piezas, regleado, limpieza, medios auxiliares, termi-
nado. Segun normas NTE y EHE-08. Componentes del hormigon
y mortero, ladrillo macizo, acero y rasillén machihembrado con
marcado CE y DdP (Declaracion de prestaciones) segun Regla-
mento (UE) 305/2011.

CUARENTA'Y NUEVE EUROS con SETENTA'Y UN

’ CENTIMOS
m2 SOLERA HORMIGON EN MASA HM-30/P/20/lla e=15cm+ENCACHADO 20cm 24,78

Solera de hormigén en masa HM-30/P/20/Ila de 15 cm de espe-
sor, elaborado en obra, i/encachado de piedra caliza 40/80 mm
de 20 cm de espesor, vertido, colocacién, p.p. de juntas, aserra-
do de las mismas y fratasado. Segiin NTE-RSS y EHE-08. Compo-
nentes del hormigdn con marcado CE y DdP (Declaracion de
prestaciones) segin Reglamento (UE) 305/2011.
VEINTICUATRO EUROS con SETENTA'Y OCHO

) CENTIMOS
m2  SOLERA HORMIGON EN MASA HM-20/P/20/l e=10cm 9,87

Solera de hormigén en masa HM-20/P/20/I de 10 cm de espe-
sor, elaborado en obra, i/vertido, colocacién, p.p. de juntas, ase-
rrado de las mismas y fratasado. Segin NTE-RSS y EHE-08. Com-
ponentes del hormigdn con marcado CE y DdP (Declaracion de
prestaciones) segln Reglamento (UE) 305/2011.

NUEVE EUROS con OCHENTA'Y SIETE CENTIMOS

DRENAJE E IMPERMEABILIZACION

m2  IMPERMEABILIZACION SOLERA LAMINA ASFALTICA C/PRESION HIDROSTATICA 20,98
Impermeabilizacion de solera constituida por: lamina drenante
Danodren H-15 Plus colocada sobre el terreno; capa de mortero
de regularizacién (no incluido); imprimacién asfaltica 0,3 kg/mz2,
Curidan; con parte proporcional de banda de refuerzo Banda E
30 P Elast; lamina asfaltica de betdn elastomero SBS Polydan 48
P Parking, con armadura de fieltro de poliéster, totalmente adhe-
rida al soporte con soplete; lamina geotextil de 200 g/m2 Dano-
felt PY-200. Lista para verter capa de hormigdn. Cumple con los
requisitos del C.T.E. Ficha IM-31 de Danosa. Dispone de DIT para
estructuras enterradas. "Esterdan-Self Dan-Polydan estructuras
enterradas”. N°567/11.

VEINTE EUROS con NOVENTA Y OCHO CENTIMOS

15 junio 2018
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CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO

UD  RESUMEN PRECIO

EO3ENHO070

E030EP005

EXT.04

m CANALETA HORMIGON POLIMERO 1000x135x150 mm C/REJILLA FUNDICION 111,99
DUCTIL

Canaleta de drenaje superficial de hormigdn polimero con rejilla
de fundicién ddctil de clase C250 y bastidor de acero galvaniza-
do de medidas exteriores 1000x135x150 mm. Seccidén transver-
sal en V: maximo paso del caudal y autolimpieza. Cierre sin torni-
llos, incluso con p.p. de piezas especiales y pequefio material,
montado, nivelado y con p.p. de medios auxiliares, s/ CTE-HS-5.
Incluye: Replanteo del recorrido de la canaleta de drenaje. Elimi-
nacion de las tierras sueltas del fondo de la excavacién. Vertido
y compactacion del hormigén en formacién de solera. Montaje
de las piezas prefabricadas. Formacién de agujeros para conexio-
nado de tubos. Empalme y rejuntado de los colectores a la cana-
leta de drenaje. Colocacion de la rejilla.

Criterio de medicién de proyecto: Longitud medida en proyec-
cion horizontal, segin documentacién grafica de Proyecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira, en proyeccion horizon-
tal, la longitud realmente ejecutada segun especificaciones de
Proyecto.

CIENTO ONCE EUROS con NOVENTA Y NUEVE

CENTIMOS
m TUBO PVC LISO MULTICAPA ENCOLADO 110 mm 15,09

Colector de saneamiento enterrado de PVC liso multicapa con
un didmetro 110 mm encolado. Colocado en zanja, sobre una
cama de arena de rio de 10 cm debidamente compactada y nive-
lada, relleno lateralmente y superiormente hasta 10 cm por enci-
ma de la generatriz con la misma arena; compactando esta has-
ta los rifiones. Con p.p. de medios auxiliares y sin incluir la exca-
vacién ni el tapado posterior de las zanjas, s/ CTE-HS-5.

QUINCE EUROS con NUEVE CENTIMOS
ELEMENTOS METALICOS Y CERRAJERIA

E15CGA050CASTELh2 ~ PUERTA ABATIBLE CHAPA CUARTERONES 2H 223,03

E15WF010

CHAPJARDINERA

Puerta abatible de dos hojas de chapa de acero galvanizada for-
mando cuarterones de 0,80 mm, realizada con cerco y bastidor
de perfiles de acero galvanizado, soldados entre si, garras para
recibido a obra, apertura manual, juego de herrajes de colgar
con pasadores de fijacidn superior e inferior para una de las ho-
jas, cerradura y tirador a dos caras, elaborada en taller, ajuste y
fijacion en obra.

) DOSCIENTOS VEINTITRES EUROS con TRES CENTIMOS
m2  FORRADO CIRCULAR COLUMNA METALICA C/CHAPA 59,14

Forrado circular de columna con chapa de acero lisa de 1,50 mm
de espesor, i/corte, montaje, soldadura y recibido a columna me-
talica con relleno interior de huecos con arena limpia y seca, ter-
minado.

] ) CINCUENTA Y NUEVE EUROS con CATORCE CENTIMOS
m2  SUMINISTRO E INSTALACION DE CHAPON JARDINERAS 76,85

Suministro e instalacién de Chapoén de Acero de 10 mm para re-
cercado de jardineras exteriores fijadas al pavimento de hormi-
gon mediante angulares.

SETENTA Y SEIS EUROS con OCHENTA Y CINCO
CENTIMOS

15 junio 2018

25



CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO

UD  RESUMEN PRECIO

EXT.06
E27HEC030E

PUENTE GRUA

EXT.07
U13EH020

U13EC380

U13EC005

U13EH050

uo1vi020

uo1vio10

PINTURA Y ACABADOS

m2  ESMALTE SINTETICO MATE S/IMETAL 13,71
Pintura al esmalte mate, en color a elegir por | apropiedad, dos

manos y dos manos de imprimacion de minio o antioxidante so-

bre carpinteria metalica o cerrajeria, i/rascado de los 6xidos y

limpieza manual.

TRECE EUROS con SETENTA'Y UN CENTIMOS
LIMPIEZA Y PINTURA PUENTE GRUA EXTERIOR 257,50

Limpieza y pintura mediante esmalte sintético mate del puente
de grua, mediante dos manos y una mano de imprimacion de
minio o antioxidante sobre carpinteria metalica o cerrajeria, i/ras-
cado de los éxidos y limpieza manual.

DOSCIENTOS CINCUENTA'Y SIETE EUROS con
CINCUENTA CENTIMOS

JARDINERIA

u  LAVANDULA SPP. 30-50 cm CONT. 591

Lavandula spp. (Lavanda) de 30 a 50 cm. de altura, suministrado

en contenedor y plantacion en hoyo de 0,4x0,4x0,4 m., incluso

apertura del mismo a mano, abonado, formacién de alcorque y

primer riego.

CINCO EUROS con NOVENTA Y UN CENTIMOS
u PRUNUS SERRULATA 12-14 cm CEP. 78,98

Prunus serrulata (Cerezo de flor) de 12 a 14 cm. de perimetro de
tronco, suministrado en cepellén y plantacion en hoyo de 1x1x1
m., incluso apertura del mismo con los medios indicados, abona-
do, formacion de alcorque y primer riego.
SETENTA'Y OCHO EUROS con NOVENTA'Y OCHO

CENTIMOS
u  ACACIA FARNESIANA 200/250 cm CT 206,12

Acacia farnesiana (Acacia) de 200/250 cm. de altura, suministra-
da en contenedor y plantacién en hoyo de 1x1x1 m,, incluso
apertura del mismo con los medios indicados, abonado, forma-
cién de alcorque y primer riego.

DOSCIENTOS SEIS EUROS con DOCE CENTIMOS
u ROSMARINUS OFFICINALIS 20-30 cm CONT. 5,91

Rosmarinus officinalis (Romero) de 20 a 30 cm. de altura, sumi-
nistrado en contenedor y plantacién en hoyo de 0,4x0,4x0,4 m.,
incluso apertura del mismo a mano, abonado, formacién de al-
corque y primer riego.

. CINCO EUROS con NOVENTA Y UN CENTIMOS
m2  ARIDOS DECORTIVOS EN ISLETAS 15,48

Aridos decorativos en isletas en capas de 5-15 cm de espesor, in-
cluyendo el suministro, carga, transporte, extendido, compacta-
cién y perfilado, terminado. Incluida parte proporcional de me-
dios auxiliares.

QUINCE EUROS con CUARENTA Y OCHO CENTIMOS
m2  TIERRA VEGETAL EN ISLETAS 3,48

Tierra vegetal en isletas en capas de 5-15 cm de espesor, inclu-
yendo el suministro, carga, transporte, extendido, compactacion
y perfilado, terminado. Incluida parte proporcional de medios
auxiliares.

TRES EUROS con CUARENTA Y OCHO CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

CODIGO UD  RESUMEN PRECIO
LP LIMPIEZA
J.01 m?  LIMPIEZA DE PARAMENTOS/H AGUA PRESION 3,61
Limpieza de paramentos horizontales mediante agua a presion.
TRES EUROS con SESENTA'Y UN CENTIMOS
LOBRA LIMPIEZA DE OBRA 2,09
Limpieza final de obra, desprendiendo morteros adheridos en
suelos, sanitarios, escaleras, patios, barrido y retirada de escom-
bros a pie de carga, i/p.p. productos de limpieza y medios auxi-
liares. Medido el metro cuadrado construido.
DOS EUROS con NUEVE CENTIMOS
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CODIGO

UD  RESUMEN PRECIO

L
L.01

A04TA080

PLAELEVADORA

MEDIOS AUXILIARES

d  ALQ/INSTAL.2 MESES. ANDAM. MOVIL h<10m Y a<3m 58,36
Alquiler durante dos meses, montaje y desmontaje de andamio
movil metalico tubular de acero de 3,25 mm. de espesor de pa-
red, galvanizado en caliente, con doble barandilla quitamiedo
de seguridad, rodapié perimetral, plataformas de acero y escale-
ra de acceso tipo barco, para alturas inferiores a 10m., incluso
p.p. de tramientos a fachadas y colocacion de mallas protecto-
ras, y p.p. de medios auxiliares y trabajos previos de limpieza pa-
ra apoyos. Segun normativa CE y R.D. 2177/2004 y R.D.
1627/1997.

CINCUENTA'Y OCHO EUROS con TREINTA'Y SEIS

CENTIMOS
m2 ALQ./INSTAL. 2 MESES. ANDAM. 8m.<h<12m 10,11

Alquiler durante dos meses, montaje y desmontaje de andamio
metalico tubular de acero de 3,25 mm. de espesor de pared, gal-
vanizado en caliente, con doble barandilla quitamiedo de seguri-
dad, rodapié perimetral, plataformas de acero y escalera de acce-
so tipo barco, para alturas entre 8 y 12 m., incluso p.p. de arrios-
tramientos a fachadas y colocacion de mallas protectoras, y p.p.
de medios auxiliares y trabajos previos de limpieza para apoyos.
Segun normativa CE y R.D. 2177/2004 y R.D. 1627/1997.

] DIEZ EUROS con ONCE CENTIMOS
d PLATAFORMA ELEVADORA DE TIJERA ELECTRICA 10 m 84,46

Alquiler durante 1 mes, de una plataforma elevadora de tijera
electrica para el exterior, con doble barandilla quitamiedo de se-
guridad, rodapié perimetral, plataformas de acero, para alturas
inferiores a 10m., incluso p.p. de medios auxiliares y trabajos pre-
vios de limpieza para apoyos. Segun normativa CE y R.D.
2177/2004 y R.D. 1627/1997.

OCHENTA'Y CUATRO EUROS con CUARENTA'Y SEIS
CENTIMOS

15 junio 2018
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CODIGO

UD  RESUMEN PRECIO

N
E01DTC030

E01DTW020

E01DTWO070

GESTION DE RESIDUOS

m3  CARGA/EVACUACION ESCOMBROS EN SACOS 53,02
Carga de escombros en sacos y evacuacion a una distancia maxi-

ma de 20 m, por medios manuales, sobre camidn pequefio, con-

tenedor o tubo de evacuacién, sin medidas de proteccion colec-

tivas.

) CINCUENTA Y TRES EUROS con DOS CENTIMOS
m3  CARGA/TRANSPORTE VERTEDERO <20km MAQUINA/CAMION 16,78

Carga y transporte de escombros al vertedero, a una distancia
mayor de 10 km y menor de 20 km, considerando ida y vuelta,
en camiones basculantes de hasta 20 t de peso, cargados con
pala cargadora grande, incluso canon de vertedero, sin medidas
de proteccidn colectivas.

DIECISEIS EUROS con SETENTA Y OCHO CENTIMOS
u ALQUILER CONTENEDOR 8 m3 130,16

Servicio de entrega y recogida de contenedor de 8 m3 de capa-
cidad, colocado a pie de carga y considerando una distancia no
superior a 10 km.

CIENTO TREINTA EUROS con DIECISEIS CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 2

CODIGO UD  RESUMEN PRECIO
B ACTUACIONES PREVIAS Y DEMOLICIONES
E01DKM020 m2  LEVANTADO CARPINTERIA TABIQUES MANO C/RECUPERACION
Levantado de carpinteria de cualquier tipo en tabiques, incluidos
cercos, hojas y accesorios, por medios manuales y con recupera-
cién del material desmontado, apilado y traslado a pie de carga,
incluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin
transporte a vertedero o planta de reciclaje y con parte propor-
cional de medios auxiliares, sin medidas de proteccién colecti-
vas. Medicion de superficie realmente ejecutada.
Mano de 0bra ... 20,74
SuMa [a Partida .........oceeeeeenieeeeneeneenereeeeeseieens 20,74
Costes indirectos..........c.oc....... 3,00% 0,62
TOTAL PARTIDA 21,36
E01DEC190 m2  LEVANTADO REVESTIMIENTO MADERA O PVC A MANO
Levantado, por medios manuales, de revestimiento de madera o
PVC en paramentos verticales de interior, i/arranque de rastre-
les, retirada de escombros a pie de carga y parte proporcional
de medios auxiliares. Medicién de superficie realmente ejecuta-
da.
Mano de 0bra ... 8,47
SUMa [a Partida .........oceeeeenieeeeneenienere e 8,47
Costes indirectos 3,00% 0,25
] TOTAL PARTIDA 8,72
E01DPP090 m  LEVANTADO DE RODAPIE DE PIEDRA A MANO S/RECUP.
Levantado manual de rodapié de piedra recibido con mortero
de cemento, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de
carga, sin transporte a vertedero y con parte proporcional de
medios auxiliares, sin medidas de proteccién colectivas. Medi-
cion de longitud realmente ejecutada.
Mano de 0bra ... 5,06
SUMa [a Partida .........oceeeeeenieeeereinrinere e 5,06
Costes indirectos..........c.oc... 3,00% 0,15
) TOTAL PARTIDA 5,21
E01DWR010 m  APERTURA ROZAS TABIQUERIAS MANO
Apertura de rozas en tabiquerias de ladrillo hueco sencillo o do-
ble, por medios manuales, incluso limpieza y retirada de escom-
bros a pie de carga, sin transporte al vertedero y con parte pro-
porcional de medios auxiliares. Medicion de longitud realmente
ejecutada.
Mano de 0bra ... 5,06
SuMa [a Partida .........oceeeeeenreneereenienere e 5,06
Costes indirectos..........c.oc... 3,00% 0,15
TOTAL PARTIDA 521
E01DPP070 m2  LEVANTADO PAVIMENTO VINILO
Levantado de pavimentos de vinilo, por medios manuales, inclu-
so limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin transpor-
te a vertedero o planta de reciclaje y con parte proporcional de
medios auxiliares, sin medidas de proteccién colectivas. Medi-
cion de superficie realmente ejecutada.
Mano de 0bra ... 10,56
Suma la partida .........cceernreeninnneeeesssiens 10,56
Costes indirectos...........ccoceeu.. 3,00% 0,32
TOTAL PARTIDA 10,88
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E01DEC020 m2  PICADO GUARNECIDOS YESO HORIZONTALES A MANO
Picado de guarnecidos de yeso en paramentos horizontales, por
medios manuales, eliminandolos en su totalidad y dejando la fa-
brica soporte al descubierto, para su posterior revestimiento, in-
cluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin trans-
porte al vertedero y con parte proporcional de medios auxilia-
res. Medicion de superficie realmente ejecutada.
Mano de 0bra ... 18,57
Suma la partida.... . 18,57
Costes indirectos.................. 3,00% 0,56
TOTAL PARTIDA 19,13
E01DEC010 m2  PICADO GUARNECIDOS YESO VERTICALES A MANO
Picado de guarnecidos de yeso en paramentos verticales, por
medios manuales, eliminandolos en su totalidad y dejando la fa-
brica soporte al descubierto, para su posterior revestimiento, in-
cluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin trans-
porte al vertedero y con parte proporcional de medios auxilia-
res. Medicion de superficie realmente ejecutada.
Mano de 0bra ... 11,48
Suma la partida .........cceeernrerereinrneeeensnieens 11,48
Costes indirectos.................. 3,00% 0,34
TOTAL PARTIDA 11,82
E01DEC070 m2  PICADO ENFOSCADOS CEMENTO VERTICALES C/MARTILLO
Picado de enfoscados de cemento en paramentos verticales, con
martillo eléctrico, eliminandolos en su totalidad y dejando la fa-
brica soporte al descubierto, para su posterior revestimiento, in-
cluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin trans-
porte al vertedero y con parte proporcional de medios auxilia-
res, sin medidas de proteccion colectivas. Medicion de superficie
realmente ejecutada.
Mano de obra 11,05
MaQUINGMA. ..o 1,21
SUMa [a Partida .........oceeeeeeneeneereenrenere e 12,26
Costes indirectos..........c.oc....... 3,00% 0,37
] ) TOTAL PARTIDA 12,63
E01DPW050 m2  DEMOLICION RECRECIDO MORTERO <10 cm C/MARTILLO ELECTRICO
Demolicion de recrecido de mortero de hasta 10 cm de espesor,
con martillo eléctrico, incluso limpieza y retirada de escombros a
pie de carga, sin transporte a vertedero o planta de reciclaje y
con parte proporcional de medios auxiliares, sin medidas de pro-
teccion colectivas. Medicion de superficie realmente ejecutada.
Mano de 0bra ..o 10,16
MaQUINGMA......cveeverereeieiirisie e s 0,84
Suma [a partida .........cceernreereinrneeeesssieens 11,00
Costes indirectos................... 3,00% 0,33
. ] . TOTAL PARTIDA 11,33
EO01DIF030 u DESMONTADO INSTALACION FONTANERIA Y DESAGUES NAVE 600 m2
Desmontado de tuberias de fontaneria y desaglies de una nave
de 600 m2, con un vestuarios, 1 ducha, 1 inhodoro de placa tur-
ca, 2 urinarios y 3 lavabos, se incluye el desmontaje de una ba-
jante horizontal en el patio exterior para su posterior canaliza-
cién, por medios manuales, incluso limpieza y retirada de escom-
bros a pie de carga, sin transporte a vertedero o planta de reci-
claje y con parte proporcional de medios auxiliares, sin medidas
de proteccidn colectivas.
Mano de 0bra ... 265,98
SUMa [a Partida .........oceeeeeeneeeeereenrenereeeeeiseieens 265,98
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Costes indirectos...........coocevevrrererneeens 3,00% 7,98
TOTAL PARTIDA 273,96
E01DIF040 u  DESMONTAJE APARATOS SANITARIOS
Desmontaje de aparatos sanitarios y accesorios por medios ma-
nuales, excepto bafieras y duchas, incluso limpieza y retirada de
escombros a pie de carga, sin transporte a vertedero o planta de
reciclaje y con parte proporcional de medios auxiliares.
Mano de 0bra ... 21,79
Suma [a Partida .........ocoeeeeenieeeereeneenere e 21,79
Costes indirectos...........cocceveerrererneeens 3,00% 0,65
TOTAL PARTIDA 22,44
E01DIF060 u  DESMONTAJE LAVABO
Desmontaje de lavabo y accesorios por medios manuales, inclu-
so limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin transpor-
te a vertedero o planta de reciclaje y con parte proporcional de
medios auxiliares.
Mano de 0bra ... 33,39
Suma [a Partida .........oceeeeeneeeeereenienere e 33,39
Costes indirectos...........cocceveerrererneeens 3,00% 1,00
] ] TOTAL PARTIDA 34,39
E01DEA010 m2  DEMOLICION ALICATADOS C/MARTILLO ELECTRICO
Demolicion de alicatados de plaquetas recibidos con mortero de
cemento, con martillo eléctrico, incluso limpieza y retirada de es-
combros a pie de carga, sin transporte a vertedero o planta de
reciclaje y con parte proporcional de medios auxiliares. Medi-
cion de superficie realmente ejecutada.
Mano de 0bra ... 12,75
MaQUINGMA......cveeverererieiriee e 0,67
Suma la partida .........cceernrereeiernneeessnieens 13,42
Costes indirectos..........ccoeuvervrrrennen. 3,00% 0,40
. TOTAL PARTIDA 13,82
E01DPS020 m2  DEMOLICION SOLERAS H.M. <25 cm C/COMPRESOR
Demolicion de soleras de hormigdn en masa, hasta 25 cm de es-
pesor, con compresor, incluso limpieza y retirada de escombros
a pie de carga, sin transporte a vertedero o planta de reciclaje y
con parte proporcional de medios auxiliares, sin medidas de pro-
teccion colectivas. Medicion de superficie realmente ejecutada.
Mano de 0bra ... 20,33
MaQUINGMA......cvereeieceeire e 5,02
SuMa [a Partida .........oceeeeeerieeeeneeninereeeeseieens 25,35
Costes indirectos...........coccveerrereeneeens 3,00% 0,76
] TOTAL PARTIDA 26,11
E01DFT180 m2  DEMOLICION LADRILLO MACIZO 1/2 PIE ALICATADO 2C C/MARTILLO ELECTRICO
Demolicidon de muros de fabrica de ladrillo macizo de medio pié
de espesor alicatado a dos caras, con martillo eléctrico, incluso
limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte
al vertedero y con parte proporcional de medios auxiliares, sin
medidas de proteccién colectivas. Medicién de superficie real-
mente ejecutada.
Mano de 0bra ... 16,49
MaQUINGMA......cveeverereeieisriee st ees 2,32
Suma [a partida .........cceeernrerrreinrneeeessniens 18,81
Costes indirectos 3,00% 0,56
TOTAL PARTIDA 19,37
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E01DPWO040 m2  LIMPIEZA DE FOSOS Y CANALIZACIONES A MANO
Barrido y limpieza de canalizaciones y fosos por medios manua-
les, incluso retirada de escombros a pie de carga, sin transporte
a vertedero o planta de reciclaje y con parte proporcional de me-
dios auxiliares, sin medidas de proteccion colectivas. Medicion
de superficie realmente ejecutada.
Mano de 0bra ... 2,53
Suma la partida.........coeeererrireiereeees 2,53
Costes indirectos...........cocceveerrererneeens 3,00% 0,08
) TOTAL PARTIDA 2,61
E01DKMO10 m2  LEVANTADO CARPINTERIA EN TABIQUES A MANO
Levantado de carpinteria de cualquier tipo en tabiques, incluidos
cercos, hojas y accesorios, por medios manuales, incluso limpie-
za y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte a verte-
dero o planta de reciclaje y con parte proporcional de medios
auxiliares, sin medidas de proteccidn colectivas. Medicion de su-
perficie realmente ejecutada.
Mano de 0bra ... 13,82
Suma la partida.........coeeeverrnineieneeees 13,82
Costes indirectos...........cocceveerrererneeens 3,00% 0,41
TOTAL PARTIDA 14,23
EOIDWWO070A  m2  DESPEJE Y RETIRADA DE MOBILIARIO ZONA NAVE
Despeje y retirada de mobiliario y armazones metalicos (Taqui-
llas, Disyuntores, Rectificadores,...) y demas enseres existentes
por medios manuales, incluso retirada a pie de carga, sin trans-
porte a vertedero o planta de reciclaje y con parte proporcional
de medios auxiliares. Medicién de superficie util despejada.
Mano de 0bra ... 3,04
Suma la partida.... . 3,04
Costes indirectos..........ccoceuu.. 3,00% 0,09
TOTAL PARTIDA 3,13
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D ELEMENTOS METALICOS
E05AW040 m  ANGULAR DE 60mm REMATE
Angular L 60.8 con acero laminado S275 JR en caliente, en rema-
te y/o arranque de fabrica de ladrillo, i/p.p. de sujecién, nivela-
cion, aplomado, pintura de minio electrolitico y pintura de es-
malte (dos manos), empalmes por soldadura, cortes y taladros,
colocado. Segiin normas NTE, CTE-DB-SE-A y EAE. Acero con
marcado CE y DdP (Declaracién de prestaciones) segun Regla-
mento (UE) 305/2011.
Mano de 0bra ... 11,36
Resto de obra y materiales............cocoveunernernennnes 9,85
Suma la partida .........cceernrereninrneeeesssieens 21,21
Costes indirectos..........cceeverrrirennen. 3,00% 0,64
] ) ] TOTAL PARTIDA 21,85
D01CHAPON m2  SUMINISTRO E INSTALCION CHAPON INDUSTRIAL 10 mm
Chapdn metalico, realizado con chapa de 10 mm de espesor re-
cercada en su cara inferior con angular metalico de 25x25x3
mm, y contracerco de angular de 30x30x3 mm, elaborada en ta-
ller i/montaje en obra con recibido de albafileria, previo replan-
teo en obra de las medidas y piezas necesarias.
Mano de 0bra ... 11,02
Resto de obra y materiales............cccovevnernerncnnnee 79,76
Suma la partida .........cceeeernrererninrneeeesssiens 90,78
Costes indirectos..........ccovuveevrrvennen. 3,00% 2,72
] ] TOTAL PARTIDA 93,50
D02 m2  CONSOLIDACION Y RECUPERACION DE CHAPAS ESTRIADAS
Recuperacién y consolidacion de chapas de acero exisitentes, in-
cluida la nivelacion sobre angulares exisitenes, con reposicion
de estos si fuera necesario. Incluida nivelacion, aplomado, em-
palmes por soldadura, cortes y taladros.
Mano de 0bra ... 14,65
Resto de obra y materiales.............cccovevvernerncnnnee 1,30
Suma la partida .........cceeernrereieierneeeesssieens 15,95
Costes indirectos..........ccovuveevrrvennen. 3,00% 0,48
TOTAL PARTIDA 16,43
E15WT010P1 m2  SUMINISTROS CHAPA ESTRIADA 3/5
Suministro y colocacién de chapa de acero estriada de 3/5 mm
de espesor, recercada en su cara inferior con angular metalico
de acero laminado 275 JR 30x30x3 mm, elaborada en taller
i/montaje en obra. Incluida nivelacién, aplomado, empalmes por
soldadura, cortes y taladros.
Mano de 0bra ... 14,65
Resto de obra y materiales............cocovevnernernennnee 43,70
Suma la partida .........cceernreereinnneeeesssieens 58,35
Costes indirectos.........cccvevervrirennen. 3,00% 1,75
TOTAL PARTIDA 60,10
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E REVESTIMIENTOS, SOLADOS Y ACABADOS
E04SMS040 m2  SOLERA HORMIGON EN MASA HM-20/P/20/l e=15¢cm
Solera de hormigén en masa HM-20/P/20/I de 15 cm de espe-
sor, elaborado en obra, i/vertido, colocacién, p.p. de juntas, ase-
rrado de las mismas y fratasado. Segin NTE-RSS y EHE-08. Com-
ponentes del hormigdn con marcado CE y DdP (Declaracion de
prestaciones) segin Reglamento (UE) 305/2011.
Mano de 0bra ... 3,86
Resto de obra y materiales .. 10,51
Suma [a partida .........cceeeerrreeeeinrneeeessnieens 14,37
Costes indirectos..........ccooeuververrennen. 3,00% 0,43
. . TOTAL PARTIDA 14,80
E11ENZ040 m RODAPIE GRES PORCELANICO NO ESMALTADO 8x30cm
Rodapié biselado de gres porcelanico no esmaltado, (Blb), de
8x30 cm. color gris, recibido con mortero cola, i/rejuntado con
mortero tapajuntas color y limpieza, S/NTE-RSR-2, con marcado
CE y DdP (declaracion de prestaciones) segun Reglamento UE
305/2011, medido en superficie realmente ejecutada.
Mano de 0bra ... 5,51
Resto de obra y materiales .. 4,20
Suma [a Partida .........ocoeeeeereeeeeneeneenereeeeseieeas 9,71
Costes indirectos...........coocevevrrererneeens 3,00% 0,29
] TOTAL PARTIDA 10,00
EOSPEW010 m  GUARDAVIVOS PLASTICO Y METAL
Guardavivos de plastico y metal con perforaciones colocado con
maestras a cada lado con yeso negro punteado, s/NTE-RPG, me-
dido en su longitud. Guardavivos con marcado CE y DdP (Decla-
racién de prestaciones) segun Reglamento (UE) 305/2011.
Mano de 0bra ... 3,40
Resto de obra y materiales.............cocovevvcvnerncnnnee 1,20
Suma la partida .........cceeernrereeinrnee e 4,60
Costes indirectos..........cceeverreivennen. 3,00% 0,14
. TOTAL PARTIDA 4,74
EO7RE015 m2  RECIBIDO BARANDILLA METALICA BALCON MORTERO
Recibido de barandilla metalica, en balcones o terrazas, con mor-
tero de cemento CEM II/B-P 32,5 N y arena de rio tipo M-10, to-
talmente colocada y aplomada, i/apertura y tapado de huecos
para garras, material auxiliar, limpieza y medios auxiliares. Segun
RC-08. Medida la superficie realmente ejecutada.
Mano de 0bra ... 19,65
Maquinaria.........ccoeeeeereerennns 0,01
Resto de obra y materiales 0,55
Suma [a partida .........cceeeernreeeieierseeeesssieens 20,21
Costes indirectos..........cceeveevrrvennen. 3,00% 0,61
TOTAL PARTIDA 20,82
E08TAKO010 m2  FALSO TECHO CONTINUO YESO LAMINADO LISO N-13
Falso techo formado por una placa de yeso laminado de 13 mm
de espesor, colocada sobre una estructura oculta de acero galva-
nizado, formada por perfiles T/C de 47 mm cada 40 cm y perfile-
ria U de 34x31x34 mm, i/replanteo auxiliar, accesorios de fija-
cidén, nivelacion y repaso de juntas con cinta y pasta, montaje y
desmontaje de andamios, terminado s/NTE-RTC, medido dedu-
ciendo huecos superiores a 2 m2. Placas de yeso laminado, pas-
ta de juntas, accesorios de fijacidon y perfileria con marcado CE y
DdP (Declaracion de prestaciones) segun Reglamento (UE)
305/2011.
Mano de 0bra ... 11,09
Resto de obra y materiales..........ccoovceeneiniencinn. 12,39
Suma la partida 23,48
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Costes indirectos...........coocevevrrererneeens 3,00% 0,70
TOTAL PARTIDA 24,18
EOSPEMO010 m2  GUARNECIDO MAESTREADO Y ENLUCIDO
Guarnecido maestreado con yeso negro y enlucido con yeso
blanco en paramentos verticales y horizontales de 15 mm de es-
pesor, con maestras cada 1,50 m, incluso formacién de rincones,
guarniciones de huecos, remates con pavimento, p.p. de guarda-
vivos de plastico y metal y colocacidén de andamios, s/NTE-RPG,
medido deduciendo huecos superiores a 2 m2. Yeso con marca-
do CE y DdP (Declaracion de prestaciones) segun Reglamento
(UE) 305/2011.
Mano de 0bra ... 9,38
Resto de obra y materiales............cocovcvnernerncnnnee 0,67
Suma la partida .........cceernrereinierneeeesssieens 10,05
Costes indirectos..........cc.euvervrrrnnnen. 3,00% 0,30
TOTAL PARTIDA 10,35
E11D120 m2  RECRECIDO 7 cm MORTERO IN SITU CT-C5 V/BOMBA
Recrecido del soporte de pavimentos con mortero CT-C5 F-2 de
cemento CEM 1I/B-P 32,5 N y arena de rio grano fino (M-5) de 7
cm. de espesor, elaborado mecanicamente en obra y bombeado
hasta la zona de trabajo, incluso nivelado y fratasado mecanico,
con marcado CE y DdP (declaracién de prestaciones) segiin Re-
glamento UE 305/2011, medido en superficie realmente ejecuta-
da, conforme a la norma UNE-EN-13813:2003.
Mano de 0bra ... 3,69
MaQUINGMA.....cveeeececeeieeeeeee e 1,17
Resto de obra y materiales............cocovcvvernernennnee 10,60
Suma la partida .........cceernrereenrneeeesssieens 15,46
Costes indirectos..........ccoeeveevnirennnen. 3,00% 0,46
TOTAL PARTIDA 15,92
E07TYB060 m2  TRASDOSADOS SEMIDIRECTO 2x13 mm 82/600
Trasdosado semidirecto formado por maestras separadas 600
mm de chapa de acero galvanizado de 82 mm, atornillado con
tornillos autoperforantes de acero, con dos placas yeso lamina-
do de 13 mm de espesor, sin aislamiento. I/p.p. de tratamiento
de huecos, paso de instalaciones, tornilleria, pastas de agarre y
juntas, cintas para juntas, anclajes para suelo y techo, limpieza y
medios auxiliares. Totalmente terminado y listo para imprimar y
pintar o decorar. Segiin NTE-PTP, UNE 102040 IN y ATEDY. Me-
dido deduciendo los huecos de superficie mayor de 2 m2.
Mano de 0bra ... 9,76
Resto de obra y materiales 11,86
SuMa [a Partida .........oceeeeeerieeeeneeninereeeeseieens 21,62
Costes indirectos...........cooceveerrererneeens 3,00% 0,65
TOTAL PARTIDA 22,27
EO7TYNO10 m2  TABIQUE MULTIPLE (13+13+46+13+13) e=98 mm/400
Tabique mdltiple autoportante formado por montantes separa-
dos 400 mm y canales de perfiles de chapa de acero galvaniza-
do de 46 mm, atornillado por cada cara dos placas de 13 mm de
espesor con un ancho total de 98 mm, sin aislamiento. I/p.p. de
tratamiento de huecos, paso de instalaciones, tornilleria, pastas
de agarre y juntas, cintas para juntas, anclajes para suelo y te-
cho, limpieza y medios auxiliares. Totalmente terminado y listo
para imprimar y pintar o decorar. Segin NTE-PTP, UNE 102040
IN y ATEDY. Medido deduciendo los huecos de superficie ma-
yor de 2 m2.
Mano de 0bra ... 14,65
Resto de obra y materiales.............cocovcvvernerncnnnee 19,30
Suma la partida .........cceeernreeeninnneeeesssieens 33,95
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Costes indirectos...........coocevevrrererneeens 3,00% 1,02
] TOTAL PARTIDA 34,97
E11EGB010 m2  SOLADO GRES PORCELANICO ESMALTADO 46x46cm T/D CIR
Solado de gres porcelanico prensado esmaltado (Bla-
s/UNE-EN-14411, en baldosas con acabado en relieve simulan-
do piedra natural de 46x46 cm. color gris, para transito denso
(Abrasion V), recibido con adhesivo C2TE S1 s/EN-12004:2008
flexible blanco, con marcado CE y DdP (declaracion de prestacio-
nes) seguin Reglamento UE 305/2011. Medido en superficie real-
mente ejecutada.
Mano de 0bra ... 21,51
Resto de obra y materiales............cccovcvnernernennnes 31,77
Suma la partida .........ccevernreeerninnnneeessseens 53,28
Costes indirectos..........cceeverrerrennen. 3,00% 1,60
TOTAL PARTIDA 54,88
E12AC085 m2  ALICATADO AZULEJO BLANCO 20x20 cm RECIBIDO C/ADHESIVO
Alicatado con azulejo blanco de 20x20 cm (BlIl s/UNE-EN-67), re-
cibido con adhesivo C1 segin UNE-EN 12004:2008+A1:2012
blanco, sin incluir enfoscado de mortero, p.p. de cortes, ingletes,
piezas especiales, rejuntado con adhesivo CG1 segiin UNE-EN
13888:2009, con marcado CE y DdP (Declaracién de prestacio-
nes) segun Reglamento (UE) 305/2011.
Mano de 0bra ... 14,71
Resto de obra y materiales..........ccocovevereiniincinnn. 7,67
SuMa [a Partida ..o 22,38
Costes indirectos...........cocceveerrererneeens 3,00% 0,67
) TOTAL PARTIDA 23,05
E11XCA040 m2  PAVIMENTO HORMIGON HM-25 PULIDO C/CUARZO COLOR GRIS
Pavimento de hormigén HM-25/P/20/Ila, de consistencia plasti-
ca, de 8 cm. de espesor, tamafio maximo del arido 10 mm, verti-
do desde camién, tendido y vibrado mecanico, fratasado meca-
nico acabado pulido, afladiendo 7 kg/m2 de polvo de cuarzo de
color, p.p. aserrado de juntas de retraccion con disco de diaman-
te y limpieza del hormigdn con maquina de agua de alta pre-
sion. Con marcado CE y DdP (declaracion de prestaciones) se-
gun Reglamento UE 305/2011. Medido en superficie realmente
ejecutada.
Mano de 0bra ... 4,90
Resto de obra y materiales..........ccocoveeereeniencennn. 8,07
SuMa [a Partida ..o 12,97
Costes indirectos...........coccveerrereeneeens 3,00% 0,39
TOTAL PARTIDA 13,36
E11XCA100 m2  NIVELANTE REGULARIZADOR MORTERO C/KERALEVEL® ECO LR ALTA
RESISTENCIA BAJO PARAM. HORIZONTAL 5 mm
Nivelante regularizador interior de mortero mineral certificado
de elevada adherencia y resistencia bajo paramentos horizonta-
les con mortero Keralevel® Eco LR de Kerakoll, con un espesor
medio de 5 mm, previa limpieza del soporte estable y seco, pre-
paracién con batidor helicoidal y aplicado con llana americana o
paleta lisa. Aplicacion y preparacion del soporte segun se especi-
fica en ficha técnica de producto. Incluida parte proporcional de
medios auxiliares, con colocacién de junquillos de trabajo. Para
un rendimiento de 7,5 kg/m2. Producto con marcado CE y DdP
(Declaracién de prestaciones) segun Reglamento (UE) 305/2011.
Mano de 0bra ... 12,90
Resto de obra y materiales..........ccoovevereeniencenn. 8,71
SuMa [a Partida .........oceeeeeenieneereenrerere e 21,61
Costes indirectos...........cocceveevrerernceens 3,00% 0,65
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E11NVL190CAS

E11XCA190

) , TOTAL PARTIDA
m2  PAVIMENTO VINILICO HOMOGENEO LOSETA e=2 mm 608x608 mm GERFLOR
MIPOLAM COSMO

Pavimento vinilico GERFLOR MIPOLAM COSMO de 2 mm de es-
pesor, flexible, homogéneo, antiestatico, calandrado y compacta-
do, teflido en masa con disefio direccional. Suministrado en lose-
tas de 608 x 608 mm. Resistencia a la abrasién segin EN 660.2
con valor <=4,0 mm3 (Grupo P). Contenido en Ligante Tipo I.
Bacteriostatico y fungiestatico, con tratamiento EVERCARE que
evita el decapado y el encerado en toda la vida util del producto
y es resistente a alcoholes y otros productos quimicos, en parti-
cular alcoholes yodados. Instalado sobre solera dura, lisa, seca
(3% maximo de humedad), plana y sin fisuras, segin la norma
UNE-CEN/TS 14472 (partes 1y 4); fijado con el adhesivo reco-
mendado por el fabricante. Las juntas deberan ir termosoldadas.
Segun CTE-2010 (DB-SI) cumple el requerimiento de resistencia
al fuego (Bfls1). Emision de Compuestos Organicos Volatiles To-
tales (TVOC) <10 g/m3 al cabo de 28 dias segun ISO 16000-6.
Actividad antibacteriana (E.coli-S.aureus-MRSA): Inhibicién del
crecimiento segun I1SO 22196 >99%. Colores a elegir por la D.F.,
con marcado CE y DdP (declaracién de prestaciones) segin Re-
glamento UE 305/2011. Medida la superficie ejecutada.

Mano de obra..............
Resto de obra y materiales

Suma la partida...........
Costes indirectos.........

TOTAL PARTIDA
m2  REVESTIMIENTO MICROCEMENTO SUP>25m2 INTERIORES

Revestimiento de microcemento, aplicado en interiores a base
de llana metalica en suelos, paredes y techos de 2 a 3 mm de es-
pesor, en superficies mayores de 25 m2 y alturas menores de 2,5
m, aplicado en 2 manos de Microbase, 3 manos de MicroFino, 2
manos de sellador de poliuretano-acrilico y 2 manos de poliure-
tano base agua bicomponente acabado brillo, satinado o mate.
Color a elegir segun muestras. Incluso preparacién del soporte y
limpieza, con marcado CE y DdP (declaracion de prestaciones)
segun Reglamento UE 305/2011. Medido en superficie realmen-
te gjecutada.

Mano de obra..............
Resto de obra y materiales

Suma la partida...........
Costes indirectos.........

TOTAL PARTIDA

U04VQO10CASTELLG2  REPOSION PAVIMENTO ADOQUIN HORMIGON RECTO GRIS 12x12x7

Pavimento de adoquin prefabricado de hormigoén bicapa en co-
lor gris, de forma rectangular de 12x12x7 cm, colocado sobre ca-
ma de arena de rio, rasanteada, de 3/4 cm de espesor, dejando
entre ellos una junta de separacion de 2/3 mm para su posterior
relleno con arena caliza de machaqueo, i/recebado de juntas, ba-
rrido y compactacion, a colocar sobre base firme existente, no in-
cluido en el precio, compactada al 100% del ensayo proctor.
Adoquin y aridos con marcado CE y DdP (Declaracién de presta-
ciones) segun Reglamento (UE) 305/2011.

Mano de obra..............

Maquinaria

Resto de obra y materiales

Suma la partida...........
Costes indirectos.........

TOTAL PARTIDA

22,26

6,98
20,09

27,07
0,81

27,88

45,05
12,21

57,26
1,72

58,98

13,79
0,30
10,88

24,97
0,75

25,72
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CUADRO DE PRECIOS 2

CODIGO UD  RESUMEN PRECIO
EO7LDO11 m2  FABRICA LADRILLO 1/2P HUECO DOBLE 7 cm MORTERO M-7,5
Fabrica de ladrillo cerdmico hueco doble 24x11,5x7 cm, de 1/2
pie de espesor, recibido con mortero de cemento CEM 1I/B-P
32,5 Ny arena de rio, tipo M-7,5, preparado en central y sumi-
nistrado a pie de obra, para revestir, i/replanteo, nivelaciéon y
aplomado, rejuntado, limpieza y medios auxiliares. Segun
UNE-EN 998-2:2012 RC-08, NTE-PTL y CTE-SE-F, medido a cinta
corrida. Materiales con marcado CE y DdP (Declaracion de pres-
taciones) seguin Reglamento (UE) 305/2011.
Mano de 0bra ... 17,26
Resto de obra y materiales..........ccocoveuveeeniencenn. 5,70
Suma [a partida .........oceoeeeeeneeeeeneenienere s 22,96
Costes indirectos...........cocceveevrereenenens 3,00% 0,69
TOTAL PARTIDA 23,65
E08PNE060 m2  ENFOSCADO FRATASADO CSIlI-W1 VERTICAL
Enfoscado fratasado sin maestrear con mortero CSIII-W1 de ce-
mento CEM II/B-P 32,5 N y arena de rio M-5, en paramentos ver-
ticales de 20 mm de espesor, i/regleado, sacado de rincones,
aristas y andamiaje, s/NTE-RPE-5 y UNE-EN 998-1:2010, medido
deduciendo huecos. Mortero con marcado CE y DdP (Declara-
cién de prestaciones) segin Reglamento (UE) 305/2011.
Mano de 0bra ... 10,51
Resto de obra y materiales 1,56
Suma la partida ... 12,07
Costes indirectos..........ccveverveirennnen. 3,00% 0,36
TOTAL PARTIDA 12,43
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CUADRO DE PRECIOS 2

copIGo UD RESUMEN PRECIO
F INSTALACION ELECTRICA
01 DESMONTAJES Y ALUMBRADO DE OBRA
131XLX008X u Desmontaje de la instalacion eléctrica existente que quede fuera de servicio en la
zona de obras.
Desmontaje de la instalacion eléctrica existente que quede fuera
que queden fuera de servicio y que interfieran en la zona de
obras, retirandolos a los almacenes de Metro, incluido el trans-
porte.
Mano de obra... 1.330,20
SuMa [a Partida .........oceeeeeenieeeereenienere e 1.330,20
Costes iNdirectos...........ccvevvevsivenennn. 3,00% 39,91
TOTAL PARTIDA 1.370,11
131FBE010X u Luminaria estanca de 2 x 36 W
Luminaria estanca alto rendimiento en policarbonato de 2 x 36
W, (con reactancia electrénica y tubos fluorescentes de 2 x 36
W), y parte proporcional de elementos de suspension en caso
necesario, cableado, tubo, canaleta, cajas de derivacion etc. To-
talmente instalada y conexionada.
Mano de 0bra ... 4,50
Resto de obra y materiales..........ccocovevereiniencinn. 101,75
Suma [a Partida ..o 106,25
Costes indirectos 3,00% 3,19
TOTAL PARTIDA 109,44
131CBG002 m  Cable de Cu. de 2x 2,5 mmz + T de 0.6/1 KV.
Cable de Cu. de 2 x 2,5 mm?. + T de 0.6/1 KV., de caracteristicas
indicadas en P. de C. Totalmente instalado.
Mano de 0bra .........coceeenieneeneiereeeeeens 1,07
Resto de obra y materiales .. 2,16
Suma 12 Partida ..o 3,23
Costes indirectos.........cocueeeneererereeenees 3,00% 0,10
TOTAL PARTIDA 3,33
02 LINEA GENERAL DE ALIMENTACION
131CBF005 m  Cable de Cu. de 4 x 10 mmz + T, RZ1 (AS)- 0.6/1 KV.
Cable de Cu. de 4 x 10 mm? + T, RZ1 (AS)- 0.6/1 KV, de caracte-
risticas indicadas en P. de C. Totalmente instalado.
Mano de 0bra ..o 11,47
Resto de obra y materiales .. 9,47
Suma la partida .........ccevernrereeienneeeensseens 20,94
Costes indirectos........coceeereererereeenees 3,00% 0,63
TOTAL PARTIDA 21,57
03 CENTRALIZACION DE CONTADORES
131GCT010X ud  MODULO UN CONTADOR TRIFASICO
Médulo para un contador trifasico, montaje en el exterior, ho-
mologado por la compaiiia suministradora, con interruptor de
corte en carga de hasta 400 A, medida indirecta, totalmente ins-
talado, incluyendo cableado y elementos de proteccion.
Mano de 0bra ..o 68,79
Resto de obra y materiales..........ccocoveuverriniencinn. 849,58
SuMa [a Partida ..o 918,37
Costes iNdirectos...........cevevrevnevenennn. 3,00% 27,55
TOTAL PARTIDA 945,92
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CUADRO DE PRECIOS 2

CODIGO UD  RESUMEN PRECIO
04 DERIVACION INDIVIDUAL
131CBF005 m Cable de Cu. de 4 x 10 mm? + T, RZ1 (AS)- 0.6/1 KV.

Cable de Cu. de 4 x 10 mm?. + T, RZ1 (AS)- 0.6/1 KV, de caracte-
risticas indicadas en P. de C. Totalmente instalado.

Mano de 0bra ... 11,47
Resto de obra y materiales.............cocovevnernernennnee 9,47
Suma la partida .........cceernreeeeisrneeeessnieens 20,94
Costes indirectos 3,00% 0,63
TOTAL PARTIDA 21,57
131ETA010X MI.  Tubo acero galvanizado, enchufable M50 mm grapado al exterior
Tubo aislante libre de halégenos. de 63 mm de didmetro, con
p.p. de unidades de fijacion. Totalmente instalado.
Mano de 0bra ... 6,88
Resto de obra y materiales..........ccocoveuveneinienienn. 7,23
SuMa [a Partida .........oceeeeeenieeeereenienere e 14,11
Costes indirectos...........cocceveerrererneeens 3,00% 0,42
TOTAL PARTIDA 14,53
05 TOMA DE TIERRA
131BAT001EX u Toma de tierra completa.
Toma de tierra completa, incluyendo arqueta con tapa identifica-
tiva, picas de cobre, registro seccionador de pruebas y medida
en caja identificada con p.p. de cables y material auxiliar segun
RBT. Totalmente instalada.
Mano de 0bra ... 137,58
Resto de obra y materiales............cocovcvnernernennnes 253,68
Suma la partida .........cceernrereenrneeeesssieens 391,26
Costes indirectos..........ccovevervrrvennnen. 3,00% 11,74
TOTAL PARTIDA 403,00
06 CUADRO GENERAL
131BDA0O60X Cuadro General
Cuadro General, totalmente equipado e instalado, conteniendo:
-1 Repartidor modular 4P 125A
-2 Obturadores 24 modulos
-1 Caja XL? 160 clase Il 6 filas
-1 Puerta plana transparente H1050
-30 Borna gris tornillo 4mm2
-5 Magnet DX? 6000A 2P C 10A
-1 Magnet DX® 6000A 2P C 16A
-5 Magnet DX? 6000A 4P C 16A
-1 Magnet DX® 6000A 4P C 25A
-5 Bloque dif 30mA Tipo AC 40A para 2P 2 mod.
-4 Bloque dif 300mA Tipo AC 40A para 4P 4 mod.
-1 Diferencial DX? 4P 40A 30mA Tipo AC
-1 Contactor 2NA 25A 230V
-1 Inter crepuscular 1 programa
- Pequeiio material: Conductores, aisladores, bornas, etiquetado, T.T. etc.
Los interruptores automaticos seran de curva C
Mano de 0bra ... 177,36
Resto de obra y materiales.............cccovevnevnernennnee 3.823,97
Suma [a partida .........cceernreeeieierneeeessnieens 4.001,33
Costes indirectos..........cccvuvervrivennen. 3,00% 120,04
TOTAL PARTIDA 4.121,37
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cODIGO ub RESUMEN PRECIO
07 LINEAS A SUBCUADROS
131CBF004 m Cable de Cu. de 4 x 6 mm? + T, RZ1 (AS)- 0.6/1 KV.

Cable de Cu. de 4 x 6 mm?. + T, RZ1 (AS)- 0.6/1 KV, de caracteris-
ticas indicadas en P. de C. Totalmente instalado.

Mano de 0bra ... 1,71
Resto de obra y materiales.............cocovevnernernennnee 6,15
Suma la partida .........cceernreeeeisrneeeessnieens 7,86
Costes indirectos 3,00% 0,24
TOTAL PARTIDA 8,10
08 SUBCUADROS
131BDA06011X  u Cuadro ASeos
Cuadro Aseos, totalmente equipado e instalado, conteniendo:
-1 Obturador 13 médulos blanco
-1 Magnet DX? 6000A 2P C 10A
-5 Magnet DX® 6000A 2P C 16A
-1 Magnet DX? 6000A 4P C 16A
-1 Bloque dif 30mA Tipo AC 40A para 2P 2 mod.
-1 Diferencial DX? 4P 25A 30mA Tipo AC
-1 Puerta transparente azul 3 filas
-1 Coffert NEDBOX 3 fila 13 modulos
- Pequeiio material: Conductores, aisladores, bornas, etiquetado, T.T. etc.
Los interruptores automaticos seran de curva C
Mano de 0bra ... 88,68
Resto de obra y materiales .. 974,29
Suma la partida .........cceernrereeiernneeessnieens 1.062,97
Costes indirectos..........ccoeuvervrrrennen. 3,00% 31,89
TOTAL PARTIDA 1.094,86
131BDA06012X u Cuadro Vigilancia
Cuadro Vigilancia, totalmente equipado e instalado, conteniendo:
-1 Obturador 13 médulos blanco
-1 Magnet DX® 6000A 2P C 10A
-3 Magnet DX? 6000A 2P C 16A
-1 Magnet DX® 6000A 4P C 16A
-1 Bloque dif 30mA Tipo AC 40A para 2P 2 mod.
-1 Diferencial DX? 4P 25A 30mA Tipo AC
-1 Puerta transparente azul 2 filas
-1 Coffert NEDBOX 2 fila 13 médulos
- Pequefio material: Conductores, aisladores, bornas, etiquetado, T.T. etc.
Los interruptores automaticos seran de curva C
Mano de 0bra.........cccovvemerereeereeerereenns 88,68
Resto de obra y materiales..........ccocoveeenriniencennn. 828,35
Suma [a partida ..o 917,03
Costes indirectos...........cooceveerrereenceens 3,00% 27,51
TOTAL PARTIDA 944,54
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CODIGO UD  RESUMEN PRECIO
131BDA06013X u Cuadro Nave Fondo
Cuadro Nave Fondo, totalmente equipado e instalado, conteniendo:
1 Obturador 13 modulos blanco
-1 Magnet DX® 6000A 2P C 10A
-1 Magnet DX? 6000A 2P C 16A
-2 Magnet DX® 6000A 4P C 16A
-1 Bloque dif 30mA Tipo AC 40A para 2P 2 mod.
-1 Diferencial DX? 4P 40A 30mA Tipo AC
-1 Puerta transparente azul 2 filas
-1 Coffert NEDBOX 2 fila 13 médulos
- Pequefio material: Conductores, aisladores, bornas, etiquetado, T.T. etc.
Los interruptores automaticos seran de curva C
Mano de 0bra ... 88,68
Resto de obra y materiales..........ccocoveueeeiniencinn. 847,62
Suma [a partida .........oceeeeeereeeeereeneenereeeeeseieens 936,30
Costes indirectos..........c.oc....... 3,00% 28,09
TOTAL PARTIDA 964,39
131BDA06014X u Cuadro Gimnasio
Cuadro Gimnasio, totalmente equipado e instalado, conteniendo:
1 Obturador 13 médulos blanco
-1 Magnet DX? 6000A 2P C 10A
-1 Magnet DX® 6000A 2P C 16A
-2 Magnet DX? 6000A 4P C 16A
-1 Bloque dif 30mA Tipo AC 40A para 2P 2 mod.
-1 Diferencial DX? 4P 40A 30mA Tipo AC
-1 Puerta transparente azul 2 filas
-1 Coffert NEDBOX 2 fila 13 modulos
- Pequefio material: Conductores, aisladores, bornas, etiquetado, T.T. etc.
Los interruptores automaticos seran de curva C
Mano de 0bra ... 88,68
Resto de obra y materiales.............cocovevnernerncnnnee 847,62
Suma la partida .........cceeernrerereiesneeeesssieens 936,30
Costes indirectos..........c......... 3,00% 28,09
TOTAL PARTIDA 964,39
09 CANALIZACIONES
131ETMO003X MI.  Tubo rigido de acero de 21 mm de diametro.
Tubo rigido de acero de 20 mm de diametro, con p.p. de unida-
des de fijacion. Totalmente instalado.
Suma [a partida ..o 3,90
Costes indirectos..........c.oc....... 3,00% 0,12
TOTAL PARTIDA 4,02
131ETM00311X MI.  Tubo rigido de acero de 29 mm de diametro.
Tubo rigido de acero de 29 mm de didametro, con p.p. de unida-
des de fijacion. Totalmente instalado.
Suma [a partida .........cceeernreeeninsnee s 476
Costes indirectos.........c........ 3,00% 0,14
TOTAL PARTIDA 4,90
131ECA003 MI.  Canaleta de distribucion de 40 x 60 mm con dos compartimentos.
Canaleta de distribucion de 40 x 60 mm. con dos compartimentos libres de halo-
genos tipo LFH, Tehalit de Hager 6 similar. Con parte proporcional de angulos,
tapas, etc.Totalmente instalada.
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CODIGO UD  RESUMEN PRECIO
Mano de 0bra .......c.oocuevnereier i 4,28
Resto de obra y materiales..........ccoovevereeniencinn. 5,67
SuMa [a Partida ..o 9,95
Costes iNdirectos...........ccveevrevrevenennn. 3,00% 0,30
TOTAL PARTIDA 10,25

10 CABLEADO

131CBG002 m Cable de Cu. de 2 x 2,5 mm? + T de 0.6/1 KV.

Cable de Cu. de 2 x 2,5 mm? + T de 0.6/1 KV., de caracteristicas
indicadas en P. de C. Totalmente instalado.

Mano de 0bra.......c.ovcvevnereeier e 1,07
Resto de obra y materiales..........ccooveveeiniencinn. 2,16
SuMa [a Partida .........coceeeeeenieneeneenienereeeeeseieens 3,23
Costes iNdirectos...........cvevreenevenennn. 3,00% 0,10
TOTAL PARTIDA 3,33

131CBG001 m Cable de Cu. de 2 x 1,5 mm? + T de 0.6/1 KV.

Cable de Cu.de 2 x 1,5 mm? + T de 0.6/1 KV., de caracteristicas
indicadas en P. de C. Totalmente instalado.

Mano de 0bra ... 1,07
Resto de obra y materiales............c.cccouevrererncnenn. 1,53
Suma [a Partida ... 2,60
Costes indirectos 3,00% 0,08
TOTAL PARTIDA 2,68
11 ILUMINACION NORMAL Y EMERGENCIA
131FBE010X u Luminaria estanca de 2 x 36 W
Luminaria estanca alto rendimiento en policarbonato de 2 x 36
W, (con reactancia electrénica y tubos fluorescentes de 2 x 36
W), y parte proporcional de elementos de suspension en caso
necesario, cableado, tubo, canaleta, cajas de derivacion etc. To-
talmente instalada y conexionada.
Mano de 0bra ... 4,50

Resto de obra y materiales.........ccooveuveeiniencenen. 101,75
SUMa [a Partida .........oceeeeeeneeneereenrenere e 106,25
Costes indirectos...........coocevevrrerernenens 3,00% 3,19
TOTAL PARTIDA 109,44

131JDA040X ud BLQ.AUT.EMERG.LED 500 limenes, autotest, 1 hora autonomia
Blogue auténomo de emergencia LED con autotest, no perman-
tente, con piloto, autonomia minima de 1 hora y 500 limenes.
Instalado incluyendo replanteo, accesorios de anclaje y conexio-

nado.
Mano de 0bra ... 12,85
Resto de obra y materiales .. 70,33
Suma la partida .........ccevernrereeienneeeensseens 83,18
Costes indirectos..........ccceeveevervennen. 3,00% 2,50
TOTAL PARTIDA 85,68

131FCD016X u Foco LED tipoDOWNLIGHT empotrado 200 mm 20 W 4000°

Foco LED tipo DOWNLIGHT empotrado diametro 200 mm 20 W

4000° con parte proporcional de cable, tubo cajas de derivacién

etc. Totalmente instalado y conexionado.
Mano de 0bra ... 10,71
Resto de obra y materiales..........ccocovcveneiniencenn. 42,15
Suma [a partida ..o 52,86
Costes indirectos...........cocccveerrerernceens 3,00% 1,59
TOTAL PARTIDA 54,45

15 junio 2018 15



CUADRO DE PRECIOS 2

CODIGO UD  RESUMEN PRECIO
131FCD0161X u Proyector LED 100 W montaje superficial
Proyector LED 100 W, en montaje superficial con parte propor-
cional de cable, tubo cajas de derivacion etc. Totalmente insta-
lado y conexionado.
Mano de 0bra ... 10,71
Resto de obra y materiales .. 330,67
Suma la partida ........ccceernreeeeinnneeeesssieins 341,38
Costes indirectos..........ccveververvnnnen. 3,00% 10,24
TOTAL PARTIDA 351,62
131FBE0110X u Luminaria asimétrica de 2 x 58 W.
Luminaria asimétrica 2x58 W con termoesmaltado en blanco, es-
pecialmente diseflada para ofrecer maxima luminosidad en am-
bientes de trabajo tales como talleres, comercios, etc. con reac-
tancia electrénica y tubos fluorescentes de 58 W y parte propor-
cional de elementos de suspension en caso necesario, cableado,
tubo, canaleta, cajas de derivacion etc. Totalmente instalada y
conexionada.
Mano de 0bra ... 8,56
Resto de obra y materiales............cocovevnernernennnee 101,75
Suma la partida .........cceernreeenienneeeesssieens 110,31
Costes indirectos..........ccveverveirennnen. 3,00% 3,31
TOTAL PARTIDA 113,62
DIDOTX002 u Luminaria (alumbrado de emergencia de tunel) estanca, lampara de 9 W
Luminaria estanca (IP 65 - IK 10) con armadura de fundicién in-
yectable, ldmpara DULUX de 9 W, equipo de encendido, incluso
ldmpara y pequefio material de instalacion y montaje adosado a
la pared (Serie PLZ 3195 de Carandini o similar aprobado) inclui-
ra caja estanca de derivacién en aluminio inyectado (resistente
al fuego) con clemas s. seccion del cable y racores para la instala-
cién del cable. Totalmente instalada.
Mano de 0bra ... 573
Resto de obra y materiales.............cocovevnevnerncnnnes 95,00
Suma la partida .........cceernrereeinrneeeesssieens 100,73
Costes indirectos..........cceeveeverrennen. 3,00% 3,02
TOTAL PARTIDA 103,75
131BJA00S u Interruptor unipolar de (16A-250V) ref. 3000 de la linea Metropoli de Eunea 6 B.J.C
Interruptor unipolar de (16A-250V) ref. 3000 de la linea Metro-
poli de Eunea 6 B.J.C,, incluido caja estanca con tapa para 1 mo-
dulo, y parte proporcional de cable de seccién adecuada, tubo
cajas de derivacion.Totalmente montado e instalado.
Mano de obra 4,28
Resto de obra y materiales 10,36
SuMa [a Partida .........coceoeeeeerieneeneeneinere e 14,64
Costes indirectos...........cooceveerrereenceens 3,00% 0,44
TOTAL PARTIDA 15,08
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12 ILUMINACION EXTERIOR
131MCR010 ud Luminaria LED con Brazo
Brazo de tubo de acero pintado o galvanizado, de 33 mm. de
diametro, para sujecion mural, con luminaria LED de 70 W 230
V de alumbrado viario regulable y programable, IP 67/IK08, vida
util superior a 50.000 horas, totalmente instalada.
Mano de 0bra ... 42,82
Resto de obra y materiales .. 313,25
Suma la partida................ 356,07
Costes indirectos...........cooceveerrereenceens 3,00% 10,68
TOTAL PARTIDA 366,75
13 TOMAS DE CORRIENTE
131BJD001 u Base de enchufe industrial, 32A 6h/400-415 V. 3P+T fijas a pared a 90°,
Base de enchufe industrial, fijas a pared a 90°, IP-67 ref. GW
62515 de GEWISS - 32A 6h/400-415 V. 3P+T.Totalmente instala-
da.
Mano de obra.........ccoveveennee 5,35
Resto de obra y materiales 43,36
Suma [a Partida .........oc.eeeeenieeeereeneenere e 48,71
Costes indirectos...........coocveerrererneeens 3,00% 1,46
TOTAL PARTIDA 50,17
131BIA014 u Base de enchufe bipolar con T.T. de (16A-250V) de la serie de Simon 31, Mosaic 6
similar.
Base de enchufe bipolar con T.T. lateral Schuko de (16A-250V)
de la serie de Simon 31, Mosaic 6 similar, incluido marco para
un elemento, para dos elementos & para tres elementos de Si-
mon 31, Mosaic 6 similar, caja de mecanismo universal con torni-
llo y parte proporcional de cable de seccién adecuada, tubo ca-
jas de derivacion etc.Totalmente montado e instalado.
Mano de 0bra ... 4,28
Resto de obra y materiales 2211
SUMa [a Partida .........oceeeeeeneeeeereenienere e 26,39
Costes indirectos...........cocccveerrerernenens 3,00% 0,79
TOTAL PARTIDA 27,18
14 DOCUMENTACION FINAL DE OBRA
131VMX003X u Legalizacion de la totalidad de las instalaciones de B.T. de distribucion de energia.
Legalizacion de la totalidad de las instalaciones de B.T. de distri-
bucién de energia incluida en el presente proyecto, compren-
diendo:
-Proyectos constructivos y direccion técnica realizado por técni-
co competente y visado por el colegio profesional.
-Inspeccidn técnica realizada por empresa de control, homologa-
da por el Ministerio de Industria (O.C.A./E.C.Il.). Con medicion de
los parametros eléctricos segun R.E.B.T. Incluyendo entrega de
informe técnico y tramitacién de expediente por Delegacion de
Industria.
-Tasas, impuestos y cualquier otro gasto necesario para la legali-
zacion de la instalacién.
Mano de 0bra ... 1.792,25
SuMa [a Partida .........oceeeeeeerieeeereenienene e 1.792,25
Costes indirectos...........cocceveevrerernceens 3,00% 53,77
TOTAL PARTIDA 1.846,02
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G INSTALACION DE FONTANERIA
E20AL030 u  ACOMETIDA PE DN63-32 mm 1 1/4"
Acometida desde el contador de agua de la finca DN32 mm,
hasta una longitud méaxima de 50 m, realizada con tubo de po-
lietileno de alta densidad (PE-100) de 32 mm de didmetro nomi-
nal (1 1/4") y PN=16 atm, conforme a UNE-EN 12201, con colla-
rin de toma en carga multimaterial DN63-1 1/4", llave de esfera
laton roscar de 1 1/4". Totalmente terminada, i/p.p. de piezas es-
peciales, accesorios y medios auxiliares, sin incluir obra civil. Con-
forme a CTE DB HS-4. Medida la unidad terminada.
Mano de 0bra ... 76,62
Resto de obra y materiales..........ccocoveuveeeniencenn. 199,48
Suma [a Partida .........oceeeeeneeeeereenienere e 276,10
Costes indirectos...........cooceveererererneeens 3,00% 8,28
o ] TOTAL PARTIDA 284,38
EO7WA023 u  AYUDA ALBANILERIA INST. FONTANERIA
Ayuda de albafileria a instalacion de fontaneria incluyendo ma-
no de obra en carga y descarga, materiales, apertura y tapado
de rozas, recibidos, remates y ayudas a acometida, tubo de ali-
mentacion, contador en fachada, accesorios y piezas especiales,
i/p.p. de material auxiliar, limpieza y medios auxiliares. (10% so-
bre instalacion de fontaneria). Medido por unidad de vivienda.
Mano de 0bra ... 205,57
Suma la partida .........cceernrereenrneeeesssieens 205,57
Costes indirectos..........cceuververvnnnen. 3,00% 6,17
. TOTAL PARTIDA 211,74
E21MST010 u SECAMANOS PULSADOR TEMPORIZADO PLASTICO ABS BLANCO 1640 W
Secador de manos por aire caliente de accionamiento mediante
pulsador temporizado, formado por base y voluta en material
termoplastico ABS UL 94-VO0 con perforaciones para anclaje en
pared mediante tornillos y tacos universales; y carcasa monopie-
za de material termoplastico ABS de 3 mm de espesor en color
blanco. Motor de induccién 230 V-50 Hz, de 2800 rpm, clase F,
sin mantenimiento con limitador térmico. Potencia maxima de
1640 W. Turbina centrifuga de entrada simple, de PP UL 94-VO0.
Resistencia de hilo ondulado en NiCr con limitador térmico. Reji-
lla de salida aire de zamak. Ciclo del temporizador electrénico
del pulsador de 45 seg. Velocidad de salida del aire de 65 km/h.
Nivel sonoro (a 2 m) de 60 dB(A). indice de proteccion: IP21. Di-
mensiones: 302x253x153 mm. Completamente instalado, proba-
do y funcionando; i/p.p. de fijaciones, conexiones y medios auxi-
liares.
Mano de 0bra ... 5,01
Maquinaria........cccceeeenen. 0,28
Resto de obra y materiales............cocovevvernerncnnnes 112,00
Suma la partida .........cceeernreeeeinrnee s 117,29
Costes indirectos..... 3,00% 3,52
TOTAL PARTIDA 120,81
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E21MJP010 u DOSIFICADOR JABON LiQUIDO MANUAL ABS 11
Dosificador de jabon fabricado en plastico ABS, en color blanco,
con visor de nivel transparente, deposito de 1 | de capacidad,
con pulsador de funcionamiento manual por presion. Dosifica-
dor de instalacién mural adosado a pared mediante tornillos
con taco. Dimensiones: 231x114x111 mm (alto x ancho x fondo).
Totalmente instalado; i/p.p. de material de fijacidén y medios au-
xiliares.
Mano de 0bra ... 34
MaQUINGMA ..o 0,19
Resto de obra y materiales.............cocovevvernernennnes 27,20
Suma la partida .........ccevernreeerninnnneeessseens 30,80
Costes indirectos..........cc.vevervrrrennnen. 3,00% 0,92
TOTAL PARTIDA 31,72
E21ME040 u ESPEJO 600x900 mm H/V
Espejo rectangular de dimensiones totales de ancho 600 mm y
alto 900 mm, para colocar en vertical u horizontal, totalmente
instalado; i/p.p. de anclajes y fijaciones.
Mano de 0bra ... 5,01
MaQUINGMA......cvueeeeeeeei e 0,28
Resto de obra y materiales............cocovevnernernennnee 96,81
Suma la partida ........ccceernreeeeinsneeeessnieens 102,10
Costes indirectos..........ccveveevervnnnen. 3,00% 3,06
. TOTAL PARTIDA 105,16
E21GML020 u GRIFO MONOMANDO REPISA LAVABO GAMA BASICA
Grifo mezclador monomando de repisa para lavabo, acabado
cromado, gama basica, con aireador; conforme UNE-EN 19703;
llaves de escuadra de 1/2" cromadas, latiguillos flexibles de 1/2".
Totalmente instalado y conexionado, i/p.p. de pequefio material.
Mano de 0bra ... 10,03
Resto de obra y materiales..........ccocoveuveeiniencennn. 56,64
SUMa [a Partida .........oceeeeeenieeeereinrinere e 66,67
Costes indirectos...........coocveerrerernceens 3,00% 2,00
TOTAL PARTIDA 68,67
E22BAI010 u  ACUMULADOR A.C.S. ACERO INOXIDABLE 50-60 |
Deposito acumulador para agua caliente sanitaria (ACS), de
50-60 litros de capacidad, fabricado en acero inoxidable (Al-
SI-316), montado en instalacion térmica, incluyendo red de tube-
rias en cobre, valvulas de corte, conexiones; i/p.p. de medios au-
xiliares para su montaje. Totalmente instalado y funcionando.
Equipo con marcado CE, conforme al RITE y CTE DB HE.
Mano de 0bra ... 38,31
Resto de obra y materiales..........ccocoverereiniencenn. 768,41
SuMa [a Partida .........ocoeeeeerieeeereenienere e 806,72
Costes indirectos...........cooceveerrerernceens 3,00% 24,20
) TOTAL PARTIDA 830,92
E21AIB020 u  INODORO TANQUE BAJO GAMA BASICA BLANCO
Inodoro de porcelana vitrificada, de tanque bajo, gama basica,
en color blanco, con asiento y tapa lacados y bisagras de acero
inoxidable, y cisterna con tapa mecanismo doble pulsador 6/3 li-
tros, colocado con anclajes al solado y sellado con silicona; con-
forme UNE EN 997. Instalado con llave de escuadra de 1/2" cro-
mada y latiguillo flexible de 20 cm de 1/2". Totalmente instalado
y conexionado, i/p.p. de pequeiio material y medios auxiliares.
Mano de 0bra ... 24,90
Resto de obra y materiales .. 180,03
Suma [a partida .........ccevernreeeeiernee s 204,93
Costes indirectos..........ccoevveevnrrennen. 3,00% 6,15
TOTAL PARTIDA 211,08
15 junio 2018 19



CUADRO DE PRECIOS 2

CODIGO UD  RESUMEN PRECIO
E21ALA040 u LAVABO GAMA BASICA BLANCO 56x46 cm
Lavabo de porcelana vitrificada en color blanco, de 56x46 cm,
gama basica, colocado con pedestal y con anclajes a la pared;
conforme UNE 67001. Valvula de desaglie de 32 mm, y acopla-
miento a pared acodado de PVC. Totalmente instalado y cone-
xionado, i/p.p. de pequefio material y medios auxiliares.
Mano de 0bra ... 21,07
Resto de obra y materiales..........ccocoveveneeniencennn. 98,58
SuMa [a Partida ..o 119,65
Costes indirectos...........cooceveerrererncnens 3,00% 3,59
) TOTAL PARTIDA 123,24
E21MPI050 u  DISPENSADOR PAPEL HIGIENICO INDUSTRIAL ACERO INOXIDABLE D=275 mm
Dispensador de papel higiénico industrial, para bobinas con un
diametro maximo de 275 mm y un ancho maximo de 115 mm,
formado por soporte a pared con fijacién mediante tornillos y
tacos universales; y cubierta fabricada en acero inoxidable AlSI
304 de 0,8 mm de espesor con acabado brillante o satinado, con
visor de contenido. Incorpora cerradura para apertura de cubier-
ta. Dimensiones: 250 mm de diametro y 129 mm de fondo. Peso
neto de 1,25 Kg. Completamente instalado; i/p.p. de fijaciones y
medios auxiliares.
Mano de 0bra ... 341
MaQUINGMA......cveeverereeieiesise s 0,19
Resto de obra y materiales..........ccooveveneiniencinnn. 53,00
Suma [a Partida .........ocoeeeeenieneereenienere e 56,60
Costes indirectos...........coocevevrererernceens 3,00% 1,70
) i TOTAL PARTIDA 58,30
E20XEP040 u  INSTALACION PP-R BANO COMPLETO
Instalacion completa de fontaneria y saneamiento de bafio, dota-
do de dos lavabos y dos inodoros; realizada con tuberia de poli-
propileno PP-R (copolimero Random), para la red de agua fria y
ACS, instalada por falso techo, sistema de derivaciones por tes,
conforme UNE-EN ISO 15874. Tuberias protegidas en paramen-
tos empotrados con tubo corrugado de proteccion, calorifugada
la tuberia de agua caliente, segin RITE. Red de desagles realiza-
da con tuberias de PVC, serie B, conforme UNE-EN 1453, bote si-
fénico, manguetdn de conexion inodoro. Instalacion con los dia-
metros correspondientes para cada punto de consumo. Total-
mente montada, conexionada y probada incluyendo llaves de
corte rectas para empotrar con maneta y embellecedor; p.p. de
bajante, p.p. de piezas especiales (codos, manguitos, etc...) de
las tuberias y p.p de medios auxiliares. Sin incluir sanitarios, ni
griferias. Conforme a CTE DB HS-4 y DB HS-5.
Mano de 0bra ... 172,40
Resto de obra y materiales..........ccooveveneiniencinn. 309,09
SuMa [a Partida .........coceoeeeeerieneeneeneinere e 481,49
Costes indirectos...........cooceveerrereenceens 3,00% 14,44
TOTAL PARTIDA 495,93
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H VENTILACION DE ASEOS
E23DAG010 u  SOMBRER. CIRCUL. CHAPA GALVAN. CONICO D=100 mm
Sombrerete circular de chapa de acero galvanizada, para tubo
de didmetro 100 mm, de tipo Chino normal; totalmente instala-
do y acoplado al conducto de ventilacion; i/p.p. de fijaciones, pe-
quefo material y medios auxiliares. Conforme a CTE DB HS-3.
Mano de 0bra ... 34
Resto de obra y materiales..........ccoovevereinienienn. 9,33
SuMa [a Partida .........coceeeeeenieeeereenrirereeeeeseieens 12,74
Costes indirectos...........coccveerrerernenens 3,00% 0,38
TOTAL PARTIDA 13,12
E23DCP010 m  TUBO CIRCULAR PVC EXTRAC./VENTIL. D=100 mm
Conducto formado por tubo de PVC rigido para instalaciones de
extraccion y/o ventilacién, de diametro 100 mm; suspendido o fi-
jado a paramento o forjado mediante medios mecanicos. Total-
mente instalado; i/p.p. de piezas de union, piezas especiales, cin-
ta o masilla de sellado, anclajes, fijaciones y medios auxiliares.
Conforme a CTE DB HS-3. Medido en su longitud.
Mano de 0bra ... 5,71
Resto de obra y materiales............cocovevnevnerncnnnee 8,25
Suma la partida .........cceeernreeeeierneeeesssieens 13,96
Costes indirectos..........ccceuvervrrvennnen. 3,00% 0,42
TOTAL PARTIDA 14,38
E23DCN020 m TUBO ALUMINIO FLEXIBLE COMPRIM. D=100 mm
Conducto formado por tubo de aluminio flexible comprimido (1
metro extensible a 5 metros), de didmetro 100 mm; suspendido
o fijado a paramento o forjado mediante medios mecanicos. To-
talmente instalado; i/p.p. de piezas de unidn, piezas especiales,
cinta o masilla de sellado, anclajes, fijaciones y medios auxiliares.
Conforme a CTE DB HS-3. Medido en su longitud.
Mano de 0bra ... 3,81
Resto de obra y materiales..........cocoveveeiniencenn. 5,23
SUMa [a Partida .........oceeeeeeneeeeereenienere e 9,04
Costes indirectos...........coocevevrrerernenens 3,00% 0,27
i TOTAL PARTIDA 9,31
E23VDS010 u  EXTRACTOR DE BANO 70 m3/h
Extractor de bafio para un caudal de 70 m3/h, de disefio extra-
plano (17 mm de grosor); con funcionamiento a través del inte-
rruptor de la luz o independiente (instalacién eléctrica no inclui-
da). Fabricado en material plastico en blanco, con compuerta an-
tirretorno incorporada. Motor monofasico 230V-50Hz de alto
rendimiento, de 14W de potencia. Nivel sonoro 28,8 dB(A). To-
talmente instalado, probado y funcionando; i/p.p. de conexiénes
y medios auxiliares.
Mano de 0bra ... 10,03
Resto de obra y materiales............cocovevnernernennnes 32,67
Suma la partida .........cceernreeeeinrneeeessnieens 42,70
Costes indirectos..........cccvuververrrennen. 3,00% 1,28
TOTAL PARTIDA 43,98
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I CARPINTERIA EXTERIOR E INTERIOR
E16LA030 m2  VIDRIO FLOAT INCOLORO 4 mm+LAMINA TRANSPARENTE
Acristalamiento con vidrio float incoloro de 4 mm de espesor y
lamina transparente, con proteccion a la radiacion UV de un
99% y confiriendo al vidrio seguridad frente a roturas, incluido fi-
jacién sobre carpinteria con acuiiado mediante calzos de apoyo
perimetrales y laterales y sellado en frio con silicona incolora, in-
cluido cortes de vidrio y colocacién de junquillos. Esta partida,
de ejecutarse, se compensara con la previsién de reposicion par-
cial de vidrio Decorglass armado incoloro 6 mm, incluiuda en el
precio descompuesto de Restauracién Carpinteria Metalica y
Madera.
Resto de obra y materiales............cocovevnernerninnnee 29,80
Suma la partida .........cceernreeeeinrneeeesssieins 29,80
Costes indirectos................... 3,00% 0,89
TOTAL PARTIDA 30,69
E15CGAO50CASTELh2  PUERTA ABATIBLE CHAPA CUARTERONES 2H
Puerta abatible de dos hojas de chapa de acero galvanizada for-
mando cuarterones de 0,80 mm, realizada con cerco y bastidor
de perfiles de acero galvanizado, soldados entre si, garras para
recibido a obra, apertura manual, juego de herrajes de colgar
con pasadores de fijacidn superior e inferior para una de las ho-
jas, cerradura y tirador a dos caras, elaborada en taller, ajuste y
fijacién en obra.
Mano de 0bra ... 18,40
Resto de obra y materiales .. 198,13
Suma la partida................ . 216,53
Costes indirectos................... 3,00% 6,50
TOTAL PARTIDA 223,03
E13E10aeab ud  PUERTA PASO LISA BLANCA 725x2030
Puerta de paso ciega normalizada maciza, lisa, blanca lacada, de
dimensiones 725x2030 mm., incluso precerco de pino de 70x30
mm., galce o cerco visto de DM rechapado de roble de 70x30
mm., tapajuntas lisos de DM lacado blanco 70x10 mm. en am-
bas caras, y herrajes de colgar y de cierre latonados, incluida
condena, montada, incluso p.p. de medios auxiliares.
Suma la partida.........ccoeeererreiiereieeeens 231,37
Costes indirectos..........c.oc....... 3,00% 6,94
] TOTAL PARTIDA 238,31
E15CCH010 m2  CANCELA TUBO ACERO LAMINADO/FRIO
Cancela formada por cerco y bastidor de hoja con tubos huecos
de acero laminado en frio de 60x40x2 mm y barrotes de tubo de
40x20x1T mm soldados entre si; patillas para recibido, herrajes de
colgar y seguridad, cerradura y manivela a dos caras, elaborada
en taller, ajuste y fijacién en obra (sin incluir recibido de albafiile-
ria).
Mano de 0bra ... 18,40
Resto de obra y materiales.............cocovevvcrnerncnnnes 122,15
Suma [a partida .........ccevernreeeeiernee s 140,55
Costes indirectos..........ccoevveevnrrennen. 3,00% 4,22
TOTAL PARTIDA 144,77
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PROTECCIONPAL m PROTECCION CONTRA PALOMAS
Suministro e instalacidn de protecciéon contrapalomas en venta-
nas y barandillas exteriores, fabricado en Acero Inox extra 100%,
Medidas: 500 mm largo x 185 mm ancho entre puntas x 12 cm
alto 30 puas por cada pieza.
Cumple las normas de fabricacién y homologacion europea
EN-DIN-ISO 4892 certificada por APPLUS en Espaia con File n®
12/5996-364. Protegido contra los rayos UV.
Mano de 0bra ... 4,22
Resto de obra y materiales.............cocovevvernerncnnnee 14,00
Suma la partida .........cceeernrereeierneeeessnieens 18,22
Costes indirectos..........ccveverveirennnen. 3,00% 0,55
] ) o TOTAL PARTIDA 18,77
RVHCASTELLO m2  RESTAURACION CARPINTERIA METALICA
Restauracién de carpinteria metdlica existente, a base de elimina-
do de elementos extrafios y oxidos, pintura al esmalte mate, dos
manos y dos manos de imprimacion de minio o antioxidante so-
bre carpinteria metélica o cerrajeria, i/rascado de los 6xidos y
limpieza manual. Llimpieza y rascado de elementos existentes
(Vidrios, perfiles,...), consolidacion y reintegracion de partes dete-
rioradas y reposicion de elementos inexistentes o muy danados,
incluido vidrios, restauracién y/o reposicion de herrajes y cerra-
dura, con montaje y desmontaje, incluso revisién y refuerzo de
anclaje, asi como sellado con masilla de vidrio tipo Mastic River
o similar, terminada y en funcionamiento.
Mano de obra................... . 44,37
Resto de obra y materiales...........cocovevnernerncnnnes 47,59
Suma la partida .........cceernreeeieierneeeesssieens 91,96
Costes indirectos..........cceevervrrvennnen. 3,00% 2,76
] ) ) TOTAL PARTIDA 94,72
RVMCASTELLO m2  RESTAURACION CARPINTERIA MADERA
Restauracién de carpinteria madera existente, a base de elimina-
do de elementos extrafios y pintura suelta, pintura al esmalte
mate, dos manos y dos manos de imprimacién en madera y dos
manos de minio o antioxidante en cerrajeria, i/rascado de los
oxidos y limpieza manual. Llimpieza y rascado de elementos exis-
tentes (Vidrios, perfiles,...), consolidacion y reintegracion de par-
tes deterioradas y reposicién de elementos inexistentes o muy
dafados, incluido vidrios, restauracion y/o reposicién de herra-
jes y cerradura, con montaje y desmontaje, incluso revision y re-
fuerzo de anclaje, asi como sellado con silicona estructural.
Mano de 0bra ... 30,49
Resto de obra y materiales............cocovevvernerncnnnes 52,81
Suma la partida .........cceernrereeierneeeessriens 83,30
Costes indirectos.........ccceeververrvennnen. 3,00% 2,50
] TOTAL PARTIDA 85,80
CERCCASTELLO m2  INSTALACION DE CERCOS Y PRECERCOS
Suministro, recibido y aplomado de los nuevos cercos y precer-
cos en las puertas interiores de la entrada del edificio, en muro
interior, utilizando pasta de yeso negro, totalmente colocado y
aplomado. Incluso material auxiliar, limpieza y medios auxiliares.
Medida la superficie realmente ejecutada.
Mano de 0bra ... 17,41
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Resto de obra y materiales............cocovevnernerncnnnee 31,86
Suma [a partida .........cceeernreeeninrneeeesssiens 49,26
Costes indirectos..........ccveverveerrennnen. 3,00% 1,48
TOTAL PARTIDA 50,74
24
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J PINTURAS Y ACABADOS
E27VS120 m2  REVESTIMIENTO MURAL VINLICO CON SOPORTE TEXTIL
Revestimiento mural vinilico con soporte textil, con un peso de
355 gr/m2 en rollos de 1,30 m de ancho y 50 m de longitud, con
clasificacion reaccion al fuego B,s1-d0 segiin norma UNE EN
13501-1:2007+A1:2010. Previo lijado, imprimacién y plastecido
de la superficie, aplicacién de adhesivo vinilico antimoho y colo-
cacion. Revestimiento vinilico y adhesivo con marcado CE y DdP
(Declaracién de prestaciones) segun Reglamento (UE) 305/2011.
Mano de 0bra ... 4,70
Resto de obra y materiales............cocoveunernernennnes 14,45
Suma la partida .........cceernrereninrneeeesssieens 19,15
Costes indirectos..........cceeverrrirennen. 3,00% 0,57
. TOTAL PARTIDA 19,72
E27P1010 m2  IMPRIMACION YESO O CEMENTO
Imprimacion selladora para yeso y cemento, a base de resinas
sintéticas, previo lijado de imperfecciones, relleno de grietas con
plaste a espatula o rasqueta, y una 22 mano a brocha o rodillo,
segun NTE-RPP-9.
Mano de 0bra ... 1,44
Resto de obra y materiales..........ccocoveeeereiniencinn. 0,68
SUMa [a Partida .........oceeeeenieeeeneenienere e 2,12
Costes indirectos...........cooceveerrereenceens 3,00% 0,06
) TOTAL PARTIDA 2,18
E27HECO30E m2  ESMALTE SINTETICO MATE S/IMETAL
Pintura al esmalte mate, en color a elegir por | apropiedad, dos
manos y dos manos de imprimacion de minio o antioxidante so-
bre carpinteria metalica o cerrajeria, i/rascado de los 6xidos y
limpieza manual.
Mano de 0bra ... 7,14
Resto de obra y materiales..........ccocoveuvereiniincennn. 6,17
SUMa [a Partida .........oceeeeeenieeeereinrinere e 13,31
Costes indirectos...........coocveerrerernceens 3,00% 0,40
TOTAL PARTIDA 13,71
E27PL040 m2  LAVADO Y RASCADO PINTURAS VIEJAS
Lavado y rascado de pinturas viejas al temple sobre paramentos
verticales y horizontales.
Mano de 0bra ... 6,12
SuMa [a Partida ..o 6,12
Costes indirectos...........cooceveerrererneeens 3,00% 0,18
] ] TOTAL PARTIDA 6,30
E27EPA020 m2  PINTURA PLASTICA LISA MATE ESTANDAR OBRA BLANCO/COLOR
Pintura plastica lisa mate lavable estandar en color a elegir por
la propiedad, sobre paramentos horizontales y verticales, dos
manos, incluso mano de imprimacién y plastecido.
Mano de 0bra ... 3,60
Resto de obra y materiales.........ccooveveneeniencinnn. 1,59
Suma [a partida ..o 519
Costes indirectos...........cocceveerrerernenens 3,00% 0,16
TOTAL PARTIDA 535
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CARRIL u LIMPIEZA Y PINTURA CARRILES PUENTE GRUA
Restauracién de carriles (2) del puente de grua, con limpieza, y
tratamiento final, mediante pintura al esmalte mate, en color a
elegir por la propiedad, dos manos y dos manos de imprima-
cién de minio o antioxidante los elementos metalicos, i/rascado
de los oxidos y limpieza manual.
Mano de 0bra ... 187,90
Maquinaria 8,16
Resto de obra y materiales..........ccooveveneiniencenn. 114,75
SuMa [a Partida .........oceeeeeenieeeeneeneenereeeeeseieens 310,81
Costes indirectos 3,00% 9,32
TOTAL PARTIDA 320,13
PGINTERIOR u  LIMPIEZAY PINTURA PUENTE GRUA
Limpieza y pintura del puente grua, con limpieza y tratamiento
final, mediante pintura al esmalte mate, en color a elegir por la
propiedad, dos manos y dos manos de imprimacion de minio o
antioxidante los elementos metalicos, i/rascado de los 6xidos y
limpieza manual.
Mano de 0bra ... 300,64
Resto de obra y materiales..........ccoovuveneiniencinn. 315,75
SuMa [a Partida .........oceeeeeenieeeereenienere i 616,39
Costes indirectos...........coocevevvrerernceens 3,00% 18,49
TOTAL PARTIDA 634,88
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K EXTERIOR
EXT.01 ACTUACIONES PREVIAS Y DEMOLICIONES
E01DWWO070 m2  DESPEJE Y RETIRADA DE MOBILIARIO NAVES PATIO
Despeje y retirada de mobiliario y demas enseres existentes por
medios manuales, incluso retirada a pie de carga, sin transporte
a vertedero o planta de reciclaje y con parte proporcional de me-
dios auxiliares. Medicion de superficie Util despejada.
Mano de 0bra ... 3,04
Suma la partida .........ccevernreeeeinrneeeessseens 3,04
Costes indirectos 3,00% 0,09
o ] TOTAL PARTIDA 313
E01DEC280 m2  LEVANTADO IMPERMEABILIZACION LAMINA ASFALTICA A MANO
Levantado de impermeabilizacidn de lamina asfaltica en para-
mentos verticales u horizontales, por medios manuales, elimi-
nandolo en su totalidad y dejando el soporte al descubierto, pa-
ra su posterior revestimiento, incluso limpieza y retirada de es-
combros a pie de carga, sin transporte al vertedero y con parte
proporcional de medios auxiliares. Medicion de superficie real-
mente ejecutada.
Mano de 0bra ... 12,54
Suma la partida ... 12,54
Costes indirectos..........c....... 3,00% 0,38
. 3 TOTAL PARTIDA 12,92
E01DPWO010 m DEMOLICION PELDANOS I/LADRILLO C/MARTILLO
Demolicion de peldaios de cualquier tipo de material, incluido
el peldafieado de ladrillo, con martillo eléctrico, incluso limpieza
y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte a vertede-
ro o planta de reciclaje y con parte proporcional de medios auxi-
liares, sin medidas de proteccion colectivas. Medicion de longi-
tud realmente ejecutada.
Mano de 0bra ... 16,26
MaQUINGMA......ceueeeceeeeieeeiee et 0,84
SUMa [a Partida .........oceeeeeenieeeereinrinere e 17,10
Costes indirectos..........c.oc....... 3,00% 0,51
] TOTAL PARTIDA 17,61
E01DPS030 m2  DEMOLICION ADOQUINADOS C/COMPRESOR
Demolicidn de adoquinados recibidos con mortero de cemento,
con compresor, incluso limpieza y retirada de escombros a pie
de carga, sin transporte a vertedero o planta de reciclaje y con
parte proporcional de medios auxiliares, sin medidas de protec-
cién colectivas. Medicion de superficie realmente ejecutada.
Mano de 0bra ... 11,52
MaQUINGMA......cveevererieeeierisie et ees 1,89
Suma la partida ........ccceeernrereieinnneeeesssieens 13,41
Costes indirectos...........ccoceuuu. 3,00% 0,40
. TOTAL PARTIDA 13,81
E01DPS010 m2  DEMOLICION SOLERAS H.A. <15 cm C/COMPRESOR
Demolicion de soleras de hormigdn ligeramente armado con
mallazo, hasta 15 cm de espesor, con compresor, incluso limpie-
za y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte a verte-
dero o planta de reciclaje y con parte proporcional de medios
auxiliares, sin medidas de proteccién colectivas. Medicién de su-
perficie realmente ejecutada.
Mano de 0bra ... 16,94
Magquinaria.... 1,74
SUMa [a Partida .........oceeeeeenieneereenienereeeeeseieeas 18,68
Costes indirectos..........c.oc... 3,00% 0,56
TOTAL PARTIDA 19,24
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CODIGO UD  RESUMEN PRECIO
EXT.02 SOLADOS Y PAVIMENTOS
U04VQO10CASTELLG2  REPOSION PAVIMENTO ADOQUIN HORMIGON RECTO GRIS 12x12x7
Pavimento de adoquin prefabricado de hormigon bicapa en co-
lor gris, de forma rectangular de 12x12x7 cm, colocado sobre ca-
ma de arena de rio, rasanteada, de 3/4 cm de espesor, dejando
entre ellos una junta de separacion de 2/3 mm para su posterior
relleno con arena caliza de machaqueo, i/recebado de juntas, ba-
rrido y compactacién, a colocar sobre base firme existente, no in-
cluido en el precio, compactada al 100% del ensayo proctor.
Adoquin y aridos con marcado CE y DdP (Declaracién de presta-
ciones) segun Reglamento (UE) 305/2011.
Mano de 0bra ... 13,79
Maquinaria........cccovvrvrrenns 0,30
Resto de obra y materiales .. 10,88
Suma la partida................ 2497
Costes indirectos...........coocveerrereeneeens 3,00% 0,75
TOTAL PARTIDA 25,72
E11D120 m2  RECRECIDO 7 cm MORTERO IN SITU CT-C5 V/BOMBA
Recrecido del soporte de pavimentos con mortero CT-C5 F-2 de
cemento CEM 1I/B-P 32,5 N y arena de rio grano fino (M-5) de 7
cm. de espesor, elaborado mecanicamente en obra y bombeado
hasta la zona de trabajo, incluso nivelado y fratasado mecanico,
con marcado CE y DdP (declaracién de prestaciones) segin Re-
glamento UE 305/2011, medido en superficie realmente ejecuta-
da, conforme a la norma UNE-EN-13813:2003.
Mano de 0bra ... 3,69
Maquinaria........cccoervvreenns 1,17
Resto de obra y materiales..........ccooveuveereiniincinn. 10,60
SuMa [a Partida ..o 15,46
Costes indirectos...........cocceveerrererneeens 3,00% 0,46
) TOTAL PARTIDA 15,92
E11XCA040 m2  PAVIMENTO HORMIGON HM-25 PULIDO C/CUARZO COLOR GRIS
Pavimento de hormigén HM-25/P/20/Ila, de consistencia plasti-
ca, de 8 cm. de espesor, tamafio maximo del arido 10 mm, verti-
do desde camién, tendido y vibrado mecanico, fratasado meca-
nico acabado pulido, afladiendo 7 kg/m2 de polvo de cuarzo de
color, p.p. aserrado de juntas de retraccion con disco de diaman-
te y limpieza del hormigdn con maquina de agua de alta pre-
sion. Con marcado CE y DdP (declaracion de prestaciones) se-
gun Reglamento UE 305/2011. Medido en superficie realmente
ejecutada.
Mano de 0bra ... 4,90
Resto de obra y materiales..........ccocoveveneeniencinnn. 8,07
SuMa [a Partida .........ocoeeeeerieeeereenienere e 12,97
Costes indirectos...........coccveerrereeneeens 3,00% 0,39
TOTAL PARTIDA 13,36
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PRECIO

E11XCA100

E11XCA210

EO05V080

m2  NIVELANTE REGULARIZADOR MORTERO C/KERALEVEL® ECO LR ALTA
RESISTENCIA BAJO PARAM. HORIZONTAL 5 mm

Nivelante regularizador interior de mortero mineral certificado
de elevada adherencia y resistencia bajo paramentos horizonta-
les con mortero Keralevel® Eco LR de Kerakoll, con un espesor
medio de 5 mm, previa limpieza del soporte estable y seco, pre-
paracién con batidor helicoidal y aplicado con llana americana o
paleta lisa. Aplicacion y preparacion del soporte segln se especi-
fica en ficha técnica de producto. Incluida parte proporcional de
medios auxiliares, con colocacién de junquillos de trabajo. Para
un rendimiento de 7,5 kg/m2. Producto con marcado CE y DdP
(Declaracién de prestaciones) segun Reglamento (UE) 305/2011.

Mano de 0bra ...
Resto de obra y materiales.............cocovevvernernennnes

Suma la partida .........ccevernreeeinienneeeesssieens
Costes indirectos...........coceverereerriennes 3,00%

TOTAL PARTIDA

m2  REVESTIMIENTO MICROCEMENTO SUP>25m2 EXTERIORES

Revestimiento de microcemento, aplicado en exteriores a base
de llana metalica en suelos, paredes y techos de 2 a 3 mm de es-
pesor, en superficies mayores de 25 m2 y alturas menores de 2,5
m, aplicado en 2 manos de Microbase, 3 manos de MicroFino, 2
manos de sellador de poliuretano-acrilico y 2 manos de poliure-
tano base agua bicomponente acabado brillo, satinado o mate.
Color a elegir segun muestras. Incluso preparacién del soporte y
limpieza, con marcado CE y DdP (declaracion de prestaciones)
segun Reglamento UE 305/2011. Medido en superficie realmen-
te gjecutada.

Mano de 0bra ...
Resto de obra y materiales..........ccooveuvereiniencinnn.

SUMa [a Partida .........oceeeeeenieeeereeninere i
Costes indirectos........oevererererererenes 3,00%

TOTAL PARTIDA
m2  RECRECIDO SOBRE FORJADO TABIQUILLOS+TABLERO M-H 4 cm+CAPA
COMPRESION 5 cm

Recrecido sobre forjado a base de tabiquillos de ladrillo macizo
de 24x11,5x7 cm, recibidos con mortero de cemento CEM II/B-P
32,5 N y arena de rio de tipo M-5, maestra superior del mismo
mortero, tablero de rasillon machihembrado de 100x25x4 cm, re-
cibidos con idéntico mortero, capa de compresion de 5 cm de
hormigén HA-25/P/20/I, elaborado en obra, mallazo de reparto
20x30x5 i/replanteo, (hasta una altura maxima de 50 cm), hume-
decido de las piezas, regleado, limpieza, medios auxiliares, termi-
nado. Segun normas NTE y EHE-08. Componentes del hormigén
y mortero, ladrillo macizo, acero y rasillén machihembrado con
marcado CE y DdP (Declaracién de prestaciones) segun Regla-
mento (UE) 305/2011.

Mano de 0bra ...
Resto de obra y materiales.............cocovcvnernerncnnnes

Suma la partida ...
Costes indirectos..........ccocueeerereerriennes

TOTAL PARTIDA

56,31
12,21

68,52
2,06

70,58

38,10
10,16

48,26
1,45

49,71
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E04SME085 m2  SOLERA HORMIGON EN MASA HM-30/P/20/lla e=15cm+ENCACHADO 20cm
Solera de hormigén en masa HM-30/P/20/lla de 15 cm de espe-
sor, elaborado en obra, i/encachado de piedra caliza 40/80 mm
de 20 cm de espesor, vertido, colocacién, p.p. de juntas, aserra-
do de las mismas y fratasado. Segiin NTE-RSS y EHE-08. Compo-
nentes del hormigdn con marcado CE y DdP (Declaracion de
prestaciones) segun Reglamento (UE) 305/2011.
Mano de 0bra ..., 8,08
Resto de obra y materiales 15,99
Suma la partida ..........cceereneereerniniineneiies 24,06
Costes indirectos...........cooceveerrererneeens 0,72
) TOTAL PARTIDA 24,78
E04SMS010 m2  SOLERA HORMIGON EN MASA HM-20/P/20/ e=10cm
Solera de hormigén en masa HM-20/P/20/I de 10 cm de espe-
sor, elaborado en obra, i/vertido, colocacion, p.p. de juntas, ase-
rrado de las mismas y fratasado. Segin NTE-RSS y EHE-08. Com-
ponentes del hormigdn con marcado CE y DdP (Declaracion de
prestaciones) segin Reglamento (UE) 305/2011.
Mano de obra........cccevevniiniiniininene 2,57
Resto de obra y materiales 7,01
Suma la partida .........cc.oeervereernniseseieninns 9,58
Costes indirectos..........ccveverveirennnen. 0,29
TOTAL PARTIDA 9,87
EXT.03 DRENAJE E IMPERMEABILIZACION
E101AB060 m2  IMPERMEABILIZACION SOLERA LAMINA ASFALTICA C/PRESION HIDROSTATICA
Impermeabilizacion de solera constituida por: lamina drenante
Danodren H-15 Plus colocada sobre el terreno; capa de mortero
de regularizacién (no incluido); imprimacién asfaltica 0,3 kg/mz2,
Curidan; con parte proporcional de banda de refuerzo Banda E
30 P Elast; lamina asfaltica de betdn elastomero SBS Polydan 48
P Parking, con armadura de fieltro de poliéster, totalmente adhe-
rida al soporte con soplete; lamina geotextil de 200 g/m2 Dano-
felt PY-200. Lista para verter capa de hormigdn. Cumple con los
requisitos del C.T.E. Ficha IM-31 de Danosa. Dispone de DIT para
estructuras enterradas. "Esterdan-Self Dan-Polydan estructuras
enterradas”. N°567/11.
Mano de 0bra........ccceeviniinirniinsene 4,50
Resto de obra y materiales 15,87
Suma la partida .........ccoeverveierernnneseienenns 20,37
Costes indirectos..........ccvuververvnnen. 0,61
TOTAL PARTIDA 20,98
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EO3ENHO070

E030EP005

EXT.04

m CANALETA HORMIGON POLIMERO 1000x135x150 mm C/REJILLA FUNDICION
DUCTIL

Canaleta de drenaje superficial de hormigdn polimero con rejilla
de fundicién ddctil de clase C250 y bastidor de acero galvaniza-
do de medidas exteriores 1000x135x150 mm. Seccidén transver-
sal en V: maximo paso del caudal y autolimpieza. Cierre sin torni-
llos, incluso con p.p. de piezas especiales y pequefio material,
montado, nivelado y con p.p. de medios auxiliares, s/ CTE-HS-5.
Incluye: Replanteo del recorrido de la canaleta de drenaje. Elimi-
nacion de las tierras sueltas del fondo de la excavacién. Vertido
y compactacion del hormigén en formacién de solera. Montaje
de las piezas prefabricadas. Formacién de agujeros para conexio-
nado de tubos. Empalme y rejuntado de los colectores a la cana-
leta de drenaje. Colocacion de la rejilla.

Criterio de medicién de proyecto: Longitud medida en proyec-
cion horizontal, segin documentacién grafica de Proyecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira, en proyeccion horizon-
tal, la longitud realmente ejecutada segun especificaciones de
Proyecto.

Mano de 0bra ...
Resto de obra y materiales..........ccocoveeeereiniencinn.

SUMa [a Partida .........oceeeeenieeeeneenienere e
Costes indirectos........oeeverererererenes 3,00%

TOTAL PARTIDA

m TUBO PVC LISO MULTICAPA ENCOLADO 110 mm

Colector de saneamiento enterrado de PVC liso multicapa con
un didmetro 110 mm encolado. Colocado en zanja, sobre una
cama de arena de rio de 10 cm debidamente compactada y nive-
lada, relleno lateralmente y superiormente hasta 10 cm por enci-
ma de la generatriz con la misma arena; compactando esta has-
ta los rifiones. Con p.p. de medios auxiliares y sin incluir la exca-
vacién ni el tapado posterior de las zanjas, s/ CTE-HS-5.

Mano de obra................... .
Resto de obra y materiales.............cocovevnevnerncnnnes

Suma la partida .........cceeernrereinierneeeesssieens
Costes indirectos...........ocevererrerriennes 3,00%

TOTAL PARTIDA

ELEMENTOS METALICOS Y CERRAJERIA

E15CGAO50CASTELh2  PUERTA ABATIBLE CHAPA CUARTERONES 2H

Puerta abatible de dos hojas de chapa de acero galvanizada for-
mando cuarterones de 0,80 mm, realizada con cerco y bastidor
de perfiles de acero galvanizado, soldados entre si, garras para
recibido a obra, apertura manual, juego de herrajes de colgar
con pasadores de fijacion superior e inferior para una de las ho-
jas, cerradura y tirador a dos caras, elaborada en taller, ajuste y
fijacién en obra.

Mano de 0bra ...
Resto de obra y materiales ..

SuMa [a Partida .........oceeeeeenieeeerreneenere e
Costes indirectos........oeevererererrerenns 3,00%

TOTAL PARTIDA

6,63
8,02

14,65
0,44

15,09

18,40
198,13

216,53
6,50

223,03
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E15WF010 m2  FORRADO CIRCULAR COLUMNA METALICA C/CHAPA

Forrado circular de columna con chapa de acero lisa de 1,50 mm
de espesor, i/corte, montaje, soldadura y recibido a columna me-
talica con relleno interior de huecos con arena limpia y seca, ter-

minado.
Mano de 0bra ... 55,19
Resto de obra y materiales..........ccocoveveeinirncenn. 2,23
SuMa [a Partida ..o 57,42
Costes indirectos........ceeverrerererenes 3,00% 1,72
TOTAL PARTIDA 59,14

CHAPJARDINERA m2  SUMINISTRO E INSTALACION DE CHAPON JARDINERAS
Suministro e instalacién de Chapén de Acero de 10 mm para re-
cercado de jardineras exteriores fijadas al pavimento de hormi-
gon mediante angulares.

Mano de 0bra ... 11,02
Resto de obra y materiales..........ccocoveeeereiniencinn. 63,59
Suma [a partida ..o 74,61
Costes iNdirectos...........cwvevveeserenennn. 3,00% 2,24
TOTAL PARTIDA 76,85

EXT.06 PINTURA'Y ACABADOS

E27HECO030E m2  ESMALTE SINTETICO MATE S/METAL
Pintura al esmalte mate, en color a elegir por | apropiedad, dos
manos y dos manos de imprimacion de minio o antioxidante so-
bre carpinteria metélica o cerrajeria, i/rascado de los 6xidos y
limpieza manual.

Mano de 0bra ..o 714
Resto de obra y materiales............cocovevnernerncnnnee 6,17
Suma la partida .........cceernrereenrneeeesssieens 13,31
Costes indirectos.........coceeeneerererneenees 3,00% 0,40
TOTAL PARTIDA 13,71

PUENTE GRUA LIMPIEZA Y PINTURA PUENTE GRUA EXTERIOR

Limpieza y pintura mediante esmalte sintético mate del puente
de grua, mediante dos manos y una mano de imprimacion de
minio o antioxidante sobre carpinteria metalica o cerrajeria, i/ras-
cado de los éxidos y limpieza manual.

SuMa [a Partida ..o 250,00
Costes indirectos........oeveveverevererenns 3,00% 7,50
TOTAL PARTIDA 257,50
EXT.07 JARDINERIA
U13EH020 u LAVANDULA SPP. 30-50 cm CONT.

Lavandula spp. (Lavanda) de 30 a 50 cm. de altura, suministrado
en contenedor y plantacién en hoyo de 0,4x0,4x0,4 m., incluso
apertura del mismo a mano, abonado, formacién de alcorque y

primer riego.
Mano de 0bra ... 1,42
Resto de obra y materiales..........ccocovcveneiniencenn. 4,32
SuMa [a Partida ..o 574
Costes indirectos 3,00% 0,17
TOTAL PARTIDA 5,91
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U13EC380 u  PRUNUS SERRULATA 12-14 cm CEP.

Prunus serrulata (Cerezo de flor) de 12 a 14 cm. de perimetro de
tronco, suministrado en cepelldn y plantacién en hoyo de 1x1x1
m., incluso apertura del mismo con los medios indicados, abona-
do, formacion de alcorque y primer riego.

Mano de 0bra ... 17,76
Maquinaria 1,99
Resto de obra y materiales.............cocovevnernerncnnnee 56,93
Suma [a partida .........cceeeerrreeeeinrneeeessnieens 76,68
Costes indirectos..........ccovuveevrivennen. 3,00% 2,30
TOTAL PARTIDA 78,98
U13EC005 u ACACIA FARNESIANA 200/250 cm CT
Acacia farnesiana (Acacia) de 200/250 cm. de altura, suministra-
da en contenedor y plantacién en hoyo de 1x1x1 m,, incluso
apertura del mismo con los medios indicados, abonado, forma-
cién de alcorque y primer riego.
Mano de 0bra ... 14,20
MaQUINGMA.....cveeeeceeeie e 1,99
Resto de obra y materiales .. 183,93
Suma la partida................ . 200,12
Costes indirectos..........cc.vevervrivennnen. 3,00% 6,00
TOTAL PARTIDA 206,12
U13EH050 u ROSMARINUS OFFICINALIS 20-30 cm CONT.
Rosmarinus officinalis (Romero) de 20 a 30 cm. de altura, sumi-
nistrado en contenedor y plantacién en hoyo de 0,4x0,4x0,4 m.,
incluso apertura del mismo a mano, abonado, formacién de al-
corque y primer riego.
Mano de 0bra ... 1,42
Resto de obra y materiales..........ccocovevrereiniencenn. 4,32
SuMa [a Partida ..o 574
Costes indirectos 3,00% 0,17
] TOTAL PARTIDA 5,91
U01vio20 m2  ARIDOS DECORTIVOS EN ISLETAS
Aridos decorativos en isletas en capas de 5-15 cm de espesor, in-
cluyendo el suministro, carga, transporte, extendido, compacta-
cién y perfilado, terminado. Incluida parte proporcional de me-
dios auxiliares.
Mano de 0bra ... 0,88
Maquinaria 2,32
Resto de obra y materiales..........ccocovevvereiniencinn. 11,83
SuMa [a Partida .........oceeeeeenreneereenienere e 15,03
Costes indirectos...........coocvevvrererneeens 3,00% 0,45
TOTAL PARTIDA 15,48
uo1vio10 m2  TIERRA VEGETAL EN ISLETAS
Tierra vegetal en isletas en capas de 5-15 cm de espesor, inclu-
yendo el suministro, carga, transporte, extendido, compactacion
y perfilado, terminado. Incluida parte proporcional de medios
auxiliares.
Mano de 0bra ... 0,88
MaQUINGMA......cveevirerieieirise s nes 2,50
Suma la partida .........cceernreeeeinrneeeessnieens 3,38
Costes indirectos..........cceeververvennnen. 3,00% 0,10
TOTAL PARTIDA 3,48
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LP LIMPIEZA
J.01 m?  LIMPIEZA DE PARAMENTOS/H AGUA PRESION
Limpieza de paramentos horizontales mediante agua a presion.
Suma [a partida .........cceernrereninrseeeessniens 3,50
Costes indirectos..........c......... 3,00% 0,11
TOTAL PARTIDA 3,61
LOBRA LIMPIEZA DE OBRA
Limpieza final de obra, desprendiendo morteros adheridos en
suelos, sanitarios, escaleras, patios, barrido y retirada de escom-
bros a pie de carga, i/p.p. productos de limpieza y medios auxi-
liares. Medido el metro cuadrado construido.
Mano de 0bra ... 2,03
Suma [a Partida .........oc.eeeeenieeeereeneenere e 2,03
Costes indirectos..........c.oc....... 3,00% 0,06
TOTAL PARTIDA 2,09
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L
L.01

A04TA080

PLAELEVADORA

MEDIOS AUXILIARES

d  ALQ/INSTAL.2 MESES. ANDAM. MOVIL h<10m Y a<3m

Alquiler durante dos meses, montaje y desmontaje de andamio
movil metalico tubular de acero de 3,25 mm. de espesor de pa-
red, galvanizado en caliente, con doble barandilla quitamiedo
de seguridad, rodapié perimetral, plataformas de acero y escale-
ra de acceso tipo barco, para alturas inferiores a 10m., incluso
p.p. de tramientos a fachadas y colocacion de mallas protecto-
ras, y p.p. de medios auxiliares y trabajos previos de limpieza pa-
ra apoyos. Segun normativa CE y R.D. 2177/2004 y R.D.
1627/1997.

Suma la partida .........cceernrereeinrneeeesssieens
Costes indirectos..........coceverereerrieennes 3,00%

TOTAL PARTIDA

m2  ALQ./INSTAL. 2 MESES. ANDAM. 8m.<h<12m

Alquiler durante dos meses, montaje y desmontaje de andamio
metalico tubular de acero de 3,25 mm. de espesor de pared, gal-
vanizado en caliente, con doble barandilla quitamiedo de seguri-
dad, rodapié perimetral, plataformas de acero y escalera de acce-
so tipo barco, para alturas entre 8 y 12 m., incluso p.p. de arrios-
tramientos a fachadas y colocacion de mallas protectoras, y p.p.
de medios auxiliares y trabajos previos de limpieza para apoyos.
Segun normativa CE y R.D. 2177/2004 y R.D. 1627/1997.

MaQUINGMA......cveevrerereeieisriee st nes

Suma la partida .........cceernrereenrneeeesssieens
Costes indirectos..........ccocevererrerrieennes 3,00%

TOTAL PARTIDA

d PLATAFORMA ELEVADORA DE TIJERA ELECTRICA 10 m

Alquiler durante 1 mes, de una plataforma elevadora de tijera
electrica para el exterior, con doble barandilla quitamiedo de se-
guridad, rodapié perimetral, plataformas de acero, para alturas
inferiores a 10m., incluso p.p. de medios auxiliares y trabajos pre-
vios de limpieza para apoyos. Segun normativa CE y R.D.
2177/2004 y R.D. 1627/1997.

SuMa [a Partida .........oceeeeeenreneereenienere e
Costes indirectos........oeueverererererenns 3,00%

TOTAL PARTIDA

56,66
1,70

58,36

9,82

9,82
0,29

10,11

82,00
2,46

84,46
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N GESTION DE RESIDUOS
E01DTC030 m3  CARGA/EVACUACION ESCOMBROS EN SACOS
Carga de escombros en sacos y evacuacion a una distancia maxi-
ma de 20 m, por medios manuales, sobre camidn pequefio, con-
tenedor o tubo de evacuacién, sin medidas de proteccion colec-
tivas.
Mano de 0bra ... 51,48
SuMa [a Partida .........ocoeeeeenieeeerneneinere e 51,48
Costes indirectos...........cocceveerrererneeens 3,00% 1,54
] TOTAL PARTIDA 53,02
E01DTW020 m3  CARGA/TRANSPORTE VERTEDERO <20km MAQUINA/CAMION
Carga y transporte de escombros al vertedero, a una distancia
mayor de 10 km y menor de 20 km, considerando ida y vuelta,
en camiones basculantes de hasta 20 t de peso, cargados con
pala cargadora grande, incluso canon de vertedero, sin medidas
de proteccidn colectivas.
MaQUINGMA.....cveeeeieeei e e 16,29
Suma [a partida ..o 16,29
Costes indirectos...........coocevevrrererneeens 3,00% 0,49
TOTAL PARTIDA 16,78
E01DTWO70 u  ALQUILER CONTENEDOR 8 m3
Servicio de entrega y recogida de contenedor de 8 m3 de capa-
cidad, colocado a pie de carga y considerando una distancia no
superior a 10 km.
MaQUINGMA.....cveeeeeeeeie e 126,37
SuMa [a Partida .........coceeeeenieneereenienere s 126,37
Costes indirectos...........coocveerrererneeens 3,00% 3,79
TOTAL PARTIDA 130,16
15 junio 2018 36



DOCUMENTO V — GESTION DE RESIDUOS

Proyecto conservacion Castelld



INDICE

LINTRODUCCION. .. ... .. oo et ene e en e 2
2.CRITERIOS AMBIENTALES GENERALES.......oovoiiiiiiiet ceeeeeieeeeeeeeeeeeeees s e, 2
3.ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION................ 2
3.1. OBJETO DEL ESTUDIO .oeeiiiiiiiiiiiieieee ettt et ettt ettt ettt eeeaeae e e e eeeaeeaeaeaaaaaaaaaaaeaeseanananannnnnnnnnnannnan 2
3.2, DATOS GENERALES ....eeeiiiiiiietee ettt ettt et e e s sttt e e e s bta e e e e satbea e e e e e ssabebeaes e ssbtsaaeessassssaaeessnsssssesesassstanaeessnnassren 3
3.3. OBLIGACIONES DEL CONTRATIST A ¢ eeeiiieiiie ittt ittt ettt ettt ettt e et a et bt be e e eeeeee e e aeeaaeaaaaaaaaaaaaaaaeaeees 3
3.4. ESTIMACION DE LA CANTIDAD DE RESIDUOS GENERADOS EN LA OBRA .....vvivieiieicieeeeeeetceeeeiet ettt 4
3.5. TRATAMIENTO DE RESIDUOS .....uuuiieieiiiiiiititiiitttteee e e teeetateaeaeaaaaaaaaaaaaaaaaaasesesasasssesesassannsnnsassnssesesssessnenesnsnnnnns 4
3.6. VALORACION DEL COSTE DE GESTION ...ttt eee s es e s s s eneeseeeeneeseeeeaeneneeeeeen 5
3.7. PRESCRIPCIONES TECNICAS ....oouvviteetieieee ettt ettt sttt sses et sess st et ettt seesess st stetetesesesesess st ssn s st esesesessssannas 5
3.8. TRABAJOS CON AMIANTO... . et eeteetieeieecteeterttetecessteasseessessesstesueasseessansseseesseesesssesasessessssessansssssessesnsssssesnssnsesnssessesnsnsessseanen 7
3.9. NORMATIVA DE APLICACION ..ottt ettt sttt ettt ettt ettt es et as et st ettt essssantessssas s ssesesenens 12
3.10. PLANOS DE LAS INSTALACIONES ...coeeeeeeeiieieeeee ettt e ettt et e e e s s e s s e s e s s s e s e e e s e s et ae st e saassasaaeeeaeeesaseseneseeens 12
4.SEGUIMIENTO AMBIENTAL EN OBRA.......oiiiiiiiiciees ceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e eneseseas e s 12
5.INFORMACION A CUMPLIMENTAR POR EMPRESA CONTRATIST A........cocovevererernane. 12
6.ESTIMACION DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION..........cccceuue.. 12
7.REGISTRO ESPECIFICO DE LA OBRA...........vuviiieeeeeeeieiees eveeseeeee s 16
1

Proyecto conservacion Castello



1.INTRODUCCION

Ante las obras de mantenimiento, conservacion, consolidacidn de la Nave C de la antigua
Subestacion Eléctrica de Salamanca, ubicada en la calle de Castell6 n? 21, se considerara la
afeccidn al medio ambiente desde el origen de las obras, y toda solucidn técnica o estética sera
precedida de un riguroso andlisis para la integracion de los aspectos que se especifican a
continuacion.

2.CRITERIOS AMBIENTALES GENERALES

e Siempre que sea viable, se presentara la alternativa de disefio que genere menos
emisiones, ruidos, vibraciones y/o radiaciones electromagnéticas; asi como el menor
consumo de agua y energético posible.

e Se proyectardn las instalaciones y metodologias necesarias para la correcta gestion de
los residuos que se vayan a generar.

e Se proyectaran las medidas oportunas para evitar cualquier vertido de sustancias
peligrosas.

e Se tendra en cuenta que el horario de trabajo minimice las molestias que se pudieran
ocasionar por ruido emitido al exterior.

* Se tendra en cuenta el impacto visual negativo que pudiera tener la instalacion/obra,
tomando las medidas necesarias para disminuirlo.

En caso de que se vayan a instalar o disefiar equipos se valorara que:

¢ Lafuente de energia sea renovable.

¢ Lafuente de energia sea gas natural, hidrégeno o electricidad.

e El equipo no genere emisiones de gases contaminantes por combustién.
e Elequipo no genere radiaciones electromagnéticas significativas.

¢ El equipo no genere ruidos ni vibraciones significativas.

¢ Se minimice el consumo de agua del equipo una vez inicie su actividad.

3. ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION
3.1. OBJETO DEL ESTUDIO

El presente Estudio tiene por objeto cumplir con la normativa vigente relativa a la produccién y
gestién de residuos de construccidn y demolicidn.

Metro de Madrid establece pautas y normas con el fin de ejercer un control efectivo sobre la
gestidn de residuos que se generan en las obras que promueve, asi como del resto de aspectos
ambientales tales como emisidn de ruidos y contaminantes atmosféricos, vertidos, derrames
accidentales, etc.

El presente Estudio realiza una estimacion de los residuos que se produciran en los trabajos
directamente relacionados con la obra y habra de servir de base para la redaccion del
correspondiente Plan de Gestion Ambiental por parte del Contratista. Dicho Plan desarrollardy
complementara las previsiones contenidas en este documento en funcién de los proveedores
concretos de los que haga uso, asi como de su propio sistema de ejecucion de obra.
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3.2. DATOS GENERALES
Ver apartado 7. REGISTRO ESPECIFICO DE LA OBRA.
3.3. OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

El Contratista debera cumplir con todas las obligaciones del poseedor de residuos de
construccion y demolicion:

1. Ademas de las obligaciones previstas en la normativa aplicable, la persona fisica o juridica que
ejecute la obra estard obligada a presentar a la propiedad de la misma un plan que refleje como
llevara a cabo las obligaciones que le incumban en relacion con los residuos de construccién y
demolicion que se vayan a producir en la obra. Asi mismo, cumplimentara e incluira la plantilla
proporcionada en el apartado 5. INFORMACION A CUMPLIMENTAR POR EMPRESA
CONTRATISTA pasando a formar parte del Plan de Gestién Ambiental. El Plan, una vez aprobado
por la direccion facultativa y aceptada por la propiedad, pasard a formar parte de los
documentos contractuales de la obra. Dicho plan contendra ademds un conjunto de buenas
practicas en cuanto a emisidn de ruidos y contaminantes atmosféricos, vertidos, derrames
accidentales, etc. que el Contratista asume llevar a cabo en el transcurso de la obra.

2. El Contratista, cuando no proceda a gestionar los residuos por si mismo, y sin perjuicio de los
requerimientos del proyecto aprobado, estara obligado a entregarlos a un gestor de residuos o
a participar en un acuerdo voluntario o convenio de colaboracidon para su gestion.

3. La entrega de los residuos de construccidn y demolicidn a un gestor por parte del poseedor
habra de constar en documento fehaciente, en el que figure la empresa Contratista como
poseedor y productor de residuos asi como la obra de procedencia, en su caso, el nimero
de licencia de la obra, la cantidad de residuos, expresada en toneladas o metros cubicos, o en
ambas unidades cuando sea posible, el tipo de residuos entregados, codificados con arreglo a la
lista europea de residuos, y la identificacién del gestor de las operaciones de destino.

Cuando el gestor al que el Contratista entregue los residuos de construccion y demolicion
efectle Unicamente operaciones de recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, en
el documento de entrega debera figurar también el gestor de valorizacidon o de eliminacion
ulterior al que se destinaran los residuos.

En todo caso, la responsabilidad administrativa en relacion con la cesién de los residuos de
construccion y demolicidn por parte de los contratistas a los gestores se regird por lo establecido
en la normativa vigente.

4. El Contratista estard obligado, mientras los residuos se encuentren en su poder, a
mantenerlos en condiciones adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de
fracciones ya seleccionadas que impida o dificulte su posterior valorizacion o eliminacion.

5. Los residuos de construccion y demolicién deberan separarse en las siguientes fracciones,

cuando, de forma individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad prevista de
generacion para el total de la obra supere las siguientes cantidades:
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Hormigdn 80,0Tn
Ladrillos, tejas, cerdmicos 40,0 Tn
Metales 2,0Tn
Madera 1,0Tn
Vidrio 1,0Tn
Plasticos 0,5Tn
Papel y cartdn 0,5Tn

La separacion en fracciones se llevara a cabo preferentemente por el contratista dentro de la
obra en que se produzcan. Cuando por falta de espacio fisico en la obra no resulte técnicamente
viable efectuar dicha separacién en origen, el Contratista podra encomendar la separacién de
fracciones a un gestor de residuos en una instalacién de tratamiento de residuos de construccién
y demolicidn externa a la obra. En este ultimo caso, el Contratista debera obtener del gestor de
la instalacién documentacién acreditativa de que éste ha cumplido, en su nombre, la obligacion
recogida en el presente apartado.

6. El Contratista estara obligado a sufragar los correspondientes costes de gestidn de residuos y
a entregar a Metro de Madrid los certificados y demas documentacion acreditativa de la gestidn
de los mismos, asi como a mantener la documentacién correspondiente a cada afio natural
durante los cinco aifos siguientes.

3.4. ESTIMACION DE LA CANTIDAD DE RESIDUOS GENERADOS EN LA OBRA

El Plan de Gestion Ambiental que presente la empresa contratada contendra una estimacion de
los residuos que se van a generar en el transcurso de la obra, asi como el destino que se les dard
a los mismos: prevencién (P), preparacion para la reutilizacion (RE), reciclado (R) valorizacion (V)
o eliminacion (E).

Los residuos, codificados con arreglo a la Lista Europea de Residuos, se corresponden con los
derivados del proceso especifico de la obra prevista y serdn tan sélo los sefialados en el apartado
7. REGISTRO ESPECIFICO DE LA OBRA.

3.5. TRATAMIENTO DE RESIDUOS

Para conseguir el mejor resultado ambiental global se aplicard la siguiente jerarquia de residuos
en el siguiente orden de prioridad tal y como establece la normativa ambiental vigente:

a) Prevencion; (P)

b) Preparacion para la reutilizacion; (RE)

¢) Reciclado; (R)

d) Otro tipo de valorizacidn, incluida la valorizacién energética (V); y
e) Eliminacién (E).

El Plan de Gestion Ambiental especificara para cada tipo de residuo generado el tratamiento al
gue va a ser sometido teniendo en cuenta el orden definido anteriormente. Es requisito
indispensable que el Plan contenga las autorizaciones vigentes de transportistas y gestores de
residuos o en su caso evidencias documentadas del registro.
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3.6. VALORACION DEL COSTE DE GESTION

coDpIGO

MEDICION

UM

DESCRIPCION

PRECIO

IMPORTE

E01DTWO030

65,00 m3

Carga de escombros en sacos y
evacuacion a una distancia maxima
de 20 m, por medios manuales,
sobre camion pequefio, contenedor
o tubo de evacuacion, sin medidas
de proteccién colectivas.

51,48

3.446,30

E01DTWO020

65,00 m3

Carga y transporte de escombros al
vertedero, a una distancia mayor de
10 km y menor de 20 km,
considerando ida y vuelta, en
camiones basculantes de hasta 20 t
de peso, cargados con pala
cargadora grande, incluso canon de
vertedero, sin  medidas de
proteccion colectivas.

16,29

1.090,70

E01DTWO070

9,00 u

Servicio de entrega y recogida de
contenedor de 8 m3 de capacidad,
colocado a pie de carga vy
considerando una distancia no
superior a 10 km.

126,37

1.171,44

3.7. PRESCRIPCIONES TECNICAS

En este apartado se detallan las prescripciones técnicas que tienen por objeto:

> Establecer las condiciones de aprovisionamiento y m
productos y materiales de construccion

anipulacion de

Con el objetivo de reducir los residuos generados o los materiales sobrantes:

Prescripciones técnicas para la compra y aprovisionamiento de las materias primas:

Adquirir materiales, productos y equipos respetuosos con el medio ambiente, ajustando
la cantidad a las mediciones reales de la obra para evitar los excedentes al final de los

trabajos.

Inspeccionar los materiales comprados antes de su aceptacion.
Utilizar los productos por su antigliedad a partir de la fecha de caducidad.

Prescripciones técnicas para el almacenamiento de las materias primas:

>
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Establecer en los lugares de trabajo, areas exclusivas de almacenamiento de materiales.
Correcto almacenamiento de los productos, separando los peligrosos del resto.

Prevenir fugas y derrames de sustancias peligrosas manteniendo los envases
correctamente cerrados y almacenados, asi como instalando cubetos o bandejas de

retencion.

Reducir la cantidad de residuos de la obra
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Los criterios de prioridad establecidos anteriormente presentan la prevencion de residuos como
pilar fundamental en la gestién de los mismos.

Prescripciones técnicas para la prevencion de residuos:

e Sealmacenard a cubierto y fuera de las zonas de transito de la obra los materiales Utiles
evitando su deterioro de modo que no se conviertan en residuo antes de tiempo.

e Se intentara reutilizar los materiales procedentes del derribo (escombros, hormigdn) y
tierras sobrantes en la obra para rellenos evitando, siempre que sea posible, su
valorizacidn y, sobre todo, su eliminacién en vertederos.

e Se perseguird reducir el nUmero de envases generados, utilizando recipientes de mayor
volumen o mediante acuerdos con los proveedores o suministradores para la
devolucidn de los envases y embalajes.

» Segregar y acondicionar debidamente los residuos

Con el fin de garantizar la correcta separacidn de los residuos se estableceran, en las
proximidades de la obra, espacios adecuados para el correcto almacenaje y adecuacidn de cada
residuo, a fin de evitar la posible mezcla de los mismos.

Prescripciones técnicas en la zona de acopio:

e Las distintas areas de almacenamiento se disefiaran teniendo en cuenta Ia
compatibilidad de los residuos para evitar mezclas.

e Delimitar, sefalizar, impermeabilizar (mediante la construccion de soleras de hormigdn
o zonas asfaltadas) y techas convenientemente la zona de acopio de residuos peligrosos
para evitar riesgos de contaminacién del terreno y de aguas pluviales.

e Utilizar recipientes adecuados, etiquetados y en perfecto estado para la segregacién de
cada tipo de residuo.

e Para evitar posibles derrames, todos los recipientes destinados a residuos peligrosos
liqguidos deben ser resistentes al producto que van a contener, contar con cubetos de
contencién con capacidad suficiente para recoger posibles fugas, y disponer de cierres
herméticos.

e Se dispondra en la obra de material absorbente de gran capacidad de absorcién
(sepiolita o similar) para recoger posibles derrames accidentales de combustible o
aceite.

e Eltiempo maximo de almacenamiento de residuos en la obra es de:

6 meses para residuos peligrosos,
1 afio en el caso de no peligrosos destinados a eliminacionyy,
de 2 afios para no peligrosos destinados a valorizacion.

En la obra que nos ocupa se habilitara espacio, segun figura en el/los plano/s del presente anejo.
Unicamente para los casos, debidamente justificados y aceptados por Metro de Madrid, en los
que la segregacion en origen no sea viable, el Contratista podrd encomendar la separacién en

fracciones a un gestor de residuos en una instalacién de tratamiento de residuos de construccién
y demolicidn externa a la obra.
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El Contratista estd obligado a restituir a su estado original, sin que proceda abono por dicho
concepto, todas las areas utilizadas como acopios. Si por necesidades de obra parte del material
existente en un acopio fuera considerado excedente, el Contratista se hara cargo del mismo,
segln lo prescriba el Director de Obra, sin que haya lugar a un abono independiente por este
concepto.

Finalmente, en caso de instalaciones auxiliares, el suelo sobre el que se instalen debe protegerse
contra posibles afecciones.

e Los depdsitos de combustible se instalardn sobre superficies horizontales con apoyos
fijos e impermeabilizados y contaran con bandejas de recogida o cubetos de contencidn
dependiendo de su capacidad tal y como marca la legislaciéon vigente para evitar
derrames y contaminaciones del terreno.

e Se evitard llevar a cabo el lavado de las mdaquinas, cubas, canaletas de hormigdn, etc. en
la obra; si no es posible, se sefalizara convenientemente una zona, asegurando que:

se mantiene aislada mediante un recinto impermeabilizado con pendiente,
bordillo y arqueta de recogida y que queda emplazada lejos del alcantarillado.

3.8. TRABAJOS EN PRESENCIA DE AMIANTO

Estos trabajos se realizardn por empresa registrada en el RERA, que redactard el
correspondiente Plan de Trabajo para la Retirada y Eliminacién de Amianto aprobado por la
Autoridad Laboral competente (Inspeccién de Trabajo y Jefe de Higiene del IRSST).

El Plan de Trabajo para la Retirada y Eliminacién de Amianto recogerd las medidas minimas de
evaluacidon, control, correccion, prevencién y proteccién de la salud frente a los riesgos
derivados de la presencia de polvo que contenga fibras de amianto, segun los requisitos
marcados por el Real Decreto 396/ 2006, de 31 de marzo, por el que se establecen las
Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al
amianto.

Dicho plan debera prever, en particular, lo siguiente:

= Que el amianto o los materiales que lo contengan sean eliminados antes de aplicar las
técnicas de demolicidn, salvo en el caso de que dicha eliminacién cause un riesgo aun
mayor a los trabajadores que si el amianto o los materiales que contengan amianto se
dejaran in situ;

= Que, unavez que se hayan terminado las obras de demolicidén o de retirada del amianto,
sera necesario asegurarse de que no existen riesgos debidos a la exposicién al amianto
en el lugar de trabajo.

El plan de trabajo deberd prever las medidas que sean necesarias para garantizar la seguridad y
salud de los trabajadores que vayan a llevar a cabo estas operaciones. El plan de trabajo se
presentara para su aprobacion ante la autoridad laboral correspondiente al lugar de trabajo en

el que vayan a realizarse tales actividades.

El plan debera especificar:
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a) Descripcion del trabajo a realizar con especificacién del tipo de actividad que
corresponda: demolicidn, retirada, mantenimiento o reparacion, trabajos con residuos,
etc.

b) Tipo de material a intervenir indicando si es friable (amianto proyectado,
calorifugados, paneles aislantes, etc.) o no friable (fibrocemento, amianto-vinilo, etc.), y
en su caso la forma de presentacidon del mismo en la obra, indicando las cantidades que
se manipulardn de amianto o de materiales que lo contengan.

c) Ubicacion del lugar en el que se habran de efectuar los trabajos.
d) La fecha de inicio y la duracién prevista del trabajo.

e) Relacién nominal de los trabajadores implicados directamente en el trabajo o en
contacto con

el material conteniendo amianto, asi como categorias profesionales, oficios, formacion
y experiencia de dichos trabajadores en los trabajos especificados.

f) Procedimientos que se aplicardn y las particularidades que se requieran para la
adecuacioén de
dichos procedimientos al trabajo concreto a realizar.

g) Las medidas preventivas contempladas para limitar la generacion y dispersién de
fibras de

amianto en el ambiente y las medidas adoptadas para limitar la exposiciéon de los
trabajadores al amianto.

h) Los equipos utilizados para la proteccién de los trabajadores, especificando las
caracteristicas y el nUmero de las unidades de descontaminacién y el tipo y modo de uso
de los equipos de proteccion individual.

i) Medidas adoptadas para evitar la exposicidn de otras personas que se encuentren en
el lugar
donde se efectle el trabajo y en su proximidad.

j) Las medidas destinadas a informar a los trabajadores sobre los riesgos a los que estan
expuestos y las precauciones que deban tomar.

k) Las medidas para la eliminacién de los residuos de acuerdo con la legislacién vigente
indicando

empresa gestora y vertedero.

I) Recursos preventivos de la empresa indicando, en caso de que éstos sean ajenos, las
actividades concertadas.

m) Procedimiento establecido para la evaluacion y control del ambiente de trabajo.
La empresa que realice los trabajos de desamiantado redactara el correspondiente plan de

trabajo, aprobado por la Autoridad Laboral, antes de permitir el comienzo de los trabajos de
retirada de amianto.
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Las medidas preventivas incluidas en el Plan de Trabajo para la Retirada y Eliminacién de
Amianto deberan asegurar de que ningln trabajador esta expuesto a una concentracion de
amianto en el aire superior al valor limite ambiental de exposicién diaria (VLA-ED) de 0,1 fibras
por centimetro cubico medidas como una media ponderada en el tiempo para un periodo de
ocho horas.

La exposicion de los trabajadores a fibras procedentes del amianto o de materiales que lo
contengan en el lugar de trabajo debe quedar reducida al minimo y, en cualquier caso, por
debajo del valor limite fijado en el Reglamento, especialmente mediante la aplicacion de las
siguientes medidas:

a) Los procedimientos de trabajo deberan concebirse de tal forma que no produzcan
fibras de amianto o, si ello resultara imposible, que no haya dispersion de fibras de
amianto en el aire.

b) Las fibras de amianto producidas se eliminaran, en las proximidades del foco emisor,
preferentemente mediante su captacidn por sistemas de extraccion, en condiciones que
no

supongan un riesgo para la salud publica y el medio ambiente.

c) Todos los locales y equipos utilizados deberan estar en condiciones de poderse limpiar
y mantener eficazmente y con regularidad.

d) El amianto o los materiales de los que se desprendan fibras de amianto o que
contengan amianto deberan ser almacenados y transportados en embalajes cerrados
apropiados y con etiquetas reglamentarias que indiquen que contienen amianto.

e) Los residuos deberdn agruparse y transportarse fuera del lugar de trabajo lo antes
posible en embalajes cerrados apropiados y con etiquetas que indiquen que contienen
amianto. Posteriormente, esos desechos deberan ser tratados con arreglo a la
normativa aplicable sobre residuos peligrosos.

Medidas organizativas: Se organizara el trabajo de tal forma que:

a) El nimero de trabajadores expuestos o que puedan estar expuestos a fibras de
amianto o de materiales que lo contengan sea el minimo indispensable.

b) Los trabajadores con riesgo de exposicidon a amianto no realicen horas extraordinarias
ni trabajen por sistema de incentivos en el supuesto de que su actividad laboral exija
sobreesfuerzos fisicos, posturas forzadas o se realice en ambientes calurosos
determinantes de una variacidon de volumen de aire inspirado.

c) Cuando se sobrepase el valor limite fijado, se identifiquen las causas y se tomen lo
antes posible las medidas adecuadas para remediar la situacion. No podrd proseguirse
el trabajo en la zona afectada si no se toman medidas adecuadas para la proteccion de
los trabajadores implicados. Posteriormente, se comprobard la eficacia de dichas
medidas mediante una nueva evaluacion del riesgo.

d) Los lugares donde dichas actividades se realicen:
i. estén claramente delimitados y sefalizados por paneles y sefiales, de conformidad con
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la normativa en materia de sefalizacion de seguridad y salud en el trabajo.

ii. no puedan ser accesibles a otras personas que no sean aquellas que, por razén de su

trabajo o de su funcién, deban operar o actuar en ellos.

iii. sean objeto de la prohibicién de beber, comery fumar.
Equipos de proteccién individual de las vias respiratorias: Cuando la aplicacién de las medidas
de prevencién y de proteccidén colectiva, de caracter técnico u organizativo, resulte insuficiente
para garantizar que no se sobrepase el valor limite establecido, deberan utilizarse equipos de
proteccion individual para la proteccién de las vias respiratorias.

No obstante lo anterior, aun cuando no se sobrepase el indicado valor limite, la empresa
encargada de los trabajos de retirada y gestion de los materiales con amianto pondra dichos
equipos a disposicion de aquel trabajador que asi lo solicite. La utilizacién de los equipos de
proteccion individual de las vias respiratorias no podrd ser permanente y su tiempo de
utilizacion, para cada trabajador, debera limitarse al minimo estrictamente necesario sin que en
ningun caso puedan superarse las 5 horas diarias.

Durante los trabajos realizados con un equipo de proteccidn individual de las vias respiratorias
se deberan prever las pausas pertinentes en funcion de la carga fisica y condiciones
climatoldgicas.

Medidas de higiene personal y de proteccidon individual: La empresa encargada de los trabajos
de retirada y gestién de los materiales con amianto debera adoptar las medidas necesarias para
que:

a) los trabajadores dispongan de instalaciones sanitarias apropiadas y adecuadas

b) lostrabajadores dispongan de ropa de proteccién apropiada; dicha ropa sera de uso
obligatorio durante el tiempo de permanencia en las zonas en que exista exposicién
al amianto y necesariamente sustituida por la ropa de calle antes de abandonar el
centro de trabajo.

c) los trabajadores dispongan de instalaciones o lugares para guardar de manera
separada la ropa de trabajo o de protecciéon y la ropa de calle.

d) se disponga de un lugar determinado para el almacenamiento adecuado de los
equipos de proteccion y se verifique que se limpien y se compruebe su buen
funcionamiento, si fuera posible con anterioridad y, en todo caso, después de cada
utilizacidn, reparando o sustituyendo los equipos defectuosos antes de un nuevo
uso.

e) los trabajadores con riesgo de exposicion a amianto dispongan para su aseo
personal, dentro de la jornada laboral, de, al menos, diez minutos antes de la comida
y otros diez minutos antes de abandonar el trabajo.

f) La empresa se responsabilizard del lavado y descontaminacion de la ropa de
trabajo, quedando prohibido que los trabajadores se lleven dicha ropa a su domicilio
para tal fin.

Para obras de demolicién, de retirada de amianto, de reparacién y de mantenimiento, en las
que puede preverse la posibilidad de que se sobrepase el valor limite fijado en el articulo 4 del
10
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Real Decreto, a pesar de utilizarse medidas técnicas preventivas tendentes a limitar el contenido
de amianto en el aire, se estableceran las medidas destinadas a garantizar la proteccion de los
trabajadores durante dichas actividades, y en particular las siguientes:

a)

b)

c)

d)

Los trabajadores recibirdan un equipo de proteccién individual de las vias
respiratorias apropiado y los demas equipos de proteccion individual que sean
necesarios, velando el encargado en obra de la empresa subcontratista contratada
para la retirada y gestién de los materiales con amianto por el uso efectivo de los
mismos.

Se instalaran paneles de advertencia para indicar que es posible que se sobrepase
el valor limite fijado.

Deberd evitarse la dispersién de polvo procedente del amianto o de materiales que
lo contengan fuera de los locales o lugares de accidn.

La correcta aplicacién de los procedimientos de trabajo y de las medidas preventivas
previstas deberda supervisarse por el encargado en obra de la empresa
subcontratista contratada para la retirada y gestion de los materiales con amianto,
gue debera contar con los conocimientos, la cualificacién y la experiencia necesarios
en estas actividades y con la formacidn preventiva correspondiente como minimo a
las funciones del nivel basico.

Antes del comienzo de obras de demoliciéon, se deberan identificar los materiales que puedan
contener amianto. Si existe la menor duda sobre la presencia de amianto en un material o una
construccion, deberadn observarse las disposiciones al efecto del real decreto 396/ 2006 que
resulten de aplicacion.

En el desmontaje de materiales con amianto situados en cubiertas, desmontaje de
conducciones, y bajantes que contengan amianto, se tendran en cuenta ademas las medidas
preventivas que se prescribieran en el estudio de Seguridad y Salud.

Las prendas de proteccion individual que se utilizaran durante la jornada serdn las siguientes:

= Traje desechable que cubrird, cabeza, brazos y piernas completamente, ajustando con
gomas al

= final de las extremidades. Estos monos son desechables utilizandose uno distinto en
cada tramo

= de lajornada de trabajo. No son reciclables y se depositaran tras su uso en recipientes
destinados. A tal fin y se gestionaran como residuo peligroso.

=  Patucos del mismo material que el traje para cubrir el calzado de seguridad. Al igual que
el traje,
= seran desechados tras cada uso.

=  Guantes de latex desechables.

= Mascaras con filtro especifico para amianto.

= Gafas de proteccioén.
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En cuanto a las prendas de proteccion individual, éstas se complementarian con un arnés
anticaida en el caso de que el material se localizase en la cubierta, exponiendo por tanto al
trabajador al riesgo de caida a distinto nivel, y el casco de seguridad.

La zona se sefializara y acotard informando especificamente del riesgo por exposicion al
amianto. El desmantelamiento de material con amianto, se ejecutara en todos los casos por
medios manuales y de forma controlada. Estos elementos una vez retirados de su ubicacién en
la edificacién, se plastificaran y se acopiaran para su traslado en transporte autorizado y su
posterior gestidn en planta especializada.

Instalaciones de higiene especificas: La empresa que ejecute los trabajos montara a pie de obra
una dotacion especifica y de uso exclusivo de instalaciones de higiene.

Unidades de descontaminacidn: Se dispondra de una zona de transicidn entre el area de trabajo
en contacto con los materiales que contienen amianto y la zona no contaminada, por la que
todos los operarios y personas que hayan estado expuestas al amianto deben pasar para
descontaminarse.

Se realizard mediante una unidad de descontaminacion homologada portatil, compuesta por
tres modulos:

e Mddulo de limpio
e Mddulo de ducha
e Mddulo de sucio

3.9. NORMATIVA DE APLICACION

Los trabajos objeto del presente contrato se llevaran a efecto mediante la plena observancia y
cumplimiento de todas las disposiciones legales vigentes que afecten a dichos trabajos que
resulten obligatorias, ya sean de caracter comunitario, nacional, autonémico o local.

Especialmente, el Contratista estara obligado a cumplir los procedimientos que Metro de
Madrid, S.A. tiene establecidos, o pueda establecer en el futuro, para los trabajos que se realicen
en sus instalaciones.

En todo caso, se obliga a observar:

e Politica Ambiental de Metro de Madrid.
e Requisitos Ambientales de Metro de Madrid.

3.10. PLANOS DE LAS INSTALACIONES

El presente apartado recoge el/los plano/s de las instalaciones previstas tanto para el acopio de
productos y materiales de construccidn, como para la gestion de los residuos: en la propia obra
y en el acopio final previo al transporte de los mismos al gestor.

Ver apartado 7. REGISTRO ESPECIFICO DE LA OBRA.

4. SEGUIMIENTO AMBIENTAL EN OBRA

12

Proyecto conservacion Castello



Con el fin de verificar el correcto cumplimiento de las normativas legales aplicables y del Plan
de Gestion Ambiental que entregue el Contratista, durante el transcurso de la obra Metro podra
establecer un Plan de visitas con el fin de realizar un seguimiento ambiental, asi como ser objeto
de auditorias del Sistema de Gestidn Ambiental de Metro. Se verificard la correcta gestion de los
residuos, asi como la adopcién de buenas practicas en materia de acopio de productos y
materiales de construccién, emision de ruidos y contaminantes atmosféricos, vertidos,
derrames accidentales, etc.

En el transcurso de la obra el Contratista mantendra un archivo cronolégico que contemple la
gestidn de los residuos generados en la obra, tanto peligrosa como no peligrosa. Dicho archivo
le podra ser requerido en cualquier momento y su contenido serd acorde al especificado en la
legislacion vigente.

La informacion contenida en el archivo cronolégico registro estara debidamente soportada, y
entregada periédicamente a Metro, con los documentos de transporte y gestidon de residuos.
Una vez finalizada la obra, el Contratista esta obligado a enviar una copia del archivo cronoldgico
qgue contemple todas las retiradas llevadas a cabo en el transcurso de la misma. También se
deberd aportar evidencia documental del destino final para aquellos RCD (tierras, pétreos...) que
sean reutilizados en otras obras o proyectos de restauracion.

El Contratista debera verificar, ademas, el cumplimiento por parte del transportista y gestor de
residuos de las disposiciones recogidas en las normativas vigentes.

5.INFORMACION A CUMPLIMENTAR POR EMPRESA CONTRATIST A

DATOS GENERALES

OBRA

DESCRIPCION DE LAS OBRAS

POSEEDOR DE LOS RESIDUOS
Empresa Contratista

UBICACION DE LA OBRA

ESTIMACION Y TRATAMIENTO DE LA CANTIDAD DE RESIDUOS GENERADOS EN LA OBRA

Tratami

LT . .. Cédigo | SI/ | Cantidad | Cantidad | entoen

RCD: Tierras y pétreos de la excavacion LER NO (Ke) (m3) destino

*
Tierra y piedras distintas de las especificaciones en el cédigo 17 05 03 17 05 04
Lodos de drenaje distintos de los especificados en el cédigo 17 05 05 17 05 06
Balasto de vias férreas distinto del especificado en el c6digo 17 05 07 17 05 08
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Tratami

, Cédigo | SI/ | Cantidad | Cantidad | entoen
RCD: Natural t
aturaleza no petrea LER | NO | (Kg) (m3) | destino
*
1.Asfalto
Mezclas Bituminosas distintas a las del codigo 17 03 01 170302
2.Madera
Madera 1702 01
3.Metales (incluidas sus aleaciones)
Cobre, bronce, latén 170401
Aluminio 170402
Plomo 1704 03
Zinc 17 04 04
Hierro y Acero 170405
Estafio 17 04 06
Metales mezclados 170407
Cables distintos de los especificados en el cédigo 17 04 10 170411
4.Papel y Cartdn
Papel y Cartén 200101
5.Plastico
Plastico 170203
6.Vidrio
Vidrio 1702 02
7.Yeso
Materiales de Construccion a base de Yeso distintos de los 17 08 01 170802
Tratami
, Cédigo | SI/ | Cantidad | Cantidad | entoen
RCD: Natural t
aturaleza petrea LER | NO | (Kg) (m3) | destino
*
1.Arena, grava y otros aridos
Residuos de grava y rocas trituradas distintos de los mencionados en el
codigo 01 04 07 0104 08
Residuos de arena y arcilla 0104 09
2.Hormigon
Hormigdn 170101
Mezcla de hormigén, ladrillos, tejas y materiales ceramicos distinta del
cédigo 17 01 06 17 01 07
3.Ladrillos, azulejos y otros cerdmicos
Ladrillos 17 0102
Tejas y Materiales Ceramicos 170103
Mezcla de hormigdn, ladrillos, tejas y materiales ceramicos distinta del
cédigo 17 01 06 17 01 07
4.Piedra
RCDs mezclados distintos de los cddigos 17 09 01, 02 y 03 17 09 04
Tratami
. . Cédigo | SI/ | Cantidad | Cantidad | ento en
RCD: Potencialmente peligrosos y otros LER NO (Ke) (m3) destino

*

1.Potencialmente peligrosos y otros
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Mezcla o fracciones separadas de hormigon, ladrillos, tejas y materiales

cerdmicos con sustancias peligrosas 17 01 06
Vidrio, plastico y madera que contienen sustancias peligrosas o estan

contaminados por ellas 17 02 04
Mezclas Bituminosas que contienen alquitrdn de hulla 170301
Alquitran de hulla y productos alquitranados 1703 03
Residuos Metdlicos contaminados con sustancias peligrosas 17 04 09
Cables que contienen Hidrocarburos, alquitran de hulla y otras sustancias

peligrosas 17 04 10
Materiales de Aislamiento que contienen Amianto 17 06 01
Otros materiales de aislamiento que consisten en sustancias peligrosas o

contienen dichas sustancias 17 06 03
Materiales de Construccion que contienen Amianto 17 06 05
Materiales de construccién a base de Yeso contaminados con sustancias

peligrosas 17 08 01
Residuos de construccion y demolicién que contienen Mercurio 1709 01
Residuos de construccidn y demolicidn que contienen PCB 17 09 02
Otros residuos de construccion y demolicién que contienen sustancias

peligrosas 1709 03
Materiales de aislamiento distintos de los 17 06 01y 17 06 03 17 06 04
Tierra y piedras que contienen sustancias peligrosas 17 0503
Lodos de drenaje que contienen sustancias peligrosas 17 05 05
Balasto de vias férreas que contienen sustancias peligrosas 17 05 07
Absorbentes, materiales de filtracidn, trapos de limpiza y ropas protectoras

contaminados por sustancias peligrosas 15 02 02
Aceites minerales no clorados de motor, de transmisién mecdnica y

lubricantes 13 02 05
Filtros de aceite 16 01 07
Tubos fluorescentes y otros residuos que contienen mercurio 200121
Pilas alcalinas (excepto 16 06 03) 16 06 04
Pilas que contienen Mercurio 16 06 03
Envases que contienen restos de sustancias peligrosas o estan contaminados

por ellas 1501 10
Residuos de pintura y barniz que contienen disolventes organicos u otras

sustancias peligrosas 08 0111
Otros disolventes y mezclas de disolventes 14 06 03
Liquidos de limpieza y licores madre acuosos 070701
Envases metalicos, incluidos los recipientes a presion vacios, que contienen

una matriz porosa sélida peligrosa 150111
Baterias de plomo 16 06 01
Otros combustibles (incluidas mezclas) 1307 03
RCDs mezclados distintos de los cédigos 17 09 01, 02 y 03 17 09 04

Otros

Tratamiento en destino*
Prevencidn (P), preparacion para la reutilizacién (RE), reciclado (R),
valorizacién (V) o eliminacion (E ).

PLANOS DE LAS INSTALACIONES

<< Insertar plano/planos de las instalaciones de acopio de materiales y gestion de residuos >>

La empresa Contratista se compromete a (marque con una cruz los siguientes epigrafes):
15
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Velar por el cumplimiento de los criterios ambientales generales incluidos en proyecto

Hacer entrega del presente Plan de Gestion Ambiental y proceder a cuantas modificaciones sean necesarias hasta
la obtencidn del aprobado por parte de la direccion facultativa de la obra.

El Plan de Gestion Ambiental desarrolla el Estudio de Gestién de Residuos incluido en Proyecto, y contempla el
resto de requerimientos establecidos en el Anejo de Gestidon Ambiental.

Adjuntar al Plan de Gestion Ambiental todas las evidencias necesarias (comunicaciones y registros en la CAM) de
transportistas y gestores de los residuos que se estiman general durante la obra.

Adjuntar al Plan de Gestion Ambiental el/los planos de las instalaciones referidas en el punto 9 del Anejo de
Gestion Ambiental.

Adoptar buenas précticas en ejecucion de obra en materia de acopio de productos y materiales de construccién,
emision de ruidos y contaminantes atmosféricos, vertidos, derrames, accidentales, etc. Y asi hacerlo constar en el
Plan de Gestion Ambiental.

Facilitar la realizacién de visitas que Metro de Madrid establezca en el Plan de visitas de la obra, asi como a
participar en la realizacion de auditorias

Hacer entrega, al final de la obra, de copias de todos dos Documentos de Control y Seguimiento generados.

Hacer entrega, al final de la obra, del archivo cronoldgico con todas las retiradas efectuadas de residuos peligrosos
y no peligrosos, asi como un resumen de las incidencias ambientales que puedas acontecer en el transcurso de la
obra empleando, para ello, los formatos establecidos por Metro de Madrid..

El archivo cronoldgico tendra el siguiente formato:

RESIDUOS NO PELIGROSOS

. FECHA FECHA INICIO - CANTIDAD | CANTIDAD
RESIDUO | CODIGO LER RETIRADA ALMACENAMIENTO DIR TRANSPORTISTA | GESTOR | TRATAMIENTO (Kg) TOTAL (Kg)
Residuo 1 a
b a+b+c
c
Residuo 2 d
d+e
e
RESIDUOS PELIGROSOS*
. FECHA FECHA INICIO . CANTIDAD | CANTIDAD
RESIDUO | CODIGO LER RETIRADA ALMACENAMIENTO DCS TRANSPORTISTA | GESTOR | TRATAMIENTO (Ke) TOTAL (Ke)
Residuo 3 a
a+b+c
b

* se adjunta al presente archivo cronolégico copia de todos los DCS generados
**DIR: Documento de identificacion del Residuo

***DCS: Documento de Control y Seguimiento

Y las incidencias acaecidas en el transcurso de la obra:

INCIDENCIAS ACAECIDAS
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FECHA:

INCIDENCIA :

IMPACTO AMBIENTAL GENERADO:

ACTUACIONES INMEDIATAS PARA SU RESOLUCION:

ACTUACIONES POSTERIORES - MEDIDAS PREVENTIVAS:

Proyecto conservacion Castello
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6.ESTIMACION DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION

|PROYECTO IMantenimiento Nave C -Castello ]
[SITUACION [C/ Castells, 21, Madrid |
1. DATOS GENERALES DEL PROYECTO

Tiplogia de Obra Conservacion y Mantenimiento

Superficie Construida 596,45 m2

Volumen estimado de tierras de excavacion 0

[Factor de estimacion total de RCD's 0,109 m3/m2

[Densidad Media de los materiales 1,19 T/m3

|Factor Medio de esponjamiento de RCD's 1,25

lFactor Medio de Espeonjamiento de tierras 1,15

|Presupuesto Estimado de Orbas

Tipologia de RCD’s

Proyecto conservacion Castello

2. EVALUACION GLOBAL DE RCD'S
S Vv d R T
e s Volumen Def\sidad Previsién de Toc'.\eladas
RN Aparente Media de los Recidlaje en % estimadas
RCD’s RCD’s RCD's
Tierras y Petreos procedentes de la excavacion
estimados directamente desde los datos de 0,00 m2 1,25T/m3 0% 000T
Iproyecto.
RCD’s distintos de los anteriores evaluados
mediante estimaciones porcentuales. HEAGmE S0 me 114 T/m3 0% T
3. EVALUACION TEORICA DEL PESO POR TIPOLOGIA DE RCD’S
% Tn d R Vt
% del peso br:fan:;d:: da De'nsidad Pre\fisié?n de v:Lu::? d::tso
total tipo de RCD media (T/m?) | reciclaje % (m?)
JRCD: Naturalez no petrea
1. Asfalto 0,000% 0 13 0% 0
2. Madera 0,000% 0 0,6 0% 0
3. Metales 10,862% 8,6625 1S 0% 5,775
4. Papel 0,000% 0 0,9 0% 0
I5. Plastico 1,297% 1,03446 09 0% 1,1494
f6. vidrio 0,105% 0,08379 15 0% 0,05586
|7. Yeso 1,338% 1,0668 p I 0% 0,889
|Subtotal Estimacion 13,602% 10,84755 1,13 0% 7,86926
RCD: Naturalez petrea
m
2. Hormigon 79,631% 63,504441 1,82 0% 34.89255'
3. Ladrillos, azulejos y otros ceramicos 5,122% 4,0846725 1.5 0% 2.72'
4. Piedra 0,000% 0| 15 0% 0
Subtotal Estimacion 84,753% 67,5891135 1,58 0% 37,615665
JRCD: Basuras, Potencialmente Peligrosos y Otros
|1. Basuras 1,151% 0,918 0,9 0% 1,02
|2. Potencialmente Peligrosos y otros 0,494% 0,393625 0,5 0% 0,78725|
|Subtotal Estimacion 1,645% 1,311625 0,7 0% 1,80725
S : ; % Tn(m) d (T/m3) R % Vt (m?)
TOTAL estimacion cantidad RCD's 100,00%| 797482885 114 0,00% 27,292175
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7.REGISTRO ESPECIFICO DE LA OBRA

DATOS GENERALES

OBRA

NAVE C — EDIFICO CASTELLO, 21

DESCRIPCION DE LAS OBRAS

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO

POSEEDOR DE LOS RESIDUOS

Empresa Contratista

UBICACION DE LA OBRA

C/ CASTELLO, 21

ESTIMACION Y TRATAMIENTO DE LA CANTIDAD DE RESIDUOS GENERADOS EN LA OBRA

Tratami
RCD: Tierras y pétreos de la excavacion C?.(éiRgo I?IIC/) Caz:igd)ad Ca(r:]:i;j)ad Zzts:irfcr:
*
Tierra y piedras distintas de las especificaciones en el cédigo 17 05 03 17 0504
Lodos de drenaje distintos de los especificados en el cédigo 17 05 05 17 05 06
Balasto de vias férreas distinto del especificado en el cédigo 17 05 07 17 05 08
Tratami
RCD: Naturaleza no pétrea COLEI'REO I?IIC/) Caz:lgd)ad Ca(r::;j)ad E:;?isg
*
1.Asfalto
Mezclas Bituminosas distintas a las del cddigo 17 03 01 170302 | NO
2.Madera
Madera 170201 | NO
3.Metales (incluidas sus aleaciones)
Cobre, bronce, latén 170401 | S| 45 0.03 Vv
Aluminio 170402 | NO
Plomo 170403 | NO
Zinc 170404 | NO
Hierro y Acero 170405 | S| | 7.482 5,74 \Y
Estafio 170406 | NO
Metales mezclados 170407 | NO
Cables distintos de los especificados en el codigo 17 04 10 170411 | NO
4.Papel y Carton
Papel y Cartén 200101 | NO
5.Plastico
Plstico 170203 | SI 1.034 1,14 Y,
6.Vidrio

Proyecto conservacion Castello

19




Vidrio 170202 | S| 83 0,08
7.Yeso
Materiales de Construccion a base de Yeso distintos de los 17 08 01 170802 | NO 1068
Tratami
. Cédigo | SI/ | Cantidad | Cantidad | ento en
RCD: Naturaleza pétrea .
P LER NO (Kg) (m3) destino
*
1.Arena, grava y otros aridos
Residuos de grava y rocas trituradas distintos de los mencionados en el
codigo 01 04 07 010408 | NO
Residuos de arena y arcilla 010409 | NO
2.Hormigon
Hormigén 170101 | SI | 63.504 34.89 E
Mezcla de hormigén, ladrillos, tejas y materiales ceramicos distinta del
codigo 17 01 06 170107 | NO
3.Ladrillos, azulejos y otros cerdmicos
Ladrillos 170102 | SI 932 0,62 E
Tejas y Materiales Cerdmicos 170103 | Sl 3.152 2,10 E
Mezcla de hormigén, ladrillos, tejas y materiales ceramicos distinta del
codigo 17 01 06 170107 | NO
4.Piedra
RCDs mezclados distintos de los cédigos 17 09 01, 02 y 03 170904 | NO
Tratami
. . Cddigo | SI/ | Cantidad | Cantidad | entoen
RCD: Potencialmente peligrosos y otros )
pelig y LER NO (Kg) (m3) destino
*
1.Potencialmente peligrosos y otros
Mezcla o fracciones separadas de hormigon, ladrillos, tejas y materiales
cerdmicos con sustancias peligrosas 170106 | NO
Vidrio, plastico y madera que contienen sustancias peligrosas o estan
contaminados por ellas 170204 | NO
Mezclas Bituminosas que contienen alquitrdn de hulla 170301 | NO
Alquitran de hulla y productos alquitranados 170303 | NO
Residuos Metdlicos contaminados con sustancias peligrosas 170409 | NO
Cables que contienen Hidrocarburos, alquitran de hulla y otras sustancias
peligrosas 170410 | NO
Materiales de Aislamiento que contienen Amianto 170601 | NO
Otros materiales de aislamiento que consisten en sustancias peligrosas o
contienen dichas sustancias 170603 | NO
Materiales de Construccion que contienen Amianto 170605 | NO
Materiales de construccién a base de Yeso contaminados con sustancias
peligrosas 170801 | NO
Residuos de construccion y demolicién que contienen Mercurio 170901 | NO
Residuos de construccion y demolicién que contienen PCB 170902 | NO
Otros residuos de construccion y demolicién que contienen sustancias
peligrosas 170903 | NO
Materiales de aislamiento distintos de los 17 06 01y 17 06 03 170604 | NO
Tierra y piedras que contienen sustancias peligrosas 170503 | NO
Lodos de drenaje que contienen sustancias peligrosas 170505 | NO
Balasto de vias férreas que contienen sustancias peligrosas 170507 | NO
Absorbentes, materiales de filtracidn, trapos de limpieza y ropas protectoras
contaminados por sustancias peligrosas 150202 | NO
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Aceites minerales no clorados de motor, de transmision mecanica y

lubricantes 130205 | NO
Filtros de aceite 160107 | NO
Tubos fluorescentes y otros residuos que contienen mercurio 200121 | SI 3,15 0,0053
Pilas alcalinas (excepto 16 06 03) 160604 | NO
Pilas que contienen Mercurio 160603 | NO
Envases que contienen restos de sustancias peligrosas o estan contaminados
por ellas 150110 | NO
Residuos de pintura y barniz que contienen disolventes organicos u otras
sustancias peligrosas 080111 | SI 782 1,29
Otros disolventes y mezclas de disolventes 140603 | NO
Liquidos de limpieza y licores madre acuosos 070701 | NO
Envases metalicos, incluidos los recipientes a presion vacios, que contienen
una matriz porosa sélida peligrosa 150111 | NO
Baterias de plomo 160601 | NO
Otros combustibles (incluidas mezclas) 130703 | NO
RCDs mezclados distintos de los cédigos 17 09 01, 02 y 03 170904 | NO

Otros

Tratamiento en destino*
Prevencidn (P), preparacion para la reutilizaciéon (RE), reciclado (R ),
valorizacién (V) o eliminacion (E ).
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PLANO DE RESIDUOS
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1. Justificacion del Estudio de Seguridad y Salud

Para dar cumplimiento a los requisitos establecidos en el Capitulo Il del RD 1627/97 en el que se
establece la obligatoriedad del Promotor durante la Fase de Proyecto a que se elabore un Estudio
Basico de Seguridad y Salud al NO darse ninguno de estos supuestos:

a) Que el presupuesto de ejecucion por contrata incluido en el proyecto sea igual o superior a
75 millones de pesetas (450.759,08 €).

b) Que la duracién estimada sea superior a 30 dias laborales, empleandose en algiin momento
a mas de 20 trabajadores simultdneamente.

¢) Que el volumen de mano de obra estimada, entendiéndose por tal la suma de los dias de
trabajo del total de los trabajadores en la obra sea superior a 500.

d) las obras de tuneles, galeria, conducciones subterraneas y presas.

A la vista de los valores anteriormente expuestos y dadas las caracteristicas del proyecto objeto, al
cumplir los supuestos anteriores, se deduce que el promotor queda obligado a que se elabore un
Estudio Basico de Seguridad y Salud, el cual se desarrolla en este documento.

1.1. Objetivos del Estudio Basico de Seguridad

El presente Estudio Basico de Seguridad y Salud se redacta en cumplimiento de lo dispuesto en el
Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud en las
obras de construccion, teniendo como objetivo la prevencion de accidentes laborales, enfermedades
profesionales y dafios a terceros que las actividades y medios materiales previstos puedan ocasionar
durante la ejecuciéon de los trabajos de “OBRAS DE CONSERVACION CONSISTENTES EN LA
SUSTITUCION DE ACABADOS INTERIORES E INSTALACIONES EN LA NAVE C DE CASTELLO
21",

El estudio evaluativo de los riesgos potenciales existentes en cada fase de las actividades
constructivas o por conjuntos de tajos de la obra proyectada, se llevan a cabo mediante la deteccion
de necesidades preventivas en cada una de las fases, a través del andlisis del proyecto y sus
definiciones, sus previsiones técnicas y de la formacion de los precios de cada unidad de obra, asi
como de las prescripciones técnicas en su Pliego de Condiciones.

En resumen, de andlisis de necesidades preventivas se desarrolla en las paginas anexas, mediante
el estudio de las actividades y tajos del proyecto, la deteccidon e identificacion de riesgos y
condiciones peligrosas en cada uno de ellos y posterior seleccion de las medidas preventivas
correspondientes en cada caso.
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2. Descripcion de la obra

2.1 Datos generales del proyecto y de la obra

Seeslgr(')g‘;f:o%?;’;oyfg?ey OBRAS DE CONSERVACION CONSISTENTES EN LA
trabaia q SUSTITUCION DE ACABADOS INTERIORES E INSTALACIONES
! EN LA NAVE C DE CASTELLO 21
SHITEEIE el 2 @150 & C/ Castell6 21, Madrid
construir
Metro de Madrid, S.A.
Promotor
Proyectistas Servicio de Patrimonio
Jesus Martinez Rivas
Autor del estudio de Ingeniero Técnico de Obras Publicas.
seguridad y salud ITOP 19.756
Técnico Superior en Prevencion de Riesgos Laborales
Presupuesto Ejecucion 180.542,81€
Material
Duracion aproximada de la
2 meses
obra

2.2. Tipologia de la obra a construir y descripcion del proyecto.

El objeto del presente contrato es definir las obras de mantenimiento, conservacion, consolidacion de
la Nave C de la antigua Subestacion Eléctrica de Salamanca, ubicada en la calle de Castellé n° 21 de
Madrid, sin uso en la actualidad.

El informe técnico de la ITE emitido en abril de 2015 detecté una serie de desperfectos y deficiencias,
en relacion con el volumen edificatoria que ocupa esta intervenciéon (Nave C), sus posibles causas y
las medidas recomendadas, en su caso priorizadas, para asegurar la estabilidad, la seguridad, la
estanqueidad y la consolidacion estructurales, asi como para mantener o recuperar las condiciones
de habitabilidad o de uso efectivo segun el destino propio de la construccién o edificacion. Si bien, las
actuaciones prioritarias han sido realizadas por el departamento de obra civil de Metro de Madrid,
otras de ellas han quedado por resolver. No obstante, no se plantea intervenir durante esta actuacion
ni en la cimentacion ni en la estructura de este edificio.

2.3. Emplazamiento y entorno fisico
Calle de Castell6 n° 21 de Madrid

2.3.1. Condiciones climéaticas y ambientales

Los trabajos recogidos en este estudio se realizan dentro del edificio de Metro de Madrid, por lo que
la incidencia que cualquier condicidn climatica o ambiental pueda tener sobre el desarrollo de los
trabajos es minima.
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2.4. Condiciones del entorno de la obra que influyen en la prevencion de riesgos
laborales

2.4.1. Condiciones de los accesos y vias de acceso a la obra

Se debe impedir el acceso de personas ajenas a la obra.

Unicamente se procedera a un vallado en las zonas del exterior a la zona de actuacion para casos
puntuales de carga y descarga de materiales y previa comunicacion a la direccion facultativa del tipo
de vallado y la duracion de este.

En el caso que proceda la ocupacion de exterior y genere los desvios de vehiculos y peatones
necesarios, colocando sefalizaciones adecuadas, balizamientos, protecciones y la presencia de un
vigilante que regule el paso cuando sea necesario. Asi como estas sefiales de fondo amarillo y
colocado a mas de 1 m de altura sobre la calzada.

Normas generales para los accesos del personal

- Se sefializard el itinerario a seguir por los operarios para su circulacion por la obra y a las zonas de
trabajo, almacenaje o dependencias mediante cinta plastica.

- La empresa dispondra las sefales indicativas de los

riesgos existentes y de las obligaciones en materia de £5 OBLGATORIO SEGUIR TODAS
Seguridad. LAS NORMAS DE SEQGUWMIDAD

- Los accesos para el personal de la obra seran O @ Q O 0
controlados por el sistema que la contrata estime oportuno.

Siendo la contrata la encargada de controlar y verificar que

se dispone de la documentacion necesaria para realizar O e 9 A&
trabajos, de acuerdo con la normativa vigente.

Ademas, se instalara sefializacion visible, que advierta de ® PROMIBIDO EL PASO A TODA
los riesgos propios de la obra e indique la prohibicion a € AJENA

toda persona ajena a la obra.
2.4.3. Movimiento de personal de obra

Los recorridos del personal se delimitaran y sefialaran convenientemente, segun las indicaciones de
la Direccion facultativa y siempre evitando interferencias del personal de obra con los usuarios de
Metro Madrid.

Las areas de talleres, almacenes y zonas de acopios estaran delimitados mediante la disposicion de
barreras o cinta de balizamiento y el empleo de una sefializacién adecuadas.

El personal de la obra esta obligado a cumplir con una serie de obligaciones y ha de respetar una
serie de prohibiciones, que son las siguientes:

- Debe conocer y cumplir las “Normas de Seguridad o medidas preventivas” relativas a su tajo
y puesto de trabajo.

- Debe conocer y respetar las “Medidas preventivas” extensibles a los riesgos genéricos
comunes a toda la obra.

- Es obligatorio el uso de todo el equipo de proteccion personal que, por su actividad y puesto
de trabajo, se le asigne.

- El chaleco reflectante, casco y las botas de seguridad son obligatorios en todo el recinto de la
obra.
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- Entodos los trabajos en los que pueda producir proyeccién de materiales es obligado el uso
de gafas protectoras (proyeccion de aislamiento, material ignifugo, pintado a pistola, corte
con radial o tronzadora)

- Independientemente de las responsabilidades especificadas que cada trabajador pueda tener
en materia de prevencion, es obligatorio en esta obra, para trabajadores, direccion técnica y
facultativa, proveedores, etc. De avisar de toda deficiencia en materia de seguridad de forma
inmediata al responsable inmediato o al Jefe de Obra.

- Respete la sefializacion existente en la obra.

- Si observa a otro trabajador, sea cual sea su categoria, realizando alguna labor de forma
peligrosa para él o para sus compafieros, comuniqueselo para advertirle del riesgo que corre,
0 que genera a terceros.

- Utilice los caminos acondicionados para ello. En caso de no existir un acceso en condiciones,
debe ponerlo en conocimiento del responsable inmediato o Jefe de Obra.

- Los desplazamientos por las zonas de trabajo se realizaran siempre por los lugares de paso,
nunca por encima de materiales acopiados ni sobrepasando obstaculos o maquinas.

- Para acceder a zonas de diferente altura se utilizardn escaleras correctamente instaladas,
nunca cuerpos de andamio o tablones.

- Esté prohibido utilizar escaleras de mano que no esté fijada en ambos extremos.

- Esta prohibido utilizar una escalera de mano para alcanzar alturas de més de 5 metros.

- Las escaleras de mano cumpliran con las medidas preventivas enunciadas en el apartado
correspondiente a medios auxiliares.

- Siempre que se vaya a acceder a una nueva zona de trabajo, se acondicionara un acceso
que garantice la seguridad de toda persona que se dirija a esa zona. Si tiene alguna duda
sobre como hacerlo, consulte al responsable de seguridad o Jefe de Obra.

- En caso de no disponer del material necesario debe solicitarlo al responsable de seguridad o
Jefe de Obra.

- La velocidad maxima permitida en la obra es de 10 km/h.

- Siga las instrucciones de sus superiores.

- Use las herramientas adecuadas. Cuando finalice, guardelas.

- Ante cualquier accidente “in itinere”, estard obligado a comunicarlo inmediatamente a la obra.
De no poder ser, debera exigir al médico que le asista, un documento que acredite dicho
accidente con la hora y lugar donde se ha producido. Se entiende por accidente “in itinere” el
gue se produce en el camino habitual de ida o regreso del trabajo y en el tiempo
correspondiente a los horarios de entrada y salida de la obra.

- Ayude a mantener el orden y la limpieza en la obra.

- Dentro de la obra se mantendran los materiales en el mayor orden posible, retirando los
restos de materiales utilizados a puntos concretos, agrupados Yy lejos de los lugares de paso,
hasta su retirada.

- Los restos de envoltorios y comida de los almuerzos se recogeran y colocaran dentro de los
cubos de basura existentes para tal fin. En caso de que no exista cubo en las proximidades
de alguno de los tajos, lo comunicara al Encargado o al Técnico de seguridad.

- Los vestuarios, aseos y comedor se mantendran limpios y ordenados.

PROHIBICIONES:

- No se aproxime nunca a una maquina en funcionamiento. Mantenga la distancia de
seguridad. En caso de que tenga que entrar en el radio de accion de una maquina,
asegurese de que el maquinista tiene conocimientos de ello antes de entrar en la obra.

- No abandone nunca una herramienta mecanica conectada, se asegurard que la ha
desconectado y ha recogido el cable antes de depositarla en el suelo.

- No procede realizar la limpieza o el mantenimiento de maquinas y elementos moviles si no
se ha asegurado previamente de que la maquina esta parada y comunique al operador de la
maquina la tarea que va a realizar y el punto de trabajo. Coloque en el pupitre de
accionamiento el cartel que indica ~ personal trabajando " para evitar que se accionen los
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mandos por personas que desconozcan su situacion.

- No deje nunca materiales ni herramientas en lugares desde los que se puedan caer
(andamios...).

- Esta prohibido arrojar materiales desde alturas superiores a 2 m. En caso de que sea
necesario, se acordonara una zona de seguridad que impida el acceso de personas a la
zona de caida de materiales, siempre previa autorizacion del jefe de Obra.

2.4.4. Movimiento de personal ajeno ala obra

Se impedir4 el acceso a la obra de personas ajenas a la misma mediante la sefializacion
adecuada, segun la fase de obra.

Se respetara la sefalizacion existente.

Los visitantes estan obligados a cumplir con una serie de obligaciones y han de respetar una
serie de prohibiciones, que son las siguientes:

OBLIGACIONES:

- Debe conocer y cumplir las “Normas de seguridad o medidas preventivas” relativas al
personal visitante de las obras.

- Siga las instrucciones del personal que le acompafia en la visita.

- El chaleco reflectante, casco y botas de seguridad son obligatorias en todo el recinto de la
obra.

- Respete la sefializacion existente en la obra.

- Utilice los caminos y los accesos acondicionados para las visitas.

- Los desplazamientos por las zonas se realizaran siempre por los lugares de paso, nunca por
encima de materiales acopiados ni sobrepasando obstaculos o maquinas. Dé siempre
preferencia de paso a las maquinas y vehiculos.

- Los visitantes ocasionales que pertenezcan a alguna de las empresas presentes en obra, 0
realicen suministro de materiales o equipos, estardn obligados a conocer las normas de
seguridad establecidas en la obra.

- Elresto de los visitantes deberan ser acompafiados por un responsable, que les informara de
las medidas a observar y les dotara de los EPI’s necesarios.

PROHIBICIONES:

- Estd prohibido permanecer o visitar la obra, si no estd debidamente autorizado y
acompafiado del personal responsable durante la visita.

- No se salga del itinerario marcado para el personal visitante de las obras.

- No se sitle jamas debajo de cargas suspendidas.

- No se sitte en zonas donde puedan caer objetos, herramientas o materiales provenientes
de las zonas superiores de trabajo.

- No se aproxime nunca a una maquina en funcionamiento. Manténgase siempre fuera de su
radio de accion.

- No se acerque a los érganos moviles de las maquinas.

2.4.5. Zonas de acopios

Sélo se autoriza acopio de palés en dos niveles

Los materiales se almacenaran de manera que no se desplome por desequilibrio o por vibraciones;
por esta razén no estaran al lado de compresores, grupos electrdgenos ni maquinaria de
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emplazamiento temporal que produzca vibraciones.

Los acopios de materiales ligeros (planchas de poliestireno, mantas de fibra Optica, cartones y
plasticos, chapas delgadas, etc.) se realizaran siempre manteniendo el precinto.

Los materiales inflamables nunca se acopiaran (tampoco los recortes sobrantes) cerca de cuadros o
conexiones eléctricas, bombonas de gases inflamables, depositos de combustible, zonas de trabajo
con soplete o soldadura, etc.

Si fuera preciso acopiar materiales fuera del espacio de obra se dara traslado de la necesidad a la
Direccion de Obra, esta gestionara con el personal de Metro de Madrid responsable de la estacion la
ubicacion del acopio.

3. Principios béasicos de la actividad preventiva de esta obra

De acuerdo con los Arts. 15y 16 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, se establece que:

1. El empresario aplicard las medidas que integran el deber general de prevencion previsto en el
capitulo anterior, con arreglo a los siguientes principios generales:

a) Evitar los riesgos.

b) Evaluar los riesgos que no se puedan evitar.

¢) Combatir los riesgos en su origen.

d) Adaptar el trabajo a la persona, en particular en lo que respecta a la concepcion de los puestos de
trabajo, asi como a la eleccion de los equipos y los métodos de trabajo y de produccion, con miras,
en particular, a atenuar el trabajo mondétono y repetitivo y a reducir los efectos de este en la salud.

e) Tener en cuenta la evolucién de la técnica.

f) Sustituir lo peligroso por lo que entrafie poco o ningun peligro.

g) Planificar la prevencién, buscando un conjunto coherente que integre en ella la técnica, la
organizacion del trabajo, las condiciones de trabajo, las relaciones sociales y la influencia de los
factores ambientales en el trabajo.

h) Adoptar medidas que antepongan la proteccion colectiva a la individual.

i) Dar las debidas instrucciones a los trabajadores.

2. El empresario tomara en consideracion las capacidades profesionales de los trabajadores en
materia de seguridad y salud en el momento de encomendarles las tareas.

3. El empresario adoptara las medidas necesarias a fin de garantizar que solo los trabajadores que
hayan recibido informacion suficiente y adecuada puedan acceder a las zonas de riesgo grave y
especifico.

4. La efectividad de las medidas preventivas deberd prever las distracciones o imprudencias no
temerarias que pudiera cometer el trabajador. Para su adopcién se tendran en cuenta los riesgos
adicionales que pudieran implicar determinadas medidas preventivas; las cuales solo podran
adoptarse cuando la magnitud de dichos riesgos sea sustancialmente inferior a la de los que se
pretende controlar y no existan alternativas mas seguras.

5. Podran concertar operaciones de seguro que tengan como fin garantizar como ambito de
cobertura la prevision de riesgos derivados del trabajo, la empresa respecto de sus trabajadores, los
trabajadores autonomos respecto a ellos mismos y las sociedades cooperativas respecto a sus
socios cuya actividad consista en la prestacion de su trabajo personal.

Evaluacion de los riesqgos.

1. La prevencion de riesgos laborales debera integrarse en el sistema general de gestién de la
empresa, tanto en el conjunto de sus actividades como en todos los niveles jerarquicos de ésta, a
través de la implantacion y aplicacién de un plan de prevencién de riesgos laborales a que se refiere
el parrafo siguiente.

Este plan de prevencién de riesgos laborales debera incluir la estructura organizativa, las
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responsabilidades, las funciones, las practicas, los procedimientos, los procesos y los recursos
necesarios para realizar la accién de prevenciéon de riesgos en la empresa, en los términos que
reglamentariamente se establezcan.

2. Los instrumentos esenciales para la gestion y aplicacién del plan de prevencion de riesgos, que
podran ser llevados a cabo por fases de forma programada, son la evaluacion de riesgos laborales y
la planificacién de la actividad preventiva a que se refieren los parrafos siguientes:

a) El empresario debera realizar una evaluacion inicial de los riesgos para la seguridad y salud
de los trabajadores, teniendo en cuenta, con caracter general, la naturaleza de la actividad, las
caracteristicas de los puestos de trabajo existentes y de los trabajadores que deban
desempeniarlos. Igual evaluacion debera hacerse con ocasién de la eleccién de los equipos de
trabajo, de las sustancias o preparados quimicos y del acondicionamiento de los lugares de
trabajo. La evaluacion inicial tendra en cuenta aquellas otras actuaciones que deban
desarrollarse de conformidad con lo dispuesto en la normativa sobre proteccion de riesgos
especificos y actividades de especial peligrosidad. La evaluacién sera actualizada cuando
cambien las condiciones de trabajo y, en todo caso, se sometera a consideracién y se revisara,
si fuera necesario, con ocasion de los dafios para la salud que se hayan producido.

Cuando el resultado de la evaluacion lo hiciera necesario, el empresario realizar controles
periédicos de las condiciones de trabajo y de la actividad de los trabajadores en la prestacién
de sus servicios, para detectar situaciones potencialmente peligrosas.

b) Si los resultados de la evaluacién prevista en el parrafo a) pusieran de manifiesto
situaciones de riesgo, el empresario realizara aquellas actividades preventivas necesarias para
eliminar o reducir y controlar tales riesgos. Dichas actividades seran objeto de planificacion por
el empresario, incluyendo para cada actividad preventiva el plazo para llevarla a cabo, la
designacion de responsables y los recursos humanos y materiales necesarios para su
ejecucion.

El empresario deberdq asegurarse de la efectiva ejecucién de las actividades preventivas
incluidas en la planificacion, efectuando para ello un seguimiento continuo de la misma.

Las actividades de prevencion deberan ser modificadas cuando se aprecie por el empresario,
como consecuencia de los controles periddicos previstos en el péarrafo a) anterior, su
inadecuacién a los fines de proteccion requeridos.

3. Cuando se haya producido un dafio para la salud de los trabajadores o cuando, con ocasion de la
vigilancia de la salud prevista en el articulo 22, aparezcan indicios de que las medidas de prevencion
resultan insuficientes, el empresario llevara a cabo una investigacion al respecto, a fin de detectar las
causas de estos hechos.

4. Prevencioén de riesgos

4.1. Andlisis de los métodos de ejecucion y de los materiales y equipos a utilizar

4.1.1. Relacidon de unidades de obra previstas

Se detalla la relacién de unidades de obra previstas para la realizacién de la obra, conforme al
Proyecto de ejecucién y al Plan de ejecucion de la obra objeto de esta memoria de seguridad y salud.
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Actuaciones previas y Demoliciones.

- Acopio y transporte de materiales

- Instalacién Eléctrica provisional (en caso de que fuese necesario)
- Vallado y balizamiento de la zona de obra.
- Desmontaje de mobiliario.

- Desmontaje de instalaciones eléctricas.

- Demolicién de tabiques

- Demolicién de solado y rodapiés
Albafiileria.

- Ejecucion de muro de fabrica

- Ejecucion de recibido de carpinteria y cerrajeria metélica.
- Impermeabilizacién de solera
Revestimientos.

- Montaje de falsos techos

- Enfoscado en paramentos verticales

- Alicatado

Cerrajeria.

- Montaje de cerrajeria metalica.

- Montaje de puertas.

Pintura

- Pintura.

Instalaciones.

- Instalacién de fontaneria

- Instalacién de ventilacién

- Instalacién eléctrica.

Limpieza de espacios

- Limpieza fin de obra

Estudio Basico de Seguridad y Salud )
Pag. 11de 134



. I///;/’ CONURMA
OBRAS DE CONSERVACION CONSISTENTES EN ¢ J INGENIEROS
LA SUSTITUCION DE ACABADOS INTERIORES E - CONSULTORES
INSTALACIONES EN LA NAVE C DE CASTELLO 21

4.1.2. Oficios intervinientes en la obra y cuya intervenciéon es objeto de prevencién de
riesgos

Se expone aqui la relacion de oficios previstos para la realizacion de las diferentes unidades de obra
contempladas en esta memoria de seguridad y salud.

- Jefe de obra
- Capataz

- Cerrajero

- Albaiiil

- Electricista

- Fontanero

- Alicatador

- Pintor

- Pebn

4.1.3. Medios auxiliares previstos para la ejecucion de la obra

Se detalla a continuacion, la relacion de medios auxiliares empleados en la obra que cumplen las
condiciones técnicas y de utilizacién que se determinan en el Anexo IV del R.D. 1627/97 asi como en
su reglamentacién especifica y que van a utilizarse o cuya utilizacion esta prevista en esta obra.

En el apartado de Equipos Técnicos se detallan, especificando para cada uno la identificacion de
los riesgos laborales durante su utilizaciéon y se indican las medidas preventivas y protecciones
técnicas tendentes a controlar y reducir dichos riesgos.

Medios auxiliares

- Carretilla de mano
- Sacas

- Escaleras de mano
- Andamios

- Cesta Elevadora.

4.1.4. Maquinaria prevista para la ejecucion de la obra

Se especifica en este apartado la relacion de magquinaria empleada en la obra, que cumple las
condiciones técnicas y de utilizacién que se determinan en el Anexo IV del R.D. 1627/97 asi como en
su reglamentacién especifica y que van a utilizarse o cuya utilizacion esta prevista en esta obra.

En el apartado de Equipos Técnicos se detallan especificando la identificacion de los riesgos
laborales que puede ocasionar su utilizacién y se indican las medidas preventivas y protecciones
técnicas tendentes a controlar y reducir dichos riesgos, incluyendo la identificacién de riesgos en
relacion con el entorno de la obra en que se encuentran.

Maquinaria de obra

Maquinaria de manipulacion de hormigon
- Hormigonera basculante

Maquinaria de transporte
- -Traspaleta
- -Camién transporte
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- Camién pluma

Pequefia maquinaria

- Radial eléctrica
Taladros eléctricos
Martillo neumatico
Compresor
Rozadora
Atornilladores eléctricos
Herramientas manuales

- Equipo de soldadura

- Cortadora de metal

- Herramientas manuales

- Cortadora de material ceramico

4.1.5. Relacién de equipos de proteccion individual

Del andlisis, identificacion y evaluacion de los riesgos detectados en las diferentes unidades de obra,
se observan riesgos que solo han podido ser eliminados mediante el empleo de protecciones
individuales, por lo que se hace necesaria la utilizacion de los epis relacionados a continuacion,
cuyas especificaciones técnicas, marcado, normativa que deben cumplir, etc. se especifica en el
Capitulo correspondiente a EPIs, de esta misma memoria de seguridad.

EPIs
Proteccién auditiva
Protectores auditivos
Proteccion de la cabeza
Cascos de proteccién
Proteccion de lacaray de los ojos
Gafas contra impactos
Proteccién de manos y brazos
Guantes de proteccién contra riesgos mecanicos de uso general
Guantes y manoplas de material aislante para trabajos eléctricos
Proteccién de pies y piernas
Calzado de uso general
Calzado de seguridad, proteccién y trabajo de uso profesional proteccidn contra la perforacion
Calzado aislante de la electricidad para trabajos e instalaciones de baja tension.
Proteccidn respiratoria
Mascarillas
E.P.R. mascarillas
Proteccion contra caidas
Arnés de proteccion anti caidas
Vestuario de proteccion
Vestuario de proteccion de alta visibilidad
Vestuario de proteccién para operaciones de soldeo

5.1.7. Relacion de protecciones colectivas

Del analisis, identificacion y evaluacion de los riesgos detectados en las diferentes unidades de obra,
y de las caracteristicas constructivas de la misma, se prevé la utilizacién de las protecciones
colectivas relacionadas a continuacioén, cuyas especificaciones técnicas y medidas preventivas en las
operaciones de montaje, desmontaje y mantenimiento se desarrollan en el Capitulo correspondiente
a Protecciones Colectivas, de esta misma memoria de seguridad.

Estudio Basico de Seguridad y Salud )
Pag. 13de 134



. r - CONURMA
OBRAS DE CONSERVACION CONSISTENTES EN ‘ INGENIEROS
LA SUSTITUCION DE ACABADOS INTERIORES E CONSULTORES
INSTALACIONES EN LA NAVE C DE CASTELLO 21

Sefializacion

Balizas

Instalacién eléctrica provisional
Sistema de extincién de incendios

5.1.8. Relacion de almacenes

Relacion de almacenes previstos en la obra y que han sido contemplados en esta memoria de
seguridad y salud.

Almacenes
Maquinas herramienta

Acopios

Paletizado
A montén

5.2. Identificacion de riesgos y evaluacion de la eficacia de las protecciones
técnicas y medidas preventivas establecidas, segin los métodos y sistemas de
ejecucion previstos en el proyecto

5.2.1. Evaluacién de unidades de obra

Actuaciones previas y Demoliciones

Acopio y transporte de materiales

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Se analizan los riesgos y las medidas preventivas necesarias a tomar para el transporte y acopio de
material desde que es suministrado hasta la colocacion final

Equipos técnicos
Relacién de maguinaria de obra y medios auxiliares utilizados en esta unidad de obra:

Carretilla de mano
Transpaleta
Camién de transporte

Medios humanos
Relacion de personal cuyas actividades son evaluadas en esta unidad de obra:

Jefe de obra
Capataz
Albaniil
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Identificacion y evaluacion de riesgos

Riesgo

Caidas al mismo nivel.

Caidas de personas a distinto nivel.

Caida de materiales en manipulacion.

Pisadas sobre objetos.

Proyeccién de particulas a los ojos.

Aprisionamiento de personas por maquinas y vehiculos de obra o de
circulacion ferroviaria.

Arrollamientos por maquinas y vehiculos de obra o de circulacion ferroviaria.

Electrocuciones

Sobreesfuerzos.

Contusiones y torceduras en pies y manos

Heridas punzantes en pies y manos.

Choques contra objetos maviles.

Golpes por objetos y/o moviles.

Polvo.

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

- Acotacion de las zonas de trabajo.

- Se regaran con frecuencia las areas en las que los trabajos puedan producir polvareda.

- Utilizacién de guardacabos y medios auxiliares apropiados para guiar el material
suspendido.

- En todo momento se mantendrén las zonas de trabajo limpias y ordenadas.

- Antes de iniciar la descarga de materiales, es preciso comprobar que no hay nadie
proximo al sitio en que vaya a depositar el material.

- Si se va a realizar un trabajo para el que es necesario el esfuerzo comun, el responsable
del mismo debe cerciorarse de que todos estén callados y atentos a la voz de mando. Un adelanto o
retraso en el esfuerzo puede ser origen de un accidente.

- Se prohibe permanecer en el radio de accion de cargas suspendidas y de la maquinaria.
- Se prohibira la circulacién de trabajadores por la zona de trabajo, ademas de tener la
madquinaria que avisar acustica y luminosamente cualquiera de los movimientos que efectle.

- Se emplearan medios mecénicos para el levantamiento de cargas pesadas. Para evitar
lesiones en la columna vertebral, cuando se produzcan manipulaciones manuales de cargas pesadas
se seguiran sistemas seguros de manipulacién. Las carga se levantaran manualmente del siguiente
modo:

- Separar los pies.

- Doblar las rodillas y mantener la espalda tan recta como sea posible.

- Levantar la carga con las piernas, no con la espalda y mantener la carga cerca del
cuerpo.
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- Los aparejos utilizados para la carga y descarga de material mediante medios de
elevacion (eslingas, cadenas, etc.) deberan estar en perfecto estado, verificandose antes de su
utilizacion. Dichos elementos deberan estar fabricados para el peso para el que se utilicen.

- Todas las herramientas y utensilios deben estar en perfecto estado, ajustandose a las
necesidades de su cometido. Asi mismo, queda prohibido complementar los mangos de cualquier
herramienta para producir un par de fuerza mayor o para poder ser los mangos accionados por dos
operarios a la vez.

- No se debera utilizar personal de ayuda en los trabajos, pues la maniobra, salvo
excepcion, funciona por si misma. No obstante, se impedira el transito de trabajadores por las vias.

- La maquina debera, previamente al inicio de los trabajos, avisar acusticamente cada vez
gue vaya a iniciar la marcha.

Protecciones colectivas

Relacién de protecciones colectivas necesarias en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido
evaluada:

Sefializacién

Balizas

Barandilla de seguridad tipo ayuntamiento
Instalacién eléctrica provisional

Sistema de extincién de incendios

Equipos de proteccidn individual
Relacién de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

Casco de proteccion

Guantes de proteccion

Vestuario proteccioén de alta visibilidad
Calzado de seguridad

Proteccién ocular

Protectores auditivos

Instalacidn eléctrica provisional (en caso de que sea necesario)
Procedimiento

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Operaciones para la instalacion eléctrica provisional de obra necesaria para la conexién de
herramientas tales como taladros, martillos o radiales etc...

Equipos técnicos
Relacién de maguinaria de obra y medios auxiliares utilizados en esta unidad de obra:
Carretilla de mano
Transpaleta
Camién de transporte
Herramientas manuales

Medios humanos
Relacion de personal cuyas actividades son evaluadas en esta unidad de obra:

Jefe de obra
Electricista

Identificacion de riesgos aplicada en esta unidad de obra
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Riesgo

Caida de operario al mismo nivel.

Caida de objetos y materiales.

Corte, pinchazo y golpe con maquina, herramienta y material.

Polvo.
Ruido.

Proyeccién de particulas a los ojos.

Posturas forzadas

Electrocucién

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

- Se trabajara sin tension.

- Antes de realizar cualquier tipo de trabajo eléctrico, el responsable de los mismos informara a
todos los integrantes del equipo, de forma clara y precisa, de los trabajos a realizar. Es
recomendable que este tipo de trabajos sean realizados por personal cualificado y que no
trabajen aisladamente.

- El personal que realice los trabajos deberéa ser personal cualificado.

- Las maquinas eléctricas que se usen tendran doble aislamiento, se inspeccionara con
periodicidad.

- Las conexiones se realizardn siempre sin tension. Los trabajos durante el montaje de la
instalacion se realizaran sin tension.

- Se comprobara periddicamente las protecciones y aislamiento de los conductores.

- Las pruebas que se tengan que realizar sin tension se haran después de comprobar el
acabado de la instalacion eléctrica.

- Se empleardn guantes adecuados en la utilizacién de los comprobadores de ausencia de
tension.

- Las zonas de trabajo estaran limpias y ordenadas. Las herramientas que no se utilicen
deberan permanecer en cajas de herramientas.

- Los trabajos que se realicen en las instalaciones eléctricas cumpliran las siguientes reglas:

- Abrir todas las fuentes de tension.

- Una vez realizado el corte de tensién estableciendo las zonas neutras correspondientes, se
bloquearan los aparatos de corte a fin de asegurar la imposibilidad de su cierre intempestivo.

- Comprobacion de la ausencia de tensién en cada uno de los conductores donde se va a
trabajar teniendo siempre presente que se debe considerar siempre dicho conductor en
tension.

- Poner a tierra y en cortocircuito todas las posibles fuentes de tension, conectando primero el
cable a tierra y después a la linea de contacto.

- Se limitara la zona de trabajo colocando las sefiales adecuadas.

- Enlos trabajos en lineas aéreas desnudas y conductores desnudos de alta tension se deben
colocar las puestas a tierra y en cortocircuito a ambos lados de la zona de trabajo, y en cada
uno de los conductores que entran en esta zona; al menos uno de los equipos o dispositivos
de puesta a tierra y en cortocircuito debe ser visible desde la zona de trabajo.

- En los trabajos en las lineas aéreas aisladas, cables u otros conductores aislados de alta
tension la puesta tierra y en cortocircuito se colocara en los elementos desnudos de los
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puntos de apertura de la instalacién o tan cerca como sea posible a aquellos puntos, a cada
lado de la zona de trabajo

Equipos de proteccién colectivos

Sefalizacion
Balizas
Sistema de extincién de incendios

Equipos de proteccion individual
Relacién de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

Casco de proteccion

Guantes de proteccion eléctrica
Vestuario proteccion de alta visibilidad
Calzado de seguridad.

Proteccién ocular

Protectores auditivos

Mascarilla de seguridad

Arnés de seguridad

Vallado de zona de obra

Procedimiento

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Se procedera a vallar todas aquellas zonas que sean posible fuente de accidente, durante el proceso
de las obras,

Medios materiales
Relacion de equipos técnicos y medios auxiliares utilizados en esta unidad de obra:

Herramientas manuales

Medios humanos
Relacion de personal cuyas actividades son evaluadas en esta unidad de obra:

Capataz
Jefe de obra

Identificacion riesgos en esta unidad de obra:

Riesgo

Caidas de operarios al mismo nivel.

Caidas de operarios a distinto nivel.

Pisadas sobre objetos.

Choques y golpes contra objetos
inmoviles.

Golpes y cortes por objetos o
herramientas.
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Caida de objetos a niveles inferiores

Sobreesfuerzos, posturas
inadecuadas o movimientos
repetitivos.

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

Se colocara un vallado en todas las zonas abiertas con peligro de caidas.

La instalacién de vallado se hara igualmente atado hasta que la estabilidad del vallado provisional
sea completa

Se instalara un vallado perimetral alrededor de la zona de acopios.

Protecciones colectivas
Relacién de protecciones colectivas necesarias en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido
evaluada:

Sefializacion
Balizamiento
Linea de vida horizontal

Equipos de proteccion individual
Relacién de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

Guantes de proteccidn contra riesgos mecanicos de uso general.

Casco de proteccion (para la construccion).

Vestuario de proteccion de alta visibilidad

Cinturdn porta-herramientas.

Calzado de seguridad, proteccién y trabajo de uso profesional proteccién contra la
perforacion.

Arnés de seguridad.

Desmontaje de mobiliario

Procedimiento

Operaciones a desarrollar

En esta unidad de obra se contempla el traslado o desmontaje y custodia, si procede, de todos los
elementos de mobiliario, que se encuentren en la zona de actuacion del proyecto.

Medios materiales
Relacion de equipos técnicos y medios auxiliares utilizados en esta unidad de obra:

- Transpaleta

. Carretillas

. Atornilladores eléctricos
. Herramientas manuales

Medios humanos
Relacién de personal cuyas actividades son evaluadas en esta unidad de obra:
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- Pedn

Identificacion y evaluacion de riesgos

Riesgo

- Caida de personas al mismo nivel.

- Sobreesfuerzos o posturas
inadecuadas.

- Choques y golpes contra objetos
inmoviles.

- Aplastamiento

- Golpes y cortes por objetos o
herramientas.

- Pisadas sobre objetos.

- Contactos eléctricos

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

Los operarios tendran los Equipos de Proteccion Individual correspondientes para la realizacion de
las tareas.

La retirada de elementos conectados a la red de eléctrica se realizara una vez hayan sido liberadas
de sus conexiones por personal cualificado.

Los elementos retirados seran acopiados y puestos en custodia en las instalaciones de Metro de
Madrid hasta que sean repuestos en sus lugares finales de colocacion.

No se apoyaran elementos contra vallas, muros y soportes, propios o medianeros.

Antes de comenzar los trabajos de desmontaje se planteara un recorrido para el movimiento de
mercancias y su lugar de acopio provisional de los elementos.

Siempre que se levanten pesos a pulso se hard siguiendo las normas de seguridad y confort para la
realizacion de estas actividades con el fin de prevenir lesiones por sobreesfuerzos y posturas
inadecuadas.

Protecciones colectivas
Relacién de protecciones colectivas necesarias en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido
evaluada:

- Vallado de obra
- Equipo de extincion de incendios
- Balizamiento

Equipos de proteccidn individual
Relacién de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad.

- Guantes de cuero.

- Guantes de goma o P.V.C.
- Ropa de trabajo.
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- Calzado de seguridad.

Desmontaje de instalaciones eléctricas

Procedimientos

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Se contemplan los trabajos de desmontado de canalizaciones y armarios superficiales eléctricas.

Medios materiales
Relacion de equipos técnicos y medios auxiliares utilizados en esta unidad de obra:

- Radiales eléctricas

- Taladros eléctricos

- Atornilladores eléctricos
- Herramientas manuales
- Andamios

Medios humanos
Relacion de personal cuyas actividades son evaluadas en esta unidad de obra:

- Electricista
- Jefe de obra
- Oficial

- Pebn

Identificacion y evaluacion de riesgos

Riesgo

- Caida de personas al mismo nivel.

- Caida de personas a distinto nivel.

- Cortes por manejo de herramientas
manuales.

- Cortes por manejo de las guias y
conductores.

- Pinchazos en las manos por manejo
de guias y conductores.

- Golpes por herramientas manuales.

- Sobreesfuerzos por posturas
forzadas.

- Quemaduras

- Electrocucion.

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Estudio Basico de Seguridad y Salud )
Pag. 21de 134



, P C O NURMA
OBRAS DE CONSERVACION CONSISTENTES EN ‘ T INGENIEROS

LA SUSTITUCION DE ACABADOS INTERIORES E @ consuiTones
INSTALACIONES EN LA NAVE C DE CASTELLO 21

Medidas preventivas

-Se esmerard el orden y la limpieza de la obra, para evitar los riesgos de pisadas o tropezones.

-Los tajos estaran bien iluminados.

-La iluminacion mediante portatiles se efectuara utilizando 'portalamparas estancos con mango
aislante', y rejilla de proteccién de la bombilla, alimentados a tensién de seguridad.

-Se prohibira el conexionado de cables a los cuadros de suministro eléctrico de obra, sin la utilizacion
de las clavijas macho-hembra.

-Se acotaran las zonas de trabajo para evitar accidentes.

-Se verificaran el estado de los cables de las maquinas portatiles para evitar contactos eléctricos.
-Las herramientas a utilizar por los electricistas instaladores, estaran protegidas con material aislante
normalizado contra los contactos con la energia eléctrica.

-Las pruebas de funcionamiento de la instalacién eléctrica seran anunciadas a todo el personal de la
obra antes de ser iniciadas, para evitar accidentes.

-Antes de hacer entrar en carga a la instalacion eléctrica se hara una revision en profundidad de las
conexiones de mecanismos, protecciones y empalmes de los cuadros generales eléctricos directos o
indirectos, de acuerdo con el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.

Los andamios so6lo podran ser montados, desmontados o modificados sustancialmente bajo la
direccién de una persona con una formacién universitaria o profesional que lo habilite para ello, y por
trabajadores que hayan recibido una formacion adecuada y especifica para las operaciones
previstas, que les permita enfrentarse a riesgos especificos de conformidad con las disposiciones del
articulo 5, destinada en particular a:

a) La comprension del plan de montaje, desmontaje o transformacion del andamio de que se trate.

b) La seguridad durante el montaje, el desmontaje o la transformacion del andamio de que se trate.

c) Las medidas de prevencion de riesgos de caida de personas o de objetos.

d) Las medidas de seguridad en caso de cambio de las condiciones meteoroldgicas que pudiesen
afectar negativamente a la seguridad del andamio de que se trate.

e) Las condiciones de carga admisible.

f) Cualquier otro riesgo que entrafien las mencionadas operaciones de montaje, desmontaje y
transformacion.

Se seguird la ficha técnica y las medidas de seguridad que ésta contiene para el montaje de los
andamios.

Protecciones colectivas
Relacién de protecciones colectivas necesarias en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido
evaluada:

Sefalizacion
Toma de tierra
Sistema de extincién de incendios

Equipos de proteccidn individual
Relacién de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad.

- Calzado de seguridad.

- Ropa de trabajo.

- Guantes de goma aislantes.
- Comprobadores de tension.
- Herramientas aislantes

Demoliciéon de tabiques

Procedimiento
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Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Demolicién de muros de fabrica de ladrillo macizo de medio pie de espesor alicatado a dos caras.
También se incluye la apertura de rozas en fabricas de ladrillo macizo.

Equipos técnicos
Relacion de maquinaria de obra y medios auxiliares utilizados en esta unidad de obra:

Martillo neumatico
Compresor
Herramientas manuales
Radial eléctrica
Carretilla

Camion de transporte
Rozadora

Medios humanos
Relacion de personal cuyas actividades son evaluadas en esta unidad de obra:

Pedn
Capataz

Identificacion de riesgos aplicada en esta unidad de obra

Riesgo

Caidas a distinto nivel.

Caidas al mismo nivel.

Atropellos.

Riesgo por circulacién ferroviaria.

Caida de materiales en manipulacion.

Proyeccion de particulas.

Uso de maquinaria vibratoria

Sobreesfuerzos, movimientos repetitivos y posturas inadecuadas.

Contactos eléctricos.

Cortes por objetos y herramientas.

Golpes por objetos y herramientas.

Riesgo por generacion de polvo.

Riesgo por contaminacién acustica

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

- Sefalizacion y balizamiento de la zona de trabajo para evitar el paso de trabajadores ajenos
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por la zona de obra. Se delimitara la zona de afeccién de la actividad de desmontaje,
prohibiendo la entrada a cualquier persona a esta zona con la sefial correspondiente.

- Se utilizara en la medida de lo posible la maquinaria de demoliciébn en sustitucion de
procedimientos manuales. Se mecanizara el trabajo todo lo que sea posible.

- Retirada frecuente de las piezas retiradas escombros y recortes con objeto de facilitar y
hacer mas seguro el transito por el tajo.

- Los trabajos se efectuaran conforme a la maquinaria disponible respetando en todo momento
sus normas de uso.

- El personal que lleve a cabo los trabajos sera un equipo de personal cualificado, especialista
y conocedor de los riesgos y las medidas preventivas aplicables, tanto para los propios
trabajos como para las labores de sefializacion y balizamiento.

- Previsién de sistemas de evacuacion para los escombros.

- Los medios utilizados contardn con marcado CE, declaracién de conformidad y manual de
instrucciones.

- Para evitar riesgos de caidas al mismo nivel la zona donde se produzca la manipulacion de
materiales tendra suficiente iluminacion.

- De igual manera se mantendra suficientemente limpia, (especialmente de ltiles de trabajo
gue se puedan depositar en el suelo) para evitar dichos riesgos de caidas.

- Los trabajos seran planificados previamente y todos los trabajadores seran informados de las
medidas preventivas a tomar.

- Todo el personal ird dotado de ropa de alta visibilidad.

- Los operarios tendran los Equipos de Proteccién Individual correspondientes para la
realizacion de las tareas.

- Los trabajos estaran supervisados por una persona competente en la materia.

- Se usara andamiaje en condiciones de seguridad.

- Se colocara iluminacién adecuada.

- Limpiezay orden en la obra.

- Apearemos con separaciones adecuadas al estado del elemento a apear.

- Para subir o manipular elementos de apeo pesados utilizaremos medios auxiliares
adecuados.

- No permaneceran operarios en las zonas de paso de cargas, durante las operaciones de
izado de las mismas.

- Colocaremos el nimero de puntales o codales adecuados.

Equipos de proteccién colectivos

Sefalizacion

Balizas

Instalacion eléctrica provisional
Sistema de extincién de incendios
Proteccion de huecos horizontales

Equipos de proteccidn individual
Relacién de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

Casco de proteccion
Guantes de proteccion
Vestuario proteccion de alta visibilidad
Calzado de seguridad.
Proteccién ocular
- Protectores auditivos
Mascarilla de seguridad
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Demoliciéon de solados v rodapiés

Procedimiento

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

En esta unidad se contempla la demolicion de solado y rodapié de zonas afectadas .

Equipos técnicos
Relacién de maquinaria de obra y medios auxiliares utilizados en esta unidad de obra:

Herramientas manuales

Radial eléctrica

Carretilla

Cortadora de material ceramico

Medios humanos
Relacién de personal cuyas actividades son evaluadas en esta unidad de obra:

Pedn
Capataz

Identificacion de riesgos aplicada en esta unidad de obra

Riesgo

Caidas al mismo nivel.

Caida de materiales en manipulacion.

Proyeccion de particulas.

Uso de maquinaria vibratoria

Sobreesfuerzos, movimientos repetitivos y posturas inadecuadas.

Contactos eléctricos.

Cortes por objetos y herramientas.

Golpes por objetos y herramientas.

Riesgo por generacion de polvo.

Riesgo por contaminacion acustica

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

- Sefalizacion y balizamiento de la zona de trabajo para evitar el paso de trabajadores ajenos
por la zona de obra. Se delimitara la zona de afeccién de la actividad de desmontaje,
prohibiendo la entrada a cualquier persona a esta zona con la sefial correspondiente.

- Se utilizara en la medida de lo posible la maquinaria de demoliciobn en sustitucion de
procedimientos manuales. Se mecanizara el trabajo todo lo que sea posible.

- Retirada frecuente de las piezas retiradas escombros y recortes con objeto de facilitar y
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hacer mas seguro el transito por el tajo.

- Los trabajos se efectuaran conforme a la maquinaria disponible respetando en todo momento
sus normas de uso.

- Riego de los elementos a picar para evitar la emisién de polvo. El personal que lleve a cabo
los trabajos sera un equipo de personal cualificado, especialista y conocedor de los riesgos y
las medidas preventivas aplicables, tanto para los propios trabajos como para las labores de
sefializacion y balizamiento.

- Prevision de sistemas de evacuacion para los escombros.

- Los medios utilizados contaran con marcado CE, declaracién de conformidad y manual de
instrucciones.

- Para evitar riesgos de caidas al mismo nivel la zona donde se produzca la manipulacién de
materiales tendra suficiente iluminacion.

- De igual manera se mantendra suficientemente limpia, (especialmente de ltiles de trabajo
gue se puedan depositar en el suelo) para evitar dichos riesgos de caidas.

- Los trabajos seran planificados previamente y todos los trabajadores seran informados de las
medidas preventivas a tomar.

- Todo el personal ir4 dotado de ropa de alta visibilidad.

- Los operarios tendran los Equipos de Proteccién Individual correspondientes para la
realizacion de las tareas.

- Los trabajos estaran supervisados por una persona competente en la materia.

- Se colocara iluminacién adecuada.

- Limpiezay orden en la obra.

Equipos de proteccién colectivos

Sefializacion

Balizas

Instalacién eléctrica provisional
Sistema de extincién de incendios

Equipos de proteccidn individual
Relaciéon de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

Casco de proteccion
Guantes de proteccion
Vestuario proteccioén de alta visibilidad
Calzado de seguridad.
Proteccion ocular
- Protectores auditivos
Mascarilla de seguridad

Albaiiileria
Ejecucion de muro de fabrica

Procedimiento

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Suministro y ejecucion de fabrica de ladrillo cerdmico hueco doble de 24x11,5x7 cm., de 1/2 pie de
espesor en interior, recibido con mortero de cemento CEM II/B-P 32,5 N y arena de rio tipo M-7,5,
preparado en central y suministrado a pie de obra.

Equipos técnicos
Relacién de maquinaria de obra y medios auxiliares utilizados en esta unidad de obra:
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Hormigonera eléctrica
Herramientas manuales

Medios humanos
Relacién de personal cuyas actividades son evaluadas en esta unidad de obra:

Jefe de obra
Capataz
Albaiiil

Identificacion de riesgos aplicada en esta unidad de obra

Riesgo

- Caida de personas al mismo nivel.

- Caida de personas a distinto nivel

- Sobreesfuerzos o posturas inadecuadas.

- Choques y golpes contra objetos inmoviles.

- Contacto con sustancias derivadas del cemento.

- lluminacion inadecuada.

- Golpes y cortes por objetos o herramientas.

- Pisadas sobre objetos.

- Proyeccién de fragmentos o particulas.

- Chogques y golpes contra objetos/maquinaria moéviles.

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

- Se mantendra en todo momento el orden y limpieza en los tajos

- Todo el personal debera conocer perfectamente los intervalos de trabajo.

- Los tajos estaran iluminados adecuadamente de acuerdo con los trabajos a realizar.

- La manipulacién del mortero se hard en todo momento llevando las protecciones adecuadas
en piernas y brazos evitando en todo momento contacto con la piel.

- Los materiales empleados se dispondran de forma que no obstaculicen los lugares de paso,
para evitar los accidentes por tropiezo.

- Los trabajos seran planificados previamente y todos los trabajadores seran informados de las
medidas preventivas a tomar.

- Toda la maquinaria ir4 dotada de rotativo luminoso y sefializacion acustica y luminosa de
marcha atras.

- Todo el personal ird dotado de ropa de alta visibilidad.

Equipos de proteccién colectivos

Sefializacion
Balizas
Instalacion eléctrica provisional
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Contra incendios
Proteccion de huecos horizontales

Equipos de proteccién individual
Relacién de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

Casco de proteccion

Guantes de proteccion

Vestuario proteccion de alta visibilidad
Calzado de seguridad.

Protectores auditivos

Mascarilla

Ejecucion de recibido de carpinteria y cerrajeria metalica

Procedimiento

Operaciones a desarrollar

Se realizaran los trabajos de carpinteria metélica en las zonas que indica el proyecto.

Equipos técnicos
Relacion de maquinaria de obra y medios auxiliares utilizados en esta unidad de obra:

Escalera

Andamios

Carretilla de mano
Herramientas manuales
Cortadora de metal
Taladro eléctrico
Atornilladores eléctricos

Medios humanos
Relacion de personal cuyas actividades son evaluadas en esta unidad de obra:

Jefe de obra
Peén
Cerrajero

Identificacion de riesgos aplicada en esta unidad de obra

Riesgo

- Caida de personas al mismo nivel.

- Caida de personas a distinto nivel.

- Sobreesfuerzos o posturas inadecuadas.

- Choques y golpes contra objetos inmoviles.

- Contacto con sustancias causticas o corrosivas.

- lluminacién inadecuada.

- Golpes y cortes por objetos o herramientas.
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- Pisadas sobre objetos.

- Proyeccién de fragmentos o particulas.

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

- Previo el inicio de los trabajos se debe delimitar la zona de actuacion, mediante vallado de obra tipo
jumper y malla de proteccion para evitar la dispersion de polvo y particulas.

A continuacién, se debera sefializar e instalar balizas en la zona de actuacion y establecer
provisionalmente la sefializaciéon necesaria, acorde a las indicaciones del Jefe de Obra, respetando
las vias de evacuacion.

Todo el personal de obra debera disponer los equipos de proteccién genéricos (calzado de
seguridad, casco de proteccion y vestuario de alta visibilidad) y conforme la realizaciéon de los
trabajos disponer los equipos de proteccién especificos (guantes de proteccion, proteccién ocular ,
proteccion auditiva o arnés de seguridad ).

-Para realizar el montaje de elementos en altura se realizara mediante el uso de andamios y
escaleras, mantiene el cumplimiento de la normativa tanto para su montaje como uso.

- Para el desplazamiento del material podra realizar de manera manual respetando normativa para la
manipulacién de cargas o mediante el uso de carretillas, transpaleta o0 medio similar normalizado, por
personal que disponga la formacién adecuada.

- Durante la jornada de trabajo y especialmente al finalizar, todos los escombros se deberan disponer
en las zonas de acopios establecidas o en las estancias establecidas, evitando disponer escombros
0 equipos técnicos en la zonas de paso o en la zona de actuacion.

Durante la ejecucién de los trabajos se dispondra la zona de trabajo limpia y ordenada, prestando
especial detalle al finalizar la jornada de trabajo para evitar incidencias.

- En las zonas de actuacion se dispondra préximo a la zona de trabajo un extintor, para evitar la
propagacion de un incendio o conato.

- Los andamios s6lo podran ser montados, desmontados o modificados sustancialmente bajo
la direccion de una persona con una formacion universitaria o profesional que lo habilite para
ello, y por trabajadores que hayan recibido una formaciéon adecuada y especifica para las
operaciones previstas, que les permita enfrentarse a riesgos especificos de conformidad con
las disposiciones del articulo 5, destinada en particular a:

- a) La comprension del plan de montaje, desmontaje o transformacion del andamio de que se
trate.

- b) La seguridad durante el montaje, el desmontaje o la transformacion del andamio de que se
trate.

- ¢) Las medidas de prevencion de riesgos de caida de personas o de objetos.

- d) Las medidas de seguridad en caso de cambio de las condiciones meteoroldgicas que
pudiesen afectar negativamente a la seguridad del andamio de que se trate.

- e) Las condiciones de carga admisible.

- f) Cualquier otro riesgo que entrafien las mencionadas operaciones de montaje, desmontaje y
transformacion.

- Se seguira la ficha técnica y las medidas de seguridad que ésta contiene para el montaje de
los andamios.

Equipos de proteccién colectivos

Sefalizacion
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Balizas

Barandilla de seguridad
Vallado de obra

Instalacién eléctrica provisional
Contra incendios

Equipos de proteccion individual
Relacion de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

Casco de proteccion

Guantes de proteccion

Vestuario proteccion de alta visibilidad
Calzado de seguridad.

Proteccién ocular

Impermeabilizacién de solera

Procedimiento

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

En esta unidad se evallan los trabajos de impermeabilizacion de solera mediante lamina drenante
Danodren H-15 Plus colocada sobre el terreno

Equipos técnicos
Relacién de maquinaria de obra y medios auxiliares utilizados en esta unidad de obra:

Escalera

Andamios

Carretilla de mano
Pistola fija clavos
Grapadoras eléctricas
Herramientas manuales
Transpaleta

Medios humanos
Relacion de personal cuyas actividades son evaluadas en esta unidad de obra:

Jefe de obra
Peén

Identificacion de riesgos aplicada en esta unidad de obra

Riesgo

- Caida de personas al mismo nivel.

- Caida de personas a distinto nivel.

- Sobreesfuerzos o posturas inadecuadas.

- Choques y golpes contra objetos inmoviles.
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- Contacto con sustancias causticas o corrosivas.

- lluminacién inadecuada.

- Golpes y cortes por objetos o herramientas.

- Pisadas sobre objetos.

- Proyeccién de fragmentos o particulas.

- Choques y golpes contra objetos/maquinaria moéviles.

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

- Previo el inicio de los trabajos se debe delimitar la zona de actuacion, mediante vallado de obra tipo
jumper y malla de proteccion para evitar la dispersién de polvo y particulas.
A continuacién, se debera sefializar e instalar balizas en la zona de actuacion y establecer
provisionalmente la sefializacion necesaria, acorde a las indicaciones del Jefe de Obra, respetando
las vias de evacuacion.
Todo el personal de obra debera disponer los equipos de proteccién genéricos (calzado de
seguridad, casco de proteccion y vestuario de alta visibilidad) y conforme la realizacién de los
trabajos disponer los equipos de proteccién especificos (guantes de proteccion, proteccién ocular,
proteccion auditiva o arnés de seguridad ).
- Para realizar el montaje de la impermeabilizacion se realizard de manera manual mediante el uso
de herramientas manteniendo las siguientes precauciones:
- Las herramientas manuales se utilizaran en aquellas tareas para las que han sido
concebidas.
- Antes de su uso se revisaran, desechandose las que no se encuentren en buen estado
de conservacién y disponen los elementos de seguridad.
- Se mantendran limpias de aceites, grasas y otras sustancias deslizantes.
- No se llevaran las llaves y destornilladores sueltos en el bolsillo, sino en fundas
adecuadas y sujetas al cinturén.
- No sujetar con la mano la pieza en la que se va a atornillar
- Las herramientas y maquinaria se conectardn al cuadro de obra, solicitando
aprobacion al Jefe de Obra y la Propiedad en el caso que se requiera conectar
directamente a las instalaciones eléctricas que dispone Metro Madrid.
- Para el desplazamiento del material podra realizar de manera manual respetando normativa para la
manipulacién de cargas o mediante el uso de carretillas, transpaleta o medio similar normalizado, por
personal que disponga la formacién adecuada.
- Durante la jornada de trabajo y especialmente al finalizar, todos los escombros se deberan disponer
en los zonas de acopios establecidas o en las estancias establecidas, evitando disponer escombros
0 equipos técnicos en la zonas de paso o en la zona de actuacion.
Durante la ejecucion de los trabajos se dispondra la zona de trabajo limpia y ordenada, prestando
especial detalle al finalizar la jornada de trabajo para evitar incidencias
- En las zonas de actuacion se dispondra proximo a la zona de trabajo un extintor, para evitar la
propagacion de un incendio o conato.

Equipos de proteccién colectivos

Sefalizacion

Balizas

Barandilla de seguridad
Vallado de obra
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Instalacién eléctrica provisional
Contra incendios

Equipos de proteccién individual
Relacién de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

Casco de proteccion

Guantes de proteccion

Vestuario proteccion de alta visibilidad
Calzado de seguridad.

Proteccién ocular

Revestimientos

Montaje de falsos techos

Se evalla en esta unidad el suministro e instalacién de falso techo formado por una placa de yeso
laminado de 13mm de espesor, colocada sobre una estructura oculta de acero galvanizado, formada
por perfiles T/C de 47 mm cada 40 cm y perfileria U de 34x31x34.

Procedimiento

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Equipos técnicos
Relacién de maquinaria y medios auxiliares utilizados en esta unidad de obra:

Radiales eléctricas
Herramientas manuales
Atornilladores eléctricos
Cortadora de metal
Escalera de mano
Andamios

Transpaleta

Carretillas

Camion transporte
Camién gria

Medios humanos
Relacion de personal cuyas actividades son evaluadas en esta unidad de obra:

Oficial
Pedn
Albaiiil

Identificacion y evaluacién de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevencién
adoptaday aplicada en esta unidad de obra
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Riesgo

- Cortes por el uso de herramientas manuales (llanas, paletines, etc.).

- Caida de personas al mismo nivel.

- Caida de objetos sobre las personas.

- Sobreesfuerzos o posturas inadecuadas.

- Choques y golpes contra objetos inmoviles.

- Contacto con sustancias causticas o corrosivas.

- lluminacion inadecuada.

- Golpes y cortes por objetos o herramientas.

- Pisadas sobre objetos.

- Proyeccién de fragmentos o particulas.

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

Los operarios tendran los Equipos de Proteccién Individual correspondientes para la realizacion de
las tareas.

Se seguiran las normas especificas para montaje y uso de andamios

Se acotard la zona de trabajo

NO se pasaréa por debajo de la zona de trabajo

NO se permitird la acumulacién de posibles escombros en el andamio.

Los trabajos los realizaran trabajadores con experiencia en la actuacién, ademés de la formacion
necesaria para ello.

Protecciones colectivas
Relacién de protecciones colectivas necesarias en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido
evaluada:

Sefializacion
Balizamiento
Barandillas

Equipos de proteccidn individual
Relacién de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

Casco de seguridad

Guantes de proteccion contra riesgos mecanicos de uso general

Calzado de seguridad, proteccion y trabajo de uso profesional proteccion contra la
perforacion

Vestuario de proteccién de alta visibilidad

Proteccién ocular

Proteccion auditiva

Enfoscado de paramentos verticales y horizontales

Procedimiento
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Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Se contemplan los trabajos del guarnecido maestrado con yeso negro y enlucido con yeso blanco en
paramentos verticales y horizontales de 15 mm de espesor.

Equipos técnicos
Relacion de maquinaria de obra y medios auxiliares utilizados en esta unidad de obra:

Herramientas manuales

Medios humanos
Relacién de personal cuyas actividades son evaluadas en esta unidad de obra:

Jefe de obra
Capataz
Albadil

Identificacion de riesgos aplicada en esta unidad de obra

Riesgo

- Caida de personas al mismo nivel.

- Caida de personas a distinto nivel

- Sobreesfuerzos o posturas inadecuadas.

- Choques y golpes contra objetos inmoviles.

- Contacto con sustancias derivadas del cemento.

- lluminacién inadecuada.

- Golpes y cortes por objetos o herramientas.

- Pisadas sobre objetos.

- Proyeccién de fragmentos o particulas.

- Choques y golpes contra objetos/maquinaria moviles.

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

- Se mantendra en todo momento el orden y limpieza en los tajos

- Todo el personal debera conocer perfectamente los intervalos de trabajo.

- Los tajos estaran iluminados adecuadamente de acuerdo con los trabajos a realizar.

- La manipulacién del yeso se hara en todo momento llevando las protecciones adecuadas en
piernas y brazos evitando en todo momento contacto con la piel.

- Los materiales empleados se dispondran de forma que no obstaculicen los lugares de paso,
para evitar los accidentes por tropiezo.

- Los trabajos seran planificados previamente y todos los trabajadores seran informados de las
medidas preventivas a tomar.

- Toda la maquinaria ira dotada de rotativo luminoso y sefializacion acustica y luminosa de
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marcha atrés.
- Todo el personal ira dotado de ropa de alta visibilidad.

Equipos de proteccién colectivos

Sefializacion

Balizas

Instalacién eléctrica provisional
Proteccion de huecos horizontales

Equipos de proteccién individual
Relacién de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

Casco de proteccion

Guantes de proteccion

Vestuario proteccion de alta visibilidad
Calzado de seguridad.

Protectores auditivos

Mascarilla

Alicatado v solado

Procedimiento

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

En el presente proyecto se contemplan los trabajos de alicatado con azulejo blanco 20x20 cm.,
recibido con adhesivo C1.

También se contempla los trabajos de solado de gres porcelanico prensado esmaltado, en baldosas
con acabado en relieve simulando piedra natural de 46 x 46 cm. Color gris.

Medios materiales
Relacién de equipos técnicos y medios auxiliares utilizados en esta unidad de obra:

- Herramientas manuales

- Carretillas

. Hormigonera basculante

. Cortadora de material ceramico
. Camién de transporte

Medios humanos
Relacion de personal cuyas actividades son evaluadas en esta unidad de obra:

- Oficial
- Conductor
- Pebn

Identificacion y evaluacién de riesgos

Riesgo

- Caida de personas al mismo nivel.

- Caida de objetos sobre las
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personas.

- Golpes contra objetos.

- Cortes por el manejo de objetos y
herramientas manuales.

- Dermaititis por contactos con el
cemento.

- Particulas en los ojos.

- Cortes por utilizacion de maquinas-
herramienta.

- Los derivados de los trabajos
realizados en ambientes
pulverulentos.

- Sobreesfuerzos.

- Riesgo por atropello

- Contactos eléctricos

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

Las zonas de trabajo tendran una iluminacién minima de 100 lux a una altura sobre el suelo en torno
alos2m.

Se prohibe el conexionado de cables eléctricos a los cuadros de alimentacion sin la utilizacion de las
clavijas macho-hembra, en prevencion del riesgo eléctrico.

Los tajos se limpiaran de recortes y desperdicios de pasta, apilando los escombros ordenadamente
para su evacuacion mediante bajantes de escombros.

Las cajas de plaquetas, se acopiardn en las plantas repartidas junto a los tajos donde se vaya a
instalar.

Cuando se maneje pequefia maquinaria eléctrica se evitara que entre en contacto con humedades o
encharcamientos de agua

El corte de las piezas ceramicas a maquina (‘tronzadora radial' o 'sierra de disco') debera hacerse por
via humeda, sumergiendo la pieza a cortar en un cubo con agua, para evitar la formacién de polvo
ambiental durante el trabajo.

El corte de las plaquetas y demas piezas ceramicas se ejecutara a la intemperie, para evitar respirar
aire con gran cantidad de polvo.

Se sefializara la zona de taller de corte de piezas.

Las cajas de plaquetas en acopio, nunca se dispondran de forma que obstaculicen los lugares de
paso, para evitar los accidentes de tropiezo.

Protecciones colectivas
Relacién de protecciones colectivas necesarias en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido
evaluada:

Sefalizacion
Balizamiento
Toma de tierra

Equipos de proteccién individual
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Relacién de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

Casco de seguridad.

Guantes de P.V.C. o de goma.
Guantes de cuero.

Calzado de seguridad.
Mascarillas de proteccién

Cerrajeria

Ejecuciéon carpinteriay cerrajeria metalica

Procedimiento

Operaciones a desarrollar

Se contemplan los siguientes trabajos:
- Puerta abatible de dos hojas de chapa de acero galvanizada formando cuarterones de
0,80m. Cerco y bastidor de perfiles de acero galvanizado.
- Puerta de paso ciega normalizada maciza, lisa, blanca lacada de dimensiones 725x2030
mm.
- Cancela formada por cerco y bastidor de hoja con tubos huecos de acero laminado en frio de
60x40x2 mm
- Chapo6n metdlico, realizado con chapa de 10 mm de espesor recercada en su cara inferior
con angular metdlico de 25x25x3 mm.
Equipos técnicos
Relacion de maguinaria de obra y medios auxiliares utilizados en esta unidad de obra:

Escalera

Andamios

Carretilla de mano
Herramientas manuales
Cortadora de metal
Taladro eléctrico
Atornilladores eléctricos

Medios humanos
Relacion de personal cuyas actividades son evaluadas en esta unidad de obra:

Jefe de obra
Peén
Cerrajero

Identificacion de riesgos aplicada en esta unidad de obra

Riesgo

- Caida de personas al mismo nivel.

- Caida de personas a distinto nivel.

- Sobreesfuerzos o posturas inadecuadas.

- Choques y golpes contra objetos inmoviles.
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- Contacto con sustancias causticas o corrosivas.

- lluminacién inadecuada.

- Golpes y cortes por objetos o herramientas.

- Pisadas sobre objetos.

- Proyeccién de fragmentos o particulas.

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

- Previo el inicio de los trabajos se debe delimitar la zona de actuacion, mediante vallado de obra tipo
jumper y malla de proteccion para evitar la dispersién de polvo y particulas.
A continuacién se deberd sefalizar e instalar balizas en la zona de actuacion y establecer
provisionalmente la sefializacion necesaria, acorde a las indicaciones del Jefe de Obra, respetando
las vias de evacuacion.
Todo el personal de obra debera disponer los equipos de proteccién genéricos (calzado de
seguridad, casco de proteccion y vestuario de alta visibilidad) y conforme la realizacién de los
trabajos disponer los equipos de proteccion especificos ( guantes de proteccién, proteccién ocular ,
proteccion auditiva o arnés de seguridad ).
- Para realizar el montaje se realizara de manera manual mediante el uso de herramientas eléctricas
manteniendo las siguientes precauciones:
- Las herramientas manuales se utilizaran en aquellas tareas para las que han sido
concebidas.
- Antes de su uso se revisaran, desechandose las que no se encuentren en buen estado
de conservacion y disponen los elementos de seguridad.
- Se mantendran limpias de aceites, grasas y otras sustancias deslizantes.
- No se llevaran las llaves y destornilladores sueltos en el bolsillo, sino en fundas
adecuadas Y sujetas al cinturén.
- No sujetar con la mano la pieza en la que se va a atornillar
- Las herramientas y maquinaria se conectardn al cuadro de obra, solicitando
aprobacion al Jefe de Obra y la Propiedad en el caso que se requiera conectar
directamente a las instalaciones eléctricas que dispone Metro Madrid.
-Para realizar el montaje de elementos en altura se realizara mediante el uso de andamios y
escaleras, mantiene el cumplimiento de la normativa tanto para su montaje como uso.
- Para el desplazamiento del material podra realizar de manera manual respetando normativa para la
manipulacién de cargas o mediante el uso de carretillas, transpaleta o medio similar normalizado,
por personal que disponga la formacién adecuada.
- Durante la jornada de trabajo y especialmente al finalizar, todos los escombros se debera disponer
en los zonas de acopios establecidas o en las estancias establecidas, evitando disponer escombros
0 equipos técnicos en la zonas de paso o en la zona de actuacion.
Durante la ejecucién de los trabajos se dispondra la zona de trabajo limpia y ordenada, prestando
especial detalle al finalizar la jornada de trabajo para evitar incidencias .
- En las zonas de actuacion se dispondra proximo a la zona de trabajo un extintor, para evitar la
propagacion de un incendio o conato.
Los andamios sélo podran ser montados, desmontados o modificados sustancialmente bajo
la direccién de una persona con una formacion universitaria o profesional que lo habilite para
ello, y por trabajadores que hayan recibido una formacion adecuada y especifica para las
operaciones previstas, que les permita enfrentarse a riesgos especificos de conformidad con
las disposiciones del articulo 5, destinada en particular a:
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a) La comprension del plan de montaje, desmontaje o transformacién del andamio de que se
trate.

b) La seguridad durante el montaje, el desmontaje o la transformacién del andamio de que se
trate.

¢) Las medidas de prevencion de riesgos de caida de personas o de objetos.

d) Las medidas de seguridad en caso de cambio de las condiciones meteorolégicas que
pudiesen afectar negativamente a la seguridad del andamio de que se trate.

e) Las condiciones de carga admisible.

f) Cualquier otro riesgo que entrafien las mencionadas operaciones de montaje, desmontaje y
transformacion.

Se seguira la ficha técnica y las medidas de seguridad que ésta contiene para el montaje de
los andamios.

Equipos de proteccién colectivos

Sefalizacion

Balizas

Barandilla de seguridad
Vallado de obra

Instalacion eléctrica provisional
Contra incendios

Equipos de proteccidn individual
Relacién de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

Casco de proteccion

Guantes de proteccion

Vestuario proteccion de alta visibilidad
Calzado de seguridad.

Proteccidn ocular

Pinturas

Pintura

Procedimiento

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Trabajos de pintura como:

Pintura al esmalte mate, dos manos y dos manos de imprimacion de minio sobre carpinteria metalica
o cerrajeria.

Pintura plastica lisa mate lavable, sobre paramentos horizontales y verticales.

Pintura puente grua.

Identificacion y evaluacién de riesgos con la valoracién de la eficacia de la prevencion
adoptaday aplicada en esta unidad de obra
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Riesgo

- Caida de personas al mismo nivel.

- Caida de personas a distinto nivel.

- Caida de personas al vacio.

- Cuerpos extrafios en los ojos.

- Los derivados de los trabajos en atmésferas nocivas.

- Contactos con substancias corrosivas.

- Los derivados de la rotura de las mangueras de los compresores.

- Contactos con la energia eléctrica.

- Sobreesfuerzos.

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

Las pinturas se almacenardn en los lugares sefialados en los planos, manteniéndose siempre la
ventilacion por tiro de aire, para evitar los riesgos de incendios y de intoxicaciones.

Se instalara un extintor de polvo quimico seco al lado de la puerta de acceso al almacén de pinturas.
Sobre la hoja de la puerta de acceso al almacén de pinturas, se instalarda una sefial de "peligro de
incendios" y otra de "prohibido fumar".

Los botes industriales de pinturas y disolventes se apilaran sobre tablones de reparto de cargas en
evitacion de sobrecargas innecesarias.

Se prohibe almacenar pinturas susceptibles de emanar vapores inflamables con los recipientes mal o
incompletamente cerrados, para evitar accidentes por generacion de atmosferas tOxicas o
explosivas.

Los almacenamientos de recipientes con pintura que contenga nitrocelulosa se realizaran de tal
forma que pueda realizarse el volteo periddico de los recipientes para evitar el riesgo de inflamacion.
Se evitara la formacién de atmésferas nocivas manteniéndose siempre ventilado el local que se esta
pintando.

Se tenderan cables de seguridad amarrados a puntos fuertes segun planos, de los que amarrar el
fiador del arnés de seguridad en las situaciones de riesgo de caida desde altura.

Los andamios para pintar tendran una superficie de trabajo de una anchura minima de 60 cm., para
evitar los accidentes por trabajos realizados sobre superficies angostas.

Se prohibe la formacién de andamios a base de bidones, pilas de materiales y asimilables, para
evitar la realizacion de trabajos sobre superficies inseguras.

Se prohibe en esta obra, la utilizacion de las escaleras de mano en los balcones, sin haber puesto
previamente los medios de proteccion colectiva, para evitar los riesgos de caidas al vacio.

La iluminacién minima en las zonas de trabajo ser4 de 100 lux, medidos a una altura sobre el
pavimento en torno a los 2 m.

La iluminacién mediante portatiles se efectuard utilizando <<portaldmparas estancos con mango
aislante>> y rejilla de proteccion de la bombilla; alimentados a tension de seguridad.

Se prohibe el conexionado de cables eléctricos a los cuadros de suministro de energia sin la
utilizacion de las clavijas macho-hembra.

Las escaleras de mano a utilizar seran de tipo <<tijera>>, dotadas con zapatas antideslizantes y
cadenilla limitadora de apertura, para evitar el riesgo de caidas por inestabilidad

Las operaciones de lijjados, mediante lijadora eléctrica de mano, se ejecutaran siempre bajo
ventilacién por <<corriente de aire>>, para evitar el riesgo de respirar polvo en suspension.

El vertido de pigmentos en el soporte se realizara desde la menor altura posible, en evitacién de
salpicaduras y formacién de atmésferas pulverulentas.
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Se prohibe fumar o comer en las estancias en las que se pinte con pinturas que contengan
disolventes organicos o pigmentos toxicos.

Procuraremos evitar el contacto de cualquier tipo de pintura con la piel.

Usaremos protectores auditivos en el empleo de compresores de aire.

Usaremos mascarillas especificas para evitar inhalar los vapores procedentes de la pintura

Se advertird al personal encargado de manejar disolventes organicos de la necesidad de una
profunda higiene personal, antes de realizar cualquier tipo de ingesta.

Se prohibe realizar trabajos de soldadura y oxicorte en lugares proximos a los tajos en los que se
empleen pinturas inflamables, para evitar el riesgo de explosion (o de incendio).

Se tenderan redes horizontales, sujetas a puntos firmes de la estructura, segun detalles de planos,
bajo el tajo de pintura de cerchas (y asimilables) para evitar el riesgo de caida desde alturas.

Se prohibe la conexién de aparatos de carga accionados eléctricamente, durante las operaciones de
pintura de carriles, en prevencién de atrapamientos o caidas de alturas.

Se prohibe realizar "pruebas de funcionamiento"” de las instalaciones, durante los trabajos de pintura
de sefializacion.

Debera sefalizarse debidamente la zona de acopios.

Equipos de proteccidn individual
Relacién de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad.

- Guantes de P.V.C. o de goma.

- Guantes de cuero.

- Calzado de seguridad.

- Arnés de seguridad.

- Mascarilla con filtro mecanico especifico recambiable.
- Mascarilla con filtro quimico especifico recambiable.

- Ropa de trabajo.

- Gafas protectoras.

Instalaciones

Instalaciones de fontaneria.
Procedimiento

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Los trabajos a realizar respecto a la instalacion de fontaneria consisten:
- Acometida desde el contador de agua de la finca DN32mm, realizada con tubo de polietileno
de alta densidad.
- Instalacion de: secamanos, dosificador de jabon, espejo, Grifo monomando, inodoro, lavabo,
dispensador papel higiénico.
- Instalacion completa de fontaneria y saneamiento de bafio.

Equipos Técnicos
Relacion de maquinaria y medios auxiliares utilizados en esta unidad de obra:

Herramientas manuales
Escaleras de mano
Andamios

Radial eléctrica
Taladros eléctricos
Cortadora de metal
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Soldadura

Medios humanos
Relacién de personal cuyas actividades son evaluadas en esta unidad de obra:

Oficial
Instalador
Fontanero.

Identificacion y evaluacion de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevencion
adoptaday aplicada en esta unidad de obra

Riesgo

Caida de personas al mismo nivel

Caida de personas a distinto nivel

Caida de objetos por desplome o derrumbamiento

Caida de objetos en manipulacion

Pisadas sobre objetos

Choques y golpes contra objetos inmoviles

Golpes y cortes por objetos o herramientas

Sobreesfuerzos, posturas inadecuadas o movimientos repetitivos

Contacto con sustancias nocivas o téxicas

lluminacién inadecuada

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

Realizaremos los trabajos de tal manera que no se esté en la misma postura durante mucho tiempo.
Se colocara iluminacion artificial adecuada en caso de carecer de luz natural.

Usaremos andamios de borriquetas en alturas menores de dos metros.

Usaremos el cinturén de seguridad en trabajos en altura.

Se mantendra siempre la limpieza y orden en la obra.

Los operarios tendran los Equipos de Proteccién Individual correspondientes para la realizacion de
las tareas.

El almacenado de las piezas se ubicara en los lugares resefiados en los planos para eliminar los
riesgos por interferencias en los lugares de paso.

Se prohibe abandonar en el suelo, cuchillas, cortantes, grapadoras y remachadoras para evitar los
accidentes a los operarios o a terceros.

Protecciones colectivas
Relacion de protecciones colectivas necesarias en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido
evaluada:

Sefializacion
Balizamiento
Toma de tierra
Contraincendios
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Equipos de proteccién individual
Relacién de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

Casco de seguridad

Guantes de proteccion contra riesgos mecanicos de uso general

Calzado de seguridad, proteccion y trabajo de uso profesional proteccion contra la
perforacién

Vestuario de proteccion de alta visibilidad

Vestuario de proteccion para operaciones de soldeo y técnicas conexas

Medias mascaras filtrantes de proteccidn contra particulas (mascarillas autofiltrantes)

Instalacion de Ventilacion

Procedimiento

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Los trabajos a realizar respecto a la instalacién de ventilacion consisten:
- Conducto formado por tubo de PVC rigido para instalaciones de extraccion y/o ventilacién.
- Conducto formado por tubo de aluminio flexible comprimido, de diametro 100mm.
- Extractor de bafio para un caudal de 70 m3/h.

Equipos Técnicos
Relacion de maquinaria y medios auxiliares utilizados en esta unidad de obra:

Herramientas manuales
Escaleras de mano
Andamios

Radial eléctrica
Taladros eléctricos
Cortadora de metal
Soldadura eléctrica
Soldadura oxiacetilénica

Medios humanos
Relacion de personal cuyas actividades son evaluadas en esta unidad de obra:

Oficial
Instalador
Soldador

Identificacion y evaluacion de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevencion
adoptada y aplicada en esta unidad de obra

Riesgo

Caida de personas al mismo nivel

Caida de personas a distinto nivel

Caida de objetos por desplome o derrumbamiento

Caida de objetos en manipulacion

Pisadas sobre objetos
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Choques y golpes contra objetos inméviles

Golpes y cortes por objetos o herramientas

Sobreesfuerzos, posturas inadecuadas o movimientos repetitivos

Contacto con sustancias nocivas o téxicas

lluminacién inadecuada

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

Realizaremos los trabajos de tal manera que no se esté en la misma postura durante mucho tiempo.
Se colocara iluminacién artificial adecuada en caso de carecer de luz natural.

Usaremos andamios de borriquetas en alturas menores de dos metros.

Usaremos el cinturén de seguridad en trabajos en altura.

Se mantendra siempre la limpieza y orden en la obra.

Los operarios tendran los Equipos de Proteccién Individual correspondientes para la realizacion de
las tareas.

El almacenado de las piezas de los conductos se ubicara en los lugares resefiados en los planos
para eliminar los riesgos por interferencias en los lugares de paso.

Se prohibe abandonar en el suelo, cuchillas, cortantes, grapadoras y remachadoras para evitar los
accidentes a los operarios o a terceros.

Los conductos se montardn desde andamios o escaleras de tijeras dotadas de zapatas
antideslizantes y cadenilla delimitadora de apertura, para eliminar el riesgo de caida.

Los conductos a colocar en alturas considerables se instalaran desde andamios tubulares con
plataformas de trabajo de un minimo de 60 cm. de anchura, rodeadas de barandillas sélidas de 90
cm. de altura, formadas por pasamanos, liston intermedio y rodapié.

Protecciones colectivas
Relacién de protecciones colectivas necesarias en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido
evaluada:

Sefializacion
Balizamiento
Toma de tierra
Contraincendios

Equipos de proteccidn individual
Relacion de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

Casco de seguridad

Guantes de proteccidn contra riesgos mecanicos de uso general

Calzado de seguridad, proteccién y trabajo de uso profesional proteccion contra la
perforacion

Vestuario de proteccién de alta visibilidad

Vestuario de proteccién para operaciones de soldeo y técnicas conexas

Medias mascaras filtrantes de proteccidn contra particulas (mascarillas autofiltrantes)

Instalacidn eléctrica

Procedimiento
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Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Se instalara un cuadro general de proteccion cerca del acceso al edificio en planta baja. Desde este
cuadro se dara alimentacion a los siguientes servicios:

- Alumbrado y fuerza general del edificio C

- Alumbrado exterior

- Cuadro secundario de alumbrado y fuerza Aseo planta baja edificio C

- Cuadro secundario garita seguridad

- Cuadro secundario gimnasio edificio B

- Cuadro secundario alumbrado de vigilancia

Para el alumbrado general de la nave se seleccionaran luminarias de superficie tipo regleta con
reflector de acero preferiblemente con tubo tipo LED.

Para los locales interiores se pondran luminarias tipo pantalla estanca con cuerpo y difusor de
policarbonato preferiblemente de tipo LED, con accionamiento local. En estos locales se instalara
también una toma eléctrica de superficie estanca tipo Schuko de 16A.

En la zona exterior del edificio C y patio trasero se procedera al desmontaje de las actuales
luminarias tipo farola de fachada y se instalaran nuevas luminarias, preferiblemente de tipo LED, en
lugar de estas

Medios materiales

Relacion de equipos técnicos y medios auxiliares utilizados en esta unidad de obra:

- Radiales eléctricas

- Taladros eléctricos

- Atornilladores eléctricos
- Herramientas manuales
- Andamios

Medios humanos
Relacion de personal cuyas actividades son evaluadas en esta unidad de obra:

- Electricista
- Jefe de obra
- Oficial

- Pebn

Identificacion y evaluacién de riesgos

Riesgo

- Caida de personas al mismo nivel.

- Caida de personas a distinto nivel.

- Cortes por manejo de herramientas
manuales.

- Cortes por manejo de las guias y
conductores.

- Pinchazos en las manos por manejo
de guias y conductores.

- Golpes por herramientas manuales.

- Sobreesfuerzos por posturas
forzadas.
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- Quemaduras

- Electrocucién.

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas
-Se esmerard el orden y la limpieza de la obra, para evitar los riesgos de pisadas o
tropezones.
-Los tajos estaran bien iluminados.
-La iluminacién mediante portatiles se efectuara utilizando 'portalamparas estancos con
mango aislante’, y rejilla de proteccion de la bombilla, alimentados a tensién de seguridad.
-Se prohibira el conexionado de cables a los cuadros de suministro eléctrico de obra, sin la
utilizacion de las clavijas macho-hembra.
-Se acotaran las zonas de trabajo para evitar accidentes.
-Se verificaran el estado de los cables de las maquinas portatiles para evitar contactos
eléctricos.
-Las herramientas a utilizar por los electricistas instaladores, estaran protegidas con material
aislante normalizado contra los contactos con la energia eléctrica.
-Las pruebas de funcionamiento de la instalacion eléctrica seran anunciadas a todo el
personal de la obra antes de ser iniciadas, para evitar accidentes.
-Antes de hacer entrar en carga a la instalacion eléctrica se hara una revision en profundidad
de las conexiones de mecanismos, protecciones y empalmes de los cuadros generales
eléctricos directos o indirectos, de acuerdo con el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tension.
Los andamios s6lo podran ser montados, desmontados o modificados sustancialmente bajo
la direccion de una persona con una formacion universitaria o profesional que lo habilite para
ello, y por trabajadores que hayan recibido una formaciéon adecuada y especifica para las
operaciones previstas, que les permita enfrentarse a riesgos especificos de conformidad con
las disposiciones del articulo 5, destinada en particular a:

a) La comprension del plan de montaje, desmontaje o transformacion del andamio de que se
trate.

b) La seguridad durante el montaje, el desmontaje o la transformacion del andamio de que se
trate.

c) Las medidas de prevencion de riesgos de caida de personas o de objetos.

d) Las medidas de seguridad en caso de cambio de las condiciones meteorologicas que
pudiesen afectar negativamente a la seguridad del andamio de que se trate.

e) Las condiciones de carga admisible.

f) Cualquier otro riesgo que entrafien las mencionadas operaciones de montaje, desmontaje
y transformacion.

Se seguira la ficha técnica y las medidas de seguridad que ésta contiene para el montaje de
los andamios.

Protecciones colectivas
Relacion de protecciones colectivas necesarias en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido
evaluada:

Sefalizacion
Toma de tierra
Sistema de extincién de incendios
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Equipos de proteccion individual
Relacién de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad.

- Calzado de seguridad.

- Ropa de trabajo.

- Guantes de goma aislantes.
- Comprobadores de tension.
- Herramientas aislantes.

Limpieza de espacios

Limpieza fin de obra

En esta unidad se recogen los trabajos deposicion de los elementos de sefializacién, carteles y
demas elementos que se desmontaron para la ejecucién de la obra y que no han sido sustituidos, asi
como los trabajos de limpieza general de la obra.
Se incluye en el estudio de esta unidad final de obra, todas las actuaciones y pautas de prevencion
necesarias para ejecutar las actividades y trabajos relacionados con la ejecuciéon de la limpieza final
de obra:

e eliminacion de escombros,

e acondicionamiento de espacios para entrega de final de obra

Medios materiales
Relacién de equipos técnicos y medios auxiliares utilizados en esta unidad de obra:

Herramientas manuales
Carretillas
Contenedores

Medios humanos
Relacion de personal cuyas actividades son evaluadas en esta unidad de obra:

Pedn

Identificacion de riesgos aplicada en esta unidad de obra

Riesgo

Caidas a distinto nivel

Caidas al mismo nivel

Golpes y proyecciones

Electrocucion

Pisadas sobre objetos y materiales

Polvo
Ruido

Intoxicaciones por inhalacion de sustancias o productos quimicos o
nocivos

Interferencias y afeccion a terceros
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Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

- Todo el personal de obra debera disponer los equipos de proteccion genéricos (calzado de
seguridad, casco de proteccion y vestuario de alta visibilidad) y conforme la realizacion de los
trabajos disponer los equipos de proteccion especificos (guantes de proteccién y proteccion
ocular).

Equipos de proteccién colectivos

Sefializaciéon

Balizas

Instalacién eléctrica provisional
Contra incendios

Equipos de proteccidn individual
Relacién de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

Casco de proteccion
Guantes de proteccion
Vestuario proteccion de alta visibilidad
Calzado de seguridad.
- Proteccion ocular
Mascarilla de proteccién

Riesgos especiales

Interferencias con materiales gue contengan amianto

Procedimiento

Operaciones y medidas preventivas.

No esta prevista ninguna actuacion que implica la manipulacién, retirada o sustitucion de ningun
elemento que pudiera contener amianto. No obstante, dado el afio de construccion de este inmueble
y que se van a realizar un levantado parcial de algunas partes del pavimento existente, pudiera
ocurrir que se descubrieran algunos elementos que pudieran contener amianto y que no han sido
posible identificalos visualmente en las visitas previas para la toma de datos. A continuacion, se
describen las partidas de obra consideradas:

DESMONTAJE DE BAJANTES DE FIBROCEMENTO

Desmontaje de bajante de fibrocemento, enterrada y/o oculta en paramentos verticales u
horizontales, con medios y equipos adecuados. Incluye parte proporcional de desmontaje de
remates, mediciones de amianto (ambientales y personales), limpieza, plastificado, etiquetado y
paletizado de las placas en zona delimitada y protegida, retirada y carga mecénica del material
desmontado sobre camion y traslado a vertedero correspondiente autorizado. Este trabajo se
realizard por empresa autorizada y registrada en el RERA; incluso parte proporcional de
documentacion y permisos necesarios para este tipo de trabajo. No se incluyen medidas de
seguridad colectivas, medios de elevacion ni de evacuacion de escombros. Medicién de longitud
realmente ejecutada.
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DESMONTAJE RED DE SANEAMIENTO

Desmontaje de red de saneamiento horizontal enterrada formada por tuberias de fibrocemento con
amianto con un didmetro variable entre 150 y 400 mm, incluso parte proporcional de excavacién
hasta base de tuberias mediante martillo neumatico, acopio de tierras en la proximidad de la zanja
para posterior relleno y explanacion una vez realizado y obtenido el resultado del andlisis de
caracterizacion de estos suelos (no incluido en el precio) para que estas tierras puedan ser
reutilizadas para el relleno de las zanjas realizadas, en caso de que el informe indique que son tierras
contaminadas, se incluye la parte proporcional de transporte de las mismas a punto de acopio de
residuos en la obra para su correcto tratamiento y gestion. Plastificado, etiquetado y paletizado de los
elementos, con medios y equipos adecuados, y carga mecénica del material desmontado sobre
camidn. Se incluye parte proporcional de cierre de tuberia cortada realizado con tapén de hormigoén y
ejecucion de arqueta provisional en el interior de parcela, para evitar la entrada de restos de
demolicion a la red general publica, Redacciéon de Plan de Desamiantado, pago de tasas y
tramitacién ante el 6rgano competente hasta la obtencién de los permisos necesarios.

5.2.7. Evaluacion de maquinaria

Relacién de maquinas, herramientas, instrumentos o instalacién empleados en la obra que cumplen
las condiciones técnicas y de utilizacién que se determinan en el Anexo IV del R.D. 1627/97 asi como
en su reglamentacién especifica y que van a utilizarse o cuya utilizaciéon esta prevista en esta obra,
con identificacion de los riesgos laborales indicando las medidas preventivas y protecciones técnicas
tendentes a controlar y reducir dichos riesgos, incluyendo la identificacion de riesgos en relacién con
el entorno de la obra en que se encuentran.

Maquinaria de elevaciéon

Camién grua descarga

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Grla sobre camion en el cual antes de iniciar las maniobras de descarga, se instalaran cufias de
inmovilizacién en las ruedas y se fijaran los gatos estabilizadores.

Lo utilizaremos en las operaciones de descarga de materiales en la obra.

Identificacion y evaluacién de riesgos

Riesgo

Vuelco del camién

Atrapamientos

Caidas al subir o al bajar

Atropello de personas

Desplome de la carga

Golpes por la caida de paramentos

Desplome de la estructura en montaje

Quemaduras al hacer el mantenimiento

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores
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Medidas preventivas

Las maniobras en la gria seran dirigidas por un especialista.

Los ganchos de la grda tendran cerradura de seguridad.

Se prohibira sobrepasar la carga maxima admisible.

El gruista tendra en todo momento la carga suspendida a la vista. Si eso no es posible las maniobras
seran dirigidas por un especialista.

Las rampas de circulacion no superaran en ningn caso una inclinacién superior al 20 por 100.

Se prohibira estacionar el camion a menos de 2 metros del borde superior de los taludes.

Se prohibira arrastrar cargas con el camion.

Se prohibira la permanencia de personas a distancias inferiores a los 5 metros del camién.

Se prohibira la permanencia de operarios bajo las cargas en suspension.

El conductor tendra el certificado de capacitacién correspondiente.

Se extremaran las precauciones durante las maniobras de suspensién de objetos estructurales para
su colocacién en obra, ya que habra operarios trabajando en el lugar, y un pequefio movimiento
inesperado puede provocar graves accidentes.

No se trabajara en ninglin caso con vientos superiores a los 50 Km./h.

Equipos de proteccidn individual
Relacién de EPIs necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada:

Casco de seguridad (de uso obligatorio para abandonar la cabina).
Ropa de trabajo.

Guantes de cuero.

Cinturén elastico antivibratorio.

Calzado antideslizante.

Chaleco reflectante

Maqguinaria de transporte

Camién de transporte

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Utilizaremos el camién de trasporte en diversas operaciones en la obra, por la capacidad de la
cubeta, utilizandose en transporte de escombros, y otras operaciones de la obra, permitiendo realizar
notables economias en tiempos de transporte y carga.

Este tipo de transporte ha sido elegido porque se considera que para la naturaleza de las
operaciones a realizar en la obra es el mas apropiado desde el punto de vista de la seguridad.

Medios humanos
Relacién de personal cuyas actividades son evaluadas en esta maquina:

- Conductor

Identificacion y evaluacién de riesgos con la valoracién de la eficacia de la prevencion
adoptada y aplicada en esta maquina

Riesgo

Atropello de personas

Choques contra otros vehiculos

Estudio Basico de Seguridad y Salud )
Pag. 50de 134



i P C O N UR M A
OBRAS DE CONSERVACION CONSISTENTES EN ‘ INGENIEROS
LA SUSTITUCION DE ACABADOS INTERIORES E S CONSULTORES
INSTALACIONES EN LA NAVE C DE CASTELLO 21

Vuelcos por desplazamiento de carga

Atrapamientos, por ejemplo, al bajar
la caja

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

Si se tratase de un vehiculo de marca y tipo que previamente no ha manejado, solicite las
instrucciones pertinentes.

Antes de subir a la cabina para arrancar, inspeccionar alrededor y debajo del vehiculo, por si hubiera
alguna anomalia.

Se debera hacer sonar el claxon inmediatamente antes de iniciar la marcha.

Se comprobaran los frenos después de un lavado o de haber atravesado zonas de agua.

Quedara totalmente prohibido la utilizacién de mdviles (teléfono movil particular) durante el manejo
de la maquinaria.

No se deberd circular nunca en punto muerto.

No se deberd transportar pasajeros fuera de la cabina.

Se debera bajar el basculante inmediatamente después de efectuar la descarga, evitando circular
con el levantado.

No se debera realizar revisiones o reparaciones con el basculante levantado, sin haberlo calzado
previamente.

Todos los camiones que realicen labores de transporte en esta obra estardn en perfectas
condiciones de mantenimiento y conservacion.

Antes de iniciar las labores de carga y descarga estara el freno de mano puesto y las ruedas estaran
inmovilizadas con cufas.

El izado y descenso de la caja se realizara con escalera metalica sujeta al camién.

Si hace falta, las maniobras de carga y descarga seran dirigidas por el encargado de seguridad.

La carga se tapara con una lona para evitar desprendimientos.

Las cargas se repartirdn uniformemente por la caja, y si es necesario se ataran.

A) Medidas Preventivas a seguir en los trabajos de carga y descarga.

El encargado de seguridad o el encargado de obra, entregara por escrito el siguiente listado de
medidas preventivas al Jefe de la cuadrilla de carga y descarga. De esta entrega quedara constancia
con la firma del Jefe de cuadrilla al pie de este escrito.

Pedir guantes de trabajo antes de hacer trabajos de carga y descarga, se evitaran lesiones molestas
en las manos.

Usar siempre calzado de seguridad, se evitardn golpes en los pies.

Subir a la caja del camién con una escalera.

Seguir siempre las indicaciones del Jefe del equipo, es un experto que vigila que no haya accidentes.
Las cargas suspendidas se han de conducir con cuerdas y no tocarlas nunca directamente con las
manos.

Equipos de proteccidn individual
Relacién de EPIs necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada:

Casco de seguridad (de uso obligatorio para abandonar la cabina).
Ropa de trabajo.

Guantes de cuero.

Cinturén elastico antivibratorio.

Calzado antideslizante.

Chaleco reflectante.
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Transpaleta

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

La transpaleta manual se utilizara en la obra porque constituye un equipo basico, por su sencillez y
eficacia, y porque tiene un uso generalizado en la manutencion y traslado horizontal de cargas
unitarias, desde los lugares de operacion a los lugares de almacenamiento o viceversa.

Son el origen de bastantes accidentes laborales tanto de los operarios que las manejan como a otros
gque se encuentren en sus proximidades.

Identificacion de riesgos aplicada en esta unidad de obra

Riesgo

Atrapamientos

Atropello de personas

Caida o desprendimiento de la carga
transportada

Quemaduras al hacer el
mantenimiento

Lumbalgias, hernias, heridas en las
piernas y tobillos y aplastamientos y
pinzamientos en pies y manos

Choques contra objetos o}
instalaciones debido a que Ilas
superficies de movimiento son
reducidas o insuficientes.

Caidas al mismo nivel debidas a
deslizamiento o resbalamiento del
operario

Atrapamiento de personas o]
cizallamiento de dedos o manos al
chocar contra algun obstaculo

Atrapamientos y golpes en
extremidades inferiores y superiores

Sobreesfuerzos

Medidas preventivas

El operario que maneje la maquina debe de ser cualificado, con buena capacidad visual, experiencia
y dominio de la maquina.

Los accidentes mas frecuentes son ocasionados por el vuelco de carga, por ello ser4 necesario no
cargarlos exageradamente, sobre todo en terrenos con gran declive.

No se apilara material por encima de la zona de carga.

Se prohibe transportar piezas que sobresalgan de la transpaleta.

Se prohibira la circulacién de transpaleta por pendientes superiores al 5 por ciento o al 7 por ciento,
en terrenos hiimedos o0 secos, respectivamente.

La transpaleta no debe utilizarse en puntos de la obra donde haya rampas o en ciertas condiciones
desfavorables como la superficie de transito en mal estado, irregular o deslizante.
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La capacidad maxima de las transpaletas manuales indicada por el fabricante debe ser respetada,
pero hay que tener en cuenta que a partir de una cierta carga los esfuerzos requeridos para arrastrar
la carga son netamente superiores a las posibilidades humanas.

Ademas, hay que tener en cuenta que el esfuerzo a realizar sobre el timén para la elevacion de la
carga esta en funcion de:

e Peso de la carga a transportar.

e Concepcion del grupo hidraulico y de la barra de traccién.

e Cinematica del dispositivo de elevacion.

Segun ello, se considera recomendable limitar la utilizacién de este tipo de aparatos al transporte de
cargas que no superen los 1500 kg y sélo realizarlas operarios con buenas condiciones fisicas. Para
pesos superiores se deberan utilizar transpaletas dotadas de un motor eléctrico u otros dispositivos
de manutencion mecénica.

Reglas en las operaciones de carga
Antes de levantar una carga deben realizarse las siguientes comprobaciones:

e Comprobar que el peso de la carga a levantar es el adecuado para la capacidad de carga de la
transpaleta.

e Asegurarse que la paleta o plataforma es la adecuada para la carga que debe soportar y que
esta en buen estado.

e Asegurarse que las cargas estan perfectamente equilibradas, calzadas o atadas a sus soportes.

Reglas de conduccién y circulacion
El operario habilitado para el manejo de la transpaleta debera seguir una serie de normas de
conduccion y circulacién que se exponen a continuacién:

e Conducir la carretilla tirando de ella por la empufiadura habiendo situado la palanca de mando en
la posicion neutra o punto muerto; el operario avanza estirando del equipo con una mano
estando situado a la derecha o izquierda de la maquina indistintamente. El brazo del operario y la
barra de traccién constituyen una linea recta durante la traccion, lo que exige suficiente espacio
despejado durante el transporte.

e Mirar en la direccién de la marcha y conservar siempre una buena visibilidad del recorrido.

e Si el retroceso es inevitable, debe comprobarse que no haya nada en su camino que pueda
provocar un incidente.

e Supervisar la carga, sobre todo en los giros y particularmente si es muy voluminosa controlando
su estabilidad.

e Se deben observar las sefiales y reglas de circulacion en vigor en la empresa, siguiendo sélo los
itinerarios fijados.

e En caso de que deba descenderse una ligera pendiente, sélo se hara si se dispone de freno y
situandose el operario siempre por detras de la carga. La pendiente maxima a salvar aconsejable
sera del 5 %.

Parada de la carretilla:

¢ No se debe parar la carretilla en lugar que entorpezca la circulacion.

e Al finalizar la jornada laboral o la utilizaciéon de la maquina se debera dejar la misma en un lugar

previsto de estacionamiento y con el freno puesto.

Reglas para descargar

Antes de efectuar la maniobra de bajada de la carga hay que fijarse alrededor para comprobar que
no haya nada que pueda dafarse o desestabilizar la carga al ser depositada en el suelo. También
debe comprobarse que no haya nadie en las proximidades que pudiera resultar atrapado por la

Estudio Basico de Seguridad y Salud )
Pag. 53de 134



i P C O N UR M A
OBRAS DE CONSERVACION CONSISTENTES EN ‘ INGENIEROS
LA SUSTITUCION DE ACABADOS INTERIORES E S CONSULTORES
INSTALACIONES EN LA NAVE C DE CASTELLO 21

paleta en la operacién de descenso de la misma.

Trabajos de carga y descarga sobre un puente de carga
Se deberan tomar las siguientes precauciones:

e Comprobar que se encuentra bien situado y convenientemente fijado.

e Que el vehiculo con el que se encuentra unido el puente no pueda desplazarse.

e Comprobar que el puente puede soportar la carga maxima prevista de carga o descarga
contando el peso de la maquina.

e Jamas debe colocarse la transpaleta sobre una pasarela, plancha, ascensor o montacargas sin
haberse cerciorado que pueden soportar el peso y volumen de la transpaleta cargada y sin haber
verificado su buen estado.

Normas de mantenimiento

e Se deberan seguir siempre las normas de mantenimiento indicadas por los fabricantes en
especial lo concerniente al funcionamiento del sistema hidraulico, barra de traccién y ruedas.

e El operario deberd, ante cualquier fallo que se le presente, dejar fuera de uso la transpaleta
mediante un cartel avisador y comunicarlo al servicio de mantenimiento para que proceda a su
reparacion.

Magquinaria de hormigdén

Hormigonera basculante

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

La hormigonera basculante es una maquina utilizada en esta obra para la fabricacién de morteros y
hormigén previo mezclado de diferentes componentes tales como &ridos de distinto tamafio y
cemento.

Utilizaremos esta hormigonera en la obra porque suele ser de pequefio tamafio, hasta unos 300 I.
También por su facilidad en las operaciones del llenado y vaciado, que tienen lugar por la misma
abertura.

Por ultimo, por la ventaja de la descarga, que se produce por volteo o inclinacién del tambor a la vez
gue sigue girando, lo que acelera la salida de la masa, sin separacion ni disgregacion de los
materiales o componentes.

Identificacion y evaluacién de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevencion
adoptada y aplicada en esta maquina

Riesgo

Atrapamientos (paletas, engranajes, etc.)

Contactos con la energia eléctrica

Sobreesfuerzos

Golpes por elementos méviles

Polvo ambiental

Ruido ambiental

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores
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Medidas preventivas

A) Motores eléctricos:

Como quiera que muy frecuentemente tengan los mandos en forma de botén o pulsador, es
necesario cuidar su instalacion, evitando que se puedan accionar accidentalmente los interruptores
de puesta en marcha y que sean faciles de accionar los pulsadores de parada. Estos no estaran
junto al motor, sino preferentemente en la parte exterior, en lugar facilmente accesible, lejos de la
correa de transmision del motor al cilindro. S6lo se admitira la colocacion del interruptor de puesta en
marcha junto a la correa de transmision si esta convenientemente protegida.

Asimismo, los pulsadores estaran protegidos para evitar que les caiga material utilizado en la
hormigonera o agua.

Las operaciones de limpieza directa-manual, se efectuaran previa desconexién de la red eléctrica de
la hormigonera, para prevision del riesgo eléctrico y de atrapamientos.

Los pulsadores de puesta en marcha y parada estaran suficientemente separados para no
confundirlos en el momento de accionarlos. En el caso de que existan mas pulsadores para las
diferentes marchas de la hormigonera, estaran junto al de puesta en marcha. El pulsador de parada
se distinguira de todos los demas por su alejamiento de éstos y se pintara de color rojo.

En la hormigonera se entiende por contacto indirecto el contacto entre una parte del cuerpo de un
trabajador y las masas puestas accidentalmente bajo tensién como consecuencia de un defecto de
aislamiento.

Se denomina masa a las partes o piezas metélicas accesibles del equipo eléctrico o en contacto con
el mismo que normalmente no estan bajo tension, pero que pueden estarlo si se produce un defecto
de aislamiento.

Bajo ciertas condiciones el peligro aparece cuando el trabajador toca la maquina o equipo eléctrico
defectuoso; entonces puede verse sometido a una diferencia de potencial establecida entre la masa
y el suelo, entre una masa y otra. En este caso la corriente eléctrica circulara por el cuerpo.

Las operaciones de mantenimiento estaran realizadas por personal especializado para tal fin.

B) Motores de gasolina:

En los motores de gasolina de las hormigoneras existe un grave peligro cuando hay una pérdida
excesiva o evaporacion de combustible liquido o de lubricante, los cuales pueden provocar incendios
o explosiones.

La puesta en marcha mediante manivela presenta el peligro de retroceso provocando accidentes en
brazo y mufieca. Por lo tanto, debe utilizarse hormigoneras y otros sistemas de arranque que
obtengan el desembrague automatico en caso de retroceso.

Como hay muchas hormigoneras de antigua fabricacion utilizadas en toda clase de trabajos y las
manivelas son viejas ofreciendo el peligro de retroceso, se aconseja, al empufarlas, colocar el dedo
pulgar en el mismo lado que los otros dedos y dar el tirén hacia arriba.

Las operaciones de mantenimiento estaran realizadas por personal especializado para tal fin.

C) Elementos de transmision:

Los principales elementos de transmision son: poleas, correas y volantes, arboles, engranajes,
cadenas, etc. Estos pueden dar lugar a frecuentes accidentes, tales como enredo de partes del
vestuario como hilos, bufandas, corbatas, cabellos, etc. Esto trae consecuencias generalmente
graves, dado que puede ser arrastrado el cuerpo tras el elemento enredado, sometiéndole a golpes,
aplastamientos o fracturas y, en el peor de los casos, amputaciones.

Las defensas de poleas, correas y volantes deben ser recias y fijadas solidamente a la maquina.
Habran de ser desmontables para casos de limpieza, reparaciones, engrase, sustitucion de piezas,
etc.

Cuando se realice alguna de las operaciones anteriores, la maquina estara parada. El mecanismo de
sujecién del tambor estara resguardado con pantalla.
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Pequefia maquinaria

Radiales eléctricas

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Utilizaremos esta herramienta radial eléctrica portatil para realizar diversas operaciones de corte en
la obra.

Identificacion de riesgos aplicada en esta unidad de obra

Riesgo

Cortes

Contacto con el dentado del disco en
movimiento

Atrapamientos

Proyeccion de particulas

Retroceso y proyeccion de los
materiales

Proyeccién de la herramienta de
corte o de sus fragmentos y
accesorios en movimiento

Emision de polvo

Contacto con la energia eléctrica

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

Antes de utilizar la maquina se debe conocer su manejo y adecuada utilizacion.

Antes de maniobrar, asegurarse de que la zona de trabajo esté despejada.

Usar el equipo de proteccién personal definido por obra.

No efectuar reparaciones con la maquina en marcha.

Comunicar cualquier anomalia en el funcionamiento de la maquina al jefe mas inmediato. Hacerlo
preferiblemente por medio del parte de trabajo.

Cumplir las instrucciones de mantenimiento.

Sierra circular

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

La sierra circular es una maquina ligera y sencilla, compuesta de una mesa fija con una ranura en el
tablero que permite el paso del disco de sierra, un motor y un eje porta-herramienta.

Utilizaremos la sierra circular en la obra porque es una maquina ligera y sencilla, compuesta de una
mesa fija con una ranura en el tablero que permite el paso del disco de sierra, un motor y un eje porta
herramienta. La transmisién puede ser por correa, en cuyo caso la altura del disco sobre el tablero es
regulable.

La operacion exclusiva para la que se va a utilizar en la obra es la de cortar o aserrar piezas de
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madera habitualmente empleadas en las obras de construccién, sobre todo para la formacién de
encofrados en la fase de estructura, como tableros, rollizos, tablones, listones, etc.

Identificacion de riesgos aplicada en esta unidad de obra

Riesgo

Cortes

Contacto con el dentado del disco en
movimiento

Golpes y/o contusiones por el
retroceso imprevisto y violento de la
pieza que se trabaja

Atrapamientos

Proyeccién de particulas

Retroceso y proyeccion de la madera

Proyeccién de la herramienta de
corte o de sus fragmentos y
accesorios en movimiento

Emision de polvo

Contacto con la energia eléctrica

Contacto con las correas de
transmision

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

Las sierras circulares en esta obra, no se ubicaran a distancias inferiores a 3 metros, (como norma
general) del borde de los forjados con la excepcién de los que estén efectivamente protegidos (redes
o barandillas, petos de remate, etc.).

Las maquinas de sierra circular a utilizar en esta obra, estaran dotadas de los siguientes elementos
de proteccion:

Carcasa de cubricion del disco.

Cuchillo divisor del corte.

Empujador de la pieza a cortar y guia.

Carcasa de proteccion de las transmisiones por poleas.

Interruptor de estanco.

Toma de tierra.

Se prohibira expresamente, dejar en suspension del gancho de la gria las mesas de sierra durante
los periodos de inactividad.

El mantenimiento de las mesas de sierra de esta obra, sera realizado por personal especializado
para tal menester, en prevencién de los riesgos.

La alimentacion eléctrica de las sierras de disco a utilizar en esta obra, se realizard mediante
mangueras antihumedad, dotadas de clavijas estancas a través del cuadro eléctrico de distribucién,
para evitar los riesgos eléctricos.

Se prohibira ubicar la sierra circular sobre los lugares encharcados, para evitar los riesgos de caidas
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y los eléctricos.

Se limpiara de productos procedentes de los cortes, los aledafios de las mesas de sierra circular,
mediante barrido y apilado

En esta obra, al personal autorizado para el manejo de la sierra de disco (bien sea para corte de
madera o para corte ceramico), se le entregara la siguiente normativa de actuacion. El justificante del
recibi, se entregara al Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucién de obra.

Debera sujetarse bien las piezas que se trabajan.

Debera comprobarse la pérdida de filo en las herramientas de corte.

Se usaran herramientas de corte correctamente afiladas y se elegiran Utiles adecuados a las
caracteristicas de la madera y de la operacion.

Evitar en lo posible pasadas de gran profundidad. Son recomendables las pasadas sucesivas y
progresivas de corte.

Se evitard el empleo de herramientas de corte y accesorios a velocidades superiores a las
recomendadas por el fabricante.

Se utilizaran las herramientas de corte con resistencia mecénica adecuada.

No se emplearan accesorios inadecuados.

A) Normas de seguridad para el manejo de la sierra de disco.

Antes de poner la maquina en servicio comprobar que no esta anulada la conexion a tierra, en caso
afirmativo, avise al Servicio de Prevencion.

Comprobar que el interruptor eléctrico es estanco, en caso de no serlo, avise al Servicio de
Prevencion.

Utilice el empujador para manejar la madera; considere que de no hacerlo puede perder los dedos de
sus manos. Desconfie de su destreza. Esta maquina es peligrosa.

Los empujadores no son en ningln caso elementos de proteccién en si mismos, ya que no protegen
directamente la herramienta de corte sino las manos del operario al alejarlas del punto de peligro.
Los empujadores deben, por tanto, considerarse como medidas complementarias de las protecciones
existentes, pero nunca como sustitutorias de las citadas protecciones. Su utilizaciéon es basica en la
alimentacion de piezas pequefias, asi como instrumento de ayuda para el -fin de pasada- en piezas
grandes, empujando la parte posterior de la pieza a trabajar y sujeto por la mano derecha del
operario.

No retirar la proteccién del disco de corte.

Se debera estudiar la forma de cortar sin necesidad de observar la -trisca-.

El empujador llevara la pieza donde usted desee y a la velocidad que usted necesita. Si la madera -
no pasa-, el cuchillo divisor estd mal montado. Pida que se lo ajusten.

Si la maquina, inopinadamente se detiene, retirese de ella y avise al Servicio de Prevencion para que
sea reparada. No intente realizar ni ajustes ni reparaciones.

Comprobar el estado del disco, sustituyendo los que estén fisurados o carezcan de algun diente.
Para evitar dafios en los ojos, solicite se le provea de unas gafas de seguridad antiproyeccion de
particulas y Uselas siempre, cuando tenga que cortar.

Extraer previamente todos los clavos o partes metalicas hincadas en la madera que desee cortar.
Puede fracturarse el disco o salir despedida la madera de forma descontrolada, provocando
accidentes serios.

La alimentacion de la pieza debe realizarse en sentido contrario al del giro del util, en todas las
operaciones en que ello sea posible.

B) En el corte de piezas ceramicas:

Observe que el disco para corte ceramico no esta fisurado. De ser asi, solicite al Servicio de
Prevencion que se cambie por otro nuevo.

Efectle el corte a ser posible a la intemperie (0 en un local muy ventilado), y siempre protegido con
una mascarilla de filtro mecéanico recambiable.

Efectle el corte a sotavento. El viento alejara de usted las particulas perniciosas.

Moje el material ceramico, antes de cortar, evitara gran cantidad de polvo.
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C) Normas generales de seguridad:

Suspenderemos los trabajos en condiciones climatolégicas adversas y cubrir la maquina con material
impermeable. Una vez finalizado el trabajo, colocarla en un lugar abrigado.

El interruptor deberia ser de tipo embutido y situado lejos de las correas de transmision.

Las masas metalicas de la maquina estaran unidas a tierra y la instalacién eléctrica dispondra de
interruptores diferenciales de alta sensibilidad.

La méaquina debe estar perfectamente nivelada para el trabajo.

No podra utilizarse nunca un disco de diametro superior al que permite el resguardo instalado.

Su ubicacién en la obra sera la mas idonea de manera que no existan interferencias de otros
trabajos, de transito ni de obstaculos.

No debera ser utilizada por persona distinta al profesional que la tenga a su cargo, y si es necesario
se la dotara de llave de contacto.

La utilizacion correcta de los dispositivos protectores debera formar parte de la formacién que tenga
el operario.

Antes de iniciar los trabajos debe comprobarse el perfecto afilado del (til, su fijacion, la profundidad
del corte deseado y que el disco gire hacia el lado en el que el operario efectué la alimentacion.

Es conveniente aceitar la sierra de vez en cuando para evitar que se desvie al encontrar cuerpos
duros o fibras retorcidas.

Para que el disco no vibre durante la marcha se colocaran 'guia-hojas' (cojinetes planos en los que
roza la cara de la sierra).

El operario debera emplear siempre gafas o pantallas faciales.

Nunca se empujara la pieza con los dedos pulgares de las manos extendidas.

Se comprobard la ausencia de cuerpos pétreos o metalicos, nudos duros, vetas u otros defectos en
la madera.

El disco sera desechado cuando el diametro original se haya reducido 1/5.

El disco utilizado sera el que corresponda al nimero de revoluciones de la maquina.

Se dispondra de carteles de aviso en caso de averia o reparaciéon. Una forma segura de evitar un
arranque repentino es desconectar la maquina de la fuente de energia y asegurarse que nadie pueda
conectarla.

Taladros eléctricos

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Esta maquina la utilizaremos en la obra porque sirve para perforar o hacer agujeros (pasantes o
ciegos) en cualquier material, utilizando siempre la broca adecuada al material a trabajar.

La velocidad de giro en el taladro eléctrico se regula con el gatillo, siendo muy Util poder ajustarla al
material que se esté taladrando y al didmetro de la broca para un rendimiento 6ptimo.

Ademas del giro la broca tiene un movimiento de vaivén. Esto es imprescindible para taladrar con
comodidad ladrillos, baldosas, etc.

Identificacion de riesgos aplicada en esta unidad de obra

Riesgo

Cortes

Golpes

Atrapamientos

Proyeccién de particulas

Emision de polvo

Contacto con las correas de
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transmision

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

Antes de utilizar la maquina se debe conocer su manejo y adecuada utilizacion.

Antes de maniobrar, asegurarse de que la zona de trabajo esté despejada.

Usar el equipo de proteccién personal definido por obra.

No efectuar reparaciones con la maquina en marcha.

Comunicar cualquier anomalia en el funcionamiento de la maquina al jefe mas inmediato. Hacerlo
preferiblemente por medio del parte de trabajo.

Cumplir las instrucciones de mantenimiento.

Atornilladores eléctricos

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Esta maquina se utilizard en diferentes operaciones de la obra porque sirve para atornillar en
cualquier tipo de superficie.

Identificacion de riesgos aplicada en esta unidad de obra

Riesgo

Cortes

Golpes y/o contusiones por el
retroceso imprevisto y violento sobre
la pieza que se trabaja

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

Antes de utilizar el atornillador eléctrico se debe conocer su manejo y adecuada utilizacion.
Usar el equipo de proteccion personal definido por obra.
Cumplir las instrucciones de mantenimiento.

Cortadora metal

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

El corte del metal en obra lo realizaremos con esta cortadora, cuyas posibilidades y versatilidad la
hacen apropiadas para el corte de barras y perfileria.

Identificacion de riesgos aplicada en esta unidad de obra

Riesgo

Electrocucion
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Atrapamientos con partes moviles

Cortes y amputaciones

Proyeccion de particulas

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

Todos los elementos mdviles iran provistos de sus protecciones.

Se cortara sélo los materiales para los que esta concebida.

Se hara una conexion a tierra de la maquina.

Se situara la maquina de tal modo que la proyeccion de particulas y la evacuacion de polvo sea lo
menos perjudicial para el resto de companieros.

Habra carteles indicativos de los riesgos principales de la maquina.

Estard dotada de un sistema que permita el humedecido de las piezas durante el corte.

Herramientas manuales

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Son herramientas cuyo funcionamiento se debe solamente al esfuerzo del operario que las utiliza, y
en la obra se emplearan en diversas operaciones de naturaleza muy variada.

Identificacion de riesgos aplicada en esta unidad de obra

Riesgo

Golpes en las manos y los pies

Lesiones oculares por particulas provenientes de los
objetos que se trabajan y/o de la propia herramienta

Cortes en las manos

Proyeccién de particulas

Caidas al mismo nivel

Caidas a distinto nivel

Esguinces por sobreesfuerzos o gestos violentos

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

Las herramientas manuales se utilizaran en aquellas tareas para las que han sido concebidas.
Debera hacerse una seleccion de la herramienta correcta para el trabajo a realizar.

Debera hacerse un mantenimiento adecuado de las herramientas para conservarlas en buen estado.
Deberd evitar un entorno que dificulte su uso correcto.

Se debera guardar las herramientas en lugar seguro.

Siempre que sea posible se hara una asignacion personalizada de las herramientas.

Antes de su uso se revisardn, desechandose las que no se encuentren en buen estado de
conservacion.
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Se mantendran limpias de aceites, grasas y otras sustancias deslizantes.

Para evitar caidas, cortes o riesgos andlogos, se colocardn en portaherramientas o estantes
adecuados.

Durante su uso se evitara su depdsito arbitrario por los suelos.

Los trabajadores recibiran instrucciones concretas sobre el uso correcto de las herramientas que
hayan de utilizar.

A) Alicates:

Los alicates de corte lateral deben llevar una defensa sobre el filo de corte para evitar las lesiones
producidas por el desprendimiento de los extremos cortos de alambre.

Los alicates no deben utilizarse en lugar de las llaves, ya que sus mordazas son flexibles y
frecuentemente resbalan. Ademas, tienden a redondear los angulos de las cabezas de los pernos y
tuercas, dejando marcas de las mordazas sobre las superficies.

No utilizar para cortar materiales mas duros que las quijadas.

Utilizar exclusivamente para sujetar, doblar o cortar.

No colocar los dedos entre los mangos.

No golpear piezas u objetos con los alicates.

Mantenimiento: Engrasar periédicamente el pasador de la articulacion.

B) Cinceles:

No utilizar cincel con cabeza achatada, poco afilada o concava.

No usar como palanca.

Las esquinas de los filos de corte deben ser redondeadas si se usan para cortar.

Deben estar limpios de rebabas.

Los cinceles deben ser lo suficientemente gruesos para que no se curven ni alabeen al ser
golpeados. Se deben desechar los cinceles mas o menos fungiformes utilizando sélo el que presente
una curvatura de 3 cm de radio.

Para uso normal, la colocacion de una proteccién anular de goma, puede ser una solucion util para
evitar golpes en manos con el martillo de golpear.

El martillo utilizado para golpearlo debe ser suficientemente pesado.

C) Destornilladores:

El mango deberé estar en buen estado y amoldado a la mano con o superficies laterales prismaticas
0 con surcos o nervaduras para transmitir el esfuerzo de torsion de la mufieca.

El destornillador ha de ser del tamafio adecuado al del tornillo a manipular.

Desechar destornilladores con el mango roto, hoja doblada o la punta rota o retorcida pues ello
puede hacer que se salga de la ranura originando lesiones en manos.

Debera utilizarse solo para apretar o aflojar tornillos.

No utilizar en lugar de punzones, cufias, palancas o similares.

Siempre que sea posible utilizar destornilladores de estrella.

No debe sujetarse con las manos la pieza a trabajar sobre todo si es pequefia. En su lugar debe
utilizarse un banco o superficie plana o sujetarla con un tornillo de banco.

Emplear siempre que sea posible sistemas mecéanicos de atornillado o desatornillado.

D) Llaves de boca fija y ajustable:

Las quijadas y mecanismos deberan en perfecto estado.

La cremallera y tornillo de ajuste deberan deslizar correctamente.

El dentado de las quijadas deberé estar en buen estado.

No se debera desbastar las bocas de las llaves fijas pues se destemplan o pierden paralelismo las
caras interiores.

Las llaves deterioradas no se repararan, se deberan reponer.

Se debera efectuar la torsion girando hacia el operario, nunca empujando.

Al girar asegurarse de que los nudillos no se golpean contra algun objeto.

Utilizar una llave de dimensiones adecuadas al perno o tuerca a apretar o desapretar.
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Se debera utilizar la llave de forma que esté completamente abrazada y asentada a la tuerca y
formando angulo recto con el eje del tornillo que aprieta.

No se debe sobrecargar la capacidad de una llave utilizando una prolongaciéon de tubo sobre el
mango, utilizar otra como alargo o golpear éste con un matrtillo.

La llave de boca variable debe abrazar totalmente en su interior a la tuerca y debe girarse en la
direccion que suponga que la fuerza la soporta la quijada fija. Tirar siempre de la llave evitando
empujar sobre ella.

Se debera utilizar con preferencia la llave de boca fija en vez de la de boca ajustable.

No se debera utilizar las llaves para golpear.

E) Martillos y mazos:

Las cabezas no deberan tener rebabas.

Los mangos de madera (nogal o fresno) deberan ser de longitud proporcional al peso de la cabeza y
sin astillas.

La cabeza debera estar fijada con cufas introducidas oblicuamente respecto al eje de la cabeza del
martillo de forma que la presion se distribuya uniformemente en todas las direcciones radiales.

Se deberan desechar mangos reforzados con cuerdas o alambre.

Antes de utilizar un martillo debera asegurarse que el mango esta perfectamente unido a la cabeza.
Debera seleccionarse un martillo de tamafio y dureza adecuados para cada una de las superficies a
golpear.

Observar que la pieza a golpear se apoya sobre una base sélida no endurecida para evitar rebotes.
Se debe procurar golpear sobre la superficie de impacto con toda la cara del martillo.

En el caso de tener que golpear clavos, éstos se deben sujetar por la cabeza y no por el extremo.

No golpear con un lado de la cabeza del martillo sobre un escoplo u otra herramienta auxiliar.

No utilizar un martillo con el mango deteriorado o reforzado con cuerdas o alambres.

No utilizar martillos con la cabeza floja o cufia suelta

No utilizar un martillo para golpear otro o para dar vueltas a otras herramientas o como palanca.

F) Picos Rompedores y Troceadores:

Se debera mantener afiladas sus puntas y el mango sin astillas.

El mango debera ser acorde al peso y longitud del pico.

Deberan tener la hoja bien adosada.

No se debera utilizar para golpear o romper superficies metalicas o para enderezar herramientas
como el martillo o similares.

No utilizar un pico con el mango dafado o sin él.

Se deberan desechar picos con las puntas dentadas o estriadas.

Se debera mantener libre de otras personas la zona cercana al trabajo.

G) Sierras:
Las sierras deben tener afilados los dientes con la misma inclinacién para evitar flexiones alternativas
y estar bien ajustados.
Los mangos deberan estar bien fijados y en perfecto estado.
La hoja debera estar tensada.
Antes de serrar se deber4 fijar firmemente la pieza.
Utilizar una sierra para cada trabajo con la hoja tensada (no excesivamente)
Utilizar sierras de acero al tungsteno endurecido o semiflexible para metales blandos o semiduros
con el siguiente niumero de dientes:
a) Hierro fundido, acero blando y latén: 14 dientes cada 25 cm.
b) Acero estructural y para herramientas: 18 dientes cada 25 cm.
¢) Tubos de bronce o hierro, conductores metélicos: 24 dientes cada 25 cm.
d) Chapas, flejes, tubos de pared delgada, laminas: 32 dientes cada 25 cm.
Instalar la hoja en la sierra teniendo en cuenta que los dientes deben estar alineados hacia la parte
opuesta del mango.
Utilizar la sierra cogiendo el mango con la mano derecha quedando el dedo pulgar en la parte
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superior del mismo y la mano izquierda el extremo opuesto del arco. El corte se realiza dando a
ambas manos un movimiento de vaivén y aplicando presion contra la pieza cuando la sierra es
desplazada hacia el frente dejando de presionar cuando se retrocede.

Para serrar tubos o barras, debera hacerse girando la pieza.

Pulidora

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Utilizaremos las pulidoras portétiles en esta obra para pulir o abrillantar superficies rugosas de suelos
y ofrecer un acabado mejorado.

Identificacion de riesgos aplicada en esta unidad de obra

Riesgo

Electrocucion

Proyeccién de particulas

Incendio por cortocircuito

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

Se colocara adecuadamente la maquina cuando no trabaje.

Se controlaran los diversos elementos de que se compone.

Se dotaran de doble aislamiento.

Se dotard a la pulidora de un interruptor de resorte, de forma que la maquinaria funcione estando
presionado constantemente el interruptor.

El personal encargado del manejo de la pulidora deberé ser experto en su uso.

La pulidora deberéd estar en buen estado para su funcionamiento.

Se colocara adecuadamente la maquina cuando no trabaje.

Se controlaran los diversos elementos de que se compone.

La primera medida, y mas elemental, es la elecciéon de la maquina de acuerdo con el trabajo a
efectuar, al disco adecuado a la tarea y al material a trabajar, y a los elementos auxiliares que
pudieran ser necesarios.

Comprobar que la herramienta a utilizar esta en buenas condiciones de uso.

Utilizar siempre las protecciones de la maquina.

No sobrepasar la velocidad de rotacién prevista e indicada en la muela.

Utilizar un diametro de muela compatible con la potencia y caracteristicas de la maquina.

No someter el disco a sobreesfuerzos, laterales o de torsién, o por aplicacion de una presion
excesiva. Los resultados pueden ser nefastos: rotura del disco, sobrecalentamiento, pérdida de
velocidad y de rendimiento, rechazo de la pieza o reaccion de la maquina, pérdida de equilibrio, etc.
En el caso de trabajar sobre piezas de pequefio tamafio o en equilibrio inestable, asegurar la pieza a
trabajar, de modo que no sufran movimientos imprevistos durante la operacion.

Parar la maquina totalmente antes de posarla, en prevencion de posibles dafios al disco o
movimientos incontrolados de la misma. Lo ideal seria disponer de soportes especiales préoximos al
puesto de trabajo.

Al desarrollar trabajos con riesgo de caida de altura, asegurar siempre la postura de trabajo, ya que,
en caso de pérdida de equilibrio por reaccion incontrolada de la maquina, los efectos se pueden
multiplicar.

No utilizar la maquina en posturas que obliguen a mantenerla por encima del nivel de los hombros,
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ya que, en caso de pérdida de control, las lesiones pueden afectar a la cara, pecho o extremidades
superiores.

Situar la empufiadura lateral en funcién del trabajo a realizar, o utilizar una empufiadura de puente.
En caso de utilizaciébn de platos de lijar, instalar en la empufadura lateral la proteccion
correspondiente para la mano.

Para trabajos de precision, utilizar soportes de mesa adecuados para la maquina, que permitan,
ademas de fijar convenientemente la pieza, graduar la profundidad o inclinacion del corte.

Existen también guias acoplables a la maquina que permiten, en modo portatil, ejecutar trabajos de
este tipo, obteniendo resultados precisos y evitando peligrosos esfuerzos laterales del disco; en
muchos de estos casos sera preciso ayudarse con una regla que nos defina netamente la trayectoria.
Cuando no se utilice se guardara descargada en su alojamiento correspondiente.

Cortadora material ceramico

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Para materiales como el gres y la ceramica, utilizaremos en la obra éste cortador manual que consta
de una plataforma sobre la que se apoyan dos guias deslizantes sobre las que va montado el carro
de la herramienta cortante.
Las guias son aceradas e inoxidables y requiere un constante engrase y mantenimiento para facilitar
el deslizamiento del carro.

Identificacion de riesgos aplicada en esta unidad de obra

Riesgo

Electrocucion

Atrapamientos con partes moéviles

Cortes y amputaciones

Proyeccién de particulas

Emanacion de polvo

Rotura del disco

Proyeccién de agua

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

Todos los elementos moviles iran provistos de sus protecciones.

Se cortara solo los materiales para los que esta concebida.

Se har& una conexion a tierra de la maquina.

Se situara la maquina de tal modo que la proyeccién de particulas y la evacuacion de polvo sea lo
menos perjudicial para el resto de los comparieros.

Habra carteles indicativos de los riesgos principales de la maquina.

Estard dotada de un sistema que permita el humedecido de las piezas durante el corte.

Compresor
Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Utilizaremos en esta obra el compresor para la alimentacion de los diferentes martillos neumaticos
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gue en diferentes tajos vamos a necesitar.

Aunque el compresor es una parte del grupo, por extensién consideraremos como compresor al
grupo moto-compresor completo.

La mision es producir aire comprimido, generalmente a 7 Bares, que es lo que necesitan para su
funcionamiento los martillos o perforadores neumaticos que se van a utilizar en esta obra.

El grupo moto-compresor esta formado por dos elementos bésicos: El compresor, cuya mision es
conseguir un caudal de aire a una determinada presion; El motor, que con su potencia a un
determinado régimen transmite el movimiento al compresor.

Los factores a tener en cuenta para determinar el compresor adecuado a las necesidades de esta
obra son: la presion maxima de trabajo y el caudal maximo de aire.

La presion de trabajo se expresa en Atmosferas. (La fija el equipo, maquina o herramienta que
trabaja conectada a él) y es la fuerza por unidad de superficie (Kg. /cm2) que necesitan las
herramientas para su funcionamiento.

El caudal de aire es la cantidad que debe alimentar a la herramienta, a una determinada presion,
para el buen funcionamiento de ésta y se mide en m3/minuto.

Si el motor alimenta varios equipos que trabajan a diferentes presiones el compresor debera tener la
presion del equipo de mayor presion. Protegiéndose con un mano-reductor los equipos que trabajen
a una presién excesiva.

Para calcular el caudal de aire libre que necesita la obra, hemos sumado el consumo de aire de
todos los equipos, en litros por minuto. Al valor obtenido se le ha aplicado un factor de simultaneidad.
También hemos tenido en cuenta una reserva para posibles ampliaciones.

Identificacion de riesgos aplicada en esta unidad de obra

Riesgo

Vuelcos

Atrapamientos de personas

Desprendimiento durante su transporte
en suspension

Ruido y vibraciones

Rotura de la manguera de presion

Los derivados de la emanacion de gases
téxicos del motor

Incendio y/o explosion del motor

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

El compresor no se colocara ni se arrastrara a menos de 2 metros del borde superior de los taludes.
El transporte por suspension se realizara con 2 cables y con cuatro puntos de anclaje.

El compresor se quedara en el lugar previsto, firmemente sujetado de manera que no se pueda
desplazar por si solo.

Mientras funcione, las carcasas estaran en todo momento en posicién de cerrado.

A menos de 4 metros de distancia ser& obligatorio el uso de protectores auditivos.

Si es posible, los compresores se situaran a una distancia minima de 15 metros del lugar de trabajo.
El combustible se pondra con la maquina parada.

Las mangueras de presion estaran en todo momento en perfecto estado. El encargado de seguridad
o el encargado de obra vigilaran el estado de las mangueras y se preocupara de su sustitucion.

Los mecanismos de conexién se haran con los racores correspondientes, nunca con alambres.
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Se dispondra siempre de ventilacién apropiada, debiendo de colocarse en sitios a la intemperie.

Pistola fija clavos

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Esta maquina se utilizara en diferentes operaciones de la obra, permitiendo la colocacion,
posicionamiento y fijacion de clavos de forma rapida y eficaz.

Identificacion de riesgos aplicada en esta unidad de obra

Riesgo

Cortes

Pinchazos

Proyeccién de objetos

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

Antes de utilizar la maquina se debe conocer su manejo y adecuada utilizacién.

Antes de maniobrar, asegurarse de que la zona de trabajo esté despejada.

No efectuar reparaciones con la maquina en marcha.

Comunicar cualquier anomalia en el funcionamiento de la maquina al jefe mas inmediato. Hacerlo
preferiblemente por medio del parte de trabajo.

No utilizar la pistola para fines diferentes a los establecidos para la misma.

Nunca enfocar ni dirigir la pistola hacia personas.

Cumplir las instrucciones de mantenimiento.

La pistola debera estar en buen estado para su funcionamiento.

Grapadoras eléctricas

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Esta maquina se utilizara en diferentes operaciones de la obra porque sirve para fijar rapida y
comodamente friso, paneles y planchas.

Constan de un cilindro que percute sobre una placa que es la que introduce la grapa, su regulacion
es electrénica permitiendo imprimir una mayor fuerza sobre una grapa con el fin de poderlas
introducir en materiales més duros.

Identificacion de riesgos aplicada en esta unidad de obra

Riesgo

Proyeccién de particulas

Cortes y heridas punzantes en su manipulacion

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas
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Antes de utilizar la maquina se debe conocer su manejo y adecuada utilizacién.

Antes de maniobrar, asegurarse de que la zona de trabajo esté despejada.

Usar el equipo de proteccién personal definido por obra.

No efectuar reparaciones con la maquina en marcha.

Comunicar cualquier anomalia en el funcionamiento de la maquina al jefe mas inmediato. Hacerlo
preferiblemente por medio del parte de trabajo.

Cumplir las instrucciones de mantenimiento.

Lijadoras de banda

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto
Esta maquina es utilizada en la obra para el lijado de superficies.

Identificacion de riesgos aplicada en esta unidad de obra

Riesgo

Atrapamientos de personas
Ruido
Proyeccion de particulas

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

Antes de utilizar la maquina se debe conocer su manejo y adecuada utilizacion.

Antes de maniobrar, asegurarse de que la zona de trabajo esté despejada.

Usar el equipo de proteccién personal definido por obra.

No efectuar reparaciones con la maquina en marcha.

Comunicar cualquier anomalia en el funcionamiento de la maquina al jefe mas inmediato. Hacerlo
preferiblemente por medio del parte de trabajo.

Cumplir las instrucciones de mantenimiento.

Martillo rompedor

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Se utilizara en diferentes operaciones dentro de la obra.

Especialmente disefiado para trabajos de corte y demolicién, abujardado y apertura de rozas.

Dentro de los diferentes grupos de martillos eléctricos el martillo rompedor que utilizaremos en la
obra son los de mayor peso y potencia, ya que el rendimiento que se les exige es elevado.

Identificacion de riesgos aplicada en esta unidad de obra

Riesgo

Lesiones por ruidos

Sobreesfuerzos
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Posturas inadecuadas

Lesiones por vibracion y percusion

Proyeccion de particulas

Golpes por diversas causas en el cuerpo
en general

Electrocucion (en las eléctricas)

Incendio por cortocircuito

Caidas a distinto nivel

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

Se colocara adecuadamente la maquina cuando no trabaje.

Se controlaran los diversos elementos de que se compone.

Se dotaran de doble aislamiento.

Se dotara al martillo de un interruptor de resorte, de forma que la maquinaria funcione estando
presionado constantemente el interruptor.

El personal encargado del manejo del martillo debera ser experto en su uso.

El martillo deberéa estar en buen estado para su funcionamiento.

Se colocara adecuadamente la maquina cuando no trabaje.

Se controlaran los diversos elementos de que se compone.

La primera medida, y mas elemental, es la eleccion de la maquina de acuerdo con el trabajo a
efectuar, a la herramienta adecuada a la tarea y al material a trabajar, y a los elementos auxiliares
gue pudieran ser necesarios.

Comprobar que la herramienta a utilizar est4 en buenas condiciones de uso.

Parar la maquina totalmente antes de posarla, en prevencion de posibles dafios a la herramienta
incontrolados de la misma. Lo ideal seria disponer de soportes especiales proximos al puesto de
trabajo.

Al desarrollar trabajos con riesgo de caida de altura, asegurar siempre la postura de trabajo, ya que,
en caso de pérdida de equilibrio por reaccién incontrolada de la maquina, los efectos se pueden
multiplicar.

No utilizar la maquina en posturas que obliguen a mantenerla por encima del nivel de los hombros,
ya que, en caso de pérdida de control, las lesiones pueden afectar a la cara, pecho o extremidades
superiores.

Situar la empufiadura lateral en funcién del trabajo a realizar, o utilizar una empufiadura de puente.
Cuando no se utilice se guardara descargada en su alojamiento correspondiente.

Martillo perforador

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Estos pequefios martillos rotativos se usaran en la obra para realizar taladros en distintos materiales
con el consiguiente uso de broca especial.

Normalmente se compone de empufiadura lateral, aspirador de polvo, juego de brocas para
diferentes materiales y tamafios de taladro, caja metalica y conductor eléctrico.

Identificacion de riesgos aplicada en esta unidad de obra
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Riesgo

Lesiones por ruidos

Lesiones por vibracion y percusion

Proyeccién de particulas

Golpes por diversas causas en el
cuerpo en general

Electrocucion (en las eléctricas)

Incendio por cortocircuito

Caidas a distinto nivel

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

Se alimentard la corriente a baja tensién (no superior a la tensién de seguridad)

Se colocara adecuadamente la maquina cuando no trabaje.

Se controlara los diversos elementos de que se compone.

Se dotaran de doble aislamiento.

Se dotara al martillo de un interruptor de resorte, de forma que la maquinaria funcione estando
presionado constantemente el interruptor.

El personal encargado del manejo del martillo deberé ser experto en su uso.

El martillo deberéd estar en buen estado para su funcionamiento.

Se colocara adecuadamente la maquina cuando no trabaje.

Se controlaran los diversos elementos de que se compone.

La primera medida, y mas elemental, es la eleccion de la maquina de acuerdo con el trabajo a
efectuar, a la tarea y al material a trabajar, y a los elementos auxiliares que pudieran ser necesarios.
Comprobar que la herramienta a utilizar esta en buenas condiciones de uso.

Parar la maquina totalmente antes de posarla, en prevencion de posibles dafios a la herramienta
incontrolados de la misma. Lo ideal seria disponer de soportes especiales proximos al puesto de
trabajo.

Al desarrollar trabajos con riesgo de caida de altura, asegurar siempre la postura de trabajo, ya que,
en caso de pérdida de equilibrio por reaccién incontrolada de la maquina, los efectos se pueden
multiplicar.

No utilizar la maquina en posturas que obliguen a mantenerla por encima del nivel de los hombros,
ya que, en caso de pérdida de control, las lesiones pueden afectar a la cara, pecho o extremidades
superiores.

Situar la empufiadura lateral en funcién del trabajo a realizar, o utilizar una empufiadura de puente.
Cuando no se utilice se guardara descargada en su alojamiento correspondiente.

Remachadora
Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Permite la unién de chapas de modo manual mediante el remachado de las mismas.

El remachado de las chapas incluye la operacién inicial de taladrado de chapas y posteriormente el
remachado propiamente dicho.

Se trata de operaciones de tipo manual, por lo tanto, los esfuerzos estan limitados a determinados
grosores de chapas y diametros de remaches, razén por las que hay que seguir las especificaciones
del fabricante.
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Identificacion de riesgos aplicada en esta unidad de obra

Riesgo

Cortes y amputaciones

Heridas por objetos
punzantes

Sobreesfuerzos

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

Se debera utilizar siempre para los limites establecidos por el fabricante, en lo referente a diametro
de remaches y espesor de chapas a unir.
Se realizaran los mantenimientos apropiados siguiendo las especificaciones del fabricante.

Maguina proveccién de veso

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Esta maquina se utiliza en la obra para el tratamiento para bombeo y/o proyeccién de yeso, y se
caracteriza por un chasis con eje sobre dos ruedas neumaticas y capot protector. Incorpora un
deposito del producto con rejilla protectora de seguridad.

Dispone también de motorreductor con velocidad variable o dos velocidades.

Es resistente y facil de mantener, estando solamente sometidas a un ligero desgaste.

Identificacion de riesgos aplicada en esta unidad de obra

Riesgo

Cortes.
Ruido.
Atrapamiento.

Electrocucion.

Proyeccién de particulas.

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

Antes de utilizar la maquina para el enyesado automatico, se debe conocer su manejo y adecuada
utilizacion.

Antes de maniobrar, asegurarse de que la zona de trabajo esté despejada.

Usar el equipo de proteccién individual definido por obra.

No utilizar las maquinas sin las rejillas protectoras en mal estado o no colocadas debidamente.

Antes de comenzar las operaciones, revisar el cableado eléctrico.

Comprobar la estabilidad de la maquina y su posicionamiento estable.

Respetar las 6rdenes de la obra sobre seguridad vial dentro de la misma.
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No efectuar reparaciones con la maquina en marcha.

Comunicar cualquier anomalia en el funcionamiento de la maquina al jefe mas inmediato. Hacerlo
preferiblemente por medio del parte de trabajo.

Cumplir las instrucciones de mantenimiento.

5.2.8. Evaluacién medios auxiliares

Relacion de maquinas, herramientas, instrumentos o instalacién empleados en la obra que cumplen
las condiciones técnicas y de utilizacién que se determinan en el Anexo IV del R.D. 1627/97 y
modificada en el R.D. 2177/2004, asi como en su reglamentacién especifica y que van a utilizarse o
cuya utilizacion esta prevista en esta obra, con identificacion de los riesgos laborales indicando las
medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes a controlar y reducir dichos riesgos,
incluyendo la identificacién de riesgos en relacién con el entorno de la obra en que se encuentran.

Andamios de borriguetas

Ficha técnica

Las dimensiones de las diversas piezas y elementos auxiliares (cables, cuerdas, etc.) seran las
suficientes para que las cargas de trabajo a las que, por su funcién y destino, vayan a estar
sometidas no sobrepasen las establecidas para cada clase de material.

Los elementos y sistemas de union de las diferentes piezas constitutivas del andamio, ademas de
cumplir con la condicién precedente, aseguraran perfectamente su funciéon de enlace con las debidas
condiciones de fijeza y permanencia.

El andamio se organizard y armara en forma constructivamente adecuada para que quede
asegurada su estabilidad y al mismo tiempo para que los trabajadores puedan estar en él con las
debidas condiciones de seguridad, siendo también extensivas estas Ultimas a los restantes
trabajadores de la obra.

Medios humanos
Relacién de personal cuyas actividades son evaluadas en este medio auxiliar:

- Pebn

. Oficial

. Albanil

. Pintor

. Instaladores
. Electricista
. Fontanero

Identificacion y evaluacién de riesgos con la valoracién de la eficacia de la prevencion
adoptaday aplicada en este medio auxiliar

Riesgo

Caidas a distinto nivel (al entrar o salir)

Caidas al mismo nivel

Desplome del andamio

Desplome o caida de objetos (tablones,
herramientas, materiales)

Golpes por objetos o herramientas

Atrapamientos
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Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

Los soportes de los andamios de borriquetas utilizados en obra serdn de madera y/o metdlicos, y de
dos tipos: Andamios de borriquetas sin arriostramientos (Tipo caballete o Tipo de borriqueta vertical)
y Andamios de borriquetas armadas de bastidores moviles arriostrados.

Los primeros podran emplearse hasta una altura de tres metros, a partir de los cuales, y hasta una
altura maxima de seis metros, se emplearan los segundos.

El andamio se organizara en forma constructivamente adecuada para que quede asegurada su
estabilidad y al mismo tiempo para que los trabajadores puedan estar en él con las debidas
condiciones de seguridad, siendo estas Ultimas extensivas a los restantes trabajadores de la obra.
Las borriquetas estaran firmemente asentadas para evitar todo corrimiento.

No se permitiran andamiadas sobre materiales de construccién como bovedillas, ladrillos, etc., asi
como hidones o cualquier otro elemento auxiliar no especifico para tal fin.

Se desecharan los tablones con nudos o defectos peligrosos que comprometan su resistencia.

Los tablones que formen las plataformas de trabajo estaran sin defectos visibles, con buen aspecto y
sin nudos que mermen su resistencia. Estaran limpios, de tal forma, que puedan apreciarse los
defectos por uso y su canto es recomendable que sea de 7 cm. como minimo.

La separacion entre dos borriquetas consecutivas se fijara teniendo en cuenta las cargas previstas y
los tablones que constituyen el piso de la plataforma de trabajo.

De manera general, esta distancia no debera ser mayor de 1 m. para tablones de 40 mm. de
espesor, de 1,50 m. para tablones de espesor comprendido entre 40 y 50 mm. y de 2 m. para
tablones de 50 mm. o mas de espesor.

En cualquier caso, la separacion entre borriquetas no sobrepasara los 3,50 m.

Si se emplearan tablones estandarizados de 4 m. de longitud, que son apropiados para una
separaciéon entre caballetes de 3,60 m., se debera disponer un tercer caballete intermedio entre
ambos, sobresaliendo por lo tanto los tablones 20 cm. a ambos extremos de los apoyos de las
borriquetas.

Los tablones que constituyen el piso del andamio deberan estar unidos entre si, de forma que se
impida la introduccion de los pies de los trabajadores en posibles huecos intermedios.

Los tablones que forman el piso del andamio se dispondran de modo que no puedan moverse ni dar
lugar a basculamiento, deslizamiento o cualquier movimiento peligroso.

Sobrepasaran los puntos de apoyo (borriquetas) un minimo de 10 cm y un maximo de 20 cm.

El solape entre dos tablones de una misma fila, sobre un mismo punto de apoyo, debera ser como
minimo de 20 cm.

Los tablones que constituyen el piso del andamio se sujetaran a las borriquetas por medio de atados
con lias.

La anchura del piso del andamio sera la precisa para la facil circulacién de los trabajadores y el
adecuado almacenamiento de los Utiles, herramientas y materiales imprescindibles para el trabajo a
realizar en tal lugar, siendo de 60 cm. cuando se la utilice Gnicamente para sostener personas y de
80 cm. cuando se utilice para depositar materiales.

Hasta 3 metros de altura podran emplearse andamios de borriquetas fijas, sin arriostramiento. Entre
3 y 6 -metros maxima altura permitida en este tipo de andamio-, se emplearan borriquetas armadas
de bastidores maviles arriostrados.

Las plataformas de trabajo que ofrezcan peligro de caida desde mas de dos metros de altura estaran
protegidas en todo su contorno por barandillas y plintos o rodapiés.

Se prohibira abandonar en las plataformas sobre los andamios, materiales o herramientas. Pueden
caer sobre las personas o hacerles tropezar y caer al caminar sobre ellas.

Se prohibira fabricar morteros (o similares) directamente sobre las plataformas de los andamios.

La distancia de separacién de un andamio y el paramento vertical de trabajo no sera superior a 30
cm. en prevencion de caidas.

Se prohibird expresamente correr por las plataformas sobre andamios, para evitar los accidentes por
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caida.

Se prohibira -saltar- de la plataforma andamiada al interior del edificio; el paso se realizard mediante
una pasarela instalada para tal efecto.

No se deberan emplear andamios de borriquetas montados total o parcialmente sobre andamios
colgados o suspendidos.

El orden y limpieza se cuidardn de manera especial alrededor de los andamios de borriquetas,
evitdndose el acopio de materiales, herramientas, etc.

En ningln caso se desmontara parcialmente un andamio de forma que permita seguir siendo
utilizado, salvo en el caso de que la parte que quede en pie siga cumpliendo las prescripciones de
seguridad.

La realizacién de cualquier trabajo en las proximidades de lineas eléctricas con los conductores
desnudos debera llevarse a cabo guardando la distancia minima de seguridad.

Los andamios se inspeccionaran diariamente por el Capataz, Encargado o Servicio de Prevencion,
antes del inicio de los trabajos, para prevenir fallos o faltas de medidas de seguridad.

Los elementos que denoten algun fallo técnico o mal comportamiento se desmontaran de inmediato
para su reparacion (o sustitucion).

Los reconocimientos médicos previos para la admision del personal que deba trabajar sobre los
andamios de esta obra intentaran detectar aquellos trastornos organicos (vértigo, epilepsia,
trastornos cardiacos, etc.), que puedan padecer y provocar accidentes al operario.

Los resultados de los reconocimientos se presentardn al Coordinador de Seguridad y Salud en
ejecucion de obra.

Equipos de proteccién individual
Relacién de EPIs necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada:

Casco de seguridad.
Ropa de trabajo.
Guantes de cuero.
Calzado de seguridad.

Andamios sobre ruedas

Ficha técnica

Este medio auxiliar sera utilizado para trabajos en altura, conformado como un andamio metalico
tubular instalado sobre ruedas en vez de sobre husillos de nivelacién y apoyo.
Este elemento se utilizara en trabajos que requieran el desplazamiento del andamio.

Medios humanos
Relacién de personal cuyas actividades son evaluadas en este medio auxiliar:

- Pebn

. Oficial

. Albanil

. Carpintero

. Cerrajero

. Electricista
. Instaladores
. Jardinero

. Soldador

Identificacion y evaluacién de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevencién
adoptaday aplicada en este medio auxiliar
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Riesgo

Caidas a distinto nivel

Los derivados desplazamientos incontrolados
del andamio

Aplastamientos y atrapamientos durante el
montaje

Sobreesfuerzos

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

Los andamios deberan proyectarse, montarse y mantenerse convenientemente de manera que se
evite que se desplomen o se desplacen accidentalmente. Las plataformas de trabajo, las pasarelas y
las escaleras de los andamios deberan construirse, dimensionarse, protegerse y utilizarse de forma
gue se evite que las personas caigan 0 estén expuestas a caidas de objetos. A tal efecto, sus
medidas se ajustaran al nUmero de trabajadores que vayan a utilizarlos.

Cuando no se disponga de la nota de célculo del andamio elegido, o cuando las configuraciones
estructurales previstas no estén contempladas en ella, debera efectuarse un calculo de resistencia y
estabilidad, a menos que el andamio esté montado seglin una configuracién tipo generalmente
reconocida.

En funcién de la complejidad del andamio elegido, debera elaborarse un plan de montaje, de
utilizacién y de desmontaje. Este plan y el célculo a que se refiere el apartado anterior deberan ser
realizados por una persona con una formacién universitaria que lo habilite para la realizacién de
estas actividades. Este plan podra adoptar la forma de un plan de aplicacion generalizada,
completado con elementos correspondientes a los detalles especificos del andamio de que se trate.
Cuando se trate de andamios que dispongan del marcado CE, por serles de aplicacién una normativa
especifica en materia de comercializacion, el citado plan podra ser sustituido por las instrucciones
especificas del fabricante, proveedor o suministrador, sobre el montaje, la utilizacién y el desmontaje
de los equipos, salvo que estas operaciones se realicen de forma o en condiciones o circunstancias
no previstas en dichas instrucciones.

Los elementos de apoyo de un andamio deberan estar protegidos contra el riesgo de deslizamiento,
ya sea mediante sujecion en la superficie de apoyo, ya sea mediante un dispositivo antideslizante, o
bien mediante cualquier otra solucion de eficacia equivalente, y la superficie portante debera tener
una capacidad suficiente. Se debera garantizar la estabilidad del andamio. Debera impedirse
mediante dispositivos adecuados el desplazamiento inesperado de los andamios mdviles durante los
trabajos en altura.

Las dimensiones, la forma y la disposicion de las plataformas de un andamio deberan ser apropiadas
para el tipo de trabajo que se va a realizar, ser adecuadas a las cargas que hayan de soportar y
permitir que se trabaje y circule en ellas con seguridad. Las plataformas de los andamios se
montaran de tal forma que sus componentes no se desplacen en una utilizacion normal de ellos. No
deber& existir ningdn vacio peligroso entre los componentes de las plataformas y los dispositivos
verticales de proteccidn colectiva contra caidas.

Cuando algunas partes de un andamio no estén listas para su utilizacion, en particular durante el
montaje, el desmontaje o las transformaciones, dichas partes deberdn contar con sefales de
advertencia de peligro general, con arreglo al Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, sobre
sefializacion de seguridad y salud en el centro de trabajo, y delimitadas convenientemente mediante
elementos fisicos que impidan el acceso a la zona de peligro.

Los andamios sélo podran ser montados, desmontados o modificados sustancialmente bajo la
direccion de una persona con una formacién universitaria o profesional que lo habilite para ello, y por
trabajadores que hayan recibido una formacion adecuada y especifica para las operaciones
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previstas, que les permita enfrentarse a riesgos especificos de conformidad con las disposiciones del
articulo 5, destinada en particular a:

a) La comprensién del plan de montaje, desmontaje o transformacion del andamio de que se trate.

b) La seguridad durante el montaje, el desmontaje o la transformacién del andamio de que se trate.

c¢) Las medidas de prevencion de riesgos de caida de personas o de objetos.

d) Las medidas de seguridad en caso de cambio de las condiciones meteoroldgicas que pudiesen
afectar negativamente a la seguridad del andamio de que se trate.

e) Las condiciones de carga admisible.

f) Cualquier otro riesgo que entrafien las mencionadas operaciones de montaje, desmontaje y
transformacion.

Tanto los trabajadores afectados como la persona que supervise dispondran del plan de montaje y
desmontaje mencionado, incluyendo cualquier instruccién que pudiera contener.

Cuando no sea necesaria la elaboracion de un plan de montaje, utilizacion y desmontaje, las
operaciones previstas en este apartado podran también ser dirigidas por una persona que disponga
de una experiencia certificada por el empresario en esta materia de mas de dos afios y cuente con la
formacién preventiva correspondiente, como minimo, a las funciones de nivel basico, conforme a lo
previsto en el apartado 1 del articulo 35 del Reglamento de los Servicios de Prevencion, aprobado
por el Real Decreto 39/1997, de 17 de enero.

Los andamios deberan ser inspeccionados por una persona con una formacién universitaria o
profesional que lo habilite para ello:

a) Antes de su puesta en servicio.

b) A continuacion, periédicamente.

c) Tras cualquier modificaciéon, periodo de no utilizacion, exposicion a la intemperie, sacudidas
sismicas, o cualquier otra circunstancia que hubiera podido afectar a su resistencia 0 a su
estabilidad.

Los dispositivos y las instrucciones para evitar desplazamientos involuntarios son las reflejadas en
las especificaciones del fabricante o en la documentacién elaborada por la persona competente que
haya realizado el disefio del andamio.

Requieren un arriostramiento mas reforzado que los andamios tubulares normales, ya que deben
garantizarse la indeformabilidad del conjunto.

Las plataformas de trabajo se consolidaran inmediatamente tras su formaciéon mediante las
abrazaderas de sujecion contra basculamientos.

Las plataformas de trabajo sobre las torretas con ruedas, tendran la anchura maxima (no inferior a 60
cm.), que permita la estructura del andamio, con el fin de hacerlas més seguras y operativas.

Las torretas (0 andamios), sobre ruedas en esta obra, cumpliran siempre con la siguiente expresion
con el fin de cumplir un coeficiente de estabilidad y por consiguiente, de seguridad. h/l mayor o igual
a 3, donde:

h = a la altura de la plataforma de la torreta.
| = a la anchura menor de la plataforma en planta.

En la base, a nivel de las ruedas, se montaran dos barras en diagonal de seguridad para hacer el
conjunto indeformable y mas estable.

Cada dos bases montadas en altura, se instalaran de forma alternativa - vistas en plantas-, una barra
diagonal de estabilidad.

Las plataformas de trabajo montadas sobre andamios con ruedas, se limitaran en todo su contorno
con una barandilla sélida de 90 cm. de altura, formada por pasamanos, barra intermedia y rodapié.

La torreta sobre ruedas serd arriostrada mediante barras a -puntos fuertes de seguridad- en
prevencion de movimientos indeseables durante los trabajos, que puedan hacer caer a los
trabajadores.
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Se prohibird hacer pastas directamente sobre las plataformas de trabajo en prevencion de superficies
resbaladizas que puedan originar caidas de los trabajadores.

Los materiales se repartiran uniformemente sobre las plataformas de trabajo en prevencion de
sobrecargas que pudieran originar desequilibrios o balanceos.

Se prohibird en esta obra, trabajar o permanecer a menos de cuatro metros de las plataformas de los
andamios sobre ruedas, en prevencién de accidentes.

Se prohibira arrojar directamente escombros desde las plataformas de los andamios sobre ruedas.
Los escombros (y similares) se descenderan en el interior de cubos mediante la garrucha de izado y
descenso de cargas.

Se prohibira transportar personas o materiales sobre las torretas, (0 andamios), sobre ruedas durante
las maniobras de cambio de posicion en prevencién de caidas de los operarios.

Se prohibira subir a realizar trabajos en plataformas de andamios (o torretas metdlicas) apoyados
sobre ruedas, sin haber instalado previamente los frenos antirrodadura de las ruedas.

Se prohibira en esta obra utilizar andamios (o torretas), sobre ruedas, apoyados directamente sobre
soleras no firmes (pavimentos frescos, jardines y similares) en prevencion de vuelcos.

Equipos de proteccién individual
Relacién de EPIs necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada:

Casco de seguridad.
Ropa de trabajo.
Guantes de cuero.
Calzado de seguridad.

Escalera de mano

Ficha técnica

Utilizaremos este medio auxiliar en diferentes tajos de la obra.

Aunque suele ser objeto de -prefabricacién rudimentaria- en especial al comienzo de la obra o
durante la fase de estructura, las escaleras utilizadas en esta obra serdn homologadas y si son de
madera no estaran pintadas.

Las escaleras prefabricas con restos y retales son practicas contrarias a la Seguridad de esta obra.
Debe por lo tanto impedirse la utilizacion de las mismas en la obra.

Las escaleras de mano deberan tener la resistencia y los elementos necesarios de apoyo o0 sujecion,
para que su utilizacion en las condiciones para las que han sido disefiados no suponga un riesgo de
caida por rotura o desplazamiento.

La utilizacién de una escalera de mano como puesto de trabajo en altura debera limitarse a las
circunstancias en que, habida cuenta de lo dispuesto en el apartado 4.1.1 del RD 1215/1997, la
utilizacion de otros equipos de trabajo mas seguros no esté justificada por el bajo nivel de riesgo y
por las caracteristicas de los emplazamientos que el empresario no pueda modificar.

Identificacion de riesgos aplicada en esta unidad de obra

Riesgo

Caidas al mismo nivel

Caidas a distinto nivel

Caida de objetos sobre otras
personas

Contactos eléctricos directos o
indirectos
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Atrapamientos por los herrajes o
extensores

Deslizamiento por incorrecto apoyo
(falta de zapatas, etc.)

Vuelco lateral por apoyo irregular

Rotura por defectos ocultos

Los derivados de los usos
inadecuados o de los montajes
peligrosos (empalme de escaleras,
formacion de plataformas de trabajo,
escaleras -cortas- para la altura a
salvar, etc.)

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

1) De aplicacion al uso de escaleras de madera.

Las escaleras de madera a utilizar en esta obra, tendran los largueros de una sola pieza, sin defectos
ni nudos que puedan mermar su seguridad.

Los peldafios (travesafios) de madera estaran ensamblados, no clavados.

Las escaleras de madera estaran protegidas de la intemperie mediante barnices transparentes, para
gue no oculten los posibles defectos. Se prohibe la utilizacion de escaleras de madera que estén
pintadas.

Se guardaran a cubierto.

2) De aplicacion al uso de escaleras metdlicas.

Los largueros seran de una sola pieza y estaran sin deformaciones o abolladuras que puedan
mermar su seguridad.

Las escaleras metdlicas estaran pintadas con pintura antioxidacion que las preserven de las
agresiones de la intemperie.

Las escaleras metalicas a utilizar en esta obra, no estaran suplementadas con uniones soldadas.

3) De aplicacion al uso de escaleras de tijera.

Son de aplicacion las condiciones enunciadas en los apartados 1 y 2 para las calidades de -madera o
metal-.

Las escaleras de tijera a utilizar en esta obra, estardn dotadas en su articulacién superior, de topes
de seguridad de apertura.

Las escaleras de tijera estaran dotadas hacia la mitad de su altura, de cadenilla (o cable de acero) de
limitacién de apertura maxima que impidan su apertura al ser utilizadas.

Las escaleras de tijera se utilizaran siempre como tales abriendo ambos largueros para no mermar
su seguridad.

Las escaleras de tijera en posicion de uso estaran montadas con los largueros en posicion de
maxima apertura par no mermar su seguridad.

Las escaleras de tijera nunca se utilizardn a modo de borriquetas para sustentar las plataformas de
trabajo.

Las escaleras de tijera no se utilizaran, si la posicion necesaria sobre ellas para realizar un
determinado trabajo obliga a ubicar los pies en los 3 Gltimos peldafios.

Las escaleras de tijera se utilizaran montadas siempre sobre pavimentos horizontales.

4) Para el uso y transporte por obra de escaleras de mano, independientemente de los materiales
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gue las constituyen.

No deben utilizar las escaleras personas que sufran algun tipo de vértigo o similares.

Las escaleras de mano deberan utilizarse de forma que los trabajadores puedan tener en todo
momento un punto de apoyo y de sujecién seguros.

Para subir a una escalera se debe llevar un calzado que sujete bien los pies. Las suelas deben estar
limpias de grasa, aceite u otros materiales deslizantes, pues a su vez ensucian los escalones de la
propia escalera.

Se prohibira la utilizacion de escaleras de mano en esta obra para salvar alturas superiores a 5 m.
Los trabajos a mas de 3,5 metros de altura, desde el punto de operacion al suelo, que requieran
movimientos o esfuerzos peligrosos para la estabilidad del trabajador, s6lo se efectuaran si se utiliza
un equipo de proteccién individual anticaidas o se adoptan otras medidas de proteccion alternativas.
Las escaleras de mano a utilizar en esta obra, se colocaran de forma que su estabilidad durante su
utilizacion esté asegurada.

Se impedira el deslizamiento de los pies de las escaleras de mano durante su utilizaciéon ya sea
mediante la fijacién de la parte superior o inferior de los largueros, ya sea mediante cualquier
dispositivo antideslizante o cualquier otra solucién de eficacia equivalente.

Las escaleras de mano a utilizar en esta obra, estaran dotadas en su extremo inferior de zapatas
antideslizantes de seguridad.

Los puntos de apoyo de las escaleras de mano deberan asentarse sélidamente sobre un soporte de
dimension adecuada y estable, resistente e inmévil, de forma que los travesafos queden en posicion
horizontal.

Las escaleras compuestas de varios elementos adaptables o extensibles deberan utilizarse de forma
gue la inmovilizacién reciproca de los distintos elementos esté asegurada.

Las escaleras de mano a utilizar en esta obra, estaran firmemente amarradas en su extremo superior
al objeto o estructura al que dan acceso.

Las escaleras de mano a utilizar en esta obra para fines de acceso deberan tener la longitud
necesaria para sobresalir al menos un metro del plano de trabajo al que se accede.

Las escaleras de mano a utilizar en esta obra se instalaran de tal forma, que su apoyo inferior diste
de la proyeccién vertical del superior, 1/4 de la longitud del larguero entre apoyos.

Las escaleras de mano con ruedas deberan haberse inmovilizado antes de acceder a ellas.

Se prohibira en esta obra transportar pesos a mano (0 a hombro), iguales o superiores a 25 Kg.
sobre las escaleras de mano.

En general se prohibe el transporte y manipulacion de cargas por o desde escaleras de mano
cuando por su peso o dimensiones puedan comprometer la seguridad del trabajador.

El transporte a mano de una carga por una escalera de mano se hara de modo que ello no impida
una sujecion segura.

Se prohibira apoyar la base de las escaleras de mano de esta obra, sobre lugares u objetos poco
firmes que pueden mermar la estabilidad de este medio auxiliar (montones de tierra, materiales, etc.).
El acceso de operarios en esta obra, a través de las escaleras de mano, se realizara de uno en uno.
Se prohibe la utilizacion al unisono de la escalera a dos 0 mas operarios.

El ascenso, descenso y trabajo a través de las escaleras de mano de esta obra, se efectuara
frontalmente, es decir, mirando directamente hacia los peldafios que se estan utilizando.

El transporte de escaleras por la obra a brazo se hara de tal modo que se evite el dafarlas,
dejandolas en lugares apropiados y no utilizandolas a la vez como bandeja o camilla para transportar
materiales.

El transporte de escaleras a mano por la obra y por una sola persona se hard cuando el peso
maéaximo de la escalera supere los 55 Kg.

Las escaleras de mano por la obra y por una sola persona no se transportaran horizontalmente.
Hacerlo con la parte delantera hacia abajo.

Durante el transporte por una sola persona se evitara hacerla pivotar ni transportarla sobre la
espalda, entre montantes, etc.

En el caso de escaleras transformables se necesitan dos personas para trasladarla por la obra y se
deberan tomar las siguientes precauciones:
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a) Transportar plegadas las escaleras de tijera.

b) Las escaleras extensibles se transportaran con los paracaidas bloqueando los peldafios en los
planos moviles y las cuerdas atadas a dos peldafios vis a vis en los distintos niveles.

c) Durante el traslado se procurara no arrastrar las cuerdas de las escaleras por el suelo.

Para la eleccién del lugar donde levantar la escalera debera tenerse presente:

a) No situar la escalera detras de una puerta que previamente no se ha cerrado. No podra ser abierta
accidentalmente.

b) Limpiar de objetos las proximidades del punto de apoyo de la escalera.

c) No situarla en lugar de paso para evitar todo riesgo de colision con peatones o vehiculos y en
cualquier caso balizarla o situar una persona que avise de la circunstancia.

Deberan tenerse en cuenta las siguientes consideraciones de situacion del pie de la escalera:

a) Las superficies deben ser planas, horizontales, resistentes y no deslizantes. La ausencia de
cualquiera de estas condiciones puede provocar graves accidentes.

b) No se debe situar una escalera sobre elementos inestables o méviles (cajas, bidones, planchas,
etc.).

Deberan tenerse en cuenta las siguientes consideraciones relativas a la inclinacion de la escalera:

a) La inclinacién de la escalera deber ser tal que la distancia del pie a la vertical pasando por el
vértice esté comprendida entre el cuarto y el tercio de su longitud, correspondiendo una inclinacién
comprendida entre 75, 5° y 70,5°.

b) El &ngulo de abertura de una escalera de tijera debe ser de 30° como maximo, con la cuerda que
une los dos planos extendidos o el limitador de abertura bloqueado.

Deberan tenerse en cuenta las siguientes consideraciones relacionadas al apoyo, friccion con el
suelo y zapatas de apoyo:

a) Suelos de cemento: Zapatas antiderrapantes de caucho o neopreno (ranuradas o estriadas)
b) Suelos secos: Zapatas abrasivas.

¢) Suelos helados: Zapata en forma de sierra.

d) Suelos de madera: Puntas de hierro

Las cargas maximas de las escaleras a utilizar en esta obra seran:

a) Madera: La carga maxima soportable sera de 95 Kg., siendo la carga maxima a transportar de 25
Kg.

b) Metalicas: La carga maxima sera de 150 Kg. e igualmente la carga maxima a llevar por el
trabajador es de 25 Kg.

Las escaleras de mano a utilizar en esta obra sobrepasaran en 1 m. la altura a salvar.

5°) Las normas bésicas del trabajo sobre una escalera son:

No utilizar una escalera manual para trabajar. En caso necesario y siempre que no sea posible
utilizar una plataforma de trabajo se deberan adoptar las siguientes medidas:

Para trabajos de cierta duracion se pueden utilizar dispositivos tales como reposapiés que se acoplan
a la escalera.

En cualquier caso, solo la debe utilizar una persona para trabajar.

No trabajar a menos de 5 m de una linea de A.T. y en caso imprescindible utilizar escaleras de fibra
de vidrio aisladas.

Una norma comun es la de situar la escalera de forma que se pueda acceder facilmente al punto de
operacion sin tener que estirarse o colgarse. Para acceder a otro punto de operaciéon no se debe
dudar en variar la situacién de la escalera volviendo a verificar los elementos de seguridad de la
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misma.

Nunca deben utilizarse las escaleras para otros fines distintos de aquellos para los que han sido
construidas. Asi, no se deben utilizar las escaleras dobles como simples. Tampoco se deben utilizar
en posicién horizontal para servir de puentes, pasarelas o plataformas. Por otro lado, no deben
utilizarse para servir de soportes a un andamiaje.

6°) Almacenamiento de las escaleras:

Las escaleras de madera deben almacenarse en lugares al amparo de los agentes atmosféricos y de
forma que faciliten la inspeccion.

Las escaleras no deben almacenarse en posicion inclinada.

Las escaleras deben almacenarse en posicidon horizontal, sujetas por soportes fijos, adosados a
paredes.

7°) Inspeccién y mantenimiento:
Las escaleras deberan inspeccionarse como maximo cada seis meses contemplando los siguientes
puntos:

a) Peldafios flojos, mal ensamblados, rotos, con grietas, o indebidamente sustituidos por barras o
sujetos con alambres o cuerdas.

b) Mal estado de los sistemas de sujecion y apoyo.

c) Defecto en elementos auxiliares (poleas, cuerdas, etc.) necesarios para extender algunos tipos de
escaleras.

Ante la presencia de cualquier defecto de los descritos se debera retirar de circulacion la escalera.
Esta debera ser reparada por personal especializado o retirada definitivamente.

8°) Conservacion de las escaleras en obra:

a) Madera

No deben ser recubiertas por productos que impliquen la ocultacion o disimulo de los elementos de la
escalera.

Se pueden recubrir, por ejemplo, de aceites de vegetales protectores o barnices transparentes.
Comprobar el estado de corrosion de las partes metalicas.

b) Metalicas
Las escaleras metalicas que no sean de material inoxidable deben recubrirse de pintura
anticorrosiva.

Cualquier defecto en un montante, peldafo, etc. no debe repararse, soldarse, enderezarse, etc.,
nunca.

Eslingas
Ficha técnica

Son diferentes medios destinados y empleados en la obra para la elevacién y transporte de
materiales por los diferentes tajos.

Identificacion de riesgos aplicada en esta unidad de obra

Riesgo

Caida de personas al mismo nivel

Choques y golpes contra objetos
inmoviles
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Choques y golpes contra objetos
moviles

Sobreesfuerzos o posturas
inadecuadas

Caida de materiales en manipulacion

Golpes y cortes por objetos o
materiales

Pisadas sobre objetos

Proyeccién de fragmentos o
particulas

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

Los accesorios de elevacién (eslingas, cables, etc.), estardn marcados de tal forma que se puedan
identificar las caracteristicas esenciales para un uso seguro.

Los accesorios de elevacién deberan seleccionarse en funcién de las cargas que se manipulen, de
los puntos de presién, del dispositivo del enganche y de las condiciones atmosféricas, y teniendo en
cuenta la modalidad y la configuracion del amarre. Los ensamblajes de accesorios de elevacion
estaran marcados para que el usuario conozca sus caracteristicas.

Los accesorios de elevacién deberan almacenarse de forma que no se estropeen o deterioren.

Los cables no deberéan llevar ningn empalme, ni lazo salvo en sus extremos.

Los cables o abrazaderas de fibra textil no llevaran ningin empalme, lazo o enlace, salvo en el
extremo del eslingado o en el cierre de una eslinga sin fin.

Los 6rganos de prension deberan disefarse y fabricarse de forma que las cargas no puedan caer
repetidamente.

Cada longitud de cadena, cable o abrazadera de elevacion que no forme parte de un todo debera
llevaran marca o, si ello fuera posible, una placa o una anilla inamovible con las referencias del
fabricante y la identificacion de la certificacion correspondiente. La certificaciéon incluird las
indicaciones minimas siguientes:

a) Nombre del fabricante o representante legal en la Comunidad Econémica Europea.

b) El domicilio en la Comunidad Econdmica Europea del fabricante o representante legal.

c¢) La descripcién de la cadena o cable (dimensiones nominales, fabricacion, el material usado para la
fabricacion, cualquier tratamiento metalargico especial a que haya sido sometido el material.

d) La carga maxima en servicio que haya de soportar la cadena o el cable.

Las eslingas, cadenas y cables deben cepillarse y engrasarse periédicamente.

Las eslingas, cadenas y cables no deben abandonarse en el suelo para que no provoquen caidas.
Las eslingas, cadenas y cables no deben abandonarse en el suelo para evitar que la arena, grava,
etc. penetren entre los hilos.

Evitar dejar las eslingas, cadenas y cables a la intemperie.

Las eslingas, cadenas y cables se utilizaran en aquellas tareas para las que han sido concebidas.

El gancho de gria que sustente las eslingas, cadenas y cables, sera de acero normalizado dotados
con pestillo de seguridad.

Se prohibira la circulacion bajo cargas suspendidas.

Se prohibird en esta obra, la suspensiéon o transporte aéreo de personas mediante las eslingas,
cadenas y cables.

Se paralizaran los trabajos de transporte de materiales con la batea suspendida de la grda en esta
obra, por criterios de seguridad, cuando las labores deban realizarse bajo régimen de vientos iguales
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0 superiores a 60 Km. /h.
Limpieza y orden en la obra.

Carretilla de mano

Ficha técnica

Medio utilizado en la obra como transporte para materiales, piezas, elementos, etc. por los diferentes
tajos de la obra.

Identificacion de riesgos aplicada en esta unidad de obra

Riesgo

Caida de personas al mismo
nivel

Choques y golpes contra
objetos inméviles

Choques y golpes contra
objetos maviles

Sobreesfuerzos o posturas
inadecuadas

Caida de materiales en
manipulacion

Golpes y cortes por objetos
0 materiales

Pisadas sobre objetos

Proyeccién de fragmentos o
particulas

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

Los carretones o carretilas de mano se utilizardn en aquellas tareas para las que han sido
concebidas.

Deberan ser elegidas de forma tal que el centro de la rueda esté lo mas cerca posible del centro de
gravedad de la carga, para que disminuya el brazo de palanca y la fatiga del usuario.

Para reducir el efecto de los botes utilizar ruedas de goma.

Para evitar rozaduras o aplastamiento de los dedos contra las jambas de las puertas, pilastras, muro
o similares, aplicar unas defensas sobre las varas cerca de las empufiaduras.

Deberd hacerse un mantenimiento adecuado de los carretones o carretillas de mano para
conservarlas en buen estado.

Antes de su uso se revisaran, desechandose las que no se encuentren en buen estado de
conservacion.

Se mantendran limpias de aceites, grasas y otras sustancias deslizantes.

Se debera guardar los carretones o carretillas de mano en lugar seguro.

Debera evitar un entorno que dificulte su uso correcto.
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Limpieza y orden en la obra.
Sacos

Ficha técnica
Los sacos son elementos que permiten la acumulacién y evacuacion de escombros de la obra.

Identificacion de riesgos aplicada en esta unidad de obra

Riesgo

Caidas de personas al
mismo nivel

Caidas de material

Cortes

Golpes

Emanacion de polvo

Proyeccién de particulas

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

Antes de proceder a la instalacion de los contenedores, se deberia hacer un estudio del lugar o
lugares més idoneos para ello, debiéndose tener en cuenta que:

a) Alejado de los lugares de paso.

b) Fé&cil accesibilidad desde cualquier punto.

c¢) Facilidad para su retirada.

d) Maxima duracién en el mismo emplazamiento, a ser posible hasta que finalicen los trabajos a
realizar.

Andamios metalicos tubulares europeos
Ficha técnica
El andamio metélico tubular estd comercializado con todos los sistemas de seguridad que lo hacen

seguro (escaleras, barandillas, pasamanos, rodapiés, superficies de trabajo, bridas y pasadores de
anclaje de los tablones, etc.) debiéndose por lo tanto hacer uso de ellos en caso de necesidad.

Identificacion de riesgos aplicada en esta unidad de obra

Riesgo

Caidas a distinto nivel

Caidas al mismo nivel

Atrapamientos durante
el montaje
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Caida de objetos

Golpes por objetos

Sobreesfuerzos

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

Los andamios deberan proyectarse, montarse y mantenerse convenientemente de manera que se
evite que se desplomen o se desplacen accidentalmente. Las plataformas de trabajo, las pasarelas y
las escaleras de los andamios deberan construirse, dimensionarse, protegerse y utilizarse de forma
gue se evite que las personas caigan 0 estén expuestas a caidas de objetos. A tal efecto, sus
medidas se ajustaran al nUmero de trabajadores que vayan a utilizarlos.

Cuando no se disponga de la nota de célculo del andamio elegido, o cuando las configuraciones
estructurales previstas no estén contempladas en ella, debera efectuarse un calculo de resistencia y
estabilidad, a menos que el andamio esté montado segun una configuracion tipo generalmente
reconocida.

En funcidon de la complejidad del andamio elegido, debera elaborarse un plan de montaje, de
utilizacién y de desmontaje. Este plan y el calculo a que se refiere el apartado anterior deberan ser
realizados por una persona con una formacién universitaria que lo habilite para la realizacion de
estas actividades. Este plan podra adoptar la forma de un plan de aplicacion generalizada,
completado con elementos correspondientes a los detalles especificos del andamio de que se trate.
Cuando se trate de andamios que dispongan del marcado CE, por serles de aplicacion una normativa
especifica en materia de comercializacion, el citado plan podra ser sustituido por las instrucciones
especificas del fabricante, proveedor o suministrador, sobre el montaje, la utilizacién y el desmontaje
de los equipos, salvo que estas operaciones se realicen de forma o en condiciones o circunstancias
no previstas en dichas instrucciones.

Los elementos de apoyo de un andamio deberan estar protegidos contra el riesgo de deslizamiento,
ya sea mediante sujecion en la superficie de apoyo, ya sea mediante un dispositivo antideslizante, o
bien mediante cualquier otra solucion de eficacia equivalente, y la superficie portante debera tener
una capacidad suficiente. Se debera garantizar la estabilidad del andamio.

Las dimensiones, la formay la disposicion de las plataformas de un andamio deberan ser apropiadas
para el tipo de trabajo que se va a realizar, ser adecuadas a las cargas que hayan de soportar y
permitir que se trabaje y circule en ellas con seguridad. Las plataformas de los andamios se
montaran de tal forma que sus componentes no se desplacen en una utilizacion normal de ellos. No
deberd existir ningun vacio peligroso entre los componentes de las plataformas y los dispositivos
verticales de proteccidn colectiva contra caidas.

Cuando algunas partes de un andamio no estén listas para su utilizacién, en particular durante el
montaje, el desmontaje o las transformaciones, dichas partes deberdn contar con sefales de
advertencia de peligro general, con arreglo al Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, sobre
sefializacion de seguridad y salud en el centro de trabajo, y delimitadas convenientemente mediante
elementos fisicos que impidan el acceso a la zona de peligro.

Los andamios solo podran ser montados, desmontados o modificados sustancialmente bajo la
direccion de una persona con una formacién universitaria o profesional que lo habilite para ello, y por
trabajadores que hayan recibido una formacion adecuada y especifica para las operaciones
previstas, que les permita enfrentarse a riesgos especificos de conformidad con las disposiciones del
articulo 5, destinada en particular a:

a) La comprensién del plan de montaje, desmontaje o transformacién del andamio de que se trate.

b) La seguridad durante el montaje, el desmontaje o la transformacién del andamio de que se trate.

¢) Las medidas de prevencion de riesgos de caida de personas o de objetos.

d) Las medidas de seguridad en caso de cambio de las condiciones meteoroldgicas que pudiesen
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afectar negativamente a la seguridad del andamio de que se trate.

e) Las condiciones de carga admisible.

f) Cualquier otro riesgo que entrafien las mencionadas operaciones de montaje, desmontaje y
transformacion.

Tanto los trabajadores afectados como la persona que supervise dispondran del plan de montaje y
desmontaje mencionado, incluyendo cualquier instruccidon que pudiera contener.

Cuando no sea necesaria la elaboracion de un plan de montaje, utilizacion y desmontaje, las
operaciones previstas en este apartado podran también ser dirigidas por una persona que disponga
de una experiencia certificada por el empresario en esta materia de mas de dos afios y cuente con la
formacién preventiva correspondiente, como minimo, a las funciones de nivel basico, conforme a lo
previsto en el apartado 1 del articulo 35 del Reglamento de los Servicios de Prevencion, aprobado
por el Real Decreto 39/1997, de 17 de enero.

Los andamios deberan ser inspeccionados por una persona con una formacién universitaria o
profesional que lo habilite para ello:

a) Antes de su puesta en servicio.

b) A continuacion, periédicamente.

¢) Tras cualquier modificacion, periodo de no utilizacién, exposicion a la intemperie, sacudidas
sismicas, o cualquier otra circunstancia que hubiera podido afectar a su resistencia o a su
estabilidad.

Para garantizar técnicamente en la obra que los andamios utilizados no se desplomen o se
desplacen accidentalmente se deberan utilizar - Andamios normalizados -. Estos andamios
normalizados deberan cumplir las especificaciones del fabricante respecto al proyecto, montaje,
utilizacion, mantenimiento y desmontaje de los mismos.

La empresa a cuyo cargo se instale el andamio debera establecer el procedimiento necesario para
gue una persona competente realice las inspecciones y pruebas correspondientes.

Los resultados de estas inspecciones deberan documentarse mediante un Acta, conservandose
durante el tiempo que permanezca instalado el andamio.

Durante el montaje de los andamios metalicos tubulares se tendrdn presentes las siguientes
especificaciones preventivas:

No se iniciara un nuevo nivel sin antes haber concluido el nivel de partida con todos los elementos de
estabilidad (cruces de San Andrés, y arrostramientos).

El izado del material que forma el andamio (barras, médulos tubulares, tablones, etc.) se realizara
mediante eslingas normalizadas, a ser posible con el auxilio de un cabrestante mecanico cuando la
altura supere las cuatro plantas.

La seguridad alcanzada en el nivel de partida ya consolidada sera tal, que ofrecera las garantias
necesarias como para poder amarrar a él el fiador del arnés de seguridad.

Las plataformas de trabajo se consolidaran inmediatamente tras su formacion, mediante las
abrazaderas de sujecion contra basculamiento o los arrostramientos correspondientes.

Las uniones entre tubos se efectuaran mediante los -nudos- o -bases- metalicas, o bien mediante las
mordazas y pasadores previstos, segun los modelos comercializados.

Las plataformas de trabajo tendrdn un minimo de 60 cm. de anchura.

Las plataformas de trabajo se limitaran delantera, lateral y posteriormente, por un rodapié de 15 cm.
Las plataformas de trabajo tendrdn montada sobre la vertical del rodapié posterior una barandilla
sélida de 90 cm. de altura, formada por pasamanos, liston intermedio y rodapié.

Las plataformas de trabajo, se inmovilizardn mediante las abrazaderas y pasadores clavados a los
tablones.

Los modulos de fundamento de los andamios tubulares, estaran dotados de las bases nivelables
sobre tornillos sin fin (husillos de nivelacion), con el fin de garantizar una mayor estabilidad del
conjunto.

Los mddulos de base de los andamios tubulares, se apoyaran sobre tablones de reparto de cargas
en las zonas de apoyo directo sobre el terreno.
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El entablado que forma el piso de las plataformas se compondra preferentemente de planchetas
metalicas; si fuesen tablones de madera éstos se sujetaran a la estructura firmemente para evitar el
deslizamiento y caida.

Los montadores cuidaran especialmente que las diferentes piezas queden adecuadamente
enlazadas y sujetas mediante la aplicacion segura de las bridas o juntas, de acuerdo con las
indicaciones del fabricante.

La altura libre entre los distintos niveles de plataforma debe ser 1,90 m.

Los moédulos de base de disefio especial para el paso de peatones se complementaran con
entablados y viseras seguras a -nivel de techo- en prevencién de golpes a terceros.

La comunicacién vertical del andamio tubular quedara resuelta mediante la utilizacion de escaleras
prefabricadas (elemento auxiliar del propio andamio).

Se prohibird expresamente en esta obra el apoyo de los andamios tubulares sobre suplementos
formados por bidones, pilas de materiales diversos, -torretas de maderas diversas- y similares.

Las plataformas de apoyo de los tornillos sin fin (husillos de nivelacién), de base de los andamios
tubulares dispuestos sobre tablones de reparto, se clavaran a éstos con clavos de acero, hincados a
fondo y sin doblar.

Todos los componentes de los andamios deberan mantenerse en buen estado de conservacion
desechandose aquellos que presenten defectos, golpes o acusada oxidacion.

Los andamios tubulares sobre médulos con escalerilla lateral se montaran con ésta hacia la cara
exterior, es decir, hacia la cara en la que no se trabaja.

Es préctica corriente el -montaje de revés- de los mddulos en funcidon de la operatividad que
representa, la posibilidad de montar la plataforma de trabajo sobre determinados peldafios de la
escalerilla. Evite estas practicas por inseguras.

Se prohibird en esta obra el uso de andamios sobre borriquetas (pequefias borriquetas), apoyadas
sobre las plataformas de trabajo de los andamios tubulares.

Los andamios tubulares se montaran a una distancia igual o inferior a 30 cm. del paramento vertical
en el que se trabaja.

Se determinaran e instalaran previamente al montaje del andamio los puntos de anclaje a los que ira
sujeta.

Los andamios tubulares se arriostraran a los paramentos verticales, anclandolos sélidamente a los
puntos fuertes de seguridad- previstos en fachadas o paramentos.

Los arrostramientos se efectuaran correctamente con barras rigidas abrazaderas, quedando
absolutamente prohibido hacerlo con cuerdas, alambres, etc.

Las cargas se izaradn hasta las plataformas de trabajo mediante garruchas montadas sobre horcas
tubulares sujetas mediante un minimo de dos bridas al andamio tubular.

Se prohibird hacer -pastas- directamente sobre las plataformas de trabajo en prevencién de
superficies resbaladizas que pueden hacer caer a los trabajadores.

Los materiales se repartirdn uniformemente sobre las plataformas de trabajo en prevencién de
accidentes por sobrecargas innecesarias.

Los materiales se repartirdn uniformemente sobre un tablon ubicado a media altura en la parte
posterior de la plataforma de trabajo, sin que su existencia merme la superficie Gtil de la plataforma.

5.2.9. Evaluacién de Protecciones colectivas

Relacién de medidas alternativas de proteccién colectiva cuya utilizacién esté prevista en esta obra y
que han sido determinadas a partir de la "ldentificacién y evaluacion de riesgos con la valoracion de
la eficacia de la prevencién adoptada” en las diferentes unidades de obra evaluadas de esta misma
Memoria de Seguridad y Salud.

Barandilla de seguridad tipo ayuntamiento

Ficha técnica
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Barandilla que se utilizara en diferentes partes de la obra, y cuyo empleo se reducira siempre a
delimitar una zona o impedir el paso.

Se utilizaran para desvios provisionales de trafico durante las operaciones de carga y descarga de
materiales.

Se colocaran para sefializar las zonas de trabajo de maquinas y equipos, de manera que impida el
paso de personas y otras maquinas.

Identificacion de riesgos en esta proteccion colectiva

Riesgo

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida de objetos a niveles inferiores

Sobreesfuerzos

Golpes o cortes por manejo de la
barandilla tipo ayuntamiento

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

Se instruird al personal sobre la utilizacién de las barandillas de seguridad tipo ayuntamiento, asi
como sobre sus riesgos.

Se utilizardn siempre unidas modularmente, al objeto de que el viento no pueda tumbarlas.

Su acopio se realizara en puntos concretos de la obra, no abandonandolas al azar en cualquier sitio.
Se tendra especial cuidado al colocarlas, dejando al menos libres caminos de circulacion de 60 cm.
No se utilizardn nunca como barandilla de seguridad de forjados o de zonas de excavacion, ya que
su funcion es la de sefializar e impedir el paso, no impedir la caida.

No se utilizaran barandillas tipo ayuntamiento en zonas de la obra en las que la caida accidental al
vacio pueda provocar un accidente.

Limpieza y orden en la obra.

Equipos de proteccidn individual
Relacién de EPIs necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada:

Casco de seguridad.
Calzado de seguridad.
Guantes de cuero

Ropa de trabajo.

Trajes para tiempo lluvioso.
Chaleco reflectante.

Serfializacion
Ficha técnica

Sefiales, indicadores, vallas y luces de seguridad utilizados en esta obra que indican, marcan la
posicion o sefalizan de antemano todos los peligros.
La sefalizacion a utilizar en la obra esta de acuerdo con principios profesionales, y se basa en los
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fundamentos de los cédigos de sefiales, como son:

1) Que la sefial sea de facil percepcion, visible, llamativa, para que llegue al interesado.

2) Que las personas que la perciben vean lo que significa. Letreros como PELIGRO, CUIDADO,
ALTO, una vez leidos, cumplen bien con el mensaje de sefalizacién, porque de todos es
conocido su significado.

El primer fundamento anterior, supone que hay que anunciar los peligros que se presentan en la
obra, como se esta haciendo.

El segundo fundamento consiste en que las personas perciban el mensaje o sefial, lo que supone
una educacion preventiva o de conocimiento del significado de esas sefiales.

Sefalizacién en la obra:
La sefalizacién en la obra es compleja y variada, utilizandose:

1) Por la localizacion de las sefiales o mensajes:

[0 Sefalizaciéon externa. Utilizamos por un lado la sefializacién adelantada, anticipada, a
distancia. Indica que puede una persona encontrarse con el peligro adicional de una obra. Y
por otro la sefalizacion de posicion, que marca el limite de la actividad edificatoria y lo que es
interno o externo a la misma.

[0 Sefalizacion interna. Para percepcién desde el ambito interno de la obra, con independencia
de si la sefial esta colocada dentro o fuera de la obra.

2) Por el horario o tipo de visibilidad:
0 Sedalizacion diurna. Por medio de paneles, banderines rojos, bandas blancas o rojas,
triangulos, vallas, etc.
0 Seializacion nocturna. A falta de la luz diurna, se utilizaran las mismas sefiales diurnas, pero
buscando su visibilidad mediante luz artificial.

3) Por los 6rganos de percepcion de la persona, o sentidos corporales, utilizamos los siguientes tipos
de sefalizacion:
[0 Senfalizacién visual. Se compone en base a la forma, el color y los esquemas a percibir
visualmente, como por ejemplo las sefiales de tréfico.
0 Sefalizacidon acustica. Se basa en sonidos estridentes, intermitentes o de impacto. Los
utilizamos en vehiculos 0 maquinas mediante pitos, sirenas o claxon.
0 Sedalizacion tactil. Se trata de obstaculos blandos colocados en determinados puntos, con
los que se tropieza avisando de otros peligros mayores, (Por ejemplo, cordeles, barandillas,
etc.).

Medios principales de sefializacién de la obra

1) VALLADO: Dentro de esta obra se utilizaran vallados diversos, unos fijos y otros maviles, que
delimitan areas determinadas de almacenaje, circulacion, zonas de evidente peligro, etc. El vallado
de zonas de peligro debe complementarse con sefiales del peligro previsto.

2) BALIZAMIENTO: Se utilizara en esta obra para hacer visibles los obstaculos u objetos que puedan
provocar accidentes. En particular, se usard en la implantacion de pequefios trabajos temporales
como para abrir un pozo, colocar un poste, etc.

3) SENALES: Las que se utilizaran en esta obra responden a convenios internacionales y se ajustan
a la normativa actual. El objetivo es que sean conocidas por todos.

4) ETIQUETAS: En esta obra se utilizaran las sefiales que se estimen oportunas, acompafiadas con
frases que se pueden redactar en colores distintos, llamativos, que especifiquen peligros o
indicaciones de posicién o modo de uso del producto contenido en los envases.
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Identificacion de riesgos aplicada en esta unidad de obra

Riesgo

Quemaduras

Golpes o cortes por manejo de
herramientas manuales

Golpes o cortes por manejo de
chapas metalicas

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

La sefalizacion de seguridad complementard, pero no sustituird nunca a las medidas de prevencion
adoptadas en la obra.

No se utilizaran al mismo tiempo dos sefiales que puedan dar lugar a confusion.

Las sefiales serdn de tamafio y dimensiones tales que permitan su clara visibilidad desde el punto
mas alejado desde el que deban ser vistas.

Si tienen que actuar los trabajadores personalmente dirigiendo provisionalmente el trafico o
facilitando su desvid, se procurara principalmente que:

a) Sean trabajadores con carné de conducir.

b) Estén protegidos con equipos de proteccion individual, sefiales luminosas o fluorescentes, de
acuerdo con la normativa de tréfico.

c¢) Utilicen prendas reflectantes segin UNE-EN-471

d) Se sitlen correctamente en zonas iluminadas, de facil visibilidad y protegidas del trafico rodado.

Las tuberias por las que circulan flujos peligrosos estaran identificadas y sefalizadas, para evitar
errores o confusiones.

La sefializacion deberd permanecer mientras exista la situacién que motiva su colocacion.

Una vez finalizada la obra, se sustituira la sefalizacién provisional de obra por la sefializacién
definitiva de viales.

Retirada de sobras de materiales, herramientas y restos de obra no colocados (piezas rotas,
envoltorios, palets, etc.).

Deberan realizarse periddicamente revisiones de la sefializacion, para controlar el buen estado y la
correcta aplicacion de las mismas

Las sefiales seran retiradas cuando deje de existir la situacion que las justificaba.

Balizas

Ficha técnica

Sefial fija o movil empleada en la obra para indicar lugares peligrosos.

Utilizaremos este medio en la obra para hacer visibles los obstaculos u objetos que puedan provocar
accidentes, principalmente, lo usaremos durante la ejecucién de la obra en la implantacion de
trabajos temporales como para abrir un pozo, colocar un poste etc.

Identificacion de riesgos aplicada en esta unidad de obra
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Riesgo

Atropellos

Golpes

Sobreesfuerzos

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

En obra se suelen utilizar sefiales luminosas rojas o dispositivos reflectantes amarillo anaranjado.

En obras situadas en la calzada, se aconseja poner luces parpadeantes en cada angulo exterior. Si
el cercado es total se deben utilizar balizas que emitan luz roja. En los demas casos, se deberan
utilizar balizas con luz amarilla anaranjada.

La superficie luminosa emitida por una sefial sera de color uniforme o de no serlo ira provista de un
pictograma sobre un fondo determinado.

La intensidad de la luz emitida por la sefial deberd asegurar su percepcion, sin llegar a producir
deslumbramientos.

No se utilizaran al mismo tiempo dos sefales luminosas que puedan dar lugar a confusion.

La eficacia y el buen funcionamiento de las sefales luminosas, se comprobara antes de su entrada
en servicio.

Equipo de extincion de incendios

Ficha técnica

En esta obra se observaran las normas que, para prevencion y extincién de incendios, establecen los
siguientes apartados y en el Plan de Emergencia que acompafia a esta Memoria de Seguridad.
Asimismo, se cumplirdn las prescripciones impuestas por los reglamentos técnicos generales o
especiales, dictados por la Presidencia del Gobierno, o por otros departamentos ministeriales, en el
ambito de sus respectivas competencias, asi como las correspondientes ordenanzas municipales.

Identificacion de riesgos aplicada en esta unidad de obra

Riesgo

Quemaduras

Caida de personas al mismo nivel

Caida de personas a distinto nivel

Golpes

Sobreesfuerzos, posturas
inadecuadas o movimientos
repetitivos

Pisadas sobre objetos

Caida de objetos en manipulacion

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores
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Medidas preventivas

Extintores portatiles:

En proximidad a los puestos de trabajo con mayor riesgo de incendio colocados en sitio visible y
accesible facilmente, se dispondran extintores portatiles o méviles sobre ruedas, de espuma fisica o
guimica, mezcla de ambas o polvos secos, anhidrido carbonico o agua, segin convenga a la causa
determinante del fuego a extinguir.

Cuando se empleen distintos tipos de extintores seran rotulados con carteles indicadores del lugar y
clase de incendio en que deban emplearse.

Se instruira al personal, cuando sea necesario, del peligro que presenta el empleo de tetracloruro de
carbono y cloruro de metilo en atmodsferas cerradas y de las reacciones quimicas peligrosas que
puedan producirse en los locales de trabajo entre los liquidos extintores y las materias sobre las que
puedan proyectarse.

Los extintores seran revisados periédicamente y cargados segln las normas de las casas
constructoras inmediatamente después de usarlos.

Prohibiciones personales:

En las zonas de la obra con alto riesgo de incendio, queda prohibido fumar o introducir cerillas,
mecheros o Utiles de ignicién.

Las prohibiciones expuestas anteriormente, se indicaran con carteles visibles a la entrada y en los
espacios libres de las paredes de tales dependencias.

Se prohibe igualmente al personal introducir o emplear Utiles de trabajo, no autorizados por la
empresa, que puedan ocasionar chispas por contacto o proximidad a sustancias inflamables.

Equipos contra incendios:

En la obra, conforme se establece en el Plan de Emergencia, se instruira y ensefiara especialmente
al personal integrado en el equipo o brigada contra incendios, sobre el manejo y conservacién de las
instalaciones y material extintor, sefiales de alarma, evacuacidon de los trabajadores y socorro
inmediato de los accidentados.

El material asignado a los equipos de extincion de incendios: escalas, cubiertas de lona o tejidos
ignifugos, hachas, picos, palas, etc., ho podra ser usado para otros fines y su emplazamiento sera
conocido por las personas que deban emplearlo.

La empresa designara el jefe de equipo contra incendios, que cumplirhd estrictamente las
instrucciones técnicas dictadas por el Comité de Seguridad para la extincién del fuego y las
establecidas en el Plan de Emergencia de la obra, para el socorro de los accidentados.

Alarmas vy simulacros de incendios:

Para comprobar el buen funcionamiento de los sistemas de prevencion, el entrenamiento de los
equipos contra incendios y que los trabajadores en general conocen y participan con aquellos, se
efectuaran durante la ejecucién de las obras, alarmas y simulacros de incendios, por orden de la
empresa y bajo la direcciéon del jefe de equipo contra incendios, que solo advertira de los mismos a
las personas que deban ser informadas en evitacion de dafios o riesgos innecesarios. Los simulacros
estan recogidos en el Plan de Emergencia de esta obra.

Tomade tierra

Ficha técnica

La puesta a tierra se establece con objeto de poner en contacto, las masas metdlicas de las
maquinas, equipos, herramientas, circuitos y demas elementos conectados a la red eléctrica de la
obra, asegurando la actuacién de los dispositivos diferenciales y eliminado asi el riesgo que supone
un contacto eléctrico en las maquinas o aparatos utilizados.

La toma de tierra se instalara al lado del cuadro eléctrico y de éste partiran los conductores de
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proteccién que conectan a las maquinas o aparatos de la obra.

Identificacion de riesgos aplicada en esta unidad de obra

Riesgo

Caidas a distinto nivel

Sobreesfuerzos

Electrocucion

Cortes

Golpes

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

La red general de tierra sera Unica para la totalidad de las instalaciones incluidas las uniones a tierra
de los carriles para estancia o desplazamiento de las gruas.

Las tomas de tierra estaran situadas en el terreno de tal forma, que su funcionamiento y eficacia sea
el requerido por la instalacion.

La toma de tierra en una primera fase se efectuara a través de una pica o placa a ubicar junto al
cuadro general, desde el que se distribuira a la totalidad de los receptores de la instalacion. Cuando
la toma general de tierra definitiva del edificio se halle realizada, sera ésta la que se utilice para la
proteccion de la instalacion eléctrica provisional de obra.

La red general de tierra debera ajustarse a las especificaciones detalladas en la ITC-BT-18 del
Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.

Las tomas de tierra dispondran de electrodos o picas de material anticorrosivo cuya masa metélica
permanecerd enterrada en buen contacto con el terreno, para facilitar el paso a este de las corrientes
defecto que puedan presentarse.

Los conductores de cobre utilizados como electrodos seran de construccion y resistencia mecanica
segun la clase 2 de la Norma UNE 21.022.

El hilo de toma de tierra siempre estara protegido con macarrén en colores amarillo y verde. Se
prohibe expresamente utilizarlo para otros usos. Unicamente podra utilizarse conductor o cable de
cobre desnudo de 95 mm de seccidon como minimo en los tramos enterrados horizontalmente y que
seran considerados como electrodo artificial de la instalacion.

Las tomas de tierra podran estar constituidas por placas o picas verticales.

Las placas de cobre tendrédn un espesor minimo de 2 mm. y la de hierro galvanizado seran de 2.5
mm.

Las picas de acero galvanizado seran de 25 mm. de diametro como minimo, las de cobre de 14 mm.
de diametro como minimo y los perfiles de acero galvanizado de 60 mm. de lado como minimo.

La conductividad del terreno se aumentara vertiendo en el lugar de hincado de la pica (placa o
conductor) agua de forma periédica.

El punto de conexion de la pica (placa o conductor), estard protegido en el interior de una arqueta
practicable.

Los receptores eléctricos dotados de sistema de proteccion por doble aislamiento y los alimentados
mediante transformador de separacién de circuitos, carecerdn de conductor de proteccion. El resto
de las carcasas de motores 0 maquinas se conectaran debidamente a la red general de tierra.

Caso de que las gruas pudiesen aproximarse a una linea eléctrica de media o alta tensién carente de
apuntalamiento aislante adecuado, la toma de tierra, tanto de la gria como de sus carriles, debera
ser eléctricamente independiente de la red general de tierra de la instalacion eléctrica provisional de
obra.

Las partes metalicas de todo equipo eléctrico dispondran de toma de tierra.
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El neutro de la instalacion estara puesto a tierra.
Limpieza y orden en la obra.

Instalacién eléctrica provisional

Ficha técnica

La instalacion provisional de obra estard de acuerdo con la ITC-BT-33 e instrucciones
complementarias.
Todos los conjuntos de aparamenta empleados en las instalaciones de obras deben cumplir las
prescnpmones de la horma UNE-EN 60.349-4.
En los locales de servicios (oficinas, vestuarios, locales sanitarios, etc.) seran aplicables las
prescripciones técnicas recogidas en la ITC-BT-24.
Las envolventes, aparamenta, la toma de corriente y los elementos de la instalacion que
estén a la intemperie, deberan tener como minimo un grado de proteccién IP45 segun UNE
20.324.

Identificacion de riesgos aplicada en esta unidad de obra

Riesgo

Heridas punzantes en manos

Caidas al mismo nivel

Electrocucion; contactos eléctricos directos e indirectos

Trabajos con tension

Intentar trabajar sin tension, pero sin cerciorarse de que esta efectivamente
interrumpida o que no puede conectarse inopinadamente

Mal funcionamiento de los mecanismos y sistemas de proteccion

Usar equipos inadecuados o deteriorados

Mal comportamiento o incorrecta instalacion del sistema de proteccién contra
contactos eléctricos indirectos en general, y de la toma de tierra en particular

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

Para la prevencién de posibles contactos eléctricos indirectos, el sistema de proteccion elegido es el
de puesta a tierra de las masas y dispositivos de corte por intensidad de defecto (interruptores
diferenciales.

Las medidas generales para la proteccion contra los choques eléctricos seran las indicadas en la
ITC-BT-24, teniendo en cuenta:

a) Medidas de protecciébn contra contactos directos: Se realizaran mediante proteccion por
aislamiento de las partes activas o por medio de barreras o envolventes.
b) Medidas de proteccidn contra contactos indirectos:

Cuando la proteccion de las personas contra los contactos indirectos esta asegurada por corte
automatico de la alimentacion, segin esquema de alimentacién TT, la tensién limite convencional
debe ser una tension de seguridad.
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Cada base o grupo de bases de toma de corriente deben estar protegidos por dispositivos
diferenciales de corriente diferencial residual asignada igual como méaximo a 30 mA; o bien
alimentadas a muy baja tension de seguridad MBTS; o bien protegidas por separacién eléctrica de
los circuitos mediante un transformador individual.

A) Normas de prevencion tipo para los cables.

El calibre o seccion del cableado sera el especificado en planos y de acuerdo a la carga eléctrica que
ha de soportar en funcion de la maquinaria e iluminacion prevista.

Los cables a emplear en acometidas e instalaciones exteriores seran de tensién asignada minima
450/750V, con cubierta de policloropreno o similar, segin UNE 21027 6 UNE 21150 y aptos para
servicios moviles.

Para instalaciones interiores los cables seran de tension asignada minima 300/500V, segun UNE
21027 6 UNE 21031 y aptos para servicios moviles.

Los cables no presentaran defectos apreciables (rasgones, repelones y similares.) No se admitiran
tramos defectuosos en este sentido.

La distribucién desde el cuadro general de obra a los cuadros secundarios (o de planta), se efectuara
mediante canalizaciones enterradas.

En caso de efectuarse tendido de cables y mangueras, éste se realizard a una altura minima de 2 m.
en los lugares peatonales y de 5 m. en los de vehiculos, medidos sobre el nivel del pavimento.

El tendido de los cables para cruzar viales de obra, como ya se ha indicado anteriormente, se
efectuard enterrado. Se sefalizara el -paso del cable- mediante una cubricion permanente de
tablones que tendran por objeto el proteger mediante reparto de cargas, y sefialar la existencia del -
paso eléctrico- a los vehiculos. La profundidad de la zanja minima sera entre 40 y 50 cm.; el cable ira
ademas protegido en el interior de un tubo rigido, bien de fibrocemento, bien de plastico rigido
curvable en caliente.

Cuando se utilicen postes provisionales para colgar el cableado se tendra especial cuidado de no
ubicarlos a menos de 2.00 m de excavaciones y carreteras y los puntos de sujecidon estaran
perfectamente aislados.

No deberan permitirse, en ningln caso, las conexiones del cable con el enchufe sin la clavija
correspondiente, prohibiéndose totalmente conectar directamente los hilos desnudos en las bases
del enchufe.

No deberd nunca desconectarse "tirando" del cable.

B) Caso de tener que efectuar empalmes entre mangueras se tendra en cuenta;:

Todos los conjuntos de aparamenta empleados en las instalaciones de obras deben cumplir las
prescripciones de la norma UNE-EN 60439 -4.

Las envolventes, aparamenta, las tomas de corriente y los elementos de la instalacion que estén a la
intemperie (incluidos los dispositivos para efectuar los empalmes entre mangueras), deberan tener
como minimo un grado de proteccién IP45, segiin UNE 20324.

C) Normas de prevencién tipo para los interruptores.

Se ajustaran expresamente, a los especificados en el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
Todos los conjuntos de aparamenta empleados en las instalaciones de la obra deben cumplir las
prescripciones de la norma UNE-EN 60439 -4.

Las envolventes, aparamenta, las tomas de corriente y los elementos de la instalacion que estén a la
intemperie deberan tener como minimo un grado de proteccion P45, segin UNE 20324.

Los interruptores se instalaran en el interior de cajas normalizadas, provistas de puerta de entrada
con cerradura de seguridad.

Las cajas de interruptores poseeran adherida sobre su puerta una sefial normalizada de -peligro,
electricidad-.

Las cajas de interruptores seran colgadas, bien de los paramentos verticales, bien de -pies derechos-
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estables.

D) Normas de prevencion tipo para los cuadros eléctricos.

Conforme se establece en la ITC-BT-33, en la alimentacién de cada sector de distribucion debe
existir uno o varios dispositivos que aseguren las funciones de seccionamiento y de corte omnipolar
en carga.

En la alimentacion de todos los aparatos de utilizacion deben existir medios de seccionamiento y
corte omnipolar en carga.

Los dispositivos de seccionamiento y de proteccién de los circuitos de distribucion pueden estar
incluidos en el cuadro principal o en cuadros distintos del principal.

Los dispositivos de seccionamiento de las alimentaciones de cada sector deben poder ser
blogueados en posicién abierta (por ejemplo, por enclavamiento o ubicaciéon en el interior de una
envolvente cerrada con llave).

La alimentacion de los aparatos de utilizacion debe realizarse a partir de cuadros de distribucién, en
los que se integren

Dispositivos de proteccion contra las sobreintensidades
Dispositivos de proteccion contra los contactos indirectos.
Bases de toma de corriente.

No se procedera al montaje del cuadro eléctrico sin proyecto.

La ubicacién del cuadro eléctrico en general, asi como los cuadros auxiliares, se realizaran en
lugares perfectamente accesibles y protegidos.

Se protegeran del agua de lluvia mediante viseras eficaces como proteccion adicional.

Poseeran adherida sobre la puerta una sefial normalizada de "Peligro Electricidad".

Las tomas de tierra de los cuadros eléctricos generales seran independientes.

Se dispondra de un extintor de incendios de polvo seco en zona préxima al cuadro eléctrico.

Se comprobara diariamente el buen funcionamiento de disparo del diferencial.

Se colgaran pendientes de tableros de madera recibidos a los paramentos verticales o bien, a -pies
derechos- firmes.

Los cuadros eléctricos de esta obra estaran dotados de enclavamiento eléctrico de apertura.

E) Normas de prevencidn tipo para las tomas de energia.

Las tomas de corriente y los elementos de la instalacion que estén a la intemperie deberan tener
como minimo un grado de proteccion IP45, segun UNE 20324.

Las tomas de corriente de los cuadros se efectuaran de los cuadros de distribuciéon, mediante clavijas
normalizadas blindadas (protegidas contra contactos directos) y siempre que sea posible, con
enclavamiento.

Cada toma de corriente suministrara energia eléctrica a un solo aparato, maquina o maquina-
herramienta.

La tension siempre estara en la clavija -hembra-, nunca en la -macho-, para evitar los contactos
eléctricos directos.

Las tomas de corriente no serdn accesibles sin el empleo de (tiles especiales o estaran incluidas
bajo cubierta o armarios que proporcionen grado similar de inaccesibilidad.

F) Normas de prevencion tipo para la proteccion de los circuitos.

La instalaciéon poseera todos los interruptores automaticos definidos en los planos como necesarios:
Su calculo se ha efectuado siempre minorando con el fin de que actlen dentro del margen de
seguridad; es decir, antes de que el conductor al que protegen llegue a la carga maxima admisible.
Los interruptores automaticos se hallaran instalados en todas las lineas de toma de corriente de los
cuadros de distribucion, asi como en las de alimentacién a las maquinas, aparatos y maquinas-
herramienta de funcionamiento eléctrico, tal y como queda reflejado en el esquema unifilar.
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Los circuitos generales estardn igualmente protegidos con interruptores automaticos o
magnetotérmicos.

Todos los circuitos eléctricos se protegeran asimismo mediante disyuntores diferenciales.

Todos los conjuntos de aparamenta empleados en las instalaciones de obras deben cumplir las
prescripciones de la norma UNE-EN 60439 -4.

Cada base o grupo de bases de toma de corriente deben estar protegidas por dispositivos
diferenciales de corriente diferencial residual asignada igual como méaximo a 30 mA; o bien
alimentadas a muy baja tension de seguridad MBTS; o bien protegidas por separacion eléctrica de
los circuitos mediante un transformador individual.

Cabe exceptuar la proteccion del dispositivo diferencial de la gria torre que tendrd una corriente
diferencial asignada residual de 300 mA, segln se establece en la ITC-AEM-2 que regula estos
equipos de trabajo.

G) Normas de prevencion tipo para las tomas de tierra.

La toma de tierra se realizara siguiendo las especificaciones de la ITC-BT-18.
Para la toma de tierra de la obra se pueden utilizar electrodos formados por:

barras, tubos;

pletinas, conductores desnudos;

placas;

anillos o mallas metdlicas constituidos por los elementos anteriores o sus combinaciones;
armaduras de hormigén enterradas, con excepcion de las armaduras pretensadas;

otras estructuras enterradas que se demuestre que son apropiadas.

Los conductores de cobre utilizados corno electrodos seran de construccion y resistencia eléctrica
segun la clase 2 de la normal UNE 21022.

El tipo y la profundidad de enterramiento de las tomas de tierra deben ser tales que la posible pérdida
de humedad del suelo, la presencia del hielo u otros efectos climaticos, no aumenten la resistencia
de la toma de tierra por encima del valor previsto. La profundidad nunca sera inferior a 0,50 m.

Los materiales utilizados y la realizaciéon de las tomas de tierra deben ser tales que no se vea
afectada la resistencia mecénica y eléctrica por efecto de la corrosion de forma que comprometa las
caracteristicas del disefio de la instalacion

Las canalizaciones metdlicas de otros servicios (agua, liquidos o gases inflamables, calefaccion
central, etc.) no deben ser utilizadas como tomas de tierra por razones de seguridad.

Las envolventes de plomo y otras envolventes de cables que no sean susceptibles de deterioro
debido a una corrosién excesiva pueden ser utilizadas como toma de tierra, previa autorizacion del
propietario, tomando las precauciones debidas para que el usuario de la instalacion eléctrica sea
advertido de los cambios del cable que podria afectar a sus caracteristicas de puesta a tierra.

La seccion de los conductores de tierra tiene que satisfacer las prescripciones del apartado 3.4 de la
Instruccion ITC-BT-18.

Por la importancia que ofrece, desde el punto de vista de la seguridad la instalacion provisional de
toma de tierra debera ser obligatoriamente comprobada por el director de la Obra o Instalador
Autorizado en el momento de dar de alta la instalacion para su puesta en marcha o en
funcionamiento.

Personal técnicamente competente efectuara la comprobacion de la instalacion de puesta a tierra, al
menos anualmente, en la época en la que el terreno esté mas seco. Para ello, se medira la
resistencia de tierra, y se repararan con caracter urgente los defectos que se encuentren.

H) Normas de prevencion tipo para lineas de alta tension.
Si hubiera lineas de alta tensién, se desviaran de la obra. Si esto no fuera posible, se protegeran con

fundas aislantes y con un apantallamiento indicado en el Reglamento de Alta Tensién, aprobado por
Decreto 3151/1968, de 28 de noviembre.
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Se tendrd en cuenta la zona de influencia de estas lineas, considerandose un radio minimo de
proteccion de 6 m. Dentro de esta zona existe un peligro grande de accidente eléctrico.

Si hubiera necesidad de trabajar en esta zona de influencia, se procurara hacerlo sin que por la linea
circule corriente. Si esto no fuera posible, se avisara a la empresa que explota la linea y se trabajara
bajo su supervision. No se trabajara si existe riesgo latente.

Si las lineas fueran subterraneas, el radio de la zona critica se reducira a 2.00 m., tomandose
idénticas medidas que para las lineas aéreas.

I) Normas de prevencion tipo para la instalacion de alumbrado.

Las masas de los receptores fijos de alumbrado se conectaran a la red general de tierra mediante el
correspondiente conductor de proteccion.

El alumbrado de la obra cumplira las especificaciones establecidas en la normativa actual.

La iluminacion de los tajos sera mediante proyectores ubicados sobre -pies derechos- firmes.

La energia eléctrica que deba suministrarse a las lamparas portatiles para la iluminacién de tajos
encharcados, (0 humedos), se servira a través de un transformador de corriente con separacién de
circuitos que la reduzca a tension de seguridad.

La iluminacion de los tajos se situara a una altura en torno a los 2 m., medidos desde la superficie de
apoyo de los operarios en el puesto de trabajo.

La iluminacién de los tajos, siempre que sea posible, se efectuara cruzada con el fin de disminuir
sombras.

Las zonas de paso de la obra estardn permanentemente iluminadas evitando rincones oscuros.

J) Normas de seguridad tipo, de aplicacién durante el mantenimiento y reparaciones de la instalacion
eléctrica provisional de obra.

Todo equipo eléctrico se revisara periodicamente por personal electricista, en posesion de carné
profesional correspondiente.

Toda la maquinaria eléctrica se revisara periédicamente, y en especial, en el momento en el que se
detecte un fallo, momento en el que se la declarard -fuera de servicio- mediante desconexion
eléctrica y el cuelgue del rétulo correspondiente en el cuadro de gobierno.

La maquinaria eléctrica, sera revisada por personal especialista en cada tipo de maquina.

Las reparaciones jamas se realizardn bajo corriente. Antes de realizar una reparacion se quitaran los
interruptores de sobreintensidad, colocando en su lugar el cartel de " no conectar, hombres
trabajando en la red".

La ampliacién o modificacién de lineas, cuadros y similares sélo la efectuaran los electricistas.

Las herramientas estaran aisladas.

Las herramientas eléctricas estaran dotadas de grado de aislamiento Il o alimentadas a tensién de
seguridad.

5.2.10. EPIS

Del andlisis de riesgos laborales realizados en esta Memoria de Seguridad y Salud, existen una serie
de riesgos que se deben resolver con el empleo de equipos de proteccién individual (EPIs), cuyas
especificaciones técnicas y requisitos establecidos para los mismos por la normativa vigente, se
detallan en cada uno de los apartados siguientes.
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Protecciéon auditiva

Orejeras
Protector Auditivo: Orejeras
Norma:
EN 352-1 c €
CAT
Definicidn:

Protector individual contra el ruido compuesto por un casquete disefiado para ser presionado
contra cada pabellén auricular, o por un casquete circumaural previsto para ser presionado
contra la cabeza englobando al pabellon auricular. Los casquetes pueden ser presionados
contra la cabeza por medio de un arnés especial de cabeza o de cuello.
Marcado:
o Nombre o marca comercial o identificacion del fabricante

o Denominacion del modelo
o Delante/Detras y Derecho/lzquierdo segun casos

« El nimero de esta norma.

Requisitos establecidos por el RD 1407/1992:

0 Certificado CE expedido por un organismo notificado.
e Declaracién de conformidad.

« Folleto informativo

Norma EN aplicable:
« UNE-EN-352-1: Protectores auditivos. Requisitos de seguridad y ensayos. Parte 1 orejeras.

« UNE-EN 458. Protectores auditivos. Recomendaciones relativas a la selecciéon, uso,
precauciones de empleo y mantenimiento

Informacién destinada a los Usuarios:

Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto
informativo que debera ir en el idioma espafiol y en el cual se especifiquen las condiciones de
utilizacion, empleo, caracteristicas y mantenimiento del mismo.

Proteccién de la cabeza
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Cascos de proteccion

Proteccioén de la cabeza: cascos de proteccién

Norma:
EN 397 c E
CAT Il
Definicion:

« Elemento que se coloca sobre la cabeza, primordialmente destinada a proteger la parte
superior de la cabeza del usuario contra objetos en caida. El casco estard compuesto como
minimo de un armazén y un arnés.

e« Los cascos de proteccion estan previstos fundamentalmente para proteger al usuario
contra la caida de objetos y las consecuentes lesiones cerebrales y fracturas de craneo.

Marcado:
« El nimero de esta norma.

« Nombre o marca comercial o identificacion del fabricante.
o Afioy trimestre de fabricacion

« Denominacién del modelo o tipo de casco (marcado tanto sobre el casco como sobre el
arnés)

« Talla 0 gama de tallas en cm (marcado tanto sobre el casco como sobre el arnés).
« Abreviaturas referentes al material del casquete conforme a la norma ISO 472.

Requisitos adicionales (marcado):
e -202C o0 - 302C (Muy baja temperatura)

e +150°C (Muy alta temperatura)
e 440V (Propiedades eléctricas)
e LD (Deformacion lateral)

« MM (Salpicaduras de metal fundido)

Requisitos establecidos por el RD 1407/1992:
e Certificado CE expedido por un organismo natificado.

« Declaracién de Conformidad

Folleto informativo en el que se haga constar:
o Nombre y direccion del fabricante
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« Instrucciones y recomendaciones sobre el almacenamiento, utilizacién, limpieza y
mantenimiento, revisiones y desinfeccion.

o Las sustancias recomendadas para la limpieza, mantenimiento o desinfeccidén no deberan
poseer efectos adversos sobre el casco, ni poseer efectos nocivos conocidos sobre el
usuario, cuando son aplicadas siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Detalle acerca de los accesorios disponibles y de los recambios convenientes.

« Elsiginficado de los requisitos opcionales que cumple y orientaciones respecto a los limites
de utilizacién del casco, de acuerdo con los riesgos.

o Lafecha o periodo de caducidad del casco y de sus elementos.

« Detalles del tipo de embalaje utilizado para el transporte del casco.

Norma EN aplicable:
e UNE-EN 397: Cascos de proteccion para la industria.

Informacién destinada a los Usuarios:

Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto
informativo que debera ir en el idioma espafiol y en el cual se especifiquen las condiciones de
utilizacion, empleo, caracteristicas y mantenimiento del mismo.

Proteccién de lacaray de los ojos

Proteccién ocular

Proteccién de la caray de los ojos: Proteccion ocular. Particulas a gran velocidad, y media

energia
Norma:
EN 166 c €
CATII
Definicion:
« Monturas integrales y pantallas faciales resistentes a particulas a gran velocidad y media
energia.

Uso permitido en:
« Montura universal integral y pantalla facial.

Marcado:
A) En la montura:
« ldentificacion del Fabricante:
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o Numero de la norma europea: 166
o Campo de uso: Si fuera aplicable

Los campos de uso son:

- Uso basico: Sin simbolo

- Liquidos: 3

- Particulas de polvo grueso: 4

- Gases y particulas de polvo fino: 5

- Arco eléctrico de cortocircuito : 8

- Metales fundidos y sélidos calientes: 9
o Resistencia mecanica: B

Las resistencias mecanicas son:

- Resistencia incrementada: S

- Impacto de particulas a gran velocidad y Alta energia: A

- Impacto de particulas a gran velocidad y Media energia: B

Impacto de particulas a gran velocidad y Baja energia: F

Impacto de particulas a gran velocidad y a extrema temperatura y a Alta energia: AT
Impacto de particulas a gran velocidad y a extrema temperatura y a Media energia:

BT
Impacto de particulas a gran velocidad y a extrema temperatura y a Baja energia: FT
« Simbolo que indica que esta disefiado para cabezas pequefias: H (Si fuera aplicable)

« Maxima clase de proteccidn ocular compatible con la montura: Si fuera aplicable

B) En el ocular:
« Clase de proteccion (solo filtros):

« Identificacion del fabricante:
« Clase optica (salvo cubrefiltros):
« Simbolo de resistencia mecanica: B

Las resistencias mecanicas son:

- Resistencia incrementada: S

- Impacto de particulas a gran velocidad y Alta energia: A

- Impacto de particulas a gran velocidad y Media energia: B

Impacto de particulas a gran velocidad y Baja energia: F

Impacto de particulas a gran velocidad y a extrema temperatura y a Alta energia: AT
Impacto de particulas a gran velocidad y a extrema temperatura y a Media energia:

BT
Impacto de particulas a gran velocidad y a extrema temperatura y a Baja energia: FT
« Simbolo de resistencia al arco eléctrico de cortocircuito: Si fuera aplicable
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« Simbolo de no adherencia de metales fundidos y resistencia a la penetracion de sélidos
calientes: Si fuera aplicable

« Simbolo de resistencia al deterioro superficial de particulas finas: K (Si fuera aplicable)
« Simbolo de resistencia al empafiamiento: N (Si fuera aplicable)

« Simbolo de reflexion aumentada: R (Si fuera aplicable)

« Simbolo para ocular original o reemplazado: O

Informacién para el usuario:
Se deberan proporcionar los siguientes datos:
o Nombre y direccion del fabricante

« Numero de esta norma europea

« ldentificacién del modelo de protector

« Instrucciones relativas al almacenamiento, uso y mantenimiento

« Instrucciones relativas a la limpieza y desinfeccion

o Detalles concernientes a los campos de uso, nivel de proteccion y prestaciones

« Detalles de los accesorios apropiados y piezas de recambio, asi como las instrucciones
sobre el montaje.

« Si es aplicable la fecha limite de uso o duracién de la puesta fuera de servicio aplicable al
protector y/o a las piezas sueltas.

« Siesaplicable, el tipo de embalaje adecuado para el transporte.
« Significado del marcado sobre la montura y ocular.

« Advertencia indicando que los oculares de Clase Optica 3 no deben ser utilizados por
largos periodos de tiempo

« Advertencia indicando que los materiales que entren en contacto con la piel del usuario
pueden provocar alergias en individuos sensibles.

« Advertencia indicando que conviene reemplazar los oculares rayados o estropeados.

o Advertencia de que los protectores oculares frente a impactos de particulas a gran
velocidad llevados sobre gafas correctoras normales, podrian permitir la transmision de
impactos y, por tanto, crear una amenaza para el usuario.

« Una nota indicando que, si la proteccion frente a impactos de particulas a gran velocidad a
temperaturas extremas es requerida, el protector seleccionado debe ir marcado con una
letra T inmediatamente después de la letra referida al tipo de impacto. En caso de no ir
seguido por la letra T, el protector ocular solo podra usarse frente a impactos de particulas
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a gran velocidad a temperatura ambiente.

Requisitos establecidos por el RD 1407/1992:
e Certificado CE expedido por un organismo notificado

o Declaraciéon de Conformidad

« Folleto informativo

Norma EN aplicable:
« UNE-EN 166: Proteccion individual de los ojos. Requisitos

Informacién destinada a los Usuarios:

Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto
informativo que debera ir en el idioma espafiol y en el cual se especifiquen las condiciones de
utilizacion, empleo, caracteristicas y mantenimiento del mismo.

Proteccién de manos y brazos

Guantes de proteccion contrariesgos mecanicos de uso general

Proteccién de manos y brazos: Guantes de proteccidn contra riesgos mecanicos

Norma:
EN 388 c E
CAT Il
Definicion:

o Proteccién por igual: Guante que esta fabricado con el mismo material y que esta
construido de modo que ofrezca un grado de proteccién uniforme a toda la superficie de la
mano.

o Proteccién especifica: Guante que esta construido para proporcionar un area de proteccion
aumentada a una parte de la mano.

Pictograma: Resistencia a Riesgos Mecanicos (UNE-EN-420)

Propiedades mecéanicas:
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Se indicaran mediante el pictograma y cuatro cifras:
« Primera cifra: Nivel de prestacion para la resistencia a la abrasion

o Segunda cifra: Nivel de prestacién para la resistencia al corte por cuchilla
« Tercera cifra: Nivel de prestacién para la resistencia al rasgado
« Cuarta cifra: Nivel de prestacion para la resistencia a la perforacion

Marcado:
Los guantes se marcaran con la siguiente informacion:
« Nombre, marca registrada o identificacion del fabricante

o Designacion comercial del guante
. Talla
« Marcado relativo a la fecha de caducidad

Las marcas deberan ser duraderas y no se afadiran otras marcas o inscripciones que se
confundan con las anteriores

Requisitos establecidos por el RD 1407/1992:
o Certificado CE expedido por un organismo naotificado.
o Declaracion de Conformidad.

« Folleto informativo.

Norma EN aplicable:
« UNE-EN 388: Guantes de proteccién contra riesgos mecanicos.

« UNE-EN 420: Requisitos generales para guantes.

Informacion destinada a los Usuarios:

Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto
informativo que debera ir en el idioma espafiol y en el cual se especifiquen las condiciones de
utilizacion, empleo, caracteristicas y mantenimiento del mismo.
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Guantes de proteccioén contra productos guimicos

Proteccién de manos y brazos: Guantes de proteccién contra productos quimicos

Norma:
EN 374 c €
CAT Il
Definicién:

« El fin de los guantes de proteccion es el de aislar las manos y los brazos del contacto
directo con productos quimicos

Pictograma: Resistencia a Riesgos Quimicos (UNE-EN-420)

d

Propiedades:
Se indicaran ademas:
« Elnivel de inspeccién y de calidad aceptable (AQL)

« Indice de proteccion para cada producto quimico

Marcado:
Los guantes se marcaran con la siguiente informacion:
« Nombre, marca registrada o identificacion del fabricante

o Designacion comercial del guante
« Talla
« Marcado relativo a la fecha de caducidad

Las marcas deberan ser duraderas y no se afladirdn otras marcas o inscripciones que se
confundan con las anteriores.

Requisitos establecidos por el RD 1407/1992:
e Certificado CE expedido por un organismo natificado.
« Adopcién por parte del fabricante de un sistema de garantia de calidad CE.
o Declaracion de Conformidad

« Folleto informativo
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Norma EN aplicable:
e UNE-EN 374-1: Guantes de protecciébn contra los productos quimicos y los
microorganismos. Terminologia y requisitos de prestaciones.

e UNE-EN 374-2: Guantes de protecciébn contra los productos quimicos y los
microorganismos. Determinacién de la resistencia a la penetracion.

e UNE-EN 374-3: Guantes de protecciébn contra los productos quimicos y los
microorganismos. Determinacion de la resistencia a la permeabilidad de los productos
guimicos.

« UNE-EN 420: Requisitos generales para guantes.

« UNE-EN 388: Guantes de proteccién contra riesgos mecanicos.

Informacién destinada a los Usuarios:

Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto
informativo que debera ir en el idioma espafiol y en el cual se especifiquen las condiciones de
utilizacion, empleo, caracteristicas y mantenimiento del mismo.

Guantes y manoplas de material aislante para trabajos eléctricos

Proteccién de manos y brazos: Guantes y manoplas de material aislante para trabajos

eléctricos
Norma:
EN 60903 c €
CAT 1l
Definicion:

Guantes y/o manoplas aislante y resistentes a la corriente eléctrica.
o Los guantes deben inflarse antes de cada uso para comprobar si hay escapes de aire y
llevar a cabo una inspeccion visual.

o Latemperatura ambiente se recomienda que esté comprendida entre los 10°C y los 21°C.

« No deberan exponerse innecesariamente al calor o a la luz, ni ponerse en contacto con
aceite, grasa, trementina, alcohol o un &cido enérgico.

« Si se ensucian los guantes hay que lavarlos con agua y jabon, a una temperatura que no
supere la recomendada por el fabricante, secarlos a fondo y espolvorearlos con talco.

Pictograma: Deberan llevar las marcas que se indican en la figura (simbolo de doble triangulo)
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Propiedades:

Los guantes y manoplas de material aislante se clasificardn por su categoria y su clase, los
cuales figuraran en su marcado:

o Categoria:

- A: Acido

- H: Aceite

-Z: Ozono

- M: Mecénica

- R: Todas las anteriores

- C: A muy bajas temperaturas
e Clase:

- 00: Tencién minima soportada 5 kV (beig)
- 0: Tencién minima soportada 10 kV (rojo)
- 1: Tencién minima soportada 20 kV (blanco)
- 2: Tencién minima soportada 30 kV (amarillo)
- 3: Tencién minima soportada 40 kV (verde)
- 4: Tencion minima soportada 50 kV (naranja)
Marcado:
Los guantes se marcaran con la siguiente informacion:
« Nombre, marca registrada o identificacion del fabricante

« Designacién comercial del guante
« Talla
« Marcado relativo a la fecha de caducidad

Las marcas deberan ser duraderas y no se afadiran otras marcas o inscripciones que se
confundan con las anteriores.

Ademas, cada guante debera llevar las marcas siguientes:

o Una banda rectangular que permita la inscripcion de la fecha de puesta en servicio, de
verificaciones y controles, conforme se especifica en la Norma UNE-EN-60903 Anexo G

« Una banda sobre la que puedan perforarse agujeros. Esta banda se fija al borde de la
bocamanga y permitira agujerearse para su control y verificacion periddica.
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Requisitos establecidos por el RD 1407/1992 :
e Certificado CE expedido por un organismo notificado.
o Adopcioén por parte del fabricante de un sistema de garantia de calidad CE.
o Declaracion CE de Conformidad

« Folleto informativo

Norma EN aplicable:
« UNE-EN 60903 : Guantes y manoplas de material aislante para trabajos eléctricos

Informacién destinada a los Usuarios:

Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto
informativo que debera ir en el idioma espafiol y en el cual se especifiquen las condiciones de
utilizacion, empleo, caracteristicas y mantenimiento del mismo.

Proteccion de pies y piernas

Calzado de sequridad, proteccién vy trabajo de uso profesional proteccién contra la
perforacidn

Proteccion de pies y piernas: Calzado de seguridad, proteccidn y trabajo de uso profesional
proteccidn contra la perforacién

Norma:
EN 344 c €
CAT Il
Definicion:

e Son los que incorporan elementos de proteccion destinados a proteger al usuario de las
lesiones que pudieran provocar los accidentes, en aquellos sectores de trabajo para los
gue el calzado ha sido concebido.

Marcado:
Cada ejemplar de calzado de seguridad se marcara con la siguiente informacion:
« Nombre, marca registrada o identificacion del fabricante

« Designacion comercial
o Talla

« Marcado relativo a la fecha de fabricacion (al menos el trimestre y afio)

« Elndmero de norma EN-344 y segun se trate de calzado de seguridad, proteccion o trabajo
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- Calzado de Seguridad equipado por topes disefiados para ofrecer proteccién frente al
impacto cuando se ensaye con un nivel de energia de 200 J. : EN-345

- Calzado de Proteccion equipado por topes disefiados para ofrecer proteccion frente al
impacto cuando se ensaye con un nivel de energia de 100 J. : EN-346

- Calzado de Trabajo sin llevar topes de proteccion contra impactos en la zona de la
puntera : EN-347

o Los simbolos correspondientes a la proteccion ofrecida o, donde sea aplicable la categoria
correspondiente :

- P : Calzado completo resistente a la perforacién
- C : Calzado completo resistencia eléctrica. Calzado conductor.
- A : Calzado completo resistencia eléctrica. Calzado abtiestatico.
- HI : Calzado completo resistente a ambientes agresivos. Aislamiento frente al calor.
- Cl : Calzado completo resistente a ambientes agresivos. Aislamiento frente al frio.
- E : Calzado completo. Absorcién de energia en la zona del tacon.
- WRU : Empeine. Penetracion y absorcion de agua.
- HRO : Suela. Resistencia al calor por contacto.
« Clase:

- Clase | : Calzado fabricado con cuero y otros materiales.
- Clase Il : Calzado todo de caucho (vulcanizado) o todo polimérico (moldeado)

Las marcas deberdn ser duraderas y no se afadiran otras marcas o inscripciones que se
confundan con las anteriores.

Requisitos establecidos por el RD 1407/1992:
e Certificado CE expedido por un organismo naotificado.

« Declaracién de Conformidad.

« Folleto informativo

Norma EN aplicable:
« UNE-EN 344-1:. Calzado de seguridad, calzado de proteccién y calzado de trabajo para
uso profesional. Parte 1: requisitos y métodos de ensayo.

« UNE-EN 344-2: Parte 2: Requisitos adicionales y método de ensayo.

« UNE-EN 345-1: Especificaciones para el calzado de trabajo de uso profesional.
« UNE-EN 345-2: Parte 2: Especificaciones adicionales.

« UNE-EN 346-1: Especificaciones del calzado de proteccién de uso profesional.

« UNE-EN 346-2 Parte 2: Especificaciones adicionales.
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« UNE-EN 347-1: Especificaciones del calzado de trabajo de uso profesional.

o UNE-EN 347-2: Parte 2: Especificaciones adicionales.

Informacién destinada a los Usuarios:

Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto
informativo que debera ir en el idioma espafiol y en el cual se especifiquen las condiciones de
utilizacion, empleo, caracteristicas y mantenimiento del mismo.

Calzado aislante de la electricidad para trabajos e instalaciones de baja tensién

Proteccion de pies y piernas: Calzado aislante de la electricidad para trabajos en
instalaciones de baja tension

Norma:
EN 50321 c E
CAT Il
Definicion:

o Calzado que protege al usuario contra el choque eléctrico, impidiendo el paso de una
corriente peligrosa por el cuerpo a través de los pies.

Marcado:
Cada ejemplar de calzado de seguridad se marcara con la siguiente informacion:
« Nombre, marca registrada o identificacion del fabricante

o Designacion comercial

« Talla

« Marcado relativo a la fecha de fabricacion (al menos el trimestre y afio)
o Elndmero de norma: 50321

o Simbolo (doble triangulo) :

+« Clase:

- Clase eléctrica 00 : Tension de trabajo maximo : 500 V en CA 'y 750 V en CC (beig)
- Clase eléctrica 0 : Tension de trabajo maximo : 1000 V en CA y 1500 V en CC (rojo)
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« NuUmero de serie o lote.
o Mesy afio de fabricacion.

« Ademas, cada unidad de calzado debera estar provista de una banda o espacio destinado
a anotar la fecha de puesta en servicio, la fecha de verificacion o la fecha de cada
inspeccioén periddica.

Las marcas deberan ser duraderas y no se afiadirdn otras marcas o inscripciones que se
confundan con las anteriores.

Requisitos establecidos por el RD 1407/1992:
o Certificado CE expedido por un organismo notificado.

« Adopcién por parte del fabricante de un sistema de garantia de Calidad CE.
o Declaracién de Conformidad.

« Folleto informativo

Norma EN aplicable:

« UNE-EN 50321: Calzado aislante de la electricidad para trabajos e instalaciones de baja
tension.

« UNE-EN 344-1: Requisitos y métodos de ensayo para el calzado de seguridad, calzado de
proteccion y calzado de trabajo para uso profesional.

« UNE-EN 344-2: Parte 2: Requisitos adicionales y métodos de ensayo.

« UNE-EN 345-1: Especificaciones del calzado de seguridad de uso profesional.
« UNE-EN 345-2: Parte 2: Especificaciones adicionales.

« UNE-EN 346-1: Especificaciones de calzado de proteccién de uso profesional.
o UNE-EN 346-2: Parte 2: especificaciones adicionales.

o UNE-EN 347-1: Especificaciones del calzado de trabajo de uso profesional.

« UNE-EN 347-2: Parte 2: Especificaciones adicionales.

Informacion destinada a los Usuarios:

Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto
informativo que debera ir en el idioma espafiol y en el cual se especifiquen las condiciones de
utilizacién, empleo, caracteristicas y mantenimiento del mismo.
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Proteccién respiratoria

Mascarillas

Medias mascaras filtrantes de proteccidon contra particulas (mascarillas autofiltrantes)

Proteccién respiratoria: Medias mascaras filtrantes de proteccién contra particulas
(mascarillas autofiltrantes)

Norma:
EN 149 c €
CAT Il
Definicion:

o Una mascarilla autofiltrante cubre nariz, la boca y el mentén y, puede constar de valvulas
de exhalacién y, consta totalmente, o en su mayor parte, de material filtrante o incluye un
adoptador facial en el que el (los) principal (es) constituyen una parte inseparable del
equipo.

« Debe garantizar un ajuste hermético, frente a la atmdsfera ambiente, a la cara del portador,
independientemente de que la piel esté seca 0 mojada y que su cabeza esté en
movimiento.

Marcado:
Los filtros se marcaran con la siguiente informacion:
e Media méscara filtrante

e Elndmero de norma: EN 149
« Nombre, marca registrada o identificacion del fabricante.
« Marca de identificacion del tipo
o Clase:
ssoc - FFP1 : Contra ciertos gases y vapores organicos con un punto de ebullicion mayor de
5

- FFP2 : Contra ciertos gases y vapores inorganicos, segun indicacion del fabricante.

- FFP3 : Contra el diéxido de azufre y otros gases y vapores acidos, segun indicaciéon
del fabricante.

o Laletra D (dolomita) de acuerdo con el ensayo de obstruccion
« El afio de expiracién de vida util
o Lafrase " Véase la informacion suministrada por el fabricante"

Las marcas deberan ser duraderas y no se afiadiran otras marcas o inscripciones que se
confundan con las anteriores.

Requisitos establecidos por el RD 1407/1992:
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e Certificado CE expedido por un organismo natificado.

« Adopcién por parte del fabricante de un sistema de garantia de calidad CE

« Declaracién de Conformidad

+ Folleto informativo

Norma EN aplicable:

« UNE-EN 149: Dispositivos de proteccion respiratoria. Medias mascaras filtrantes de

proteccion contra particulas. Requisitos, ensayos, marcado.

Informacion destinada a los Usuarios:

Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto
informativo que debera ir en el idioma espafiol y en el cual se especifiquen las condiciones de

utilizacion, empleo, caracteristicas y mantenimiento del mismo.

Vestuario de proteccién

Vestuario de protecciéon de alta visibilidad

Vestuario de proteccion: Vestuario de proteccion de alta visibilidad

Norma:
EN 471 c €
CAT Il
Definicion:

Ropa de sefalizacion destinada a ser percibida visualmente sin ambigiiedad en cualquier

circunstancia:

Mono

Chaqueta

Chaleco | (reflectante a rayas horizontales)
Chaleco Il (reflectante cruzado modo arnés)
Pantalon de peto

Pantalén sin peto

Peto

Pictograma: Marcado en el producto o en las etiquetas del producto.
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Propiedades:
Se indicaran ademas del pictograma (ver norma UNE-EN-342 para detalle):
« Clase de la superficie del material: X

« Clase del material reflectante: Y

Marcado:
Se marcara con la siguiente informacion:
« Nombre, marca registrada o identificacion del fabricante

« Designacion comercial

« Talla de acuerdo con la norma UNE-EN 340

e Elndmero de norma: EN-471

« Nivel de prestaciones.

« Instrucciones de como ponérsela o quitarsela, usos, advertencias en caso de mal uso, etc.

Las marcas deberan ser duraderas y no se afadiran otras marcas 0 inscripciones que se
confundan con las anteriores.

Requisitos establecidos por el RD 1407/1992 :
o Certificado CE expedido por un organismo notificado.

« Declaracion de Conformidad

o Folleto informativo

Norma EN aplicable :
e UNE-EN 471 : Ropas de sefializacion de alta visibilidad

o UNE-EN 340: Ropas de proteccion. Requisitos generales

« UNE-ENV 343: Ropas de proteccién. Proteccidn contra las intemperies.
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Vestuario de proteccién

Vestuario de protecciéon para operaciones de soldeo y técnicas conexas

Vestuario de proteccién: Para operaciones de soldeo y técnicas conexas

Norma:
EN 470 c €
CAT Il
Definicion:

e Laropa de proteccion de soldadores tiene por objeto proteger al usuario contra las
pequefias proyecciones de metal fundido, el contacto de corta duracién con una llama, asi
como contra las radiaciones UV, y esta destinada para llevarse continuamente durante 8
horas a temperatura ambiente; pero no protege necesariamente contra las proyecciones
gruesas de metal en operaciones de fundicion.

Pictograma: Marcado en el producto o en las etiquetas del producto.

Marcado:
Se marcara con la siguiente informacion:
« Nombre, marca registrada o identificacion del fabricante
« Designacion comercial
« Talla de acuerdo con la norma UNE-EN 340
« Elndmero de norma: EN-470-1
« Variacion dimensional (solo si es superior al 3%).
« lconos de lavado y mantenimiento.
o Numero maximo de ciclos de limpieza.
« Instrucciones de coémo ponérsela o quitarsela, usos, advertencias en caso de mal uso, etc.

Las marcas deberan ser duraderas y no se afiadiran otras marcas o inscripciones que se
confundan con las anteriores.

Requisitos establecidos por el RD 1407/1992 :
e Certificado CE expedido por un organismo notificado.
e Declaracion de Conformidad
¢ Folleto informativo

Norma EN aplicable:
e UNE-EN 470-1,
e UNE-EN 470-1/A1: Ropas de proteccion utilizadas durante el soldeo y las técnicas
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conexas. Parte 1: Requisitos generales.
e UNE-EN 340: Ropas de proteccién. Requisitos generales.
e UNE-EN 532: Método de ensayo para la propagacion limitada de la llama.

e UNE-EN 348: Ropas de proteccion. Métodos de ensayo: Determinacion del
comportamiento de los materiales al impacto de pequefias salpicaduras de metal fundido

Informacion destinada a los Usuarios:

Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto
informativo que deberd ir en el idioma espafiol y en el cual se especifiquen las condiciones de
utilizacion, empleo, caracteristicas y mantenimiento del mismo.

Proteccién contra caidas
Sistemas

Sistema anticaida retractil

Dispositivos del sistema

Proteccién contra caidas: Dispositivo anticaidas retractiles

Norma:
EN 360 c E
CAT Il
Definicion:

« Un dispositivo anticaidas retractil es un dispositivo anticaidas con una funcién de bloqueo
automatico y un sistema automatico de tension y de retroceso para el elemento amarre, es
decir, un elemento de amarre retractil. Un elemento de disipacion de energia puede ser
incorporado al propio dispositivo o al elemento de amarre retractil.

Punto de anclaje
Dispositivo anticaidas
retractil

Elemento de amarre retractil

Arnés anticaidas

Marcado:
e  Cumpliran la norma UNE-EN 365

o Las instrucciones de uso deben indicar los limites de utilizacién como componente de un
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sistema anticaidas.
o Debera disponer la siguiente informacion:
« Las dos Ultimas cifras del afio de fabricacién

« El nombre, marca comercial o cualquier otro medio de identificacion del fabricante o del
suministrador.

« Elndamero de lote del fabricante o el nimero de serie del componente.
e Los caracteres de la marca de identificacion deberan ser visibles y legibles.

e Instrucciones de uso del fabricante precisando la informacién pertinente sobre la forma
correcta de conectar el elemento de amarre, un arnés anticaida y a otros componentes de
un sistema anticaidas.

« Condiciones especificas de uso marcadas en el dispositivo anticaidas retractil

Requisitos establecidos por el RD 1407/1992:
e Certificado CE expedido por un organismo notificado.
« Adopcién por parte de fabricante de un sistema de garantia de calidad CE.
« Declaracion de Conformidad

« Folleto informativo

Folleto informativo en el que se haga constar:
« Caracteristicas exigidas al punto de anclaje seguro.
« Espacio libre minimo necesario debajo del usuario a partir de la parada inmediata

o La forma adecuada de conectar el dispositivo anticaida retractil en el punto de anclaje
seguro.

Norma EN aplicable:
e UNE-EN 360: EPI contra la caida de alturas. Dispositivos anticaidas retractiles

« UNE-EN 363: EPI contra la caida de alturas. Sistemas anticaidas

Informacion destinada a los Usuarios:

Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto
informativo que debera ir en el idioma espafiol y en el cual se especifiquen las condiciones de
utilizacion, empleo, caracteristicas y mantenimiento del mismo.
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Elementos de amarre

Proteccion contra caidas: Elementos de amarre

Norma:
EN 354 c €
CAT Il
Definicion:

Un elemento de amarre es un elemento de conexién o componente de un sistema.
Un elemento de amarre puede ser:
e Una cuerda de fibras sintéticas

« Un cable metélico
« Unabanda
« Unacadena.
Marcado :
e  Cumpliran la norma UNE-EN 365

o Las instrucciones de uso deben indicar los limites de utilizacién para un elemento de
amarre como componente de un sistema anticaidas.

« Debera disponer la siguiente informacion :
« Las dos Ultimas cifras del afio de fabricacién

o El nombre, marca comercial o cualquier otro medio de identificacion del fabricante o del
suministrador.

« Elndmero de lote del fabricante o el nimero de serie del componente.
« Los caracteres de la marca de identificacion deberan ser visibles y legibles.

« Instrucciones de uso del fabricante precisando la informacién pertinente sobre la forma
correcta de conectar el elemento de amarre a un punto de anclaje seguro, a un arnés
anticaidas y a otros componentes de un sistema anticaidas.

Requisitos establecidos por el RD 1407/1992 :
e Certificado CE expedido por un organismo natificado.
o Adopcioén por parte del fabricante de un sistema de garantia de calidad CE.

o Declaracién de Conformidad
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« Folleto informativo

Norma EN aplicable :
« UNE-EN 354: EPI contra la caida de alturas. Elementos de amarre.

« UNE-EN 363: EPI contra la caida de alturas. Sistemas anticaidas.

Informacion destinada a los Usuarios :

Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto
informativo que deberd ir en el idioma espafiol y en el cual se especifiquen las condiciones de
utilizacion, empleo, caracteristicas y mantenimiento del mismo.

Conectores
Proteccién contra caidas : Conectores
Norma :
EN 362 c €
CAT Il
Definicion :

« Elemento de conexion o componente de un sistema. Un conector puede ser un
mosqueton o un gancho.

AN

Requisitos establecidos por el RD 1407/1992 :
« Certificado CE expedido por un organismo notificado.
« Adopcién por parte de fabricante de un sistema de garantia de calidad CE.
o Declaracion de Conformidad

« Folleto informativo

Norma EN aplicable :
« UNE-EN 362 : EPI contra la caida de alturas, conectores
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« UNE-EN 361: EPI contra la caida de alturas. Arneses anticaidas
« UNE-EN 363: EPI contra la caida de alturas. Sistemas anticaidas.
« UNE-EN 364: EPI contra la caida de alturas. Métodos de ensayo.

o UNE-EN 365: EPI contra la caida de alturas. Requisitos generales para instrucciones de
uso y marcado.

Informacioén destinada a los Usuarios :

Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto
informativo que deberd ir en el idioma espafiol y en el cual se especifiquen las condiciones de
utilizacion, empleo, caracteristicas y mantenimiento del mismo.

Arneses anticaidas

Protecciéon contra caidas : Arneses anticaidas

Norma :
EN 361 c E
CAT Il
Definicion :

« Dispositivo de prension del cuerpo destinado a parar las caidas, es decir, componente de
un sistema anticaidas. El arnés anticaidas puede estar constituido por bandas, elementos
de ajuste, hebillas y otros elementos, dispuestos y ajustados de forma adecuada sobre el
cuerpo de una persona para sujetarla durante una caida y después de la parada de ésta.

Marcado:
e Cumplirdn la norma UNE-EN 365

« Cada componente del sistema debera marcarse de forma clara, indelible y permanente,
mediante cualquier método adecuado que no tenga efecto perjudicial alguno sobre los
materiales.

o Debera disponer la siguiente informacion:
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o Las dos Ultimas cifras del afio de fabricacién

« El nombre, marca comercial o cualquier otro medio de identificacion del fabricante o del
suministrador.

« Elndmero de lote del fabricante o el nimero de serie del componente.

« Los caracteres de la marca de identificacion deberan ser visibles y legibles.

Requisitos establecidos por el RD 1407/1992 :
e Certificado CE expedido por un organismo notificado.
« Adopcién por parte del fabricante de un sistema de garantia de calidad CE.
o Declaracion de Conformidad.

« Folleto informativo.

Folleto informativo en el que se haga constar:

« Especificacion de los elementos de enganche del arnés anticaidas que deben utilizarse con
un sistema anticaidas, con un sistema de sujecién o de retencion.

« Instrucciones de uso y de colocacion del arnés.

o Forma de engancharlo a un subsistema de conexion.

Norma EN aplicable:
e UNE-EN 361: EPI contra la caida de alturas, Arneses anticaidas.

« UNE-EN 363: EPI contra la caida de alturas. Sistemas anticaidas.
« UNE-EN 362: EPI contra la caida de alturas. Conectores.
o UNE-EN 364: EPI contra la caida de alturas. Métodos de ensayo.

« UNE-EN 365: EPI contra la caida de alturas. Requisitos generales para instrucciones de
uso y marcado.

Informacién destinada a los Usuarios:

Conforme establece la actual normativa, el epi serd suministrado por el fabricante con un folleto
informativo que debera ir en el idioma espafiol y en el cual se especifiquen las condiciones de
utilizacion, empleo, caracteristicas y mantenimiento del mismo.
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6. Relacion de talleres y almacenes

6.1. Talleres

Relacion de los talleres que a lo largo de la ejecucion de la obra se van a establecer en determinadas
areas de la misma, conforme se especifica en los planos.

De corte y soldadura

e El taller de corte y soldadura dispondra de una distribucién de las areas de trabajo para
garantizar una buena organizacion, en la que predomine el orden y limpieza.

e Se compondra de las siguientes areas de trabajo:

De almacenamiento de piezas y perfiles metalicos para ser montados y elaborados.
De corte y soldadura, separando las areas si el corte se efectia mediante radial.
De almacenamiento de piezas ya elaboradas para ser transportadas a pie de obra.

e Los trabajos que corresponderan al taller de corte y soldadura seran los siguientes sin orden de
preferencia:

e Preparacion de los elementos que vienen de fabrica: corte, armado y soldado.

e Soldado de las placas de anclaje a los pilares.

e Corte y soldado de perfiles metdlicos para arriostramientos entre pilares y vigas de hormigoén
armado.

e Corte y soldado de demas elementos metalicos.

lluminacién y fuente de energia

El taller se abastecera de un cuadro de conexién eléctrico, segin viene especificado en el
plano de detalle del presente proyecto.

llumine cualquier area de trabajo del taller; si para la seguridad y las buenas condiciones de
trabajo asi lo exigen.

En todo caso cumple con el reglamento sobre iluminacién en los centros de trabajo, y con el
reglamento Electrotécnico de Baja Tension.

Identificacién de riesgos

Quemaduras

Exposiciones a las radiaciones peligrosas que se originaran durante el corte y soldadura.
Electrocuciones

Intoxicaciones o asfixia debida a los humos téxicos o nocivos que se originan

Explosiones o incendios
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o Golpes, cortes, etc., durante la manipulacién o transporte de los elementos que estan
fabricando o los que estan ya elaborados.

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los riesqos
anteriores
o Los soldadores usaran ropa y equipos de proteccién antideflagrantes, procurando que la ropa
no esté sucia de grasa, aceite y cualquier otra materia inflamable. Si la seguridad lo exige
también usardn mascaras o aparatos respiratorios.

« Tome todas las medidas de seguridad para proteger a las personas que estan trabajando o
pasan cerca de los lugares donde se estén efectuando trabajos de soldadura o corte,
ademas de taller que estaran perfectamente localizado y sefializado.

o Disponga en caso necesario de un extintor de incendios apropiado para los materiales que
se estén utilizando o almacenados y listo para el uso.

« Tome todas las medidas de precaucién para impedir la presencia de vapores y sustancias
inflamables en lugares donde se efectlen trabajos de corte y soldadura, preferentemente en
el taller.

Equipos de proteccién individual
o Casco de seguridad.

« Ropa de trabajo.
« Guantes de cuero.

« Mascarilla de proteccion.

Acopios - Escombros

Con la distribuciéon de las areas de trabajo debera haber una buena organizacién, en la que
predomine el orden y limpieza en los lugares de acopio de escombros.

Sefializacién del Acopio.
e Sefializacidn de acceso solo a personal autorizado.
e Marcacién de la zona de acopio de escombros.
e Se delimitara la zona de acopio de escombros.

Identificacion de riesgos

Caida de objetos por desplome.

Caida de objetos por derrumbamiento.

Caida de personas al mismo nivel.

Golpes, cortes, etc., durante la manipulacién o transporte de los escombros.

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los riesgos
anteriores

e Se mantendra el orden y la limpieza en la zona de acopios y sus alrededores.

e Los operarios dispondran de los EPIS correspondientes.
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e La zona de acopio, carga, descarga y movimiento de material, se encontrara delimitadas,
cada una de ellas.

e Su ubicaciéon permitira una facil comunicacion para facilitar la carga y descarga de los
escombros.

e Se colocara la adecuada sefializacion

6.2. Almacenes

Relacién de los almacenes que a lo largo de la ejecucién de la obra se van a establecer en
determinadas areas de la misma, conforme se especifica en los planos.

Acopios - Paletizado

Con la distribucién de las areas de trabajo se hard una buena organizacion, en la que predomine el
orden y limpieza en los lugares de acopio de material paletizado.

Senalizacion del Acopio.

e Sefializacion de acceso solo a personal autorizado.
e Marcacion de la zona de acopio paletizado.
e Se delimitara la zona de acopio paletizado.

Identificacion de riesgos

e Caida de objetos por desplome.
e Caida de objetos por derrumbamiento.
e Caida de personas al mismo nivel.

o Golpes, cortes, etc., durante la manipulacién o transporte del material a acopiar.

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar vy reducir los riesgos
anteriores

e Se mantendréa el orden y la limpieza en la zona de acopios y sus alrededores.
e Los operarios dispondran de los EPIS correspondientes.

e La zona de acopio, carga, descarga y movimiento de material, se encontrara delimitadas,
cada una de ellas.

e Su ubicaciéon permitird una facil comunicacién para facilitar la carga y descarga del material
paletizado.

Acopios - A montén

Con la distribucion de las areas de trabajo debera hacerse una buena organizacion, en la que
predomine el orden y limpieza en los lugares de acopio de material a montén.
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Senalizacion del Acopio.

e Sefializacién de acceso solo a personal autorizado.
e Marcacion de la zona de acopio a montén.
e Se delimitara la zona de acopio a monton.

Identificacion de riesgos

e Caida de objetos por desplome.

e Caida de objetos por derrumbamiento.

e Caida de personas al mismo nivel.

o Golpes, cortes, etc., durante la manipulacién o transporte del material a acopiar.

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar vy reducir los riesgos
anteriores

e Se mantendréa el orden y la limpieza en la zona de acopios y sus alrededores.
e Los operarios dispondran de los EPIS correspondientes.

e La zona de acopio, carga, descarga y movimiento de material, se encontrara delimitadas,
cada una de ellas.

e Su ubicacion permitird una facil comunicacion para facilitar la carga y descarga del material
acopiado a montén.

e Se colocara la adecuada sefializacion.

Acopios - Escombros

Con la distribucion de las areas de trabajo deberd haber una buena organizacién, en la que
predomine el orden y limpieza en los lugares de acopio de escombros.

Sefializacién del Acopio.
e Sefializacidn de acceso solo a personal autorizado.
e Marcacion de la zona de acopio de escombros.
e Se delimitara la zona de acopio de escombros.

Identificacion de riesgos
e Caida de objetos por desplome.
e Caida de objetos por derrumbamiento.
e Caida de personas al mismo nivel.
e Golpes, cortes, etc., durante la manipulacién o transporte de los escombros.

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar vy reducir los riesgos
anteriores
e Se mantendra el orden y la limpieza en la zona de acopios y sus alrededores.
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e Los operarios dispondran de los EPIS correspondientes.
e La zona de acopio, carga, descarga y movimiento de material, se encontrara delimitadas,

cada una de ellas.

e Su ubicaciéon permitira una facil comunicacion para facilitar la carga y descarga de los

escombros.

e Se colocara la adecuada sefializacién

7. Asistencia sanitaria

HOSPITAL

Hospital General Universitario Gregorio

Marafién
DIRECCION Calle del Dr. Esquerdo, 46, 28007 Madrid
TELEFONO 915 86 80 00
TELEFONO DE EMERGENCIA 112

CENTRO DE SALUD

Centro de Salud Castell6

DIRECCION Calle de Castelld, 63, 28001 Madrid
TELEFONO 915 77 81 18
TELEFONO DE EMERGENCIA 112

8. Sistema decidido para controlar la seguridad durante la ejecucién de la obra

8.1. Criterios para establecer el seguimiento del Plan de Seguridad

Justificacion.

La Ley 54/2003 introduce "Modificaciones en la Ley sobre infracciones y sanciones en el orden
social", mediante el Articulo décimo. Infracciones graves en materia de prevencidon de riesgos
laborales :

Seis. Se afiade un nuevo apartado 23 en el Articulo 12 de la "Ley de infracciones y sanciones en el
orden social" con la siguiente redaccion:

«23.En el dmbito de aplicacion del Real Decreto 1627/1997,de 24 de octubre, por el que se
establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccién:

A )Incumplir la obligacion de elaborar el plan de seguridad y salud en el trabajo con el alcance y
contenido establecidos en la normativa de prevencion de riesgos laborales, en particular por
carecer de un contenido real y adecuado a los riesgos especificos para la seguridad y la salud de
los trabajadores de la obra o por no adaptarse a las caracteristicas particulares de las actividades o
los procedimientos desarrollados o del entorno de los puestos de trabajo.

b) Incumplir la obligacién de realizar el seguimiento del plan de seguridad y salud en el trabajo, con
el alcance y contenido establecidos en la normativa de prevencion de riesgos laborales.»

Tal y como se aprecia, se establece como obligacion empresarial:
e Porun lado la elaboracion de la Evaluacion de Riesgos.

e Y por otro, la implantacidon en obra de un sistema que permita realizar el seguimiento de las
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diferentes unidades de obra, maquinas y equipos contemplados en la Evaluacion de Riesgos.

Sistema de sequimiento y Control del Plan de Seguridad:

a) Seguimiento de las distintas unidades de obra :
Mediante "Fichas de Comprobacién y Control" que incluiran en funcion de la unidad de que se
trate, diferentes puntos de chequeo, que con la frecuencia y periodicidad planificada, permitira
establecer un seguimiento riguroso de todas las unidades de obra.

b) Seguimiento de méquinas y equipos :
Mediante "Fichas de control de maquinas y equipos" se establecera un seguimiento en la
Recepcion de la Maquinaria con diferentes puntos de chequeo, y posteriormente con la
frecuencia y periodicidad planificada, permitird establecer un seguimiento riguroso del estado
de la maquinaria de obra.

¢) Seguimiento de la documentacion de contratas, subcontratas y trabajadores auténomos :
La solicitud de documentacion por parte del Contratista a Subcontratas y Trabajadores
autbnomos, asi como la restante documentacion, notificaciones, Avisos, Informacion, etc. de la
obra se realizar4 mediante la firma de documentos acreditativos y Actas por parte de los
interesados, que reflejen y sirva de justificacién de dicho acto.

A tal efecto, junto al "Pliego de Condiciones" se anexa el documento de "Estructura
Organizativa" de la obra, donde se definen y clarifican las Responsabilidades, Funciones,
Précticas, Procedimientos y Procesos por los que se regira la obra.

d) Seguimiento de la entrega de EPIS :
El control de entrega de equipos de proteccién individual se realizara mediante la firma del
documento acreditativo por parte del trabajador, que reflejen y sirva de justificacion de dicho
acto.

e) Seguimiento de las Protecciones Colectivas :
Las operaciones de montaje, desmontaje, mantenimiento y en su caso elevacion o cambio de
posicion se llevaran a cabo siguiendo las especificaciones técnicas establecidas en el Capitulo
de Protecciones colectivas de esta misma Memoria, donde se detalla rigurosamente.
El seguimiento del estado de las mismas se realizard con la frecuencia y periodicidad
planificada, mediante los puntos establecidos en listas de chequeo para tal fin.

f) Vigilancia de la Seguridad por los Recursos Preventivos :
Los recursos preventivos en esta obra tendran como objeto vigilar el cumplimiento de las
medidas incluidas en el plan de seguridad y salud en el trabajo y comprobar la eficacia de
éstas, para aquellas unidades de obra en las que haya sido requerida su presencia.
A tal efecto, en dichas unidades de obra se especifica detalladamente y para cada una de
ellas las actividades de vigilancia y control que deberan hacer en las mismas.

9. Normativa legal de aplicacion

La ejecucion de la obra objeto de este Pliego de Seguridad y Salud estara regulada por la Normativa
de obligada aplicacién que a continuacién se cita.

Esta relacion de textos legales no es exclusiva ni excluyente respecto de otra Normativa especifica
gue pudiera encontrarse en vigor.

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de
Seguridad y Salud en las obras de construccion en el marco de la Ley 31/1995 de 8 de
noviembre de Prevencion de Riesgos Laborales.
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e Este Real Decreto define las obligaciones del Promotor, Proyectista, Contratista, Subcontratista
y Trabajadores Auténomos e introduce las figuras del Coordinador en materia de seguridad y
salud durante la elaboracién del proyecto y durante la ejecucion de las obras.

e El Real Decreto establece mecanismos especificos para la aplicacion de la Ley de Prevencién
de Riesgos Laborales y del Real Decreto 39/1997 de 17 de enero, por el que se aprueba el
Reglamento de los Servicios de Prevencion.

e Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales, que tiene por objeto
promover la Seguridad y la Salud de los trabajadores, mediante la aplicacion de medidas vy el
desarrollo de las actividades necesarias para la prevencion de riesgos derivados del trabajo. El
art. 36 de la Ley 50/1998 de acompafiamiento a los presupuestos modifica los articulos. 45, 47,
48 y 49 de esta Ley.

e A tales efectos esta Ley establece los principios generales relativos a la prevencién de los
riesgos profesionales para la proteccion de la seguridad y salud, la eliminacion o disminucion de
los riesgos derivados del trabajo, la informacion, la consulta, la participacion equilibrada y la
formacion de los trabajadores en materia preventiva, en los términos sefialados en la presente
disposicion.

e Para el cumplimiento de dichos fines, la presente Ley, regula las actuaciones a desarrollar por
las Administraciones Publicas, asi como por los empresarios, los trabajadores y sus respectivas
organizaciones representativas.

e Se tendra especial atencién a:

CAPITULO | : Objeto, &ambito de aplicaciones y definiciones.
CAPITULO IlI : Derecho y obligaciones, con especial atencion a:

Art. 14. Derecho a la proteccion frente a los riesgos laborales.

Art. 15. Principios de la accion preventiva.

Art. 16. Evaluacion de los riesgos.

Art. 17. Equipos de trabajo y medios de proteccion.

Art. 18. Informacién, consulta y participacion de los trabajadores.

Art. 19. Formacién de los trabajadores.

Art. 20. Medidas de emergencia.

Art. 21. Riesgo grave e inminente.

Art. 22. Vigilancia de la salud.

Art. 23. Documentacion.

Art. 24. Coordinacion de actividades empresariales.

Art. 25. Proteccién de trabajadores especialmente sensibles a determinados riesgos.
Art. 29. Obligaciones de los trabajadores en materia de prevencion de riesgos.

CAPITULO IV : Servicios de prevencion

Art. 30.- Proteccion y prevencion de riesgos profesionales.
Art. 31.- Servicios de prevencion.

CAPITULO V: Consulta y participacion de los trabajadores.

Art. 33.- Consulta a los trabajadores.

Art. 34.- Derechos de participacion y representacion.

Art. 35.- Delegados de Prevencion.

Art. 36.- Competencias y facultades de los Delegados de Prevencion.
Art. 37.- Garantias y sigilo profesional de los Delegados de Prevencion.
Art. 38.- Comité de Seguridad y Salud.

Art. 39.- Competencias y facultades del Comité de Seguridad y Salud.

Estudio Basico de Seguridad y Salud )
Pag. 129de 134



i P C O N UR M A
OBRAS DE CONSERVACION CONSISTENTES EN ‘ INGENIEROS
LA SUSTITUCION DE ACABADOS INTERIORES E S CONSULTORES
INSTALACIONES EN LA NAVE C DE CASTELLO 21

Art. 40.- Colaboracion con la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social.
CAPITULO VII: Responsabilidades y sanciones.

Art. 42.- Responsabilidades y su compatibilidad.

Art. 43.- Requerimientos de la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social.
Art. 44.- Paralizacién de trabajos.

Art. 45.- Infracciones administrativas.

Art. 46.- Infracciones leves.

Art. 47.- Infracciones graves.

Art. 48.- Infracciones muy graves.

Art. 49.- Sanciones.

Art. 50.- Reincidencia.

Art. 51.- Prescripcion de las infracciones.

Art. 52.- Competencias sancionadoras.

Art. 53.- Suspension o cierre del centro de trabajo.

Art. 54.- Limitaciones a la facultad de contratar con la Administracion

Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de
Prevencion, que desarrolla la ley anterior en su nueva optica en torno a la planificacion de la misma
a partir de la evaluacién inicial de los riesgos inherentes al trabajo y la consiguiente adopcién de las
medidas adecuadas a la naturaleza de los riesgos detectados. La necesidad de que tales aspectos
reciban tratamiento especifico por la via normativa adecuada aparece prevista en el Articulo 6
apartado 1, parrafos d y e de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales. Especial atencion al
siguiente articulo del Real Decreto:

CAP[TULO I: Disposiciones Generales.
CAPITULO II:  Evaluacion de los riesgos y planificacion de la accion preventiva.
CAPITULO llI: Organizacion de recursos para las actividades preventivas.

Orden de 27 de junio de 1997, por el que se desarrolla el Real Decreto 39/1997 de 17 de enero
en relacion con las condiciones de acreditacién de las entidades especializadas como
Servicios de Prevencién ajenos a la Empresa; de autorizacion de las personas o entidades
especializadas que pretendan desarrollar la actividad de auditoria del sistema de prevencion de las
empresas; de autorizacién de las entidades Publicas o privadas para desarrollar y certificar
actividades formativas en materia de Prevencién de Riesgos laborales.

Ley 54/2003 de 12 de diciembre, de reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos
laborales (BOE del 13 de diciembre del 2003), y en especial a:

Capitulo Il Articulo décimo puntos Seis y Siete.

Real Decreto 171/2004, de 30 de enero, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/1995
de 8 de noviembre, de Prevencién de Riesgos Laborales, en materia de coordinacién de
actividades empresariales.

Real Decreto 2177/2004 de 12 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto 1215/1997
de 18 de Julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para
la utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales
en altura.

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, sobre la proteccién de la salud y la seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicién al ruido
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Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicién al amianto,con especial
atencion a la obligatoriedad de realizar el "Plan de trabajo"” en las operaciones de
desamiantado en la obra.

Ley 32/2006 reguladora de la subcontratacion en el sector de la construccién. Desarrollada por
el R.D. 1109/ 2007, de 24 de agosto.

Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997, de 17
de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, y el Real
Decreto 1627/1997, de 24 de Octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras de construccién.

Con especial atencién al Articulo segundo, por el que se modifica el Real Decreto 1627/1997, en el
gue se introduce la disposicién adicional Unica : Presencia de recursos preventivos en obras de
construccion.

LEY 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontrataciéon en el Sector de la
Construccién.

En todo lo que no se oponga a la legislacion anteriormente mencionada:

¢ Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas en materia de sefalizacion
en Seguridad y Salud en el trabajo.

e Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas de Seguridad y Salud en
los lugares de trabajo (Anexo 1, Apdo. A, punto 9 sobre escaleras de mano) segin Real Decreto
1627/1997 de 24 de octubre Anexo IV.

e Real Decreto 487/1997, de 14 de abril, sobre manipulacién manual de cargas que entrafie
riesgos, en particular dorso-lumbares para los trabajadores.

e Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de Seguridad y Salud
relativas a la utilizaciéon de Equipos de Proteccién Individual.

o Real Decreto 949/1997, de 20 de junio, sobre Certificado profesional de Prevencionistas de
riesgos laborales.

¢ Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de
Seguridad y Salud para la utilizacién por los trabajadores de equipos de trabajo.

o Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados.

e Estatuto de los Trabajadores. Real Decreto Legislativo 1/1995.

¢ Real Decreto 842/2002, de 2 de Agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tension y sus instrucciones técnicas complementarias que lo desarrollan.

En especial a la ITC-BT-33 : - Instalaciones provisionales y temporales de obras -

e Real Decreto 255/2003 de 28 de febrero por el que se aprueba el Reglamento sobre
clasificacién, envasado y etiquetado de preparados peligrosos.

¢ Reglamento de los servicios de la empresa constructora.

e Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo de 9 de marzo de 1971, con especial
atencion a:

PARTE Il : Condiciones generales de los centros de trabajo y de los mecanismos y medidas de
proteccion (cuando no sea de aplicacién el RD 486/1997 por tratarse de obras de construccién
temporales o méviles).

Art. 17.- Escaleras fijas y de servicio.
Art. 19.- Escaleras de mano.
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Art. 20.- Plataformas de trabajo.

Art. 21.- Aberturas de pisos.

Art. 22.- Aberturas de paredes.

Art. 23.- Barandillas y plintos.

Art. 24.- Puertas y salidas.

Art. 25 a 28.- lluminacion.

Art. 31.- Ruidos, vibraciones y trepidaciones.

Art. 36.- Comedores

Art. 38 a 43.- Instalaciones sanitarias y de higiene.

Art. 44 a 50.- Locales provisionales y trabajos al aire libre.

Tener presente en los articulos siguientes la disposicion derogatoria Unica de la Ley 31/1995 de 8
de Noviembre.

Art. 51.- Protecciones contra contactos en las instalaciones y equipos eléctricos.
Art. 52.- Inaccesibilidad a las instalaciones eléctricas.
Art. 54.- Soldadura eléctrica.

Art. 56.- Maquinas de elevacion y transporte.

Art. 58.- Motores eléctricos.

Art. 59.- Conductores eléctricos.

Art. 60.- Interruptores y cortocircuitos de baja tension.
Art. 61.- Equipos y herramientas eléctricas portatiles.
Art. 62.- Trabajos en instalaciones de alta tension.
Art. 67.- Trabajos en instalaciones de baja tension.
Art. 69.- Redes subterraneas y de tierra.

Art. 70.- Proteccion personal contra la electricidad.

e Hasta que no se aprueben las normas especificas correspondientes, se mantendra en vigor los
capitulos siguientes para los lugares de trabajo excluidos del ambito de aplicacién de Real
Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cadigo Técnico de la Edificacion

e Ordenanza de trabajo para las Industrias de la Construccién, Vidrio y Ceramica de 28 de agosto
de 1.970, con especial atencion a:

Art. 165 a 176.- Disposiciones generales.
Art. 183 a 291.- Construccion en general.
Art. 334 a 341.- Higiene en el trabajo.

e Orden de 20 de mayo de 1952 (BOE 15 de junio), por el que se aprueba el Reglamento de
Seguridad del Trabajo en la industria de la Construccion (El capitulo 11l ha sido derogado por el
RD 2177/2004).

¢ Real Decreto 1849/2000, de 10 de noviembre, por el que se derogan diferentes disposiciones en
materia de normalizacién y homologacion de productos industriales.

e Real Decreto 1644/2008, de 10 de octubre, por el que se establecen las normas para la
comercializacién y puesta en servicio de las maquinas.

e Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre (BOE del 28 de diciembre -rectificado en el BOE
de 24 de febrero de 1993-), por el que se regulan las condiciones para la comercializacién y libre
circulacién intracomunitaria de los equipos de proteccién individual.

e Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero (BOE de 8 de marzo -rectificado en el BOE 22 de
marzo-), por el que se modifica el R.D. 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regula las
condiciones para la comercializacion y libre circulacion intracomunitaria de los equipos de de los
equipos de proteccion individual.

¢ Resolucion la Direccion General de Trabajo de 26 de Julio de 2002 (BOE de 10 de Agosto, I.L.
3843) por la que se dispone la inscripcion en el registro y publicacién del Convenio Colectivo
General del Sector de la Construccion para el periodo 2002-2006.
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e Ley 38/1999 de 5 de Noviembre. Ordenacién de la edificacion.
e Real decreto 374/2001 de 6 de abril sobre la proteccién de la salud y seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo.
¢ Real decreto 379/2001 de 6 abril por el que se aprueba el Reglamento de almacenamiento de
productos quimicos y sus instrucciones técnicas complementarias MIE-APQ-1 a la MIE-APQ-7.
e Real decreto 614/2001 de 8 de junio sobre disposiciones minimas para la proteccion de la salud
y seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.
e Real Decreto 255/2003 de 28 de febrero por el que se aprueba el Reglamento sobre
clasificacién, envasado y etiquetado de preparados peligrosos.
¢ Real Decreto 836/2003 de 27 de junio (BOE de 7 de julio), por el que se aprueba una nueva
Instrucciéon Técnica complementaria MIE-AEM-2 del Reglamento de Aparatos de elevacion y
manutencion referente a gruas torre para obras y otras aplicaciones.
e Convenio Colectivo del Grupo de Construccién y Obras Publicas que sean de aplicacion.
e Capitulo IV.- Seguridad e Higiene en el Trabajo.
¢ Pliego de Condiciones Técnicas de la Direccion General de Arquitectura.
¢ Resto de disposiciones técnicas ministeriales cuyo contenido o parte del mismo esté relacionado
con la seguridad y salud.
e Ordenanzas municipales que sean de aplicacion.
Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo (por el que se modifican el Real Decreto 39/1997, de 17 de
enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion; el Real Decreto
1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de
la subcontratacién en el sector de la construccion y el Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por
el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccién).
RD 337/2010. Disposicion adicional segunda. Referencias al aviso previo en las obras de
construccion. Las referencias que en el ordenamiento juridico se realicen al aviso previo en las obras
de construccion deberan entenderse realizadas a la comunicacién de apertura.

9.1. Obligaciones especificas para la obra proyectada

e El Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre se ocupa de las obligaciones del Promotor
(Empresario titular del centro de trabajo segun el RD 171/2004), reflejadas en los Articulos 3 y 4;
Contratista (Empresario principal segun el RD 171/2004), en los Articulos 7, 11, 15 y 16;
Subcontratistas (Empresas concurrentes segun el RD 171/2004), en el Articulo 11, 15y 16 y
Trabajadores Autonomos en el Articulo 12.

e El Estudio de Seguridad y Salud quedara incluido como documento integrante del Proyecto de
Ejecucion de Obra. Dicho Estudio de Seguridad y Salud seré visado en el Colegio profesional
correspondiente y quedara documentalmente en la obra junto con el Plan de Seguridad.

e Antes del inicio de obra, el contratista tendra que cumplir la solicitud de Instalaciones eléctricas
de baja tension provisionales y temporales de obras en la Red de Metro de Madrid, segin la NT
1530.

¢ El Real Decreto 1627/1997 indica que cada contratista debera elaborar un Plan de Seguridad y
Salud en el Trabajo.

e El Plan de Seguridad y Salud que analice, estudie, desarrolle y complemente el Estudio de
Seguridad y Salud consta de los mismos apartados, asi como la adopcién expresa de los
sistemas de produccién previstos por el constructor, respetando fielmente el Pliego de
Condiciones. Las propuestas de medidas alternativas de prevencion incluirdn la valoracion
econdmica de las mismas, que no podran implicar disminucion del importe total ni de los niveles
de proteccion. La aprobacion expresa del Plan quedard plasmada en acta firmada por el
Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra y el representante
de la empresa constructora con facultades legales suficientes o por el propietario con idéntica
calificacion legal.

e La Empresa Constructora (empresa principal segin el RD 171/2004) cumplira las estipulaciones

Estudio Basico de Seguridad y Salud )
Pag. 133 de 134



i P C O N UR M A
OBRAS DE CONSERVACION CONSISTENTES EN ‘ { INGENIEROS

LA SUSTITUCION DE ACABADOS INTERIORES E @ consuiTones
INSTALACIONES EN LA NAVE C DE CASTELLO 21

preventivas del Plan de Seguridad y Salud que estara basado en el Estudio de Seguridad y
Salud, respondiendo solidariamente de los dafios que se deriven de la infraccion del mismo por
su parte o de los posibles subcontratistas o empleados.

e Se abonara a la Empresa Constructora (empresa principal segun el RD 171/2004), previa
certificacion del Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra, las
partidas incluidas en el documento Presupuesto del Plan de Seguridad y Salud. Si se
implantasen elementos de seguridad no incluidos en el Presupuesto, durante la realizacion de la
obra, éstos se abonaran igualmente a la Empresa Constructora, previa autorizaciéon del
Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra.

e El Promotor vendra obligado a abonar al Coordinador en materia de seguridad y salud durante la
ejecucion de la obra los honorarios devengados en concepto de aprobacion del Plan de
Seguridad y Salud, asi como los de control y seguimiento del Plan de Seguridad y Salud.

e Para aplicar los principios de la accién preventiva, el empresario designara uno 0 varios
trabajadores para ocuparse de dicha actividad, constituirh un Servicio de Prevencion o
concertara dicho servicio a una entidad especializada ajena a la Empresa.

¢ La definicion de estos Servicios asi como la dependencia de determinar una de las opciones que
hemos indicado para su desarrollo, esta regulado en la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales
31/95 en sus articulos 30 y 31, asi como en la Orden del 27 de junio de 1997 y Real Decreto
39/1997 de 17 de enero.

e El incumplimiento por los empresarios de sus obligaciones en materia de prevencién de riesgos
laborales dara lugar a las responsabilidades que estan reguladas en el articulo 42 de dicha Ley.

e El empresario deberd elaborar y conservar a disposicion de la autoridad laboral Ila
documentacién establecida en el Articulo 23 de la Ley 31/1995, de Prevencion de Riesgos
Laborales.

e El empresario debera consultar a los trabajadores la adopcién de las decisiones relacionadas en
el Articulo 33 de la Ley 31/1995, de Prevencion de Riesgos Laborales.

e La obligacidon de los trabajadores en materia de prevencion de riesgos esta regulada en el
Articulo 29 de la Ley 31/1995, de Prevencion de Riesgos Laborales.

e Los trabajadores estaran representados por los Delegados de Prevencién ateniéndose a los
Articulos 35 y 36 de la Ley 31/1995, de Prevencion de Riesgos Laborales.

Se debera constituir un Comité de Seguridad y Salud segun se dispone en los Articulos 38 y 39
de la Ley 31/1995, de Prevencién de Riesgos Laborales.

e Las empresas de esta obra (contratistas y subcontratistas), deberan tener encuenta y cumplir los
requisitos exigibles a los contratistas y subcontratista, en los términos establecidos por la LEY
32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion en el Sector de la Construccion y
muy en especial las especificaciones establecidas en el CAPITULO Il: Normas generales
sobre subcontratacion en el sector de la construccién.
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